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ÖZETÖZETÖZETÖZET    

 

ODABAŞI, Mihrican; Tuhfe-i Nâilî Metin ve Muhtevâ 1.cilt sayfa 234-
467 Sivas 2009. 

İslam kültüründe tezkire, belli bir meslek gurubunun önemli şahsiyetlerin kısa 

hayat hikâyelerini içeren eserlere verilen addır. Günümüzde biz bu tabiri biyografi 

şeklinde ifade edebiliriz.  

Türk toplumunda tezkire yazma geleneği 16. yüzyılda başlamış ve 20. yüzyıla 

kadar çok önemli ve değerli eserler meydana getirilmiştir. İlk örneğini tasavvuf 

alanında gördüğümüz bu eserlerin bizim kültürümüzde asıl kimliğini edebiyat 

alanında, şâir biyografileri ile bulduğunu söyleyebiliriz.                

Tuhfe-i Nâilî ise son dönemde oluşturulmuş, günümüzde tıpkı basımları 

yapılan iki ciltlik yazma bir eserdir. Eserin yazarı, hakkında çok fazla bilgi sahibi 

olmadığımız Hemedan konsolosu İnehanzâde Mehmet Nâil Tuman’dır. Eserde bizim 

975’ini metin ve muhteva yönünden incelediğimiz sayıları 5000’ini bulan şâirlerin 

kısa hayat hikâyeleri ile şiirlerinden örnekler mevcuttur. Osmanlı harf sistemine göre 

sıralanıp numaralandırılan bu şairlerin hayat hikâyelerinde, isimleri, mahlasları, 

doğum tarihleri, ölüm tarihleri, yapmış oldukları meslekler, mensup oldukları aileler 

ve kabirlerinin yerleri tarif edilmekte, bundan sonra ise çeşitli şiirlerinden örnekler 

verilmektedir. Bundan sonra yazar, bu bilgileri elde ettiği eser adları, cilt ve sayfa 

numaralarını vermektedir. Yazar, Tuhfe-i Nâilîyi oluştururken 75 tane eserden 

faydalanmıştır. Tuhfe-i Nâilî, mukaddimesinden elde ettiğimiz bilgiye göre 1949 

yılında tamamlanmıştır. Bir 20. yüzyıl eseri olarak, pek çok döneme ve şahsa ışık 

tutan Tuhfe-i Nâilî bu açıdan önemli bir eserdir.  

  Anahtar Kelimeler: Şuarâ, eş‘ar, vefat, târih, medfun, beyit, mısra, mahlas.       
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ABSTRACTABSTRACTABSTRACTABSTRACT    

ODABAŞI Mihrican; Text and the content of Tuhfe-i Nâilî volume-1 
page 234-467  Sivas 2009. 

 

In Islamic culture, tezkire stands for the literary works of people who were 

the pioneer of a certain job. We call it biography nowadays.  

In Turkish culture writing tezkire started in 16. century and had an effective 

number of important and voluable works. The first works were in mysticism but in 

our culture it found its way as poet biography.  

Tuhfe-i Naili is the latest work of that term and it is also published as two 

volumes nowadays. The writer of the work is Hemedan consul of İnehanzâde 

Mehmet Nâil Tuman who we don’t have enough information about him. In this work 

there is 5000 text and content of poets but we only analyse 975 of them. The stories 

of the poets were set as the Ottoman alphabet and tell about names, nicknames, 

birthdays, deathdays, their jobs, families, graves and samples of their poems. And 

after that the writer tells about the sources of these informations. The writer derived 

benefit from 75 literatural work while writing Tuhfe-i Nâilî. Tuhfe-i Nâilî was 

completed in 1949 when we checked the index part of the book. As a literaturel work 

of 20. century, Tuhfe-i Nâilî is very important because it lights a number of terms 

and personalities.  

  

 Keywords: Poets, poems, death, date, graved, stave, line, nickname 
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ÖNSÖZÖNSÖZÖNSÖZÖNSÖZ    

Edebiyatçıların ortak tâbiriyle insanlık ve hayatla aynı dönem başlayan 
biyografi ilmi tâ önceden günümüze kadar değişerek ve gelişerek süregelmiş, 
neredeyse bütün ilim ve sanat dünyasının ortaklaşa kullandıkları bir faâliyet alanı 
olmuştur. Şuan ki konum itibâriyle hemen hemen her alanın önemli şahısları, ya 
müstakil olarak yada topluca ele alınarak biyografilere konu olmaktadırlar.Bir 
mesleğin önemli isimlerini topluca işleyen tezkirecilik geleneği mutasavvıflarla 
başlamış ve çok geçmeden şâirleri de içine almıştır. O günden bugüne bu alanda pek 
çok eser verilmiştir. 

Bizim yüksek lisans tezi olarak ele aldığımız tezkire ise Mehmet Nâil 
Tuman’ın yirminci yüzyılın ortalarında kaleme aldığı Tuhfe-i Nâilî adlı eseridir. 
Eserimiz  yaptığımız bu çalışma ile ilk defa latinize edilmiş olmaktadır. Çalışmamız 
iki ana bölümden oluşmaktadır. Birinci bölümde ilk olarak şâirlerin yaşamış 
oldukları yüzyıllar verilmiş, bu tasnif yapılırken şâirlerin ölüm târihleri esas 
alınmıştır. Eserimizde bazı ölüm târihleri padişah dönemlerine göre verilmiş bunlar 
araştırılarak yüzyıl olarak belirtilmiştir.Yazarın hicrî târih olarak verdiği yüzyıllar ise 
mîlâdiye çevrilmiştir. 

Birinci bölümün ikinci kısmında ise şâirler doğdukları memleketlere göre 
tasnif edilmiştir. Şehir isimleri alfabetik sıraya göre başlık olarak verilmiş, altlarına 
şairler numaralarıyla yazılmıştır.   

Birinci bölümün son kısmında ise yine şâirlerimizin o dönemde icrâ etmiş 
oldukları meslekler alfabetik sıraya göre başlıklar haline getirilmiş, altına şâirler  sıra 
numaralarına göre tanzim edilmiştir. 

Çalışmamızın ikinci bölümünde ise Tuhfe-i Nâilî’nin 1. cildinin, 234-467 
arasındaki bölüm sözlükler ve kaynakçada belirtilen eserlerle karşılaştırılak okunmuş 
ve transkiripsiyon sistemi kullanılarak latinize edilmiştir. Ayrıca müellifin çeşitli 
şâirlerde baş vurduğu dîvanlarda araştırılmış, eserimize alınan beyitler buralardan da 
tetkik edilmiştir. 

Bu çalışmanın başlamasına vesile olan cennet mekan Prof. Dr. H. İbrahim 
Şener hocamıza teşekkürü bir borç bilirim. Farsça kelimelerin anlaşılmasında 
desteğini esirgemeyen Doç. Dr. Ali Aksu hocamıza, ve her pes edişimizde bizi 
gayretlendiren, desteğini hiçbir şekilde esirgemeyen danışman hocam Doç. Dr. Alim 
Yıldız’a sonsuz teşekkürler. Teşekkürün en büyüğü ise her zaman bana inanan 
annemedir.                                                                                     

 Mihrican ODABAŞI 

                                                                                                

   Sivas-2009  
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  TRANSKRİPSİYON SİSTEMİ 

 Osmanlıca’da kullanılıp da bugünkü alfabede bulunmayan harfler için 
aşağıdaki transkripsiyon sistemi kullanılmıştır. 

 ’ : ء  

 Ŝ , ŝ : ث  

 Ĥ, ĥ : ح  

 H, h : خ  

 Ź, ź : ذ  

 Ś, ś : ص  

 Ż, ż, Đ, đ : ض  

 Ŧ, ŧ : ط  

 Ž, ž : ظ  

 ‘ : ع  

 Ġ, ġ : غ  

 Ķ, ķ : ق  

 Ñ, ñ : ك  

 

Arapça ve Farsça kelimelerdeki med harfleri şu şekilde gösterilmiştir: 

 

x : Ā, ā 

 Ū, ū : و

 Ī, ī : ى
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GİRİŞGİRİŞGİRİŞGİRİŞ    

ŞÂİR TEZKİRELERİ, TUHFEŞÂİR TEZKİRELERİ, TUHFEŞÂİR TEZKİRELERİ, TUHFEŞÂİR TEZKİRELERİ, TUHFE----İ NÂİLÎ VE MEHMET NÂİL TUMANİ NÂİLÎ VE MEHMET NÂİL TUMANİ NÂİLÎ VE MEHMET NÂİL TUMANİ NÂİLÎ VE MEHMET NÂİL TUMAN    

İsteneni anma, hatıra getirme, yâd etme manalarında mastardan türetilmiş 
isim olarak kullanılan tezkire kelimesi çeşitli manalarda kullanılır. Tezkire kelimesi, 
en geniş ve İslam kültürü bakımından en ehemmiyetli kullanılış yerini belli bir 
meslekte şöhret sahibi olmuş şahıslarla, bilhassa şâirlerin hal tercümelerinden 
bahsedip, şiirlerinden de örnekler nakleden eserlerde bulmuştur.1 Bugün biyografi 
olarak ele alacağımız bu tâbirin tarih içerisindeki gelişim ve aşamalarını burada 
görmeye çalışacağız.           

Tanınmış kişilerin hayat hikayelerinden bahseden eserlere biyografi denir. 
Biyografiler târih ilmi içerisinde oluşmuş, daha sonra ise müstakil bir bilim dalı 
haline gelmiştir. Tarih bilindiği üzere önemli olaylardan bahseder.Bu olaylarda ise, 
olaylar kadar olayların kahramanları da önemli yer tutar. Bu sebeble târih, kişilere ve 
onların hayat hikâyelerini de eğilmeye başlamıştır.İslam tarihi içerisinde ise bu 
gelenek Peygamber Efendimiz’in şekil ve şemâilini anlatan hilye-i şerifler ve Sîret-i 
Nebîlerle daha sonraki dönemde muhaddislerin tabakât kitapları ile daha da gelişerek 
devam etmiştir.  

Önceleri siyâsi kimlikleri olan kişilerin biyografileri ele alınırken zamanla 
târih ilminden bağımsızlaşan biyografi ilmi ulemâ ve belli meslek erbâbı kişilerin 
hayatlarını incelemeyi daha makbul görmüş ve bu alanda eserler ortaya konmaya 
başlanmıştır.Meslek erbâbı kişilerin hayatlarını ele alan ilk eserler mutasavvıflarla 
ilgilidir. Daha sonra görüleceği gibi Türk biyografi târihinde de mutasavvıf 
biyografileri ilk örneklerdir. Şiir alanında bunların elde bulunan ilk örneği, 
Muhammed bin Salâm el-Cumâhî’nin (ö.865) Tabakâtü’ş- Şu‘arâ adlı eseridir.Bu 
eser aracılığıyla erken dönem şâirleri hakkında bilgi sâhibi oluyoruz. İbn-i 
Küteybe’nin Kitâbü’ş-Şi‘r ve’ş-Şu‘arâ’sı ise bu alanda ikinci eserdir. Ebu’l-Ferec el-
İsfahânî’nin (ö.967) Kitâbü’l-Agânî adlı çalışması bu alanda başka bir örnektir. el-
Merzubânî’nin Mu‘cemü’ş- Şu‘arâ adlı eseri ise metod bakımından mühim bir 
eserdir.Bu Eserle birlikte şâirler alfabatik olarak sıralanmaya başlanmıştır. Bunlara 
Sâlibî’nin bahsedilen kişileri ülkelerine göre tasnif eden Yetîmü’d-Dehr’ini ve 
Baharzî’nin buna zeyl olarak yazdığı  Dumyetü’l-Kasr’ını eklemek gerekir. Hazîrî 
Zînetü’d- Dehr, Beyhakî Vişâhü’d-Dümye, İmâdeddin el-İsfahânî ise Harîdetü’l-
Kasr adıyla zeyli devâm ettirdiler.2  

12. Yüzyıl sonlarına kadar Arapça olarak devam eden bu gelenek, müteâkip 
yüzyıldan itibâren yerini Farsça örneklere bırakmaya başladı.Farsça’da ilk örnek el-
Avfî’nin Lübâbü’l Ebbâb’ıdır. Avfî’yi Türk Edebiyat hayatına da çok te’sîr eden 
Molla Câmî’nin Baharistan adlı eseri, daha sonra ise Alâü’d-Devle’nin Devletşah 
Tezkiresi tâkip eder. Çağatay Edebiyatında ise bu alandaki en önemli eser Ali Şir 
Nevâyî’nin Mecâlisü’n-Nefâis adlı eseridir. Bu tezkirenin önemli bir yanıda 

                                                
1 Karahan, Abdülkadir, MEB İslam Ansiklopedisi,  c.12/1  s. 226,  .  İstanbul 1974. 
2
 İpekten, Haluk; İsen, Mustafa;  Kılıç, Filiz; Aksoyak, İ. Hakkı;Eyduran, Aysun- Şâir Tezkireleri, 

Ankara 2002, s. 8. 
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Anadolu’da gelişen tezkirelere modellik etmiş olmasıdır.Sözü edilen bu üç eser 
Herat’da yazıldıkları için Herat ekolü tezkireleri olarak adlandırılırlar.3   

Umûmi târihler dışında bizde müstakil biyografi kitabı olarak kaleme alınan 
ilk örnek, Lâmii’nin Nefâtatü’l-Üns’ün tercüme ve zeylini ihtivâ eden Fütûhu’l-
Mücâhidîn li Tervîhi Kulûbu’l-Müşâhidîn adını taşıyan eseridir. Bilindiği gibi bu 
eser çeviri olmakla birlikte, Anadolu sûfîlerini içine alarak telif, tercüme niteliğinde 
bir eserdir.4 Buradan da anlaşıldığı üzere bizdeki ilk tezkire örneği tasavvuf alanında 
verilmiştir.  

Osmanlı’da ilk şâir tezkiresi örneğini Sehî Bey kaleme almıştır.O’nu Latîfî ve 
Âşık Çelebi başarılı örneklerle tâkip etmişlerdir.Latîfî bizde ilk defa “tezkire” 
ifâdesini kullanan yazardır. Bunları kendi dönemleri ve değişik tarzları ile Ahdî, 
Esrar Dede, Âkif, Es‘ad Efendi, Ârif Hikmet, Fatin, Nâci, Mehmed Tâhir ( Osmanlı 
Müellifleri ), Mehmed Süreyyâ ( Sicill-i Osmânî ), Riyâzî, Râmiz, Safâyî ve en son 
dönemde Mehmet Nâil Tuman tâkib eder. Türk Edebiyatında tezkire olarak toplam 
34 eser vardır. 

Osmanlı biyografisi daha önce var olan bir geleneğin izleyicisi olduğu için bu 
eserler öncelikle bir önsözle ( mukaddime) başlarlar. Bu bölümde yazar Allah’a 
hamd, Peygamber’e dua ( hamdele ve salvale ) ettikden sonra kitabını niçin yazdığını 
anlatır. Mukaddimede bazen tezkireci, eserlerini hangi yöntemleri kullanarak 
yazdığını ve eserine girecek isimleri nasıl seçtiğini de anlatır. Bu yüzdendir ki 
tezkirelerin bir bölümünün mukaddimesi, orijinal birer poetika denemesidir.5 

Daha sonra biyografilere geçilir. Bu bölümde kendi arasında birkaç kısma 
ayrılabilir. Tezkirecilerin çoğu, yine kendinden önceki örneklere bakarak hânedan 
mensuplarını ayrı bir bölümde ele almışlardır.Tezkirenin çatısını meydana getiren 
asıl şairler bölümünde Osmanlı ülkesinde yetişmiş ve Türkçe şiiriyle tanınmış şairler 
yer alır. Bu şairlerin doğum yeri, adı, lakabı, öğrenim durumu, meslek ve makamı, 
başlıca hocaları, ölümü, varsa ölüm tarihi, mezarının yeri, eseri  ve eserinden 
örnekler yer alır. Bu muhteva Herat tezkirelerinden girmiş, tezkirecilik tarihi 
boyunca da benzer ölçüler içinde devam etmiştir. Son tezkirecilerden sayılan Fatin, 
seçtiği örnek şiirleri biyografinin önüne geçirerek anlamsız bir yenilik yapmıştır. 
Biyografiye ait bu bilgiler, yazarın imkanlarına, şaire zaman ve çevre olarak 
yakınlığı ve uzaklığına, ayrıca yazarın bakış açısına göre kısalıp uzamaktadır. Aşık 
Çelebi’de son derece ayrıntılı ve uzun biyografi tarzı, Fâizî’de sadece şairin adı, işi 
ve ölüm tarihinden ibaret bir şekle dönüşür. Güftî ise manzum tezkire yazan tek 
isimdir.6 

Tezkirelerin sonunda da hâtime adı verilen bir sonuç bölümü yer alır. Bu 
kısımda tezkireci, eserini yazarken karılaştığı sıkıntıları anlatır, eserini başarılı 
kılması için Allah’a yakarır, okuyandan ve yazandan beklentilerini sıralar.
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3
 İpekten Haluk, İsen Mustafa, Kılıç Filiz, Aksoyak İ.Hakkı, Eyduran Aysun, a.g.e. s. 9. 

4
 İsen Mustafa, “Şâir Biyografileri: Tezkireler”, Türk Edebiyatı Tarihi  İstanbul 2006; c.2 s.109. 

5 İsen Mustafa, a.g.m  c.2  s.112 
6
 İsen Mustafa, a.g.m. c.2  s. 112. 

7
 İsen Mustafa, a.g.m.  c.2  s.112 
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XVI. yüzyıldan XX. yüzyılın başlarına kadar tezkire türü devam eder. İlk 
Osmanlı şuarâ tezkiresi Edirneli Sehî Bey ( ölm. 1548 )’in Heşt Behişt’dir. Tertibi 
Mecâlisü’l-Nafâis ile aynıdır. XIV. ve XVI. asırda yaşamış olan şâirlerin hal 
tercümeleri ve şiirlerinden bazı parçalar yer almaktadır. Daha sonra kaleme alınan 
Latîfî tezkiresi ise II. Murad devrinden ( 1421-1451 ) başlayarak tezkirenin yazılış 
tarihine kadarki ( 953 – 1546 ) 310 şâirle, onların eserinden seçilmiş parçaları ihtiva 
etmektedir.8  Herat tezkireleri tasniflerini tabaka üzerine kurarken, Anadolu’da Latîfî 
bu yöntemi pratik bir şekle dönüştürmüş ve şâirleri alfabetik bir sıraya koymuştur. 
Türk tezkirecilik tarihinde bu usulün ilk uygulayıcısı Latîfî olmuştur. Ondan sonraki 
çoğu tezkireci de bu yöntemi takip etmişlerdir.

9
 

Ahdî tezkiresi, Bağdatlı Ahmed Ahdî tarafından ( ölm, 1002-1593/1594 ) 
yazılmış olup, Gülşen-i Şuara adını alan eser, umûmiyetle muassır şâirlerden 
bahsederek toplam 375 şâirle, eserlerinden parçalar ihtiva eder. Âşık Çelebi tezkiresi 
974 ( 1566) tarihinde telif edilmiştir. XIV. asırdan başlayarak kendi zamanına 
kadarki şairler ve eserlerinden örnekler verir. Diğerlerinden farklı olarak bu tezkire 
ebced harflerine göre tertîb edilmiştir. Hasan Çelebi’nin Kınalızâde tezkiresi, 576 
şâirden bahseder. 1586 yılında tamamlanmıştır. XIV. ve XVI. asırlar arasında 
yetişmiş şairlerden bahseder. Beyânî tezkiresi Mustafa Beyânî tarafından tarafından 
1592 tarihinde tamamlanmış ve Hasan Çelebi’nin tezkiresinin muhtasarı şeklinde 
hazırlanmıştır.248 şairden bahseder. Riyazî tezkiresi, Mehmed Riyâzî tarafından 
1609 tarihinde tamamlanmış olup, şâir sayısı muhtelif nüshalara göre 366-400 
arasında değişir. Fâizî tezkiresi, XV. ve XVI. yüzyıllar ile XVII. yüzyılın 
başlarındaki şâirlerden seçilmiş şiir örnekleri ve şâirlerin sadece ölüm tarihleri 
verilerek yazılmıştır. Eserdeki 500 şâirin 14’ü kadındır. Seyyid Rıza tezkiresi, 1592 – 
1640 tarihleri arasında yaşamış bulunan muhtelif nüshalarına göre sayıları 165 – 257 
arasında değişen şairlerin hal tecümelerini içerir. Asım tezkiresi, Faizî’nin zeyli 
mahiyetindedir. 1622 – 1675 yılları arasında yaşamış 123 şairden bahseder. Güftî 
tezkiresi, manzum bir eserdir ve çoğu hoca olan 103 şairden hicv ve mizah yoluyla 
bahseder. Safâyî tezkiresi, Rıza tezkiresinin zeyli mahiyetinde olup, 1640 – 1720 
tarihleri arasında yaşamış şairler yer almıştır. Sâlim tezkiresi, 1687 - 1722  tarihleri 
arasındaki Osmanlı şairlerinden bahseder. Saffet tezkiresi, 1782 – 1783 tarihinde bir 
tezkiredir. 483 şairden bahseder. Râmiz tezkiresi, Sâlim tezkiresinin bir zeylidir. 
1720 – 1783 yılları arasında yaşayan 375 şairden bahseder. Silahdarzade tezkiresi, 
1750 – 1789 tarihleri arasında yaşamış 127 şairden bahseder. Akif tezkiresi, 
Enderunda yetişmiş 23 şairden bahseder. Esrar Dede tezkiresi, 196 Mevlevî şairden 
ve şiirlerinden bahseder. Şefkat tezkiresi, Nâşid İbrahim Bey’in bir şiir mecmuasında 
şiirleri olan 1730 – 1814 tarihleri arasındaki 122 şairden bahseder. Es‘ad tezkiresi 
1723 – 1835 seneleri arasında yetişen 206 şairden bahseder. Arif Hikmet tezkiresi, 
alfabetik sıraya göre sıralanmış 250 şairin hal tercümelerinden ve şiirlerinden 
bahseder. Fatin tezkiresi, 672 şairden bahseden tezkire Salim ve Safâyî tezkirelerine 
zeyl mahiyetindedir. Tevfik tezkiresi, D harfinde kalmış eksik bir derlemedir. Son 
Asır Türk Şâirleri ise İbnü’l-Emin Mahmud Kemal İnal’ın 4 ciltlik bir son dönem 
eseridir.

10 
  

                                                
8 Karahan Abdülkadir, a.g.md.  c.12/1  s.228. 
9
 Mustafa İsen, a.g.m  c.2  s.112-113. 
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Bizim hazırlamaya çalıştığımız bu eser ise şâir biyografilerinin en son 
örneklerinden olan 20. yüzyılın ortalarına doğru telif edilmiş ve müellifi Mehmet 
Nâil Tuman’ın vücûda getirdiği en önemli eseridir. Tuhfe-i Nâilî, yazarının da ifâde 
ettiği gibi “ Sâbık Hemedan Konsolosu İnnehanzâde Mehmet Nâil Tuman’ın dîvan 
şâirlerinin muhtasar biyografilerini vermek üzere hazırladığı, büyük boy iki ciltlik 
yazma bir eserdir.Biri müsvedde, ikisi temize çekilmiş üç nüshası bulunan bu eserin 
bütün nüshaları şâirinin kaleminden çıkmıştır. Kitabın bu güne kadar ki bütün 
baskıları bu orijinal yazma şeklindedir. 

     Tuhfe-i Nâilî’nin müsveddesi, bir yüzü kullanılmış yarım kağıtların arka 
yüzüne, mürekkebli ve yer yer kurşun kalemle yazılmıştır. Bu yazmalar küçük ciltler 
hâlinde İstanbul Üniversitesi Şarkiyat Kütübhânesi’ne konmuştur.Bu ciltlerden “şın” 
harfine âit olanı kayıptır. Eserin iki tam nüshası da Ankara Milli Kütübhâne’de ve 
Milli Eğitim Bakanlığı Tâlim ve Terbiye Kurulu Kütüphanesi’nde 
bulunmaktadır.Bütün müsveddelerde eserin bitiriliş tarihi eserin  mukaddimesinde 
yazarın ifade ettiği 1 Cumâde’l-âhire 1368- 31 Mart 1949 târihini göstermektedir.11 

Tuhfe-i Nâilî’nin nüshaları arasındaki farklılıklar, şâirlerin sıralamalarındaki 
farklılıklar, kaynak eserlerin sayfa numaralarındaki değişiklikler, eksik ve fazlalıklar, 
eserin yazmalar esnâsında değişikliğe uğradığını göstermektedir. Elimizdeki en 
güvenilir nüshanın ise 36 yazarın fazla olduğu ve gerekli düzeltmelerin yeni bilgiler 
eklenerek yapıldığını anladığımız Milli Eğitim Kütübhânesinde bulunan nüsha 
olduğu kanaatine varılmıştır.12 

Yazarın Tuhfe’-i Nâilî’yi kaleme alış amacının, mukaddimede de belirttiği 
gibi  daha önce yazılmış tezkirelerin tekellüfatından arındırılmış, daha sade ve net 
bilgilerin yer aldığı, böylelikle edebiyat araştımacılarına zaman ve kolaylık sağlamak 
olduğunu belirtmiştir. Eser kendi türünde (şâir tazkireleri) 75 eserden faydalanılarak 
meydâna getirilmiştir. İçerikte ise şâirlerin mahlasları numaralandırılarak başlık 
hâlinde kullanılmış, sonrasında isim ve nisbetleri, memleketleri, meslekleri, doğum 
ve ölüm târihleri hem hicrî hem de mîlâdî târihle, bâzı yerlerde ise rûmi tarihler de 
kullanılmıştır.Yine  bu târihler bazen sâdece hicrî asırla, bâzen de pâdişahların 
dönemleri verilerek ama ekseriyetle net ifâdelerle verilmiştir. Şâirlerin 
sıralanmasında Osmanlı Alfabesine göre mahlasların ilk harfleri esas alınarak, 
alfabetik sıralama kullanılmıştır. Tezkirelerde kullanılan bu klasik yöntem, şâirlerin 
tümünde uygulanmış, yani pâdişah ve devlet erkanları yada belli zümrelerden 
insanlar ayrı bir bölümde ele alınmamıştır.  Şâirlerin hayatlarıyla ilgili verilen kısa 
bilgilerden sonra şiirlere yer verilmiştir. Yazar bazı şâirlerden sonra ise, şiirlerinden 
örnekler verilmemiştir. En sonda ise istifâde edilen eserlerin isim ve sayfa numaraları 
verilmiştir. Kitaba daha sonra Cemal Kurnaz ve Mustafa Tatcı tarafından yeni 
alfabeye göre mahlas, memleket ve mesleklerini gösteren bir indeks hazırlanmıştır. 

Mehmed Nâil Tuman’ın hayâtı hakkında elimizde çok fazla bilgi 
bulunmamakla berâber yazarın Türk Mûsikîsi Târihi adlı sekiz klasör hâlinde bir 
eseri daha vardır. Bu eser Prof. Dr. Cemal Kurnaz ve Yrd. Dr. Mustafa Tatcı’nın özel 
kitaplığında bulunmaktadır. Yazar bu eseri Tuhfe’-i Nâilî düzeninde yazmış fakat 
tamamlayamamıştır. Tuman İstanbul Kütübhâneleri Hamseler Katoloğu adlı bir 
                                                
11

 İpekten Haluk, İsen Mustafa, Kılıç Filiz, Aksoyak  İ.Hakkı, Eyduran Aysun, a.g.e  s.274.  
12

 İpekten Haluk, İsen Mustafa, Kılıç Filiz, Aksoyak İ. Hakkı, Eyduran Aysun, a.g.e. 274.  
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eserle Es‘ad Efendi’nin Bağçe-i Endûz İsimli tezkiresinin İstanbul Üniversitesi  
Kütübhânesi’nde yer alan 2095 numaralı nüshasını da istinsah etmiştir.13 
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 İpekten Haluk, İsen Mustafa, Kılıç Filiz, Aksoyak İ. Hakkı, Eyduran Aysun, a.g.e   s.275. 
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    A.YAŞAMIŞ OLDUKLARI YÜZYILLARA GÖRE ŞÂİRLERA.YAŞAMIŞ OLDUKLARI YÜZYILLARA GÖRE ŞÂİRLERA.YAŞAMIŞ OLDUKLARI YÜZYILLARA GÖRE ŞÂİRLERA.YAŞAMIŞ OLDUKLARI YÜZYILLARA GÖRE ŞÂİRLER    

Bu bölümde şâirler doğum târihleri esas alınarak yüzyıllarına göre tasnif 
edilmiştir. Doğum tarihi belirtilmemiş olan şairlerde ise ölüm tarihleri esas 
alınmıştır. Bu şâirlerin mîlâdî olarak en erken dönemi 10.yy’da başlayıp en geç 
dönem ise 20.yy’da bitmektedir. Müellif şâirleri baş harflerine göre 
numaralandırırken aynı  yüzyılda yaşamış olanları da ardı ardına vermiştir. Yine 
eserimizde ölüm târihleri bulunamayan şâirler ve o dönemde hala hayatta olan  
şâirler de mevcuttur.  

Ayrı ayrı, yüzyılları tespit edilerek tasniflenen bu şâirlerin  sayıları ve isimleri 
aşağıda verilmiştir; 

XXXX.YÜZYIL.YÜZYIL.YÜZYIL.YÜZYIL    

Bu yüzyılda yaşamış sadece 2 şâir tespit ettik. Aşâğıda göreceğimiz gibi XVI. 
yüzyıldan önceki dönemlerde çok az şâirimiz var. Bunun sebebi ise, kültürümüzde 
tezkire târihinin 16. yüzyılda başlamış olmasıdır. Belirlenen şâirimizin ismi aşağıda 
verilmiştir;  

Sinan (1887), Siyahi (1920). 

XIXIXIXI. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

Bu yüzyılda yaşamış 2 şâirimiz ve ismi aşağıda verilmiştir; 

 Hayri (1109), Raufi (1558). 

XIIXIIXIIXII. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

Bu yüzyılda yaşayan 3 kişi ve isimleri şöyledir; 

    Rıza (1442), Sermed (1731), Seri (1746). 

XIIIXIIIXIIIXIII. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

Bu yüzyılda yaşayan 8 kişi ve isimleri şöyledir; 

    Hakani (991), Hālis (1014), Derviş (1151), Rakım (1328), Rüşdi (1412), Refi‘ 
(1517), Seri (1744), Seri (1755). 

XIVXIVXIVXIV. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

Bu yüzyılda yaşayan 4 kişi ve isimleri şöyledir; 

    Ħüdāyi (1022), Hazer (1042), Zikri (1622), Seraci (1727). 

XVXVXVXV. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

Bu yüzyılda yaşamış toplam 14 şâir bulunmuş ve isimleri aşağıda verilmiştir;                    
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    Hoca Çelebi (987), Ħüsrev (1031), Hızır (1043), Halili (1072), Hezan (1079), 
Hayali (1084), Dai (1111), Dai (1112), Deri (1162), Ruşeni (1580), Zeynep (1625), 
Süleyman (1853), Sinan (1884), Seymi (1951).  

XVIXVIXVIXVI. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

XVI. yy. tezkireciliğin başlamış olduğu dönem olması itibâriyle bu dönemde 
yaşamış şâirlere, kaynaklardan daha rahat ulaşılmış, bu sebepten dolayı şâir sayımız 
birden bire artmıştır. Bulunan toplam 107 şâirin ismi ise aşağıda verilmiştir; 

Ĥayreti (980), Hatemi (983), Hati (984), Hati (985), Hatemi (986), Hâkî 
(992),Hālis (1015),  Ħāveri (1017), Hatmi (1019), Ħüdāyi (1023), Ħürrem (1025), 
Hazāni (1029), Ħüsrev (1032),    Ħüsrevvi (1037), Hazeri (1046), Hızır (1047), Hazeri 
(1048), Hatayi (1052), Halife (1067), Halil (1068), Halili (1073), Zumari (1078), 
Hayali (1085), Hayali (1086),  Hayali (1087), Hayali (1088), Hayraleddin (1093), 
Dai (1113), Dai (1114), Daneş (1129), Dehani (1136), Deruni (1140), Deruni (1141), 
Deruni (1142), Derviş (1144), Derviş (1145), Deruviş (1146), Derviş (1147), Derviş 
(1152), Devletkera (1178), Zati (1182), Zati (1183), Zelili (1199), Zihni (1202), Rıfat 
(1239), Re’yi (1240), Raci (1261), Rahmi (1360), Rüstemi (1362), Rahmi (1363), 
Reşadi (1391),  Rızayi (1458), Rıza (1459), Rıfati (1499), Refiki (1530), Remzi 
(1533), Remzi (1534), Remzi (1535), Remzi (1547), Ründi (1553), Revali (1560), 
Revsi (1562), Revsi (1563), Revneki (1590), Riyazi (1592), Riyazi (1593), Zari 
(1600), Zari (1601), Zamāni (1617), Zemni (1619), Zeyneti (1628), Zeyni (1635), 
Zivar (1656), Saidi (1662),Sai (1664), Sai (1666), Sağiri (1671), Sehabi (1720), 
Sehayi (1723), Serveri (1732),Serveri (1738), Seri (1742), Seri (1743), Seadetkerayi 
(1764), Suadi (1770), Suadi (1771), Suadi (1772), Suud (1784), Selami (1837), 
Selami (1841), Selman (1847), Selman (1848), Süleyman (1854), Süleyman (1855), 
Selim (1864), Selim (1865), Semail (1879), Semai (1880), Sinan (1885), Sinan 
(1886), Sünbül (1895), Suni (1897), Sevdāyi (1898), Sehi (1910), Sehili (1912), 
Sehili (1913), Seyfi (1942).    

XVIIXVIIXVIIXVII. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

Yeni tarz ve yöntemlerin denendiği bu yüzyıldan ise toplam 128 şâir tespit 
edilmiş ve isimleri aşağıda verilmiştir;        

    Hayrati (981), Hâkî (993), Hatmi (1020), Hısali (1039), Hali (1095), Hali 
(1096), Hayri (1097), Deübi (1110), Dai (1115), Dali (1120), Daneş (1130), Daneş 
(1131), Deruni (1143), Derviş (1148), Derviş (1149), Derviş (1150), Derviş (1158), 
Deri (1163), Deri (1164), Deşti (1171), Zakiri (1184), Zekai (1186), Zekai (1187), 
Zekai (1188), Zikri (1194),  Zihni (1203), Zihni (1204), Zihni (1205), Zihni (1206), 
Zihni (1207), Zihni (1208), Rıfat (1237), Re’yi (1241), Razi (1262), Razi (1263), 
Razi (1313), Ragıb (1322), Ramiz (1337), Rami (1338), Recai (1342), Recep (1346), 
Rahmedi (1361), Remzi (1368), Resmi (1374), Resmi (1375), Resmi (1376), Resmi 
(1377), Rusuhi (1387),  Reşki (1393), Rüşdi (1395), Rüşdi (1396), Rüşdi (1397), 
Raşid (1415), Raşid (1416), Rıza (1440), Rıza (1441), Rızayi (1460), Rıza (1461), 
Ragıb (1469), Rıfati (1493), Rıfati (1494), Rıfati (1495), Refmi (1500), Rıfkı (1501), 
Rıfkı (1502), Rıfkı (1503), Refi‘ (1510), Remzi (1536), Remzi (1537), Remzi (1542), 
Ründi (1554), Revsi (1564), Revsi (1565), Revsi (1566), Ruvi (1582), Rehayi 
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(1591), Riyazi (1594), Zari (1602), Zari (1603), Zeyni (1630), Zühdi (1637), Zivar 
(1648), Sami (1698), Sami (1699), Sebzi (1712), Sebki (1716), Sipahi (1717), Sipahi 
(1718), Serveri (1733), Seri (1741), Sezayi (1758), Sadedin (1766), Suadi (1773), 
Suadi (1774), Saida (1785), Said (1787), Said (1788), Said (1789), Said (1790), Said 
(1791), Saidi (1827), Sekeri (1832), Sekuni (1833), Sekuni (1834), Selami (1838), 
Selami (1839), Süleyman (1857), Süleyman (1858), Selim (1866), Sinan (1890), 
Sinayi (1894), Suzi (1901), Suzi (1902),    Sehmi (1911), Siyami (1914), Sipahi 
(1915), Sipahi (1916), Sipahi (1917),    Seyyid (1922), Seyyid (1923), Seyyid 
(1924),Seyyid Ali (1931), Seyyidi (1932), Seyfullah (1941), Seyfi (1943), Samis 
(1948), Samis (1949), Samisi (1950).  

XVIIIXVIIIXVIIIXVIII. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

Bu yüzyılda yaşamış toplam 185 kişi ve isimleri aşağıdaki gibidir; 

    Hatemi (982), Hâkî (994), Hālid (1000), Hālis (1006),  Hālis (1007),  Hālis 
(1008),  Hālis (1009),  Hazer (1044), Hatti (1053), Hati (1054), Hālidi (1056), Halef 
(1058),  Halus (1059), Halus (1060), Halil (1069), Hayraleddin (1094), Hayri (1098), 
Hayri (1099),  Hayri (1100), Daneş (1122), Daneş (1132), Dede (1137), Derviş 
(1153), Derviş (1154), Derviş (1155), Deri (1165), Devleti (1179), Zekai (1189), 
Zihni (1209), Zihni (1210), Zihni (1211), Zihni (1212), Zihni (1220), Zihni (1223), 
Rıfat (1227), Rıfat (1228),  Rıfat (1232), Rıfat (1236), Rıfat (1238), Raif (1244), 
Raik (1251), Ratib (1253), Raci (1255), Racih (1256), Razi (1264), Razi (1265), 
Rasih (1270), Rasih (1271), Rasih (1272), Rasim (1276), Rasim (1277), Rasim 
(1278), Rasim (1279), Rasim (1280), Rasih (1286), Raşid (1287), Raşid (1288), 
Raşid (1290), Raşid (1307), Ragıb (1316), Ragıb (1317), Ragıb (1318), Ragıb 
(1319), Rakım (1325), Rakım (1326), Ramiz (1329), Ramiz (1330), Ramiz (1331), 
Ramiz (1332), Ramiz (1336), Ratib (1341), Recep (1347), Recep (1349), Rahmi 
(1350), Rahmi (1356), Rahmi (1357), Rahmi (1359), Rahimi (1364), Rahimi (1365), 
Ruhsat (1367), Remzi (1369), Risa (1370), Risam (1373), Resmi (1378), Resmi 
(1379), Risam (1383), Resim (1383), Reşadi (1392), Reşki (1394), Rüşdi (1398), 
Rüşdi (1411), Raşid (1417), Raşid (1418), Raşid (1419), Raşid (1420), Raşid (1422), 
Raşih (1439), Rıza (1445), Ra’mi (1468), Refdi (1471), Rıfat (1472), Rıfat (1473), 
Rıfat (1474), Rıfat (1475), Rıfat (1476), Rıfati (1496), Rıfkı (1504), Refia (1509), 
Refi‘ (1511), Refi‘ (1512), Refi‘ (1520), Refik (1521), Rukni (1532), Remzi (1538), 
Remzi (1539), Remzi (1540), Remzi (1541), Remzi (1543), Remzi (1550), Raufi 
(1559), Revsi (1567), Revsi (1568), Revsi (1569), Revsi (1570), Runun (1588), Zari 
(1604), Zeki (1609), Zeki (1610), Zelali (1612), Zeyni (1631), Zühdi (1638), Zühdi 
(1639), Zühdi (1641), Zühdi (1647), Zivar (1649), Zivar (1650), Zivar (1653), Sacidi 
(1658), Sahib (1659), Sahib (1660), Salik (1673), Salik (1674), Salik (1675), Salik 
(1677), Salim (1682), Salim (1683), Samil (1700), Samil (1701), Samil (1707), Sebki 
(1715), Seraci (1728), Sermed (1730), Seri (1745), Seri (1747), Seri (1748), Sezayi 
(1759), Suadi (1775), Suadi (1776), Saida (1786), Said (1792), Said (1793), Said 
(1794), Said (1795), Said (1796), Süleyman (1859), Süleyman (1860), Selim (1867), 
Selim (1868), Selim (1869), Selim (1870), Selim (1871), Semahet (1878), Semai 
(1881), Semti (1882), Semmi (1883), Suzi (1903), Suzi (1904), Suzi (1905), Siyahi 
(1918), Siyahi (1919), Seyyid (1925), Seyyid (1926), Seyyid (1925), Seyyid 
(1927),Seyyid (1929).  
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XIXXIXXIXXIX. YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL . YÜZYIL     

Bu yüzyılda yaşamış toplam 226 kişi ve isimleri aşağıdaki gibidir; 

    Ĥaydar (971), Ĥayret (976), Ĥayret (977), Ĥayret (978), Ħādim (989), Hālid 
(1001), Hālid (1003), Hālid (1004), Hālid (1005), Hālis (1010), Hālis (1011),   Hālis 
(1012), Hālis (1013), Ħürrem (1026), Ħüsrev (1033),  Ħüsrev (1034), Hazer (1045), 
Halus (1061), Halus (1062),Halili (1074), Hayali (1089), Hayri (1101), Hayri (1102), 
Hayri (1103), Hayri (1104), Hayri (1105), Hayri (1106), Hayri (1108), Daneş (1123), 
Daneş (1124), Daneş (1125), Daneş (1126), Daneş (1128),Daver (1133), Derci 
(1138), Derviş (1156), Deri (1166), Didar (1180), Zaiman (1181), Zekai (1190), 
Zikri (1195), Zeki (1198), Zihni (1213), Zihni (1214), Rıfat (1226), Rıfat (1229), 
Rıfat (1230), Rıfat (1231), Rıfat (1233), Raif (1245), Raif (1246), Raif (1247), Raif 
(1248), Raif (1249), Ratib (1254), Raci (1257), Raci (1258), Razi (1266), Razi 
(1267), Rasih (1273), Rasih (1273), Rasih (1274), Rasim (1281), Rasim (1285), 
Raşid (1289), Raşid (1292), Raşid (1293), Raşid (1294), Raşid (1295), Raşid (1296), 
Raşid (1297), Raşid (1298), Raşid (1299), Raşid (1300), Raşid (1301), Raşid (1304), 
Raşid (1305), Raşid (1306), Raşid (1308), Raşid (1309), Raif (1314), Ragıb (1320), 
Ragıb (1321), Ragıb (1323), Rakım (1327), Ramiz (1333), Ramiz (1334), Rami 
(1339), Recai (1343), Rahmi (1351), Rahmi (1352), Rahmi (1353), Rahmi (1355), 
Risa (1371), Resima (1386), Rüşdi (1399), Rüşdi (1400), Rüşdi (1401), Rüşdi 
(1402), Rüşdi (1403), Rüşdi (1404), Rüşdi (1405), Rüşdi (1414), Raşid (1423), Raşid 
(1424), Raşid (1425), Raşid (1426), Raşid (1427), Raşid (1428), Raşid (1433), Raşid 
(1435), Raşid (1436), Rıza (1443), Rıza (1444), Rıza (1451), Rıza (1452), Rıza 
(1454), Rıdvan (1465), Ra’na (1467), Refahmi (1470), Rıfat (1477), Rıfat (1478), 
Rıfat (1479), Rıfat (1481), Rıfat (1482), Rıfat (1483), Rıfat (1484), Rıfat (1485), 
Rıfat (1486), Rıfat (1487), Rıfat (1488), Rıfat (1489), Rıfat (1490), Rıfat (1491), 
Rıfkı (1505), Rıfkı (1506), Refi‘ (1513), Refi‘ (1514), Refi‘ (1515), Refi‘ (1516), 
Refik (1521), Refik (1523), Refik (1524), Refik (1528), Remzi (1544), Remzi 
(1545), Remzi (1546), Rauf (1556), Rauf (1557), Revsi (1571), Revsi (1576), Ruşeni 
(1579), Ruşeni (1581), Rumi (1583), Rumi (1584), Revnun (1589), Zeki (1608), Zeki 
(1611), Zehavi (1636), Zühdi (1640), Zühdi (1642), Zühdi (1646), Zivar (1651), 
Zivar (1652), Zivar (1654), Sai (1670), Salik (1676), Salim (1684), Salim (1685), 
Salim (1686), Samih (1692), Samih (1693), Samil (1697), Samil (1702), Samil 
(1703), Samil (1704), Samil (1706), Samil (1709), Serveri (1734), Seri (1749), Seri 
(1750),Seri (1751), Seri (1752), Seri (1753), Sezayi (1760), Suad (1763), Sadullah 
(1765), Suadi (1768), Sadullah (1769), Suadi (1777), Suadi (1778), Suadi (1779), 
Said (1798), Said (1799), Said (1800), Said (1801), Said (1802), Said (1803), Said 
(1804), Said (1805), Said (1806), Said (1807), Said (1808), Said (1809), Said (1810), 
Said (1811), Said (1812),Selam (1836), Selami (1840), Selami (1842), Süleyman 
(1861), Süleyman (1862), Selim (1872), Selim (1874), Senih (1896), Suzi (1906), 
Seyyid (1925), Seyyid (1928), Seyyida (1930), Seyrani (1935), Siret (1936), Siret 
(1937), Siret (1938), Siret (1939), Siret (1940), Seyfi (1944). 
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XX. YÜZYILXX. YÜZYILXX. YÜZYILXX. YÜZYIL    

Bu yüzyılda yaşamış toplam 33 kişi ve isimleri aşağıdaki gibidir; 

    Hâkî (995), Hālid (1002), Halil (1070), Hayri (1107), Rıfat (1234), Raci 
(1259), Raşid (1291), Raşid (1302), Rahmi (1354),Reşat (1390), Rüşdi (1406), Rüşdi 
(1407),Raşid (1421), Raşid (1429), Raşid (1430), Raşid (1431),Raşid (1432), Raşid 
(1434), Rıza (1446), Rıza (1447),Rıza (1448), Rıza (1449), Rıfat (1480), Zühdi 
(1643), Samih (1694), Samil (1705), Sadedin (1767), Suadi (1780), Suadi (1781), 
Suud (1783), Said (1813), Said (1814), Sinani (1892). 

    

B. DOĞUM YERLERİNE GÖRE ŞÂİRLERB. DOĞUM YERLERİNE GÖRE ŞÂİRLERB. DOĞUM YERLERİNE GÖRE ŞÂİRLERB. DOĞUM YERLERİNE GÖRE ŞÂİRLER    

Bu bölümde şairler doğum yerlerine göre incelenmiş, doğum yeri olarak en 
çok İstanbullu şâirler tesbit edilmiştir. Bunun sebebini ise, bugün olduğu gibi o 
günde entelektüel çevrenin İstanbul’da yoğunlaşmasından kaynaklandığını 
söyleyebiliriz. Bununla birlikte bugün bizim de bilmediğimiz, şimdiki ülke sınırları 
dışında kalan beldelerde mevcuttur. 

Şâirlerimizin çoğunluğu doğdukları yerde değil, görev yaptıkları veya 
herhangi bir sebeple bulundukları yerlerde vefât etmişlerdir. Bu sebepden yazarımız 
şâirlerin medfun oldukları yerleri de eserinde belirtmiştir.Genelde Mevlevîler, 
Mevlevîhânelerin olduğu şehirlerde vefât etmişler ve Mevlevîhâne hazîrelerine 
defnedilmişlerdir. Hatta yazarımız bâzı mirkatlerin yerini kroki çizer gibi sokak 
sokak belirtmiştir.(Örneğin sağdaki çeşmenin yanındaki duvarın dibinde gibi ). 

Son olarak elde ettiğimiz beldeler hakkında şunu söyleyebiliriz. Müellif kimi 
yerleri genel ifâdelerle belirtirken, örneğin Anadolulu, Rumelili, Kürdistanlı gibi, 
kimi yerleri ise sâdece, bugün ilçe olarak bildiğimiz küçük beldeler olarak vermiştir. 
Bu tespitlerin ardından belirlenen merkezler ve buralarda doğan şâir sayıları şu 
şekildedir;    

    ADANAADANAADANAADANA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ħüsrev (1036), Serveri (1734). 

    AĞRIBOZUAĞRIBOZUAĞRIBOZUAĞRIBOZU    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Sami (1702), Seri (1754). 
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                                    AHISKAAHISKAAHISKAAHISKA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Selami (1842). 

    AKAKAKAKŞEHİRŞEHİRŞEHİRŞEHİR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Reşid (1427). 

    AKOVAAKOVAAKOVAAKOVA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hatemi (982).  

    AKSARAYAKSARAYAKSARAYAKSARAY    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ħürrem (1025). 

    ALAŞEHİRALAŞEHİRALAŞEHİRALAŞEHİR    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zari (1606), Said (1792). 

    AMASYAAMASYAAMASYAAMASYA    

Bu beldede doğan 11 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

Hatemi (983), Hazeri (1049), Zekai (1193), Raşid (1307), Refimi (1519), 
Refiki (1530), Zeynep (1625), Suadi (1770), Seluki (1851), Selim (1864), Sinan 
(1886). 

    ANKARAANKARAANKARAANKARA    

Bu beldede doğan 5 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hālis (1013), Demi (1176), Rusuhi (1387), Saadullah (1765), Sehili (1913).    
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    ANTEPANTEPANTEPANTEP    

Bu beldede doğan 5 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ĥayret (979), Hālidi (1057), Rahmi (1359), Raşid (1424), Seraci (1728). 

    ARABARABARABARABKİRKİRKİRKİR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Razi (1266). 

    ATİNAATİNAATİNAATİNA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ĥayret (978). 

    AYAŞAYAŞAYAŞAYAŞ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rüşdi (1400). 

    AYDINAYDINAYDINAYDIN    

Bu beldede doğan 4 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ragıb (1320), Ruşeni (1580), Selman (1849), Süleyman (1853). 

    BAFRABAFRABAFRABAFRA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Raci (1258). 

    BAĞDADBAĞDADBAĞDADBAĞDAD    

Bu beldede doğan 11 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ħādimi (989), Ħādimi (990), Zihni (1204), Rahmi (1357), Raşid (1435), 
Rızayi (1457), Ründi (1555), Revsi (1564), Revsi (1571), Zeki (1608), Seymi (1951). 
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BAHÇESARAYBAHÇESARAYBAHÇESARAYBAHÇESARAY    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rıza (1456). 

    BALÇIKBALÇIKBALÇIKBALÇIK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ramiz (1330). 

    BALIKESİRBALIKESİRBALIKESİRBALIKESİR    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zati (1182), Rasi (1270), Rıfati (1497). 

    BAYBURTBAYBURTBAYBURTBAYBURT    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Zihni (1212). 

    BELGRADBELGRADBELGRADBELGRAD    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hālis (1007), Said (1816), Semmi (1883). 

    BERGAMBERGAMBERGAMBERGAMAAAA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Zelili (1199). 

    BERGUSBERGUSBERGUSBERGUS    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rıza (1452). 

    BİŞKESİŞBİŞKESİŞBİŞKESİŞBİŞKESİŞ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  
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 Rıza (1441). 

    BUBUBUBUHARALIHARALIHARALIHARALI    

Bu beldede doğan 6 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hālis (1010), Hālis (1014), Risa (1370), Revnun (1589), Revneki (1590), 
Süleyman (1861). 

    BURDURBURDURBURDURBURDUR    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Serveri (1736), Serveri (1738). 

    BURSABURSABURSABURSA    

Bu beldede doğan 47 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hayrati (981), Ħüsrevvi (1038), Hızır (1047), Hālidi (1056), Deri (1167), 
Deayi (1072), Zaiman (1181), Zeki (1198), Zihni (1202), Zihni (1206), Zihni (1222), 
Rıfat (1229), Raşid (1290), Ragıb (1317), Ragıb (1322), Rakım (1325), Recep 
(1347), Rahmi (1360), Rahimi (1263), Resmi (1380), Resim (1383), Rıza (1450), 
Rıza (1451), Rızayi (1458), Rıfat (1481), Rıfat (1484), Refmi (1500), Rıfkı (1502), 
Remzi (1534), Remzi (1549), Ründi (1554), Riyâzî (1598), Siyan (1657), Sahib 
(1659), Sebzi (1712), Sipahi (1718), Sehri (1723), Saadeddin (1767), Said (1802), 
Said (1809), Selman (1850), Süleyman (1855), Senih (1896), Sehmi (1911), Seyyidi 
(1932), Samis (1948), Samisi (1950). 

    BOLUBOLUBOLUBOLU    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Deri (1164), Zeki (1197). 

    BORLUBORLUBORLUBORLU    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Saib (1655). 
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BOSNABOSNABOSNABOSNA    

Bu beldede doğan 4 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zari (1610), Zülfeti (1616), Samii (1696), Sipahi (1916). 

    BOZKIRBOZKIRBOZKIRBOZKIR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Seyyid (1925). 

    ÇERMİKÇERMİKÇERMİKÇERMİK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Zihni (1213). 

    ÇORLULUÇORLULUÇORLULUÇORLULU    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hatmi (1019), Refmi (1499). 

    ÇORUMÇORUMÇORUMÇORUM    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hati (984). 

    DARENDEDARENDEDARENDEDARENDE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ĥayret (976). 

    DİYARBAKIRDİYARBAKIRDİYARBAKIRDİYARBAKIR    

Bu beldede doğan 23 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hālid (1000), Rıfat (1234), Raif (1247), Raif (1248), Rasim (1278), Raşid 
(1296), Ragıb (1319), Ragıb (1321), Ramiş (1336), Resmi (1375), Raşid (1445), 
Refi‘ (1513), Refik (1525), Remzi (1544), Ruşeni (1581), Samih (1694), Seri (1748), 
Seri (1752), Said (1801), Said (1804), Said (1811), Selami (1838), Siret (1938). 
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    DUTKARYEDUTKARYEDUTKARYEDUTKARYE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hasumi(1041). 

    EDİRNELİEDİRNELİEDİRNELİEDİRNELİ    

Bu beldede doğan 31 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hatemi (986), Hakani (991), Hazeri (1048),    Huffuyi (1055), Raci (1260), 
Razi (1261), Razi (1267), Razi (1313), Rami (1340), Reşki (1395), Raşid (1434), 
Rıza  (1440), Rıdvan (1464), Rıfati (1498), Revsi (1576), Zamāni (1617), Zamāni 
(1618), Sağiri (1671), Saliki (1681), Sehri (1722), Sai (1665), Seri (1750), Sezayi 
(1761), Said (1789), Saidi (1826), Selim (1872), Sevdāyi (1898), Sevari (1900), Suzi 
(1904), Sehi (1910), Samis (1949). 

    EDREMİTEDREMİTEDREMİTEDREMİT    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Suadi (1768). 

    ELBİSTANELBİSTANELBİSTANELBİSTAN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hazeri (1050). 

    ELMALIELMALIELMALIELMALI    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Sinan (1890). 

    ENDERUNENDERUNENDERUNENDERUN    

Bu beldede doğan 23 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hâkî (998), Ħüdāyi (1024), Harem (1027), Deri (1170), Devlet (1179), Zihni 
(1215), Zihni (1216), Zihni (1218), Raif (1250), Raik (1247), Rasim (1275), Rasim 
(1282), Raşid (1310), Raşid (1311), Resim (1384), Rüşdi (1409), Rıfat (1476),Remzi 
(1548), Revani (1561), Revsi (1573), Zari (1607), Zelali (1612), Sami (1703). 
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ERDEBİLERDEBİLERDEBİLERDEBİL    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hatayi (1052). 

    EREĞLİEREĞLİEREĞLİEREĞLİ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Remzi (1543). 

    ERGENEERGENEERGENEERGENE    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Rumi (1586), Sinani (1892). 

    ERMENEKERMENEKERMENEKERMENEK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rüşdi (1407). 

    ERZİNCANERZİNCANERZİNCANERZİNCAN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Sami (1708). 

    ERZURUMERZURUMERZURUMERZURUM    

Bu beldede doğan 8 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zihni (1203), Zihni (1225), Rami (1339), Rahmi (1351), Ruhsat (1367), 
Rüşdi (1399), Rüşdi (1413), Sadullah (1769). 

    EYÜPEYÜPEYÜPEYÜP    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Refik (1528), Serveri (1733). 
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FİFİFİFİLLLLİİİİBEBEBEBE    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zakiri (1184), Riyâzî (1597). 

    FINDIKLIFINDIKLIFINDIKLIFINDIKLI    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Halus (1059). 

    FİRECİKFİRECİKFİRECİKFİRECİK    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Rasim (1279), Rıfkı (1507). 

    GALATAGALATAGALATAGALATA    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zihni (1205), Risa (1372), Siyami (1914). 

    GECDÜGECDÜGECDÜGECDÜVANVANVANVAN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, şâirin isim ve numarası aşağıda 
verilmiştir;  

 Zelali (1615). 

    GELİBOLUGELİBOLUGELİBOLUGELİBOLU    

Bu beldede doğan 4 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Revsi (1574), Sami (1709), Serveri (1732), Seyfi (1947). 

    GEREDEGEREDEGEREDEGEREDE    

Bu beldede doğan 5 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Raşid (1302), Rakım (1327), Resmi (1378), Resmi (1381), Seri (1753). 
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    GERMİYANGERMİYANGERMİYANGERMİYAN    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Re’yi (1242), Seraci (1729), Sinan (1888). 

    GERMİYELİGERMİYELİGERMİYELİGERMİYELİ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rıza (1442). 

    HALEPHALEPHALEPHALEP    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zihni (1207), Rızayi (1459), Salik (1676). 

    HAMİDİHAMİDİHAMİDİHAMİDİ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Seyyidi (1934). 

    HARMANHARMANHARMANHARMAN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Revsi (1577). 

    HARPUTHARPUTHARPUTHARPUT    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Rahmi (1352), Suadi (1781). 

    HEMEDANHEMEDANHEMEDANHEMEDAN    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zikri (1623), Sehabi (1720). 
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ISPARTAISPARTAISPARTAISPARTA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Selami (1843), Seliki (1851). 

    İBRADİİBRADİİBRADİİBRADİ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Raşid (1294). 

    İLİCEİLİCEİLİCEİLİCE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Selami (1841). 

    İNEBAİNEBAİNEBAİNEBAHTHTHTHT    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hasali (1040). 

    İSKEÇEİSKEÇEİSKEÇEİSKEÇE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rıfat (1479). 

    İSKENDERİSKENDERİSKENDERİSKENDER    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rahimi (1264). 

    İSTANBULİSTANBULİSTANBULİSTANBUL    

Bu beldede doğan 149 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ĥaydari (975), Ĥayret (977), Hâkî (993), Hâkî (995), Hālid (1003), Hālid 
(1005), Hālis (1012), Ħüdāyi (1023), Ħüsrev (1032), Ħüsrevvi (1037), Halefi (1058), 
Halus (1061), Deri (1169), Devri (1177), Zekai (1189), Zihni (1208), Zihni (1209), 
Zihni (1210), Zihni (1211), Rıfat (1230), Rıfat (1231), Rıfat (1232), Rıfati (1237), 
Rıfati (1238), Re’yi (1239), Raci (1255), Raif (1245), Razi (1264), Rasih (1272), 
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Rasim (1281), Rasim (1284), Raşih (1286), Raşid (1287), Raşid (1292), Raşid 
(1299), Raşid (1304), Raşid (1305), Raşid (1306), Raşid (1312), Ragıb (1316), Ragıb 
(1318), Rami (1338), Recai (1243), Recai (1244), Rüstemi (1262), Remzi (1369), 
Resmi (1374), Reşki (1393), Reşki (1394), Rüşdi (1396), Rüşdi (1405), Rüşdi 
(1406), Rüşdi (1414), Rüşdi (1416), Rüşdi (1417), Rüşdi (1419), Raşid (1422), Raşid 
(1423), Raşid (1426), Raşid (1429), Raşid (1431), Raşid (1436), Rıza (1446), Rıza 
(1447), Rıza (1449), Rıdvan (1465), Ra’di (1466), Rıfat (1473), Rıfat (1489), Rıfat 
(1492), Rıfati (1495), Rıfati (1496), Rıfkı (1503), Refi‘ (1511), Refi‘ (1512), Refi‘ 
(1515), Refi‘ (1516), Refik (1520), Refik (1523), Remzi (1537), Remzi (1541), Rauf 
(1556), Revsi (1562), Revsi (1565), Revsi (1578), Rehayi (1591), Riyâzî (1595), 
Riyâzî (1596), Zari (1601), Zemni (1619), Zeynet (1627), Zeyni (1631), Zeyni 
(1632), Zühdi (1640), Zühdi (1641), Zivar (1648), Zivar (1651), Zivar (1652), Sahib 
(1660), Sai (1666), Salim (1686), Salim (1689), Samih (1693), Sami (1698), Sami 
(1700), Sami (1704), Sami (1705), Sebzi (1713), Sebzi (1714), Sipahi (1717), Sehri 
(1721), Sehayi (1725), Sermed (1730), Sermed (1731), Serhanki (1739), Seri (1745), 
Seri (1746), Sezayi (1758), Suad (1763), Suadi (1772), Suadi (1774), Suadi (1778), 
Suud (1783), Said (1788), Said (1790), Said (1791), Said (1794), Said (1795), Said 
(1803), Said (1805), Said (1806), Said (1812), Said (1817), Said (1820), Said (1823), 
Said (1826), Selam (1836), Süleyman (1860), Selim (1868), Selim (1873), Semai 
(1880), Sinan (1884), Suzi (1901), Sipahi (1917), Seyyid (1931), Siret (1939), Siret 
(1940), Seyfi (1942), Seyfi (1946). 

    İŞKODİŞKODİŞKODİŞKODRRRRAAAA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Zihni (1214). 

    İZMİRİZMİRİZMİRİZMİR    

Bu beldede doğan 7 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hālid (1002), Reşat (1390), Rüşdi (1398), Rumi (1583), Said (1813), Selami 
(1840), Seyyid (1929). 

    İZNİKİZNİKİZNİKİZNİK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Selam (1836). 

    KIBRISKIBRISKIBRISKIBRIS    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  
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 Zekai (1187), Siyahi (1918). 

    KAFKASYAKAFKASYAKAFKASYAKAFKASYA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Zivar (1654). 

    KALABAKALABAKALABAKALABA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Sāķī (1672). 

 KALBEKALBEKALBEKALBE 

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Raşid (1295). 

    KİLİSKİLİSKİLİSKİLİS    

Bu beldede doğan 7 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hâkî (994), Resim (1385), Rıfat (1480), Rıfkı (1504), Revsi (1570), Runun 
(1587), Seri (1751). 

    KALKANDELENKALKANDELENKALKANDELENKALKANDELEN    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Saidi (1662), Secudi (1719). 

    KUKUKUKULUÇAKLUÇAKLUÇAKLUÇAK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Zeyni (1634). 

    KANDİYEKANDİYEKANDİYEKANDİYE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rahmi (1353). 
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    KARAHİSARKARAHİSARKARAHİSARKARAHİSAR    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zihni (1224), Re’yi (1240), Ragı (1315). 

    KARAKARYEKARAKARYEKARAKARYEKARAKARYE    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ramiz (1329), Rüşdi (1410). 

    KARAMANKARAMANKARAMANKARAMAN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Remzi (1540). 

    KASIMPAŞAKASIMPAŞAKASIMPAŞAKASIMPAŞA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hālid (1006), Salik (1677). 

    KASTAMONUKASTAMONUKASTAMONUKASTAMONU    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Raif (1246). 

    KAYSERİKAYSERİKAYSERİKAYSERİ    

Bu beldede doğan 7 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Raşid (1288), Rıfkı (1501), Rıfkı (1508), Refi‘ (1517), Remzi (1538), Remzi 
(1547), Seyfi (1944). 

    KAYTAPKAYTAPKAYTAPKAYTAP    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Raşid (1300). 
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    KERKÜKKERKÜKKERKÜKKERKÜK    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hālis (1011), Rahmi (1358). 

    KEŞANKEŞANKEŞANKEŞAN    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zati (1183), Zihni (1223). 

    KETONYAKETONYAKETONYAKETONYA    

Bu beldede doğan 5 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hatti (1053), Deliri (1175), Recai (1243), Rüşdi (1415), Seyyid (1928). 

    KIBRISKIBRISKIBRISKIBRIS    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rüşdi (1403). 

    KIRIMKIRIMKIRIMKIRIM    

Bu beldede doğan 4 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Rahmi (1349), Saadetkerayi (1764), Selim (1867), Selim (1869). 

    KONYAKONYAKONYAKONYA    

Bu beldede doğan 9 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hoca Fakîh (988), Ħüsrev (1035), Deşti (1171), Rasih (1273), Raşid (1309), 
Recep (1346), Revsi (1575), Seri (1755), Suadi (1777). 

    KEKEKEKEFEFEFEFE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Re’yi (1241). 
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    KÜRDİSTANKÜRDİSTANKÜRDİSTANKÜRDİSTAN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ħürrem (1026). 

    KÜTAHYAKÜTAHYAKÜTAHYAKÜTAHYA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Rahimi (1266), Zeyneddin (1621). 

    LEFİÇESARAYLEFİÇESARAYLEFİÇESARAYLEFİÇESARAY    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Devletkera (1178). 

    LEFKOŞALEFKOŞALEFKOŞALEFKOŞA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hazer (1044). 

    MALATYAMALATYAMALATYAMALATYA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Raif (1244), Said (1814). 

    MANMANMANMANASTIRASTIRASTIRASTIR    

Bu beldede doğan 5 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ħāveri (1017), Rıfat (1482), Sami (1711), Sezayi (1762), Sinan (1887). 

    MANİSAMANİSAMANİSAMANİSA    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Resmi (1376), Sami (1706), Serīri (1740).     
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MARAŞMARAŞMARAŞMARAŞ    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Sebki (1716), Seyfi (1943). 

    MARDİNMARDİNMARDİNMARDİN    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zari (1604), Suzi (1902). 

    MMMMiDiLLİiDiLLİiDiLLİiDiLLİ    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hatayi (1051), Selman (1848). 

    MENTEŞEMENTEŞEMENTEŞEMENTEŞE    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Serii (1741), Selami (1839). 

    MISIRMISIRMISIRMISIR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ħüsrev (1033). 

    MİHALİÇEMİHALİÇEMİHALİÇEMİHALİÇE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ĥaydar (971).  

    MUĞLAMUĞLAMUĞLAMUĞLA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ħüdāyi (1022), Sinan (1889). 
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    MOMOMOMORARARARA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Rıfat (1488), Sezayi (1759). 

    MOMOMOMOSTARSTARSTARSTAR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rüşdi (1397). 

    NEMRUKUYUNEMRUKUYUNEMRUKUYUNEMRUKUYU    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ra’na (1467). 

    NİNİNİNİĞĞĞĞBOLUBOLUBOLUBOLU    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Sehayi (1726). 

    NUREKAPUNUREKAPUNUREKAPUNUREKAPU    

Bu beldede doğan 4 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Seyrani (1935), Raşid (1428), Revsi (1567), Zühdi (1638). 

    OSMANCIKOSMANCIKOSMANCIKOSMANCIK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Salim (1685). 

    PAZARPAZARPAZARPAZAR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Zivar (1649). 

    PPPPİİİİRRRRİİİİZRZRZRZREEEENNNN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  
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 Suzi (1907). 

    PEŞTEPEŞTEPEŞTEPEŞTE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hısali (1039). 

    RİZERİZERİZERİZE    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Refahmi (1470), Saati (1663). 

    RUMELİRUMELİRUMELİRUMELİ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Resmi (1377). 

    RUSÇRUSÇRUSÇRUSÇUUUUKKKK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Risa (1371). 

    SELANİKSELANİKSELANİKSELANİK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rüşdi (1401). 

    SEMADİREKSEMADİREKSEMADİREKSEMADİREK    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hatmi (1020). 

    SEMENDERESEMENDERESEMENDERESEMENDERE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Suni (1897). 

    SENENDİCSENENDİCSENENDİCSENENDİC    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  
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 Ħüsrev (1034). 

    SERZESERZESERZESERZE    

Bu beldede doğan 7 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Rahmedi (1361), Zeynet (1629), Zeyni (1633), Suadi (1782), Semai (1880), 
Sinani (1894), Sehayi (1909). 

    SİLİVRİSİLİVRİSİLİVRİSİLİVRİ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hālid (1004). 

    SİNOPSİNOPSİNOPSİNOP    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Deri (1168), Seyfi (1945). 

    SİVASSİVASSİVASSİVAS    

Bu beldede doğan 4 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Recep (1348), Rahmi (1354), Salik (1675), Suzi (1906). 

    SİVRİHİSARSİVRİHİSARSİVRİHİSARSİVRİHİSAR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hızır (1043). 

    SOFYASOFYASOFYASOFYA    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hazāni (1029), Resmi (1382), Rusuhi (1388), Zühdi (1644). 

    SÜLEYMANİYESÜLEYMANİYESÜLEYMANİYESÜLEYMANİYE    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  
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 Hālid (1001), Rıfat (1233), Zehavi (1636). 

    ŞAMŞAMŞAMŞAM    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zevalnun (1200), Resmi (1379). 

    ŞİRVANŞİRVANŞİRVANŞİRVAN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Rüşdi (1404). 

    ŞEREFLİHİSARŞEREFLİHİSARŞEREFLİHİSARŞEREFLİHİSAR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Ĥaydar (972). 

    ŞUMNUŞUMNUŞUMNUŞUMNU    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Deri (1166). 

    URFAURFAURFAURFA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Raşid (1438). 

    UZUNCAUZUNCAUZUNCAUZUNCA    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Razi (1265). 

    UZUN KÖPRÜUZUN KÖPRÜUZUN KÖPRÜUZUN KÖPRÜ    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Sinani (1891). 
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ÜSKÜDARÜSKÜDARÜSKÜDARÜSKÜDAR    

Bu beldede doğan 9 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Rasim (1280), Resima (1386), Rüşdi (1418), Rıfat (1472), Raufi (1558), 
Revsi (1568), Zühdi (1646), Zivar (1653), Seri (1744). 

    ÜSKÜPÜSKÜPÜSKÜPÜSKÜP    

Bu beldede doğan 6 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Deri (1162), Ründi (1553), Riyâzî (1593), Zari (1605), Said (1798), Seyyidi 
(1933).  

    ÜSTURUMCEÜSTURUMCEÜSTURUMCEÜSTURUMCE    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Halus (1060). 

    ÖÖÖÖZİCEZİCEZİCEZİCE    

Bu beldede doğan 3 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Zikri (1194), Zikri (1195), Zari (1603). 

    TALİBANTALİBANTALİBANTALİBAN    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;     
    Rıza (1448). 

    TARSUSTARSUSTARSUSTARSUS    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

Refik (1524), Remuzi (1552). 

    TEKİRTEKİRTEKİRTEKİRDAĞDAĞDAĞDAĞ    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Remzi (1539), Seri (1757). 
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    TİRETİRETİRETİRE    

Bu beldede doğan 4 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Hâkî (999), Raşih (1439), Saiyi (1828), Siyahi (1921). 

    TOKATTOKATTOKATTOKAT    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ħüsrev (1031), Zari (1600). 

    TOSYATOSYATOSYATOSYA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ratib (1253), Suadi (1775). 

    TRABLUSTRABLUSTRABLUSTRABLUSGGGGAAAARPRPRPRP    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Zühdi (1647). 

    TRABZONTRABZONTRABZONTRABZON    

Bu beldede doğan 7 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ĥaydar (973), Rahmi (1355), Rıza (1444), Zühdi (1642), Zühdi (1643), Salim 
(1683), Seri (1742). 

    TRAPOLİÇETRAPOLİÇETRAPOLİÇETRAPOLİÇE    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Sami (1707), Sezayi (1760). 

    VANVANVANVAN    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  
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 Deri (1165), Suadi (1776). 

    VİRANŞEHİRVİRANŞEHİRVİRANŞEHİRVİRANŞEHİR    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir; 
  

Seyyida (1930). 

    YANYAYANYAYANYAYANYA    

Bu beldede doğan 2 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Raşid (1433), Seri (1749). 

    YENİCE VARDARIYENİCE VARDARIYENİCE VARDARIYENİCE VARDARI    

Bu beldede doğan 6 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir;  

 Ĥayreti (980), Razi (1262), Razi (1268), Revsi (1572), Seri (1743), Selman 
(1846). 

    YENİHİSAR (RUMELİ HİSYENİHİSAR (RUMELİ HİSYENİHİSAR (RUMELİ HİSYENİHİSAR (RUMELİ HİSARI)ARI)ARI)ARI)    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Hazeri (1046). 

    YENİ KAPIYENİ KAPIYENİ KAPIYENİ KAPI    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir;  

 Sacidi (1658).    

    YENİŞEHİR FENERYENİŞEHİR FENERYENİŞEHİR FENERYENİŞEHİR FENER    

Bu beldede doğan 4 şâir tespit edilmiş, şâirlerin isim ve numaraları aşağıda 
verilmiştir; 

 Ratib (1254), Saili (1656), Saliki (1680), Semahet (1878). 

    ZAĞFERANBOLUZAĞFERANBOLUZAĞFERANBOLUZAĞFERANBOLU    

Bu beldede doğan 1 şâir tespit edilmiş, isim ve numarası aşağıda verilmiştir; 
 Seyyid (1924). 
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 C. MESLEKLERİNE GÖRE ŞÂİRLER    

Bu bölümde şairler mesleklerine göre incelenmiş ve alfabetik sıraya gmre 
sıralandırılmıştır. Böyle bir tasnifden sonra görülmüştür ki hemen hemen her 
kesimden edebiyatla uğraşan insanlar mevcut olmakla berâber en çok kadı, kâtip, 
müderrislerin ve hattatların şiirle ve edebiyatla meşgul oldukları tesbit 
edilmiştir.Bâzı şâirlerimiz eğitimini aldıkları işleri ( kadı, müderris gibi) icrâ ederken 
diğer yandan da belki de bir uğraş veya zanaat olarak hattatlık gibi işlerle meşgul 
oldukları görülmüştür. Diğer yandan çoğu şâirimiz birbirinin devâmı olan işleri 
değişik dönemlerde icrâ ettikleri için, müellif bir şâir için birkaç mesleği bir arada 
vermiştir. (Örneğin, kadı, müderris veya kadı, şeyhülislam gibi). Aşağıda şairler 
mesleklerine göre şu şekilde sıralanmıştır; 

    AŞCIBAŞIAŞCIBAŞIAŞCIBAŞIAŞCIBAŞI    

 Halus (1061). 

    BAKIRCIBAKIRCIBAKIRCIBAKIRCI    

 Raşid (1290). 

    BEYLERBEYİBEYLERBEYİBEYLERBEYİBEYLERBEYİ    

 Hati (985), Remzi (1369), Sefali (1830). 

    BİNBAŞIBİNBAŞIBİNBAŞIBİNBAŞI    

 Raşid (1435). 

    CANBAZCANBAZCANBAZCANBAZ    

 Zinciri (1620), Sevari (1900). 

    DEFTERDARDEFTERDARDEFTERDARDEFTERDAR    

 Ĥaydar (972), Hālis (1015), Ħüsrev (1033), Zihni (1202), Zihni (1205), 
Rasim (1279), Raşid (1304), Rıfat (1491), Zari (1604), Zehavi (1636), Zivar (1651), 
Zivar (1652), Salim (1683), Salim (1690), Sehri (1721), Seri (1744), Suad (1763), 
Suadi (1776), Seyfi (1944), Seyfi (1946). 

    DİVAN DİVAN DİVAN DİVAN     KATİBİ KATİBİ KATİBİ KATİBİ     

 Ĥayret (976), Ĥayret (977), Hatemi (982), Hatmi (1020), Ħüsrev (1036), 
Zekai (1191), Zihni (1217), Rıfati (1238), Raşid (1291), Raşid (1292), Risa (1371), 
Zari (1600), Zari (1604), Zeyni (1630), Zühdi (1644), Salik (1676), Seri (1742), 
Sekeri (1832), Selami (1845), Sehi (1910), Siyami (1914), Sipahi (1916). 
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EMİNEMİNEMİNEMİN    

 Reşad (1390). 

    HATİPHATİPHATİPHATİP    

 Rahmi (1359), Reşki (1395), Refik (1527), Sebzi (1714), Said (1802). 

    HATTATHATTATHATTATHATTAT    

 Hâkî (992), Hevani (1016), Hatmi (1021), Zihni (1204),Raci (1255), Raşih 
(1286), Recep (1346), Rahimi (1264), Rüşdi (1422), Refimi (1519), Seri (1742), Seri 
(1746). 

    HEKİMHEKİMHEKİMHEKİM 
 
 Refi‘ (1512). 

    HÜKÜMDARHÜKÜMDARHÜKÜMDARHÜKÜMDAR    

 Hatayi (1052). 

    İMAMİMAMİMAMİMAM    

 Raci (1258), Rakım (1325), Sebzi (1713), Süleyman (1853), Suzi (1904). 

    KADIKADIKADIKADI    

 Ĥaydar (973), Hati (984), Hālid (1006), Ħāveri (1017), Hatmi (1019), Hızır 
(1043),Zakiri (1184), Zekai (1186), Zekai (1188), Zeki (1197), Zihni (1207), Zihni 
(1225), Rıfat (1227), Rıfat (1232),Re’yi (1239), Re’yi (1240), Raif (1245), Razi 
(1262),Razi (1264), Razi (1265),Razi (1269), Rasim (1277),Raşid (1289), Raşid 
(1294), Raşid (1306),Razi (1313), Resmi (1379), Resim (1385), Rüşdi (1410), Rüşdi 
(1411), Rüşdi (1419), Rıza (1440), Rıza (1456), Rıza (1458), Rızayi (1460), Rıza 
(1461), Refdi (1471), Rıfat (1479), Rıfati (1298),Refmi (1499), Rıfkı (1501), Rıfkı 
(1503), Refi‘ (1513), Refi‘ (1514), Remzi (1534), Remzi (1535), Remzi (1536), 
Remzi (1537), Remzi (1549), Zelali (1612), Zelali (1613), Ründi (1553), Revsi 
(1566), Riyâzî (1593), Riyâzî (1594), Riyâzî (1595), Riyâzî (1597), Zeynet (1627), 
Salik (1679), Salim (1689), Salim (1690), Sami (1701), Sami (1708), Seraci (1728), 
Sermed (1730), Serveri (1732), Serveri (1733), Serveri (1734), Serii (1741), Seri 
(1743), Seri (1750), Sezayi (1758), Suadi (1773), Suudi (1784), Said (1787), Said 
(1789), Said (1800), Said (1822), Saidi (1826), Saiyi (1828), Selman (1849), Selman 
(1850), Süleyman (1853), Süleyman (1855), Selim (1870), Sinan (1885), Sinan 
(1887), Sevdāyi (1899), Suzi (1901), Suzi (1908), Sehmi (1911), Siyahi (1919), 
Seyyid (1926), Seyyidi (1934), Seyfi (1945), Samis (1948), Samis (1949), Samisi 
(1950). 
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    KAPTANKAPTANKAPTANKAPTAN----I DERYAI DERYAI DERYAI DERYA 

 Rıfat (1235). 

    KATİPKATİPKATİPKATİP    

 Hazeri (1046), Zekai (1189), Zihni (1223), Zihni (1224),Rıfat (1226), Racih 
(1256), Razi (1267), Raşid (1295), Raşid (1301),Raşid (1312), Rakım (1325), Rakım 
(1327), Ruhsat (1367), Rüşdi (1400), Rüşdi (1406), Raşid (1423), Raşih (1439), Rıza 
(1453), Ra’na (1467), Rıfat (1486), Rıfat (1492), Refik (1523), Refiki (1530), Revsi 
(1578), Rumi (1583), Rumi (1586), Zamāni (1617), Zühdi (1645), Zivar (1654), Sai 
(1665), Salim (1685), Salim (1686), Samih (1692), Sipahi (1718), Secudi (1719), 
Sehri (1721), Sehri (1722), Serveri (1736), Seri (1757), Selami (1842), Seluki 
(1851), Semai (1881), Semmi (1883), Suzi (1904), Suzi (1907), Sipahi (1917). 

    KAYMAKAMKAYMAKAMKAYMAKAMKAYMAKAM    

 Rasih (1273). 

    KAZASKERKAZASKERKAZASKERKAZASKER    

 Raif (1246), Raif (1314), Ramiz (1333), Rıza (1443), Sinan (1886). 

    KETHÜDAKETHÜDAKETHÜDAKETHÜDA    

 Hasali (1040), Raşid (1299), Raşid (1300), Risa (1371), Resmi (1378), Rüşdi 
(1408), Revsi (1563), Zari (1610), Zühdi (1641), Sacidi (1658), Salik (1677), Sermed 
(1731), Sezayi (1760), Said (1805). 

    KİTAPÇIKİTAPÇIKİTAPÇIKİTAPÇI    

 Zihni (1220), Raşid (1296). 

    KÜTÜPHANE MEMURUKÜTÜPHANE MEMURUKÜTÜPHANE MEMURUKÜTÜPHANE MEMURU    

 Suadi (1783). 

    KOLAĞASIKOLAĞASIKOLAĞASIKOLAĞASI 

 Salim (1684). 

    KOLLAKÇIKOLLAKÇIKOLLAKÇIKOLLAKÇI    

 Zihni (1218). 
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LALALALALALALALA    

 Ħüdāyi (1024). 

    MAHKEME REİSİMAHKEME REİSİMAHKEME REİSİMAHKEME REİSİ    

 Raif (1247), Samih (1694). 

    MEBUSMEBUSMEBUSMEBUS    

 Rasim (1281). 

    MEKTUBECİMEKTUBECİMEKTUBECİMEKTUBECİ    

 Hâkî (994), Raşid (1424), Raşid (1429), Raşid (1434), Revsi (1569), Siret 
(1940). 

    MEVLEVİ ŞEYHİMEVLEVİ ŞEYHİMEVLEVİ ŞEYHİMEVLEVİ ŞEYHİ    

 Ĥayret (979), Hatemi (982),Hoca Çelebi (987), Hālis (1008), Hālis (1009), 
Zati (1183),Ħüdāyi (1022), Ħüsrev (1035), Hazer (1042), Hazer (1044), Hālidi 
(1056), Halefi (1058),Deri (1168), Deşti (1171), Zaiman (1181), Zekai (1190), Zekai 
(1192),Zeki (1196), Zeki (1198), Zevalnun (1200), Zihni (1206), Zihni (1222), 
Recep (1347), Rahmedi (1361), Resima (1386), Rusuhi (1387), Reşki (1393), Rıfkı 
(1505), Revsi (1564), Zeyneddin (1621), Zühdi (1647), Sahib (1659), Salik (1673), 
Sāķī (1674), Sami (1706), Sami (1707), Serveri (1738), Seri (1745), Seri (1747), 
Sezayi (1759), Saida (1786), Said (1807), Said (1809), Said (1816), Sekuni (1834), 
Selam (1836), Selami (1840), Süleyman (1857), Semahet (1878), Semail (1879), 
Semai (1880), Sinani (1891), Suzi (1902), Siyahi (1918), Seyyid (1924), Seyyid 
(1925). 

    KADİRİ ŞEYHİKADİRİ ŞEYHİKADİRİ ŞEYHİKADİRİ ŞEYHİ    

 Hālis (1011). 

    HALVETİ ŞEYHİHALVETİ ŞEYHİHALVETİ ŞEYHİHALVETİ ŞEYHİ    

 Zati (1183), Zekai (1193), Resmi (1377). 

    UŞŞUŞŞUŞŞUŞŞĀKĀKĀKĀKİ ŞEYHİİ ŞEYHİİ ŞEYHİİ ŞEYHİ    

 Rüşdi (1412). 

    MALİYE MÜFETTİŞİMALİYE MÜFETTİŞİMALİYE MÜFETTİŞİMALİYE MÜFETTİŞİ    

 Rumi (1584). 
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    MUALLİMMUALLİMMUALLİMMUALLİM    

 Hālid (1004), Hālid (1005), Raşid (1309), Rüşdi (1407), Raşid (1427), Rıza 
(1452), Rıfat (1484), Rıfkı (1507), Ründi (1554), Seraci (1728), Suadi (1781), Saiyi 
(1829), Sinan (1884), Seyfi (1942). 

    MUHAFIZMUHAFIZMUHAFIZMUHAFIZ    

 Seri (1749). 

    MUKABELECİMUKABELECİMUKABELECİMUKABELECİ    

 Zihni (1210), Sekuni (1833). 

    MUHMUHMUHMUHASEBECİASEBECİASEBECİASEBECİ    

 Hālis (1013), Hati (1054), Zihni (1214), Ragıb (1316), Rahmi (1355), Refik 
(1520), Zühdi (1646). 

    MUKATAMUKATAMUKATAMUKATA    

 Said (1798). 

    MUSAHHAFMUSAHHAFMUSAHHAFMUSAHHAF    

 Hazer (1045), Raci (1257). 

    MUTASARRIFMUTASARRIFMUTASARRIFMUTASARRIF    

 Raşid (1298), Raşid (1302), Said (1811). 

    MÜDERRİSMÜDERRİSMÜDERRİSMÜDERRİS 

 Hayrati (981), Hatemi (983), Hālis (1007), Ħürrem (1025), Hazāni (1029), 
Ħüsrevvi (1037), Hazeri (1048), Deri (1162), Deri (1163), Deri (1166), Deri (1169), 
Devlet (1179), Zihni (1203), Zihni (1211), Rıfat (1228), Rıfat (1229), Rıfat (1233), 
Razi (1261), Razi (1263), Raşih (1286), Ramiz (1329), Rahmi (1360), Rami (1337), 
Ratib (1241), Recai (1243), Rahmi (1351), Rahmi (1356), Rahimi (1265), Rüşdi 
(1416), Rüşdi (1420), Rıfati (1495), Rıfati (1496),Refmi (1500), Rıfkı (1502), Refik 
(1524), Remzi (1540), Remzi (1542), Revsi (1562), Riyâzî (1592), Riyâzî (1596), 
Riyâzî (1598), Zülfeti (1616), Zeyni (1634), Zühdi (1642), Sebzi (1712), Seraci 
(1727), Saadeddin (1766), Suadi (1770), Suadi (1774), Suadi (1775), Said (1792), 
Said (1826), Selami (1843), Selim (1872), Sinan (1888), Sehili (1913), Seyyid 
(1928), Seyyida (1930), Seyyidi (1932), Samis (1948). 
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MÜDÜRMÜDÜRMÜDÜRMÜDÜR    

 Saidi (1662) (Beytü’l Mal),    Saadeddin (1767) (Kütüphane),    Hālid (1003) 
(Şube).    

    MÜFTÜMÜFTÜMÜFTÜMÜFTÜ 

 Halus (1060), Ragıb (1321), Rakım (1328), Resmi (1376), Rüşdi (1398), 
Raşid (1428), Rıfati (1493), Zikri (1622), Serveri (1737), Suadi (1777), Said (1806). 

    MÜTERCİMMÜTERCİMMÜTERCİMMÜTERCİM    

 Hālis (1012), Hālis (1013), Zikri (1623), Sami (1704), Sami (1705). 

    NAATHANAATHANAATHANAATHANNNN 

 Saliki (1681). 

    NAZIRNAZIRNAZIRNAZIR    

 Raşid (1436), (Dahiliye),    Rıza (1447), (Adliye),    Selam (1836), (Dava)    

    PADİŞAHPADİŞAHPADİŞAHPADİŞAH    

 Selim (1865), Sinani (1893).    

    REİSÜ’L KÜTTAPREİSÜ’L KÜTTAPREİSÜ’L KÜTTAPREİSÜ’L KÜTTAP    

 Ratib (1253), Raşid (1288). 

    SADRAZAMSADRAZAMSADRAZAMSADRAZAM 

 Raşid (1426). 

    SAHAFSAHAFSAHAFSAHAF    

 Rüşdi (1415). 

    SANCAK BEYİSANCAK BEYİSANCAK BEYİSANCAK BEYİ    

 Hatmi (1021), Ħüsrev (1032). 

    SİPAHİSİPAHİSİPAHİSİPAHİ    

 Harem (1027), Hatemi (986), Deliri (1175), Zikri (1194), Re’yi (1242), Rıza 
(1466), Zemni (1619), Sami (1698), Sebki (1716), Sehayi (1909), Siyahi (1920), 
Siyahi (1921). 
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    TAKİYECİTAKİYECİTAKİYECİTAKİYECİ 

 Ĥaydari (975),. 

    TANBURİTANBURİTANBURİTANBURİ    

 Serīri (1740). 

    VAİZVAİZVAİZVAİZ    

 Raufi (1558), Saati (1663). 

    VALİVALİVALİVALİ    

 Rıfat (1231), Raif (1244), Ratib (1252), Rasih (1274), Ragıb (1320), Rakım 
(1326), Rüşdi (1399), Rıza (1444), Refi‘ (1517), Zeyni (1635), Sami (1711), Seri 
(1753), Seri (1755). 

    VAKANÜVİSVAKANÜVİSVAKANÜVİSVAKANÜVİS    

 Raşid (1287), Recai (1243), Rahmi (1349), Sami (1700). 

    YENİÇERİYENİÇERİYENİÇERİYENİÇERİ    

 Re’yi (1241), Ramiz (1335), Rüstemi (1262), Revsi (1565), Sahib (1660). 

    YENİÇERİ YAZICISIYENİÇERİ YAZICISIYENİÇERİ YAZICISIYENİÇERİ YAZICISI    

 Ħüdāyi (1023), Rüşdi (1417). 
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II. BÖLÜMII. BÖLÜMII. BÖLÜMII. BÖLÜM    

    

METİNMETİNMETİNMETİN    



 43 

MUKADDİMEMUKADDİMEMUKADDİMEMUKADDİME    

Bugünkü ifâde ile “Dîvan Edebiyatı” unvân-ı umûmîsi altında toplanan 
dîvanların şâirleri ile dîvan tertîbine muvaffak olmayanların tercüme-i hallerini ihtivâ 
eden şuarâ tezkireleri muhtevâsını bir araya getirerek müntesin edebe bir hizmet 
olmak arzusuyla yazdığım bu nâçîz eseri vücûda getirmek fikri çok zaman 
hatırımdan geçerdi, hatta bu fikrimi vâsıl-ı rahmet-i İlâhî olan muhibb-i azîzim 
üniversite kütüphânesi memurlarından Kalkandelenli Sabri Bey’e söyleyerek, bu işin 
kendileri tarafından yapılmasını ricâ eylemişdim. 

Merhum o sıralarda yalnız üniversite kütüphânesinde dîvanları bulunan 
şâirlerin tercüme-i hallerini yazarak bir katolog ihtisâr etmekde olduğundan bu 
teklifim de pek yerinde olmuşdu. 

Ancak fıtraten pek mahviyetkâr olan merhum, mükerreren ve musırran vâki 
ricâlarıma karşı hasbe’l-şen acze istinâd ederek türlü türlü sebebler ve tereddütler 
gösterip bu işi başa çıkaramayacağını dürr-i meyân etmekleriyle bu hususdaki arzum 
mümkünü’l-husûl olamamışdı. Bu vecihle bir hayli zaman geçse de bendeki arzu 
geçmedi. 

O zamanki düşüncem ne kadar şuarâ tezkiresi var ise muhtevâsını yek 
diğeriyle karşılaştırdıktan sonra bunlarla alâkalı diğer eserlerden noksanlarını ikmâl 
ve kıymet-i târihiyyeyi ifâde etmeyen tekellüfât-ı münşiyâtıyla yazılmış cümleleri 
kaldırarak herkesin gönül huzûruyla okuyabileceği bir tarzda sâde bir lîsân ile yazıp 
bir yerde cem itmek idi. 

Müahhiran bu fikirden vazgeçerek daha fâideli olmak için muhtasar bir 
şekilde tercüme-i hallerini yazarak herhangi bir şâir hakkında ta‘mîk-i tetkîkât 
edeceklere yardım arzusuyla me’haz gösterip yazmayı tensîb ve bu arzu ile iki sene 
evvel işe başlayıp “Tuhfe-i Nâilî” nâmını verdiğim bu külliyâtı meydâna getirdim. 

Şâirlerimizin tercüme-i hallerini kolaylıkla bulmak için yazılmış olan bu eser 
edebiyat ile iştikâl eden zevâtı çok vakit gâib edilmesine me’haz tahrîsi külfetinden 
kurtaracağı cehtiyle hüsn-i kabûle lâyık görüleceğine ümidvâr olduğumdan bu 
uğurda sarf ettiğim emeğin mahsulüne masrûf olduğu kanaatindeyim. Bu yolda 
yazılmış eserler muhtevâsını istifsâr edilmeyecek derecede mesâi sarfıyla bir yerde 
cem ederek erbâb-ı tetkîke kıymetli zamanlar kazandırdıktan başka bu hususdaki 
yorgunlukları da tahzîf etdim. Velev cüz’î bile olsa her hizmetin mükâfât-ı 
maneviyyesini görmek arzusu hâdiminin hakkı ve bu netîce ise her ferdin kudreti 
dâiresinde çalısmasını müeddî olacağı şüphesizdir. ümîd ederim ki bu hizmetim 
takdîr edilir ve tezkirenâme vesîle olur ve zâten maksad-ı asliyye de budur.               
1 Cumâde’l-âhire 1368/ 31 Mart 1949. 

Sâbık Hamedân Konsolosu 
İnehanzâde Mehmed Nâil 
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    971971971971----ĤĤĤĤAYDARAYDARAYDARAYDAR :  :  :  :     Ali Ĥaydar Bey, Bağdad valisi Mahmud Necib Paşazāde 
posta ve telgraf nazırı Ahmed Şükrü Bey’in oğludur. Dahiliye nezareti evrak müdiri. 
Mihalıçlı, H.1252, M.1832 tarihinde Mihalıç’da doğdu. Vefatı 16 Cemaziyelahir 
1332 M.1913, Eyüp’te medfundur.    

 İlāhī büyüksüñ büyüksüñ büyük 

 Büyüklük yanında ķalır pek küçük 

  

 Keremine muhtāç bāy ile gedā 

 Cānım olsun tañrım yolunda fedā 

 Son Asır Türk Şairleri 573, Osmanlı Müellifleri C.2, S.83. 

    972972972972----ĤĤĤĤAYDARAYDARAYDARAYDAR :  :  :  :     Ĥaydar Çelebi, Seferihisarlı, Şehzāde Cem’in defterdarı. 

 Āsitānıñda şehā cürm ü günāhım yoķ iken 

 Neden oldı ‘acabā ben ķulı śālmaķ ķuleye 

 

 Ĥaydarā ‘ārif iseñ tevbe-i cām itme śaķın 

 Şol işi işleme kim soñra peşīmān olasın 

 Hasan Çelebi 106, Latîfî 140, Sicill-i Osmânî c.2, s.259, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, 
s.2001. 

    973973973973----ĤĤĤĤAYDARAYDARAYDARAYDAR :  :  :  : Ĥaydar Efendi, Trabzonlu, Kadı.    

 İñlerin tā śubĥa dek sen peyker-i meh-pāreden 

 Aġlarum aħşama dek ‘aşķım gibi seyyāreden 

 

 Ŧatlu cānımdan uśandum acı acı aġlarum 

 Ayru düşelden berü ol la‘l-i şeker-pāreden 

 Ahdî 128. 
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    974974974974----ĤĤĤĤAYDARAYDARAYDARAYDAR :  :  :  : Ĥaydar Çelebi, Şehzāde Cem şairlerinden.    

 Çekmiş ķılıcıñ ġamzeleriñ ķan ide beñzer 

 Her laĥžada biñ bī-dili bīcān ide beñzer. 

 

 Ķurmuş ķaşı yayını cefākeşlere dilber 

 ‘Āşıklarınıñ cānını ķurbān ide beñzer 

 Sehî 96. 

    975975975975----ĤAYDERĤAYDERĤAYDERĤAYDERĪĪĪĪ :  :  :  : Ĥayderī, İstanbullu, Takıyeci, onuncu asr-ı hicrī 
şairlerinden.    

 Śalınub cilveler eyler çemende yār gönlüñcek 

 Gümüşden serve dönmüş rāsetī dildār gönlüñcek 

 

 Humā-yı ‘aşķ-ı pervāz ol gel ey cān murġ-ı tenden geç 

 ‘Alāyıķdan mücerred ol yüri ķayd-ı bedenden geç 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2003, Sicill-i Osmânî c.2, s.261, Ahdî 134, Hasan 
Çelebi 106. 

    976976976976----ĤĤĤĤAYRETAYRETAYRETAYRET :  :  :  : Ĥayret Mehmed Efendi, Darendeli, Mısır valisi Mehmet Ali 
Paşa’nın divan katibi vefatı H.1240, M.1824, Mısır’da medfundur. Vefatı tarihini 
Osmanlı Müellifleri 1242 ve Arif Hikmet 1239 olarak göstermişlerdir.    

 Şevķ-i la‘liñle yanar nūr-ı çerāġ-ı yāķūt 

 Renk alur āteş-i rūyıñdan ayaġ-ı yāķūt 

 

 Lāledir sañma anı şāh bahār-ı ĥüsnüñ 

 Ĥükm idüp şa‘şa‘dan ķurdı otaġ-ı yāķūt 

 

 Fikr-i gül pūse-i rūyiñ ile gūyān olsam 



 46 

 Ŧarĥ olur safĥa-ı nežžāreye baġ-ı yāķut 

 

 Döndi bir subĥ-ı lü’lü’ye sirişkim Ĥayret 

 Ķaŧre-i ĥūn arasında serāġ-ı yāķūt 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.144, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2004, Arif Hikmet 18, 
Sicill-i Osmânî c.2, s.263, Fatin 79. 

    977977977977----ĤAYRETĤAYRETĤAYRETĤAYRET :  :  :  : Mehmed Ĥayret Efendi, İstanbullu, Divan-ı Hümayun 
katiplerinden, vefatı H.1242, M.1826. Fatih’de Çarşamba pazarında vâki‘ 
ķabristanda medfundur. “Eyleye me’vā behişti, Ĥaķ Mehmed Ĥayret’e” mısraı harf-i 
menķût ile vefatı tarihidir.    

 Gülşen-i ĥüsnüñ güzīde bir gül-i ra‘nāsıdır 

 Rūz u şeb feryād idenler bülbül-i şeydāsıdır 

 

 ‘Aks idelden leyle-i ĥüsni o mihriñ ‘āleme 

 Kays-veş san cümle ‘ālem ‘āşık-ı şeydāsıdır. 

 

 Rind-i meyħārı saķıñ źemm etme ey māh-ı münīr 

 Mest iden ħālķ ı o şūħuñ bāde-i ĥamrāsıdır 

 Sicill-i Osmânî c.2, s.263, Fatin 80. 

    978978978978----ĤAYRETĤAYRETĤAYRETĤAYRET :  :  :  : Mehmed Bahāüddin Ĥayret Efendi, Hacı Hasan Ağa’nın 
oğludur. Atinalı, H.1264, M.1848 tarihinde Atina’da doğdu. Vefatı 14 Şevval 1314 
M.1896, Merkez Efendi ķabristanında medfundur. Osmanlı Müellifleri vefatı tarihini 
1331 göstermesi yanlıştır.    

 Bilmedi dünyā beni dünyāyı da ben bilmedim 

 Bilmezem ben mi garībim bu dünyā mı garīb 

 

 Bunca gezdim bulmadım gönlümce bir şeydā daħi 
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 Ķaldı dil dāru’ş-şifā-yı ‘aşķda ĥālā ġarīb 

 Son Asır Türk Şairleri 577, Osmanlı Müellifleri c.2, s.155. 

    979979979979----ĤAYRETĤAYRETĤAYRETĤAYRET: : : : Şeyh Ĥayret Efendi, Antepli, Antep’te Uz Bey Tekyesi Şeyhi.    

 Arif Hikmet 18. 

    980980980980----ĤAYRETĤAYRETĤAYRETĤAYRETİİİİ :  :  :  : Mehmed Ĥayreti Çelebi, Yeñice Vardarî, Â‘mâ Ĥayreti, 
Yusuf Sîneçâk’ın biraderi, vefatı H.941, M.1534, Yenice Vardar’da medfundur. “ 
Ĥayretî âh devrden göçdi” mısraı vefatın tarhidir. Vefatı tarihinin Keşfü’z-Zunûn’un 
eski tab’ında 909 ve Mecelle’de 944 olaraktan göstermesi yanlıştır.    

 Ķılma aġyāre ĥavāle  ġamze-i gammāzıñı 

 Olur olmaz zāğa salma dostum şehbāzıñı 

 

 Oldı sīnem gibi rāzım perdesi yüz yerde çāk 

 Ey felek bu perdeden söyletmeye luŧfet rāzıñ 

 

 Beñzetmiş uzun ķāmet-i dil-cūsına yārüñ 

 Başında ķavaķ yeli eŝer daħi çeñaruñ 

 

 Ey Ħāce ders-i ‘aşķı baĥs ü cidāl sığmaz 

 ’Ālem dilindedir bu bunda suāl sığmaz 

 

 Ne Süleymāna esīriz ne Süleymān ķuluyuz 

 Kimse bilmez bizi biz şāh-ı kerīmiñ ķuluyuz 

 

 Ħan olayın āsitānıñda dīdem güldi dedi 

 Aķıbet tez gönderirsiñ señ benim damānım 
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 Sicill-i Osmânî c.2, s.263, Keşfü’z-Zunûn Zeyli eski tab‘ı c.1, s.509, ve yeni 
tab’ı c.1, s.786, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s. 2004, Kafzāde 42, Ahdî 126, Âşık Çelebi 
130, Beyânî 65, Riyâzî 51, Alī Tarihi 185, Hasan Çelebi 106, Sehî 126, Latıfi 141, 
Mecelle 193, Osmanlı Müellifleri c.1, s.80. 

Divanı, Kemankeş Emir Hoca Kütüphanesi’nde, Selim Ağa Kütüphanesi’nde numara 
449 

“ Emiri, Manzum Eserler Kısmında  Millet Kütüphanesi’nde   122 

“ “ “ “ “ “  “ “  “ 123 

“ “ “ “ “ “  “ “  “ 124 

“ Fatih Kütüphanesi’nde      “         3809 

“ Lala İsmail Ağa Kütüphanesi’nde Murad Molla Kütüphanesi’nde“ 437 

“ “ “ “ “   “ “ “ “ 438 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde      “ 615 

“ “  “       “ 668 

“ “  “       “ 782 

    981981981981----ĤĤĤĤAYREAYREAYREAYRETİTİTİTİ :  :  :  : Mehmed Efendi, Bursalı, müderris, vefatı H.1039, M.1629 
Bursa’da medfundur. Mucib ile Seyyid Rıza 1035 tarihinde vefat ettiğini 
yazmışlardır. 

 Reh-ı ‘āşķında ķodum başımı cānım ķaldı 

 Luŧfet ey  ġamze-i dilber anı da bir yola ķo 

 

 Ħāneme gel deyü ŧutdum dāmen-i yāri hele 

 Ey dil-i bīçāre sa‘y it ŧutduġuñ āsān gele 

 Şakâyık-ı Şeyhi c.1, s.103, Sicill-i Osmânî c.2, s.263 ve c.4, s.154, Mucib 9, 
Seyyid Rıza 31. 

    982982982982----HÂTEMHÂTEMHÂTEMHÂTEM :  :  :  : Akovalızāde Şeyh Ahmed Hatem Efendi, Divan katibi 
Akovalı Osman Şehdi Efendi’nin oğludur. Yenişehir Fenerli, vefatı H. 1168 M. 
1754, Yenişehir Fener’de medfundur. Yenişehir Fenerli Baki’nin “Resûl-i Ekrem 
Ahmed Efendi hemm civâr olsun” mısraı vefatına tarihdir. Râmiz ve Sicill’in vefatını 
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1171 diye yazmaları yanlıştır, Râmiz Akovalı ve Mecelle Moralı olduğunu yazıyorlar 
ve yine Mecelle, mahlas noktasız olarak “Ħātem” iken  Ĥ ile Ĥātem yazılması galebe 
etmiştir diyor, Keşfü’z-Zunûn Zeylinin de vefatı 1171 göstermesi ve Mekke’de 
medfun demesi doğru değildir.    

 Göñüller her biri bir vecĥile meftūnuñ olmuşdır 

 Dil-i źārım çerāğ-ı ŧārīz-ı gūnāgūnuñ olmuşdır 

 

 Tekellüf bir-ŧaraf ma‘lūmuñ olsun ey śaçı Leylā 

 Seniñ biñ cānla Ĥātem ķuluñ Mecnūnuñ olmuşdır 

 

 Ŧarīk-i Ĥaķda her giz ħākı-pā-yı ehl-i īmānız 

 Ne śūfīyiz ne şeyħiz ehli sünnet bir müselmānız 

Divanı, Emiri, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 125 

“ Mahirşāh Sulŧān Ħüsrev Paşa Kütüphanesi’nde “  373 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde     “ 381 

“ “  “      “ 394 

“ “  “      “ 1274 

“ “  “      “ 2823 

“ “  “      “ 2825 

“ “  “      “ 2882 

 

 Sicill-i Osmânî c.2, s.263 ve c.3, s.178, Ramiz 80, Fatin 80, Tuhfe-i Hattatin 
95, Osmanlı Müellifleri c.2, s.166, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2007, Mecelle 110, 177, 
Vasıf Tarihi c.1, s.276, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 500. 

    983983983983----HÂTEMİ VEYA ABDURRAHİMHÂTEMİ VEYA ABDURRAHİMHÂTEMİ VEYA ABDURRAHİMHÂTEMİ VEYA ABDURRAHİM :  :  :  : Muaviyezāde Abdurrahim Hātemi 
Çelebi bin Ali bin Muaviye bin yār Ali bin Zeyneddin Siyavuş Divrikî, Amasyalı, 
silsile-i nesebi Ebū İshak Kazeruni’ye müntehidir, H.860 M.1455 tarihinde doğdu. 
Müderris, hafız, vefatı Şaban 922 M.1516, Eyüp’te türbe civarında medfundur.    
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 Gözlerim oldı münevver ol sevād nameden 

 Tez ŧerini tūtiyā śaçmış meğer cānān aña 

  

 Çāk olan dest-i cefā ile garībānımdır 

 Etmeseñ ħar-ı ġam ve miĥnette dāmānımdır 

 Tuhfe-i Hattâtîn 249, Âşık Çelebi 354, Hasan Çelebi 107, Beyânî 26, Sehî 27, 
Kafzāde 43, Riyâzî 52, Osmanlı Müellifleri c.1, s. 355, Mecelle 193 ve 403, 
Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2007, Şakâyık-ı Mecdî 308, Latîfî 238, Sicill-i Osmânî c.3, 
s.31. 

    984984984984----HATİHATİHATİHATİ :  :  :  : Salih Hatemi Efendi, Çorumlu, Kadı, vefatı H.973, M.1565.    

 Sicill-i Osmânî c.3, s.200. 

    985985985985----HATİHATİHATİHATİ :  :  :  : Mustafa Hatemi Paşa, Caferi Paşa’nın oğludur, Maraş beylerbeyi, 
vefatı H.983, M.1578.    

 Sicill-i Osmânî c.4 s.377. 

    986986986986----HÂTEMHÂTEMHÂTEMHÂTEMĪ VEYA MĪ VEYA MĪ VEYA MĪ VEYA MÂTEMÂTEMÂTEMÂTEMĪĪĪĪ :  :  :  : İbrahim Bey bin Zaim Dîvānī Mahmud 
Çelebi bin sancak beyi Mehmed Bey, Edirneli, Sipahi, Turan Çelebi defterdarı, 
Sulŧān Selim-i Sānī bendelerinden, vefatı H.1004 M.1595 Edirne’de medfundur. 
Mamazāde Hadi’nin “Hatemi’ye tövbe vü tevfîkle irdi ecel, Nola ki tārīħ olursa ana 
Duhtem-i bī-bedel” beyti vefatına tarīhdir, vefatı tarihi olan “Hatem-i bî -bedel” 
cümlesinden “bedel” kelimesinin adedi olan 36 rakamı “Hatem” kelimesinin mecmuı 
olan 1040 adedinden çıkarılacaktır. Âlî’nin vefatı tarihini 1005 göstermesi 
Kâmûsu’l-A‘lâm’ın Berguslu demesi yanlıştır.    

 İrişür meñzīl-i maķsūdına āheste giden 

 Tīz reftār olanıñ pāyine dāmen dolaşır 

 

 Şīvesinden ŧuramaz bir dem ayaġ üste yār 

 Tāze şahuñ yine kendüye olur mīvesi bār 

 

 Ķan bulaşsa kesicek başım cānān eline 
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 Reşk ider anuñ o dem pençe-i mercān eline 

 

 Mey-i rengīn me‘ānī ķadeĥidir bu gazel 

 Hātemī varsa yāraşur şeh-i devrān eline 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.163, Sicill-i Osmânî c.2, s.264, Kâmûsu’l-A‘lâm 
c.3, s.2008, Keşfü’z-Zunûn’un eski tab’ı c.1, s.509, ve yeni tab’ı c.1, s.786, Ahdî 
140, Seyyid Rıza 32, Kafzāde 43, Riyâzî 53, Âlî 288, Âşık Çelebi 357, Hasan Çelebi 
110, Mecelle 193, Enîsü’l-Müsâmirîn 73. 

    987987987987----HOCA ÇELEBİ VEYA EBU’SHOCA ÇELEBİ VEYA EBU’SHOCA ÇELEBİ VEYA EBU’SHOCA ÇELEBİ VEYA EBU’S----SUUDSUUDSUUDSUUD :  :  :  : Şeyh Yavsizāde Mehmed Ebu’s-
Suud Efendi bin Şeyh Muhyiddin Mehmed Yavsi bin Mustafa el-‘İmādī, Şeyhu’l 
İslam, 7 Safer 897 M.1491 veya 17 Safer 896 M.1490 tarihinde İstanbul civarında 
Müderris köyünde doğdu, vefatı 5 Cemaziyelevvel 982 M.1574, Eyüp’te mektebi 
haziresinde medfundur. “Kad intekaleu’l Mevlâ Ebu’s-Suud” ve “Mate ferdü’s-
zamān Mevlânâ” cümleleri vefatına tarihdir, Lügat-ı Tarihiyye ve Kâmûsu’l-A‘lâm 
ismini Ahmed Ebu’s-Suud diye yazmışlardır.    

 Ey ecel bālla īmān ver baña ķılma ‘acele 

 Śoñ nefes dūş olā şāyed gözüm ol bī-bedele 

 

 Yoluña ħarc ideyim naķd-ı ĥayāt elde iken 

 Ki geçer fırśāt ‘ömr-i güzerān girmez ele 

 

 Ķalb-i meyyālim elinden nice idem yā Rāb kim 

 Görücek āb-ı revān gibi aķar her güzele 

 

 Yine sevdā-zede-i zülf-i siyehkār oldım 

 Yine bir olmayacaķ derde girīftār oldım 

 Lügat-i Tarihiyye ve Coğrafiyye c.1, s.59, Kâmûsu’l-A‘lâm c.1, s.722 ve c.3, 
s.2063, Sehî 30, Hasan Çelebi 118, Beyânî 29, Ravzatü’l-Meşāyīh 23, Ebu’s-Suud 
maddesine bak, numara 16. 
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    988988988988----HOCA FAKÎHHOCA FAKÎHHOCA FAKÎHHOCA FAKÎH :  :  :  : Hoca Fakîh, Konyalı.    

 Söyle ey gözleri āhū kimiñ ağında idiñ 

 Gelmediñ yatmaġa şeb kimiñ otaġında idiñ  

  

Ser-firaz itmiş öziñi kim hem kāse idiñ 

 Leb-i fikār eylemiş anıñ ki ķucaġında idiñ 

 Sehî 65. 

    989989989989----ĦĦĦĦĀDĀDĀDĀDİİİİMMMM :  :  :  :     

 Ħādim, Şirāzī, vefatı H.1230 M.1814, Bağdad’da medfundur. 

 Mekū cānā ki ‘Īsā-rāst tāc ü mehr ber terkeş 

 Tū hem bālā ķadem be-güzār ü çetr-i ħuyiş ber terkeş 

 Arif Hikmet 19. 

    990990990990----ĦÂDĦÂDĦÂDĦÂDİMİMİMİMĪĪĪĪ :  :  :  : Pirizāde Hasan Ħādimī, Bağdadlı.    

 Sevdā-yı ser-i zülfüñ dīvānesidür göñlüm 

 Şem‘-i meh-i ruħsāruñ pervānesidür göñlüm 

 Ahdî 149. 

    991991991991----HÂKÂNİHÂKÂNİHÂKÂNİHÂKÂNİ :  :  :  : Mehmed Bey, Sadrazam Ayas Mehmed Paşazāde Mahmud 
Bey’in oğludur. Haceğan-ı divan-ı hümayundan nazım-ı Hilye, vefatı H.1015 
M.1202, Edirne kapısında Mihrimah Sulŧān Camii haziresinde medfundur. “ Hakani 
Bey uķbāya göçdi” ve “ İltifat-ı bekā” cümleleri vefatına tarihidir. Ayvansarayi’nin 
Ayas Paşa’nın kerimezādesi demesi yanlıştır.    

 Baĥr-i efkare dalıp çekme emek 

 Nükte-i çūn u çerādan el çek 

 

 Kesmiş atmıştır ānı etme cedel 

 Tiğ-ı la yüs’el ‘ammā yef’al 
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 Fark olmaz oldı lem‘a-i ruħsārdan yüzüñ 

 Añlanmaz oldı şīve-i güftārdan sözüñ 

Divanı, Emiri, Türkçe Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 
127 

“ “ “ “  “ “ “ “ “  128\1 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde     “  2843 

 Osmanlı Müellifleri c.2 s.163, Sicill-i Osmânî  c.1 s.447 ve c.2 s.264, Beyani 
23, Keşfü’z-Zunûn  eski tabı c.1 s.509 ve yeni tabı c.1 s.786, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.3 
s.2012, Seyyid Rıza 33, Eslāf c.2 s.12, Kafzāde 43, Riyazi 53, Hadikatü’l-Cevami‘ 
c.1 s.24, Mecelle 194, Vefeyāt-ı Ayvansarayi 146. 

    992992992992----HÂKİHÂKİHÂKİHÂKİ :  :  :  : Hâkî Mehmed Şāh, Hattat, Âşık Çelebi ’nin biraderi. Vefatı 
H.946 M.1539.    

 Göz ķızardup girmişem bir çeşm-i āhū ‘aşķına 

 Çeşm-i ħun-bārım görüb sanmañ beni sahīb-remed 

 Âşık Çelebi  358, Hasan Çelebi 111, Mecelle 194, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.3 
s.2013, Mecelle 194. 

    993993993993----HÂKİHÂKİHÂKİHÂKİ :  :  :  : Hākī Mehmed Çelebi, İstanbullu, mühtedi, vefatı 1078 M.1667.    

 Şāh-ı iķlīm-i  risaletdir mu‘azzam pādişāh 

 Nāzenīn-i Rabb-ı izzet bende-i hāss-ı İlāh 

  

 Hāk-pāy olmayan bulmaz Cenāb-ı Ĥaķķ’a rāh 

 Anınçün ħālķ olupdur nüh-felek şems ile māh 

 

 Men ol Cibrīl-i pervāzım ki refref hem-‘inānımdır 

 O mürġ-i ķudsiyem ki kūşe-i ‘arş āşiyānımdır 
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 Menem ol pādişāh-ı mülk-i bezm-i üns-i kurbü’l-kurb 

 Harīm-i sīne lāhūt-ı ezelden hānümānımdır 

 

 Tövbe itdi  bādeye Hâkî talaka şart idüp 

 Boş olur şimden gerü ağzına alsa ger kadeh 

 Şeyhi c.1, s.746, Osmanlı Müellifleri c.2, s.43, Sicill-i Osmânî  c.2,s.264, 
Śafāyi 129, Beliğ 16, Güldeste 352. 

    994994994994----HÂKİHÂKİHÂKİHÂKİ :  :  :  : Mehmed Hākī Efendi, Kilisli, hācegenden, defterdar mektubcusı, 
vefatı H.1172, M.1758. Vefatı tarihini Ramiz’de 1171 ve Mecelle’de Zilhicce 1179 
olarak yazılıdır, İsfehanlı ise de Rehalı diye meşhur olduğu Sicill’de yazılıdır, 
Mecelle’de Rehalı  diyor.    

 Sadrāzam Koca Rāgıb Paşa’ya verdiği kıta 

Kerem-i muķāŧa‘asın gerçi fevt-i Hātemden 

Kalub mezādda bir kimse olmayub ŧālib  

 

Kimiñ nukūd-ı aŧāyāsı var anı olacaķ 

Meğer Cenāb-ı śadāret penāh ola Rāġıb 

 

1161 tarihinde inşası hitām bulan defterhaneye söylediği tariĥ 

Zīver-i beyt-i şeref pādişeh-i devrānıñ 

Žıll-i āŝār-ı hümāyūnı cihāna memdūd 

 

Fikr-i şāhanesi iġmārına der-i dünyānıñ 

Oldı ħayrātı aŧāyāsı gibi nā-ma‘dūd 

Arif Hikmet 19, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.3, s.2013, Sicill-i Osmânî  c.2, s.265, 
Fatin 80, Ramiz 81, Mecelle 194.    
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995995995995----HÂKİHÂKİHÂKİHÂKİ :  :  :  : Emin Hāki Bey, Ħüdāyi Mahmud Efendi türbedarı Hafız Hasan 
Avni Efendi’nin oğludur, İstanbullu, Mevlevi, defterhane ketebesinden, 20 Rebiul 
evvel 1307 M.1889 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 23 Receb 1339, M. 1920, 
Üsküdar’da Bandırmalı Tekyesi’nde medfundur. Üsküdarlı Tal‘at Bey’in “Ref‘-i yed 
itdim semâya söyledim târîhini, Rûh-ı Hâkî ‘âlem-i eflâkı mesken eyledi” beyti 
vefatına tarihdir.    

 Gelmediñ mev‘id-i telakkīye 

 Bekledim muzdārib şikeste-emel 

 

 Gelmediñ nev-bahār-ı ‘ömrümde 

 Acı lūŧfen de sonbahārıma gel 

 Son Asır Türk Şairleri 510. 

    996996996996----    ĦÂKĦÂKĦÂKĦÂKĪĪĪĪ :  :  :  : Ħākī-i Kastamoni, Sulŧān Bayezid-i sānī zamanında vefat etti.    

 Ey murād-ı mü’min ü tersā mu‘īn-i merd ü zen 

 Ķudretüñdür ŧaşı geh mercān u geh mermer düzen 

 

 Ey çāre-i bī-çāregān raĥm eyle ben bī-çāreye 

 Senden ki çāre olmaya daħī ne çāre çāreye 

 

Kerem eĥli maķāmıdur bu śadr 

Bu ululuķ ya bī-śeħā nic’olur 

 

Gel begüm señ vezāreti baña vir 

Beni medĥ eyle gör ‘atā nic’olur 

 Latifi 143, Hasan Çelebi 110, Sicill-i Osmânî  c.2, s.264, Kâmûsu’l-A‘lâm  
c.3, s.2013, Mecelle 194. 



 56 

    997997997997----    ĦÂKĦÂKĦÂKĦÂKĪĪĪĪ :  :  :  : Yusuf Ħākī Efendi, Üsküplü, Sulŧān Beyazid-i sānī devrinde 
vefat etti.    

 Melāmet çekmezem hergiz ki hicrān ber-kemāl eyler 

 Ki her nesne kemāl olsa felek anı zevāl eyler 

 

 N’ola cellād ise  ġamzeñ esirgemez mi insānı  

 Göricek kāfir esirger ġarīblikde müselmānı 

 Hasan Çelebi 110, Sehī 105, Latifi 144, Sicill-i Osmânî  c.2, s.266, Mecelle 
194, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.3, s.2013. 

    998998998998----ĦÂKĦÂKĦÂKĦÂKĪĪĪĪ :  :  :  : Enderunlu Kilari Ħākī Çelebi, Kanūni Sulŧān Süleymān devri 
şairlerinden,     

 Vaķtidir nāralarıñ añla nedir ŧabl ile ķös 

 Ķanı Keyħüsrev ü Dārā yā ķanı Keykāvūs  

 

 Olamadı ķılıcıñdan ecel-i Zāl ħalās 

 Bulamadı mūrśāk-ı mevte devā Calinos 

 Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.117. 

    999999999999----ĦĦĦĦĀKĪĀKĪĀKĪĀKĪ :  :  :  : Ħākī Mustafa Efendi, Tireli, Sulŧān Mahmud-ı evvel devri 
şairlerinden, Mecelle ve Kâmûsu’l-A‘lâm Gelibolulu olduğunu yazıyorlar.    

 Ķaşlarıñ üstündedir ħaliñ gören ey meh-cebīn 

 Bāl açup pervāz ider śañ Sidre’den Rūħu’l-Emīn 

 Hasan Çelebi 111, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2013, Osmanlı Müellifleri c.2, 
s.166, Sicill-i Osmânî c.2, s.264, Mecelle 194. 

    1000100010001000----HĀHĀHĀHĀLİDLİDLİDLİD :  :  :  : Hālid Efendi, Diyarbakırlı, H.1131, M.1718 tarihinde vefat 
etti, Diyarbakır’da medfundur.    

 Olmāz naśīb çeşm-i neki perver-i vücūd 

 Ħāb-ı ‘ademde ide meğer seyr-i bāġımız 
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 İtdiñ vücūdı serme-i çeşm-i ‘adem henüz 

 Rāh-ı ŧalepde olmadı Ħālid ferāġımız 

 Tezkire-i Amed yazma nüsha 28, basma nüsha 258. 

    1001100110011001----HĀHĀHĀHĀLİDLİDLİDLİD :  :  :  : Ziyaeddin Hālid Efendi, Süleymaniyeli, Hālidi Tarikatı 
şeyhlerinden, vefatı 1242 M.1826, Şam’da medfundur.    

 Osmanlı Müellifleri c.1, s.66. 

    1002100210021002----HHHHĀĀĀĀLİDLİDLİDLİD :  :  :  : Yenişehirlizāde Hālid Eyüp Bey, İzmirli, vefatı 28 Şevval 
1319 M.1901, Beykoz kapısında medfundur.    

 Zemīne mihr ü nücūma semāya nažīr olan 

 Cihet cihet görüyor başķa levĥa başķa nuķūş 

 

 Deniz gehī görünür pek laŧīf ü ruħ-perver 

 Gehi bir āfete beñzer ider de ķalatm ü hurūş  

 

 Vakıtā ki bahār-ı behcet-āsār 

 Nāzān nāzān olur nümūdār 

 

 Güller açılır śabāĥatinden 

 Revnaķ śaçılır leŧāfetinden 

 Son Asır Türk Şairleri 515. 

    1003100310031003----HĀHĀHĀHĀLİDLİDLİDLİD :  :  :  : Hasan Hālid Efendi, zabtiye yüzbaşılarından ve Rufai 
Şeyhlerinden Salih Ağa’nın oğludur, İstanbullu, Edirne askeri levazım üçüncü şube 
müdiri, Edirne mevlevihanesi mesnevihanı H.1261 M.1845 tarihinde İstanbul’da 
doğdu, vefatı 7 Şaban 1324 M.1906 Edirne’de Muradiye Camii civarındaki 
ķabristanda medfundur.    
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‘Arž  itmek eğer ister isem dildeki rāzı 

 Hāmem ŧutuşur şerĥ idemez sūz u güdāzı 

 

 Śūfī idemez  ĥall-i rumūzāt-ı ĥaķīķat 

 Yoķtur kütüb-i medresede dildeki yazı 

 

 Meydeki keyfiyet-i teşvīşi idrāk eyleriz 

 Nāle-i neyle göñül mülküñ tarāb-nāk eyleriz 

 

 Neşve-yāb-ı cām-ı feyz-i Mevlevīyiz tā-ebed 

 Nūş-ı meyle gūş-ı neyle raķs-ı bī-bāk eyleriz 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.170, Son Asır Türk Şairleri 516. 

    1004100410041004----HĀHĀHĀHĀLİDLİDLİDLİD :  :  :  : Hālid Efendi, muallim İbiş Efendi’nin oğludur, Silivrili, 
H.1226, M.1811 tarihinde Silivri’de doğdu.    

 Bu dem ‘aşķıñ cefāsın çektiğimden öyle āh itdim 

 Taĥammül itmeyüp ruħsārına yārıñ nigāh itdim 

 

 Giriftār oldım ey Ĥālid belā-yı hecr-i dildāre 

 Dü-çeşmim ķan döker bilmem ‘aceb ben  ne günāh itdim 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2015, Fatin 81. 

    1005100510051005----HĀHĀHĀHĀLİDLİDLİDLİD :  :  :  : Hālid Fahri Bey, doktor miralay Mehmed Fahri Paşa’nın 
oğludur. İstanbullu, muallim, H.1307 M.1889 tarihinde İstanbulda doğdu.    

 Bu gece bayram gecesi 

 İşidilmiyorsa bir davul sesi 
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 Yalñız misiñ ninem ocak başında 

 Oğluñ bir kahramān bu genç yaşında 

 Son Asır Türk Şairleri 518. 

    1006100610061006----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : Mehmed Hālis Efendi, Kasımpaşalı, Kadı, Sadrazam Bıyıklı 
Mustafa Paşa imamı, vefatı 14 Rebiulahir 1121 M.1709, Medine’de medfundur. 
Śafāyi’nin vefatı tarihini 1120 göstermesi yanlıştır.    

 Bād teşrīfine yārıñ ki peyām-āver olur 

 Ruħ-ı Cem bezm-i meye sāķī-i cām-āver olur 

 

 Çeşmi sehv ile nevāziş ide uşşāķı hemān 

  Ġamzesi ķaśd-ı dil ü cāna sihām-āver olur 

 

 Sen ŝafā kesb idegör ye’s ile Ħālis yoķsa 

 Kāmı nā-kām bilenler nice kām-āver olur 

 Divanı, Emiri, Türkçe manzum eserler kısmında, Millet Kütüphanesin’de 
numara 129. 

 Şakâyık-ı Şeyhi c.2, s.391, Mecmua-i Şuara 131, Salim 235, Ŝafāyi 138, 
Beliğ 17. 

    1007100710071007----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : İbrahim Efendi, Belgradlı, müderris, vefatı H.1160 M.1747.    

    1008100810081008----HĀHĀHĀHĀLİLİLİLİSSSS :  :  :  : Ahmed Hālis Efendi, Şeyh-i Mevlevi Sakip Mustafa dedenin 
oğludur. Kütahya Mevlevihanesi Şeyhi, vefatı Ramazan 1191 M.1777, Kütahya 
Mevlevihanesi’nde Çelebi Erguvan Türbesi yanında medfundur. Şeyh-i Mevlevi 
Galip dedenin “Şeş cihetten gelir āvāz-ı teessüf Galib, Nakd-ı Hālis gibi Ahmed 
Dede çıktı elden” tamiyeli beyti vefatına tarihdir.    

 Gören kūyında cūş-ı mevci giryem yem ķıyās eyler 

 O gül-ruħsār ise mānend-i şeb-nem nem ķıyās eyler 

 Fatin 81, Sicill-i Osmânî c.2, s.62, 268, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2018, Esrar 
Dede 92. 
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    1009100910091009----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : İsmail Hālis Dede, Mevlevi, Galata Mevlevihanesi şeyhbaşı, 
vefatı H.1213, M.1798.    

 Sicill-i Osmânî c.3, s.615. 

    1010101010101010----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : Mirzāde Abdussettar Hālis, Buhāralı, vefatı 19 Şevval 1052 
M.1836, Şeyh Vefa haziresinde medfundur.    

 Arif Hikmet 19. 

    1011101110111011----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : Şeyh Abdurrahim Hālis, Şeyh Ahmed Talebani oğludur. Şeyh 
Mahmud Talebani sulalesinden, Kerküklü, Kerkük’te Kadiri Tekyesi şeyhi, H.1212, 
M.1797 tarihinde Kerkük’te doğdu, vefatı H.1275, M.1858, Kerkük’te Kadiri 
Tekyesi’nde medfundur.    

 ‘Aşķ olup rūz-ı ezelden sāķī-i peymānemiz 

 ‘Ālemi ġavġāya salmış nāra-ı mestānemiz 

 

 ’Ālem-i cānda şarāb-ı vaśldan mest olmuşuz 

 Sırr-ı vaĥdetdir hemīşe  bāde-i meyħānemiz 

 

 Āteş-i ‘āşķıñ furūzān olsa ‘āşıķ nār olur 

 Her źamân gördüķçe ‘āşıķ gözlerin ħumār olur 

 Son Asır Türk Şairleri 522, Osmanlı Müellifleri c.1, s.131, Keşfü’z-Zunûn 
Zeyli 500. 

    1012101210121012----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : Yusuf Hālis Efendi, Tahir Ömerzādelerinden ve şair Enderunlu 
Fazılın akrabasındandır. Bab-ı Ali tercüme odasında Arabi mütercimi, H.1220, 
M.1805 tarihinde İstanbulda doğdu. Vefatı 28 Şaban 1300 M.1882, Eyüp’te 
medfundur.    

 Bülbül-misāl gül yüzüñi andım aġladım 

 Mānend-i ġonce ķanlara boyandım aġladım 
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Bir şem‘-i meclis oldım o cānāna dün gece 

 Tā śubĥ olunca ĥālimi hep yandım aġladım 

 Son Asır Türk Şairleri 524, Sicill-i Osmânî c.2, s.269, Fatin 82, Osmanlı 
Müellifleri c.2, s.169. 

    1013101310131013----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : İbrahim Adem Hālis Efendi, Binbaşı Hasan Bey’in oğludur, 
Divanhane muhasebecisi, 10 Rebiulevvel 1269 M.1852 tarihinde Ankara’da doğdu, 
vefatı 2 Receb 1335 M.1916, Eyüp’te İmaret karşısındaki ķabristanda medfundur.    

 Vaśfına yazsam gazeller gerçi nā-ma‘dūd olur 

 Nār-ı ĥasret parlayup gittikce āhım dūd olur 

 

 ‘Arž-ı ĥācet eylemek mümkün mi āyā źātına 

 Ĥāl-i ruħsārın görünce ‘āşıķın bī-hūd olur 

 Son Asır Türk Şairleri 528. 

    1014101410141014----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : Molla Salih, Buhāralı, 1234 tarihinde ber-ĥayāt idi.    

 Arif Hikmet 19. 

    1015101510151015----HĀHĀHĀHĀLİSLİSLİSLİS :  :  :  : Hocazāde Abdulmecid Hālis Efendi, Selim-i evvel hocası, 
Berkili Ataullah Atayi Ahmed Efendi’nin oğludur, Temaşvar defterdarı, vefatı 
H.996, M.1587 “Ķodı bu kevni Hālis öldi” mısraı vefatı tarihidir. Vefatı tarihini 
Keşfü’z-Zunûn’un 950 ve Sicill-i Osmânî’nin 979 göstermesi yanlıştır.    

 Derdim ki bir bahāne ile seyredem yüzüñ 

 Hiç bulmadım bahāne o ġonca dehāna ben 

 

 Ŧuġra baķamaz yüzüñe ol Kā‘be-i cānıñ 

 ‘Āşıķ gibi ditrer yüreği ķıble-nümānıñ 

 

 Açıldı ‘ālem gül gibi esdi nesīm śubĥ-dem  

 Cūş eyleyüp bülbül gibi muŧrib-i sürūd it dīdem 
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 ‘Aceb mi Ĥāliś dil-teng olup dāyim açılmazsa 

 Açılmaz söylemez bir ġonca-ı ra‘nādadır göñlüm 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2018, Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.509, ve yeni 
tab’ı c.1, s.786, Sicill-i Osmânî c.3, s.307 ve 475, Hasan Çelebi 111, Kafzāde 43, 
Beyânî 26, Riyâzî 54, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 500. 

    1016101610161016----HEVĀHEVĀHEVĀHEVĀNİ VEYA TEVFİKNİ VEYA TEVFİKNİ VEYA TEVFİKNİ VEYA TEVFİK :  :  :  : Enderunlu Hattat Mustafa Tevfik Efendi, 
Ahmed Efendi’nin oğludur, Tevfik maddesine bak numara 564.    

    1017101710171017----ĦĦĦĦĀVERĪĀVERĪĀVERĪĀVERĪ VEYA ALİ VEYA ALİ VEYA ALİ VEYA ALİ :  :  :  : Açıkkadıoğlu Ħāverī Ali Efendi, Manastırlı, 
Kara Karye kadısı, Manastırlı Vahyi’nin biraderi, vefatı 972, M.1564, Kara Karye’de 
medfundur. “Haverî geçdi beķâya” cümlesi vefatına tarihdir.    

 Yaşum revān olup aķar ġamuñla āb gibi 

 Aġardı aġlamaķdan gözlerüm ĥabāb gibi 

 

 Yaralandım nice kez ma‘reke-i ‘aşķıñda 

 Dāħi ķapıñda şehā olmadı tīmār baña 

 

 Añladum çeşmi ne fettān idügin ķaşından 

 Bilinür rehzen olan niteki yoldaşından  

 Latîfî 144, Ahdî 138, Sicill-i Osmânî c.2, s.270 ve c.4, s.606, Keşfü’z-Zunûn 
eski tab’ı c.1, s.509 ve yeni tab’ı c.1, s.787, Mecelle 195, Beyânî 26, Hasan Çelebi 
111, Kafzāde 43, Âşık Çelebi 358, Riyâzî 54, Ali 186. 

    1018101810181018----ĤĤĤĤĀĀĀĀVVVVERĪERĪERĪERĪ :  :  :  : Ħāveri-i Acem.    

 Dārem zi-intižārı tū ey serv-i sīmber 

 Pāy-i derūn-ı ħāne vü pay-i bīrūn-ı der 

 Ahdî 147. 
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1019101910191019----HATMİHATMİHATMİHATMİ :  :  :  : Salih Hatmī Efendi, Çorlulu, kadı, vefatı H.970, M.1562.    

 Öġmeñüz bübüli ‘āşıķ deyü yanımda benim 

 Bildiğim ķuşdur uçurmañ baña ol leffāfı 

 

 Kendi gözüm yaşıyla döner bir değer menim 

 Çārħ-ı felekde kimseye nevbet-i değirmenim  

 Mecelle 196. 

    1020102010201020----HĀHĀHĀHĀTTTTEEEEMĪMĪMĪMĪ :  :  :  : Abdurrahim Çelebi, Semandirekli, divan katibi, vefatı 
H.1029, M.1619, Kudüs’te medfundur.    

  Yalñız saña değildir cevr-i devr-i rūzgār 

 Açlıġından ey göñül deryā köpük ķuśmaķdadır 

 Mucib 11. 

    1021102110211021----HATMİHATMİHATMİHATMİ :  :  :  : Enderunlu Mustafa Hatmī Bey, Sulŧān Selim-i sānī lalası 
Serdar Cafer Paşa’nın oğludur. Sancak beyi, hattat.    

 Mihr-i ĥüsnüñden seniñ nūr almasa ger āfitāb 

 ‘Ālemi baştan başa etmezdi münevver āfitāb 

 

 Cennet-i kūyuñda yāriñ cilveler ķılmah içün 

 Ħatmiyā ŧāvūs-veş ŧaķındı şehper āfitāb 

  

 Ey cephe-i münīri olan āfitāb-ı maħś 

 ‘Uşşāķa ġam şebinde yüzi māhtāb-ı maħś 

 Âşık Çelebi 361, Hasan Çelebi 112, Ahdî 70, Mecelle 196, Ata Tarihi c.4 
s.132, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2022. 
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    1022102210221022----ĦÜDAYĦÜDAYĦÜDAYĦÜDAYĪĪĪĪ :  :  :  : Şeyh Salih Dede, Muğlalı, Muğla Mevlevihanesi şeyhi, 
şeyh-i Mevlevi Şāhidî İbrahim Dede’nin pederidir, H.785, M.1383 tarihinde 
Muğla’da doğdu. Vefatı H.885, M.1480, Muğla’da medfundur.    

 ‘Aşķa baġlandı göñül benden çeküp el n’eyleyem 

 Bende çün rāžī olur bendinden āzād olmasun 

 

 Śormazam esrār-ı ‘aşķın müşkilinden zāhide 

 Çünki şākird olmamış bu fende üstād olmasun 

 

 Ey dil isterseñ eğer kāmil ola noķśānuñ 

 Sikkesi altına gir Ĥažret-i Mevlānānuñ 

 Esrar Dede 90, Osmanlı Müellifleri c.2, s.159, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2027, 
Vefeyat-i Ayvansarayi 139. 

    1023102310231023----ĦĦĦĦÜDĀÜDĀÜDĀÜDĀYİYİYİYİ :  :  :  : Okçuzāde Mustafa Ħüdāyi Bey, İstanbullu, Yaya başı, 
Yeniçeri yazıcısı, vefatı H.978 M.1570, Ħüdāyi’nin “Mekke rā didi vü Ĥüdāyi cān-
döde” mısraı vefatı tarihidir. Mekke’de medfundur.    

 Kiminiñ bāġın ser-sebz idüp kimiñ verir sele 

 Değildir bir ķarara ĥāli bu gerdūnda dolabıñ 

 

 Alıp ħançer ele ol māhpāre  

 Gelür meydāna ħalķı yara yara 

  

 Ħāk-i tenümi yile virüp rāh-ı yārda 

 Bir toz ķoparmayınca ķomañ rūzgārda 

 

 Mey-i telħ içdim idi çāre śanup derd ü ġama 
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 Yārsız oldıġıçün acısı çıķdı depeme 

 Divanı, Emiri, Türkçe Manzum Aşırlar Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde 
numara 508. 

 Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.510, ve yeni tab’ı c.1, s.787, Âşık Çelebi 361, 
Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2027, Ali Tarihi 1187, Hasan Çelebi 113, Beyânî 27, Sicill-i 
Osmânî c.2, s.270, Kafzāde 44, Ahdî 144, Latîfî 144, Riyâzî 55. 

    1024102410241024----ĦÜDĦÜDĦÜDĦÜDĀYĪĀYĪĀYĪĀYĪ :  :  :  : Enderunlu Kenan Ħüdāyī Bey, Ķānūni Sulŧān Süleyman’ın 
lalası, Sulŧān Beyazıd-ı sānī kölelerinden.    

Sulŧān Beyazıd-ı sānī kerimesi Hüma Sulŧān’ın yaptırdığı camiye tarihi 

 Yapdı bu camii Hümā Sulŧān 

 Bint-i İskender-i zamān ol māh 

 

 Ĥāk ķabul ide gösterüp dīdār 

 Ķıla maĥşerde şefķat ānā İlāh 

 

 Didi anıñ Ħüdāyī tārīħin 

 Mescīd-i ümmet-i Resulullāh 912 

 Atâ Tarihi c.4, s.107, Sicill-i Osmânî c.4, s.83. 

    1025102510251025----ĦĦĦĦÜRREM VEYA CEMĀÜRREM VEYA CEMĀÜRREM VEYA CEMĀÜRREM VEYA CEMĀLİLİLİLİ :  :  :  : Ħürrem el Cemāli bin Mehmed Süleymān 
el Karamānī, Aksaraylı, müderris, Cemāleddin Aksarayī sülalesinden, vefatı H.970, 
M.1562, İstanbul’da medfundur.    

 Cemālī maddesine bak numara 635. 

    1026102610261026----ĦĦĦĦÜRREMÜRREMÜRREMÜRREM :  :  :  : Mirza Fethullāh Mirza Abdullāh’ın oğludur, Senendüçlü, 
Kürdistanlı vefatı H.1238, M.1822, Senedüç’te medfundur.    

 Arif Hikmet 20. 

    1027102710271027----ĦĦĦĦÜRÜRÜRÜRREMREMREMREM :  :  :  : Sipahiler Ağasızāde Ħürrem Paşa, Enderunlu, Şerbetçi başı, 
Sulŧān Osman-i sānī devri şairlerinden.    
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Zibāidin ķaşıñdır beyt-i evvel 

 Celī ĥaŧŧıyla yazmış kātip anı 

 

 Ħaŧŧı lā‘liñ ānın itmem içün  

 Gūbār ile yazılmış beyt-i ŝāni 

 

 Yediği đarbe-i endūh u ġamı kendi bilür 

 Ŧablıñ āvāzesi her çend ıraķdan ħoşdur 

 

 ‘Iyş ü  ‘işretleri dünyāda bu devletlileriñ 

 Ķurı bir ŧanŧanādır cümle mālı boştur 

 Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.139, Kafzāde 44    

    1028102810281028----ĦĦĦĦÜRREMĪÜRREMĪÜRREMĪÜRREMĪ :  :  :  : Ħürremī Bağdādī, Tezkiretü’ş-Şuara Müellifi Ahdî’nin 
akrabasından.    

 Ne sır var bāŧınında bilmezem kim meclis-i meyde 

 Düşer erbāb-ı meclis mest olup ammā sebū düşmez 

 

 Dime kim dil-berde ancaķ ķāmet-i bālā gerek 

 Ķāmet-i bālāsı gibi her yiri a‘lā gerek 

 

 Minnet Ħudā’ya ĥāśıl idüp devr-i kāmumuz 

 Ķan yutdurur ‘adūlara şurb-i müdāmumuz  

 Ahdî 139. 

    1029102910291029----HAZÂNİHAZÂNİHAZÂNİHAZÂNİ :  :  :  : Mustafa Hazāni Efendi, Sofyalı, müderris, vefatı 
Rebiulevvel 979, M.1571.    
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 Bu misafirħāneden göçseñ gerek lākīn heñüz 

 Nahsdır eyyāmımız bir sūd-i sā‘at bekleriz 

 Hasan Çelebi 113, Âşık Çelebi 362, Kafzāde 44, Şakayık-ı Nevizāde 157, 
Sicill-i Osmânî c.4, s.376, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2038. 

    1030103010301030----HAZÂNİ VEYA ESİRİ VEYA EFLATUNHAZÂNİ VEYA ESİRİ VEYA EFLATUNHAZÂNİ VEYA ESİRİ VEYA EFLATUNHAZÂNİ VEYA ESİRİ VEYA EFLATUN :  :  :  : Eflatun, Şirvanlı, el-
Eflatun’a bak numara 176.    

    1031103110311031----ĦĦĦĦÜSREVÜSREVÜSREVÜSREV :  :  :  : Şeyhü’l İslam Molla Ħüsrev Mehmed bin Feramez bin Ali, 
Tokatlı, vefatı H.885, M.1480, Bursa’da medresesinde medfundur. “Māte reīsul-
ulemā” cümlesi vefatı tarihidir. Bazı eserlerde pederi Feramez’in Fıransa 
umerasından bir mühtedi olduğu yazılı ise de kendisinin telifi olan “Dürer ve Gürer” 
tercümesi hatimesinde “Ene’l-fakir Mehmed bin Feramüz bin Ali” diye yazdığına 
göre Müselmanzāde olduğu meydandadır.    

 Yeşiller giydiġince ŧūŧī-i gūyāya beñzersiñ 

 Siyāh-pūş oldıġıñca Kā‘be-i ulyāyaya beñzersiñ 

 

 Bu çeşmim çeşm-sārınıñ renk ‘aceb ħūnīn aķar yaşı 

 Meğer var ise ol aynıñ belā ŧaġındadır başı  

 Âşık Çelebi 363, Hasan Çelebi 113, Eslāf c.1, s.100, Kafzāde 101, Şakayık-ı 
Muhbedi 135, Beyânî 27, Güldeste 258, Osmanlı Müellifleri c.1, s.292, Devmetel 
Meşayıh 8.   

    1032103210321032----ĦĦĦĦÜSREVÜSREVÜSREVÜSREV :  :  :  : Karagöz Beyzāde Ħüsrev Bey, Karagöz Bey’in oğludur, 
Deli Ħüsrev, İstanbullu, Sancak Beyi, Şam dizdarı, vefatı H.1004, M.1595, “Ħüsrev 
cinānı cān ide” cümlesi vefatına tarihidir.    

 Bu dehr-i dehşet-ābādıñ geçüb cām-ı śafāsından 

 Çevirdim yüzümi āyīne-i ‘ālem-nümāsından 

 

 Yeşiller giydiğince ŧūŧī-i gūyāya bezñersiñ 

Siyeh-pūş oldıġıñca sen şeb-i yeldāya beñzersiñ 
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 Zindān olursa nolā bugün başıma cihān 

 Pāzāra çıkaydı bugün ol Yūsuf-ı zamān  

 Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.510 ve yeni tab’ı c.1, s.787, Kâmûsu’l-A‘lâm 
c.3, s.2043, Seyyid Rıza 34, Sicill-i Osmânî c.2, s.274, Kafzāde 44, Riyâzî 55, Ali 
Tarihi 288, Hasan Çelebi 115. 

    1033103310331033----ĦĦĦĦÜSREVÜSREVÜSREVÜSREV :  :  :  : Mehmed Ĥüsrev Bey, dergāh-ı āli kapıcı başılarından Halil 
İbrahim Ağa’nın oğlunun oğludur. Validesi Mısır valisi Mehmed Ali Paşa’nın kızı 
Nazlıhandır. Dıramalı, Mısır defterdarı, H.1249 M.1833 tarihinde vefat etti.Mısır’da 
Mam Şafii Türbesi civarındaki ķabristanda medfundur.    

 Aña üftādedir ħalk ‘āşıķ-ı ra‘nāyı bilmez ol 

 Daha pek-nā-reside ŧıfldır dünyāyı bilmez ol 

 

 Oturmuş pister-i nāz üzre istiġnā serīrinde 

 Ser-i kūyıñda olan āh u vāveylāyı bilmez ol 

 Fatin 83, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2043, Sicill-i Osmânî c.2, s.275. 

    1034103410341034----ĦĦĦĦÜSREVÜSREVÜSREVÜSREV :  :  :  : Mehmed Ali Ħüsrev Han, Senendic ħakimi Emanullah 
Han’ın oğludur, Senendic ħakimi İran şāhı Fetihali Şāh’ın damadı, vefatı H.1250, 
M.1834.    

 Arif Hikmet 20.  

    1035103510351035----ĦĦĦĦÜSREVÜSREVÜSREVÜSREV :  :  :  : Ħüsrev Çelebi Efendi, Kadı Paşa’nın oğludur. Konya 
Mevlevihanesi Şeyhi, Sulŧān Süleyman Ķānūni devrinde vefat etti, Konya 
Mevlevihanesi’nde medfundur.    

 Ķıble-i rū-yı niyāz cān-ı ‘ademdir göñül  

 Maķśād-ı śaĥra nūrdan dü-‘ālemdir göñül 

 

 Def-i zinkār-ı meh ü mā eyleyelden Ħüsrev aġa 

 Mažhār-ı feyżi cemāl ism-i a‘žāmdır göñül 

 Esrar Dede 84. 
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    1036103610361036----ĦĦĦĦÜSREVÜSREVÜSREVÜSREV :  :  :  : Mehmed Ħüsrev Efendi, Adanalı, Vüzera divan katibi, 
Adana’da medfundur.    

 Ħāk-i  ķademim sāye-i zülfüñde yerim var 

 Üftādeyim ammā o ķadar bāl u perrim var 

 

 Dün gice seniñ ağzıñı pek çoķ aramışlar 

 Ħüsrev’e hele dīvāne demişler ħaberim var 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2043, Sicill-i Osmânî c.2, s.275, Fatin 82. 

    1037103710371037----ĦĦĦĦÜSREVVİ VEYA MUSTAFAÜSREVVİ VEYA MUSTAFAÜSREVVİ VEYA MUSTAFAÜSREVVİ VEYA MUSTAFA :  :  :  : Ħüsrevzāde Mustafa Efendi bin 
Mehmed Çelebi Fatıma Hanım Bint-i Mollla Ħüsrev, İpekli veya İstanbullu, 
müderris, Ramazan 940 M.1533 tarihinde İpek’de doğdu. Vefatı Cemaziyelevvel 
1000 M.1591, Bursa’da Molla Ħüsrev Medresesi’nde medfundur. Seyyid Rıza’nın 
vefatı tarihini 1001 göstermesi yanlıştır, Nevizāde Akşehir’de medfundur diyor.    

 Yanıña alub raķībi eylediñ seyr-i çemen 

 Yanıña  ķalur mı ey servi sehī seyr eyle sen 

 

 Ġarażım mülk-i beķā idi ādemi rāhından 

 Ugrayub şehr-i vücūda oyalandım ķaldım 

 

 Gül-i maķśūda el irmez açılmaz ġonca-i ümmīd 

 Nice ħandān olasın kim göñülde ħārħārım var 

 Şakayık-ı Nevizāde 316, Katip Çelebi tezkiresi c.1, s.5, Hasan Çelebi 114, 
Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2046, Sicill-i Osmânî c.2, s.273, Âşık Çelebi 363, Kafzāde 
44, Güldeste 462, Beyânî 27, Riyâzî 56, Mecelle 198, Ahdî 143, Seyyid Rıza 34, 
Osmanlı Müellifleri c.1, s.294. 

    1038103810381038----ĦĦĦĦÜSREVÜSREVÜSREVÜSREVİİİİ :  :  :  : Ħüsrev, Bursalı.    

 Ĥüsnüñe rūĥ-ı muśavver lebüñe cān dirler 

 La‘l-i cān-baħşuñ içün çeşme-i ħayvān dirler 
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 Nažm idelden berü evśāfuñı ey ĥüsn-i ħasen 

 Cümle vaśśāf-ı cihān Ħüsrev’e Ĥassān dirler 

 

 Bir dem ölürüz varmazsıñ kūy-ı nigāra 

 Bilmem nic’olur ĥālimiz ey dil vara vara 

 Ahdî 145. 

    1039103910391039----HISĀHISĀHISĀHISĀLĪLĪLĪLĪ :  :  :  : Hüseyin Hısālī, Peşteli, vefatı H.1062, M.1651, Peşte’de 
medfundur.    

 Ĥamdü-li’llāh ki dilā tāsi‘dir dīvānıñ 

 ‘Āşiri daħi olup cilve-ger inşāallāh 

 

 Oldı beşyüz gazeli her birinin bī-kem ü kast 

 Śubĥa-veş elden ele devreder inşāallāh 

 Divanı, Emiri, Türkiye Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde 
numara 130. 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.165. 

    1040104010401040----ĦIĦIĦIĦIŚĀLĪŚĀLĪŚĀLĪŚĀLĪ :  :  :  : Hıśālī Efendi, İnebahtlı, İnebahtı Hisarı kethudası.    

 Tā ki sen serv-i hevā-baħşa hevā-dār oldım 

 Mūnis olup ġam ile ġuśśa ile yār oldım 

 

 Ŧa‘n-ı a‘dā vü raķīb ile dil-fikār oldım 

 Ĥāśılı cān u dilimden daħi bī-zār oldım 
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Düşeli ‘aşķıña günden güne bīmār oldım 

 Allāh Allāh ne ‘aceb derde giriftār oldım 

 Ahdî 141. 

    1041104110411041----HASŪHASŪHASŪHASŪMĪMĪMĪMĪ :  :  :  : Hasūmī, Dutkaryeli.    

 Divanı, Hacı Mahmud Efendi Kütüphanesi’nde, Süleymaniye 
Kütüphanesi’nde numara 5294. 

 Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 506. 

 Arif Hikmet 20. 

    1042104210421042----ĤIĤIĤIĤIŽIŽIŽIŽIRRRR :  :  :  : Hızır Paşa, Süleymān Şāh-ı Germiyani’nin oğludur. Mevlevi, 
vefatı H.750, M.1349.    

 ‘Āşıķān ber deret āşüfte sergerdānend 

 Ne zī to rūy bi pīçend u ne sergerdānend 

 

 Heves-i Ħıžr hemīnest ki ez ħāk-i deret 

 Heme ‘ömreş zū diger heme rūzeş anend 

 Esrar Dede Tezkiresi 83. 

    1043104310431043----ĦIĦIĦIĦIŽŽŽŽIRIRIRIR :  :  :  : Hızır Bey Çelebi, Sivrihisarı Kadısı Celaleddin Efendi’nin 
oğludur. Sivrihisarlı, İlin İstanbul Kadısı, Hoca Nasreddin Efendi’nin 
kerimezādesidir. Vefatı 863 M.1458  Zeyrek’te Necati Bey’in medfun olduğu 
tekyede medfundur. “ La zale aleyhi Rahmeduh” cümlesi vefatı tarihidir, Eyüp’te 
medfun olduğuna dair bazı me’hazlarda görülen rivayet doğru değildir. Ebced 
hesabıyla tarih söylenen senenin mucidi olduğunu rivayet etmekte ise de doğru 
değildir.    

 Ķıl lāle śoĥbetini ki çāġındadur daħi  

 Var gül müsāfirine ki bāġındadur daħi 

 

 Virmiş śabā benefşeye peyām-ı zülf-i yār 

 Ol ‘izzetüñ hevāsı damāġındadur daħi 
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 Osmanlı Müellifleri c.1, s.290, Lügat-ı Tarihiyye ve Coğrafiyye c.3, s.119, 
Şakayık-ı Mecdi 111, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2047, Eslāf c.1, s.20, Sicill-i Osmânî 
c.2, s.277, Beyânî 28, Hasan Çelebi 115, Sehî 39, Esrar Dede 88, Vefeyat-ı 
Ayvansarayi  172. 

    1044104410441044----ĦIĦIĦIĦIŽIR VEYA ĦANDŽIR VEYA ĦANDŽIR VEYA ĦANDŽIR VEYA ĦANDĪĪĪĪ :  :  :  : Şeyh Ħıžır Ħandī Dede, Lefkoşalı, Kıbrıs 
Mevlevihanesi Şeyhi, vefatı H.1140, M.1727, Lefkoşa’da medfundur. Lefkoşalı 
Hazer Dede denmekle mağruftur.    

 Ķoyma ayaġı bir dem elüñden ki iş budur 

 Nūş-ı şarāb-ı nāb ide gör Cem-meniş budur 

 

 ‘Arž eyle gāh bedriñi gāhi hilāliñi 

 Māhım felekde vādi-i ŧarz-ı reviş budur 

 

 Aġyāre mūnis oldı o vaħşī ġazālümüz  

 Āħir şikār olur göresiñ gösteriş budur 

 

 Cevre taĥammül eyle meded-i vaśl-ı yārda 

 Ħandī raķībe āfet-i cān serzeniş budur 

 Esrar Dede 94, Sicill-i Osmânî c.2 s.310, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2061, Fatin 
86, Mecelle 205, Ŝafāyi 137, Salim 238. 

    1045104510451045----ĦIĦIĦIĦIŽIŽIŽIŽIRRRR :  :  :  : Hacı Ħıžır, Kürd Ħıžır, sahhaf, vefatı H.1262, M.1845.    

 Olalı žāhirde cism-i nā-tuvān vuzār-ı ‘aşķ 

 Ŧoġdı burc-ı ķalbime ħurşīd-i pīr envār-ı ‘āşıķ 

 

 Ākif-i beytü’l-ulūma peyrev oldım Ĥızriyā 

 Hazretiyle nola itsem dāimā güftār-ı ‘aşķ 
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 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3,s.2049, Sicill-i Osmânî c.2s.280, Arif Hikmet 21, Fatin 
84.7 

    1046104610461046----ĦIĦIĦIĦIŽŽŽŽRĪRĪRĪRĪ :  :  :  : Ħıžrī Bey, Yenihisarlı (Rumeli Hisarlı) bir demircinin oğludur. 
İstanbul kadılığı mahkemesinde katip, vefatı H.954 M.1547, Sicill’in vefatı tarihini 
850 yazması doğru değildir. Osmanlı Müellifleri 989 tarihinde nazım edilmiş “ Āb-ı 
hayāt” isminde Köprülü Kütüphanesi’nde bir kitabı olduğunu yazıyorsa da Hızır 
Bey’in vefatı tarihine göre bu rivayet yanlıştır.    

 Resen-i zülf-i dilāvīzi ucundan cānbāz 

 Rīsmān üstüne çıķsa śelāvāt ile yürür 

 

 Zeneħdānın dil kim olmuşdı 

 Ħaŧŧ-ı dil-dar geldi ħufr irişdi 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.162, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2049, Sicill-i Osmânî 
c.2s.278, Hasan Çelebi 116, Âşık Çelebi 364, Riyâzî 56, Kafzāde 146. 

    1047104710471047----ĦIĦIĦIĦIŽŽŽŽIR VEYA BUHARİIR VEYA BUHARİIR VEYA BUHARİIR VEYA BUHARİ :  :  :  : Ahmed Paşa-zāde Ħıžır Bey, Bursa müftüsü 
Ahmed Paşa bin Hızır Bey’in oğludur. Vefatı H.923, M.1517 veya 924 M.1518 der 
Bursa’da Zeyniye Tekyesine ķarīb ve yol üstünde medfundur. Kâmûsu’l-A‘lâm’ın 
vefatı tarihini 914 yazması yanlıştır. Âşık Çelebi bu źāt için “Akraba mezididir ve 
mahlası Buhari’dir” diyor.    

 Anuñ ki ‘iźāruñ gibi bir verd-i teri var 

 Bülbül gibi her laĥža fiġān itse yeri var 

 

 Ger ĥicāb olur ise ŧal’at-ı cānāna tenüm 

 Bir avuç ħāk nedür ki ķala gözümde benüm 

 

 Dil yanar şem‘ gibi sīne ŧolı naķş-ı nigār 

 Śanki fānūs-ı ħayāl örtüsidür pīrehenüm 

 Latîfî 145, Güldeste 463, Hasan Çelebi 115, Sicill-i Osmânî c.1s.196 ve c.2, 
s.278, Şakayık-ı Mecdi 197, Kafzāde 45, Beyânî 28, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2047, 
Riyâzî 56, Mecelle 199, Âşık Çelebi 364. 
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    1048104810481048----ĦIĦIĦIĦIŽŽŽŽRİRİRİRİ :  :  :  : Tepegöz Ħıžr Efendi, Edirneli, müderris, Merhāba Efendi 
damadı, vefatı H.970 M.1562, Edirne’de medfundur.    

  Ķaśd-ı dil ol zülf-i anber fāmedir 

 Bir ķalenderdir ki ‘azm-ı şamadır 

 

 Kirpiğim dil macerāsın yazmaġa  

 Kātib-i çeşmim elinde ħāmedir 

 Şakayık-ı Nevizāde 37, Hasan Çelebi 116, Beyânî 28, Sicill-i Osmânî c.2 
s.278, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2048, Enīsü’l Müsamirīn 73. 

    1049104910491049----ĦIĦIĦIĦIŽŽŽŽRİRİRİRİ :  :  :  : Ħıžri Çelebi, Amasyalı, Ķānūni Sulŧān Süleymān devrinde 
vefat etmiştir.    

 Eşküm içre rūy-ı zerdüm ey gül-i ħoşdur hemān 

 Śuya düşmiş bir ħazān yapraġına beñzer bī-gümān 

 

 Rāz-dār olur eğerçi yāra yār 

 Saña senden ġayrı olmaz rāz-dār 

 

 Dilā sır śaķlamak ‘āķillerüñdür 

 Anı keşf eylemek cāhillerüñdür 

 

 Olur aĥmaķlaruñ ķalbi dilinde  

  Ķalur  ‘āķillerüñ sırrı dilinde 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2049, Latîfî 146, Hasan Çelebi 117. 

    1050105010501050----ĦIĦIĦIĦIŽŽŽŽRİRİRİRİ :  :  :  : Şeyh Ħıžri, Elbasanlı.    
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Āteş-i ‘aşķ olmadın āŝār-ı ĥaķ mı görünür 

 Derd ü miĥnet çekmeden envār-ı ĥaķ mı görünür 

 

 Ger bize ķālū belādan ķısmet-i ‘aşķ olmasa 

 Zāhidā hiç zühd ile esrār-ı ĥāķ mı görünür 

 Sānī 28. 

    1051105110511051----HATAYİHATAYİHATAYİHATAYİ :  :  :  : Hatayi Çelebi, Midillili.    

 Āh kim ĥasret ile gözlerimi bürüdi yaş 

 Yine ķan oldı ķara bāġrımıñ üstündeki baş 

 

 Beni ‘aşķın śanma eyledi ‘ālemlere fāş 

 Sen śalın eller ile ben baśam baġrıma ŧaş 

 Sehî 135. 

    1052105210521052----HATĀYĪHATĀYĪHATĀYĪHATĀYĪ :  :  :  : Şāh İsmail Safevi bin Şeyh Ĥaydar bin Şeyh Cüneyd bin 
Şeyh İbrahim bin Hoca Ali. İran Hükümdarı, H.892 M.1486 tarihinde doğdu, vefatı 
H.930 M.1523 Erdebil’de pederi yanında medfundur. “Şāh-ı cihān gerd cihān rā 
vedā” mısraı vefatı tarihidir.    

 Ben ol bāz-ı humā śaydım bu ‘ālem murġ-ı zārında 

 Nice anķā gibi yavrı uçurdum āşiyānımda 

 

 Ben ol cambāz-ı ser-bāzem felek farķındadır kāmım 

 Nice Ĥallāc-ı Manśūrı yürütdüm rīsmānımda 

 Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.510 ve yeni tab’ı c.1, s.788, Kâmûsu’l-A‘lâm 
c.2, s.951, Kafzāde 45.  

    1053105310531053----HHHHATTİATTİATTİATTİ VEYA MUSTAFA VEYA MUSTAFA VEYA MUSTAFA VEYA MUSTAFA :  :  :  : Ammarzāde Mustafa Hatti Efendi, 
Ammarzāde Mehmed Ağa’nın oğludur, Kastamonulu, defterdar-ı şıkkı sānī, reisü’l 
küttap, H.1100 M.1688 tarihinde Kastamonu’da doğdu, vefatı 18 Ramazan 1162 
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M.1748, Eyüp Türbesi’nin bostan iskelesi tarafında olan kapı civarında medfundur, 
Rahmi’nin “Göçdi reis-i sabık olā mukim-i cennet” mısraı vefatına tarihdir. Fatin’in 
vefatı tarihini 1155 göstermesi  ve Fındıklı’da Perizāt Hatun zaviyesi karşısındaki 
ķabristanda medfundur demesi doğru değildir. Orada medfun olan Zuhali Hatti 
Mustafa Efendi’dir.    

 Temāşā it nişān-ı ħükmüni seyretmek isterseñ 

 Medār-ı żabŧ-ı ins ü cin olān mühr-i Süleymānı 

 Fatin 84, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2050, Sicill-i Osmânî c.4, s.429, Halifetü’l 
Rüesa 66 

    1054105410541054----HATHATHATHATAYİAYİAYİAYİ :  :  :  : Mustafa Hatayi Efendi, Rehalı “Urfa” muhasebeci evvel, 
vefatı H.1174 M.1760, Fındıklı’da “Hatuni Mücdi” denmekle ma‘ruf, Arap Ahmed 
Paşa zevcesi Perizāde Hatun mescidi karşısında vaki ve keşif Cafer Efendi’nin 
olduğu ķabristana defnedilmiştir. Bu ķabristan tevsi‘ tarik sebebiyle muahharan 
kaldırılarak bin oğlu ķabristanına nakledilmiştir. Vefatına Müstakimzāde “ İstirhat 
cenan 1174” cümlesini düşmüştür. Tercüme-i halini yazan tezkire sahibi Ramiz 
Efendi taĥrīrinde vefatı tarihini yazı ile 1174 gösterdiği halde vefatına tarih olarak 
söylediği “ Balıbedaha bu du‘a tarihdir, Adni mesken ide Hātayi Mustafa” beyti iki 
noķsān ile 1172 çıkıyor.    

 Sicill-i Osmânî c.2, s.280, Hadikatül Cevāmī c.2, s.78, Ramiz 83, Mecelle 
200, Fatin 84. 

    1055105510551055----ĦUĦUĦUĦUFFĪFFĪFFĪFFĪ :  :  :  : Ħufāf Ħuffī, Edirneli, Fatih devri şairlerinden.    

 Fitneden gerçi anıñ ħāli daħī ħālī değil 

 Lik cān ü dil alan gözleridir ħāli değil 

 

 Zülfüñe şāne urma gül boynuña çok vebāl olur 

 Kim nice cān ü dīl düşüp ayāġa pāymāl olur 

 

 Dirseñ ki keder bulmaya āyīne-i ĥüsnüñ  

 Aġlatma sehā ‘aşķıñı eylemesün āh 

 Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.510, yeni tab’ı c.1, s.788, Hasan Çelebi 117, 
Sehî 66, Kafzāde 45, Latîfî 148, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2052, Enīsü’l Müsamirīn 73. 
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    1056105610561056----ĦĦĦĦULULULULDĪDĪDĪDĪ :  :  :  : Mustafa Ħuldī Efendi, Bursalı Sulŧān Orhan İmareti şeyhi, 
H.1078 M.1667 tarihinde Bursa’da doğdu. Vefatı H.1138 M.1725 Pıñar başında 
Mevlevihane sırasında medfundur.Sicill ve Safayi’nin gösterdikleri doğum ve ölüm 
tarihleri yanlıştır.    

 Göñlüm yine bir seruķda yār olayım der 

 Ezāda iken derde giriftār olayım der 

 

 Şimdi yeñi başdan yine dīvānelik ister 

 Aşüfte ser ŧer-i ŧerar olayım der 

 

 Göster cemāliñi diyü yalvarma dil-bere 

 Ey dil ĥaźer kim saña o yüzden sitem gelür 

 

 Çık bir keñāra zevraķ-ı cām-ı şarāb ile 

 Def‘-i ġubār eyle göñül seyr-i āb ile 

 Kāmūsü’l-Alam c.3 s.2053, Sicill-i Osmânî c.2 s.281 Fatin 85 Beliğ 17, 
Salim 236, Ŝafāyi 136 Gülzār-ı Ārifān 367. 

    1057105710571057----HALİDİHALİDİHALİDİHALİDİ :  :  :  : Hālidī Çelebi, Bakkal Ali Efendi’nin oğludur. Antepli.    

 Arif Hikmet 21  

    1058105810581058----HALEFĪHALEFĪHALEFĪHALEFĪ VEYA HALEF VEYA HALEF VEYA HALEF VEYA HALEF :  :  :  : Şeyh Mehmed Halef Efendi, İstanbulludur. 
Kā‘be Tekye  Şeyhi, Vefatı H.1179 M.1765. Bir gazi’nin oğludur. Sicill’in vefatı 
tarihini 1176 gösetrmesi yanlıştır     

 Râmiz 84, Sicill-i Osmânî c.2 s 281, Vefeyât-ı Ayvansarâyî 170, 4872 
Numaraya bak   

    1059105910591059----ĦĦĦĦUUUULŪLŪLŪLŪSSSSİİİİ    

 Burnaz Hasan Ħulūsi Ağa, Fındıklılı, Sulŧān Ahmed-i salis zamanında 
Enderunda Kiler-i Hassadan Çırağ olmuştur. Râmiz Tezkiresi kenarında “Kendi 
kalemiyle fakirde olan taĥrīratında nakam çıktık deyü yazar “ diye bir kayıt vardır, 
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Vefatı H.1141 M.1728 Edirne kapısı haziresinde medfundur. “Ĥasanı eyleye 
ħanende-yi adnān Allāh “ mısraı vefatına tarihdir, naat. 

 Ey güruh-ı enbīyā vü aśfiyānıñ aķdemi  

 Hażret-i Haķķ’ıñ ĥabībi müeselīniñ a‘lemi 

 

 Her ne deñlü mücrim ise kendi abdiñdir Ħulūsi 

 Ķıl şefā‘at aña ey esrār-ı Ĥaķķ’ıñ maĥremi 

 Ramiz Tezkiresi 85,Vefeyât-ı Ayvansarâyî 106.  

    1060106010601060----ĦĦĦĦUUUULŪLŪLŪLŪSSSSİİİİ :  :  :  : Derunizāde Şeyh Mehmed Ħulūsi Efendi, Şeyh Derunizāde 
Mehmed Efendi’nin oğludur Üsturumceli, Üsturumce Müftüsü, vefatı H.1167 
M.1753.    

 Şehā ħunrīz-i  ġamzeñ zaħmı bī-mār olāndan śor 

 Perīşān ħāŧırı dilbeste-i dildār olāndan śor 

 

 Ħulūsī remzi çoķdur nusha-ı ‘aşķıñ ĥaķīķatde 

 O terkībiñ beyānın vāķıf-ı esrār olāndan śor  

  

 Divanı, Ħüdāyi Tekyesi Kütüphanesi’nde, Salim Ağa Kütüphanesin numara 9 

 Osmanlı Müellifleri c. 1 s.66  

    1061106110611061----ĦĦĦĦĀĀĀĀLŪLŪLŪLŪSSSS :  :  :  : İsmail Ħālūs Dede, İstanbullu, Mevlevi, Galata 
Mevlevihanesi Aşcıbaşısı, Vefatı H.1220 M.1805    

 Bulınca ‘arž-ı ĥāle ol şeh-i bī-dādı bir yerde 

 Beni bir yerde bulmışlar dil-i nā-şādı bir yerde 

 

 Yıķılsa gitse de ‘āşıķ ser-i kūyıñdan ayrılmaz 

 Bilür ŧutmaz temel ķalb-i ħarāb-ābādı bir yerde 
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 Gehī zülfüñde geh çāh-ı zenaħdānında āh eyler 

 Rehā bulmaz Ħulūś’uñ hiç dil-i āzādı bir yerde  

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3 s.2054, Sicill-i Osmânî c.2 s.281, c.3 s.615, Esrar Dede 
95 Fatin 85 

    1062106210621062----ĦUĦUĦUĦULŪLŪLŪLŪSSSSİİİİ :  :  :  : Toptanoğlu Şaban Ħulūsi Bey, Mustafa Paşa’nın oğludur 
H.1189 M.1775 tarihinde İşkodrada Akçe Hisar’da doğdu. Vefatı H:1249 
M.1833,Akçe Hisar’da metfundur.    

 Āşık olsa vāśl-ı dilber hem aġlar hem güler 

 Mevsim-i hicrānı źikreyler hem aġlar hem güler 

 

 Źevk u şevķıñ geçtiğiñ fikritmemek ķābil değil 

 Olsa da insān şeh-i kişver hem aġlar hem güler 

 Son Asır Türk Şairleri 258. 

    1063106310631063----ĦĦĦĦĀLŪĀLŪĀLŪĀLŪSSSS :  :  :  : Cerrāh Kāsım Paşazāde Zahid Ahmed Ħālūs Bey Enderunlu, 
Sulŧān Mehmed-i rabi‘ asrı şairlerinden İstanbullu Cerrah Kasım Paşanın oğludur.    

 Cenābıñ rehber-i ‘aşķ-ı Ħudādır yā Rasūlallāh 

 Cihāna ŧal‘atıñ maħż-ı żiyādır yā Rasūlallāh 

 

 Ħulūsī cānını biñ şerm ile kārbāne ‘arż  itdi 

 Yoluñda olsa biñ cānı fedādır ya Rasūlallāh 

 Tayyarzāde  Atâ Tarihi c.4 s.200, Ŝafāyi 135, Salim 238. 

    1064106410641064----ĦULĦULĦULĦULŪŪŪŪSSSS :  :  :  : Ħulūs Efendi, Yenipazarlı “Üsküpde” Bağdat Kısam askerisi.     

 Şiddetle bād-ı āhum çoķ esdi gerçi ey dil 

 Olmadı baña bir dem ol nev-nihāl mā’il 
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 Çeşm-i a‘dādan ħaźer ķıl gülistānda her zamān 

 Ŧurma gel cān bostanda bitmez ey serv-i revān 

 Ahdî 148 

    1065106510651065----ĦULĦULĦULĦULŪŪŪŪSSSS :  :  :  : Şey Ħulūs Efendi, Temyazei mısrı hulefasından.    

 Mecelle 201. 

    1066106610661066----ĦULĦULĦULĦULŪŪŪŪS VEYA HAFİ VEYA YESARİS VEYA HAFİ VEYA YESARİS VEYA HAFİ VEYA YESARİS VEYA HAFİ VEYA YESARİ :  :  :  : Hasim Ħulūs Efendi, şiirinde 
Menfī ve Yāri mahlaslarını da kullanmış olan bu źātın mahiyetine dair tezkirelerde 
ve vefeyat kitaplarında hiçbir kayt ve malumat yoktur. Divanında yazılı olan bir 
tercümesinden 1306 senesi hayatda olduğu anlaşılmıştır.    

 Divanı, Emiri Efendi, Manzum eserler kısmında, Millet Kütüphanesi’nde 
numara 132. 

 Divanından alındı. 

    1067106710671067----ĦALĦALĦALĦALĪĪĪĪFEFEFEFE :  :  :  : Ħalīfe Çelebi, Diyarbakırlı, muallim, Vefatı H.980 M. 1572, 
Diyarbakırda medfundur.    

 Ser-i zülfüñ sevādı kim mehi ruħsāre yaśtanmış 

 ‘Aceb ebr-i siyehder mihr-i pür envāre yaśtanmış 

 

 Seni śūretgr-i cebhe göreli elden śalūb ħāme 

 Ħaŧādan śūret-i bī-cān gibi dīvāre yaśtanmış 

 

 Meh-i nev sañma gökte kūşe-i na‘l-i semendiñdir 

 Uçup cevlāngehiñden gitdip divāre yaśtanmış 

 

 Leb açup söylese ol gül çemende  ġonce-femlerle 

 ‘Aceb mi ġoncenüñ ĥasretden aġzı ŧolsa demlerle 

 Ahdî 143 Tezkire-i Amed yazma nüsha 28  
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    1068106810681068----ĦALĦALĦALĦALĪĪĪĪLLLL :  :  :  : Ħalīl Bey, Sadrazam Çandarlı Kara Ħalīl Hayreddin Paşa 
ihfadından Nişancı İsa Paşa’nın oğludur.Pudin defterdarı, Sulŧān Orhan lalası, vefatı 
H.976 M.1568.    

 Sicill-i Osmânî c2 s.284 

    1069106910691069----ĦALĦALĦALĦALĪĪĪĪLLLL :  :  :  : Ruscuklu, H.1134 M.1721 tarihinde vefat etti.    

 Göñül o yār-ı işveye māil ne fāīde 

 Olmadı baña pūseye ķāil ne fāide 

 

 Ġarķ oldı felek dil-i yemm-i ruħsār-ı dilbere 

 Gerçi görüñdi ħāŧŧı çü saĥil ne fāīde 

  Fatin 86  

    1070107010701070----ĦALĦALĦALĦALĪĪĪĪLLLL :  :  :  : Ħalīl Edip Bey Bursalı, Meclis-i Mārif başkatibi, vefatı 
H.1330 M.1911, Eyüp’te metfumdur. Mekteb-Hanlı manzumesinden.    

 Mektep ki Mehd-i nāzıdır efkār-ı ĥikmetiñ 

 Her lāĥža mültecāsıdır iķbāl ü izzetiñ 

 

 Mektepdir eñ güzīdesi eźvāķ u nüzhetiñ 

 Mektepdir afitāb-ı cihān-ı sa‘ādetiñ 

 Osmanlı Müellifleri c.2 s.89. 

    1071107110711071----ĦALĦALĦALĦALĪĪĪĪLLLL :  :  :  : Ħalīl Efendi, Kadı Ħalīl Efendi denmekle mauruftur. Elmalılı.    

 Neşve-i mül ġam-zidāy-ı şīşe-i dildir baña 

 Lehçe-i güftār-ı vaĥdet vaĥy-i nāzildir baña 

 

 Naķş-ı nāsūtiyyeden ber-ceste-i evc-i dilüm 

 Kenger-i eyvān-ı aŧlas nīm menzildür baña 
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 Da‘vī-i ‘aşķda ne ĥācet müftī-i ālūdeye 

 Levĥ-i maĥfūž-ı ħıred ŧayy-ı mesāi‘ldir baña 

 

 Śayķal-ı tevĥīd ile dil-sāde olmaķdur ġaraž 

 Nūş-ı dārū-yı ma‘ārif semm-i ķatildir baña 

 

 Çeşm-i rūşendür ŧulū‘-ı śubĥ-ı vaĥdetden Ħalīl 

 Āfitāb-ı ‘ālem-ārā žıll-ı zā‘ildir baña 

 Beliğ 17 

    1072107210721072----ĦALĦALĦALĦALĪLĪĪLĪĪLĪĪLĪ    

 Şeyh Ħalīliī Diyarbakırlı “Firakname-i Ħalīlī” Nazımı, vefatı H.890 M.1485. 
İznik’de medfundur, Sicill, isminin İbrahim olduğunu ve İznik’de bir zaviye yaparak 
vefatına kadar onda sakin itdüğini yazıyor.  

  Firāknameden 

 Didüm ey nāme-i ferħunde-aħter 

 Çü sensüñ bir hümā-yı ‘anbarīn per 

 

 Birūnuñ mažhar-ı envār-ı eşvāķ 

 Derūnuñ maħzen-i esrār-ı ‘uşşāķ 

 

 Ol ki sīmin elleri ‘āşıķlarıñ ķanındadır 

 Göñlümüñ cemiyeti zülf-i perīşānındadır 
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Gözleriñ bir  ġamzede fetĥ itdi dil iķlemini 

 Şimdi ķaśd-ı ben garīb-i üftādeniñ cānındadır 

 

 Ben ki derviş olmuşam şāh-ı cihāndan fāriġim 

 Bende-i sulŧān-ı ‘āşķım īn ü añdan fāriġim 

 

 Şöhretinden tezden geçmişim dünyā-yı fānīniñ tamām 

 Bī-nişāni bulmuşum nām u nişāndan fāriġim 

 

 ‘Āşıķ-ı ĥāķ-bīn sürer diīār źevķin dāīma 

 Źahid-i hod-bīn oŧurmuş guśśa-ı ferdā çeker  

 Yazma Tezkire-i Amed 29 ve basma nüsha 277,Osmanlı Müellifleri c.2 s.159 
Hasan Çelebi 117 Latîfî 147, Sehî 64,Âşık Çelebi 366, Beyânî 29, Sicilli Osmânî c.2 
s.284 Kāmūsü’l-Alam c3 s.2060 Mecelle 202. 

    1073107310731073----    ĦALĦALĦALĦALĪLĪĪLĪĪLĪĪLĪ :  :  :  : Ħalīl bin Mehmed Efendi, Rumeli kazaskeri, vefatı H.918 
M.1512.    

 Mecelle 202. 

    1074107410741074----    ĦALĦALĦALĦALĪĪĪĪLLLLĪĪĪĪ :  :  :  : İbrahim Ħalīlī Paşa bin Köçe Mehmed Paşa bin Arnavud 
Mustafa Paşa, İşkodralı, İşkodra valisi, vefatı H.1223 M.1808, İşkodra’da Kurşunlu 
Camii hazyesinde medfundur.    

 Ey śabā benden cüdā düştü nigārım ķandedir 

 Bir peyāmıñ var mı āyā güliźārım ķandedir 

 

 Ŧoġmadan śubĥ-ı viśāl erdi yazıķ şām firāķ 

 Dostlar bilmem benim śubĥ u nehārım ķandedir 

 Son Asır Türk Şairleri 520. 
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    1075107510751075----    ĦALĦALĦALĦALĪLĪĪLĪĪLĪĪLĪ :  :  :  : Ħalīl-i Zerd, Sarı Ħalīl denmekle meşhurdur, Ķānūni Sulŧān 
Süleymān devrinde vefat etti, Mekke’de medfundur. Bursalı, Ata Tarihi’nde Sulŧān 
Murad-ı sālis devri şairlerinden dimesi yanlıştır.    

 ‘Āşıķa dilerubamı eksik olur 

 Ehl-i derde belā mı eksik olur 

 

 Ben ölürsem belā ile ey dil 

 Yāre bir mübtelāmı eksik olur 

 

 Nār-ı ‘aşķınla tā derūn-ı dil yanar tennūr olur 

 Pertev-i mihr-i ruħuñla ser-te-ser ten nūr olur 

 Sicill-i Osmânî c.2, s.285, Osmanlı Müellifleri c.2, s.162, Latîfî 148, Beyânî 
29, Âşık Çelebi 360, Hasan Çelebi 117, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2060, Riyâzî 56, 
Kafzāde 45, Mecelle 202, Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.137. 

    1076107610761076----    ĦALĦALĦALĦALĪLĪĪLĪĪLĪĪLĪ :  :  :  : Ħalīlī, Mağmakü, Ķazvinīli, “Mağma Basım Ali”    

 Gird-i kūy-ı sāķī-yi kevŝer be-ser gerdīdeem 

 Tūtyā ez ħāk-i pāyeş kerde bīħad dīdeem 

 Ahdî 146.  

     1077 1077 1077 1077----    ĦALĦALĦALĦALĪLĪĪLĪĪLĪĪLĪ     :  :  :  : İbrahim Ħalīl Bey, Horasanlı.    

 Görüp aġyārını fil-ĥāl elimi gögsüm urdum 

 Değil ta‘žim için ħançerleri zaħmın nihān itdim 

 Kafzāde 45. 

    1078107810781078----ĦUMĦUMĦUMĦUMĀRĪĀRĪĀRĪĀRĪ :  :  :  : Ħumārī, Diyarbakırlı, takriben H.930 M.1523 tarihinde 
Diyarbakır’da doğdu. Vefatı H.1000 M.1591.    

 Bulmadı būy-ı vefādan bir eŝer zülfüñde 

 Nice yıldur ki bu sevdāda yeler bād-ı śabā 
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 Meğer firdevs-i kūyuñda o bālā ķamtıñ görmüş 

 Ki ref‘ itmez ķıyāmet ķopsa şermden başıñ ŧūbā 

 

 Şol ķadar medĥ-i cemālüñ eyledüm gülşende kim 

 Bübüli şāħ-ı gül üzre aldı bu ħayretle ħeāb 

 

 Ķadd-i la‘liñ añub ney iñler ü mey her zamān aġlar  

 Ġam zülf ü ruħuñla cenk iñler şem‘ ķan aġlar 

 

 Ġam-ı la‘l-ı leb ile zār u giryān oldıġım görse 

 Ħumār-ı bezm içinde muŧrıb iñler ‘āşıķān aġlar 

 Ahdî, Tezkire-i Amed yazma nüsha 30, ve basma nüsha 292. 

    1079107910791079----ĦANDĦANDĦANDĦANDĀĀĀĀNNNN :  :  :  : Ħandān, Diyarbakırlı veya Buhārālı, “Şāh Ħandān jūlide 
Mūy” Lakabıyla meşhur idi Seyyid İmādeddin Nesimi’nin biraderidir, vefatı H.830, 
M.1426.    

 Biraderi Seyyid Nesimi’ye gönderdiği Nasihatnamesinden. 

 Gel bu sırrı kimseye fāş eyleme 

 Ħān-ı ħāsı ‘āmiye eş eyleme 

 

 Şu‘le-i nār-ı Ene’l-Ĥaķ’dan ŧolıdur sīnemüz 

 Ġayr naķşından müberrādur dil-i bī-kīnemüz 

 Ahdî 150, Tezkire-i Amed yazma nüsha 30 ve basma nüsha 296. 

    1080108010801080----ĦĦĦĦANANANANDĀNDĀNDĀNDĀN :  :  :  : Ħandān, Hattat, Sulŧān Ahmed-i salis devri şairlerinden.    

 Mecelle 203. 
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    1081108110811081----ĦANDĦANDĦANDĦANDĀĀĀĀNİNİNİNİ :  :  :  : Bu źātın hayatına dair şağra tezkirelerinde hiçbir kayd ve 
malumat yoktur. Divanının tetkikinden 1001 tarihinde hayatta idigi anlaşılmıştır.    

 Divanı, Hacı Mahmud Efendi Kütüphanesi’nde, Süleymaniye 
Kütüphanesi’nde numara 3605. 

 Divanından alındı. 

    1082108210821082----ĦANDĦANDĦANDĦANDĀNĀNĀNĀNİ VEYA HAZERİ VEYA HAZERİ VEYA HAZERİ VEYA HAZER :  :  :  : Şeyh Hazer Handani Dede, Lefkoşalı, 
Hazer madesine bak numara 1044.    

    1083108310831083----ĦANDĦANDĦANDĦANDĀĀĀĀNİ VEYA TEVFİKNİ VEYA TEVFİKNİ VEYA TEVFİKNİ VEYA TEVFİK :  :  :  : Enderunlu Mustafa Tevfik Efendi, 
Çakırın biraderi, Tevfik maddesine bak numara 524.    

    1084108410841084----ĦAYĦAYĦAYĦAYĀLĪĀLĪĀLĪĀLĪ :  :  :  : Molla Şemseddin Ahmed Ħayālī Efendi, Musa Efendi’nin 
oğludur. İznikli, H.842 M.1431 tarihinde İznik’te doğdu, vefatı H.875 M.1470, 
Bursa’da Zeyniler denilen mahalde Molla Ħüsrev ķabri yakınında medfundur.    

 Devr-i ruħunda silsile-i zülfidir gören 

 Cem‘ oldı gör teselsül ile devr-i cümleten 

 Osmanlı Müellifleri c.1, s.291, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2070, Mecelle 206, 
Hasan Çelebi 119, Şakayık-ı Mecdi 158, Güldeste 272.  

    1085108510851085----ĦAYĦAYĦAYĦAYĀLĪĀLĪĀLĪĀLĪ :  :  :  : Abdulkerim-zade Abdulvahhap Ħayālī Çelebi, Şeyhülislam 
Abdulkerim Efendi’nin oğludur. İstanbullu, Kadı ve Sulŧān Selim-i evvel baş 
defterdarı. Vefatı H.930, M.1523. pederinin Edirne’de Sulŧān Selim Camii ķurbunda 
bina ettiği mektepte medfundur. Osmanlı Müellifleri’nin ismini Mehmed ve vefatı 
tarihini 975 olarak yazması yanlıştır.    

 Dest-i firķat yazdı Mecnūnuñ mezārı ŧaşına 

 Kimsenüñ ŧoķunmasun seng-i melāmet başına 

 

 Meşhedi ŧaşın Mecnūn’un alāmet śanmañuz 

 Seng-i miĥnetdir ki yaġdırdı zamāne başına 

 

 Ĥayret alur aķlumı baķsam gözine ķaşına 

 Śad hezārān āferīn ol śūretüñ naķķāşına 
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 Osmanlı Müellifleri c.1, s.357, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2070, Kafzāde 45, 
Latîfî 149, Şakayık-ı Mecdi 333, Sicill-i Osmânî c.3, s.404, Beyânî 30, Riyâzî 58, 
Hasan Çelebi 120, Âşık Çelebi 366, Sehî 31, Mecelle 206. 

    1086108610861086----ĦAYĦAYĦAYĦAYĀLĪĀLĪĀLĪĀLĪ :  :  :  : Ħayālī-i Nevayi, vefatı H.951 M.1544.    

 Ne nāme ne ħaber geldi baña ol güliźārımdan  

 İsr ķalmadıġıñ añladı gūyā cān zārımdan 

 Kafzāde 45, Keşfü’z-Zunûn yeni tab’ı c.1, s.788.    

    1087108710871087----ĦĦĦĦAYAYAYAYĀLĪĀLĪĀLĪĀLĪ :  :  :  : Mehmed Ħayālī Bey, Bekar Memi, Yenice Vardari, Fırın 
İbrahim Paşa nedimi, takriben H.900 M.1494 tarihinde Yenice Vardar’da doğdu, 
vefatı H.964 M.1556 Edirne’de Ĥaydari Han haziresinde medfundur. Arşi’nin “Sūzi 
dilde Hayali gözde kaldı” ve Seyri’nin “Hayālī öldi hayf el-Ħakim Allah” mısraları 
vefatı tarihidir. Tarih vefatını Beyânî’nin 940 ve Kafzāde ve Riyâzî’nin 974 olarak 
yazmaları yanlıştır.    

 ‘Āşıķ bir şem‘-i ilahidir benim pervānesi 

 Şevk bir zincīrdir göñlüm anıñ pervānesi 

 

 Rāh-ı gül-zār-ı vefāda cismini iden ġubār 

 Rūzgār ile girür bir verd-i ra‘nā ķoynına 

 

 Ne māhir neden śefā kesb it ne mahzen-i sa‘ādet um 

 Śaķıñ aldanma bu dehre iki yüzlü münāfıķdır 

 

 Gerek mürüvvet ol gerek sulŧān-ı devrān ol 

 Sa‘ādet bulmaķ isterseñ muĥibb-i derd-i mendān ol 

  

 Ħaŧŧıñ geldikde ra‘nālık libāsın kimiñ isterseñ 

 Ħayālī gibi ĥüsn-i ħalķla maĥbūb-ı devrān ol 
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  Sulŧān Süleymāna verdiği gazel 

 Ferverin māhı cemāl bakmalıñdır seniñ 

 Mahīre ħançer çeken iki helāliñdir seniñ 

 

 Ġayrlarla yārdır şimdi Ħayāli der iseñ 

 Hāşa-li’llāh pādişāhım ol ħayaliñdir seniñ 

Divanı, Emiri, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 134 

“ Raşid Efendi Kütüphanesi’nde, “  “  “        774/3 

“ Lala İsmail Efendi Kütüphanesi’nde, Murad Melā Kütüphanesi’nde “
  442 

“ Ayasofya Kütüphanesi’nde,      “         3915 

“ Pertevniyal Valide Sulŧān Kütüphanesi’nde, Valide Camiinde “  687 

“ Fatih Kütüphanesi’nde      “         3823 

“ Hacı Mahmud Efendi Kütüphanesi’nde, Süleymaniye Kütüphanesi’nde“ 
3451/2 

“ Es‘ad Efendi Kütüphanesi’nde,   “  “ “         
2634 

“ Revan Kütüphanesi’nde,  Topkapı Sarayında  “  784 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde      “  457 

“  “ “       “  615 

“  “ “       “  755 

“  “ “       “         1849 

“  “ “       “         2923 

“  “ “       “         2930 
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“  “ “       “         2945 

Hasan Çelebi 120, Âşık Çelebi 367, Ali Tarihi 187, Latîfî 150, Kafzāde 45, Osmanlı 
Müellifleri c.1, s.160, Eslāf c.1, s.81, Sicill-i Osmânî c.2, s.313, Ahdî 137, Beyânî 
30, Riyâzî 56, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2071, Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.119, 
Mecelle 206, Enīsü’l Müsamirīn 74. 

    1088108810881088----ĦĦĦĦAYĀLĪAYĀLĪAYĀLĪAYĀLĪ :  :  :  : Şeyh Emir Ahmed Şemseddin Ĥayālī Efendi bin Şeyh 
İbrahim Gülşeni bin Şeyh Mehmed Amedī bin Şeyh İbrahim Amedī bin Şeyh 
Şāhabeddin Amedī, Diyarbakırlı, Mısır’da Gülşeni Tekyesi Şeyhi. H. 890, M.1485 
tarihinde Tebriz’de doğdu. Vefatı H.6 Şaban 977, M.1569 Mısır’da Gülşeni 
Tekyesinde medfundur. “ Gitdi eyvah Ahmed bin Gülşenī” mısraı vefatı tarihidir.    

 Nežargāh-ı Ħudā’dır dil śanım cedā derdil 

 Uçar miŝāl hemādır dil geçer ‘arş-ı muallādan 

 

 Ħayālī pes ‘ıyān eyle bu esrarı nihān eyle 

 Mekānıñ lā-mekān  eyle cevābıñ al müsemmādan 

 

 Meśāfe eyle dil luĥin bugün nūr tecellādan 

 Cemāliñ göster dil-ber ço murāt tecellādan 

Divanı, Emiri, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 133 

“ Raşid Efendi Kütüphanesi’nde,  “  “  “
  134 

“ Hacı Mahmud Efendi Kütüphanesi’nde, Süleymaniye Kütüphanesi’nde      
3451 

“ Fatih Kütüphanesi’nde       “         3823 

 Şakayık-ı Nevizāde 201, Tezkire-i Amed yazma nüsha 31 ve basma nüsha 
297, Ahdî 46, Osmanlı Müellifleri c.1, s.65, Vefeyât-ı Ayvansarâyî 85. 

    1089108910891089----ĦAYĦAYĦAYĦAYĀLĪĀLĪĀLĪĀLĪ    : : : : Ahmed Ħayālī Efendi bin Diyarbakırlı Şeyh Mehmed Şaban 
Kami Efendi bin Hoca Ahmed Efendi bin Şeyh Mahmud Hasankeyfi, Diyarbakırlı, 
Diyarbakır resumat nezareti evrak-ı sahiha müdürü, H.1266 M.1849 tarihinde 
Diyarbakı’da doğdu. Vefatı 23 Şaban 1304 M.1886  Diyarbakır’da medfundur.    
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 Gülleri şermende eyler reng-i ruħsārıñ seniñ 

 Öğredir serve edālar nāz-ı reftārıñ seniñ 

 

 Terk-i gülşen itdi ĥasretle hezārān reşkden 

 Gördüler nādīde-reng-i rengin ĥüsn-i eŧvārıñ seniñ 

 Son Asır Türk Şairleri c.3, s.569, Tezkire-i Amed yazma nüsha 31, ve basma 
nüsha 309. 

    1090109010901090----ĦAYĦAYĦAYĦAYĀLĪĀLĪĀLĪĀLĪ :  :  :  : Enderunlu Ħayālī Bey, Ķānūni Sulŧān Süleymān’ın oğlu 
şehzāde Mehmed’in nedimi, Ķānūni devri şairlerinden, Şehzāde Mehmed’in 
vefatında söylediği mersiyedendir.    

 Ey murādım ‘aksine dönmekde bī-pervā felek 

 Lūŧfuna ķaħr eylemekle şöhre-i dünyā felek 

 

 Mātemiñ ŧut ol saādet taħtınıñ sulŧānınıñ 

 Aknıña key dūd-ı āhımdan siyeh ħārā felek  

 Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.123. 

    1091109110911091----ĦAYĦAYĦAYĦAYĀLĪĀLĪĀLĪĀLĪ :  :  :  : Ħayālī, Rumelili, Baba Mesut Ali dervişlerinden.    

 Yoluña ser virüb şuki serverlik eyledi 

 Meydān-ı ‘āşķ içinde dilāverlik eyledi 

 

 Kim ki bu çeri‘ pīre zene ma’il olmadı 

 Merdāneler içinde ‘aceb erlik eyledi 

 

 Dilden Ħayālī śūret ider iki ķazıyıp 

 Dīvāne meşreb oldı ķalenderlik eyledi 
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 Sehî 126. 

    1092109210921092----HAYALİ VEYA HAMEDHAYALİ VEYA HAMEDHAYALİ VEYA HAMEDHAYALİ VEYA HAMED :  :  :  : Hasan Samed Efendi, Hayrebolulu, 
müderris, Hamid maddesine bak numara 738.    

    1093109310931093----HAYRAHAYRAHAYRAHAYRALEDDİNLEDDİNLEDDİNLEDDİN :  :  :  : Hayraleddin Hazer Efendi, Köçek Hayraleddin 
denmekle meşhurdur, Ankaralı, müderris, vefatı H.945 M.1538.    

 Şakayık-ı Mecdi 503, Sicill-i Osmânî c.2, s.315. 

    1010101094949494----HAYRALEDDİNHAYRALEDDİNHAYRALEDDİNHAYRALEDDİN :  :  :  : Hayraleddin Ragıb Paşa, Battal Hasan Paşa’nın 
oğludur, Karahisarlı sahip maruf, vefatı H.1206 M.1791.    

 Sicill-i Osmânî c.2, s.317. 

    1095109510951095----ĦĦĦĦAAAAYYYYLĪLĪLĪLĪ :  :  :  : Ahmed Çelebi, Sipahi Kesredehan İbrahim Bey’in oğludur, 
Bursalı, Sipah katibi, vefatı H.1040 M.1630, Bağdad’da medfundur. Cevri’nin “Bu 
mātemgāh-ı fanīden gūzār itdikde tarihin, didi Hātif, beķāyā göçdi hayli menzilin 
buldı” beyti vefatına tarihdir. Seyyid Rıza ve Mucib’in vefatını 1041 yazmaları ve 
Eslāf’ın babasının da ismini Ahmed diye kayıt etmesi doğru değildir.    

    Na‘t-ı Şerīf 

 Vechi var teşne’-i āb-ı keremiñ olsa cihān 

 Ki yüzüñ śuyına ĥalķ oldı seniñ kevn ü mekān  

 

 Dürr-i yektā ise de yerlere geçsün ol yāş 

 Ki seniñ ‘aşķıñ ile olmaya gözden rīzān 

 

 Rūĥ-ı ŝānī ise odlara yansun ol ten 

 Ki revān eylemeye yoluña şevķ ile cān 

 

 Mažhar-ı mevhībe’-i luŧf-ı Ħudā’dIr źātıñ 

 Cümle eşyāya olursañ ne ‘aceb feyż-resān 
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 Gördi kim bilmediler ħalķ-ı zamāne  ķadrüñ 

 Seni bildirmek içün indi zemīne Ķur‘ān 

 

 Ħaŧŧ-ı sebz ü lebiñden eşk ü āhım gitdi şekvāya 

 Biri deryāda Ĥıžr’a birisi gökde Mesihāya 

 

 Ġarķ eyledi hūnāb-ı sirişkim tenī cānā 

 Şimdengerü sen ķande bulursuñ beni cānā 

 

 Dāstān-ı ‘aşķı her meclisde taķrīr eyleyen 

 Şimdi hep Ħaylī’den eylerler rivāyet ey göñül 

 

 Da‘vāyı ‘aşķa her sözüm olurdı bir gūvāh 

 Bir kerre söyledüb sözümi diñlese o şāh 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.103, Seyyid Rıza 34, Sicill-i Osmânî c.2, s.321, Mucib 
11, Ŝafāyi 134, Eslāf c.1, s.133, Kafzāde 47, Güldeste 463, Beliğ 17, Osmanlı 
Müellifleri c.2, s.164, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 502. 

    1010101096969696----ĦĦĦĦAAAAYYYYLĪLĪLĪLĪ :  :  :  : Ahmed Ħaylī Çelebi, Kırkkiliseli, Rum Namçe-i evvel, vefatı 
H.1098 M.1686, Belgrad’da Defterdar Camii’nde  medfundur.    

 Uçurduñ bāz nāz yārī ey feryād neylersiñ 

 İdersiñ ķaśt-ı murġ cāna ey śiyād neylersiñ 

 

 Dil-i miskīn-i yārī ceħd idüb nerm eylemezseñ de 

 Varub ŧāşlar kesüb ŧāġlarda ey Fehād neylersiñ 
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 Bilmeziz irmez  ķalur  mı rişte’-i maķśūda el 

 Daħī ķoçdurmaz miyānın  ķılıca ķaldı cānımız 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.747, Ŝafāyi 132, Sinci c.2, s.321, Mecelle 207, Beliğ 
17. 

    1097109710971097----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Sallabaş Hasan Efendizāde Abdulkadir Ħayrī Efendi, Sallabaş 
Hasan Efendi’nin oğludur. Kadı, vefatı Cemaziyelevvel 1087 M.1676.    

 Biz ’ālem-ı āb-ı ġam-ı dünyāyla geçdik 

 Deryā-yı ġam-ı zevraķa śahbābla geçdik 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.489, Mecelle 180. 

    1098109810981098----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ    

 Hayrullah Ħayrī Efendi, İstanbullu, divan çavuşları katibi, vefatı H.1135 
M.1722. 

 Süħan-ı yāre ne ħoş bāz ider ‘āşıķ gūşın 

 Her śadef bir dür-i ümmīyle açār āġūşın. 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.3, s.398, Sicill-i Osmânî c.2, s.318, Ramiz 86, Beliğ 17, 
Mecelle 207. 

    1099109910991099----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Hayrullah Ħayrī Efendi, Viranşehirli, defterdarşan-ı sānī, 
vefatı 23 Rebiulevvel 1197 M.1782.    

 Sicill-i Osmânî c.2, s.318. 

    1100110011001100----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Seyyid Mehmed Ħayrī Efendi, Kastamonu mütesellimi Yahya 
Ağa’nın oğludur, Viranşehirli, reisü’l küttap, H.1147 M.1734 tarihinde Viranşehir’de 
doğdu, vefatı 1 muharrem 1204 M.1789, Sururi’nin “ Söyledim tārīħ-i menķut 
eyleyip bezl-i vücūd, Bastı seylāb-ı adem-i Ħayrī saffı ŧineti” beyti vefatına tarihtir. 
Keşfü’z-Zunûn Zeyli’nde vefatı tarihinin 1202 yazması yanlıştır    

 Sırr-ı vaĥdet cilve en-gīz müžāhirdir bütün 

 Noķŧa’-i merkez celi sāz müžahirdir bütün 

 

 Şerĥa şerĥa ķıldı Ħayrī dilleri tīġ-i nekāh 
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 Tişe’-i çeşm-i tabān keşf-i żemā’irdir bütün 

 

 Ħayāl-i tāb-ı rūyıñ dilde kim nāgāh olur peydā 

 Feżā-yı sīnede her dāġdan bir māh olur peydā 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 105. 

     “  “  “ “ 565. 

     “  “  “ “ 1588. 

     “  “  “ “ 2814. 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.167, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2075, Fatin 87, Sicill-i 
Osmânî c.2, s.320, Şefkat 46, Es‘ad 39, Halifetü’l Rüesa 122, Ramiz 87, Keşfü’z-
Zunûn Zeyli 502. 

    1101110111011101----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Hayreddin Lami‘ Efendi, Sünbülzāde Vehbi Efendi’nin 
oğludur. İstanbullu, Kadı, H.1195 M.1780 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 
Zilkade 1267 M.1850. Fatin, Sicill, Kâmûsu’l-A‘lâm ismini Hayrullah Hayri diye 
yazmışlardır.    

 O Yūsūf ķıymetiñ bir dürlü ķaçmazdım behāsından 

 Ħarīdārān eliñ çekseydi źeyll-i ibtilāsından 

 

 Baña pīrān-ı devrān ile ülfet ħoş gelür Ħayrī 

 Cihānıñ nev-civānān u ‘atāsız bī-vefāsından 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2076, Sicill-i Osmânî c.2, s.319 ve c.4, s.618, Arif 
Hikmet 21, Fatin 88. 

    1102110211021102----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ    

 Müderriszāde Ahmed Ħayrī Efendi, İstanbullu, Mevaliden, vefatı H.1268 
M.1851. 

 Pīç ü tābı çektiğim kendi günāhımdır benim 

 Ol sebepten künc-i firķāt nāle-gāhımdır benim 
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 Sañma ey śūfī mużīk-i çiledir ’ālem baña  

 Ķaytsızlıķ vasi‘at-ı mülk refāhımdır benim 

 Fatin 90. 

    1103110311031103----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Hayrullah Ħayrī Efendi, Hekimbaşı Abdulhak Efendi’nin 
oğludur, Turan sefiri, müverrih. Vefatı H.1282 M.1865.    

 Kemān ebrūlarından yārmıñ ħaylī sūāl oldı 

 Siyeh kāküllerinden söz uzandı ķıyl ü ķāl oldı 

 

 Ķurunca śaĥn-ı sīnemde śaff-ı müjganları ordu 

 Ne ķānlar aķdı çeşmimden naśıl cenk ü cidāl oldı 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2074, Fatin 88. 

    1104110411041104----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Salih Ħayrī Efendi, Türk Ħayrī, Ayaşlı, Hācegāndan, 
karantina başkatibi, vefatı H.1293 veya 1294 M.1876 veya 1877. İstanbul’da 
medfundur.    

 Tehi dönmez güleñ dergāh-ı Mevlānāya ey Ħayrī  

 Meŧāf-ı ķudsiyāndır bir ma‘lā asitāndır bu 

 

 Ĥaķ söze herze diyen ehl-i đalālet gibidir 

 Herze-gūyāne cezā maĥż-ı ‘ināyet gibidir 

 

 Terbiye etmelidir ba‘żeñ medāhiñ köpeği 

 Ĥaddini bilmeze ĥad urma ‘adālet gibidir 

 Son Asır Türk Şairleri 600, Fatin 90, Sicill-i Osmânî c.2, s.320. 

    1105110511051105----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Uryanizāde Mehmed Hayrullah Ħayrī Efendi bin İstanbul 
kadısı Mehmed Vahid Efendi bin el-Hac Abdullah Efendi Amedi bin Uryani Ahmed 
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Efendi bin İsmail Efendi Amedi, Diyarbakırlı, vefatı H.1296 M.1878, Mevlevihane 
Kapısı’nda medfundur.    

 Olur peydā muśa’ib-i ādeme rāh-ı siķāmetden 

 Necāt isterseñ ayrılma ŧariķ-i istiķāmetden 

 

 Luŧf-i Ĥaķķ’a i‘timādıñ var ikeñ Ħayrī saña 

 Ġayriyye lāzım değildir itme arż-ı iĥtiyāc 

 Tezkire-i Amed yazma nüsha 32, basma nüsha 320. 

    1106110611061106----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Enderunlu Ħayrī Süleyman Bey, Nevşehir kaymakamı Kürt 
Abdulkadir Efendi’nin oğludur. 20 Muharrem 1260 M.1844 tarihinde Nevşehir’de 
doğdu, Rüsumat emaneti maden refiki, vefatı 3 Şaban 1309 M.1891, Kadı Köyü’nde 
Kuşdili civarında Mahmud Dede türbesi ķurbındaki ķabristanda medfundur, Osmanlı 
Müellifleri’nin vefatı tarihini 1309 yazması yanlıştır.    

 Esās hemişte’-i ’ālem bilinmedi gitdi 

 Nedir vežāif-i ādem bilinmedi gitdi 

 

 Kitāb-ı mekteb tekvīn oķunmadı ķaldı 

 Bu ser ĥikmet mīhem bilinmedi gitdi 

 

 Var mıdır dünyāda baħsız bana 

 Kim olur yābāne’-i ‘arż ü semā 

  

 Terkib-i Bendinden 

 Geçince mültemesān re’s-i kāre böyle olur 

 Düşünce kār-ı cihān nā-bekāre böyle olur 
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 Ķalınca nā-ehliniñ elinde āsāyiş 

 Belā yāġār hem dem her diyāre böyle olur 

 

 Uyunca ehl-i ħard ho demişleriñ yoluna 

 Zamāne ser-te-ser uġrār ħısāra böyle olur 

 Son Asır Türk Şairleri 606, Osmanlı Müellifleri c.2, s.169. 

    1107110711071107----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Mehmed Ħayrī Efendi, Harputlu Hacı Mahmud Efendi’nin 
oğludur, Harputlu Ħayrī denmekle meşhurdur, Dersim-i muttasarrıf, H.1272 M.1755 
tarihinde Harpu’da doğdu, vefatı 28 Zilkade  1328 M.1910, Edirnekapı haricinde 
medfundur.    

 Eğerçi  bāde içer biz de neşve-yāb oluruz 

 Düşünmeyiz ki nihāyetde pek harāb oluruz 

 

 Ĥużūr-ı ĥaşre de vardıķda pür-ĥicāb oluruz 

 Yazıķ yazıķ bize şāyeste’-i ‘azāb oluruz 

 Son Asır Türk Şairleri c.4, s.610.  

    1108110811081108----ĦAYRĦAYRĦAYRĦAYRĪĪĪĪ :  :  :  : Ħayrī Efendi, Edirneli, Selaseze defterdarı, H.1270, M.1853 
tarihinde hayatta idi.    

 Nider o şuħda āyā bu dilişkenlikler 

 Ķayırub göçürdi bizi bu sitem falınlıklar 

 

 Libas-ı faħr ise de ĥalk ’āleme yekser 

 Ķaba gelür bize Ħayrī ķabayı benlikler 

 Fatin 89, Sicill-i Osmânî c.2, s.320. 

    1109110911091109----ĦĦĦĦAYAYAYAYRĪRĪRĪRĪ :  :  :  : Abdurrahim Ħayrī Çelebi, müderris Hasan Efendi’nin 
oğludur, onbirinci asr-ı hicri şairlerinden.    
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 Bir seĥer gördüm idi ķāśd-ı ferħunde-peyām 

 Eyledi müjde-i fetĥ ile dil-i ‘ālemi şād 

 

 Neredür fetĥ olan āyā diyü śorduķda biri 

 Didi Ħayrī aña tārīħ-i bilād-ı Baġdād  

 Mucib 11, Seyyid Rıza 33. 

    1110111011101110----DE’DE’DE’DE’BĪBĪBĪBĪ :  :  :  : Hasan De’bī Çelebi, Kefeli, Yeniçeri, vefatı H.1049 M.1639, 
İstanbul’da medfundur.    

 Nuķre-i eşki çıķār dāim gözünden sürħ-fām 

 Var ķullābdır aġyār-ı bed-ħū dostum 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.105, Seyyid Rıza 37, Mucib 13, Mecelle 207. 

    1111111111111111----DĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘Ī :  :  :  : Ahmed Dā‘ī, Germiyanlı, Cenk name müellifi, Sulŧān Yıldırım 
Beyazıt’ın oğlu Şehzāde Süleyman Çelebi mensuplarından, vefatı H.820 M.1417.    

 Eyā Ħurşīd-i meh peyker 

 Cemāliñ müşteri manžar 

 

 Ne manžar manžar-ı tāli‘ 

 Ne tāli‘ tāli‘ enver 

 

 Yüzüñdür ayeti raĥmed 

 Özüñdür mazĥār-ı ķudret 

 

 Ne ķudret ķudret-i śānī‘ 

 Ne śānī‘ śānī‘ ekber 
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 Gözüm hiç gördüğüñ var mı cān haķķ-ı sure’-i taha 

 Benim yārım gibi fitne benim göñlüm gibi şeydā 

 Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.510, ve yeni tab’ı c.1, s.789, Hasan Çelebi 52, 
Kâmûsu’l-A‘lâm c.1, s.798, Osmanlı Müellifleri c.2, s.171, Latîfî 85, Sicill-i Osmânî 
c.1, s.190, Sehî 56. 

    1112111211121112----DĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘Ī VEYA  VEYA  VEYA  VEYA MEHMEDMEHMEDMEHMEDMEHMED VEYA YAZHİBİ OĞLU VEYA YAZHİBİ OĞLU VEYA YAZHİBİ OĞLU VEYA YAZHİBİ OĞLU :  :  :  : Yazıcıoğlu Şeyh 
Mehmed Çelebi, Yazıcı Selahaddin Çelebi’nin oğludur. Mehmediye müellifi, H.855 
M.1451 tarihinde vefat etti. Gelibolu’da medfundur. Muğla’dan Malkara’da 
Kadıköylü ve Gelibolulu olduğunu Osmanlı Müellifleri yazıyor.    

 Yine ‘arżın eyledi dilber yüzüñ kasır celāleddin 

 Yine nalinde şeydāyım şarāb lā-yezāliden 

 Lügat-ı Tarihiyye ve Coğrafiyye c.7, s.191, Osmanlı Müellifleri c.1, s.194, 
Latîfî 54, Şakayık-ı Mecdi 127, Sicill-i Osmânî c.4, s.103. 

    1113111311131113----DĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘Ī :  :  :  : Kadızāde Abdurrahim Çelebi, Kadı, vefat H.996, M.1587, Sicill, 
Kadızāde Dā‘ī İçin “Ayaz Paşazāde Ahmed Bey’in dayızādesi” deyü yazarak iki 
Dā‘ī’yi diğerine karıştırmıştır. Ahmed Bey’in dayızādesi bu Dā‘ī olmayıp 1119 
numara yazılı Derviş Dā‘ī’dir.    

 Arż edip söz ġam ‘aşķını pervāne birāz 

 Yazdı yaķıldı gece şemi‘ şebtāne birāz 

 

 Pehlivān şerir nār ġamıñla tuttu şob 

 Girdi meydāne göñül cānla merdāne birāz 

 

 Salıñ oldık nice gün medreselerde Dā‘ī 

 Olalım megtekif kuşuna mihāne birāz 

 

 Ķaşları elinde beni ol ruħ pir tābda 

 Bir kuş ķandīl aślımsın śānesiñ mihrapta 
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 Âşık Çelebi 103,Sicill-i Osmânî c.2, s.322.  

    1114111411141114----DDDDĀ‘ĪĀ‘ĪĀ‘ĪĀ‘Ī :  :  :  : Şemseddin-i Acem, Bağdatlı, Molla Şemseddin denmekle 
meşhurdur. Desduri veya Düsteri, vefatı H.1006, M.1597, Sicill’in vefatını 1060 
yazması doğru değildir    

 Şem‘-veş sırrı rişteñi maħf itme śañup nārı nūr 

 Bir müdaķķıdamene ŧut rişte’-i suzān gibi 

 

 Yek cihet ol yan yaķıl bezm ehline ķānūn śıfat 

 Pür-heva olma iki yüz ķullanub revzen gibi 

 

 Geçdi vaśl-ı eyyāmı ammā hiç gitmez yāddan 

 Cān çıķār bu ‘arżu çıķmaz dil-i nāşāddan 

 Ahdî 60, Kafzāde 47, Sicill-i Osmânî c.2, s.322. 

    1115111511151115----DĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘Ī :  :  :  : Mehmed Dā‘ī Efendi, Hatip Recep Efendi’nin oğlu, Beykozlu, 
İmam ve hatip ve mektep hocasi. H.1014 M.1605 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 
H.1070 M.1659, Beykoz’da medfundur.    

 ‘Arż  edip sūz-ı ġam-ı ‘aşķını pervāne birāz 

 Yandı yaķıldı gece şemi‘-i şeb-istāne birāz 

 

 Pehlivān-ı şerer nār-ı ġamıñla tutuşup 

 Girdi meydāna göñül cānla merdāne birāz 

 

 Ħārlarla śalınur diyo dem-ā-dem şeb-nem 

 Gice ter düşdi çemende gül-i ħāndāna birāz 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.747, Sicill-i Osmânî c.4, s.172, Ŝafāyi 141, Mecelle 
208, Beliğ 18.  
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    1116111611161116----DĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘Ī :  :  :  : Dā‘ī Çelebi, Kastamonulu, müezzin, Kastamonu’da bir camide 
mağriftir. Fatih Sulŧān Mehmed-i sānī devrinde vefat etmiştir.    

 Đarb-ı āhum silleledi ey māh göġi 

 Ĥaşra dek döner ise gitmeye bir źerre gögi 

 Latîfî 151, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2090, Sicill-i Osmânî c.2, s.322, Hasan 
Çelebi 123. 

    1117111711171117----DĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘Ī :  :  :  : Dā‘ī Çelebi.    

 Ferhād ü Ķays gitse muķaddem ‘acep midir 

 Mülk-i Adem’de gitdi ķonak ŧutmaġa baña 

 Kafzāde 47. 

    1118111811181118----DĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘Ī :  :  :  : Dā‘ī Fazıl, Nakşibendi.    

 Mecelle 208. 

    1119111911191119----DĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘ĪDĀ‘Ī :  :  :  : Derviş Dā‘ī, İstanbullu, Ayaz Paşazāde Ahmed Bey’in dayısı 
oğlu, hattat, H.970 tarihinde hayatta idi. Mezkur Ahmed Bey’in vefatna aşağıdaki 
tarihi söylemiştir.    

 Diriġ ol nevcivānı bu cihāndan 

 Ecel peyki irişüb ķıldı dāġvet 

 

 Tevekkül eyleyüb ol dem ħudāya 

 Fenādan çoķ beķāya itdi rıĥlet 

 

 Du‘ālar idüp aña cān u dilden 

 Didim tārīħ ola rūħına raĥmet 

 Hasan Çelebi 123, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2090, Tuhfe-i Hattatin 201. 

    1120112011201120----DĀLĪDĀLĪDĀLĪDĀLĪ :  :  :  : Dālī Dede, Lārendeli, şeyh-i Mevlevi, vefatı H.1010 M.1601, 
Şam Mevlevihanesi Şeyhi.    
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 Nice yüz biñ dil-rübā var ‘āşıķ ammā biñde bir 

 ’Āleme insān-ı kāmil gelmez illā biñde bir 

 

 Źulmet-i hecrüñde fikr-i leblerüñ āb-ı ĥayāt 

 Ħıżr-veş vuślat müyesser olmaz ammā biñde bir 

 

 Ey şeh-i mülk-i melāĥat yıķma göñlüm şehrini 

 Her diyāre devr-i dīger olmaz illā biñde bir 

 

 Sāl-i Hicret biñbir oldı gelmedi bir er veli 

 Ħażret-i Mollā gibi olalı dünyā biñde bir 

 Esrar Dede 105, Sicill-i Osmânî Edeb 64. 

    1121112111211121----DĀNĀDĀNĀDĀNĀDĀNĀ :  :  :  : Ferezdak İbrahim Çelebi, Yanbolulu, Bahadır Giray’in nedimi.    

 Sulŧān Bahadır Girayın Kasrına söylediği tārīħ 

 Vücūd-ı pāk-i Bahādır Girāy Sulŧānıñ 

 Belā-yı dehrden olsun Ħudā niğehbānı 

 

 Misāfirāna şeb ü rūz beźl-i ni’met içün 

 Yol üzre ķıldı binā bu müferriĥ eyvānı 

 

 Didi bu ħāneyi Dānā görünce tārīħin 

 Zihī maķām-ı şerīfü bülend-i sulŧānī 

 Seyyid Rıza 67, Mucib 16. 
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    1122112211221122----DANİDANİDANİDANİŞ VEYA TAYŞ VEYA TAYŞ VEYA TAYŞ VEYA TAYFURFURFURFUR :  :  :  : Enderunlu Süleyman Tayfur Daniş Bey, 
Hacegan-ı divan-ı hümayundan, harameyn muhasebecisi, vefatı H.1188 M.1774 “ 
Didim bā luŧf-ı bārī fevtiniñ tārīħini anuñ, ola Daniş Efendi cilvegāh cennet-i ‘ulyā” 
beyti vefatı tarihidir. Üç noķsān ile 1185 adedini gösteren tarih mısraı “ ba” 
tavsiyesiyle tamamlanmaktadır. Vefatı tarihini Arif Hikmet 1180, Ramiz ve Sicill’in 
1189, Keşfü’z-Zunûn Zeyli’nin de 1180 göstermeleri yanlıştır.    

 Olalı mihr-i ruħ-ı śaħn-ı dile pertev-i paş 

 Gitmedi çeşm-i elem-i dideden aślā nem ü yaş 

Divanı, Emiri, Manzum eserler kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 125 

      “         “      Üniversite Kütüphanesi’nde     numara 126. 

 Silahtarzāde 25, Ramiz 88, Sicill-i Osmânî c.2, s.322, Şefkat 50, Mecelle 209, 
Arif Hikmet 21, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 502. 

    1123112311231123----DANİDANİDANİDANİŞŞŞŞ :  :  :  : Daniş Mehmed Bey, Sulŧān Murad rabiğ kerimesi Safiye 
Sulŧānzāde Mehmed Remzi Bey’in torunu İsmail Bey’in oğludur, vefatı 1253 
M.1837. Bişkesiş’te köprü başı dahilen mahallede hasus olarak yapılmış olan büyük 
pederinin medfun olduğu mağraya defnedildi.    

 Sicill-i Osmânî c.2, s.322. 

    1124112411241124----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞ :  :  :  : Dāniş Mehmed Bey bin silahşoran-ı hassadan Ali Rıf’ati Bey 
bin Hasan Bey bin mirahor-ı evvel Hasan Paşa, İstanbullu, divan kalemi 
hulefasından, H.1220 M.1805 tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı 17 Ramazan 1245 
M.1829, Hocapaşa’da Ferhad Ağa camiinde medfundur. Talib’in “Talibi mucem ile 
yaz tarihini, Genç idi Daniş Bey itdi irtihāl” beyti vefatına tarihtir, Keşfü’z-Zunûn 
Zeyli’nin ceddini Mustafa Paşa yazması doğru değildir.    

 Ferāġat eylemem ölsem de ümīd-i viśāliñden 

 Ķıyāmet ķopsa geçmem ķāmet-i Ŧubā-miŝāliñden 

 

 Niçün şāyeste’-i naķd-i viśāliñ olmadım bilmem 

 Gedā-yi kūy-i ‘aşķıñ şāhım incinme śu’ālinden 

 

 Merkez-i vaĥdetde ancak halķa-i bezm-i viśāl 

 ‘Āşķ ise bir vecħle şirket ķabul etmek muĥāl 
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 Sebz-i ħaŧŧı āb-ı ĥayāt la‘liniñ iĥyasıdır 

 Mevt-i aĥmer  ġamze-i ħunrīziniñ imāsıdır 

Divanı, Es‘ad Efendi Kütüphanesi’nde, Süleymaniye Kütüphanesi’nde numara 2635 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde      “  287 

“  “ “       “         1478 

“  “ “       “         1943 

“  “ “       “         2907  

 Son Asır Türk Şairleri 256, Osmanlı Müellifleri c.2, s.174, Latif Tarihi c.2, 
s.199, Fatin 91, Arif Hikmet 21, Sicill-i Osmânî c.2, s.322, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, 
s.2103, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 502.   

    1125112511251125----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞ :  :  :  : Hasan Dāniş Bey, Selānikli Musā Hulūsī Paşa’nın oğludur, 
Selānikli, Mudanya kaymakamı, H.1249 M.1833 tarihinde Selanik’te doğdu, vefatı 
H.1293 M.1876 Mudanya’da medfundur.    

 Bülbül aġlar gül olur ħande güşā-yı gülşen 

 Nice muĥriķ geliyor gūşa sadāyı gülşen 

 

 Varol ey serv-i ser-efrāz seniñ sāyeñde 

 Etsüñ üftādeleriñ źevķ ü śafāyı gülşen 

 

 Dūş-i istignāda hiçbir kimseye bār olmadım 

 Ġonce-i maķsūda dāmen-gir olub ħār olmadım 

 

 Vaśla yār oldı müsā‘id ben ŧaleb-kār olmadım 

 Baħt yār oldıysa da ben baħtıma yār olmadım 
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 Son Asır Türk Şairleri 260, Osmanlı Müellifleri c.2, s.174, Sicill-i Osmânî 
c.2, s.323, Fatin 92. 

    1126112611261126----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞ :  :  :  : Dāniş Ahmed Efendi, Manastırlı, vefatı H.1316 M.1898, 
Manastır’da medfundur.    

 Felāŧūn-ı ĥaķīķat ittiķāa itmez emr-i tedbīre 

 Zamān iħtarıñ ile neslim ĥakim taķdīre 

 Osmanlı Müellifleri c.1, s.310. 

    1127112711271127----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞ :  :  :  : Dāniş Ali.    

 Dur etme meded reviñi eyme nekhimden 

 Luŧf eyle güzel başıñ için geç kenhimden 

 Asım 8. 

    1128112811281128----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞ :  :  :  : Hasan Dāniş Bey bin İsfehānlı Mehmed Haşim Efendi bin 
Abdulmecid Efendi, İstanbullu. H.1287, M.1870 tarihinde İstanbul’da doğdu, 
Darulfunun müderrislerinden.    

 Tek ü tenhā o āteş meşreb ile sīne-ber-sīne 

 Seniñ ĥuluvvet nişān çifte ĥımam oldıġıñ var mı 

 

 Diñleyen yoķ der-i himmetde duā tercemesi 

 Añlayan var mı ‘aceb ĥal-i gedā tercemesi 

 

 Muŧlibim ruħ-ı gedā māil-i ĥaşmet değilim 

 Mürtaķim levĥ-i ķalbimde ġına tercemesi 

 Son Asır Türk Şairleri 261. 

    1129112911291129----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞ :  :  :  : Süleymangizāde veya Süleyman Beyzāde Dāniş Pīrī Çelebi, 
Kayserili, kadı, vefatı H.969 M.1561.    

 ‘Arž  idüp neylersiñ ey dil tāze dāġıñ dilbere 
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 Geçmez ol sīmin-beriñ yanında fülüsi aĥmere 

 

 Eğerçi fāl-i zaķnıñ fitne-i devrān oldı 

 Ħaŧŧ-ı pirşūr iricek ārade pinhān oldı 

 

 Gördi kim leblerinüñ oldı miyāni şeker āb 

 Çıkdı naz kilkiyle aralarından sinmeniñ 

 

 Olıcaķ tīr-i belā ķavs-i ķažādan nāzil 

 Başını ‘āşıķ-ı miskīnüñ ider ser-menzil 

 

 Rūzgārıñ bahārı var ķışı var 

 Biri biriñe beñzemez işi var 

 Âşık Çelebi 102, Hasan Çelebi 123, Kafzāde 47,Ahdî 151, Beyânî 31, Riyâzî 
59, Ali Tarihi 1019, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2103, Vefeyât-ı Ayvansarâyî 121. 

    1130113011301130----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞĪĪĪĪ :  :  :  : Ahmed Dāniş Efendi, İstanbullu, Kadı, Remmal Danişi, vefatı 
H.1060 M.1650, Sicill’in ismini Süleyman diye yazması yanlıştır.    

 Sāyesi düşmez zemīne sen o naħl-i Ŧūr’suñ 

 Sāyesiz ħūrşīdsiñ başdan ayaġa nūrsuñ 

 

 Başında od yanār dā‘im şikāyetden değül ħālī 

 Neye baķsañ dilindedir belā-yı miħneti şem‘üñ 

 

 Kül oldım yana yana tāb ü ŧāķāt ķalmadı dilde 

 Yanub yıķılmadan ķaldum ol şem‘-i fürūzāne 
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 Bāġ vaślıñ gözleme ey dil ruħ-ı dildārı gör 

 Adem iseñ cennete ķılma nažar dīldārı gör 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.748, Sicill-i Osmânî c.2, s.322, Ŝafāyi 138, Mecelle 
209, Beyânî 7, Beliğ 18. 

    1131113111311131----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞ :  :  :  : Mevlevizāde Ali Dāniş Dede Efendi, İstanbullu, Mevlevizāde 
Ataullah Atayi Efendi’nin hafidi, Kudüs Mevlevihanesi Şeyhi, vefatı H.1095 
M.1683, Kudüs’de medfundur. Sicill’in “Mevlevizāde Abdullah Efendi’nin hafidi” 
demesi yanlıştır.    

 Ķızarsa tāb-ı mülden Dānişān rūy-ı araķ-nāki 

 Verir gül-zār-ı ĥüsne āb ü tāb ol ġonce-i ra‘nā 

 

 Ey şarāb ‘aşķıyla ālūde-i renc-i ħumār 

 Ġam yeme bir gün keser śuśuzluġuñ şemşīr-i yār 

 

 Dānişī Leylā vü Mecnūn ķıśśasın nažm eyle kim 

 Bilmeyen bilsün ne sırdur Dāsitān-ı Ĥüsn ü ‘Aşķ 

 

 Āh-ı ‘aşķdan ĥaźer itmezsiñ ey sīmīn-beden 

 Ķorķaram bir gün olur pejmürde ol berg-i semen 

 

 Dāġlar yāķdum ser-ā-pā sīne-i ‘uryānuma 

 Cism-i zārum lāle-zār oldı çü śaĥrā-yı Yemen 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.748, Osmanlı Müellifleri c.2, s.173, Sicill-i Osmânî 
c.3, s.517, Beliğ 18, Esrar Dede 107, Vefeyât-ı Ayvansarâyî 159, Keşfü’z-Zunûn 
Zeyli 502, Güfti 30. 
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    1132113211321132----DĀNDĀNDĀNDĀNİİİİŞŞŞŞ :  :  :  : Hatipzāde Ahmed Dāniş Efendi, Karaköy’de Nişancı Mehmed 
Paşa Camii Hatıbe’nin oğludur. Sipahiler Ağası ve İsaķcı enbār emīni, vefatı H.1192 
M.1778, Midilli’de medfundur.    

 Sicill-i Osmânî c.1, s.266, Ramiz 89. 

    1133113311331133----DAVERDAVERDAVERDAVER :  :  :  : Gürci Davut Paşa, Bağdadlı, Bağdad valisi Süleyman 
Paşa’nın kölesi, Bağdad valisi, Şeyhü’l Harem, vefatı H.1267 M.1850, Medine’de 
medfundur.    

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2111, Lüğat-ı Tarihiyye ve Coğrafiyye c.3, s.233, 
Fatin 92.  

    1134113411341134----DAVERDAVERDAVERDAVER :  :  :  : Şeyh Mevlevi Davud Dede, Antakya Mevlevihanesi Şeyhi 
Süleyman Dede’nin oğludur, Mısır Mevlevihanesi Şeyhi.    

 Süleymān-ı zamānuñ mūr-ı miskīni olup Dāvūd 

 Maśāf-ı dīv-i nefsüñde zirih-pūş-ı tecerrüd ol 

 Esrar Dede 113. 

    1135113511351135----DEBİRDEBİRDEBİRDEBİRĪĪĪĪ :  :  :  : Debirī Çelebi.    

 Ġubār-ı ġamdan ey dil žahīr olmaz ĥālet-i ‘aşķım 

 Bir aħker paredir gūyā yatar ħak ister altında 

 Kafzāde 47. 

    1136113611361136----DEHĀDEHĀDEHĀDEHĀNİNİNİNİ :  :  :  : Ahmed Efendi, Kimyager, Sulŧān Selim-i evvelin silahtar 
katibi, Diyarbakır defterdarı, vefatı H.927 M.1560, Mardin’de medfundur.    

 Ferhād kuhken ki bāġşuk iştihār daşet 

 Karış tamām nāşide reft ü bimā kezāşet 

 Âşık Çelebi 103, Sicill-i Osmânî c.2, s.327. 

    1137113711371137----DEDEDEDEDEDEDEDE :  :  :  : Dede Efendi denmekle meşhur Seyyid Mehmed ebu Mukarrem 
bin Şeyh Seyyid Mustafa bin Şeyh Seyyid Ceyb el-Erharumi, İstanbul Kadısı, vefatı 
H.1146 M.1733.    

 Mecelle 211. 

    1138113811381138----DERCİDERCİDERCİDERCİ :  :  :  : Zülfikār Derci Efendi, Diyarbakırlı, Mevlevi, H.1235 M.1819 
tarihinde doğdu. 1298 de hayatta idi.    
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 Re-hi ‘āşķıñda āb-i derd-i nakim yā Rasulalāh 

 Ķapuñda bir gedā-yı sīne-çākim yā Rasulallāh 

 

 Bu Dercī çakeriñ dūr itme iksir-i teveccüĥden 

 Fenā bāġında ben bir  ķabže ħākim yā Rasulallāh 

 Tezkire-i Amed yazma nüsha 33 ve basma nüsha 324. 

    1139113911391139----DERSĪDERSĪDERSĪDERSĪ :  :  :  : Dersī, Süleymān Selim-i sānī asrı şairlerinden olduğu ata 
kaydaki iki tahmili tarihinden anlaşılmıştır.    

 Sulŧān Selim-i ŝaliŝiñ viladetine tārīħi 

 Şād olup Dersī dü-bālā söyledim tārīħini 

 Yümn ile geldi selāmet ’āleme Sulŧān Selīm 

 Ramiz 19. 

    1140114011401140----DERŪNĪDERŪNĪDERŪNĪDERŪNĪ :  :  :  : Derūnī Çelebi, İznikli, terzi, vefatı H.950 M.1543.    

 N’ola gencīne-i ‘āşkında kesilse nice baş 

 İki şimşīr-i olmış aña ol iki kaş 

 

 N’ola bir kerre elin öpsem o sīmin deheniñ 

 Bunca demdir baśarıñ bāġrıma Ħatem gibi ŧaş 

 

 Her ķaçan aksi ruħuñ āyīne cāna düşse 

 Meşrib-i ehli śafā  bāde’-i gülfāma düşse 

 

 Çoķ siyeh-puş ola ol dilber-i şirin harekāt 

 Ķaplamıştır śanırım āb-ı ĥayāt zulumāt 



 110 

 

 Sıra gelmez miki ol yār-i ġam-i hecri ile 

 Biri saŧ ‘ırmaġıdır gözlerimiñ biri Fırāt 

 Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.510, ve yeni tab’ı c.1, s.789, Sicill-i Osmânî 
c.2, s.327, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2136, Sehî 137, Hasan Çelebi 124, Beyânî 31, 
Riyâzî 59, Âşık Çelebi 103, Latîfî 152, Kafzāde 47. 

    1141114111411141----DERŪNĪDERŪNĪDERŪNĪDERŪNĪ :  :  :  : Derūnī, Sipahi, Köle, vefatı H.969 M.1561.    

 Bir ‘araķ-çin ŧolu miske dime gīsudur bu 

 Dil-i sevdā-zedenüñ başına ķayġudur bu 

 Ahdî 155. 

    1142114211421142----DERŪNĪDERŪNĪDERŪNĪDERŪNĪ :  :  :  : Derūnī, Manisalı, Tennuri Derūnī, Sulŧān Selīm-i sānī 
musasebi, vefatı H.976 M.1568, Manisa’da bir türbede medfundur.    

  Bahariye Kaśīdesinden 

 Ķıbleden dögdi esüp  bād-ı nesīm-i ķudret 

 Başladı itdi temevvüc yine deryā-yı çemen 

 

 Çıķdı tīġın çeküb ġāzi donanmacı gibi 

 Dil getürdi nažar-ı şāh-ı bahārā sūsen 

 

 Serv bir ħūb direk oldı ŧurup anda çemeñ 

 Yāsemenler anuñ eŧrāfına baġladı resen 

 

 Oldım ki fenā yoldı şehr-i dil ābādım 

 Bir nesneye meyl itmez bu ħātırı nāşāndım 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3 s.2136, Sicill-i Osmânî c.2, s.327, Hasan Çelebi 125, 
Kafzāde 47, Âşık Çelebi 104, Ali Tarihi 290, Ahdî 154, Beyânî 31, Riyâzî 60. 
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    1143114311431143----DERŪNĪDERŪNĪDERŪNĪDERŪNĪ :  :  :  : Derviş Derūnī, Yenicevardari, Mevlevi, vefatı H.1060 
M.1650.    

 Sāķiyā içme raķībüñ ayāġın ile şikest 

 Ādem oldur ki śına ķaśd ile şeyŧān ayāġın 

 

 Şām-ı zülfüñ daħi baġdādına hāyil göricek 

 Gözümüñ birisi Dicle birisi oldı Fırāt 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2136, Sicill-i Osmânî c.2, s.327, Hasan Çelebi 124, 
Esrar Dede 120, Âşık Çelebi 104, Ahdî 156, Riyâzî 59. 

    1144114411441144----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Dervīş Dede, Közlüce Kasım Paşa dervişi denmekle meşhur, 
Konyalı, Közlüce Kasım Paşa divan efendisi, Şam Mevlevihanesi Şeyhi, vefatı 
H.980, M.1572, Şam’da medfundur.    

 Hüner meydānı içre mālik olan kilk-i ser-tīze 

 Ma‘ārif pehlevānıdur ķamışdan oynadur nīze 

 

 Dimiş idüñ bir gice ķoynuña ‘uryān gireyüm 

 Eylerim ol şevķ ile çāk-i girībān her gice 

 

 Ŧutdı cihānı ħayme-i kerdün-ŧınāblar 

 Śaĥrāyı zeyn eyledi çādır çiçekleri 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2136, Sicill-i Osmânî c.2, s.328, Âşık Çelebi 105, 
Hasan Çelebi 162, Kafzāde 48, Esrar Dede 115, Beyânî 32. 

    1145114511451145----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Dervīş Mehmed Çelebi, Şeyh Baba Naķķaş’ın oğludur. 
İstanbullu, reisü’l küttap. Vefatı H.987 M.1579.    

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2136, Halifetü’l Rüesa 11. 

    1146114611461146----DERUVİŞDERUVİŞDERUVİŞDERUVİŞ :  :  :  : Yayabaşızāde Derviş Dede, İstanbullu, Mevlevi, divan-ı 
hümayun katibi, defterdar, vefatı H.1000 M.1591.    
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 Yār serkeş sīne pür-āteş göñül sevdā perest 

 Baħt-ı nā-hemvār ü tali‘ sernigūn ħātır şikest 

 

 Şehr-i ġam abād u behçet-ħāne-i şādī ħarāb 

 Rütbe-i edbār āli pāye-i iķbāl pest 

 

 Kise-i ümīd hālī dest-i istiġnā tehi 

 Menzil fırśat baid ü pāyi istidād şikest 

 

 Ķurı efsāne śanur śūfī śadā-yı nāyı 

 Neyle sālik idi görseñe Mevlānāyı 

 

 Meŝnevī’den iden ıśġā-yı kelām-ı mu‘ciz 

 Döne döne ŧolanur ol ĥarem-i ma‘nāyı 

 

 Bezm-i cihānda itmez iken nūş-ı cām-ı Cem 

 Sāġar śunardı destüme bir müstedām dem 

 

 Emvāc-ı baĥr-i ķulzüm-i eşkimden itdi ħavf 

 Yüz yire sürdi eyledi çoķ iltiyām yem 

 [1] Bu gazel bazı me’hazlarda 1139 da numarada yazılı Şeyh Mevlevi Derviş 
Çelebi nam yazılmışsa da Riyâzî ve Alī taĥrīri kabul edilerek Yayabaşızāde’ye aideti 
kabul edildi. 

 Sicill-i Osmânî c.2, s.329, Âşık Çelebi 106, Esrar Dede 117, Riyâzî 61, 
Semāhāne-i Edeb 72, Alī Tarihi 290, Hasan Çelebi 125, Ahdî 153, Beyânî 32. 
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    1147114711471147----DERVİŞDERVİŞDERVİŞDERVİŞ :  :  :  : Derviş Bey, Çerkez İskender Paşa’nın oğludur. Diyarbakırlı, 
Sancak Beylerinden, H.936 M.1529 tarihinde Diyarbakır’da doğdu. Vefatı H.998 
M.1589.    

 Şāħ-ı Ŧūbā ķāmet-i dildāre beñzer beñzemez 

 Cilveden tavūs-ı hoş reftāre beñzer beñzemez 

 

 Manet-i vaķit-ı sefer ez guyı to cān u dil-i men 

 Dil u cān maned revān şod ten bihaśılı men 

 Ahdî 63, Tezkire-i Amed yazım nüsha 33, basma nüsha 324. 

    1148114811481148----DERVİŞDERVİŞDERVİŞDERVİŞ :  :  :  : Enderunlu Derviş Ağa, Mostarlı, Doğancılar Kethudası, 
Bosna beylerbeyi Derviş Paşa. Vefatı H.1012 M.1603 “ Āh fevt-i Dervīş” cümlesi 
vefatına tarihtir.    

 Taĥammül cevriyāre ŧağne-i aġyāre müşkildir 

 Bilir derd-i ehli anı yāre üzre yāre müşkildir 

 

 Gözü göñlü açılsa n’ola ben Yaķūp-ı maħzūnun 

 Yine ol Yūsuf gül-pir-e henden bir peyām aldım 

 

 ‘Arż-ı sīmiñ üstünde siyeh ga gelmiştir 

 Sāye śalmış bergi nesrin üzre ya sünbül midir 

 

 Gül-i zārından mı düşmüş ‘aks-i lā‘l-i nābıña 

 Yoķsa ey sāķī lik üstünde renk mül midir 

 Hasan Çelebi 127, Beyânî 32, Riyâzî 60, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2136, Seyyid 
Rıza 35, Kafzāde 48. 

    1149114911491149----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞ VEYA ŞAMİŞ VEYA ŞAMİŞ VEYA ŞAMİŞ VEYA ŞAMİ :  :  :  : Taluzāde Müderris Dervīş Efendi, Şam 
müftüsü, vefatı Rebiulevvel 1015 M.1606.    
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 Şakayık-ı Nevizāde 509,Sicill-i Osmânî c.2, s.329, Katip Çelebi Fezlekesi 
c.1, s.284. 

    1150115011501150----DERVDERVDERVDERVĪĪĪĪŞŞŞŞ :  :  :  :     

 Dervīş Mustafa Kuli, Ergeneli, vefatı H.1032 M.1622. 

Sicill-i Osmânî c.2, s.330. 

    1151115111511151----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞ VEYA Ş VEYA Ş VEYA Ş VEYA ‘O‘O‘O‘OŜMŜMŜMŜMĀĀĀĀNNNN :  :  :  : Dervīş ‘Oŝmān Sīneçāk, Elbeśanlı, 
Mevlevi, vefatı H.1055, M.1245. Galata Mevlevihanesinde medfundur. Muta Azim 
Kemanķan  Kara Mustafa Paşa’nın biraderidir.    

 Yüzi nūrından görinmez ol hilāl-ebrū-yı yār 

 Şems-i nūrından görinmez māh-ı nev nıśf-ı nehār 

 

 Pertev-i rūyından olmāz beñleri yārüñ ‘ıyān 

 Gündüzin encüm görinmez yoħsa ŝābit ber-ķarār 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.172, Esrar Dede 118, Sefine-i Mevleviye c.3, s.73, 
Sicill C.2, s.330. 

    1152115211521152----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Halebizāde Derviş Mehmed Çelebi bin Halebizāde 
Abdurrahim Çelebi bin Fatih Sulŧān Mehmed-i sānī hocasi Halebli müderris 
Mehmed Çelebi bin Ömer Çelebi, Kefe kadısı, vefatı H.938 M.1531 Kefe’de 
medfundur.    

 Dāġ-ı ‘aşķıñ umarım ol şem‘-i ĥüsnuñ ben yāķam 

 Āteş-i āhı kamu ‘uşşāķdan ruşen bakam 

 

 Şu‘le-i āhım şeb firķatde şemimdir benim 

 Himmet eyleñ dostlar mecnun çerāğın ben yaķam 

 

 Gerçek erdir bugün ’ālemde benim başım çün 

 Ki vire pīr-i zen dehre ayaġı yalını 
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 Âşık Çelebi 105, Sicill-i Osmânî c.2, s.327, Şakayık-ı Mecdi 466, Mecelle 
212. 

    1153115311531153----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞ VEYA HASİNŞ VEYA HASİNŞ VEYA HASİNŞ VEYA HASİN :  :  :  : Dervīş veya Hüseyin, Şamlı, Güftezen, 
Mevlevi, Kār-ı natık sahibi, vefatı H.1150 M.1737, Üsküdar’da medfundur.    

 Cemāliñ mihr-i evc-i intihādır ya Rasulallāh 

 Kelamın ĥikmet-i faślü’l- ħitābdır ya Rasulallāh 

 

 ‘Aceb mi azm-i bāġ-ı vaśf-ı ĥüsnüñ eylemen Dervīş 

 Tehi ķalmaz varan ħoş meabiddir  ya Rasulallāh 

 Mecelle 212, Vefeyatü’l Ayvansarayi 164, Es‘ad 14. 

    1154115411541154----DERVİŞDERVİŞDERVİŞDERVİŞ :  :  :  : Derviş Ahmed Dede, Tekirdağlı, mühtedizādedir. Vefatı 
H.1157 M.1744.    

 Bir Ermeni maĥbūbuna dil düşdi yine āh 

 Dīvāneye döndürdi bu ben bendeyi nağāh 

 

 Vardım seheri deyre temāşā içün anı 

 Yoķtur o peri çün baña sicn oldı sanemğāh 

 

 Derviş baña çevretmede ol yār-ı cefākār 

 Rāzı ola mı Ĥażreti İsā aña billāh 

 Fatin 93, Sicill-i Osmânî c.2, s.332. 

    1155115511551155----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Eyyubi Molla Mustafa Efendi, Mevaleddin Kara Çelebi 
Mehmed Efendi’nin oğlu ve meşhur gazabadı Osman Efendi’nin damadıdır, vefatı 
Rebiulevvel 1174 M.1760, Eyüp’te türbe arkasında kayınpederi ķabri yanında 
medfundur. Kadı, Hafız.    

 O kim itmez keremden teşne-gān-ı  miĥneti irvā 

 Ne ĥāśıl cūş-i iķbāl ile olmuş lücce-i deryā 
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 Ramiz 92, Hadikatü’l Cevami‘ c.1, s.107, Sicill-i Osmânî c.2, s.332, Tuhfe-i 
Hattatin 743. 

    1156115611561156----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Mehmed Es‘ad Dervīş Efendi, Nūr-i Osmânîye Camii hatibi 
Hacı Hasan Efendi’nin oğludur, Medine kadısı, vefatı H.1240 M.1824, Medine’de 
medfundur.    

 Arif Hikmet 22.  

    1157115711571157----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Hasan Çelebi, İnebahtlı, Sulŧān Murad-ı salis devri 
ortalarından, vefat etti.    

 Ĥalime raĥm eyle dirsem baña ol yār incinür 

 Derdime bir çāre dersem yine tekrār incinür 

 

 Beñze dirsen zülfiñi müşk-i ħıŧŧa dostlar 

 Ķaşlarıñ çin eyleyüp yār-ı cefākār  incinür 

  

 Aks-i ħaliñ yaķdı barıñ la‘leniñ kühsarda 

 Reşk-i la‘liñ yundı ağzıñ goncanıñ gülzārda 

 Hasan Çelebi 168, Sicill-i Osmânî c.2, s.328, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2137. 

    1158115811581158----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Dervīş Çelebi, Mevlevi, Hazreti Mevlana Celaleddin-i Rumi 
ihfadındandır. Vefatı H.1083 M.1672, Ahiyolu pazarcağında medfundur.    

 Ĥaķīm-i Muŧlaķuñ olmazsa ger bir işde taķdīri 

 Müfīd olmaz hezār erbāb-ı ‘aķluñ re’y ü tedbīri 

 

 Ĥaźer men‘-i ķader ķılmaz ne deñlü gūşiş eylerse 

 Ķażā-yı mübremüñ mümkin değül sa’y ile taġyīri 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.135, Sicill-i Osmânî c.2, s.331, Esrar Dede 113, 
Semāhañe-i Edeb 68. 
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    1159115911591159----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Dervīş Çelebi, Bağdad kadısı Kemal Efendi’nin oğludur. 
İstanbullu, Sulŧān Selim-i sānī asrının ulema ve şuarāsındandır.    

 Bir nihāl ġam dürür gūyā bu cism-i nātuvān 

 Besler añı dembedem gör kim bu çeşm-i ħunfeşān 

 

 Firķate yüz ŧutdu vuślat ĥāl-i bir yüzden daħī 

 Hicre aġāz itdi yār ahvāl bir yüzden daħī 

 Ahdî Tezkire 61. 

    1160116011601160----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Dervīş Çelebi, Kestelli Mustafası denmekle maruf kadının 
oğludur. Edirneli, Sulŧān Murad-ı salis devri ortalarında vefat etti.    

 Kadd-i dilcüyıñ ħayāli dide-i hunābda 

 Gūyiya bir serv-i rağnādır kenār-ı ābda 

 

 Düşdi göñlüm yine bir ruħları berg-i semene 

 Rast-ı şebbuh ider ķāmeti serv-i çemene 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2136, Sicill-i Osmânî c.2, s.329, Hasan Çelebi 129, 
Enīsü’l Mesāmirīn 75. 

    1161116111611161----DERVĪDERVĪDERVĪDERVĪŞŞŞŞ :  :  :  : Dervīş Çelebi.    

 İtmeğe paye semendine şehin şahıñ niŝār 

 Sevenleri var ĥaśılı dervişiñ incüler gibi 

 

 Gördüğüñ śañma ħāldir ey dil 

 Leb-i gevher niŝār dilberde 

 

 Keşt idüb ravża-i behişti Bilāl 
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 Geldi ŧuttu kenār-ı kevserde 

 Asım 8. 

    1162116211621162----DÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪ :  :  :  : Dürrī Çelebi, Üsküplü, Ahmed Çelebi musahibi, H.900 
M.1494 den sonra vefat etti.    

 Ne bilsün leźźet-i faķr u fenāyı māl u cāh ehli 

 Bu zevķi gel ķanā‘at kūşesindem merd-i Ĥaķ’dan śor 

 

 Sen gidersüñ senüñ ardınca gözüm yaşı gider 

 Müşkil oldur ki kişi  ķalur  u yoldāşı gider 

 Latîfî 153, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2139,    Sicill-i Osmânî c.2, s.337, Hasan 
Çelebi 129. 

    1163116311631163----DÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪ :  :  :  : Bahri Efendizāde Abdulbaki Efendi, Bahri Hasan Efendi’nin 
oğludur, müderris, H.990 M.1582 tarihinde doğdu, vefatı Rebiulevvel 1025 M.1616, 
Seyyid Rıza’nın vefatını 1024 yazması doğru değildir.    

 Dem-ā-dem olmaġa göñlünce sen yār-ı sitemkārıñ 

 Ķati seniñ gerek ’ālemde cāna ‘āşıķ-ı zārıñ 

 

 Ķati zebun cefāñ oldı ey felek Dürri 

 Śaķın varır ķadem şāh-ı kām yāba düşer 

 Şakayık-ı Nevizāde 579, Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.510, ve yeni tab’ı 
c.1, s.789, Sicill-i Osmânî c.2, s.333, Seyyid Rıza 36, Kafzāde 48, Riyâzî 61. 

    1164116411641164----DÜRRİDÜRRİDÜRRİDÜRRİ :  :  :  : Mehmed Dürrī Efendi bin Bolulu Ali Efendi bin Gıyaseddin 
Efendi, Bolulu, müderris, Sulŧān Mehmed-i rābi‘ musaci ve hatibi Sulŧān Bent 
Mehmed zevci damadı Mustafa Paşa’ya karatibi dolayısıyle “Musahib Paşa Dürrīsi” 
denmekle meşhur olmuştu, vefatı H.14 Rebiulevvel 1098 M.1686, Eyüp’te 
medfundur.    

 O zülf esīr-i cünūn oldıġıma değmez mi 

 O la‘l ġarķa-i ħūn oldıġıma değmez mi 
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 O serv-i ser-keşe ibretle baķ ne āfitdir  

 Esīr-i va‘d-i kemūn oldıġıma deġmez mi 

 

 Bahārda leb-i cūda bu gūne ‘ālem-i āb 

 Ġarīķ-i baĥr-ı düyūn oldıġıma deġmez mi 

 

 Raķīb ol uzadurmuş o şūħ-ı ŧannāza 

 Niçün cesāret idersiñ şikār-ı şehbāza 

 Divanı, Atıf Efendi Kütüphanesi’nde numara 2072. 

 Şakayık-ı Şeyhi c.1, s.598, Sicill-i Osmânî c.2, s.337, Ŝafāyi 144, Beliğ 18. 

    1165116511651165----DÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪ :  :  :  : Yek-çeşm Dürrī Ahmed Efendi, Hoca-ı cihān, İran sefiri, 
Vanlı, defterdar, Said ve Feyzi’nin biraderi, vefatı 12 Rebiulevvel 1135 M.1722, 
Şeyh Vefa haziresinde medfundur. Bazı me’hazlarda vefatını 1137 
göstermektedirler, Keşfü’z-Zunûn Zeyli’nde Erzurumlu demesi yanlıştır.    

 Bu gül-zār içre ħandān olmaz ey dil ġonca-i maķsūd 

 Miŝāl-i şeb-nem-i ter olmayınca gözde nem peydā 

 

 Ħāk-i pāyüñ küĥli için bu iki çeşm-i sefīd 

 Birbiriyle cenk idüp āhir biri oldı şehīd 

 

 Ĥayāt-ı cān leb-i cān-baħş-ı yāre ķalmışdır 

 Ŝafā-yı ŧāb‘ mey-i ħoş-güvāre ķalmışdır 
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Dürrī müteĥammil gerek erbāb-ı tevekkül 

 Biz rāžıyuz i‘ŧāsına Ħallāķ-ı cihānuñ 

  

 Bu berzaħ-ı miĥnetden elem yoķ bize zīrā 

 Devlet öte yanındadur elbette ķažānuñ 

 Şeyhi c.3, s.398, Sicill-i Osmânî c.2, s.337, Osmanlı Müellifleri c.3, s.8, 
Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2139, Salim 239, Ramiz 90, Fatin 93, Beliğ 19, Ŝafāyi 144, 
Mecelle 213, Vefeyat-ı Ayvansarayi 183, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 502. 

    1166116611661166----DÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪ :  :  :  : Tayyipzāde Süleyman Dürrī Efendi, Müderris Şumnulu 
Tayyip Efendi’nin oğludur, Şumnulu, H.1236 M.1820 tarihinde Şumnu’da doğdu, 
1266 da hayatta idi. Sedaret mektubi kalemi hulefasından.    

 Nuķat-ı şi‘re ol māh-rū nedir aŧf-ı nažar bilmez 

 Efendi sīm üzer yoķsa seni ol sīmber bilmez 

 

 Tehī dil olsada şeyhiñ gelür dergāhına dervīşim 

 Menāsıb ehliniñ var u yoguñ aśhāb cevr bilmez 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2139, Osmanlı Müellifleri c.3, s.267, Sicill-i Osmânî 
c.2, s.338, Fatin 94. 

    1167116711671167----DERİDERİDERİDERİ :  :  :  : Devri Çelebi, Bursalı, Fatih Sulŧān Mehmed-i sānī devrinde 
vefat etti.    

 ‘Arżıñda bādile oynār bu zülf anberin 

 Śanki eyler cilveler ŧavūs firdevsi birīñ  

 Hasan Çelebi 129, Sicill-i Osmânî c.2, s.337, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2139. 

    1168116811681168----DÜRĪDÜRĪDÜRĪDÜRĪ :  :  :  : Ma‘rufzāde Şeyh Mehmed Efendi, Sinop’ta Arsilan-ı Mecdi 
İmamı’nın oğludur. Sinoplu, Sinop’ta Seyyidi Bilal Tekyesi Şeyhi.    

 Ķanā‘at kenz-i lā-yüfnādır ey dil 

 Hem ehli cümleden a‘lādır ey dil 
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 Ķanā‘at mülki üzre şāh olanlar 

 Ki anlar mālik-i dünyādır ey dil 

 Salim 244. 

    1169116911691169----DÜRDÜRDÜRDÜRRİRİRİRİ :  :  :  : Mustafa Dürrī Çelebi, Bayram Paşa Tekyesi şeyhi Mehmed 
Efendi’nin oğludur, İstanbullu, müderris.    

 Yaķında bir güzel sevdim ıraķdan merhabā eyler 

 ‘Aceb bilsem neyim ile ona kim āşinā eyler. 

 Seyyid Rıza 36, Mucib 12. 

    1170117011701170----DÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪDÜRRĪ :  :  :  : Silahtar Mustafa Paşazāde Enderunlu Dürrī Bey, Sulŧān 
Selim-i salis devri şairlerinden.    

 Āyā ne idem sehi hūbāne hediyye 

 Bu tuhfe-i cānım ola cānāna hediyye 

 

 Ĥaķ zāt-ı hümayunını dāim ide emīn 

 Bu dur duādır hele şāhāne hediyye 

 Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.224. 

    1171117111711171----DEŞTİDEŞTİDEŞTİDEŞTİ :  :  :  : Derviş Abdülhayy, Konyalı, Mevlevi, vefatı H.1040, M.1630, 
Konya’da medfundur.    

 Rā ķaşlarına ‘āşıķ her dem dürer büker 

 Olmasa dil-rübālarıñ işte bu rā’ları 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.105, Sicill-i Osmânî c.2, s.339, Seyyid Rıza 35, Beliğ 
19, Esrar Dede 120, Mucib 12. 

    1172117211721172----DU‘ĀYĪDU‘ĀYĪDU‘ĀYĪDU‘ĀYĪ :  :  :  : Du‘āyī Çelebi, Bursalı, māruf, Fatih Sulŧān Mehmed-i sānī 
devrinde vefat etti.    
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‘Ārżıñ ‘arž it güle gülşende zibālanmasuñ 

 Serve göster ķaddiñi nāze ile ra‘nālanmasuñ 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2145, Sicill-i Osmânî c.2, s.339, Latîfî 154, Sehî 93, 
Hasan Çelebi 129, Mecelle 213. 

    1173117311731173    DU‘ĀYĪDU‘ĀYĪDU‘ĀYĪDU‘ĀYĪ :  :  :  : Du‘āyī Çelebi, Seyyidilili, Derga-ı Ali Çavuşları Deacisi.    

 Zebānumdan çıķar ansız bir āteş cāna kār eyler 

 Ne bildüm cevr-i dil-berdür ne bildüm rūzgār eyler 

 

 Yine eŧrāf-ı ĥüsnüñde miŝāl-i bī-miŝālüñ var 

 Gülistānuñ kenārında şebistān-ı ħayālüñ var 

 Ahdî 153. 

    1174117411741174----DİLDİLDİLDİLĀĀĀĀVERVERVERVER :  :  :  : Hubbi Kölehan, Hoca Nağbi’nin oğludur, Hevarzemeli, 
1240 da hayatta idi.    

 Arif Hikmet 22. 

    1175117511751175----DELĪRĪDELĪRĪDELĪRĪDELĪRĪ :  :  :  : Delīrī Sipahi, Kastamonulu.    

 ‘Arśa-i ‘aşķ ey göñül merdāneler meydānıdır 

 Kelle ŧopıdur o meydānuñ ķılıç çevgānıdır 

  

 İrtişā mezra‘ına sīm ü zeri 

 Ŧurma śaç tā ki beyte maślaĥatuñ 

 Latîfî 455, Kafzāde 48. 

    1176117611761176----DEMİDEMİDEMİDEMİ‘‘‘‘ :  :  :  : Demi‘ Çelebi, Ankaralı.    

 Gonc-i ĥüznünde vaķt-i seĥer yalñız bulub 

 Ġam öldürdü bendeñi afyon yetişmese 

 Kafzāde 48. 
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    1177117711771177----DEVRİDEVRİDEVRİDEVRİ :  :  :  : Mehmed Devri Çelebi, İstanbullu.    

 Rūz-ı maĥşerde umārum ola señ baña delīl 

 Saña meyl itdiğiniñ aślı budur İsmaīl. 

 Muhib 12. 

    1178117811781178----DEVLETGİDEVLETGİDEVLETGİDEVLETGİRARARARAYYYY :  :  :  : Devletgiray Han bin Mübarek Han bin Mengeli 
Giray Han. Kırımhānı. Vefatı H.985 M.1577, Bahçesaray’da Han Camii haziresinde 
medfundur.    

 Yaķasıñ çāk iden her berg-i gülüñ 

 Gülşen içre nālesidir bülbülüñ 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2183. 

    1179117911791179----DEVLETİDEVLETİDEVLETİDEVLETİ :  :  :  : Enderunlu Çerkez Ahmed Çelebi, Abdi Paşa hazinedari 
Hasan Ağa’nın kölesi, müderris, vefatı 18 Ramazan 1117 M.1705, Köçe Mustafa 
Paşa’da Bezirgan Camii haziresinde medfundur. Osmanzāde saib Ahmed Efendi’nin 
“Vāh devletlü ķalmadı gitdi” cümlesi vefatına tarihtir.    

 Görüb sen vaż‘-ı nā-şāyānın ey dil bī-ĥużūr olma 

 Cihānuñ devleti gāhī cefādur gāh ‘izzetdür 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.2, s.360, Sicill-i Osmânî c.1, s.235, Mecmuau’ş Şağra 72, 
Beliğ 19, Salim 245, Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.201, Mecelle 216. 

    1180118011801180----DİDARDİDARDİDARDİDAR :  :  :  : Osman Didar Efendi, Maden Emini Abdi Paşa’nın oğludur. 
Vefatı 1256 M.1840.    

 Kim söyler ‘aceb rūyına mekkāre ne kāre 

 Kimdir diyecek çeşmine sahhāre ne kāre 

 

 Aķlıñ şaşırır ra‘şa ŧutār yārını görse  

 Taķrīr idemez  derdini bī-çāre ne kāre 
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Ĥıfż eyler añı görse de kendi naźarından 

 Cür’et idemez itmeğe neżżare ne kāre 

 

 Cümle varıñ virmeyeñ dildāre olmaz aşinā 

 Bildiğindeñ geçmeyeñ esrāra olmaz aşinā 

 Fatin 94, Osmanlı Müellifleri c.2, s.173. 

    1181118111811181----ZAİMANZAİMANZAİMANZAİMAN :  :  :  : Şeyh Hafız Mehmed Zeyneddin Efendi’nin oğludur, 
Bursalı, Bursa’da Mısri Tekyesi Şeyhi, H.1208 M.1793 tarihinde Bursa’da doğdu. 
Vefatı H.1269 M.1852, Bursa’da Mısri Tekyesi’nde medfundur. Kıbrısizāde İsmail 
Hâkî Efendi’nin “ Zaik-i Devrā tddı cüra-ı cā-ı ecel” mucen mısraı tarihisi vefatına 
tarihtir. Fatin ve Sicill veladeti tarihini 1209 olduğunu yazıyorlar. Yine Sicill 
Bursa’da Mevlevi Şeyhi olduğunu yazıyorsa da doğru değildir.    

 Heves-i ‘āşķ-ı yār var dilde 

 Śayd olunmaz şikār var dilde 

 

 Mest-i cām-ı şarāb-ı ‘āşķ olalı 

 Tā-be-maĥşer ħumār var dilde 

 

 Bir güliñ şemmesine değmezken 

 ‘Ārzū-yı hezār var dilde 

  

 Leylī-i ĥüsne ŧoġrusı źāiķ 

 ‘Ārzū-yı her nehār var dilde 

 Divanı, Emiri-i Efendi, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde 
numara 136. 

 Son Asıt Türk Şairleri 2003, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2224, Arif Hikmet 22, 
Osmanlı Müellifleri c.2, s.178,    Sicill-i Osmânî c.2, s.341, Fatin 95, Keşfü’z-Zunûn 
Zeyli 503.    
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    1182118211821182----ZATİZATİZATİZATİ :  :  :  : İsmi Bahşī veya Avz’dır. Sağır veya Remmal Zati denmekle 
meşhurdur. Balıkesirli, müzeddüz, veladeti H.876 M.1471, Vefatı H.953 M.1546, 
Edirne Kapısı haricinde Keşfi ve Basri ķabirleri yanında medfundur. Şebidi’nin “ 
Geçdi Sahnūr” cümlesi vefatına tarihtir. Vefatı tarihini Âşık Çelebi’nin 952 ve 
Eslāf’ın 954 göstermeleri ve Keşfü’z-Zunûn Zeyli’nin de ismini İshak ve vefatını 
955 olarak yazması doğru değildir.    

 Ķāmetüñ ey botsān-ı lā-mekān  pīrāyesi 

 Nūrdan bir servdür düşmez zemīne sāyesi 

 

 Yavuz Sulŧān Selīm’e Verdiği Nūniye Ķaśīdesi’nden 

 

 Serverā bir bende’-i bī-ķayd imiş ķapıñda ‘adl 

 Ŧutamazdı anı zincīre çeküp Nūrişirevān 

 

 Düşdüm nişān-ı pāy-ı seng-i dilber üstine 

 Ol ġonca gördi didi yüzüñ güller üstine 

 

 ‘Āşıķı çün bī-vücūd itmek olupdur ħū saña 

 Biz ‘adem mülkine maĥmil baġladık yāhū saña 

 

 Ayaġı yer mi baśar zülfüñe ber-dār olanıñ 

 Źevķ u şevķ ile virir cān u seri döne döne 

 Divanı, Hacı Mahmud Efendi Kütüphanesi’nde,Süleymaniye 
Kütüphanesi’nde numara 3363 

“ Hālid Efendi Kütüphanesi   “  “ “     151 

“ Lala İsmail Efendi Kütüphanesi  Murad Molla Kütüphanesi’nde   “      443 

“ Fatih Kütüphanesi’nde               “      3824 
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“ Bayezid Kütüphanesi’nde      “      3595 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde      “       457/1  

 Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı c.1, s.510, yeni tab’ı c.1, s.789, Sicill c.2, s.341, 
Osmanlı Müellifleri c.2, s.176, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2224, Ali Tarihi 189, Eslāf 
c.2, s.3, Hasan Çelebi 129, Mecelle 219, Latîfî 156, Kafzāde 48, Sehî 107, Riyâzî 61, 
Beyânî 32, Âşık Çelebi 375, Ahdî 156, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 503. 

    1183118311831183----ZATİZATİZATİZATİ :  :  :  :     

 Şeyh Süleyman Zati Efendi, Gelibolu’da Keşanlı, Keşan’da Halveti Tekyesi 
Şeyhi, vefatı H.1151 M.1738, Keşan’da medfundur. Sicill aslen Bursalı diyorsa da 
“Miftahul Mesail” adındaki esri mukaddimesinde Gelibolu’dan olduğunu yazıyor, 
Keşfü’z-Zunûn Zeyli’nin Keşanlı göstermesi yanlıştır. 

 Dilā keyfiyyet-i ‘aşķı yüri meyhūr olandan śor 

 İçüp vaĥdet şarābını ebed maħmūr olandan śor 

 

 Bu mürde cisminiñ śañ canıdır feyż 

 Bu denlü sīnemin dermanıdır feyż 

 

 Simayı śadrımıñ levĥinde cāna   

 Yazılmış derd ile divanıdır feyż 

Divanı, Raşid Efendi Kütüphanesi’nde, Millet Kütüphanesi’nde  numara 753 

“ Haşim Paşa Kütüphanesi, Süleyman Ağa Kütüphanesi’nde   numara 92 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2224, Osmanlı Müellifleri c.1, s.72, Fatin 96, Sicill-i 
Osmânî c.2, s.342, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 503. 

    1184118411841184----ZAKİRİZAKİRİZAKİRİZAKİRİ :  :  :  : Ķurdzāde Ahmed Efendi, Filibelī, Karakarye kadısı, vefatı 
H.1097 M.1685 Karakarye’de medfundur.    

 Göñülde ‘aşķ birdir sevdüğüm de dāimā birdir 

 Muĥabbet ehline şāhid de birdür müdde‘ā  birdir 
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 Bu āh u ‘aşķ ile eyler cihāna sırrımı ifşā 

 Yānār ķān aġlarıñ iki gözümdendir yine şeķvā 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.748, , , , Sicill-i Osmânî c.1, s.224, Safāyi 151, Beliğ 19, 
Güfti 34. 

    1185118511851185----ZAKİRİ VEYA ZAKİRİ VEYA ZAKİRİ VEYA ZAKİRİ VEYA BĪBĪBĪBĪ----ÇÇÇÇĀRE ĀRE ĀRE ĀRE  VEYA ABDULLAH VEYA ABDULLAH VEYA ABDULLAH VEYA ABDULLAH :  :  :  : Zakirzade Şeyh 
Abdullah Efendi, Hedayi Tekyesi Zakirbaşısı Şaban Efendi’nin oğludur. “Bī-çāre ” 
maddesine bak numara 452, 2681.     

    1186118611861186----ZEKAİZEKAİZEKAİZEKAİ :  :  :  : Zekai Efendi, kadı, vefatı H.1051 M.1641.    

 Sicill-i Osmânî c.2, s.426. 

    1187118711871187----ZEKĀZEKĀZEKĀZEKĀİİİİ :  :  :  : Mehmed Zekayi Efendi, Kıbrıslı, kadı, vefatı H.1058 M.1648, 
Kıbrıs’da medfundur. Mucib vefatı tarihini 1037 gösteriyor.    

 Göriceñ ĥüsn-i dil-ārāsını o dildārıñ 

 Zülfi sevdāsına düşdüñse zihī tūl-i emel 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.202, Beliğ 32, Mucib 13. 

    1188118811881188----ZEKAİZEKAİZEKAİZEKAİ :  :  :  : Taşköprizāde Zekai Ahmed Efendi, Taşköprizāde Kemal 
Efendi’nin oğludur, kadı, vefatı Ramazan 1062 M.1651, Sicill vefatı ayını Şaban 
diye yazıyor.    

 Bu dil-i dīvāneyi zülf siyāhında görüb  

 Resmi andan aldılar peydā idenler  şāneyi 

 

 Ħūb ola āb ü hevāsı bir yer isterse göñül 

 Ey Zekāyi aña göster gūş-ı meyħāneyi 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.247, Sicill-i Osmânî c.2, s.426, Asım 10. 

    1189118911891189----ZEKĀZEKĀZEKĀZEKĀĪĪĪĪ :  :  :  : Mehmed Ali Zekai Efendi, İstanbullu, divan-ı humayun katibi, 
vefatı H.1130 M.1717.    

 Görmek olurdı nüsħa-ı cāmı 

 Leb-i la‘liñle der-kenār olsa 
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 Hīç ider mi ķarār neşve-i mey 

 Şīşe-i dilde inkisār olsa 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.2, s.342, Mecelle 225, Salim 246. 

    1190119011901190----ZEKAİZEKAİZEKAİZEKAİ :  :  :  : Üsküdari Şeyh Mustafa Efendi, Üsküdar Muhafızı Bursa 
Yenişehirli İbrahim Bey’in oğludur. Ümmi Sinan Tekyesi şeyhi, vefatı H.1227 
M.1812, Şehremininde Ümmi Sinan Tekyesinde medfundur, Hū ile Ārif Zekāyī 
āzim-i Lāhūt eyledi” mısraı mücevheri vefatına tarihtir.    

   Na‘t 

 Gel vücūdıñ etsin āteşi ‘āşķ-ı Ĥabibullāh’a yoķ 

 Çeşm-i ķalbi ol żiyadan fetĥ idüp Mevlāya bak 

 

 Göñül sevdā-yı çeşm-i yār içün özge belā dirler 

 Görenler zaħnım-ı sīnem derd-i ‘aşķa mübtelā dirler 

 

 Gülistān içre göñlüm derd ile nālān olur sensiz 

 Olursa ravża-i cennet baña zindañ olur sensiz 

 

 Gehī cūş eyleyüp deryā-yı bī-pāyān olur göñlüm 

 Gehī bir ķatre içre gizlenüb pinhān olur göñlüm 

 

 Gehī şems ü gehī bedr ü gehī necm ü sehī kevkeb 

 Gehī źerre gehī ķaŧre gehī ummān olur göñlüm 

Divanı, Es‘ad Efendi Kütüphanesi, Süleymaniye Kütüphanesi’nde, numara 2637 

      “     Haşim Paşa        “          Selim Ağa Kütüphanesi’nde      numara 73/2 
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      “     Emir Efendi, Manzum Eserler kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 139 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2225, Osmanlı Müellifleri c.1, s.73, Arif Hikmet 23, 
Sicill-i Osmânî c.2, s.342, Silahtarzāde 27, Fatin 96, Şefkat 51, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 
503.  

    1191119111911191----ŹEKĀYĪŹEKĀYĪŹEKĀYĪŹEKĀYĪ VEYA  VEYA  VEYA  VEYA ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Zekāī Çelebi, Sulŧān Bayezid-i sānīnin oğlu 
şehzāde Alişāh’ın divan katibi.    

 Neylerüm ol bezmi ki anuñ sāķī-i meh-rūsı yoķ 

 Yā şū meclisden nolur kim muŧrib-i ħoş-gūsı yoķ 

 Latîfî 161, Sicill-i Osmânî c.2, s.343, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2230, Hasan 
Çelebi 135. 

    1192119211921192----ZEKĀĪZEKĀĪZEKĀĪZEKĀĪ :  :  :  : Şeyh Abdullah Zekāī Efendi, Ümmi Sinan Tekyesi Şeyhi.    

 Arif Hikmet 33. 

    1193119311931193----ZEKERİYZEKERİYZEKERİYZEKERİYĀĀĀĀ :  :  :  : Şeyh Zekeriyā Efendi, Amasya’da Halveti Tekyesi şeyhi, 
Vefatı Sulŧān Mehmed-i sānī devrinde vefat etmiştir. Amasya’da mezkur tekyede 
medfundur.    

 Sicill-i Osmânî c.2, s.426. 

    1194119411941194----ŹŹŹŹİKRİKRİKRİKRĪĪĪĪ :  :  :  : Źikrī Ebu Bekir Ağa, Öziçeli, Sipahi, vefatı H.1100 M.1688.    

 Benüm nūş itdiğim źāhid mey-i gül-gūn imiş śanma 

 Bu bir ħūn-āb-ı ĥasretle memlū cām-ı firķatdür 

 

 Bu gülşende seni bülbül gibi zār eyleyen Źikrī 

 Diyār-ı ġurbet ü derd ü ġam u ālām-ı miĥnetdir 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.2, s.88, Ŝafāyi 152, Salim 246, Beliğ 19. 

    1195119511951195----ZİKRİZİKRİZİKRİZİKRİ :  :  :  : İbrahim Zikrī Efendi, Köçek Ağa denmekle mağruftur. Öziçeli, 
H.1610 M.1790 tarihinde Öziçe’de doğdu, vefatı H.1270 M.1853, Osmanlı 
Müellifleri’nin vefatı tarihini 1183 diye yazması yanlıştır.    

 Cūş idelden beyt-i ķalbimde ħamı śehbayı ‘āşıķ 

 Bir ‘aceb ĥalet getirdi nefsime sevdāyı ‘āşıķ 
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 Cāh u çāh u medĥ u źem yeksāndır yanımda kim 

 Olmuşum aşüfte vü ġalta hor deyāyı ‘āşıķ 

 

 Şişe-i ārım ķırıldı lā-übālī meşrebim 

 Böyle ĥaķķımda ĥükm-i ĥażret-i dārāyi ‘āşıķ 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2225, Osmanlı Müellifleri c.2, s.177, Sicill-i Osmânî 
c.2, s.342, Fatin 97. 

    1196119611961196----ZİKRİZİKRİZİKRİZİKRİ :  :  :  : Zikri Baba, Mevlevi, vefatı H.1197, Galata Mevlevihanesi’nde 
medfundur. Şeyh Galip Dede’nin “Fütunin Gālīb didim tārīħinin, Göçdi yā hū zikri 
ismillahla” beyti vefata tarihtir.    

 Arif Hikmet 22. 

    1197119711971197----ZEKİZEKİZEKİZEKİ :  :  :  : Ahmed Zeki Efendi Bolulu kadı Abdulgani Efendi’nin oğludur. 
Kadı, H.1034 M.1624 tarihinde doğdu vefatı Zilhicce 1094 M. 1682    

 Sirişkte ġark idüb nār-ı ġam yaķma dil ü cānım 

 Eğninde āb u tāb ĥüsne maġrūr olma sulŧānım 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.572 Sicill-i Osmânî c.2 s.428 Ŝafāyi 215 

    1198119811981198----ZEKİZEKİZEKİZEKİ :  :  :  : Refik Efendizāde Mesnevihan Mehmed Zeki Dede bin Mehmed 
Refik Efendi bin Osman Efendi, Bursalı, Üsküdar Mevlevihanesi Şeyhi. H.1237 
M.1821 tarihinde Bursa’da doğdu, vefatı H.1300 M.1882.    

 Ĥāne-i dil gerçi cevr-i yār ile berbād olur 

 Lik źerre iltifāt görse yine ābād olur 

 

 Ġamze-i tīġın çeküb ‘uşşāķdan dād almaġa  

 Çeşm-i hunrīzi o şūħuñ özge bir cellād olur 
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Tā ezelden böyledir ķılmam şikāyet yārdan 

 Dilbere cevr ‘āşıķa sabr eylemek mu‘tād olur 

 

 Sāye-i melāda me’yūs mı  ķalırsıñ hīç Zekī 

 Luŧf-ı sulŧān kim gedālar üzre bī-ta‘dād olur 

 Fatin 166 Sicill-i Osmânî c.2 s.429 

    1199119911991199----ZELİLİZELİLİZELİLİZELİLİ :  :  :  : Yusuf Zelili Efendi, Mustafa Efendi’nin oğludur, Bergamalı, 
H.990 M.1582 tarihinde hayatta idi     

 Osmanlı Müellifleri c.1 s.429 

    1200120012001200----ZÜNNŪZÜNNŪZÜNNŪZÜNNŪNNNN :  :  :  : Zünnūn-ı Mevlevi, Şamlı Konya Mevlevihanesinde āyinhan    

 Ħaŧŧī ki ber an ‘ārż-ı mehveş şod mesŧūr 

 Sübĥāne ķadīr cem‘u’ž-žulmeti ve’n-nūr 

 

 Va‘di-i ‘aşķ içinde bī-ser ü pā 

 Bende-i ħāk-pāyi Mevlānā 

 

 Zülf-i ħūbān ile olān meftūn 

 Mest ü mecnūn mevlevī Źünnūn 

 Ahdî 160, Esrar Dede 122  

    1201120112011201----ZEVKĪ VEYA CELĀZEVKĪ VEYA CELĀZEVKĪ VEYA CELĀZEVKĪ VEYA CELĀLLLL :  :  :  : Recaizāde Mehmed Celāl Bey, Recai 
Efendi’nin oğludur Aydın Vilayeti mektubcusu Celal maddesine bak numara 606    

    1202120212021202----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Mumcuzāde Kadı Bali Çelebi, Bursalı, Deftardar, Şair 
Ħāverinin damadıdır. Vefatı H.982 M.1574. Vefatı tarihinde me’hazlar arasında 
ihtilaf vardır. Keşfü’z-Zunûn eski tab‘ında 917, yeni tab‘ında 987 , Kafzāde 997 
Kamusül Alam 983 göstemekte iseler de ekseriyet 982’de birleşmektedir.    
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Cām-ı ‘īyşum yere çalduñ ħāke yeksān eyledüñ 

 N’itdüñ ey sāķī-i devrān göz göre ķān eyledüñ 

 

 Şi‘ri miķdarıñca rengiñ söyle Źihnī sen ne ġam 

 Saña bir eğlencedir bulmazsa bārī ra‘beti 

 

 Germ olub bir ħoş emişirken seniñle yāp yāp 

 Başa çıķdıñ ŧurmadıñ peymāne bozduñ śoĥbeti  

 Keşfü’z-Zünūn eski tab’ı c.1 s.510 ve yeni tab’ı c.1 s.789, Kâmûsu’l-A‘lâm 
c.3 s.2229, Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.132, Kafzāde 51 Âşık Çelebi 384 Güldeste 
437 Hasan Çelebi 134 Ahdi 161.  

    1203120312031203----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Mehmed Źihnī Efendi Erzurumlu, müderris, vefatı H.1021 
M.1612     

 İñledim dolāb-veş dökdüm gözümden āblar 

 Döndürünce ol mehī ķurdum nice dolāblar 

 

 Ādem evlādına meşrūta idüb tevliten 

 Yazdı vü ķażiyye ezel ‘āleme anda çiheten 

 Silahtarzāde 26, Sicill-i Osmânî c.2 s.344, Kafzāde 51, Riyâzî 64, Beliğ20, 
Seyyid Rıza 38.  

    1204120412041204----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Necefzāde Abdüddeli Źihnī Efendi, Bağdatlı, Źihnī-i Ħādim, 
hattat, Vefatı H.1023 M.1614, vefatı tarihini Esrar Dede’nin 1000 ve Sicill’in 1032 
yazması doğru değildir.    

 Gördüm yüzinde lema‘a-i nūr-ı Muĥammedi 

 Sevsem ‘aceb mi reng-i ruħ-ı āl-i Aĥmedi 
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Źihnī nihāl-i ķāmet-i dil-dārı vaśf idüb 

 Olsaķ ‘aceb midür şuarānuñ ser-āmedi 

 

 Ol lāle ruħa ‘arż idicek çehre-i zerdi 

 Gül gibi gülüb didi ki rengimde değilseñ 

 

 Gitdi elden iħtiyārım cezbe-i dīdārla 

 Dostlar bilmem nolur ĥāl-i Aĥmed-i Muħtārla 

 

 ‘Uşşāķa sāz-kār değildür hevā-yı bāġ 

 Kūy-i belādur anlara ser-menzil-i ferāġ 

 

 Gelseñ açılsañ raķīb eyle nola ey ġoncelib 

 Şimdi oldı gül-i ra‘nā açılmış ħārla 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3 s.2230, Sicill-i Osmânî c.2 s.344, Tuhfe-i Hattatin 244 
Hasan Çelebi 134 Ahdi 158 Kafzāde 51 Esrar Dede 122 Beyânî 33 Riyâzî 64. 

    1205120512051205----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Bali Çelebi Galatalı, Halep defterdarı vefatı H.1023 M.1614. 
Sicill-i Osmânî’nin vefatı tarihini 997 göstermesi yanlıştır    

 Yār çāh-ı zeķanım ‘ayn-ı vefādır dir ise 

 Aña ey ‘āşıķ-ı şurīde inānma çeñedir 

 

 Aġyār-ı kīn-ħāh geçer ise beni sañā 

 İnanma sevdiğüm seni zīrā sever geçer 
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Şāh-ı ġamuñ ki lāle-śıfat dilde dāġı var 

 Ħūn-ı ciğerle besleme nice çerāġı var 

 Kāmūsü’l-Ālām c.3 s.2229, Sicill-i Osmânî c.2 s.343-344, Riyâzî 64, Ahdî 
159 Hasan Çelebi 134  

    1206120612061206----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Şey Salih Źihnī Dede Bursalı Larendeli Cenuni Dede’nin 
hemşirezādesi, Bursa Mevlevihanesi şeyi, vefatı Şevval 1073 M.1662, Bursa 
Mevlevihanesinde metfundur.    

 Beyża-i ŧuġrā-yı devletdür külāh-ı Mevlevī 

 Tūde-i şeh-rāh-ı ‘izzetdür külāh-ı Mevlevī 

 

 Şem‘-i dil-nūrın riyāĥ-ı münkirāndan ĥıfż içün 

 Źihniyā fānūs-ı ĥikmetdür külāh-ı Mevlevī 

 Esrar Dede 121; Mecelle 225, Osmanlı Müllifleri c.1 s.53. 

    1207120712071207----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Mehmed Źihnī Efendi, Halepli, Yenişehirfeneri kadısı, vefatı 
H.1080 M.1669. Yenişehirfener’de metfundur, Ŝafāyi İstanbullu diyorsa da doğru 
değildir.    

 Şevķ-i ruħuñla āhını dil kim kemend ider 

 Bām-ı felekde āhū-yı hurşīdi bend ider 

 

 Hindū-yı ħālī ki āteş-i ruħsārı üzredür 

 Cān u dilini ‘āşıķ-ı zāruñ sipend ider 

 

 Dilā śabr it śaķın dūr olma yāriñ āsitānından 

 Düşürmez murġ-ı zīrek-peççe kendiñ āşiyānından 

 Şakayık-ı Şeyhi c.1 s.749, Sicill-i Osmânî c.2 s.344, Ŝafāyi 152 Mecelle 226 
Beliğ 19. 
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    1208120812081208----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Salih Źihnī Efendi tacir Mustafa Efendi’nin oğludur, 
İstanbullu, Dersiam Salih Efendi denmekle meşhurdur, vefatı 14 Recep 1092 
M.1681, Edirnekapısı haricinde Emir Buhari Tekyesi cıvarında metfundur. Nazım 
Mehmed Efendi’nin “Salih-i resm ide medrese arai ne’im” mısraıyla Himmetzāde 
Abdullah Efendi’nin “Kat mate üstadü’l kül”terkibi vefatına tarihtir.    

 Cāy-i rāĥat kūşe-i ebruvi yār olmış baña 

 Ol sebebden sīne-i ġam dāġdār olmış baña 

 

 Maĥż-ı nūr iken cemāl-ı āfitāb ŧal‘ati 

 Ĥayretim oldır ki ol āŝār-ı nār olmış baña 

 Şakayık-ı Şeyhi c.1 s.546 

    1209120912091209----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Berberzāde Mehmed Źihnī Efendi, İstanbullu, tersane 
rūznamecisi vefatı H.1127 M.1715, vefatı tarihini Salim’in 1120 Osmanlı 
Müellifleri’nin 1126 diye yazmaları yanlıştır.    

 Yeter sen de ān oldıġına bu şāhid 

 Ki ķaddiñ elif ķaşlarıñ nūna beñzer 

 

 Ŝafāsından o deñlü şevķile cūş eylemiş deryā 

 Ser-ā-ser bülbülān-ı dehri ħāmūş eylemiş deryā 

 

 Ne dilde ārzū-yı  bāde-i gül-fām ķalmışdur 

 Ne ħātırda ħayāl-i gerdiş-i encām ķalmışdur 

 

 Eğer çi Ĥakk olundı levĥ-i dilden naķş-i ālāyiş 

 Zemīn-i dilde resm-i yār-ı sīm-endām ķalmışdur 

 Divanı, Es’ad Efendi Kütüphanesi, Süleymaniye Kütüphanesi’nde numara 
2638  
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 Şakayık-ı Şeyhi c.2 s. 548. Omanlı Müellifleri c.3 s. 53, Salim 250, Sicill-i 
Osmânî c.2 s.344 Mecelle 225, Beliğ 19 

    1210121012101210----ŹŹŹŹİHNİİHNİİHNİİHNİ :  :  :  : Mehmed Çelebi hoca-ı cihān, İstanbullu sūvari mukabelecisi, 
vefatı H.1126 M.1714 vefatı tarihi Salim’in 1100 yazması doğru değildir.    

 Göñülde cilveger naķş-ı ħayāliñ yā Resūlallāh 

 Enīsim rūz u şeb fikr-i viśāliñ yā Resūlallāh 

 

 ‘Ulüvv-i şānıña nisbetle esfel ķubbe-i gerdūn 

 Ne bilsin her denī ķadr-i celāliñ yā Resūlallāh 

 Şeyhi c.2 s.547 Sicill-i Osmânî c.2 s.344, Salim 249 Ŝafāyi 153 Mecelle 225. 

    1211121112111211----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Źihnī Mehmed Efendi, Seksehane mescidi imamının oğludur. 
İstanbullu, müderris, vefatı H.1157 M.1744.    

 Ramiz 92, Sicill-i Osmânî c.2, s.344. 

    1212121212121212----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Hacı Mehmed Emin Źihnī Efendi, Hacı Osman Efendi’nin 
oğludur, Bayburtlu, Kaza-i Kaymakamlarından, vefatı H.1212 M.1797 tarihinde 
Bayburt’ta doğdu, vefatı H.1276 M.1859.    

 Vardım ki yurdundan ayāk götürmüş 

 Yavru gitmiş ıśsız ķalmış otaġı 

 

 Cāmlar şikset olmuş meyler dökülmüs 

 Sāķīler meclisden çekmiş ayāġı 

 

 Źihnī derd elinden her zamān aġlar 

 Vardım ki bāġ aġlar bāġıbān aġlar 
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Sünbüller perīşān güller ķān aġlar 

 Şeydā bülbül terk ideli bu bāġı 

 Son Asır Türk Şairleri 2015, Osmanlı Müellifleri c.2, s.179, Fatin 170, Es‘ad 
42. 

    1213121312131213----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Źihnī Efendi, Çermikli, H.1280 M.1863 tarihinde hayatta idi.    

 Mest-ı ‘aşķıñ sāġar Cemşī’de etmezi’l-tefāt 

 Nežžare paş-ı ‘arżıñ ħurşīde etmezi’l-tefāt 

 

 Rūze dār-ı hicriñ olmaz māil-i źevk-i cihān 

 Ŧālib-i vaślıñ neşāŧı ‘ıyde etmezi’l-tefāt 

 

 Genç ‘uzletde iden sāz-ı derunla ŝafā 

 Naġme-i çenk ü neyi nāhīde etmezi’l-tefāt 

 Son Asır Türk Şairleri 2024. 

    1214121412141214----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : İsmail Źihnī Efendi, İşkodra muhasebe kalemi ketebesiden 
İbrahim Şuuri Efendi’nin oğludur. İşkodralı, Selanik vilayeti maliye müfettişi, 
H.1250 M.1834 tarihinde İşkodra’da doğdu, vefatı H.1304 M.1886, Selanik’te 
medfundur.    

 Ĥażreti Mitĥat Efendiyle Cenāb Nācī 

 Ķadrīni eylediler nažm ile neŝriñi ‘ilā  

 

 Birī ĥikmet ile manende-i İbn-i Sinā 

 Oldı eśhāb-ı kemāl içre reisü’l-üdebā 

 

 Diğeri şa‘ra Laŧīfīyle miŝāl-i Hassān 

 Deñilirse yāraşır nāmına şeyħü’ş-şu‘arā 
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 Son Asır Türk Şairleri 2026. 

    1215121512151215----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Enderunlu Źihnī Bey, Ķānūni Sulŧān Süleymān devri 
şairlerinden.    

 Mihr-i münīri beñzedüb eyme cebiniñe 

 Çerħ-ı berriñ disem yeridir şehinşeyniñe 

 Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.119. 

    1216121612161216----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Tapucu başızāde Enderunlu Źihnī Bey, Sultan Selim-i sānī asrı 
şairlerinden.    

 Olma ġāmgīn dil-i nāşādıñ olursa maĥzūñ 

 Oldı şādī ġama ġam Şādī’ye çün kim merhūn 

 Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.132. 

    1217121712171217----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ V V V VEYA ZEKĀĪEYA ZEKĀĪEYA ZEKĀĪEYA ZEKĀĪ :  :  :  : Źihnī Efendi, Sulŧān Bayezid-i sānī evladından 
Alişāh’ın divan katibi. Zekāī maddesine bak numara 1191.    

    1218121812181218----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Baltacılar kethudası İsmail Ağazāde Enderunlu Źihnī Bey, Baş 
Kollukcı, Sulŧān Mustafa-yı sānī asrı şairlerinden.    

 Meŧla‘-ı ħurşīd-i şevket şehri yār-ı ma‘delet 

 Bāne-i bünyān devlet Ħādem-i beytü’l-ĥarām 

 

 Variŝ-i mülkü’l-milel ser tāc-ı şāhān-ı düvel 

 Žill-i yezdān ezel dādār-ı İskender ġulām  

 Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.211. 

    1219121912191219----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Źihnī Efendi, Şehzāde Mehmed bin Sulŧān Bayezid-i sānī 
defterdarı.    

 Gerçi ki nigāruñ ruħ-ı ālı güle beñzer 

 ‘Āşıķlarınuñ nālişī de bülbüle beñzer 
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 Gül ü Nevrūz manžūmesinden 

 Acıdan ger öle śāĥib-ĥamiyyet 

 Ne mümkindür k‘ide bir şaħśa minnet 

 

 Açup derd-i derūnıñ eylemez āh 

 Olāmāz hīç kes sırrından āgāh 

 

 Belī oldur cihānda merd-i ‘ārif 

 Kimisine olmaya sırrına vāķıf 

 Hasan Çelebi 135, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2230, Sicill-i Osmânî c.2, s.343, 
Latîfî 162. 

    1220122012201220----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Źihnī Efendi, Kitabi Źihnī Efendi denmekle meşhurdur. 
Sadrazam Koca Ragıb Paşa Kitabcısı, H.1168, M.1754 tarihinde hayatta idi.    

 Gitsüñ ne ķadar māmelekim var ise bāde 

 Tek sāķī-i meclis demesün ķalmadı bāde 

 

 Gelmez o perī bezme görünmez nice demdir 

 Mecusi midir şīşe-i śayd ruķebāda 

 

 Sulŧān Osmān-ı śāliŝiñ cülūsuna tārīħ 

 ‘Azm-i me’vā-yı na‘īm eyleyicek Maĥmūd Ħān 

 Ĥamd ola Ĥaķķ’a cülūs eyledi Sulŧān ‘Oŝmān 

 Şefkat 53, Sicill-i Osmânî c.2, s.344, Ramiz 92, Silahtarzāde 25. 

    1221122112211221----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Hüdaverdi Źihnī Efendi, Yanyalı, Paşa,Kurt Paşa Mühürdarı 
Sulŧān Süleyman salis devrinde vefat etti.    
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 Ħayāl-i yār çü ħalvet güzīde-i dil olur 

 Ümīd-i ħavf dü-‘ālem bir anda zāil olur 

 

 Şeb-i firāk şirār-ı dilim nücūm u felek 

 Nehār-ı hicrde āhım sipihre hāil olur 

 Silahtarzāde 26, Şefkat 55,    Sicill-i Osmânî c.2, s.344.    

    1222122212221222----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Derviş Hasan Źihnī, Musāhib Paşa zihniyesi denmekle 
maruftur. Bursalı, Mevlevi.    

 Ĥall itmediler baĥŝ-i dehānuñ dile düşdi 

 Ĥaķķā ki ‘aceb mes‘ele-i müşkile düşdi 

 

 Birbirine girdi ser-i zülfüñde göñüller 

 Dīvāneler içre yine bir silsile düşdi 

 

 Bilmem ne didi bād-ı seĥer la‘l-i lebüñden 

 Dem-beste iken ġonce gülüb açıla düşdi 

 

 İstedüm pūse lebinden Źihnī itdi sükūt 

 Teng yerdür ne disün cāy-ı cevāb olmayıcaķ 

 Beliğ 20, Esrar Dede 124, Güfti 31.  

    1223122312231223----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Seyyid Mehmed Said Źihnī Efendi, Keşanlı, Keşan mahkemesi 
katibi, Sulŧān Selim-i salis devri şairlerinden. Vefatı H.1202, M.1787.    

 Yārdan ‘uşşaķķa luŧf ü merĥamet mesuldür 

 Pād şehlerden reāyāya kerem me’muldür 

 



 141 

 O dilber-i āşiyān üç nāz üzre hümālanmış 

 Anın çün murġ-ı dil pervāz idüb şimdi hevalanmış 

 

 Lebleri mercān-ı aĥmer mi aķik-i sāde mi 

 Dāne-i dendānı dür mi kendi Dürrīzāde mi 

 Arif Hikmet 23, Sicill-i Osmânî c.2, s.344, Silahtarzāde 27, Şefkat 55, 
Keşfü’z-Zunûn Zeyli 503. 

    1224122412241224----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Ali Źihnī Efendi, Karahisarlı, Tabur katibi.    

 Felekden eyleyen herdem bu sīnem yāre yareyi 

 Çevir devr eylesün çarĥı viśāl-i yāre yareyi 

 

 Bu Źihnī kemteri rüsvāy itme rūz-ı maĥşerde 

 Yüzüñ aķ eyle her demde señ itme ķara yareyi 

 Fatin 169. 

    1225122512251225----ŹŹŹŹİHNİHNİHNİHNĪĪĪĪ :  :  :  : Źihnī Efendi, Erzurum kadısı.    

 Def‘-i ġām itmeġe ķoymāz bir nefes ġāmħāreler 

 Gah-bī-gāh çalıyoz meyĥānede savt-ı ceres 

 Şafkat 54. 

    1226122612261226----RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Abdullah Re’fet Bey, Sadrazam Rami Mehmed Paşa’nın 
oğludur. Dergah-ı āli Yeniçeri katibi, Sera Emini, Hattat, vefatı H.1157 M.1841, 
Ramiz ismini Mehmed Re’fet ve vefatını 1158 olarak göstermiştir.    

 Ķapıldıñ ol gül-i būyāya zār olmaķ mı istersiñ 

 Cefā-yı ħārbedden zaħm-ħevār olmaķ mı istersiñ 
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Bu gūne sūz-ı dil ıžhārına Re’fet ‘aceb bilseñ 

 Reh-i ‘aşķıñda yārıñ nāle-kār olmaķ mı istersiñ 

 

 Nevrūziye’sinden 

 Ĥayāt-ı tāze virüb dehre maķdem-i nev-rūz 

 Ħoşā erişdi meşām-ı deme dem-i nev-rūz 

 

 Niżām-ı tāze bulub mülket-i çemen şimdi 

 Yetişdi vaķt-i ferżerā-yı ħurrem-i nev-rūz 

 

 Ŧarāvet ile yüzi güldi ġonca-i bāġıñ 

 Olunca mažhar feyž-i mükerrem-i nev-rūz 

 Fatin 94, Salim 258,    Sicill-i Osmânî c.3, s.377, Ramiz 109, Arif Hikmet 24, 
Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2249, Mecelle 228, Tuhfe-i Hattātīn 283.    

    1227122712271227----RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Mazrubzāde Mehmed Aziz Re’fet Efendi, Mazrubzāde Vasık 
Mehmed Emin Efendi’nin oğludur, Kadı, H.1136 M.1723 tarihinde doğdu, vefatı 
H.1179 M.1765. Ayvansaray kapısı haricinde Eyüp yolunda medfundur. Ramiz’in “ 
Gitdi Re’fet hāy meded” cümlesi vefatına tarihtir. Silahtarzāde ve Şefkat ve Mecelle 
vefatı tarihini 1178 göstermektedirler.    

 Dün ortalıġı aradı birbirine ķatdı 

 Geldi o ķuloġlu yine vāfir cebe śatdı 

 

 Reftār ü ħarām eyleyeli bāġ-ı ĥüsnde 

 Ol serv-i revān ķāmeti artırdı uzatdı 

 Divanı, Rüşdi Efendi Kütüphanesi, Millet Kütüphanesi numara 755 

 “ Üniversite Kütüphanesi    “       5489 
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 Ramiz 110, Şafkat 67, Silahtarzāde 32, Sicill c.2, s.363 ve c.4, s.660, Mecelle 
228.  

    1221221221228888--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Atçeken Agasızāde Abdurrahman Re’fet Efendi, müderris, 
vefatı H.1200 M.1785.    

 Nola dil-veş sarılsa mū-be-mū zülf-i perīşāna 

 Aña ħayli zamāndır diş bileydi ey perī şāne 

 

 Ne mümkin peyrev olmak Re’fetā bu tab‘-ı kemterle 

 Suhande Nāşid Şevķet cenāb-ı Muĥteşem şāne 

 Silahtarzāde 30, Şefkat 63.  

    1229122912291229--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Mehmed Re’fet Efendi, Bursalı, müderris, H.1198 M.1783 
tarihinde Bursa’da doğdu. Vefatı H.1228 M.1813. İstanbul’da medfundur.    

 Kūy-ı yāri añdılar dildār geldi ħāŧıra 

 Cenneti vaśf itdiler dīdār geldi ħāŧıra 

 

 Gün batınca dün gice imsāķa niyet etmedim 

 Pūselerle itdiğim ifŧār geldi ħāŧıra 

 Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 444. 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.195, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2249, Fatin 98, Sicill-i 
Osmânî c.2, s.363. 

    1230123012301230--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Salih Re’fet Efendi, İstanbullu, ceride katibi, H.1229 M.1813 
tarihinde doğdu. H.1260 M.1844 tarihinde hayatta idi.    

 Dil-i dānāyı şeydā eyleyen giysū-yı dilberdir 

 Beni her kārdan ħālī ķoyan ħāl-i mu‘berdir 
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Anıñ ta‘rīf-i ĥüsni ħayāli müşkildir Ħudā ’ālim 

 Ne yapsun Re’fet nāçār kim kemter seħnurdur 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2249, Sicill-i Osmânî c.2, s.363, Fatin 100. 

    1231123112311231--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Süleyman Re’fet Paşa, Rikab-ı Humayun çükadarlarından 
Arnavut Mustafa Ağa’nın oğludur. İslanbullu, H.2222, M.1807 tarihinde İstanbul’da 
doğdu, Edirne Valisi, vefatı Receb 1281 M.1864.    

 Çoķ śūrete girdim geleli bezm-i cihāna 

 Biñ heyete ķoydu beni evżā’-ı zamāne 

 

 Mersūm-ı çehl-i sal olalı nusħa-ı ‘ömrüm 

 Üstād-ı herm başlādı tefsīr ü beyāna 

 Fatin 98, Sicill-i Osmânî c.3, s.100. 

    1232123212321232--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Seyyid Abdullah Re’fet Bey, Re’fet İsmail Paşazāde İbrahim 
İsmet Bey’in oğludur. İstanbullu, İstanbul kadısı, 7 Şevval 1209 M.1794 tarihinde 
İstanbul’da doğdu, vefatı H.1282 M.1865, Üsküdar’da Nuh Kapısı’nda medfundur.    

 Bir çeşme içün söylediği tārīħdir 

 

 Mefħar-ı tüccār el-hāc Ali Aġā yapup 

 Bu muśaffā çeşmeyi ĥarf itdi zirmānend cū 

 

 Mü’mine Re’fet işrāb eyledim tārīħini 

 Gel iç āb-ı kevŝeri ayn-ı aliden su-be-su 

 Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2249, Sicill-i Osmânî c.3, s.398, Arif Hikmet 24, 
Fatin 99, Osmanlı Müellifleri c.2, s.187. 

    1233123312331233--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Hacı Mehmed Re’fet Efendi, Süleymaniyeli, müderris, vefatı 
H.1286 M.1869.    
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Ol ķadar pür-neş’eyiz biz çeşm-i mest-i yārdan 

 Bezme gelmez duħter-i rez ħāne-i ħummārdan 

 

 Ben dilerdim ĥālimi maħfīce ‘arż itmek saña 

 Āh kim taķrīre fırśat yoķ begim aġyārdan 

 

 Yedi beyża-yi kelimemde ‘asādır ħāmem 

 Düşmeniñ seĥrine i‘cāz-nümādır ħāmem 

 Son Asır Türk Şairleri 1396, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2249, Fatin 100, Sicill-i 
Osmânî c.2, s.363. 

    1234123412341234--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : İbrahim Re’fet Efendi, Diyarbakırlı Abdullah Tayyar 
Efendi’nin oğludur. H.1250 M.1834 te Diyarbakır’da doğdu. Müderris, Bāb-ı Ālī 
Buhārī hocası, vefatı 14 Çemaziyelahir 1321 M.1903, Karaca Ahmed’te medfundur. 
Sudurdan Mekki Efendi’nin “Söylerim fergatla Mekki mu‘cem tarihini, Gitdi 
İbrāhīm Re’fet bargāh-ı ‘izzete” beyti vefatına tarihtir.    

 Mevlid-i Manžūme Muķaddemesinden 

 Ey Ħūdāvend-i ažīm ü pādişāh 

 Raĥmetiñdir cümle maħlūķa penāh 

 

 ’Ālemi bir demde īcād eylediñ  

 Kün dediñ mā‘mūr ü bünyād eylediñ 

 

 Sikender āyīne cām aldı Cem tab‘-ı bülendimde  

 Uŧārid gibi bī-bākāne deste defter almışdır 
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Ne aldı dir ise ehl-i riyā meyħāneden Re’fet 

 Di kim aġuşune sāġır bekif bir dilber almışdır 

 Son Asır Türk Şairleri 1399, Tezkire-i Amed 14. 

    1235123512351235--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Enderunlu Re’fet Süleyman Paşa, Kaptan-ı Derya, Sulŧān 
Mahmud-ı sānī devri şairlerinden.    

 Ġālibā olmuş şikset ki sāz u nāyı merĥamet 

 Bir çaālār görmem işitmem hiç nevā-yı merĥamet 

 

 Kūşeye etmiş felek āhıñ miŝāli ġadrī gör 

 Pāslānūb hiç ķalmāmış aślā cilā-yi merĥamet 

 

 Luŧf ü şefķat şimdi ġayb olmuş gibidir vāh vāh 

 Kimse virmez kimseye ķaŧ‘ā ‘ata-yı merĥamet 

 Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.303. 

    1236123612361236--------RE’FERE’FERE’FERE’FETTTT :  :  :  : Kıblelizāde Ahmed Re’fet Bey, Mahmud Bey’in oğludur. 
Vefatı Şaban 1184 M.1770 Ezine’de medfundur.    

 Reh-i viśāle geçilmez ħaŧŧarlı bir beli var 

 Ki anda ħançer-i ħunrīz yār medħali var 

 

 Teline değmez idi şāne ‘aşķıñ ammā 

 Cefāda zülf-i cefā pīşeniñ daħi eli var 

 Silahtarzāde 35, Şefkat 72, Vefeyāt-ı Ayvansarayi 154. 

    1237123712371237----RE‘FETĪRE‘FETĪRE‘FETĪRE‘FETĪ :  :  :  : Seyrekzāde Abdullah Ref‘etī Çelebi, İstanbullu, Seyrekzāde 
Asım’ın biraderi, vefatı H.1057 M.1647, Beliğ vefatı tarihini 1055 diye yazıyor.    
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Şüküfte cā-be-cā gül-şende śañma lāle vü güldür 

 Aķıtmış ħār-ı ĥasret eşk-i ħūn-ālūd bülbüldür 

 

 Mümkün mi göñül kūh-kenüñ yerini ŧutmaķ 

 Bir kere suāl eyleye kūh-sāra ne söyler 

 

 Gel velvele-ārā-yı çemen bülbül-i zāruz 

 Yeller gibi ĥasret būy-ı gül ü ħāruz 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.202, Asım 10, Beliğ 23, Ŝafāyi 156. 

    1238123812381238    ----RE‘FETĪRE‘FETĪRE‘FETĪRE‘FETĪ :  :  :  : Mustafa Re’fetī Efendi, İstanbullu, Mısır valisi İsmail 
Paşa’nın divan katibi, mukufatcı, vefatı Şevval 1118 M.1706, Salim’in vefatı tarihini 
1110 göstermesi doğru değildir.    

 Şerbetiñ biñ kerre içmişken leb-i cānāneniñ 

 ‘Aķlı başa gelmedi gitdi dil-i dīvāneniñ 

 

 Var ise dilden geçirdi fikr-i zülf-i dilberi 

 Çāk çāk-i ‘arzū olmış derūnı şānenüñ 

 

 La’liñ ne dem dehānıma ol sīm-ber verir 

 Ŧūŧī-i cān-ı ‘aşķa gūyā şekker verir 

 

 Kevŝer gibi şarāb-ı leb-i la‘li var iken 

 İçmem o  bādeden ki baña derd-i ser verir 
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O meh-veşüñ yine yād-ı ruħiyle āh itdüm 

 O āh ile felek āyīnesin siyāh itdüm 

 

 Ħaŧıñ ey tāze-rū geldükde bu ĥüsne bahā ķalmaz 

 Yüzüñ olmaz baña cevr itmeğe dünyā saña ķalmaz 

 

 Re’feti gör hele fānūs-ı hayāl-i çarħı 

 Bu devirde yine çoķ naķş-ı śuver gösterdi 

 Şakâyık-ı Şeyhi  c.2, s.549, Sicill-i Osmânî c.2, s.364, Mecmatü’ş-Şuara 79, 
Beliğ 24, Salim 276, Ŝafāyi 170, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 504. 

    1239123912391239----RE’YİRE’YİRE’YİRE’Yİ :  :  :  : Terzizāde Mustafa Re’yi Efendi, İstanbullu, kadı, şair Ulvī’nin 
biraderi, vefatı H.981, M.1573, Bursalı Cenani’nin “ Āh Re’yi reft ezdünya” cümlesi 
vefatına tarihtir. Sicill’in 980, Kafzāde, Riyâzî ve Beyânî’nin 982 tarihlerini 
göstermeleri doğru değildir.    

 Dil ŧıflı ġāyib oldı maĥalleñde nāgehān 

 Dellāldür ki çaġırup anı arar fiġān 

 

 Śañma ey ħoca nebāt-ı ĥamūyeden bize hiç 

 Dehen yār ŧururken şekeriñ ez śuyin iç 

 

 Güruh kuşā-yı ma‘na vü naħl bend-i ‘ulum 

 Çerāġ-ı cem‘-i vüsul şem‘-i dude’-i ‘adem 

 

 Şarābım bezm-i ġamda ħun eşkim çeşm-i pürnemdir 

 Ġamıñla nice demler sürdük ey şeh bu da bir demdir 
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 Ahdî 170, Hasan Çelebi 135, Sicill-i Osmânî c.2, s.368, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, 
s.2264, Ali Tarihi 291, Âşık Çelebi 361, Kafzāde 50, Beyânî 33, Riyâzî 64, Mecelle 
69. 

    1240 1240 1240 1240 ––––RE’YĪRE’YĪRE’YĪRE’YĪ :  :  :  : Abdüllatif Re’yī Çelebi, Sarı Re’yi, Karahisar’lı, kadı, , , , hattat,    
vefatı H.987, M.1579 “Vah Re’yi reft ez dünya” mısraı vefatına tarihtir. Riyâzî ile 
Kafzāde vefatı tarihini 988 ve Sicill 986 diye yazıyorlarsa da tarih cümlesi 987 
adedini gösteriyor. Tuhfe daħi Re’yi şeklinde yazdığı için vefatı tarihini de o hesap 
üzerine 976 olarak kaydetmiştir.    

 Rişte gibi görinür cism-i nezzārem tāre ten 

Döndi ża‘f-ı sūzen-i müjgānuñla tāre ten 

 

 Görmek olur mı baĥr-i viśāliñ ķārāsını 

Ki ķārāyı seyr idesiñ ki  ķārā seni 

 

 Rūşen olmaz tīne göñlüm yār ħandān olmasa 

Müşkil olur giceler şem‘-i şebistān olmasa 

 

 Ŧutsañ yüzüñe destiñi şeklen gören śanır 

Miĥrāb-ı ĥüsni yazılı iki cellāledir 

Ahdî 171, Hasan Çelebi 135, Sicill-i Osmânî C.2 S.368, Kafzāde 51, Riyâzî 
650, Ali Tarihi 291, Kâmûsu’l-A‘lâm  C.3, S.2264 Tuhfe-i Hattatin 294, Mecelle 229 

    1241124112411241----RE’YĪRE’YĪRE’YĪRE’YĪ :  :  :  : Hüseyin Re’yī Çelebi, Kefeli, Yeniçeri, vefatı H.1049, M.1629 
Sicill-i Osmânî C.2, S.190    

    1242124212421242----RE’YĪRE’YĪRE’YĪRE’YĪ :  :  :  : Re’yī Çelebi, Germiyanlı sipahi    

Źaid ki meyl-i ķalbi hemān ķıyl ü ķāledir 

‘Aşķ ehliniñ ķamu nažarı vecd ü ĥāledir 
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Dürr-i dişlerüñe dendi lāli ġazelleri 

Güftārıña oķundu zülālī ġazelleri 

 Âşık Çelebi 315 

    1243124312431243----RE’YĪRE’YĪRE’YĪRE’YĪ :  :  :  : Re’yī Ümmi    

Ol meh cefā-yı śanma ki devrāndan öğrenür 

Bī-mihr ü  bī-vefālıġı devr andan öğrenür 

 Kâmûsu’l-A‘lâm  C.3 s.2264, Hasan Çelebi 135, Latıfi 163 

    1244124412441244----RRRRĀĀĀĀİFİFİFİF :  :  :  : Rāif İsmail Paşa, Belgrad valisi, Malatyalı, Kürt İbrahim 
Paşa’nın oğludur. İstanbullu reisül’-küttab, vefatı H.1199 M.1784 Ser-i maktuı 
Üsküdar’da ve cesedi Belgrad’da medfundur. Sururinin “Raif İsmail Paşa eylesün 
‘adni mekān” mısraı vefatına tarihtir.    

Beñzer görünce cām-ı şarābı dudaġına 

Sāķīniñ iki elle śarıldım ayāġına 

  

Zülfi daġılmış ‘ārıżın göñlüne Rāifā 

Sümbül mi dikdiler ‘acabā  gül ocāġına 

 Silahtarzāde 63, Şefkat 75, Ramiz 93, Arif Hikmet 23, Sefinetü’l Rüesa 114 

    1245124512451245----RĀRĀRĀRĀİFİFİFİF :  :  :  : Mollacıkzāde Mehmed Rāif Efendi bin müderris Besim Efendi 
bin Mollacıkzāde İshak Efendi, İstanbullu, Yenişehir Feneri Kadısı, vefatı H.1269 
M.1823 Yenişehir Fener’de Şāhoğlu Cami haziresinde medfundur. Sicil ve Arif 
Hikmet vefatı tarihini 1240 diye kaydetmiştir.    

Düşüb ‘izārına aķsi piyāle-i gül-renk 

Çerāġ yaķdı gülistāna lāle-i gül-renk 

 

Śunār fütādeye nevrūz-ı vaśl-ı erişdi deyü 

Dehānı Ĥaķķ’a şükür nevāle-i gül-renk 
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 Sicill-i Osmânî C.2 S.345 Kâmûsu’l-A‘lâm  C.3 S.2263, Fatin 101, Arif 
Hikmet 24 

    1246124612461246----RĀRĀRĀRĀİFİFİFİF :  :  :  : Mehmed Rāif Bey, Reisü’l-küttap, Kastamonulu şair Mehmed 
Arif Efendi’nin oğludur. Anadolu Kazaskeri, vefatı Rebiulevvel 1263 M.1846    

Ben eyledikçe ol şeh-i bī-dāda śad niyāz 

Ol bī-vefā ider baña biñ ‘işve dürlü nāz 

 

Neñe lāzım hey efendi bu cihān ġavġası 

Sāy-i beyhūdeñ olup kisve vü nān ġavġası 

 Son Asır Türk Şairleri 135, Sicill-i Osmânî C.2 S.345 

    1247124712471247----RĀRĀRĀRĀİFİFİFİF :  :  :  : Müftü katibzāde Feyzullah Raif efendi, Diyarbakırlı, Diyarbakır 
ceza mahkemesi reisi, H.1247 M.1831 tarihinde Diyarbakır’da doğdu.    

Pertev-i ĥüsni o şūħuñ meh-i tābāna değer  

Meh-i tābāna değil mihr-i dıraħşāna değer 

 

Bende cemiyyet-i ħātır ķomuyor bād-ı śabā 

Yād eller gibi ol zülf-i perīşāna değer 

 

Derd-i ‘aşķıñla bu rüsvālıķlarım ‘ayb eyleme 

Ben değil olmuş bütün ‘ālem giriftārıñ seniñ 

Tezkire-i Amed yazma nüshası 38, ve basım nüshası 330    

    1212121248484848----RĀRĀRĀRĀİFİFİFİF :  :  :  : Mukabelecizāde veya Ruznamçecizāde Yusuf Rāif Efendi, 
Mukabelecizāde Hasan Efendi’nin oğludur. Beşiri nahiyesi müdüri H.1251 M.1835 
tarihinde doğdu.    

Bu şeb meclisde gördüm mest-i nāzım deste cām almış 

Bu luŧf-ı tab‘ ile Ħātem gibi ‘ālemde nām almış 
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Aĥvāl-i perīşānımı söylersem o yāre 

Der ki şu‘arā sözleri hep böyle yalandır. 

 Tezkire-i Amed yazma nüsha 38, basma nüsha 336 

 1249124912491249----RĀRĀRĀRĀİFİFİFİF :  :  :  : Yusuf Rāif Bey, İskender Paşazāde Hacı Ali Bey’in oğludur. 
Diyarbakırlı H.1296 M.1878 tarihinde hayatta idi. Divan-ı temyiz-i vilayet 
azasından.    

Śafā-yı ħātırım var nefy ile iŝbātdan geçdim 

Ulaşdım müntehā-yı ‘aşķa ben vuślatdayım şimdi 

 

Sebbū-yı  bāde-i vaĥdetle ben ‘işretdeyim şimdi 

Olup sermest ü şeydā vādi-i ĥayretdeyim şimdi 

 Tezkire-i Amed yazma nüsha 37, basma nüsha 335 

 1250125012501250----RĀRĀRĀRĀİFİFİFİF :  :  :  : Enderunlu Ahmed Rāif Bey bin hacı İbrahim Bey bin Genç 
Mehmed Paşa bin Sadrazam Damad İbrahim Paşa.    

Bu şeb endīşe-i ħāl-i ruħuñla bī-ķarār oldım 

Hevā-yı kākülüñle śubĥa dek encüm-şumār oldım 

 

Gelür bir gün beni şāyān-ı nāz eyler ümīdiyle 

Dil-i Rāif gibi ben de esīr-i intižār oldım 

 

Dili ümīd-i viśāliñle tebāh itmeyeyim 

Bir daħi ye’s-i ġam-ı hicr ile āh itmeyeyim 
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‘Ālemi dūde-i āhımla siyāh itmeyeyim  

Şerer-i suz-ı dilim meş‘al-i rāh itmeyeyim 

 

Tövbeler sen gibi bī-raĥme nigāh itmeyeyim 

Ba‘dezīn dünyede bir böyle günāh itmeyeyim 

 Akif  98, Es‘ad 70, Arif Hikmet 26 

1251125112511251----RĀRĀRĀRĀİKİKİKİK :  :  :  : Enderunlu Ali Rāik Efendi, Nişancı Baruthane nazırı, defterdar. 
“Ali Rāik ab-ı kevser içdi cennetde” mısra‘-ı menkutı vefatına tarihtir. Vefatı H.1208 
M.1793    

Çeküb bu ķāfile-i firķati buhār buhār 

Hevā-yı vaślla ġurbetteyiz diyār diyār 

 

Olursa Rāik eğer ma‘rūż-ı muĥabbetde 

Bu nažmı tuĥfe-i bezm idelim kibār kibār 

 Akif 44, Ramiz 94, Sicill-i Osmânî C.2 S.346, Tayyarzāde Ata Tarihi C.4 
S.213, Es’ad 67, Fatin 101. 

 1111252252252252----RĀRĀRĀRĀTİBTİBTİBTİB :  :  :  : Damad Rātib Ahmed Paşa, Sadrazam Topal Osman Paşa’nın 
oğludur. Yenişehir Fenerli Sulŧān Ahmed-i salisin kızı Ayşe Sulŧān’ın zevci Mora 
valisi, vefatı 17 Zilkade 1175. Müstakımzādenin “Manśıbıñ kişver-i me’vā ola 
Aĥmed Pāşā” mısraı vefatına tarihtir. Vefatı tarihini Arif Hikmet ve Ramiz’in 1170 
ve Şefkat ve Sicill’in 1171 olarak yazmaları yanlıştır.    

 İderdim mürġ-ı dille yāre irsāl-i ‘arżımāl ammā 

 Bu yerlerden ķuş uçmāz neyleyem semt-i dil-ārāya 

 

Daġal-bāz-ı sipihriñ ķābil-i şerĥ olmaz eŧvārı 

O bir naķş-ı ‘acībü’ŧ-ŧarĥdır kim gelmez imlāya 

 Divanı Emiri, manzum eserler kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 145 
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  Divanı Üniversite Kütüphanesi’nde   numara  94 

     “ “ “ “  “       288 

     “ “ “ “  “       347 

     “ “ “ “  “       1288 

 Arif Hikmet 25, Ramiz 95, Sicill-i Osmânî C.1 S.255 Osmanlı Müellifleri C.2 
S.189, Kâmûsu’l-A‘lâm  C.3 S.2232, Şefkat 74, Fatin 102, Tuhfe-i Hattatin 82, 
Mecelle 226, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 503. 

 1212121253535353----RĀRĀRĀRĀTİBTİBTİBTİB :  :  :  : Seyyid Ebubekir Rātib Efendi, ulemadan Çilingir Ali 
Efendi’nin oğludur. Tosyalı reisü’l-küttab H.1214, M.1799 tarihinde idam edilmiş. 
Cesedi Rodos’da ser-i maktuı Kanlıca’da Şeyh Ataullah Efendi tekkesinde 
medfundur. Sururinin “Ratib Efendi çekdi dünyadan el Rodos’da” mısraı vefatına 
tarihtir.    

Bir vaĥid-i nāħudā destinde sukkān -ı umūr 

Felek-i devlet lenger endāz ķarār olsun mı hiç 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2232, Sicill-i Osmânî C.2 S.346, Arif Hikmet 25, 
Fatin 102, Sefinetü’r-Rüesa 137, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 503 

1254125412541254----RATİBRATİBRATİBRATİB :  :  :  : Hacı Mahmud Ratib Bey, Dergāh-ı Āli Kapıcıbaşılarından 
Yenişehir Fenerli Hacı Şerif Ağa’nın oğludur. Yenişehir Fenerli Mızıka-ı Hümayun 
hanendelerinden H.1242 M.1286 tarihinde Yenişehir Fener’de doğdu. Vefatı H.1317, 
M.1899 Beylerbeyi’nde Nakkaş ķabristanında pederi yanında medfundur.    

Göñülde āteş-i ĥasret fürūzān oldı gitdikçe 

Dü-çeşmim ħun-feşānım ‘ayn-ı ‘ummān oldı gitdikçe 

 

Çeker dil intižār-ı śubĥ-ı viśāl-i yāri ĥasretle 

Dıraze-i şeb-i firķat nümāyān oldı gitdikçe 

 

Būd ü nābūd-i cihānıñ cümle yeksāndır baña 

Nīstī-i ‘āleme hep vārı burhāndır baña 
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 Son Asır Türk Şairleri 1381, Sicill-i Osmânî C.2 S.346, Osmanlı Müellifleri 
C.2 S.210, Fatin 103 

    1255125512551255----RĀRĀRĀRĀCCCCĪĪĪĪ :  :  :  : İmam Yusuf Efendizāde Süleyman Rācī Efendi bin Molla ‘Aşķı 
Camii imamı Yusuf Efendi bin Abdülkerim Efendi, İstanbullu, hattat, Molla ‘Aşķı 
Camii imamı, hattat-ı meşhur Eğri Kapılı hoca Mehmed Rasim Efendi’nin biraderi, 
silsile-i nesebi validesi cihetinden Hâkîkizāde Şeyh Osman Efendi’ye müntehidir. 
Vefatı H.1168, M.1754 Eğrikapı haricinde pederi ķabrine defnedildi. 

 Ramiz 96,Sicill-i Osmânî C.2 S.347 Tuhfe-i Hattatin 217 

1256125612561256----RRRRĀCĀCĀCĀCİİİİĤĤĤĤ :  :  :  : Çalık Ahmed Paşazāde Mehmed Rāciĥ Efendi, Çalık Ahmed 
Paşa’nın oğludur. Rahikizāde damadı denmekle meşhurdur. Cebeciler katibi, vefatı 
Safer 1175, M.1761    

Eyüp Camii civarında medfundur. Müstakimzādenin “Hitām-ı iķbāl” cümlesi 
vefatı tarihidir. 

Eşk-i ħūn-bārımdır ol dil-sūzı fettān eyleyen 

Jāledir bu ġonca-ı gülzār-ı ħandān eyleyen 

 

Pey-rev oldıķ Rāciĥā bir ŧab‘-ı āteş-nāke kim 

Şem‘-i ŧab‘-ı feyżidir bu şi‘ri sūzān eyleyen 

 Salim 279, Ramiz 96, Sicill-i Osmânî C.2 S.346, Mecelle 227    

    1257125712571257----RĀCĪRĀCĪRĀCĪRĀCĪ :  :  :  : Salih Rācī Efendi, Kandiyeli Bulak matbaasında musahhih, 
H.1269, M.1852 tarihinde hayatta idi.    

Gerçi kim tār-i tar giysunda yārıñ bestedir 

Ķayd-ı zincir kġamundan cihānıñ rüstedir 

  

Tīr-i dalduz niğehle ķatil ‘uşāk eylemek 

Ey kemān-ı ebru seniñ çeşmiñe ol vābistedir 
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Ġāfil olma itiraz et āh-ı ‘ālemsuzdan 

Nālesi ‘aşķ-ı zarıñ arşa dek piveştedir 

Fatin 104, Sicill-i Osmânî C.2 S.347 

    1258125812581258----RĀCĪRĀCĪRĀCĪRĀCĪ :  :  :  : Osman Rācī Efendi, Bafralı, Öksüzce Hatip Camii imamı, 
H.1227, M.1813 tarihinde Bafra’da doğdu. Sulŧān Abdülmecid devri sonlarında vefat 
etti.    

Hâkîr ‘āşıķ-ı zāre ‘ınāyet eyle gel cānā 

Źelīl-i ‘āciz etnāya riāyet eyle gel cānā 

 

Seniñ dīdārıña gāyet ķatı cān iştiyāķ eyler 

Aña rah-ı liyāķatde nezāret eyle gel cānā 

Fatin 105, Sicill-i Osmânî C.2 S.347 

1259125912591259----RĀCĪRĀCĪRĀCĪRĀCĪ :  :  :  : Rācī Efendi, Karye-i abadd-ı meclis-i maarif azasından. Vefatı 
1319 M.1901 Eyüp’te medfundur.    

Maķām-ı nāz u istiġnā fenādan iştināb ister 

Bu yolda feyż-yāb olmaķ dil-i bī-irtiyāb ister 

 Osmanlı Müellifleri C.2 S.207 

1111260260260260----RĀCĪRĀCĪRĀCĪRĀCĪ :  :  :  : Kepecizāde Rācī Çelebi, Edirneli saray hocası Vecdi’nin 
biraderi.     

 Âşık Çelebi 603 Enisü’l-Müsāmirīn 83 

    1261126112611261----RĀZĪRĀZĪRĀZĪRĀZĪ :  :  :  : Piri Paşazāde Muhiddin Mehmed Rāzī Çelebi, Pīrī Mehmed 
Paşa’nın oğludur. Müderris, vefatı H.941, M.1534 Edirne’de Daru’l-Hadis 
Camii’nde medfundur.    

Dilber ŧutārsa ‘āşıķa nola cefā yolıñ 

İrmez bisāt-ı ķurba ŧūtānlar vefā yolıñ 
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Gül kūşe kūşe soĥbet ider nā-maĥal ile 

Gel ‘andelīb ŧurma fiġān eyle hā yolıñ 

Şakayık-ı  Mecdi 458, Sehî 44, Enisü’l-Müsāmirīn 51 

    1262126212621262----RĀZĪRĀZĪRĀZĪRĀZĪ :  :  :  : Yusuf Rāzī Efendi, Yenice Vardarlı, kadı, vefatı şevval 1027, 
M.1617. Keskin Dede  ķabristanında medfundur. Seyyid Rıza’nın vefatı tarihini 1026 
göstermesi yanlıştır.        

Ebrūsı ġamı āfetin aldı dil ü cānıñ 

Artıķ çekemem yāyını ol ķaşı kemānıñ 

 

Ġarīķ-i baĥr-i celāl itme dil sefīnesini 

Be Rumeli güzeli yelkeniñ biraz indir 

 

Bendedir ayaġa yürüsün ey sāķī mey āl 

Biz de görelim nice olur şu‘le-i cevvāl 

 

Niçün ey meĥliķā ‘āşıķ-ı zāre raĥm itmezsiñ 

Hele meyħāneden geçdiñ vefāya bāri gitmezsiñ 

 Şakayık-ı Nev‘izāde 627, Kafzāde 51, Sicill-i Osmânî C.4 S.655 Seyyid Rıza 
43, Riyâzî 64, Mecelle 227 

  1263126312631263----    RĀZĪRĀZĪRĀZĪRĀZĪ :  :  :  : Acem Mehmed Rāzī Efendi, müderris, vefatı H.1072 M.1661 
Sicill’in vefatı tarihini 1068 olarak kaydetmesi doğru değildir.    

Her nigāh-ı nāz kim ol çeşm-i şūr-engīz ider 

Dāmen-i müjgānını ‘āşıķlaruñ hūn-rīz ider 

 

Ķomayub āşıķı izhār-ı niyāza nigehiñ  

Ķıldı āġāz yine şīve vü nāza nigehiñ 
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Ey çerħ idersiñ beni sen ħāk ile yek-sān 

Bāri eşiğinde o şehüñ ħāk-i der eyle   

 Şakayık-ı Şeyhi C.1 S.303, Sicill-i Osmânî C.4 S.171, Ŝafāyi 158, Mucib 14, 
Seyyid Rıza 44, Beliğ 20 

    1264126412641264----RĀRĀRĀRĀZĪZĪZĪZĪ :  :  :  : Yazıcı Abdullah Efendizāde Abdüllatif Rāzī Efendi Kızlarağası 
Yusuf Ağa’nın yazıcısı Abdullah Efendi’nin oğludur. İstanbullu, kadı, vefatı H.1146, 
M.1733 Üsküdar’da medfundur.    

Sünbül-i kūh-ı vera‘ śanduġıñ āşüfte çıķar 

Nergis-i bāġ-ı baśīret dedüğiñ ħüfte çıķar 

 

Cām elden ele gezmekde sebū dūş-be-dūş 

Mey-fürūşuñ hele hep aldıġıñ ālüfte çıķar 

 

Felek ārāyiş-i endāmı bī-endām içün śaķlar 

Metā‘-ı kām-ı ħoş fercāmı nā-fercām içün śaķlar 

 

Heźārān şerĥalarla dāġ-ı mihrüñ Rāzī-i şeydā 

Neğīn-āsā fežā-yı sīnede bir nām içün śaķlar 

 

Śabır ķılmaz ‘āşıķ-ı bī-dil cemāl-i yārsūz 

Bülbül-i şūrīde ārām eylemez gül-zārsūz 

 

Yār ile aġyār bir yerde yaraşmaz Rāziyā 

Verd-i gül-zār-ı cinān dirler olurmuş ħārsūz 
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 Divanı Emiri Efendi manzum eserler kısmında Millet Kütüphanesi’nde 
numara 147 

 Ŝafāyi 198, Ramiz 97, Beliğ 20, Salim 264, Sicill-i Osmânî C.3, s.360, 
Osmanlı Müellifleri C.2, s.54    

    1265126512651265----RRRRĀĀĀĀZĪZĪZĪZĪ :  :  :  : Mustafa Rāzī Efendi, Öziçeli, kadı, vefatı H.1198, M.1783.     

 Sicill-i Osmânî C.4 S.405 

    1266126612661266----RĀRĀRĀRĀZĪZĪZĪZĪ :  :  :  : Mehmed Rāzī Efendi, Arabkirli H.1249, M.1833 tarihinde 
Arabkir’de doğdu. Sulŧān Abdülaziz devrinde vefat etti.     

Yanmaķda nār-ı sūzāna göñlüm  

Bilmem ki nice bir yana göñlüm 

 

Cām-ı ħumārı nūş eyleyelden 

Ayılmaz oldı mestāne göñlüm 

 

Vādi-i ‘aşķa azmetdim ammā 

Oldı cihāna efsāne göñlüm   

 Fatin 106, Sicill-i Osmânî C.2 S.261 

    1267126712671267----RĀRĀRĀRĀZĪZĪZĪZĪ :  :  :  : Hafiz Mustafa Rāzī Efendi, Mehmed Efendi’nin oğludur. 
Çirmanlı Edirne vilayeti taĥrīrat katibi H.1269, M.1852 tarihinde hayatta idi. 
       

Hezārān cilveler vardır ķażā-ı āsumānīde 

Ki sırrından işāret yazmamış ‘ilm-i me‘ānīde 

 

Gerek ‘ulvī gerek süflī görüp ŧa‘n eyleme źāhid 

Nice esrār-ı Ĥaķ vardır e‘ālīde edānīde 
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Beķā milkinde sen gülzār-ı ħuldī ķıl ŧaleb yoķsa 

Fenādır bāġ-ı dünyānıñ bahārı da ħazānı da  

 Fatin 105, Sicill-i Osmânî C.2 S.247 

    1268126812681268----RĀRĀRĀRĀZĪZĪZĪZĪ :  :  :  : Mehmed Rāzī Çelebi Vardar Yeniceli, Şeyh İlahi’nin 
akrabasından.    

 Âşık Çelebi 603 

    1269126912691269----RĀRĀRĀRĀZĪZĪZĪZĪ :  :  :  : Mehmed Rāzī Efendi, kadı Ataullah Efendi’nin biraderi.    

 Mecelle 227 

    1270127012701270----RĀSRĀSRĀSRĀSİİİİĦĦĦĦ :  :  :  : Aĥmet Rāsiħ Bey, Balıkesirli Alişan Bey evladından, vefatı 
H.1118, M.1706 Tekirdağ’da medfundur.    

Revān olurum dīdem bahār añladıķda 

Düşer selāsil-i dil cūy-bār añladıķda 

 

Semāya āhum olur ĥalķa ĥalķa peyvest 

Çemende sünbül-i zülf-i niğār añladıķda 

 

Süzme çeşmiñ gelmesin müjgān müjgān üstüne 

Urma zaħmı sīneme peykān  peykān  üstüne 

 

Rīze-i elmās eğer her açtıġı zaħma  o şūh 

Lüŧf vār olsun ider iĥsān iĥsān üstüne 

 

Dilde ġam var şimdilik sen gelme luŧf et ey sürūr 

Olamaz bir ħānede mihmañ mihmān üstüne 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi numara 391 
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 Osmanlı Müellifleri C.2 S.188, Salim 273, Mecelle 227, 21, Karasu Meşahiri 
34 

    1271127112711271----RĀSRĀSRĀSRĀSİİİİHHHH :  :  :  : Yusuf Rāsih Efendi, bin Bıyıklı Hüseyin Efendi bin Sufli, 
Sofyalı Kara Mehmed ve Yusuf Rami Paşaların Divan Efendisi, Vefatı 
Cemaziyelevvel 1118, M.1706, Tekirdağ’da medfundur. Bıyıklı Hüseyin Çelebizāde 
denmekle meşhurdur.    

 Elinde ħançer ‘işve o bī-emān geçiyor 

 Gören zemīne düşüb kendüden hemān geçiyor 

 

 Cüvān u bādeden men‘ eyledikce dil ĥariś oldı  

 Bu derde uġradan źāhid beni hep nuśĥ u pendiñdir 

 

 Kebāb ü meyde leźźet ķalmamıştır bezm-i ‘ālemde  

 Melāĥat-ı lebde keyfiyyet ruħ-ı dilberde ķalmışdır 

 

 Gāhi ŝafā-yı yār gehī ŧa‘ne-i raķīb 

 Yā Rāb bu derd-i aşķ ne müşkil belā imiş  

 

 Naķt-ı dili virüb yine el manśab-ı ‘aşķı 

 Tecdīd-i berāt-ı ġam it ey cān fütāde 

 

 Var ĥāliñi ‘arż eyle seni ķayd ide şāyed 

 Ser-defter-i ‘uşşāķıña rūz-nāmçeci zāde    

 Şakayık-ı Şeyhi c.2 S.548, Sicill-i Osmânî C.2 S.347 Salim 271, Mecma-ı 
Şuara 76, Ŝafāyi 172, 20, Mecelle 227 

    1272127212721272----RĀRĀRĀRĀSİHSİHSİHSİH :  :  :  : Mehmed Rāsih Efendi, İstanbullu Hisar Ağası Rāsih denmekle 
meşhurdur. Rumeli Hisarı Ağası, vefatı Zilhicce 1181 M.1767       
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‘Īd gelse nāzenīnim hep yeşil dībā giyer 

Ġonca-ı şikeftedir gūyā gül-i ra‘nā giyer 

 

Ŧāķat gelür mi manśab-ı dehriñ cefāsına 

Bāķī değil ki śabr ide ādem belāsına 

 

Çü sāğar-ı ĥasret-i lā‘liñle hem-renk türāb oldım 

Düşüp şevķ-ı ruħuñla āteş-i ‘aşķa kebāb oldım 

 Fatin 106, Silahdarzāde 34, Şefkat 71, Sicill-i Osmânî C.2 S.347, Ramiz 98, 
Salim 274, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2242, Tuhfe-i Hattatin 494, Mecelle 227 

1273127312731273----RĀRĀRĀRĀSİHSİHSİHSİH :  :  :  : Seyyid Mustafa Rāsih Efendi, Ħādim müftüsü Ahmed 
Efendi’nin oğludur. Konyalı Tarsus kaymakamı H.1238, M.1822 tarihinde Konya’da 
doğdu.     

Ķayıkçı ol dürr-i yektāyı al şu yāre yānāş  

Piyāde gitmesüñ ol serv-i ķad kenāre yānāş 

 

Śor imdi bāde-i ‘azmiñ o la‘l-i gül-fāmıñ 

Ŝafā-yı bāde-i gül-nāb ise ĥiśāra yānāş 

 

Derd-i bī-çāreme sen ķıl tedbīr  

Meded it bendeñe yā ĥažret-i pīr 

 Şefkat 59, Fatin 108, Silahdarzāde 28, Kāmūsü’l-Ālām C.3 S.2243, Sicill-i 
Osmânî C.2 S.348, Mecelle 227 

1274127412741274----RASİHRASİHRASİHRASİH :  :  :  : Enderunlu İbrahim Rāsih Efendi, mehterbaşı serzurnazen 
Osman Ağa’nın oğludur. Çukadar, Bursa valisi, hekimbaşı Behcet Efendi damadı, 
vefatı H.1253 M.1837    
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Kālā-yı dile ġamzeñ olup müşterī verdim 

Pey vermiş idi āħiri ammā geri verdim 

 

Göñül tenevvür hicriñde kebāb olsun da ķalsun mı 

Sirişk-i çeşm-i pür-ħūnuñ şarāb olsun da ķalsun mı 

 

O şūħı etmediñ bezm-i merāma rām ben ķaldım 

Cihān müstağraķ-ı luŧf oldı bir nā-ķām ben ķaldım 

Divanı Üniversite Kütüphanesi’nde numara 232 

Akif 106, Kāmūsü’l-A‘lâm C.3 S.2242, Fatin 107, Atā Tarihi C.5 S.326, 
Es‘ad 71 

1275127512751275----RĀRĀRĀRĀSİHSİHSİHSİH :  :  :  : Enderunlu Şeyh Rāsih Efendi, Sulŧān Mustafa-ı sānī devri 
şairlerindendir. 

Baķılur ise eğer ĥükm-i Ħudā-yı ezele 

Maĥv-ı iź‘ān ider elbette nef‘ girmez ele 

 

İ‘tirāżıñ elimde fāide yoķdur zīrā  

Ŧanbı aĥkāmını rīż etmiş esās-ı ezele 

 

Bunda maĥfiyyet ü taħvīż gerekdir ruħum 

Ġayri yoķ çāre umūr-ı ķader-i lem yezele 

 

Hemān gülberg-i ruħsārıñ açılsuñ al al olsun 

Saña şurb-ı müdām ey gonce-leb ķat ķat helāl olsun 
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Öyle ħam itdi ķademi ķadd-i bülendi kim 

Bir resm-i āh olurdı eğer gelse yanıma 

Tayyarzāde AtāTarihi C.4 S.67  ve 204 

1276127612761276----RĀRĀRĀRĀSİMSİMSİMSİM :  :  :  : Hattat Mehmed Rāsim Efendi bin Molla ‘Aşķı Camii imamı 
Yusuf Efendi bin Abdülkerim Efendi, Eğrikapılı Çelebi Efendi denmekle maruftur. 
H.1099, M.1687 tarihinde İstanbul’da doğdu. Silsile-i nesebi Hâkîkizāde Şeyh 
Osman Efendi’ye müntehidir. Vefatı 15 Şaban 1169 M.1755, Eğrikapı haricinde 
medfundur. Müstakimzāde’nin “Levĥi afaķa atar dirsem ider tārīħini, Rāsim-i üstād 
geçdi  bādehū cevffül kalem ” beyti vefatına tarihtir.    

Ramiz 98 Salim 277, Sicill-i Osmânî C.2 S.349, Arif Hikmet 25, Fatin 109, 
Lügat-ı Tarihiyye ve Coğrafiyye C.1 S.236, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2243, Tuhfe-i 
Hattatin 465, Mecelle 111, 171, 227, Esāmī 62, Vefeyat-ı Ayvansarayi 128, Keşfü’z-
Zunûn Zeyli 503. 

1277127712771277----RĀRĀRĀRĀSİMSİMSİMSİM :  :  :  : Şabanzāde Feyzullah Rāsim Efendi, kadı, vefatı H.1206, 
M.1791    

Nūş idelden mey-i ĥicriñ o şeh-i sīm-beriñ 

Ħaylī dendir dil-i maħmur çeker derd-i seriñ 

 

Yelerek yollara düştüñ yine ey bād-ı śabā 

Cānib-i kūy-ı dilārāya mı bilmem seferiñ 

 Silahtarzāde 29, Şefkat 58 

    1278127812781278----RASİRASİRASİRASİMMMM :  :  :  : Mehmed Kasım, Diyarbakırlı, H.1195, M.1780 tarihinde 
Diyarbakır’da doğdu. Vefatı H.1260, M.1844    

Sen ķuzusıñ sevdiğim çıķma ķoyundan ķıl ĥaźer 

Degmeye tenevvürden tā kim tennūre żarar 

 

Ülfet-i ‘aşķ ile nāzik idi ol rütbe tenim 

Gūyiyā bārgirān idi aña pīrehenim 

Tezkire-i Amed yazma nüsha 69 ve basma nüsha 342 
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1279127912791279----RĀRĀRĀRĀSİMSİMSİMSİM :  :  :  : Seyyid Ömer Rāsim Efendi, Mahmud Efendi’nin oğludur. 
Firecekli, defterdar kesedarı H.1192, M.1778 tarihinde Firecek’te doğdu. Vefatı 
H.1262, M.1845 Hicaz’da medfundur. Kâmûsu’l-A‘lâm’ın vefatı tarihini 1267 ve 
Keşfü’z-Zunûn Zeyli’nin de babası ismini Mehmed göstermeleri yanlıştır.    

Śanmañız şimdi bendedir göñlüm 

Bir şeh-i ĥüsne bendedir göñlüm 

 

Ķıl nevāziş anı ġarīb itme  

Sevdiğim çünki sendedir göñlüm 

Arif Hikmet 26, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2243, Sicill-i Osmânî C.2 S.350, Son 
Asır Türk Şairleri 1352, Es‘ad 47, Fatin 109, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 503. 

    1280128012801280----RASİMRASİMRASİMRASİM :  :  :  : Fodlacızāde Ahmed Rasim Efendi, Üsküdarlı, mektubi-i 
sadaret hulefasından Çavuşbaşı Ĥüsnü Bey mühürdarı H.1180 M.1766 tarihinde 
Üsküdar’da doğdu. Vefatı H.1270, M.1853 Üsküdar’da İnadiye’de Bandırma tekkesi 
karşısındaki sahaya defnedildi.    

Pīr itdi beni yāre civānım demiş oldım 

Ħūn itdi dil-i ġonca dehānım demiş oldım 

 

Şol dem ħayāle dīlīrī ra‘nā  gelür gider 

Cān murġı āşiyānınā gūyā gelür gider 

 

Ĥaķīķatde  eğerçi nüsħa-ı kübrā olup insān  

Göñüldür menba‘-ı ‘irfān şerī‘atdir aña mīzān 

 Osmanlı Müellifleri C.2 S.199, Sicill-i Osmânî C.2 S.350, Kâmûsu’l-A‘lâm 
C.3 S.23, Fatin 110, Son Asır Türk Şairleri 1355. 

1281128112811281----RĀRĀRĀRĀSİMSİMSİMSİM :  :  :  : Ahmed Rāsim Bey, Kıbrıslı Menteşoğlu Bahaddin Efendi’nin 
oğludur. İstanbullu H.1283, M.1866 tarihinde İstanbul’da doğdu. İstanbul mebusu, 
vefatı 22 Eylül 1348, M.1932.    
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Ķarardı çeşm-i  ümīdim faķaŧ ħāŧır-nīşānımsıñ 

Açılma ey şeb-i hicrān benim eñ ħoş zamānımsıñ 

Son Asır Türk Şairleri 1358 

1282128212821282----RASİMRASİMRASİMRASİM :  :  :  : Helvacı başızāde Rasim Efendi, Enderun’da Seferli koğuş 
çavuş mülazimlerinden Sulŧān Selim-i salis devri şairlerinden.    

Gel ey nesīe-i śabā ħaŧŧ-ı yārdan ne ħaber 

Gelür mi ķāfile-i müşk-yārdan ne ħaber 

 

Şemīm-i zülfüñe āmādedir meşām-ı ümīd 

Ne gūne gelişi var rūzgārdan ne ħaber 

Tayyarzāde Atā Tarihi C.4 S.226 

1283128312831283----RĀRĀRĀRĀSİMSİMSİMSİM :  :  :  : Hüseyin Rāsim Efendi Şumnulu Sulŧān Mahmud-ı sānī 
zamanı şairlerinden    

Bezm-i ‘aşķıñ telħ olur āh sāğar-ı śehbāları 

Āşıķı den-beste eyler sāķi-i ra‘nāları 

 

Ġamze-i cellādını ŧābūr gibi çekmiş o şūħ 

Fitne-i ebrūsı eyler ķatlime īmāları 

Fatin 201, Sicill-i Osmânî C.2,s.350 

1284128412841284----RASİMRASİMRASİMRASİM :  :  :  : Rasim Efendi, İstanbullu.    

Behcet-efzādır ‘araķ la‘linde  nāzik femiñ 

Ġoncaya maĥż-ı  ŧarāvetdir vücūdı şebnemiñ 

 

İftiħār-ı dāniş-i ecdād ile gelmez şeref 

Neş’e virmez nāmı bezm-i meye cām-ı Cemiñ 
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Beliğ 26. 

1285128512851285----RĀRĀRĀRĀSİMSİMSİMSİM :  :  :  : Rāsim Efendi, hācegāndan H.1228, M.1813 tarihinde hayatta 
idi.     

Şeyħü’l İslām Arif Ĥikmet Bey’iñ ĥacdan ‘avdetine söylediği tārīħ 

Beyt-i ma‘mūr derūnuñ itdi lebriz-i ŝafā 

Gösterüp Ĥaķ ravża-ı peyġamberi ‘Ārif Bey’e 

 

Eyledim ta‘līķ bāb-ı Ka‘be’ye tārīħini 

Ĥaķ muķadder ķıldı ĥaccı ekberi ‘Ārif Bey’e 

Arif Hikmet 26 

1286128612861286----RĀRĀRĀRĀŞİH VEYA SAİDŞİH VEYA SAİDŞİH VEYA SAİDŞİH VEYA SAİD :  :  :  : Vanizāde Seyyid Mehmed Said Rāşih Efendi, 
Vānīzāde Eyüp Efendi’nin oğludur. İstanbullu, müderris, hattat, Vaniköyü’ndeki 
Vanizāde Camii’nin banisi ve Mehmed-i rabi’ asrı meşayihinden Şeyh Mehmed Vānī 
Efendi ahvadındandır. Vefatı Safer 1190, M.1776 Şehzāde Camii etrafındaki 
ķabristanda medfundur. Ramiz Tezkiresinde pederinin ismi Abdullah Efendi diye 
yazılmıştır.    

Tābiş-i ‘aşķa dil-i maħzūn bir mücellā iki 

Āh kim tövbe şerer-i meşĥūn bir kerema iki 

 

Ol pīri rūħsār için dil daħi bir dīvānedir 

Śañma mülk-i ‘aşķda Mecnūn bir Leylā iki 

Ramiz 99, Şefkat 64, Silahtarzāde 31, Tuhfe-i Hattatin 95,  Es‘ad 41, 
Vefeyat-ı Ayvansarayi 154, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 503 

1287128712871287----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Kazasker Mehmed Rāşid Efendi, sudurdan Malatyalı Mustafa 
Efendi’nin oğludur. İstanbullu vakanüvis, vefatı 17 Safer 1148 M.1735 Fatih’te 
Zincirlikuyu’da Eftalzāde medresesi karşısında medfundur. “Raşid Efendi ola ‘adn-ı 
cināne zīver” mısraı vefatına tarihtir. Vefatı tarihini Sicill’in 1147 göstermesi 
yanlıştır.    
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Bir pūse ile ŧut dehen mudde‘āmı kim 

Fırśat bulunca belki yamān söylerim saña 

 

Cilve-i naķş-ı meveddet ħāŧır-ı aĥbābda  

İn‘ikāsı śūret-i eşyāya beñzer ābda 

 

Ġına-yı ķalb ‘aceb kīmyā değil de nedir 

Gedā-yı śabr-ı güzīn değil de nedir 

 

Suħan-ı miĥek ‘ıyārı-ı ‘uķūl iken Rāşid 

Tefāħür-i ehl-i dile nā-sezā değil de nedir 

 

Sirişk-i ĥasrete mu‘tād olan dilde enīn olmaz 

Mücerrebdir ki lebrīz olsa ŧas añda ŧanış olmaz 

 

Ĥaset-i ķalb ‘adüvv-i luŧf ile olmaz zāil  

Seniñ de mażar olan āteşe āb etmez eŝer  

 

Niyāz-ı keremi ‘āşıķ-ı vuślata iķdām içün śaķlar 

O āfet daħi nāz-ı ŝıķlet ü ibrām içün śaķlar 

 

O şūħı śañma kim serkeşliğinden iltifāt etmez 

Zamān  ruħśat-ı gülbūseyi bayrām içün śaķlar 

Divanı Ħüsrev Paşa Kütüphanesi’nde    numara 531 
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     “          “         “                “                          “       532 

     “     Atıf Efendi Kütüphanesi’nde                 “       2073/1 

     “    Emiri, Mazmum Eserler Kısmında,      Millet Kütüphanesi’nde  

     “    Hamidiye Kütüphanesi’nde    Murad Molla Kütüphanesi’nde  “        1093 

    “    Raşid Efendi Kütüphanesi’nde Millet Kütüphanesi’nde  “ 754  
Üniversite Kütüphanesi’nde     “ 163 

“ “  “      “ 414 

 “  “      “ 620 

 “  “      “ 283 

 “  “      “ 2891 

 “  “      “ 2844 

 “  “      “ 5576 
                 

  Salim 260, Ramiz 100, Fatin 111, Eslāf c.1, s.199, Tuhfe-i Hattatin 719, 
Sicill-i Osmânî c.2, s.351, Osmanlı Müellifleri c.3, s.55, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, 
s.2245, Osmanlı Tarihi Merhamları 44, Mecelle 227, Beliğ 21, Ŝafāyi 215, Vefeyât-ı 
Ayvansarâyî 175, Keşfü’z-Zunûn Zeyl, 504 

  1288128812881288----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Mehmed Raşid Efendi, Divan-ı Hümayun ketebesinden 
Kayserili Cafer Fevzi Efendi’nin oğludur. 1177 M.1763 tarihinde Kayseri’de doğdu. 
Reīsü’l-küttāb, vefatı Ramazan 1212 M.1797 Sulŧān Bayezid Camii haziresinde 
medfundur. 

 ‘Ārıż-ı dilberde śanma ħaŧŧ-ı ‘anber-fāmdır 

‘Aks-i dāġ sīne-i üftāde-i nā-kāmdır 

 

Gerdeninde dāne-i ħāl ü siyeh gīsūlara  

Murġ-ı dil üftādedir gūyā esīr-i dāmdır 

Kamusu’l-Alam C.3 S.2245, Sefinetü’r-Rüesa 129, Arif Hikmet 26, Fatin 112  
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1289128912891289----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mehmed Rāşid Bey, Sarım İbrahim Paşa’nın oğludur. Vefatı 
22 Muharrem 1219 M.1804 Rumeli Hisarı’nda Kayalar Ķabristanı’nda validesi 
yanında medfundur. Kadı.    

 Bi-ĥamdillāh yine  fettāĥ-ı bāb-ı müşkīl-i ‘ālem 

Rehīn-i inbisāŧ itdi dil a‘lā vü ednāyı  

 

 Hücūm-ı farŧ-ı şādīden cihān ol rütbe ħurrem kim 

Ferāmūş itdiler yekser ġam-ı imrūz u ferdāyı 

Arif Hikmet 26, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 s.2246, Sicill-i Osmânî C.2 S.352, 
Fatin 13, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 504. 

1290129012901290----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mehmed Rāşid Efendi, şair Nüzhet Osman Efendi’nin oğludur. 
Bursalı, bakırcı H.1195, M.1780 tarihinde Bursa’da doğdu. Vefatı H.1231, M.1815, 
Bursa’da Molla Fenari Camii civarında pederi yanında medfundur.    

 Ehl-i Ĥaķ źerre ĥavādīŝle mükedder olmaz 

Ķīl ü ķāli de cihānıñ ķurı ġavġādandır 

  

 Śanma kim neş’e-i rindān mey ü śeĥbādandır 

Tābiş-i meclis-i mey sāķi-i zībādandır 

 Osmanlı Müellifleri C.2 S.196, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2245, Fatin 113, 
Sicill-i Osmânî C.2 S.302 

1291129112911291----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Rāşid Bey, Ayıntablı Maraş kaymakamı Fevzi Paşa’nın divan 
katibi vefatı H.1239, M.1923    

 ‘İźārından kimine ŧurresin gülşende yār itdi  

 Ķopārdı sünbüli reşk ile hep bād-ı bahār itdi 

 

 Ŧınin-endāz afāk olmasın mı sıt-i efġānım 

 Felek cām-ı dil-i nākāma seng-i inkisār etdi 
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Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2246, Fatin 114, Sicill-i Osmânî C.2 S.251 

1292129212921292----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Rāşid Efendi, İstanbullu Vezirağa divan katibi, vefatı H.1247, 
M.1831.    

Arif Hikmet 27. 

1293129312931293----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mehmed Rāşid Bey, Sadrazam Halil Mecid Paşazāde Arif 
Bey’in oğludur. Vefatı 13 Şaban 1752 M.1836 Ĥaydar Paşa’da medfundur. Sicill’in 
vefatı 1250 yazması yanlıştır.    

Dūd-ı āhım ‘aşķ ile her şeb felek fersā olur 

Ol kesāfetle meyh i nū çün ħaŧŧ-ı tersā olur 

 

Su-be-su eşrāb için hep mācerāyı ‘aşķımı 

Eşk-i ter yüz yerde ħākipāyene ruħsār olur 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2246, Sicill-i Osmânî C.2 S.354 

1294129412941294----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Rāşid Efendi İbradini Musul kadısı H.1220, M.1805 tarihinde 
İbradi’de doğdu. Vefatı 1267, M.1850.    

 Sevād nokta-i ruħsārını žan eyleme mūdan 

 Çekib de ķatre-i müşkīndir asār giysūdan 

 

 Ne renk-amīz-i śan‘at gösterir ŧāb‘-ı suħangūy 

 Füsūnsāz-ı şi‘iri meşk idelden çeşm cādūdan 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2245, Fatin 115. 

1295129512951295----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Mustafa Raşid Efendi, şehzāde İbrahim Efendi’nin oğludur. 
Kalbeli Saka Tahran katibi H.1238, M.1822 tarihinde Kalbe’de doğdu. Vefatı 
H.1267, M.1850, Kâmûsu’l-A‘lâm vefatı tarihi 1265 olarak yazmıştır.    

 Göñülde tābiş-i ĥasret nümāyān oldı gittikce 

 Tenimde raħbeş firkāt firāvān oldı gittikce 
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 Çıķınca zülfü fesden başķa revnāk buldu yār ammā 

 Benim şīrāze’-i aķlım perīşān oldı gittikce  

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2245, Fatin 115 

1296129612961296----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Ahmed Rāşid Efendi, Diyarbakırlı, Kürdistan valisi Es‘ad 
Paşa’nın kitapçısı, vefatı 1272, M.1855 Diyarbakır’da medfundur. H.1200, M.1785 
tarihinde doğdu. Şehzāde Osman Nūri Paşa’nın “Ahmed Rāşid oldı bülbül adne 
kiran” mısraı vefatına tarihtir.    

 Dil śadefdir maħzen-i lü’lü değildir yā nedir 

 Bu cihetten her sözüm inci değildir yā nedir 

 

 Düşte düşmüştür firāka Leylīdeñ Mecnūn gibi 

 Hemnişīni ‘āşıķıñ āhū değilde yā nedir 

 

 ‘Āķıbet cevriñ ħarāb itdi dil-i mamurimi 

 Ķıldı mātemħāne azārıñ sarāyı sūrımı 

 

 Yāre çoķ sūzişler iżhār eylemek ister göñül 

 Neyleyim hengāmı fırsatda zebānım lā‘l olur 

Sicill-i Osmânî C.2 S.355 

1297129712971297----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Rāşid Mehmed Efendi, bina emin şuara-yı devlet azasından 
H.1218, M.1803 tarihinde doğdu. Vefatı Zilkade 1290, M.1873.    

Sicill-i Osmânî C.2 S.356 

1298129812981298----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mehmed Rāşid Paşa, Biga mutasarrıfı, şair, Dıramalı Hasan 
Ĥaydar Paşa’nın oğludur. Hariciye nazırı H.1246, M.1830 tarihinde doğdu. Vefatı 3 
Cemaziyelevvel 1293, M.1876    

 Düşdü ‘aşınla  a kāfir çoķ aźāba göñlümüz 

 Eylemez gayri taĥammül pīç ü tāba göñlümüz 
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 Nažmını tanžīr eylesem ‘aceb mi Rāşidā 

 Pek muĥibbdir vācid-i ālī cenaba göñlümüz 

Fatin 120, Sicill-i Osmânî C.2 S.356 

1299129912991299----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : İbrahim Rāşid Efendi, Numan Ağa’nın oğludur. İstanbullu 
Vüzera divan katibi kapı kethüdası H.1227, M.1812 tarihinde İstanbul’da doğdu. 
Vefatı “Rebiulahir 1310 M.1892 Merkez Efendi ķabristanlığında medfundur.    

 Bu saķf-ı köhnede ħaylī nuķūş-ı pür‘-iber gördük  

 Bizi hiç görmedik žann itme sulŧānım neler gördük 

 

 Kimiñle aħz ü i‘tā-yı ķumāş-ı ülfet itdikse 

 Ĥisāb-ender-ĥisāb itdik topundan hep żarār gördük 

 

 Pādişāh eyledi iĥsān źevi‘l irfāna nişān 

 Yaķışur sīne-i śaĥip-hüner ü şāna nişān 

 

 Ziver-efzāyi giribān-ı ekābir olalı 

 Ħandezen olmada bu mihr-i dıraħşāna nişān 

 

 Anı bir noķŧa ile eyle eyledi śani‘-i ta‘yyīn 

 Ħāldir pūseñi ‘arıż-ı ħūbāna nişān 

 

 Ey şehsuvār-ı nāz-ı niyāzım budur saña 

 Terk itme aşināyı kadīm-i vefā gibi 
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Divanı, Emiri Efendi, Mazmum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde 
numara  149 

“ “  “    “  “ 150 

“ “  “    “  “ 151
  

Son Asır Türk Şairleri 1365, Sicill-i Osmânî C.2 S.355,358, Fatin 118, 
Keşfü’z-Zunûn Zeyli 504.  

1300130013001300----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mehmed Ali Rāşid Efendi, Ayıntablı Mehmed İhlas 
Efendi’nin oğludur. Ayıntablı Diyarbakır ve Bursa vilayetleri kapu kethüdası, 
H.1235, M.1819 tarihinde Ayıntab’da doğdu. Vefatı 16 Cemaziyelevvel 1311 
M.1893, Üsküdar Hemdani tekkesinde medfundur, Sicil ile Osmânlı Müellifleri 
tarihi vefatını 1312 ve 1313 olarak yazmışlardır.    

 Gerçi geldikde nihādı bize şām eyledi ħaŧ 

 Līk ol serkeşi ‘uşşaķına ram eyledi ħaŧ 

 

 Ķıyām şer‘le ķāim bināyı devlet ü dīn 

 Kitābsız yaşayān inķılabsız yaşamāz 

 

 İttik recā vü meskenet ey dilrübā saña 

 Düşmezdi eylemek bize cevr ü cefā saña 

 

 Zīr-i ħāk olsam da ben herçend bi nām u nişān 

 Defter-i şiirim olur müstevcib-i şöhret baña 

Son Asır Türk Şairleri 1270, Osmanlı Müellifleri C.3 S.60, Fatin 119, Sicill-i 
Osmânî C.2 S.358  

1301130113011301-RĀRĀRĀRĀŞİD VEYA KEMTERŞİD VEYA KEMTERŞİD VEYA KEMTERŞİD VEYA KEMTER :  :  :  : Rāşid Ali Efendi, İstanbullu, tarikat-ı 
bektaşiyedendir. Vefatı 1312, M.1894 Çamlıca’da Selami Ali Efendi ķurbunda 
medfundur.    
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Naķş-ı đaĥik remz ider hüsnüñde rü’yet perdesi 

 Hace-i ĥākim ezeldendir ĥaķiķat perdesi 

 

 Der ki āl-i ‘abāda müstaķim ol kemterī 

 Gösterir vahdet iliñ ķaldıkta kesret perdesi 

Osmanlı Müellifleri C.2 S.212 

 1302130213021302----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Ali Rāşid Efendi,Giridlizāde İsmail Efendi’nin oğludur. 
Kandiyeli, Cenan Halef, mutasarrıf, H.1274 M.1857 tarihinde Kandiye’de doğdu, 
vefatı 25 Şaban 1336 M.1917, Büyük Çekmece ķabristanında medfundur.    

 Ķābil olmaz ķāl ile taķrīr-i serāir 

 Erbāb-ı diliñ söylediği başķa lisāndır 

 

 Çeşm-i dil-i āgāhe bu ’ālemde ser-ā-ser 

 Esrār-ı şuūnāt-ı ilāhiyye ‘ıyāndır 

 

 Terkibindendir 

 Sāķī getir ol  bādeyi kim neşve risāndır 

 Her ķaŧresi erbāb-ı diliñ cānına cāndır 

 

 Sāķī yetiş imdādıma Allāh içün olsun 

 Zīrā feleğiñ kuruş nā-sāzı yamāndır 

 

 ‘İbretle baķan śan‘-i Ĥudā-yı müte‘āle 

 Ĥayrān olur elbet bu temāşāyı maķāle 

 Osmanlı Müellifleri c.2, s.215, Son Asır Türk Şairleri 1375. 
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1303130313031303----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mollafeyzizāde Rāşid Efendi, hazine baş yarenciyesi, Sulŧān 
İbrahim devrinde yaşamıştır.    

 Mırśāları 

 Her vaķte bir bahāne bulur bī-nemāz olan 

 Uymayan ķalbine ķālī olur encām-ı źelīl 

 

 Ārif iseñ dehen-i ħalķa düşmeye gör 

Vefādār olmadan geçdik cefādar olma bāri 

Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.142, Osmanlı Müellifleri c.2, s.183. 

1304130413041304----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mehmed Rāşid Efendi, İstanbullu, Trabzon defterdarı, H.1218 
M.1803 tarihinde İstanbul’da doğdu, 1266’da hayatta idi.    

 İderdi gülşeñ-i rāzī nihānī bāġbān ezber 

 Ne ĥikmetdir ŧuyub izhār itmeseñ rāygān  ezber 

 

 Saña bir ħace bulsunlar oķu gör fenn-i tārīħi 

 Niçūn Rāşid na‘īmā-veş idersiñ dāstān ezber 

Fatin 116. 

1305130513051305----RRRRĀĀĀĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mehmed Rāşid Efendi, İstanbullu, Enderunlu, H.1245 M.1829 
tarihinde doğdu.    

 Nigeh itmez o peri ĥāl-i perīşānımıza 

 Nice raĥm eyler ‘aceb dīde-i giryānımıza 

 

 Ĥaźer it ey dil-i şeydā o kemān ebrudan 

 Tīr-i müjganı bütün ķaśd idiyor cānımıza 
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 Feleğe virse tezelzül nola feryādımız āh 

 Neler itdi sitemi sīne-i suzānımıza 

 

 Saķın ey śūfī-i ħor bizleri ta‘yīb itme 

 Sebeb ol müpeçedir çāk-ı girībanımız 

 

 Elem-i hecr eyle Rāşid yine pervāne gibi 

 Yanalım yaķılalım şem‘-i şebistanımıza 

Fatin 121. 

1306130613061306----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Ahmed Rāşid Efendi, Danişmend Yahya Efendi’nin oğludur. 
Medine Kadısı, 2 Şaban 1260 M.1844 tarihinde İstanbul’da doğdu.    

 Tecribe ķıl dem-i miĥnetde muĥibbi yārānı 

 Süfehā aldātır ülfetle nice insānı 

 

 Vaķt-i nimetde riyākār ider envā‘-ı ħulūś 

 Çünki görmekde seni cevheri iķbāle fusūs 

Son Asır Türk Şairleri 1379. 

1307130713071307----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Rāşid Efendi, Amasya Kaymakamı, H.1260 M.1750 tarihinde 
hayatta idi.    

Sicill c.2, s.355. 

1308130813081308----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Rāşid Efendi, Semaku kaymakamı, H.1271 M.1854 tarihinde 
hayatta idi.    

 Meded kārān-ı aśrıñ yüzleri heryerde aġ olsun 

 Kederden ben olursam dostān dünyāda śāġ olsun 
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 Niçün muĥtāç idersiñ ey felek dānāy-ı nādāne 

 Revā mıdır ki bülbül tābi‘-i fermān-ı zāġ olsun 

 

 Ezelden cām-ı dil müştāk Mevlānā-yı Rūmīdir 

 O şāhıñ feyżī ehl-i ĥasrete Rāşid serāġ olsun 

Fatin 117. 

1309130913091309----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Rāşid Edip Efendi,  Osman Arif Efendi’nin oğludur. Konyalı, 
muallim, H.1313 M.1895 tarihinde Konya’da doğdu.    

 Āteşli siyāh gözleriñ āşķına yandım 

 Ey nāzlı güzel sevdiğine ben de inandım 

 

 Her devirde dālġālāndıñ yükseldin 

 Ĥiśārlarıñ bārolarıñ üstünde 

 

 Sen şüphesiz bir ķırmızı emeldiñ 

 O muĥteşem ordularıñ üstünde 

Son Asır Türk Şairleri 2168. 

1310131013101310----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Kahveci başızāde Enderunlu Rāşid Bey, Sulŧān Selim-i salis 
devri şairlerinden    

 Ħaŧŧ-ı āverler ŧayānmaz ol ķadar ebram-ı ‘uşşāķa 

 Binada sebze-i bī-gāne bittikde metin olmāz 

 

 Süzünce çem-i mest-i nīm- ħāb-ı fitne engizin 

 Esīr-i dām-ı zülfü eylemez mi çīn-i āhū siyeh 
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 Meşām-ı cānı Rāşid yāsemenzār-ı cinān eyler 

Eğer bir kerre öpseñ gerden śāf-ı semenbusıñ 

Tayyarzāde  Atâ Tarihi C.4 S.227 

1311131113111311----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Enderunlu hāce Rāşid Efendi,Sulŧān Mahmud-ı sānī devri 
şairlerinden    

 Ey büt-i ŧınaz şūħ-ı bī-vefā 

 Niyim-negāh-ı nāzıña cānım fedā 

 

 Burc-ı hüsnüñ māhısıñ ey bī-vefā 

 Bī-vefāsıñ bī-vefāsıñ bī-vefā 

Tayyarzāde Atâ Tarihi C.4 S.321 

1312131213121312----RĀRĀRĀRĀŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Mehmed Rāşid Efendi, İstanbullu, İznik meyd ve keraat nazırı 
Şükrü Bey’in katibi    

Arif Hikmet 27 

1313131313131313----RĀZĪRĀZĪRĀZĪRĀZĪ :  :  :  : Pāydarzāde Mehmed Rāzī Efendi, Edirneli kadı, vefatı H.1105, 
M.1693    

 Pīr olunca şarāb nūş eyle 

 Meyi pāderi rikāb nūş eyle 

 

Mey-i gülfām ŧururken ey Rāzī 

Saña kim der ki āb nūş eyle 

Şakāyık-ı Şeyhi C.2 S.183, Sicill-i Osmânî C.4, S.194 Ŝafāyı 171, Salim 275 

1314131413141314----RĀRĀRĀRĀİFİFİFİF :  :  :  : Mehmed Rāif Bey, reusü’l-küttap Arif Efendi’nin oğludur. 
Anadolu kazaskeri H.1263 M.1846 tarihinde vefat etti.    

 Dā‘vet itdim yār ile aġyār gelsün gelmesün 

 Nīk ü bed budur sözüm her bār gelsün gelmesün 
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 Tū emāndır sūr ile şūrī bu dehriñ Rāifā 

 Şevķ ile hem ħāŧıra hemvār  gelsün gelmesün 

Divanı, Emiri Efendi, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde 
numara 153 

“ “ “ “ “ “  “ “ “ 154 

Fatin 122 

1315131513151315----RAGIRAGIRAGIRAGIBBBB :  :  :  : Derviş Mustafa Ragıb, Karahisarlı Mevlevi Çoban Dede 
demekle meşhurdur.    

Es‘ad 47, Mecelle 174 

1316131613161316----RAGIBRAGIBRAGIBRAGIB :  :  :  : Mehmed Ragıb Çelebi, İstanbullu Kūsec Halil Paşa damadı 
muhasebeyi evvel hulafasından, vefatı H.1127, M.1715, vefatı tarihini Salim ve 
Beliğ’in ve Keşfü’z-Zunûn Zeyli’nin 1120 göstermeleri doğru değildir.    

 O ŧıfl-ı nāza en evvel dil-i şeydāyı ben verdim 

 Bu deñlü şöhret-i ĥüsni saña hercāy ben verdim 

 

 Ey reşk-i perī ĥüsn-i Ħudā-dād senüñdür 

 Ey ġonce-dehen bülbül-i nā-şād senüñdür 

 

 İtdüñ esīr-i ŧurra dil-i bī-nevāmuzı 

 Bilmezlik ile dāma düşürdiñ hümāmuzı 

 

 Kilki ķudret yāzalı ħaŧŧıñı dīdārıñda 

 Ĥüsn-i ħatm oldı seniñ muśĥaf-ı ruħsārında 
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 Ħākipāyı dilberi çeşme ġubār eyler mi hiç 

‘Āşıķa bu deñlü luŧfı rūzgār eyler mi hiç 

Salim 267, Sicill-i Osmânî C.2 S.358, Sinci C.2 S.549, Mecelle 228, Beliğ 
22, Tuhfe-i Hattatin 485, Ŝafāyi 179, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 504  

1317131713171317----RĀRĀRĀRĀGIBGIBGIBGIB :  :  :  : Rāgıb Ali Efendi, Bursalı, Devsicān müftüsü, Bursalı Rāgıb 
Efendi demekle meşhurdur. Vefatı H.1136, M.1723, Osmanlı Müellifleri’nin vefatı 
tarihini 1193 göstermesi yanlıştır.    

 Ħalüñ görince dām-ı zülfüñe düşdiler 

 Bend-i belāya dilleri ol dāne çekdi hep 

 

 Erbāb-ı bezm eyledi şem‘üñ śafāsını 

 Ammā cefā vü cevrini pervāne çekdi hep 

 

 Śaķıñ pek üsdine düşme miŝāl-i pervāne 

 Pür-āteş etmesiñ o şem‘-i ĥüsni ibrāmuñ 

 

 O deñlü la‘l-i lebiñden çeker ĥicāb şarāb 

 Ki bulsa cām-ı billūrı ider niķāb şarāb 

Salim 268, Ŝafāyı 181, Sicill-i Osmânî C.2 S.358, Osmanlı Müellifleri C.2 
S.186, Mecelle 228, Ramiz 106, Beliğ 23 

1318131813181318----RAGIBRAGIBRAGIBRAGIB :  :  :  : Sadrazam Koca Ragıb Mehmed Paşa, defterhane ketebesinden 
Mehmed Şevki Efendi’nin oğludur. H.1110, M.1698 tarihinde İstanbul’da doğdu. 
Vefatı 23 Ramazan 1176, M.1762 Fuskada Kütüphanesi’nde medfundur.     

 Kemaliñden ħaber vir kimse senden iħtişām almaz 

 Mužaffer vaķt-i fırśatda adūdan intiķām almaz 
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Gördüğünden kimseler ‘alemde mehcur olmasun 

 Bulmasun yā Rab ta‘yin nā-sezālardan beri 

 

 Nādir bulunūr ŧīnet-i kāmilde ķuśūr 

 Kem māyeden eyler ne ki eylerse žuhūr 

Divanı, Bayezid Umumi Kütüphane    numara 5661/1 

“ Ħüsrev Paşa Kütüphanesi    “ 533 

“ “ “ “     “ 534 

“ Emiri Efendi, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde 
 156 

“ “  “    “ “ 157 

“ “  “    “ “ 158 

“ “  “    “ “ 159 
 “ “  “    “ “ 160 

“ “  “    “ “ 161 

“ Yahya Tevfik Efendi Kütüphanesi, Ragıb Paşa Kütüphanesi 298 

“ Selim Ağa Kütüphanesi’nde    “ 916 

“ Yeni Kütüphane,Topkapı Sarayında   “ 509 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde    “ 565 

“ “  “     “ 657 

“ “  “     “ 439 

“ “  “     “ 1475 

“ “  “     “ 1720 

“ “  “     “ 1901 

“ “  “     “ 2862 
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“ “  “     “ 2883 

“ “  “     “ 2913 

“ “  “     “ 3542 

“ “  “     “ 5494 

“ “  “     “ 5496 

“ “  “     “ 5500 

“ “  “     “ 5759 

“ “  “     “ 5552 

“ “  “     “ 5576 

“ “  “     “ 5584 

“ “  “     “ 32 

Fatin 122, Ramiz 103, Eslāf C.2 S.139, Sicill-i Osmânî C.2 S.358, Osmanlı 
Müellifleri C.2 S.190, Lügat-ı Tarihiyye ve Coğrafiyye C.3 S.282, Mecelle 228, 
Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2247, Tayyarzāde Ata Tarihi C.4 S.67, Tuhfe-i Hattatin 449, 
Keşfü’z-Zunûn Zeyli 504 

1319131913191319----RĀRĀRĀRĀGIBGIBGIBGIB :  :  :  : Mehmed Rāgıb Efendi, Diyarbakırlı, H.1175 M.1761 tarihinde 
Diyarbakır’da doğdu. Vefatı tarihi H.1240 M.1727 Diyarbakır’da medfundur. 
Osmanlı Müellifleri’nin ismini Ahmed Rāgıb, vefatını 1272 diye yazması doğru 
değildir.    

 Ŧalat-ı endāz oldı ol āfet gül rā‘nalara 

 Āteşinden düştü gül gülşende dest ü pālara 

 

 Düş nāz ü şiveye giymiş kebūdī cāmeler 

 Śanki ol mehdirki girmiş ebr-i istignālara 

Tezkire-i Amed yazma nüsha 40 ve basma nüsha 357, Osmanlı Müellifleri 
C.2 S.201 

1320132013201320----RĀRĀRĀRĀGIBGIBGIBGIB :  :  :  : Mehmed Rāgıb Paşa rüznamçe-i Şam Aydınlı Hüseyin Bey’in 
oğlu olup Koçhisarizāde İvaz Paşa ahfadındandır. Şamlı, Konya valisi H.1166 
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M.1762 tarihinde Şam’da doğdu. Vefatı Cemaziyelahir 1244 M.1828 Konya 
Mevlevihanesinde medfundur.    

 Tecelle-i zamāna śabr ķıl dilden telāşı sīl 

 Ne gelse telħ ü şīrīn māĥażar her ĥāli ni‘met bīl 

 

 Medār-ı rāĥat isterseñ bu dār-ı tenk nāyīde 

 Dārılma kimseye küsme żarūrī var müdārā ķıl 

 

 Bulur sermāye-i dānişle ādem revnaķi yoķsa 

 Żiyā vermez ne deñlü zirver-i cām olsa boş ķandīl 

 

 Herdem etmezdi teveccüh aña ‘arż-ı ĥācāt 

 Ķıble-i rūyi ķabūl olmasa miĥrāb ħulūś 

Fatin 123, Sicill-i Osmânî C.2 S.360, Osmanlı Müellifleri C.2 S196  

1321132113211321----RĀRĀRĀRĀGIBGIBGIBGIB :  :  :  : Hacı Mehmed Rāgıb Bey bin müftü Mehmed Mesat bin 
Seyyid Ebubekir bin Küçük Ahmed. Küçük Ahmedzāde demekle meşhurdur. Rebiul 
evvel 1200 M.1785 tarihinde Diyarbakır’da doğdu. Vefatı Safer 1264 M.1847 
Diyarbakır’da kendi medresesi haziresinde medfundur.    

Tezkire-i Amed yazma nüsha 41, basma nüsha 364, Osmanlı Müellifleri C.1 
S.317 

1322132213221322----RĀRĀRĀRĀGIBGIBGIBGIB :  :  :  : Ahmed Rāgıb Efendi, Bursalı Şam mollası H.1207 M.1792 
tarihinde Bursa’da doğdu. Vefatı H.1272 M.1800     

 Unudub ‘āşıķını terk-i sivā niyetine 

 Dil-i aġyāra girer beyt-i Ħüdā niyetine 

 

 Luŧf umār yārdan aġyār u raķīb u ‘āıķ 

 Aldanub žannına yā zu‘muna yā niyetine 
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 Vuślat-ı yār için aġyāre müdārā iderek  

 Zehr içer ‘āşıķ-ı dilħaste şifā niyetine 

Fatin 124, Sicill-i Osmânî C.2 S.361, Osmanlı Müellifleri C.2 S.202, 
Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2247 

1323132313231323----RĀRĀRĀRĀGIBGIBGIBGIB :  :  :  : Rāgıb Bey, Es‘ad Paşa’nın oğludur. Vefatı Şaban 1274 
M.1857 Eyüp’te medfundur.    

Sicill-i Osmânî C.2 S.361 

1324132413241324----RĀGIBĪRĀGIBĪRĀGIBĪRĀGIBĪ :  :  :  : Dīvāne Rāgıbī.    

 Böyle pürsūz olmaz idi naġme-i āhım benim 

 Urmasa ķānūn cāna  ġamze-i mıżrab sitem 

 

 Zülf-i siyehī kim ruħ-ı cānāneye düşmüş 

 Ol haleye beñzer mehi tābāna śārılmış 

 

 Zülfüñde görüb bu dil-i śad-pāre mi śandım 

 Ġiysu-yi dil-avīzeye bir şāne śarılmış 

Asım 10 

1325132513251325----RĀĶRĀĶRĀĶRĀĶIMIMIMIM :  :  :  : İbrahim Rāķım Efendi, Bursalı, Bursa’da Ali Paşa Camii 
İmamı ve mahkeme katibi, vefatı H.1163 M.1749 Bursa’da Pınarbaşı ķabristanında 
medfundur.    

 Ħurūc idince ħaŧŧ-ı zülfde maķām iderüz 

 Zamān-ıfitne irişdükde ‘azm-i şām iderüz 

 

 Şimdi feryād bizimdir öte ŧursun bübül 

 Ki śurāħi gül-i cām üzre ķopārdı ķulķul 
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 Biter ħākinde toħm-ı ‘aşķdan anıñ hezārān gül 

 O sīne üzre kim bir dāġ-ı mihr mehliķā ķaldı 

 

Yazılsun deftere amele bir bir cevr-i cāngaāhı 

Mahall-i dağva ancak Rakıma ruz-ı ceza kaldı 

Osmanlı Müellifleri C.2 S.189, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2251, Ŝafāyi 212, 
Fatin 115, Beliğ 24, Sicill-i Osmânî C.2 S.364 

1326132613261326----    RĀĶRĀĶRĀĶRĀĶIMIMIMIM :  :  :  : Boz Efendizāde Mehmed Rāķım Paşa, Boz Efendi denmekle 
meşhur, defterdar şıkk-ı evvel İbrahim Efendi’nin oğludur. Cidde valisi, vefatı 
H.1183 M.1769 “Mevt-i Mehmed Rakım Paşa” cümlesi vefatına tarihidir. 
Silahtarzāde’nin vefatı tarihini 1182 diye yazması doğru değildir.    

 Ehll-i nažžare ħayret-i dīdār virilmiş 

 Āyniyelere dīde-i bīdār virilmiş 

 

 Ġam-ı ‘āşıķa nem dīdeye şebnem güle düşmüş 

 Bülbüllere de nāle ile zār virilmiş 

 

 Terk eylemiş cihānı göñül yāħūd itmemiş 

 Bārgirān olur mu hiç abdāla keşküli 

 

 Lisān-ı ĥālle yāre şikāyet eyliyelim 

 Ne çektiğin dil-i zārıñ ĥikāyet eyliyelim 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2251, Sicill-i Osmânî C.2 S.365, Tuhfe-i Hattatin 
376, Şefkat 71, Fatin 165, Ramiz 106, Silahtarzāde 34 
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1327132713271327----    RĀĶRĀĶRĀĶRĀĶIMIMIMIM :  :  :  : Abdülaziz Rāķım Bey, Giridlizāde Hasan Bey’in oğludur. 
İstanbullu Tophane Meclis askeri başķatibi , H.1235 M.1819 tarihinde İstanbul’da 
doğdu. Vefatı H.1300 M.1882 Eyüp’te medfundur.    

 Alınca al-ı ruħsārıñ ħayāle inceden inceye 

 Süzüldi meclis-i meyde piyāle inceden inceye 

 

 Śafāyi sa‘id-i sīmīn dildārımla mest oldım 

 Bu bir ĥāldir ki gelmez ķıyl ü kale inceden inceye 

Fatin 126, Sicill-i Osmânî C.2 S.366, Karasu Meşahiri 35  

1328132813281328----RAKIMRAKIMRAKIMRAKIM :  :  :  : Molla Mehmedzāde Havar zemi Hive müftüsü 1234 tarihinde 
hayatta idi.    

Arif Hikmet 27 

1329132913291329----RRRRĀĀĀĀMİZMİZMİZMİZ :  :  :  : Seyyid Mehmed Rāmiz Efendi, Sarı Ramiz, Kara Feryeli, 
müderris, vefatı H.1173 M.1759 Silahtarzāde vefatı tarihini 1172 diye yazdığı gibi 
Ramiz de “Sarıcazāde denmekle meşhur” olduğunu söylüyor.    

 Bak zülf-i yāre misk-i ħoten söylerim saña 

 Bāġ-ı ĥüsnde tāze suĥan söylerim saña 

 

 Şu‘ā‘-ı mihr-i ĥüsnüñ gün-be-gün tevķīr ider mehtāb 

 Cemāl-i ‘arż-ı etemde žan itme kim taķśīr ider mehtāb 

 

Divanı, Lala İsmail Efendi Kütüphanesi’nde, Murad Molla Kütüphanesi’nde 
numara 444 

“ Es‘ad Efendi Kütüphanesi’nde Süleymaniye “ “  263 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde     “  407 

Silahtarzāde 29, Sicill-i Osmânî C.2 S.322, Şefkat 60, Ramiz 108 
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1330133013301330----RĀRĀRĀRĀMİZMİZMİZMİZ :  :  :  : Arapzāde Hüseyin Rāmiz Efendi, Balçıklı, vefatı H.1200 
M.1785, Tezkire Müellifi    

 Fırśat virir mi kām-ı āle dünyāda ehl-i dil 

 Rāmiz sipihre her ne ķadar ķılsañ ilticā 

Osmanlı Müellifleri C.3 S.48 

1331133113311331----RĀRĀRĀRĀMİMİMİMİZZZZ :  :  :  : Ahmed Rāmiz Bey, Silahşöran Hameden, vefatı H.1201 
M.1787    

 Aķlımı zülfi gibi ķıldı perīşān Rāmiz 

Dālfes ol şūħ-ı Cezāyirli Tunus bāġında 

Silahtarzāde 28, Şefkat 62, Sicill-i Osmânî C.2 S366 

1332133213321332----RĀRĀRĀRĀMİZMİZMİZMİZ :  :  :  : Rāmiz Dede, Mevlevi, vefatı H.1202 M.1787, Sicill’in 
vefatını 1203 olarak yazması doğru değildir.    

 Gören nūr cemāliñ yā Celālleddin-i Mevlānā 

 Oķur ism-i celāliñ yā Celālleddin-i Mevlānā 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2254, Sicill-i Osmânî C.2 S.367, Esrar Dede 141, 
Fatin 126 

1333133313331333----RĀRĀRĀRĀMİZMİZMİZMİZ :  :  :  : Rāmiz Abdullah Paşa, Kırım kazaskeri Seyyid Feyzullah 
Efendi’nin oğludur. Kırımlı, kaptan-ı derya. Vefatı Rebiülahir 1226 M.1811,Yerköy 
kalesi haricinde medfundur. Vefatı tarihi Sicill’de 1228 olarak yazılıdır.    

Terci-i Bendinden 

Nevā yoķ bezm-i ġurbetde fiġān ü āhdan ġayri 

Kime demsāz olursañ nāle-i cāngāhdan ġayri 

 

Ne hemdem var ne sāķī pes dil-i gümrāhdan ġayri 

Ħaŧŧ-ı sāġarda yazmāz ĥayfla eyvāhden ġayri 
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Ġarībim bikesim yoķtur enīsim āhdan ġayri  

Penāhım destegirim ķalmadı  Allāh’tan ġayri 

 

Urulursam nolur ey āfet-i ŧannāz saña 

Ĥarbe vü nize sunār  ġamze-i ġammaz saña 

 

Yürü var murġ-ı dil-i zārıñı pek ŧut Rāmiz 

Yoķsa śayda süzülür  ġamze-i ġammaz saña 

 Arif Hikmet 27, Sicill-i Osmânî C.2 S.367, Osmanlı Müellifleri C.2 S.194, 
Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2254, Fatin 127 

1334133413341334----RĀRĀRĀRĀMİZMİZMİZMİZ :  :  :  : Rāmiz, hayatına dair şuara tezkireleriyle vefeyāta dair 
me’hazlarda hiçbir kayd ve malumat bulunmaz. Bu zatın H.1262 M.1845 tarihinde 
hayatta olduğu, divanından anlaşıldı.    

Divanı, Emiri Efendi, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde, 
numara 163. 

Divanından alındı. 

1335133513351335----RĀRĀRĀRĀMİZMİZMİZMİZ :  :  :  : Alınçakzāde Silahşör Mustafa Rāmiz Efendi, Yeniçeri Ağası 
Altıncı Mustafa Ağa’nın oğludur. Pederi Altıncı Efendi’yle ki ile çırāğ olmakla bu 
lakab ile meşhur olmuştur.    

Ramiz 108, Sicill-i Osmânî c.2, s.316.                                                                                                                                                                                    

1336133613361336----RAMİŞRAMİŞRAMİŞRAMİŞ :  :  :  : Ramiş, Diyarbakırlı, vefatı H.1120, M.1708.    

Ne bī-ķaydāne cānānsıñ ne bī-raĥm āfet cānsıñ 

Ne şehr-aşub-ı devransıñ ne bī-ħavf ü recā ķoyduñ 

 

Derūnumda olan ŧamġa-yi ‘aşķıñ ĥaşre dek çıķmaz 

Hezārān kerre-gerħūn-ı cigerle şest u şu itsem 
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Şevayi cevr-i yār ile pürdür dehānımız 

Ammā şikāyet itmeğe yoķtur zebānımız 

Mecmuau’ş Şağra 120, Tezkire-i Amed yazma nüsha 36, basma nüsha 376. 

1337133713371337----RĀMĪRĀMĪRĀMĪRĀMĪ :  :  :  : Abdurrahman Rāmī Çelebi, Kazasker Sümbül Ali Efendi’nin 
oğludur. Müderris, vefatı H.1049, M.1636.    

Yıllar geçer ki vāķıada görmezüz seni  

Kendüñ gibi ħayāliñi bī-gāne eylediñ 

 

Bāl virmede ķalmıycaķ źerrece mecāl 

Şem‘-i cemāl-i ĥüsnüñe pervāne eylediñ 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 2811. 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.105, Sicill-i Osmânî c.3, s.113, Mucib 15, Seyyid Rıza 
43, Mecelle 228, Beliğ 24. 

1338133813381338----RĀRĀRĀRĀMİMİMİMİ :  :  :  : Sadrazam Rāmi Mehmed Paşa, Şair Eyyubi Merami’nin 
oğludur. İstanbullu, H.1065 M.1654 tarihinde Eyüp’te doğdu. Vefatı Zilhicce 1119 
M.1707, Rodos’ta medfundur. Sicill ile Mecmuau’ş Şağra’nın Eyyubileri Hasan 
Efendi’nin oğlu demeleri Riyâzî’nin doğum tarihini 1064 göstermesi, vefatı tarihini 
Sicill’in 1118 ve Kâmûsu’l-A‘lâm’ın 1120 diye yazmaları doğru değildir. Eslāf ile 
Hadigatü’l vüzra ve Sefinetü’l Rüesa daħi 52 yaşında vefat etti diyorlar ki veladeti 
tarihini öbür yanından bu yevaikerde yanlıştır.    

Ħayāl la’l-i-nābıñ cām-ı çeşm-i terde ķalmışdır 

Ħumār-ı bezm-i nūş-a-nūş-ı vaślıñ serde ķalmışdır 

 

Öldürür ‘uşşāķı ħūbānuñ nihādı böyledir 

Pādişāh-ı milk-i ĥüsnüñ ‘adl ü dādı böyledir 

 

Ħāk-rāh-ı ıżŧırāb olmuş yātūr dibāb-ı dil 

Rūzgārıñ Ramiyā žāhir murādı böyledir 
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Ki baña ki çeşm veka ebrūña bühtān eyleme 

Benim  ġamzeñden girīzān oldıġım bilmez mi var 

 

Bir laĥža nihān olsa o meh-rū nažarımdan 

Bī-zār olurum ĥāśılı nūr-ı baśarımdan 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde, numara 62. 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2, s.304, Sicill-i Osmânî c.2, s.367, Osmanlı Müellifleri 
c.2, s.186, Eslāf c.1, s.166, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2257, Hadigatü’l Rüesa 128, 
Beliğ 24, Ŝafāyi 176, Mecmuau’ş Şağra 97, Salim 252, Mecelle 228, Sefinetü’l 
Rüesa 48. 

1339133913391339----RĀRĀRĀRĀMİMİMİMİ :  :  :  : Sadullah Rāmi Paşa, Es‘ad Muhlis Paşa’nın oğludur, 
Erzurumlu, Viyana sefiri H.1254 M.1868 tarihinde Erzurum’da doğdu. Vefatı 
H.1309 M.1891, Sulŧān Mahmud türbesi haziresinde medfundur.    

Onŧoķuzuncu Aśr Unvanlı Manžumesinden 

İrişdi evc-i kemālāta nūr-ı idrākāt 

Yetişdi rütbe-i imkāna kısm-ı mümteniāt 

 

Besāiŧ oldı merkeb merkeb oldı basiŧ 

Bedāhet oldı tecarible ħaylī mechulāt 

 

Mecāz oldı ĥaķīķat ĥaķīķat oldı mecāź 

Yıkıldı belki esasından eski ma‘lumat 

 

Mebāhis-i felek  ü arż u ĥikmet ü kimyā 

Değil vesā-visi eźhān ü hemm ü temsilāt 
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Osmanlı Müellifleri C.2 S.249 

1340134013401340----RĀRĀRĀRĀMİMİMİMİ :  :  :  : Keçizāde Rāmi Çelebi, Edirneli, Ķānūni Sulŧān Süleyman 
devrinde vefat etti.    

 Sicill-i Osmânî C.2 S.367 

1341134113411341----RATİBRATİBRATİBRATİB :  :  :  : Vanizāde Mustafa Ratib Efendi, Vani Şeyh Mehmed Efendi 
ihfadından, müderris, vefatı H.1148 M.1735    

Ramiz 111, Sicill-i Osmânî C.2 S.368 

1342134213421342----RECAİRECAİRECAİRECAİ :  :  :  : Mustafa Recai Efendi, Kastamonulu, müderris, vefatı 
Cemaziyelevvel 1075 M.1664    

Kakülüñ gibi kerem ķıl pādişāhım virme yüz 

‘Asker-i ħaŧŧıñ bu yolda  kārbāne ķaśd ider. 

Şefayık-ı Sinci C1 S.358 

1343134313431343----RECAİRECAİRECAİRECAİ :  :  :  : Mehmed Şakir Recai Efendi bin Maadin k’ālemei serhalifesi 
Ahmed Nureddin Efendi bin Kadı Mehmed Sahir Efendi, İstanbullu, vakanivinist, 
Zilhicce 1218 M.1823 tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı 13 Şevval 1291 M.1874, 
Eyüp’te türbe civarında İmaraat karşısındaki hatırada pederinin yanında medfundur.    

Ser-ā-zāde olmaz ehl-i istiķāmet āteş-i ġamdan 

 Bunu söyler ‘ıyān şem‘-i  fürūzān ŧoġrūdan ŧoġrū 

 

Mey āşām-ı nuħūt geçru minhāc-ı rif‘āttır 

Ne mümkün rāh-peymāyi-i mesnān ŧoġrūdan ŧoġrū 

 

Nu-bāde baħş-i kām olāmaz cüst ü cū-yi ħām 

Naħl-i ŧalebde terk-i ŧaleb berk ü bār imiş 

Son Asır Türk Şairleri 1388, Osmanlı Müellifleri c.2, s.203, Fatin 129, Sicill-i 
Osmânî c.2, s.370, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2268.  

1344134413441344----RECAİRECAİRECAİRECAİ :  :  :  : Sonkercizāde Recai Efendi, İstanbullu, Sulŧān Ahmed evvel 
devri şairlerinden.    
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 Dün gice gördü ĥalķa-i źikre o mehliķā 

 ‘Āşıķlarına döne döne eyledi merĥabā 

Hasan Çelebi 136, Sicill-i Osmânî c.2, s.368, Mecelle 230, 262. 

1345134513451345----RECAİRECAİRECAİRECAİ :  :  :  : İsmail Recai Efendi, Mevlevi.    

Mecelle 230. 

1346134613461346----RECEPRECEPRECEPRECEP :  :  :  : Derviş Recep, Tarikati dede, Konyalı, Mevlevi, Hattat, vefatı 
H.1100 M.1688, Konya Mevlevihanesi’nde medfundur.    

 Cānımız yoluna fedā idelim 

 Olmadan borucumuz edā idelim 

 

 Pākiyāzān içinde sulŧānım 

 Ney gibi biz de ħoş śedā idelim 

Esrar Dede 131, Sicill c.2, s.372, Tuhfe-i Hattatin 202. 

1347134713471347----RECEPRECEPRECEPRECEP :  :  :  : Recep Salih Dede, Bursalı, Źihnī Salih Dede hafidi, Bursa 
Mevlevihanesi Şeyhi, vefatı H.1130, M.1717.    

Sicill-i Osmânî c.2, s.372. 

1348134813481348----RECEPRECEPRECEPRECEP :  :  :  : Recep bin Şeyh İbrahim Cemāleddin Sivas bin Mehmed ebul 
berakat bin Hasan, Şemseddin Sivasi’nin biraderzādesi ve damadı , Sivas’da 
Şemseddin Sivasi tekkesinde medfundur.    

Osmanlı müellifleri C.1 S.75, Mecelle 267 

1349134913491349----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Mustafa Rahmi Efendi, Kırımlı, Kırımi Rahmi Efendi 
demekle meşhurdur. Vekanüvist vefatı 27 Ramazan 1165 M.1751 Edirne Kapısı 
haricinde medfundur. “İde huldi cāy Rahmī Mustafa” mısraı vefatı tarihidir. 
Ayvansarayi’nin vefatını 1164 göstermesi yanlıştır.    

 Seyr it o māhı mihr-i felek söylerem saña 

 Ħüsn-i periyle reşk-i melek söylerem saña 
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 Feżā-yı meclis devr eyleyen peyāle midir 

 Ġel şukufte-i bāġ turab mı mi lāle midir 

Divanı, Emiri, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 
167 

“ Hamidiye Kütüphanesi’nde, Murad Molla Kütüphanesi’nde “
 1094 

“ Bayezid Umumi Kütüphanesi’nde    “     5796 

“ Yahya Tevfik Efendi Kütüphanesi’nde, Ragıb Paşa Kütüphanesi’nde  
299 

“ Selim Ağa Kütüphanesi’nde     “ 918 

“ Es’ad Efendi Kütüphanesi’nde, Süleymaniye Kütüphanesi’nde 
 2640 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde    “ 523 

“ “  “     “ 6557 
 Osmanlı Müellifleri C.3 S.57, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2270, Fatin 131, Ramiz 
111, Sicill-i Osmânî C.2 S.376, Mecelle 230, Salim 285, Osmanlı Tarihi Merhalleri 
52, Vefeyat-i Ayvansarayi 178 

1350135013501350----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Abdürrahim Rahmi Efendi, Tatar Rahmi, vefatı H.1187 
M.1773    

 Görüb zinciri zülfüñde şikenc-i mū-yı zer tāriı 

 Muĥabbet ķaydı düşdü başına ‘uşşāķ-ı pürzārıñ 

 

 O ħurşid-i cihānı görse giymiş āl-ħārāyı 

 Getirmezdi felek yādīna hiç māh-ı şeb ārāħyı 

Şefkat 61, Silahtarzāde 60 

1351135113511351----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Abdürrahim Rahmi Efendi, Erzurumlu, müderris, Hoca 
Rahmi denmekle meşhurdur. Vefatı H.1223, M.1808 Şeyhül İslam Arif Hikmet 
Bey’in “Hāce Rahmi eyledi dehre veda” mısraı vefatına tarihidir.    

 



 195 

 Bekām oldı hezār ehl-i ŧaleb nā-kām ben ķaldım 

 Merāma irdi ol kim eyledi ibrām ben ķaldım 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2270, Sicill-i Osmânî C.2 S.376, Arif Hikmet Bey 28, 
Fatin 131 

1352135213521352----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Havace Rahmi Efendi, Harputlu Ahmed Efendi’nin oğludur, 
Harputlu, H.1217 M.1802 tarihinde  Harput’ta  Huği köyünde doğdu, vefatı 1301 
M.1883 Harput’ta medfundur.    

 Bākmā hilāl-i çerħe sen ebrūvī yāre bāķ 

 Olma cebīni sırayla źevk-i kenāre bāķ 

 

 Meyl eyleme cāhe ġam-i ’ālemden ırāġ ol 

 Āsūde-i nişān ĥarm-ı keyħ  ferāġ ol 

Son Asır Türk Şairleri1338, Osmanlı müellifleri  C.2 S.206 

 1353135313531353----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : İbrahim Rahmi Efendi, Kandiyeli Abdülhamid Ağa’nın 
oğludur. Kandiyeli İskenderun resumat müdürü, şevval 1255 M.1839 tarihinde 
Kandiye’de doğdu. Vefatı 10 Rebuul evvel 1312 M.1894 İskenderun’da medfundur. 
Muallim Feyzi Efendi’nin “Tārīh-i irtihālin kayd itdi kilk-i Feyzi, Rahmī Efendi kıldı 
cidden cināne rıhlet” beyti veftı tarihidir. 

 Dil āşinā-yi sırr-ı hüviyyet değil midir  

 Meclā-yi lem’a-i aĥediyyet değil midir 

 

 Dil vāķıf-ı rümūz-i hükm olsa çoķ değil 

 Üstād-ı nüktedān-ı ĥaķīķat değil midir 

 

 Tā ki hevā-yi nefs ile şeytāna ne itbā‘ 

 Bu ĥāletiñ nihāyeti cennet değil midir 
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 Bir nīm nigāhı mülket-i dil pādişāhınıñ 

 Raĥmī medār-ı feyż ü saādet değil midir 

Son Asır Türk Şairleri 1342, Osmanlı Müellifleri C.2 S.207     

1354135413541354----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Rahmi Efendi Külhaşoglu İbrahim Sadeddin Efendi’nin 
oğludur. Sivaslı H.1291 M.1874 tarihinde Sivas’ta doğdu. Vefatı H.1326 M.1908    

 Yūvānı arādım bulāmādım 

Döndüm dolaşdım delī yel gibi 

  

 Sen bir yāz güneşiydiñ śavuştuñ 

Beni bırāķdın bir gazel gibi 

Son Asır türk Şairleri 1345. 

1355135513551355----RARARARAHMİHMİHMİHMİ :  :  :  : Mehmed Rahmi Bey, muhasebeci, Trabzonlu Ahmed Hilmi 
Efendi’nin oğludur. Şurayı devlet temyiz dairesi agzasından. H.1281 M.1864 
tarihinde doğdu. Vefatı 27 Ramazan 1342 M.1923 Eyüp’te medfundur.    

 Niçün āh itmedesiñ tā bī-seher āh göñül 

 Müteeŝŝir mi olur āhdan ol māh göñül 

 

 Tāb-ı cemāli āşık-ı bī-tābı yandırır 

 Pek baķma mihr-i ĥüsnüne kim göz śulandırır 

Son Asır Türk Şairleri 1348,  

1356135613561356----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Abrürrahim Rahmi Efendi bin Mehmed Sadeddin Efendi bin 
Salih Efendi bin Mustafa Efendi bin Salih Efendi bin Şeyhül İslam Havace Sadeddin 
Efendi bin Hafız Hasan Cān bin Hafız bin Mehmed bin Hafız Cemāleddin, müderris 
H.1183 M.1769 tarihinde sebated etti.  Ramiz Tezkiresi behayızāde diye yazıyorsa 
da doğru değildir. Gerçi Şeyhul İslam Mehmed Behayi Efendi de Havace Sadeddin 
Efendi ailesindendir.  Ancak Havace’nin diğer oğlu Abdülaziz Efendi kolundandır. 
Abdürrahim Rahmi Efendi ise Havace’nin oğlu Salih Efendi kolundandır. Ramiz 
kolları birbirine karıştırarak hataya düşmüştür.    

Sicill-i Osmânî C.3 S.333, Ramiz 112, Mecelle 112    
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1357135713571357----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Abdurrahman Rahmi Efendi, Abbas Efendi’nin oğludur. 
Rahmi Bağdadi demekle meşhurdur. Bağdatlı H.1893, M.1779 tarihinde Bağtat’ta 
doğdu.    

Es‘ad 42, 

1358135813581358----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Abdurrahman Rahmi Efendi, Kerküklü    

 Siyeh ebrīz suħandır nuħbe-i efkārımız 

 Nažm-ı şehvār ġazeldir tuĥfe-i āŝārımız 

 

 Rahmiyā ol Yūsuf-ı ĥüsne giriftār olalı 

 Ravd-ı Nīl-i Mısr’a beñzer dide-i ĥunbārımız 

Arif Hikmet 28 

1359135913591359----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Gül Ahmedzāde Rahmi Efendi, Antepli, Asar,hatip, H.1198 
M.1782 tarihinde hayatta idi.Antep’te Nuri Paşa Camii mihrabına söylediği tarihtir 
“Munib ol deki hakka tevace eyle mihrap”    

Arif Hikmet 28 

1360136013601360----RAHMİRAHMİRAHMİRAHMİ :  :  :  : Rahmi Pir Mehmed bin nakķaş bali, Bursalı, müderris, 
Nakķaş Bali Oğlu demekle meşhurdur. Vefatı H.975 M.1567 “Cān-ı Rahmi’ye 
rahmed” cümlesi vefatı tarihidir. Osmanlı Müllifleri kendi ismi olan Pir Mehmed 
Çelebi adını Rahmi’nin pederi olarak göstermesi doğru değildir.    

 Ħaŧŧ-ı nevreste sānım ol gül-i ra‘nā ‘izārında 

 Ħıżrdır ħāba varmış çeşme-i hayvān kenārında 

 

 Ġam-ı dünyā ile ey dil nice bir zār olālım 

 Varalım mu‘tekif-i kūşe-i żimār olalım 

 

 Şāh-ı dehre nola baş eğmez isem dünyāda 

 Şimdi dīvāne göñül ’ālem-i istiġnāda 
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 Tīġ-i miĥnetden ki sīnem zeħnemāk olmuş yātūr 

 Ħākdır seylāb ġamdan çāk çāk olmuş yātūr 

 

 Ne ķānlar dökdüġün ‘arż itse çeşmim yāre āl añlar 

 Tenüm ġamdan hilāle döndi dirsem bir ħayāl añlar 

Âşık Çelebi 316, Sehî 129, Sicill-i Osmânî C.2 S.375, Riyâzî 65, Ali Tarihi 
190, Osmanlı Müellifleri C.2 S.180, Keldiş 468, Hasan Çelebi 136, Kafzāde 51, 
Keşfü’z-Zunûn Eski Tab’ı C.1 S.789, Diğer Tab’ı C.1 S.789, Beyânî 33, Ahdî 161, 
Latîfî 113, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2270, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 504. 

1361136113611361----RRRRAHMEDAHMEDAHMEDAHMEDİİİİ :  :  :  : Rahmedullah dede, Serzereli, Mevlevi, Gelibolu 
mevlevihanesi Şeyhi, vefatı 1030 M.1620.    

 Eś-śalā erbāb-ı ‘aşķa açılıp meydān-ı hū 

 Ŧutdı ser-tā-ser cihānı pertev-i cevlān-ı hū 

 

 Ādem ü ‘ālem olup per-kār-ı devr ü dā’ire 

 Ŝabit ü seyyārı yek-reng eyledi devrān-ı hū 

Esrar Dede 27, Sefine-i Mevleviye c.2, s.217, Sema Afane-i Edeb 83.  

1362136213621362----RÜSTEMİRÜSTEMİRÜSTEMİRÜSTEMİ :  :  :  : Yusuf Sinan Çelebi, İstanbullu, Attar, Yeniçeri, vefatı 
H.953 M.1547    

 Kuhkenlikler ki Ferhād itdi çekdi zaĥmeti  

 ‘Aşķdan mā‘nī değil  suretmiş ancak niyeti 

 

 Levh-ı dilde naķş olunmuşken ħāyal-i ru-yi yār 

 Ŧāşlara yazmaķ revā mıdır o Şīrīn śureti 
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  Bāda virdim ħırmen-i aķlım dil-i meftūn içün 

 Āh ķıydım kendüme bir yār kendüm gün içün 

 

 Ŧālihim yoķ gülmedim bir gün ben ol mehpareden 

 Bilmezem aħir beni niçün yaratdı yārādan 

  

 Kimseniñ gördüğüne rāżı değil göñlüm seni 

 İki gözümüñ biri olursa çıķsūn arādan 

Âşık Çelebi 318, Latîfî 164, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2270, Beyânî 34, Riyâzî 
66, Ali Tarihi191, Sicill-i Osmânî C.2 S.376, Hasan Çelebi 137, Mecelle 30, Sehî 
138,  

1363136313631363----RAHİMİRAHİMİRAHİMİRAHİMİ :  :  :  : Abdurrahim Rahimi Efendi, Amasyalı Mehmed Çelebi’nin 
oğludur. Bursalı, vefatı H.940, M.1533.    

 Nesīm-āsā güźer ķıl gel göñül bu bezm-i ‘ālemden 

 Nedīminden nedāmet her deminden bir nedem ķaldı 

Âşık Çelebi 319, Hasan Çelebi 137, Sicill-i Osmânî C.2 S.376, Atâ Tarihi C.4 
S.108, Beyânî 34, Ahdî 175 

1364136413641364----RAHİMİRAHİMİRAHİMİRAHİMİ :  :  :  : Habeşizāde Hattat Abdurrahim Rahimi Bey, Habeş Valisi 
Mustafa Paşa’nın ğludur. İstanbullu, Tezkire-i Evvel, vefatı 15 veya 17 Rebuulahir 
1140 M.1727, Koca Mustafa Paşa Tekkesi ķabristanında medfundur. Vehbi’nin 
“Habeşizāde Rahimi beye cennet ola cā” bir tamiyeli mısraı vefatı tarihidir.Salim 
Tezkiresinde ismi Abdurrahman ve mahlası Rahmi yazmış ise de doğru değildir.    

  Śarf-ı naķd itmekle nerm iden ol sīm-tenī 

 Kīmyāgerlik ile müttehim olmaz da nolur 

 

 Ħābda ķıldı cemāliyle şeref-yāb beni 

 Diyemem leźźet-i dīdārını ta‘bīr olmaz 
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 Hemān ol māh ile bir ruħśat bezm-i viśāl olsun 

 Baña ey çarħ-ı žālim itdiġiñ ķat ķat ĥelāl olsun 

 

 Nažarda naķt-ı vaktim bir sirişk dem-be-dem vardır 

 Nigāh it merdüm-i çeşmimde senden ġayri nem vardır   

Fatin 135, Şakâyık-ı Şeyhi  C.3 S.401, Sicill-i Osmânî C.3 S.331, Salim 270, 
Ramiz 113, Ŝafāyi 178, Tuhfe-i Hattatin 257, Tayyarzāde Ata Tarihi C.4 S.207, 
Mecelle 180, 230, Beliğ 26, Vefeyat Divanları 158, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 504.   

1365136513651365----RAHİMİRAHİMİRAHİMİRAHİMİ :  :  :  : Abdurrahim Rahimi Efendi bin Kadı Mehmed Efendi bin 
Ħakim Başızāde Yahya Efendi, müderris H.1130 M.1717 tarihinde hayatta idi.    

 Bu āh u nāleler dilden çıķār çerħberīn üzre 

 Kebūdi sāybāndır hıfż içün ol nāzenin üzre 

 

 Vücūdum ķal‘asın ālmāġıçün ceyş-i ġam ü miĥnet 

 Değildir üstüħān sīne ķondu nerdübān yer yer 

 Salim 286, Kafzāde 52, Ŝafāyi 186. 

1111366366366366----RAHİMİRAHİMİRAHİMİRAHİMİ :  :  :  : Rahimi Bey, Kütahyalı, Alay Beyi, Sultan Selim-i sānī 
nedimi    

 Śaf ķıl cān-ı göz güsin śūfī reħi zibāya bāķ 

 Gör ne şekl-i ižhār ider ol śūret-i ra‘nāya bāķ 

 

 Ġubār-ı ħaŧŧıñ esrārını ĥayrān olmayan bilmez 

 Mezāķ nüŧk-ı la‘liñ hemdem-i cān olmayan bilmez 

 

 Dil meyānıñ ‘arzu vü cān lebiñ eyler ümīd 

Āh kim maķsūd-ı nāpeydā vü maķśad-ı nābedīd 
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Ahdî 162 

1367136713671367----RUHSATRUHSATRUHSATRUHSAT :  :  :  : Mehmed  Ruhsat Efendi, Erzurumlu, Divan-ı Hümayun 
Katibi, Mecelle H.1140 M.1767 ricalinden olduğunu yazıyor..    

 Ne dām etseñ ‘aceb kim yüzden ol āhūemīn olsa 

 Tüfenk endāz kām olmaġa bir cā-yi kemin olsa 

 

 Göñül ħarman ki maĥśūl ru-yı tābdārıñdır 

 Ne var ey ĥāśılı ‘ömr- ü azizim dane-çin olsa 

 

Balŧacı Mehmed Pāşā’nıñ 1123 tārīħinde Rusları maġlūb itmesinde söylediği 
tārīħ 

 Bu fetĥ-i a‘ġžamı tevrih içün mabed ki dilde 

 Çekerken sayha-ı endişeye evrād-ı güftārı 

 

 Beşāretle idüp hatif didi ruħśat bu tārīħi 

 Muhammed şer‘-i pāk Ahmed ile bozdu küffārı 

Salim 288, Ŝafāyi 211, Mecelle 230 

1368136813681368----REZMİREZMİREZMİREZMİ :  :  :  : Bahadır Giray bin Selamet Giray bin Devlet Giray bin 
Mübarek Giray bin Menkeli Giray Kırım Hanı, vefatı şevval 1051 M.1641, Beliğ 
mahlası Remzi diye yazdığı gibi Ŝafāyi de vefatı tarihini 1051 göstermektedir.    

 Bu çarħ-ı sefle perver ehl-i tab‘a cūd göstermez 

 Meta‘-ı marifet gūyā ziyāndır sūd göstermez 

 

 Nola āteş-i eŝer olsa sevād-ı şi‘rī Rezminiñ 

 Derūnī ħāne-i āteşdir ammā dūd göstermez 
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 Ħaŧŧ-ı ser-sebz-i gūn üstünde ider yer zülfüñ 

 Çemen üstünde biten sünbüle beñzer zülfüñ 

 

 Baş ķaldırdı yüze çıķdı sipāh-ı ħaŧŧıñ 

 Fitne vehmiyle düşüb ra’şeye ditrer zülfüñ 

Şakayık-ı Şeyhi C.1 s.202, Seyyid Rıza 42, Mucib 15, Ŝafāyi 154, Asım 10, 
Beliğ 31.    

1369136913691369----REZMİREZMİREZMİREZMİ :  :  :  : Mehmed Rezmi Paşa Sulŧān Murad-ı rabi’ kızı Safiye 
Sulŧān’ın zevci Hüseyin Paşa’nın oğludur. Sulŧānzādelikle meşhurdur. Rumeli 
Beylerbeyi, İstanbullu, vefatı 30 safer 1131, M.1718 Beşiktaş’ta ailesi 
ķabristanlığında medfundur. Osmanzāde Ahmed Taib’in “Düşdi yekpare bu mısra 
fevtine tarih-i tam, ola Yarab ķabir sulŧānzāde bey adn-ı berin ” beyti vefatı tarihidir. 
Salim Tekeresinin basma nushasında “ Remzi” mahlasıyla göstermesi yanlıştır.    

 Bend olaldan o ħam zülf-i ‘abīr efşāna 

 Bir ķıyl ile yedilür şimdi dil-i dīvāne 

 

 Açub gül ruħlaruñ śadberge dönsün al al olsun 

 Helāk itseñ beni ol dem saña ķanım helāl olsun 

 

 Yārın ālām būsesin dermiş raķīb-i bed-liķā 

 Erteye ķalān ķażādan ķorķma ey dil ħayr ola 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde, numara 5499. 

Şakayık-ı Şeyhi C.3 S.402, Sicill-i Osmânî C.4 S.216, Salim 289, Ŝafāyi 193, 
Mecelle 230. 

1370137013701370----RERERERESASASASA :  :  :  : Şeyh Ĥaydar Resa Efendi, Buhara emirzādelerinden, Şāh 
Ĥaydar Nakşibendi denmekle meşhurdur. Buharalı, vefatı H.1112 M.1700 
Üsküdar’da Bülbülderesi nam mahallede inşa eylediği tekkede medfundur. 
Mecelle’nin vefatını 1110 göstermesi yanlıştır. 
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 Ser-i kūyuñ temāşā eyleyenler Ŧūr’dur dirler 

 Tecellī cilve-gāh-ı ķāmetüñde nūrdur dirler 

 

 Ser-i kūyıñda zar ü nātüvanım añlıyān söyler  

 Garīb ü bī-nevā miskin risā rencūrdur dirler 

Şakayık-ı Şeyhi C.2 S.290, Sicill-i Osmânî C.2 S261, Ŝafāyi 169, Mecelle 
231, Beliğ 27, Salim 293, Vefeyatı Ebvan Saray 97. 

1371137113711371----RRRREEEESA VEYA MAKSUDSA VEYA MAKSUDSA VEYA MAKSUDSA VEYA MAKSUD :  :  :  : Mustafa Maksud Resa Efendi, Ruscuklu, 
vüzerakethudası ve divan katibi, H.1215 M.1800 tarihinde Ruscuk’ta doğdu. Vefatı 
H.1269 M.1852 Hezargrad’da medfundur. Fatin ve Sicill’in 1265’te hayatta 
olduğunu yazmalarına göre Osmanlı Müellifleri’nin vefatı tarihini 1259 göstermesi 
müretteb sehvi olsa gerektir.    

 Bir dil ki ħāki faħr-i rusulden cilā alur 

 Mihr-i cihān-nümā o göñülden żiyā alur 

 

 Maķsūd śanma kal‘a-ı ‘aşķa revāc yoķ 

 Kālāyı tāzedir anı arż it resā alur 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2275, Osmanlı Müellifleri C.2 S.200, Sicill C.2 
S.377, Fatin 132.  

1372137213721372----RERERERESASASASA :  :  :  : Mehmed Resa Efendi, Galatalı, Bursalı Çavdarzāde damadı, 
Galatalı Risa, Bursalı Risa  ünvanlarıyla iştihar etmiştir.    

Nigāh-ı  ĥasretim ķaldı ruħ-ı cānan beneklenmiş 

 Ya fikr-i pūse ‘aksīdir o verd-i ter çiçeklenmiş 

 

 Göñül pūs-ı leb-ı dildārı ħāb içre ħāyal etmiş 

 İdüb terk-i veħāmet ol gedā ħayli yüreklenmiş  
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 Değil zülfi siyeh ruħsār-ı ālı üzre pīç-ā-pīç 

 Müŧalsım ejdehādır genc-i ĥüsnünde çöreklenmiş 

  

 Resā śayd olmaz ol āhū-yı vaĥşī düşmesin kayda 

 Hezārān dāne ķaçmış dām görmüş hem tüneklenmiş 

 Ramiz 118 

1373137313731373----RERERERESAMSAMSAMSAM :  :  :  : Mehmed Efendi, Resam seki pādişāhı, vefatı H.1157 M.1744    

Ramiz 126 

1374137413741374----RESMİRESMİRESMİRESMİ : : : :Seyyid Mustafa Resmi Efendi, Şarih-i Mesnevi Reisül-Küttab 
Seyyid Sarı Abdullah Efendi’nin oğludur. İstanbullu, dergah-ı ali cebeciler katibi, 
vefatı H.1066 M.1655 Gerede’de medfundur. Sicill’in vefatı tarihini 1060 göstermesi 
yanlıştır.    

 Aşüfteliğiñ śorma ben ‘āşıķ-ı şeydānıñ 

 Huşyār ola mümkün mi mest-i mey-i hicrānıñ 

Şakayık-ı Şeyhi C.1 S.749, Sicill-i Osmânî C.2 S.380, Ŝafāyi 158, Mecelle 
231, Güfti 41.  

1375137513751375----RESMİRESMİRESMİRESMİ :  :  :  : Açıkbaş Şeyh  Seyyid Mahmud Nakşibendi bin Seyyid ahi 
Mahmud bin Seyyid Ahmed bin Seyyid Mehmed bin Seyyid Mehmed baba Muhlis 
acizi, Diyarbakırlı, Aziz Mahmud Ermevii’nin biraderzādesidir.Şeyhi İle Güldeste 
silsileyi bu şekilde yürütmüşlerdir. Şeyh Seyyid Mahmud bin Seyyid ahi Mahmud 
bin Seyyid Mehmed bin Seyyid Mehmed baba Muhlis acizizi H.1010 M.1601 
tarihinde Diyarbakır’da doğdu. Vefatı 15 Rebiulahir 1077 M.1666 Bursa’da Daye 
Hatun Camisinde medfundur. “Gūş idüp fevtin didim tārīħini, Rahmetin kıla ziyade 
ol Mu‘īn” beyti vefatına tarhtir.    

 Bu ‘ālem-i fānīde ne mīrem ne emīrim 

 Üftāde-i vādī-i fenā merd-i ĥaķīrim 

 

 El-minnetu’llāh ki  olub cān ile bende 

 Meydān-ı muĥabbetde nažar-girde-i pīrim 
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 Bārī’ye şükür mālik-i gencīne-i rāzım 

 Yoķ sīm ü zerim gerçi bu dünyāda faķīrim 

 

 Ey şems-i sabā āh-ı seĥerden ĥaźer eyle 

 Luŧf eyle bize feyzin nazardan ĥaźer eyle 

 

Fevrī varayım dersen eğer ‘arş-ı ķabūle 

Resmī gibi sen dahi vatandan sefer eyle 

Şegayık-ı Şeyhi c.1 s.632, Tezkire-i Amed Yazma Nusha 42, Basma Nusha 
380, Güldeste 154, Osmanlı Müellifleri C.1 S.14     

1376137613761376----RESMİRESMİRESMİRESMİ :  :  :  : Muharrem Resmi Efendi, Manisalı, Manisa müftüsü, vefatı 
H.1085 M.1674    

 Mest-i ‘aşķım çarħ-ı cām lāle-gūnumdur benim 

 Ne ķabāb anda ĥabāb-ı ser-nigūnumdur benim 

Şakayık-ı Şeyhi C.1 S.739, Ŝafāyi 159 

1377137713771377----RESMİRESMİRESMİRESMİ :  :  :  : Şeyh İsmail Resmi Efendi, Rumelili, Halveti Şeyhlerinden, 
vefatı H.1109 M.1697     

Felekde dūd-ı āhum ol meh-i mümtāza dā‘irdür 

Zemīnde cūy-ı eşkim pāy-ı serv-i nāza dā‘irdür 

 

İder rind-i mey āşāmı Ĥıżır-meşreb Mesīĥā-dem 

Şu sāġar kim o la‘l-i mu‘cize-perdāza dā‘irdür 

Şakayık-ı Şeyhi C.2 S.319, Sicill-i Osmânî C2 S.380, Salim 292, Ŝafāyi 191, 
Beliğ 26 
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1378137813781378----RESMİRESMİRESMİRESMİ :  :  :  : Resmi Ahmed Efendi, Giridli, kethüda sadrazamı ve Berlin 
sefiri, H.1133 M.1720 tarihinde Girid’de doğdu. Vefatı 2 Şevval 1197 M.1782 
Üsküdar’da medfundur. Kâmûsu’l-A‘lâm’ın vefatı tarihini 1203 yazması yanlıştır.    

Śabā giysūlarından gülşene ‘anber getürmüşdür 

Lebiñden reķb-i şāmı puste vü şekker getürmüşdür 

 

Melāĥat mülkünüñ sulŧānısıñ aşūb-ı ‘ālemsiñ 

Seni cānā felek ķuyruklı bir aħter getürmüşdür 

Silahtarzāde 32, Ramiz 114, Sicill-i Osmânî C.2 S.180, Kâmûsu’l-A‘lâm C.1 
S.798, Şefkat 66, Mecelle 231. 

1379137913791379----RESMİRESMİRESMİRESMİ :  :  :  : Çoķadarzāde Hattat Resmi Efendi, Kadı Kız Mustafa Efendi 
Baş Çuķadar Kadı Mehmed Efendi’nin oğludur. Kadı, vefatı H.1198 M.1783, 
Şam’da medfundur. “Şam’da azm-i behişt itdikde tarihin didim, eyledi ŧoķsan sekiz 
de cennet-i firsevsi cā” beyti vefatına tarihdir.    

Mal-i beste-i zülfüñ ħaŧā değil de nedir 

Bu ķīl u ķāle vesīle śabā değil de nedir 

 

Gel itme Resmīye evc-i cefādan aġāze 

Yoluñda ey şeh-nāzım fedā değil de nedir 

Silahtarzāde 31, Şefkat 65, Tuhfe-i Hattatin 87, Mecelle 231, Ramiz 115, 
Sicill-i Osmânî C.2 S.380 

1380138013801380----RESMİRESMİRESMİRESMİ :  :  :  : Bezzaz Resmi Efendi, Bursalı, Ahmed Paşa muasırı, Bursa’da 
medfundur. 

Devrān yaķañı eylemeden žulm eliyle çāk 

Seyf-i sitemle dehr seni itmeden helāk 

 

Ħāk olmadan bu cism ü yele varmadan bu ħāk 

Jengār-ı ġamdan it dil ü cān gözgüsini pāk 
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Nitekim saña ‘ādetdir niyāz ehline nāz itmek 

Baña hoddur bir nāza biñ dürlü niyāz itmek 

 

Sücūd itdikce miĥrāba seni yād itdiğim budur 

Ĥużūr-ı ķalb olmazsa derest olmaz nemāz itmek 

 

Bir şeb dīdem ey şuħ ne var sīneñi açsañ 

Didi yaramazdır gice āyīneye baķmak 

Osmanlı Müellifleri C.1 S.14, Latıfi 164, Sehî 102, Sicill-i Osmânî C.2 S.380, 
Kafzāde 52 

1381138113811381----RESMİRESMİRESMİRESMİ :  :  :  : Ali Resmi Efendi, Geredeli, şuara tezkirelerinde ve vefeyata 
dair eserlerde haltercimine dair kayıt ve malumat yoķtur. 

Divanı, Haşim Paşa Kitaplarından, Selim Ağa Kitabesinde numara 85/1 

1382138213821382----RESMİRESMİRESMİRESMİ :  :  :  : Mehmed Resmi Efendi, Abdurrahman Efendi’nin oğludur, 
Sofyali    

Bir dil ki baĥr-ı ‘aşķa ola bir dem āşinā 

Emvāc-ı ġuśśadur aña hem-dem hem āşinā 

 

Ol çeşm-i pür-fiten ki füsūn-sāz-ı ‘işvedir 

 Her bir girişme mu‘cize-perdāz-ı ‘ışvedir 

 

Şeyħ-i şehirden etmesün ümmīd-i feyž dil 

Himmet iderse pīr-i muġān behre-mend olur 

Beliğ 26 
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1383138313831383----RESİM, RASİMRESİM, RASİMRESİM, RASİMRESİM, RASİM :  :  :  : Hacı Mustafa Resim Efendi, Mustafa Efendi’nin 
oğludur. Bursalı, Kuyumcu başı, vefat H.1130 M.1717, Bursa’da Kurdoğlu 
ķabristanında medfundur. Baldırzāde Beliğ’in “Ķazıldi nam-ı Rasim seng-i ķabre 
nagehani vāh” mısraı vefat tarihidir.Salim ve Ŝafāyi’nin vefatı tarihini 1120 
göstermeleri yanlıştır. Şiirlerinde iki mahlas kullanmıştır.    

Sūziş-i ma‘şūķ olur elbette ‘āşıķdan füzūn 

Şem‘-i mahv-ı cism ider pervāne bir perden geçer 

 

Māni‘ olmaz seyr-i erbāb-ı sülūke ža‘f-ı ten 

Her ne deñlü rişte bārīk olsa gevherden geçer 

 

Zebān-ı ‘aśrı tamām añladıķ hemān biz de 

Ħulūśuna göre ħalķıñ śadāķat eyleyelim 

 

Ne iddi‘ā-yı vefā ne bār-ı minneti var 

‘Adāvet eyleyene biz muĥabbet eyleyelim 

 

Ne fikr-i pūse ne endīşe-i viśāliledir 

Muĥabbetüm saña cānā ħulūś-ı bāl iledir 

 

Göñül geçmez ruħ-ı dilberden olmaġla ħaŧŧ-ı āverde 

Žiyā-yı mihr-i ‘ālem-tāba olmaz ebrile perde 

 

Ne sāmān-ı taĥammül var ne śabrı bī-vefā ķaldı 

İşüm ey  çāre-sāz-ı ‘ācizān āħir saña ķaldı 
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Eyledim būd u nebūdi Rāsimā vāķf-ı fenā 

Mülk-i hestīde benim nām u nişānım ķalmadı  

Şakayık-ı Şeyhi C.2 S.550, Sicill-i Osmânî C.2 S.381, Gülzār-ı Ārifān 367, 
Beliğ 26, Ŝafāyi 192, Salim 291, Güldeste-i  470 

1384138413841384----RESRESRESRESĪĪĪĪMMMM :  :  :  : Enderunlu Resīm Efendi, Sulŧān Mustafa-ı sānī devri 
şairlerinden.    

Resīm-ü şi‘r dinilmez kelām-ı mevzūna 

Suħan Sezāyi pesend oldıġı māl iledir 

 

Ġayriñ geçirenler yaķadan zāde-i ŧab‘ıñ 

Beñzer ki tebnī ide māder-i beĥžāyı 

Tayyarzāde Ata Tarihi C.4 S.208 

1385138513851385----RESRESRESRESĪĪĪĪMMMM :  :  :  : Hüseyin Resīm Efendi, Kilisli, Halep Kadısı, Kilisi Hüseyin 
Efendi demekle meşhurdur.    

Surur-i gülzār-ı ārām şimşād ŧarf-ı cū mıdır 

Şem‘-i bālā-yı tecellī ķāmet-i dilcū mıdır 

 

Yeter mülāzemet bezm-i kesret eyleyelim 

Biraz da kūşe-i vaĥdetde rāĥat eyleyelim 

Şefkat 67, Silahtarzāde 33.   

1386138613861386----RESRESRESRESĪĪĪĪMAMAMAMA :  :  :  : Ahmed Resīma Efendi, Üsküdarlı, Yenişehir Fener Mevlevi 
Hanesi Şeyhi, vefatı H.1218 M.1803, Üsküdar’da İnadiye’de Selim Baba ķurbunda 
medfundur. Vefatı tarihini Esrar Dede 1214 ve Kâmûsu’l-A‘lâm 1210 
göstermişlerdir.    

Hele ehl-i taaśśub bādeniñ keremetin bilmez 

Ħumār-ālūde-i subĥ olmayan keyfiyyetin bilmez 
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Yaķār pervāne kendin tā olunca nāil-i vuślat 

Ne ĥāletdir ki bī-çāre yine mahviyyetin bilmez 

 

Resīma ŧīnet-i merdum hemīşe müste‘iddir bil 

Küşāde bāb-ı himmet hep velī ehliyetin bilmez 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2279, Osmanlı Müellifleri C.2 S.193, Esrar Dede 132, 
Sicill-i Osmânî C.2 S.381, Latıfi 133.  

1387138713871387----RRRRUUUUSUHİSUHİSUHİSUHİ :  :  :  : İsmail Rusuhi Efendi, Ahmed Efendi’nin oğludur.Ankaralı, 
Galata Mevlevihanesi Şeyhi, Şarih-i Mesnevi, Vefatı H.1041, M.1631, Galata 
Mevlevihanesinde medfundur.    

Gel Rusūħīniñ söziñ diñle sema‘a ‘āşıķ ol 

Key tekūn-ı biñ ehlü’l ’āşķ min ehli’l şeref 

 

Bāġbān-ı ruħ perver yaġni Mevlānā-yı Rūm 

Nev-bahār itdi yine bāġ dem ü devrānını 

 

Tazelendi źevk u şevķi köhne bāġ-ı ‘ālemiñ 

Reşk-i firdevs eyleyüb pīrāmen-i bostanını 

Osmanlı Müellifleri C.1 S.24, Esrar Dede 125, Sefine-i Mevleviye C.2 S.27, 
Semahane-i Edeb 80, Mecelle 231, Vefeyatı Ayvansaray 100 

1388138813881388----RUSUHİRUSUHİRUSUHİRUSUHİ :  :  :  : Süleyman Rusuhi Efendi, Sofyalı, Şeyh Ķānūni Sulŧān 
Süleyman devri şuarasından.    

Bāġ-ı cihān içre dikelden ķāmet-i bālāñı ben 

Nūrdan bir serv olur her ķande śālsam sāye ben 
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Mihr-i hüsnüñ dezdidir ammā ŧutulmāmaġçün 

Ayda bir śūret değişūr māh ey vechi ĥasen 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2278, Sicill-i Osmânî C.2 S.381, Âşık Çelebi 319, 
Hasan Çelebi 138. 

1389138913891389----RUSUHİRUSUHİRUSUHİRUSUHİ :  :  :  : Rusuhi Hamidi, Ķānūni Sulŧān Süleyman devri 
şairlerindendir.     

Ķuş uçmasun hevāda ol hümā pervāzıñ üstünden 

Çık ey āh-ı ciğer-suzım döne döne kebāb eyle 

 

Bilüb miķdarını germ olmasun şems-i cihān efsūz 

Cemāliñ pertevin göster aña refi‘-i ĥicāb eyle 

Ahdî  173. 

1390139013901390----REŞREŞREŞREŞĀDĀDĀDĀD :  :  :  : Ahmed Faik Reşād Bey, Alay Emini, İzmirli, Tahir 
Efendi’nin oğludur. Valisi İhya Efendi’nin kızı olmakla İhya Efendi Hafidi demekle 
maruftur. Zilhicce 1267 M.1850 tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı 26 Haziran 1332 
M.1914 Erne Köyünde Sahra-i Cedit ķabristanlığında medfundur.Müteğarrim ve 
Gayi gazetesi müdürü    

Yanımda şimdi benim āh yārım olsaydı 

Enīs-i cānım o şūħum nigārım olsaydı 

 

Bu yerde bāġ bana olmasaydı da mesken 

Vaŧandaki ķara toprak mezārım olsaydı 

 

Beni ķaderdir iden sevk yoķsa gelmez idim 

Şu dār-ı pür-mihene iħtiyārım olsaydı 
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‘Aceb ider mi beni yād sevdiğim der mi 

Reşād-ı dilşūde vü dilfikārım olsaydı 

 

Azāb-ı ġurbeti his eylemez idim bu ķadar 

Yanımda şimdi benim āh yārim olsaydı 

Son Asır Türk Şairleri 1331, Osmanlı Müellifleri C.2 S.216. 

1391139113911391----REŞADİ VEYA REŞADİ VEYA REŞADİ VEYA REŞADİ VEYA MAHMUDMAHMUDMAHMUDMAHMUD :  :  :  : Kafzāde Mahmud Çelebi, Şemseddin 
Ahmed Efendi’nin oğlu ve Kafzāde Faizi’nin amcasıdır. Vefatı H.962 M.1554 
Kāmī’nin “Ola Saray-ı Firdevs cāy u makām-ı Mahmud” mısraı vefatına tarihtir. 
Vefatı tarihini Sicill’in 960 göstermesi yanlıştır.    

Sañma oldıķca tehī itdi śadāllar ižhār 

Ĥasret-i  bāde ile ħamlar ider nāle vü zār 

 

Ben oldıġımçün evc-i muĥabbette şāhbāz 

Aġyār Rūsya başıma o üşdī-zāġ-veş 

Kafzāde 52, Sicill-i Osmânî C.2,3 S.381,163, Mecelle 231.  

1392139213921392----REŞADİREŞADİREŞADİREŞADİ :  :  :  : Mehmed Reşadi Efendi, vefatı H.1116 M.1704.    

Gel ħabīr ol ey mücāhid fī sebīl 

Mürşid ile irişülür Mevlāya 

 

Bulmamıştır Haķķı kimse bī-delīl 

Rehber ile bil varılur Mevlāya 

Osmanlı Müellifleri C.1 S.75. 

1393139313931393----REŞKİREŞKİREŞKİREŞKİ :  :  :  : Enderunlu Mevlevi Ali Dede, İstanbullu, Kaplan Mustafa Paşa 
mühürdarı, vefatı H.1108 M.1696 Şeyhi vefatını 1100 göstermiştir ki yanlıştır.    
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Hevā-yı ‘aşķla olmaķda dīdem geh tehī geh pür 

Belī taĥrīķ-i bād ile olurın geh tehī geh pür 

 

Deheniñ nusħa-i ruyiñda çü nun-ı tenvīn 

Sözde peyda vü kitābetde nihāndır cānā 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.2 S.322, Sicill-i Osmânî C.2 S.387, Salim 305, Mecelle 
231, Esrar Dede 129, Beliğ 29. 

1394139413941394----REŞKİREŞKİREŞKİREŞKİ :  :  :  : Halil Reşki Efendi, İstanbullu, vefatı H.1131 M.1718.    

Žuhūr-ı ħaŧŧ-ı ruħuñ mātem oldı ‘uşşāķa 

Bu ķāra günler içün hep siyāh-pūş olalım 

 

Ko Reşki nāle vü feryād nā behengamı 

Hezār-veş dem-i nevrūzda çeşm ü kūş olalım 

Şakayık-ı Şeyhi C3 S.304, Sicill-i Osmânî C.2 S.387. 

1395139513951395----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Mehmed Rüşdi Efendi, Edirneli, İmam Rüşdi ve Ammeci 
Çelebi veya Amca Çelebi denmekle meşhurdur. Edirne’de Kazasker Camii Hatıbii, 
vefatı H.1105 M.1693 Edirne’de medfundur.Mecma-i Şuara’nın vefatı tarihini 1115 
göstermesi doğru değildir. Tezkereler isminin Mehmed olduğunu yazıyorlarsa da 
Mecma-i Şuara ‘Kendi lihyesine söylediği’ divanında yazılı “Dedi hātīf hattnın 
tarihini, Ahmed Ağa hattın mübarek ede hak” tarihi ile isminin Ahmed olduğu 
sabittir diyor.    

Şīşe-i ‘arş-ı berine vaż‘ ider kerrūbyān 

Sünbül-i bāġ-ı iremdir dūd-ı āh-ı ‘āşıķān 

 

Ħaŧŧ geldi ruħ-ı yāre idüb ĥüsnünü tecdīd 

‘Āşķ ehline ol virdi yine devlet-i cāvīd 
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Nāy-ı ķalemiñ ŧutdu cihān bezmini Rüşdī 

Şimdengerü çalsun başına çenğini nāhīd 

Mecma-ı Şuara37, Şakayık-ı Şeyhi C.2 S.178, Sicill-i Osmânî C.2 S.388, 
Ŝafāyi 163, Salim 297, Beliğ 70, 

1396139613961396----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Bekir Ağazāde Mehmed Çelebi, Bekir Ağa’nın oğludur, 
İstanbullu, Divane Rüşdi denmekle meşhurdur. Vefatı H.1105 M.1693.    

Görmedik rūy-ı lüŧf āyīne-i ’ālemde  

Bilmem ey çeşm-i temennā niye ĥayrānsıñ sen 

 

Görüp işāretiñ o mūmiyānıñ aġyāre 

‘Aceb fütādelere bir ħayāl gelmedi mi 

 

Ķalb-i insān ey peri āyīnedir śandırma gel 

Seng-i cevr ile ŧoķunma inkisārımdan śaķın 

 

Sevk-i ‘arżuĥāli yāre göñül men‘ iderse de 

Sen vaķt-ı cū-yı fırśat olunca zamān geçer 

Divanı, Reşid Efendi Kütüphanesi’nde, Millet Kütüphanesi’nde numara 756 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde    “  692 

Şakayık-ı Şeyhi C.2 S.183, Ŝafāyi 162, Salim 304, Mecelle 231, Beliğ 29. 

1397139713971397----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Enderunlu Sahaf Ebürreşid Ahmed Rüşdi Efendi, Mostarlı, 
H.1047 M.1637 tarihinde Mostar’da doğdu. Vefatı 14 Zilkade 1111 M.1699, 
Mevlevihane kapısı haricinde merkez efendi güzergahında medfun oğlu Kadı Hasan 
Raşid Efendi’nin yanında medfundur. Abdülbaki Arif Efendi’nin “Meded kim bin 
yüz on birde cihāndan geçdi Rüşdī āh” mısraı vefatına tarihdir.    

Sen o ħurşīd-i felek-mesned-i izzetsin kim 

Eylediñ nūr-ı cemāliñle cihānı tezyīn 
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Sensiñ ol mālye-i fıŧrat ki seniñ źātıñ ile 

Faħr ider Ādem ü Ĥavvā’da olan mā’ ile ŧīn 

 

Berg-i semenden olsa eğer pīrehen saña 

Bār-girāndır ey gül-i nāzik-beden saña 

 

Mālik-i ĥüsn ü behā Yūsuf-ı gül-çehreleriñ 

Ruħuna ħaŧŧ gelicek ipliġi pāzāra çıķar 

 

İrer bir sāĥil-i maķśūda āħir fülk-i dil ķalmaz 

Olur bir gün müsā‘id rūzgār ammā zamān ister 

Divanı, Fazıl Ahmed Paşa Kısmında, Köprülü Kütüphanesi’nde numara 
275/2 

“ Lala İsmail Efendi Kısmında, Murad Molla Kütüphanesi’nde “ 
445/1 

Şakayık-ı Şeyhi C.2 S.319, Sicill-i Osmânî C.2 S.382, Salim 298, Beliğ 127, 
Osmanlı Müellifleri C.2 S.185, Mecelle 231,440, Ŝafāyi 164, Asım 9, Vefeyat-ı 
Ayvansarayi 163, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 505. 

1398139813981398----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Mustafa Rüşdi Efendi, İzmirli, İzmir müftüsü, vefatı 
Rebilülahir 1135 M.1722     

İtmeyeñ rāz-ı diliñ ī‘lām mānend-i śadef 

Birdir şehvārī eyler rām mānend-i śadef 

 

Dāye-i nīsān luŧf-ı yārdan maĥrūm olur 

Her ki dilçāk olmaya mādām mānend-i śadef 
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Öykünse şem‘-i rū-yı nigāra ‘aceb olmaz 

Kim ortaya düşmüşte ĥayā vü edeb olmaz 

Şakayık-ı Şeyhi C.3 S.404, Sicill-i Osmânî C.2 S.382, Ramiz 116. 

1399139913991399----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Mehmed Rüşdi Paşa, Erzurumlu, Sofya valisi, H.1164 M.1750 
Erzurum’da doğdu. Vefatı H.1236 M.1820 Sofya’da medfundur.    

Iŧŧırād üzre değil ise de çerħıñ güźerī 

Yine bir ĥāl ile tekdīr ider ehl-i hüneri 

 

Ehl-i dāniş sitem-i dehr ile pā-māl olmaz 

Görse Mecnūn bile Ħāk üzre bıraķmaz güheri 

 

Cenāb-ı Haķķ’a giden tīr-i du‘ā-yı iħlāś 

Getürür bezm-i ilāhīden icābet ħaberī 

 

Bī-‘avżdur kerem-i ĥażret-i Bāri Rüşdī 

Şād olur mūra eğer olsa ‘ınāyet nažarı 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2279, Osmanlı Müellifleri C.2 S.197, Fatin 134 

1400140014001400----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Hacı Veliyüddin Rüşdi Efendi, Ayaşlı Hacı Ahmed Efendi’nin 
oğludur. Ayaş’da doğdu. Şeyhzāde nakibü’l eşraf Mehmed Es‘ad Efendi’nin katibi. 
Vefatı H.1258 M.1842 “Meķan  tutdı Veliyyüddin Efendi kurb-ı Sübĥānda” mısraı 
vefatına tarihtir.    

Gitti ĥasretle ķoyub yalñız ol māh beni 

Bu güne śaķlār imiş Ĥażret-i Allāh beni 

 

Saña vuślat mute‘assır baña sabr itme muĥāl 
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Añārım aġlayārak gāh seni gāh beni 

 

Müteferrik olub eczā-yı vücūdum sensiz 

‘Ār ider itmeğe sāyem daħi hemrāh beni 

 

Ķorķum oldur şerer-i āteş ile döne döne 

Çıķārır göklere bu āh-ı seĥergāh beni 

 

Rüşdiyā mātem ile ħüzn-i mücessem oldum 

Göricek fark idemez aynını āgāh beni 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2279, Arif Sakit 28, Sicill-i Osmânî C.2 S.384, Fatin 
135. 

1401140114011401----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Halil Rüşdi Efendi, Selanikli, vefatı H.1264 M.1847.    

Pīrāmen-i şem‘-i ruħuña ben ŧolāşurdum 

Yanmaķlıġa āteşgedeñizde yāraşurdum 

 

Gül ruyıña bülbül gibi efġānlara düşdüm 

Gülzār viśaliñde seng-i aķlı şaşurdum 

 

Ben mest-i mey-gede-i ehl-i ħarābım 

Āb-ı ŧurrı şīşe-i surħumda ŧaşurdım 

 

Rüşdī ne belādır ‘acabā ‘aşķ eŝeri var  

Bulsam idi bir ĥākim-i ĥāźık yanaşurdum 
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Sicill-i Osmânî C.2 S.384, Fatin 136. 

1402140214021402----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Süleyman Rüşdi Efendi, Yemezzāde , Şeyh Nazilli civarında 
Karacasu Köyünde doğdu, vefatı H.1272 M.1855 memleketinde medfundur.    

Da‘vetim var zāhidā meydān-ı ‘aşķa gelmeli 

Cild-i ġafletden çıķub ‘uryān-ı ‘aşķa gelmeli 

 

Cān ü dilden gūş idüp irfān-ı ‘aşķa gelmeli 

Gelmeli şāhım deyu sutlān-ı ‘aşķa gelmeli 

Son Asır Türk Şairleri 1536. 

1403140314031403----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Kıbrısīzāde İsmail Rüşdi Efendi, Tersane Emini, Kıbrıslı Ali 
Ağa’nın oğludur.Hattat,  H.1225 M.1855 tarihinde doğdu. Vefatı H.1275 M.1858.    

Sicill-i Osmânî C.1 S.381 

1404140414041404----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Şirvanīzāde Sadrazam Mehmed Rüşdi Paşa, Şirvanlı Şeyh 
İsmail Siraceddin Efendi’nin oğludur. H.1245 M.1829 tarihinde Amasya’da doğdu. 
Vefatı 11 Şaban 1291 M.1874 Taif’te medfundur.    

Birdir śafā-yı vaśl śafā bir değilse de 

Birdir cefā-yı hicr cefā bir değilse de 

 

Rüşdī suħan-şinas bilir tarz ü şivesin 

Birdir edā-yı şi‘r edā bir değilse de 

Sicill-i Omani C.2 S.385, Fatin 137. 

1405140514051405----RÜŞDRÜŞDRÜŞDRÜŞDİİİİ :  :  :  : Mühürdarzāde Hüseyin Hüsni Rüşdi Efendi, Mühürdarzāde 
Maliye Meclisi Reisi İsmail Hakkı Efendi’nin oğludur. İstanbullu, Meclis-i Vālā 
Mektubı Kalemi hulafasından, Muharrem 1235 M.1819 tarihinde İstanbul’da doğdu. 
Vefatı 8 Ramazan 1202 M.1884 Edirne Kapısı haricinde Lâlizāde Çeşmesi civarında 
medfundur.    

Görüneñ kendi źātıñdır bu sırrı söyler āyīne 

Bu yüzden seyr-i vech-i ĥüsn-i yāri gözler āyīne 
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Temāşā-yi ruħ-ı dildār içün divāre yaslanmış 

Anıñçün rūz u şeb ayrılmayub da bekler āyīne 

Sicill-i Osmânî C.1 S.384, C.2 S.87, Fatin 138. 

1406140614061406----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : İbrahim Rüşdi Bey, Nüvvabdan Mehmed Şevki Efendi’nin 
oğludur, İstanbullu, Şehir Emaneti Meclis B’aşķatibi, H.1265 M.1839 tarihinde 
İstanbul’da doğdu. Vefatı 8 Zilkayide 1339 M.1921 Kadı Köyünde Mahmud Baba 
Ķabristanlığında medfundur.     

Kimse faśl itmiş değildir göñül dāvāsını 

Pīr olup çekmekteyim hālā civān sevdāsını 

 

Fıŧratımda var bir ‘ulviyyet ki etmem rabŧ-ı ķalb 

Görmeyince dilberiñ ‘ālemde müstesnāsını 

 

Gaşy ider nāz ü ħırāman işvesi ol dilkeşiñ 

Bin cihān-ı źevķa virmem vuślat-i ħülyāsını 

 

Ŧutmadı bir gūh ü śaĥrada mekān  āhū-yi nāz 

Girdi cevlangāh edindi göñlümüñ śaĥrāsını 

 

Yüz sürüp ‘arż eyle rāz-ı ‘aşķını olsun ħabīr 

Rüşdī redd etmez o āfet āşk-ı şeydāsını 

Son Asır Türk Şairleri 1538.   

1407140714071407----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Hasan Rüşdi Bey, Müderris İsmail Hakkı Efendi’nin olgudur. 
Muallim, H.1285 M.1868 tarihinde Ermenek’te doğdu, vefatı 19 Ķānūni sānī 1353 
M.1936.    
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Sana dil verdim ise yıķ da ħarāb et mi dedim 

Nār-ı hicre yüreğim yaķ da kebāb et mi dedim 

 

Geź de źevk eyle afifāne demişsem saña ben 

Rüķebā bezmine git nūş-i şerāb et mi dedim 

 

Miĥnet-i ‘aşķa olan śabrımı bildirdim ise 

Dū-zeħ-i firķate yaķ böyle ġadāb et mi dedim 

 

Dil-i pür cürmümi ķıldımsa muŧī‘-i ĥükmüñ 

Rūz ü şeb durma baña cevr ü ‘itāb et mi dedim 

 

Bende-i ‘aşķ-i sitem-perveriñ oldımsa beni 

Ayak altında bıraķ ez de türāb et mi dedim 

 

Saña Rüşdī elem-i firķate śabreyle dedim 

Yār-ı şekvā yoluna gir de şitāb et mi dedim 

Son Asır Türk Şairleri 1541. 

1408140814081408----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Ahmed Rüşdi Efendi, Rehalı, kethuda kalemi hulefasından 
Sulŧān Abdülhamit ol şairlerinden.    

 Ramiz 117, Sicill-i Osmânî C.2 S.382.  

1409140914091409----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Enderunlu, Çantacı Raşid Bey, Sulŧān Tebdil Hamid ol devri 
şairlerinden.    

Āh eylediğim ser u ħırāmānıñ içindir 

Ķan aġladıġım nergis mestānıñ içindir 
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Serkeşine lekim kākül meşkiniñ ucundan 

Divāneliġim zülf-i perīşānıñ içindir 

Tayyarzāde Ata Tarihi C.4 S.217.  

1410141014101410----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Lemazāde Rüşdi Ali Efendi, Lemazāde Abdülhayyim 
Efendi’nin oğludur. Kara Karyeli, Kadı, Şāh Şeyhi’nin biraderi, Sicill’in 
Alanyalızāde demesi yanlıştır.    

Baķ nažeñ-i yāre gonca-i dehan söylerim saña 

Şīrīn-i zibān ü pāk-ı seħan söylerim saña 

 

Rüşdī nažīre cū-yı olalım Ramiz zamān 

Eltenŧiñ idüb diye ben söylerim saña 

Silahtarzāde 28, Sicill-i Osmânî C.2,4 S.382, 1003, Şefkat 59, Ramiz 116.  

    1411141114111411----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Mehmed Rüşti Efendi, Tekke’de Barla Gadalı, Kadı, H.1206 
M.1791 tarihinde doğdu.    

Bāġ-ı ĥüsnüñ seyr içün gelmiş değil dīdāre ħāl 

Pāsbān olmuş meğer ruħsār yāre ķare ħāl 

 

Yek cihet olmuş dil-i ‘uşşākı nālān itmede 

 Ġamze-i hunrīz-i dilber ķatil medāre ħāl 

 

Ħāle ĥālim ‘arz  idüb bī-dem o ħāliñ ħālini 

Orda yanmış ben gibi bī-‘aşķ bī-çāre ĥāl 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2279, Sicill-i Osmânî C.2 S.385, Fatin 136. 
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1412141214121412----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Süleymen Rüşdi Efendi, ‘Uşşāki Şeyhlerinden, Şuara 
Tezkirelerinde hayatına dair bir malumat yoktur.1233’te hayatta idi ki 
divanından anlaşılmaktadır.    

Divanı, Önce Rüştiye Kütüphanesi, numara 2802 

Divanından alındı. 

1413141314131413----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : Çelebizāde İbrahim Raşid Efendi, Çelebizāde Mehmed 
Efendi’nin oğludur, Erzurumlu.    

Arif Hikmet 29. 

    1414141414141414----RÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİRÜŞDİ :  :  :  : İbrahim Rüşdi Efendi, Şeyhülislam Mustafa Sabri Efendi’nin 
oğludur. H.1315 M.1897 tarihinde İstanbul’da doğdu.    

Aķşam olmuşdı ķararmışdı śūlar herīrde 

Bir ġarībāne leķā vardı bütün meşcerede 

 

Ġummalı rākid śūya çökmüşdü berāyeśiz gölge 

Sāķī fersūde aġaçlardan uzanmışdı göge 

Son Asır Türk Şairleri 2168. 

1415141514151415----REREREREŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Seyyid Raşid Efendi, Kastamonulu, sahaf, sahaf Resul 
Efendi’nin biraderizādesi,vefatı ramazan 1092 M.1681,Edirne Kapısı haricinde 
otakçılarda Mahmud Bey sencedi karyesinde medfundur.    

Beğendim çeşm u ebrūsı güzel bir sīm-ber gördüm 

Ruħ-ı āyīnesinde gör ki ol māhıñ lāler gördüm 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.1, S.551, Sicill-i Osmânî C.2 S.287, Beliğ 30 

    1416141614161416----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Hoca Said el Debinzāde Mehmed Raşid Efendi bin Şeyhi el 
Esemi ebu Saidzāde feyzin ulum Efendi bin Şeyhi el İslam ebu Said efendi bin esed 
efendi bin havace Musalleddin efendi bin hemancān, İstanbullu, müderris, H.1065, 
M.1654 tarihinde İstanbul’da doğdu,vefatı Muharrem 1099, M.1687, Eyüp’de Cami 
Fatır musalleddin Efendizādenisinde medfundur.Mecellede vefatı tarihinin 1133 
gösterilmesi yanlıştır.    
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Sīnemi mecrūĥ ķıldı ĥayf zaħm-ı ħançeriñ 

Ey ŧabīb-i cān ü dil olsam devāña mažharıñ 

 

Göñlüme fikr-i ruħ-ı dil-dār düşdi gūyiyā 

Ābda oldı nümāyān ‘aksi mihr-i enverüñ 

 

Bī-bedeldir ceźā ol sīne u ruħsār yār 

Nāmı var mihr ü māhıñ āyīne-i İskenderiñ 

 

Söz dil-i ‘aşķar olmaz mı  

Ahım niŝār olmaz mı  

 

Yine bir sebz-i ħaŧŧ-ı herāsıyla 

Eskimez cū-yi bār olmaz mı 

 Şakâyık-ı Şeyhi  C.2, S.1, Sicill-i Osmânî C.2, S.307, C.4, S.33,Beliğ 29, 
Salim 294, Mecele 232. 

    1417141714171417----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Hasan Raşid Çelebi,, İstanbullu,yeniçeri kalemi keydarı, vefatı 
Rebiulevvel 1133 M.1720, Edirne Kapısı haricinde medfundur.Salim tezkiresinde 
Rüşdü    mahlasıyla yazması yanlıştır.    

Gelmez zebān ħevāheşme nām vuślatıñ 

Biñ ‘ömr-i cāvidāne diğer źevk-i ĥasretiñ 

 

Bād-ı śabāya meŝde kenān el śālır çınār 

Reftāre gelse bāġ eğer serū ķāmetiñ 
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Atdık kemān āhıyla tīr-i ricāmızı 

Bulduk felekde menzili eğdik hevāmızı 

 

Orduyu ayaġa cer‘a gibi reşk idüb felek 

Çün gördü bezm-i dilde ki cām śefāmızı 

 

Tā görmeyince dīde Raşidā serşekimizi 

Bilmez derun dilde olan macerāmızı 

 Şakâyık-ı Şeyhi  C.3,S.405, Sicill-i Osmânî C.2, S.388, Ŝafāyi 206, Ramiz 
118, Salim 298.    

        1418141814181418----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Mehmed Raşid Efendi,Üsküdarlı, taritmiyeci, Üsküdarlı Şair 
Seri İbrahim Efendi akrabasından. Vefatı H.1142 M.1729.    

 ‘Aźārıñla cebīniñ afitāb u māhitābımdır 

Meżbir kākül şebkunuñ ey mihr ü seĥābımdır 

 

Ben ol rundem ki baġrımdır kiyābım bezm-i müjġañda 

Şarābım ħūn eşkim nāle-i cānım riyābımdır 

 

Göñül herdem ħāyal-i zülf-i cānān eyleyüb neyler 

Temāşā-yı sevād kafiristān eyleyüb neyler 

 

Görüb fun śefāyı şīve bāk eylemiş ezber 

O ŧıfl-ı nūresim ‘azm-i destān eyleyüb neyler 

Sicill-i Osmânî C.2 S.388, Ŝafāyi 207, Salim 295, Ramiz 119. 
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1419141914191419----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Hasan Raşid Efendi, Sahaf Şair İsmet Rüşdi Efendi’nin 
oğludur. İstanbullu, kadı,vefatı H.1156 M.1743 mevlevihane kıyısı haricinde Merkez 
Efendi tekkesi güzergahında pederi ķabri yanında medfundur. Mevlevi Şeyhi Musa 
Ŝafā Efendi’nin “Nail Cennet maat ulum Rüşdizāde” mısraı vefatı tarihidir. Ramiz’in 
vefatı tarihini 1152 göstermesi yanlıştır.    

Sicill-i Osmânî C.2, S.388, Ramiz 118, Mecelle 231,Vefeyatı Eyvansaray 
171.  

1420142014201420----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Mustafa Raşid Efendi,Süleymani Müderrisi Ömer Efendi’nin 
oğludur. Müderris, vefatı H.1173 M.1759, Edirne Kapısı haricinde medfundur.    

Sicill-i Osmânî C.2, S.388 ve C.3, S591, Ramiz 120. 

    1421142114211421----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Ebizāde İsmet Raşid Efendi, Ebizāde Feyzullah Efendi’nin 
oğludur. H.1157, M.1744 tarihinde doğdu. Vefatı H.1182 M.1958.    

Ramiz 120 

1422142214221422----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Çeşmizāde Mustafa Raşid Efendi bin Mehmed Sait Efendi bin 
Abdülkerim Efendi bin Mustafa Efendi bin Çeşmi Mehmed Efendi bin Süleyman 
Efendi, İstanbullu, vakımsevisi, hattat, vefatı Recep 1184 M.1770, Samih Efendi’nin 
“Raşid Çeşm-izāde ebedematı makam-ıemīn” mısraı vefatı tarihidir. Vefatı tarihini 
Kâmûsu’l-A‘lâm ile Fatin’in 1181 ve Osmanlı Müellifleri’nin 1236 göstermeleri 
yanlıştır.    

Śabreyle kimse eylemesun ed‘ā-yı ‘aşķ 

Bikāne-i taĥmil olur eşnāyı ‘aşķ 

 

Ahın Dilān ĥüsni çeker sū-yı ‘āşıķa 

Yā Rab nedir bu ceźbe-i āhına bā-yi ‘aşķ 

 

‘Ālemde neyle eğlenür erbāb-ı ibtilā 

Olmāsa ey Raşīd eğer ĥülyā-yı ‘aşķ 

 

Şāhāne ŧūr cihānıñ gedālarıñ gördüñ 

Gedāya ġıbŧa ider pādişālarıñ gördüñ 



 226 

Divanı, Emiri Efendi, Manzum Eserler Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 
168. 

Sicill-i Osmânî C.2, S.389 ve C.4, S.157, Osmanlı Tarihi ve murhamları 54, 
Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2280, Osmanlı Müellifleri C.3, S45, Ramiz 121, Tuhfe-i 
Hattatin 744, Arif Hikmet 29, Fatin 138, Silahtarzāde 35, Şefkat 72, Mecelle 169. 

    1423142314231423----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Mehmed Raşid Efendi bin Zetate Eğri Köylü Mehmed Sami 
Efendi bin Yusuf Efendi, İstanbullu, Haricān amir katibi, hattat, vefatı H.1227, 
M.1812     

 Taħmis-i gazel rūşenī 

‘Aşķ-ı pakıñ ola bir bende-i nāçārıñ eşi 

Çeşm terden dū ki çün şebnem gülzār yāşī 

 

Açılur subĥ-ı seādet gibi her yüzden īşī 

Çün ŧoġub ŧutdu cihānı yüzüni hüsnüñ güneşī 

 

Kim ola sevmeye bu ĥüsn  ile sermāh yeşi 

 

Fehm iden bu çeşm sār kūnī manende serāb 

Āb ü tāb itmez anıñ śīnā-yı tābıñ neşe-i yāb 

 

Semt-i ālūde dile sulŧān ‘aşķ itmez nuzūl 

Menzil olmaz şāh ‘ālīşān içün cā-yi ħarāb 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2280, Tuhfe-i Hattatin 441, Akif 72, İsmet 69. 

1424142414241424----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Raşid Efendi, Antepli, Bağdat valisi Ali Razi Paşa’nın 
mektubisi, vefatı H.1249, M.1833, Bağdat’ta medfundur.    

Baht idermiş işiñ çeşmimle śabāĥ aķşām śū 

ķorķarım kim eyleye devlāb idüb ilzām śū 



 227 

 

Cistecū itmekdedir bir sürū dilcū ķaddī kim 

Kaŝt ider her su çemende eylemez arām śū 

 Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2280, Sicill-i Osmânî C.2, S.391, Fatin 139, Keşfü’z-
Zunûn Zeyli 505. 

1111425425425425----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Tatar Meçenzāde Ahmed Raşid Efendi, Tatar Meçen Abdullah 
Efendi’nin oğludur. Takıp el eşraf, vefatı 26 Şaban 1255 M.1839, Eğri Köy haricinde 
medfundur.    

Çelme-i ‘aşķa taĥmil eylemek emr-i ‘asīr 

Tīr-i cūr dilerbādan iĥtirāz itmekde göç 

 

Ķıble-i ĥācāt dil-i miĥrāb ebrūsundadır 

Nū cihetle ‘āşıķa terk nemāz itmekde göç 

 

Derd-i ‘aşķa sabr u ŧāķat ħaylī meşkul ey Raşīd 

Gerçi terk-i nāzeniñ dilnevāz itmekde göç 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2280, Sicill-i Osmânî C.2, S392, Fatin 138. 

1426142614261426----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Mustafa Raşid Paşa, Sulŧān Beyazıd evkafı Ruzna Meççe 
Cemisi Mustafa Efendi’nin oğludur. Sadrazam, 16 Şevval 1216, M.1808 tarihinde 
İstanbulda doğdu. Vefatı 12 Cemaziyelevvel 1274 M.1857.    

Ħaste-i nātıķaya ruħ fezādır ħāmem 

Źāt-ı Īsā gibi i‘cāz nemādır ħāmem 

 

Rişĥe-i feyżine erbāb feśāĥet teşne 

Gūyiyā çeşm-i ilhām-ı Ħudādır ħāmem 
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Oldı icrā-yı saħn itmeğe ruzīn-i mīzāb 

Ka‘be-i meśnāya aśılsa sezādır ħāmem 

 

Serşā heminşe endişeye ķonsa yeri var 

Üc i‘lāyı meārifde hemādır ħāmem 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2282, Fatin 139. 

1427142714271427----REREREREŞİDŞİDŞİDŞİD :  :  :  : Ahmed Raşid Efendi, Akşehirli, müderris, Bayezid mektebi 
rüşdisi muallimi, H.1229, M.1813 tarihinde Afan Şehir’de doğdu, vefatı H.1280 
M.1863.    

Mübtelā oldım bugün bir dilber ra‘nāya ben 

Ķalmayub śīre mecālim olmuşum bīvāya ben 

 

Şīve ü reftārī ħoş çoķ dilbere meyl eyledim 

Düşmedim ‘ālemde böyle āfet-i yektāya ben 

 

Baĥr-i ‘ummān muhabbet içre ġavāś olmuşum 

Dalmamış idim Raşidā böyle bir deryāya ben 

Sicill-i Osmânî C.2, S. 395, Fatin 146. 

1428142814281428----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Ahmed Raşid Efendi, müderris Nevşehirli Köçek Sinan 
Efendi’nin oğludur. Nevşehirli, Evkafın Müftüsü, vefatı H.1282, M.1865.    

 Ŧarīk-i Naķşibendī ehliniñ  feyżī ħüdādındır 

Olārıñ  nisbetī cümle resūl müctebādandır 

  

Ebū Bekr ü ‘Ali’dir bu ŧarīķiñ şāh u serdārı 

 Şuyūħ ħevācekānı hep kıyār olyādındır 
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Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2280, Osmanlı Müellifleri C.1, S.317, Fatin 144.   

    1429142914291429----REŞİDREŞİDREŞİDREŞİD :  :  :  : Zeynelābidin Reşid Bey bin Mehmed Veysi Paşa bin Kıbrıs 
Müsellimi Kafkasyalı Elhac Darbaz  Mesrur Ağa, İstanbullu, Halep vilayeti 
mektubusi, H.1262 M.1945 tarihinde  İstanbul’da doğdu, vefatı 2 Cemaziyelahir 
1329 M.1911, Edirne mevlevihanesinde Şeyhü’l İslam Musa Kazım Efendi civarında 
medfundur.    

Levĥasın asmak dürüst olmaz maķām-ı raġbete 

İ‘vicāc-ı heyetiñ mānī de taśvīr eylese 

 

‘Āşr-i ma‘şārı yine gelmez ĥuśūle fısķınıñ 

Tā ķıyāmet kātib-i i‘māl taĥrīr eylese 

Son Asır Türk Şairleri 1444, Osmanlı Müellifleri C.2, S.332.     

1430143014301430----REŞİDREŞİDREŞİDREŞİD :  :  :  : Müftiazāde Raşid Efendi, Muş müftisinin oğludur. Vefatı 
H.1348, M.1929 tarhidir.    

Feyż-i ‘aşkımla ruħuñ gülgūn-ter oldu lāleden 

Revnaķı artār gülistānıñ tabi‘-i jāleden 

 

Zīr-i kākülden gören nūr-ı cebīnin zann eder 

Māh ŧoġmuşdur yine āġūş-i nāz-ı hāleden 

 

Olmasaydı merhem-i cānım ümīd-i viśaletiñ 

İñledirdim ķubbe-i eflākı aks-i nāleden 

 

‘Aşķıdır sermāye-i īmān ü irifānım Raşīd 

Ben dönersem kāfirim bu mezheb-i çehl-i sāleden 

Son Asır Türk Şairleri 1455. 
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1431143114311431----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Şerif Ahmed Paşa, defterdar Numan Fikri Efendi’nin oğludur. 
İstanbullu,hocazādesi, 25 Şağban 1274 M.1857 tarihinde İstanbulda doğdu. Vefatı 8 
Muharrem 1337 M.1918, Süleyman Camisi ķabristanında medfundur. Hazreti 
Ömerü’l-Faruk hakkındaki manzum sened.    

Āfākı ŧutdu şa‘şa‘a-i şān ü saŧveti 

Baş eğdirüb adūlara seyf-i celādeti 

 

Dünyāya verdi adli ile zīb ü zīneti 

Ukbāda bile söylenecektir ‘adāleti 

 

Fāruk denildi nām-ı māal-i şiārına 

Farkeyledi ĥaķīķat-i re’yī kiyāseti 

 

Mihr-i münīr eyledi dünyāyı ġark-ı nūr 

Ġark itdi nūra gökleri şems-i ‘adāleti 

Son Asır Türk Şairleri 1436. 

    1432143214321432----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Raşid Akif Paşa, Kalkandelnalı Akif Paşa’nın oğludur.Ağyan 
mecellesi ağzasından, vefatı H.1338, M.1919, Fatih Cmiisi ķabristanında pederi 
yanında medfundur.    

Ħard-ı pür mestān zibān dünyā vü māfīhā arār 

Bir bilseñ aśıl vücūdı başķa bir dünyā arār 

 

Dil ne sāķīden ķāçār ne cām ġam fersā arār 

Meşreb ehl-i ĥaķīķat-i berīd Beyżā arār 

Osmanlı Müellifleri C.2 S.217. 
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    1414141433333333----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Mustafa Salih Raşid Paşa,Şūrā-yı Devlet Reisi Mehmed Akif 
Paşa’nın oğludur.Yanya, H.1279, M.1862 tarihinde Yanya’da doğdu, vefatı 11 Receb 
1338 M.1919 Fatih Camisi haziresinde medfundur.    

Mülk-i taħrīb eyledik źevk-i riyāset nāmına 

Adli yıķtıķ ħalķı maĥvetdik siyāset nāmına 

 

Cism-i ĥürriyret kefen-berduş olub aħlāk ile 

Defnolunmuştur mezār-ı ye’se devlet nāmına 

 

Ķaplāmışdır ‘arż -ı Osmanīy-i Ye’cūc-i fiten 

Ķalmamışdır olmayan žāhir ķıyāmet nāmına 

 

Görmedim ķadr-āşināyı hak-perest ü kārdān 

Vaķfegir-i ħayret oldum istiķāmet nāmına 

 

‘İzz-i nef ü ĥubb-i millet ĥavf-ı Ĥaķ bir de vuķūf 

Lāzım-ı gayr-i müfārıkdır ĥükūmet nāmına 

 

Sāy-i źātī fikr-i istikbāl ilm ü ittihāt 

Müncelī olmak gerek bilcümle millet nāmına 

 

Źevk-i mālī neşve-i ikbāli çoķ gördüm Reşīd 

Cümlesinden geldi istiğnā kanāat nāmına 

Son Asır Türk Şairleri 1439. 
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1434143414341434----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Mustafa Raşid Bey, Edirne’de Kadirīhāne dergahı Şerifi 
Ahmed Niyazi Efendi’nin oğludur. Edirneli, muarif nezaratı mektebisi muavini, 
H.1277, M.1760 tarihinde Edirne’de doğdu, vefatı 20 Receb 1355, M.1936.    

O şeb ki bedr-i nevbehār atār çiçek śaçar śefā 

Nişīmeniñ olursa bir ĥadikā-i feraĥ-fezā 

 

Ħelal verirse bir ārā derin sükūna bir nevā 

Birinci i‘tirāf mı taħaŧŧur it terennüm it 

Son Asır Türk Şairleri 1457.  

1435143514351435----REŞİDREŞİDREŞİDREŞİD :  :  :  : Mehmed Reşid Efendi,binbaşı Mustafa Efendi’nin oğludur. 
Reşid Bağdadi namıyla meşhurdur. Bağdadlı, H.1277, M.1860 tarihinde Bağdat’ta 
doğdu, vefatı 20 Muharrem 1358, M.1939, Üsküdar’da Karaca Ahmed ķabristanında 
medfundur.    

Źevk-ı tecelli ile dil-ħurremiz 

Sırr-ı şuhūd-i Ĥaķķa biz maĥremiz 

 

Nūr-ı mücessem gibidir cismimiz 

Sāyesi düşmez yere bir ādemiz 

Son Asır Türk Şairleri 1461.  

    1436143614361436----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Ahmed Reşid Bey, Çankırı mağrifi İydillah Şefik Efendi’nin 
oğludur. İstanbullu, dahiliye nazırı, H. 1286, M.1869 tarihinde İstanbulda doğdu.    

Bir güzel elini oķşā bak göñül 

Ki ŧaşmış dökülmüş ayrılmış 

 

Tāzeden tāze benim beyaż bir gül 

Oña nisbetle yıpramış bir ķayış 

Son Asır Türk Şairleri 1463. 
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1437143714371437----RAŞİDRAŞİDRAŞİDRAŞİD :  :  :  : Yeniçeri Ağasızāde Enderunlu Raşid Bey, Sulŧān Mahmud 
evvel kilarcesi.    

Kimseyi dilteniñ azār itme sulŧānlık budur 

Ķalb-i mūrī taħtegāh eyle Süleymanlık budur 

 

Gerçi heryer derde varur bir ŧabīb çāzesāz 

Ne bi-fikr-i ķalb maħrūn ol ki loķmānlık budur 

Osmanlı Müellifleri C.2, S.195, Tayyarzāde Ata Tarihi C.4, S.210.    

1438143814381438----REREREREŞİDŞİDŞİDŞİD    : : : : İsmail Reşid Efendi, Urfalı.    

Ħaŧŧ-ı siyāhi ref‘ idüb ol meh-‘iźārdan 

Bir gün görür müyüz ‘acabā  rūz-gārdan 

 

El virmedi ayaġına düşmek o meh-veşüñ 

Ħāk-i rehiñde düşdü göñül i‘tibārdan 

Beliğ 30 

1439143914391439----RAŞİHRAŞİHRAŞİHRAŞİH :  :  :  : Raşih Efendi, Tireli, Tire mahkemesinde katip. H.1181, 
M.1767 hayatını kaybetti.    

Sürūr ķalbe herdem rü’viyyet dildārdır bāiŝ 

Nişāŧa andelībe behcet gülzārdır bāiŝ 

 

Raşīķā urmaġa hep sūziş feryād u āhımla 

Bu def –i sīnemi bir ateşin ruħsārdır bāiŝ 

Osmanlı Müellifleri C.2, S. 193. 

1440144014401440----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Zehmirmarzāde Seyyid Mehmed Rıza Efendi, Zehmirmarzāde 
Mehmed Efendi’nin oğludur. Edirneli, kadı, vefatı H.1082, M.1671, Edirne’de 
medfundur.    
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‘Aşķıñla göñül zār ü perīşān nice demdir 

Miĥnet-i kuş ālām u muĥabbet-i kuş ġamdır 

 

Bülbül gibi feryād vānin etsem ‘aceb mi 

Kūyıñ baña gülzār cenān bāġ ermedir 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.1, S.749, Sicill-i Osmânî C.2, S.391, Ŝafāyi 159, Beliğ 30, 
Osmanlı Müellifleri C.2, S.185, Küfti 39. 

1441144114411441----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Necarzāde Şeyh Mustafa Rıza-i el din Efendi, şarih, Karahisarlı 
bin Muammarın oğludur. H.1090, M.1679 tarihinde Bişkesiş’te doğdu. Vefatı 
Muharrem 1159 M.1746  Biskesiş’de Sinan Paşa Camisi yanındaki Nakşibendi 
tekkesinde medfundur.    

Neş’e-i bāb olmadı sāķī dil āvāre daħi 

Neşnedir pūs leb saġir serşāde daħi 

 

Seniñ üftāde-i cūr mersetmiñ olmuşkeñ 

Āh zarār eylemesun mu dil biçāre daħi 

 

Dil-i bülbül şevtiñ eyle nālān olsun 

Śahañ olalım tāze kāsitān olsun 

 

Ķaźīl şebtān ħayālim Yā Rab  

Envār-ı cemāliñle Fürūzān olsun 

 

Terkīb ĥaķāyıķla ŧabībā cismim 

İczā-i şefāħāne-i loķmān olsun 
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Erbāb-ı kemāl içre zebān ħāmem 

Miftāĥ-ı kütübħane-i ‘irfān olsun 

Divanı, Pertev Paşa Kitaplarından, Millet Kütüphanesi’nde 
 numara 411 

“ Hālid Efendi “       Süleymaniye Kütüphanesi’nde “ 656 

“ Hacı Mahmud Efendi “  “  “  3559 

“ “ “ “  “  “  “3595 

“ Selim Ağa Kütüphanesi’nde     “619 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde     “ 87 

“  “ “      “6880 

“  “ “      “2899 

“  “ “      “2900  

Osmanlı Müellifleri C.2, S.187, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2285, Ramiz 122, 
Sicill-i Osmânî C.4, S429, Fatin 146, Ŝafāyi 209, Mecelle 232, Salim 305, Vefeyatı 
Eyvansaray 66. 

1442144214421442----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Mehmed Rıza Efendi, Germiyeli, Nakıb el eşraf, vefatı 13 
zeyalhacce 1170 M.1156.    

Ramiz 124, Sicill-i Osmânî C.2, S.397. 

1443144314431443----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Ali Rıza Bey, Sadreğzam ħakim oğlu Ali Paşa ihfanından, 
Anadolu Kazasker, vefatı H.1253, M.1837.    

Ķalemi alırsam elime idüb ħıŧŧāb seħan 

Didi ki eyle sözüñ cem‘ idüb kitāb seħan 

 

Geleydi kenz-i meāniye ħāmedir miftāĥ 

Ħüdā fātih ider bize fetĥ-i bāb seħan 

Fatin 148. 
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    1444144414441444----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Ali Rıza Paşa, Trabzonlu, Şam valisi, vefatı zeyal gaide 1261, 
M.1845 Şam’da Bilal Habeşi terbisi ķabrinde medfundur.    

Āmed ü reft ħayāl ü vuślatıñ ey seruķad 

Körfez-i deryā gibi sīnemde eyler cezer u med 

 

Tāb-ı nažire ne mümkün pertū ruħsārıñ 

Āfitāb ĥüsnüñ itmiş menziliñ biric esd 

Fatin 148, Sicill-i Osmânî C.3, S568, Osmanlı Müellifleri C.2, S.199, 
Kâmûsu’l-A‘lâm C.6, S.2286. 

1445144514451445----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Ali Rıza-i el İlm Efendi, Diyarbakırlı Şeyh Ahmed Ağanın 
oğludur. Diyarbakırlı, H.1176, M.1762 tarihinde Diyarbakır’da doğdu. Vefatı 
H.1271, M.1854 Tesalyabeği şehrinde medfundur.    

Dilferīb işve-i bāzīden değildir iştikā 

‘Aşķıñ ħuñ ü bālī żincir ebrūdedir 

Divanı,Ali Emiri Efendi Kitaplarından, Millet Kütüphanesi’nde numara 171. 

“ “  “ “  “ “ “       172. 

Tezkire-i Amed yazma nüsha 35 ve basma nüsha 392. 

1446144614461446----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Ali Rıza Efendi, İstanbullu, mülkiye gaimneġamlarından, vefatı 
feyan 1319, M.1901, Sütlüce’de Bademli tekye civarında aile ķabristanında 
medfundur.    

Gözleriñ śalmış göñül iķlīmine sevdā-yi nev 

Ķaplāmış mülk-i ĥayālāt-ı yine ħulyā-yi nev 

 

‘Ālem-i ĥüsne cemāliñ ķatdı bir dünyā-yı nev 

Ehl-i ‘aşķa ħalk olmuş cennet’ül-me’vā-yi nev 

Son asır Türk Şairleri 1496, Osmanlı Müellifleri C.2, S 208. 
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1447144714471447----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Hasan Rıza Paşa, Ramazan oğullarından İsmet Paşa’nın 
oğludur. İstanbullu, adliye nazırı, vefatı H.1322, M.1914. Üsküdar’da 
sevmenanciyelerde medfundur.    

Osmanlı Müellifleri C.2, S.212. 

    1448144814481448----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Rıza Efendi, Talibanlı Şeyh Abdurrahim Efendi’nin oğludur. 
Şeyh. Vefatı H.1326, M.1908, Bağdad’ta Abdülkadir Geylani türbesi civarında 
medfundur.    

Son Osmanlı Türk Şairleri 1499, Osmanlı Müellifleri C.2, S.276. 

    1449144914491449----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Mehmed Rıza Saffet Bey, Nişan kalemi müelliflerinden hattat 
ve Vahdeti Efendi’nin oğludur. İstanbullu, divan-ı hümayun beğlerbeği muavin 
sānīsi, 4 Şaban 1273, M.1856 tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı 26 Rebiulevvel 
1329, M.1911, Eyüp’de Ebussuud Efendi haziresinde medfundur. Validesinin pederi 
İsazāde Sadedin Molla Efendi darel cesarerle silsilei nesebi sadrıazam Rumi 
Mehmed Paşa ve Şeyhülislam Mehmed Sun’ullah ve Behai Efendilere ittsal eder.    

Demādem muŧribān şevķ-i ŧarabla pür ŧaniñ olsun 

‘Araķla reng-i lā‘l-i yār güldeñ bihterīn olsun 

 

Nevā-yı sūz-i dil elverdi artıķ faśıl-ı ‘uşşāķa 

Girilsüñ şarķılar beste semāī nev-zemīn olsun 

 

Ey vāķıf esrār ü ħafiyāt olān Allāh 

Mevcūd ehad vācib bāldāt olān Allāh 

 

Tesbiĥ eyle tūĥīd iderem dāt ‘azīmiñ 

Ey ħālķ āŝar ü şu’nāt olān Allāh 

Son Asır Türk Şairleri1505, Osmanlı Müellifleri C.2, S.214. 

1450145014501450----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Rıza Efendi, Bursalı, Çavedarizāde damadı, selasen Mustafa 
Salih devri şemarisinden.    

Sicill-i Osmânî C.2, S.376. 
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    1451145114511451----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Ali Rıza Efendi, Bursalı, Anadolu ordu metşarı, H.1231 M.1875 
tarihinde Bursa’da doğdu.    

Velisbā-i ehl-i muĥabbetdir külāh Mevlevī 

Saķif bünyān ĥaķīķatdir külāh Mevlevī 

 

Bir gün elbette ķonar başa humā-yı feyż-i ‘āşķ 

Lāne-i anķā-yı devletdir külāh Mevlevī 

 

Zirŧāķında bulur miĥrāb ‘aşķ-ı ehl-i ĥāl 

Ķubbe-i eyvānd himmetdir külāh Mevlevī 

 

Tend-i bād māsivādan melm‘a-ı şem‘-i dilī 

Ĥıfż içün fānūs vaĥdetdir külāh Mevlevī 

 

Rūze dārān rıżāya muŧbih ħangārde 

Kāse-i ifŧār vuślatdır külāh Mevlevī 

Fatin 149. 

1452145214521452----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Mehmed Rıza Bey, Kapucu Paşa İsmail Ağanın oğludur. 
Berguslu, nisbeti malim mecelli ketebesinden, H.1647, M.1831 tarihinde Bergus’de 
doğdu.    

‘Aşiret ābād olduġuçün dāimā dünyā evī 

Gösterir cām hilālī veş felek māh nū-yı 

 

Mihr-i baħtım olalı biric kesāfedde nihān 

Şebçerāġ āhımıñ afāķı ŧutmuş pertevi 
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Ġonca-i ruħsārını ol nev-nihāl ‘işveniñ 

Beslemiş renk tebessümle behār meśnevī 

Fatin 150. 

    1453145314531453----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Rıza Efendi, Kethuda Köçek Rüşdi Efendi’nin oğludur. Divan-ı 
Hümayun katibi, selasen Abdulmecid devrinde vefat etti.    

Neş’e-i yāb olmadı sāķī dil āvāre daħi 

Teşnedir būselib sāġīr serşāre daħi 

 

Āb ü tāb ruħ rengiñe müstaġrik olur 

Meh ü ħurşīd ü felek ŝābit ü siyāre daħi 

 

Bu nev-aŝārı rıżā verd-i zibān eyleyerek 

Ŝebt ider şermle mecmū‘a-i iş‘āre daħi 

Fatin 147, Sicill-i Osmânî C.2, S399. 

1454145414541454----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Feylesof Rıza Tevfik Bey, Hoca Mehmed Tevfik Efendi’nin 
oğludur. Şurai devlet reisi.23 Ramazan 1215 M.1818 tarihinde doğdu.    

Son Asır Türk Şairleri 1508. 

    1455145514551455----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Hasan Rıza Efendi, mevsigai humayun imamı, tercümehalin 
tezkirelerde bir kaydı yoktur.    

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 2884 

Divanından alındı. 

1456145614561456----RIZARIZARIZARIZA :  :  :  : Mehmed Rıza Efendi, Bahçesaraylı, Kadı, serhati haline dair 
fazla mağlumat bulunamadı.    

Ramiz 123. 
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1457145714571457----RIZAYİRIZAYİRIZAYİRIZAYİ :  :  :  : Rızayi Efendi, Mollaşems Amedi’nin oğlu ve Ahdi-i 
Bağdadi’nin büyük biraderi,Bağdatlı.    

Dolu gezsün saķiyā cām-ı şarāb eğlenmesün 

Bu ten-i bī-tāb içre ıżŧırāb eğlenmesün 

 

Āfitāb-ı hüsnüñe yetmek diler mihr-i felek 

Bu cihetden seğirdir her śubĥ gökden yere dek 

Vefatı H.965, M.1555. 

Ahdî 173. 

1458145814581458----RIZAYİRIZAYİRIZAYİRIZAYİ :  :  :  : Kasapzāde Abdülkerim Efendi bin Bursalı Kasapzāde Ali 
Çelebi bin İlyas Çelebi, Bursalı, Kadı, Deli Kerim denmekle maruftur. Me’hazlarda 
mahalli viladetinin Bursa veya Dimetokoa olmasında ihtilaf varsa da ekseriyet 
Bursalı olduğunda müttehitdır. Vefatı H.985, M.1577. Kudüs’de medfundur. 
Nevizāde Eyüp’de medfun olduğunu yazmaktadır. “Ħakim-i küdsi Şerif āh cihāndan 
göçdi” mısraı vefatı tarihidir.    

O mehvşiñ kaşları miĥrabını gördi gözümüz 

Secdeye vardık öñünde yire düşdü yüzümüz 

 

Sünbülleri girihlerini çözdi çün nigār 

Bir ĥüsn daħi bāġladı ey dil o gülizār 

 

Derd-i ‘āşķ-ı yār kim ölmek dürür dermān aña 

Ħastalar yine ķırılmış gibi virir cān aña  

 Hasan Çelebi 139, Asucab 324, Şakayık-ı Nev-izāde 245, Sicill-i Osmânî C.2, 
S.397, Ahdî 51, Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı C.1, S.511 ve yeni tab’ı C.1, S.790, Riyâzî 
66, Kafzāde 52, Keltesit 469, Kâmûsu’l-A‘lâm C.20, S2286, Ali Tarihi 192, Beyanı 
71, Mecelle 232, İnisil mamirin75. 

1459145914591459----RIZAYİRIZAYİRIZAYİRIZAYİ :  :  :  : Yeşilzāde, Kadızāde Şeyh Hoca Mahmud Rızayi Efendi, 
Sinan Efendi’nin oğludur. Halepli, hattat sadrazam Rüstem Paşa’nın Hocasi, Rüstem 
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Paşa ile babalık ve evlatlık derecesinde münasebet sağlamıştır. Baba 
Efendişöhretiyle iştibar onmuştur. Şair Rızayi’nin biraderidir.Sicill Trabzonlu ve 
Âşık Çelebi ile Ali Terneli olduğunu yazıyorlar. Vefatı 30 Çemazel Ahir 987 
M.1579, Eyüp Türbesi civarında medfundur. “Tesim vechi üzere tarihin, dedi 
hematıf Rızayi bi dil” beyti vefatı tarihidir.    

O bu-yi servī ayaġ üzre derāġūş itdik 

Lüŧf ü iĥsānını anıñ boyumuzca gördük 

 

Ķaşlarıñla nāme-i hüsnüñ ‘aceb ‘unvānı var 

Salŧanat menşūrīdir ŧafrā-yı ‘ālişānı var 

 

İtme biñ felek dil-i kerdāb śırtdan ħulāś 

Rūzgār ekmelidir rūzgār ekmelidir 

Hasan Çelebi 138, Ahdî 162, Şakayık-ı Nev-izāde 356, Sicill-i Osmânî C.4, 
S.313, Latîfî 165, Kafzāde 52, Beyânî 34, Riyâzî 66, Âşık Çelebi 320, Ali Tarihi 
192, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2286, Tuhfe-i Hattatin 509, Mecelle 445, Vefeyât-ı 
Ayvansarâyî 149. 

1460146014601460----RIZAYİRIZAYİRIZAYİRIZAYİ :  :  :  : Mehmed Ali Rızayi Efendi, Kadı Mehmed Biber Efendi’nin 
oğludur. Amasyalı, Kadı, Şeyhül İslam Zekeriya Efendi’nin kerimezādesi, Şeyhül 
İslam Yahya Efendi’nin yeğenidir. H.1001, M.1592 tarihinde doğdu, vefatı 28 
Muharrem 1039 M.1629, Mısır’da medfundur. Nevizāde Atayi’nin “dāġ-ı dil”, 
Şeyhül İslam Yahya Efendi’nin “Ah vāh Rızayi” ve Selanikli Es’ad’ın “Rızayi 
eyvāh” cümleleri vefatına tarihdir. Sicill-i Osmânî’nin babası ismini Biber Hasan 
Efendi diye yazması yanlıştır.    

Metĥeyle Cenāb-ı Musŧafa’yı 

Evlād-ı nebī āl-i Mürteżāyı 

 

Geldiñ çū bu tenekmā-yı dehre 

Maħlaś ide gör Alī Rıżā-yı 
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Bu bāġda bir tuĥte ķızıl lāle açıldı 

Bak sīne-i pür dāġıma kim lāle Sinān’dır 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 173. 

“ Halit Efendi Kütüphanesi’nde, Süleymaniye Kütüphanesi’nde numara 
699/1 

“ Ayasofya Kütüphanesi’nde  numara 3961/1 

“ Ünye Rüştiye Kütüphanesi’nde numara 421 

“ “ “   “ “    776 

“ “ “  “ “     2833 

“ “ “  “ “     2935 

“ “ “  “ “     2939 

“ “ “  “ “     5488 

“ “ “  “ “     5564  

Şakayık-ı Nev-izāde 723, Sicill-i Osmânî C.2, S.397, Katip Çelebi tezkiresi 
C.2, S.125, Osmanlı Müellifleri C.1, S.313, Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı C.1, S.511, 
yeni tab’ı C.1, S.290, Kafzāde 51, Asım 9, Mecelle 232, helasetel Arab C.9, S.187. 

1461146114611461----RIZARIZARIZARIZA: : : : Ali Rıza Çelebi, Kadı, Mısır Kadısı, vefatı H.1041, M.1631, 
Mısır’da medfundur.    

Firķatte yāre ħüzn ile āhım niyāz ider 

Vuślatda nāzikāne nigāhım niyāz ider 

 

Dili śad-pāre eyler lāle-veş şemşīr-i berānıñ 

Muķarerdir yine her pāresinde dāġ-ı hicrānıñ 

Seyyid Rıza 39. 

1462146214621462----RIZAYİ VEYA RIZARIZAYİ VEYA RIZARIZAYİ VEYA RIZARIZAYİ VEYA RIZA :  :  :  : Hasan Rızayi Efendi, Abdurrahim Efendi’nin 
oğludur. Konya ayanından, Şeyh Çelveti rızamadesinden bahi numara 4887.    
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    1463146314631463----RIZAYİRIZAYİRIZAYİRIZAYİ :  :  :  : Rıdvan Rızayi Efendi, Mehmed Efendi’nin 
oğludur.Tekbeliyeli.    

Görünür ‘ārżında śandılar ħaŧŧını cānānıñ 

Kenārında yazılmışdır bahār sitān gülistānıñ 

 

Temrī yaķasından ol ħurşīd 

Eylediñ güñ yüzüñ cihāna yedīd 

Âşık Çelebi 325, Kafzāde 52, Ali Tarihi 192, Mecelle 232. 

1463146314631463----RIZAYİ VEYA RIZAYİ VEYA RIZAYİ VEYA RIZAYİ VEYA AHMEDAHMEDAHMEDAHMED :  :  :  : Ahmed madesine bak numara 4809.    

1464146414641464----RIDVANRIDVANRIDVANRIDVAN :  :  :  : Ahmed Rıdvan Bey, Tütünsüz Ahmed Bey denmekle 
meşhurdur. Sancak Beyi, Sulŧān Süleyman-ı Ķānūni devrinde vefat etti, Edirne’de 
medfundur.    

Śāçıñ miski ile ‘anber ķarışmış 

Leb-i la‘liñ ile şekker ķarışmış 

 

Śānāsıñ erġuvāndır la‘l-i nābı 

Ten-i sīmīñ ile aĥmer ķarışmış 

Sehî 36, Mecelle 232, Ahil Mamirin 71. 

    1465146514651465----RIDVANRIDVANRIDVANRIDVAN :  :  :  : Ali Rıdvan Unar, Salih Saim Bey’in oğludur. Doktor, 
İstanbullu, 1 Şaban 1317 M.1899 tarihinde İstanbul’da doğdu.    

Gördüm seni aķşām yine ķumsālda gezerken 

Dil-beste vü dalġın yürüdüm ħaylī peşinden 

 

Bīgāne nažarlar ile eŧrāfı suzerkeñ 

Vechiñ dehā tābān idi aķşām güneşinden 

Son Asır Türk Şairleri 1473. 
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1466146614661466----RA’DİRA’DİRA’DİRA’Dİ :  :  :  : Sipahi Ra’di, İstanbullu.    

 Ķalbiñi śāf ile śūfī el’āleme cām śafā 

Bāde nūş it cū şekl mālım ayāġ üstündedir 

Ahdî 175. 

    1467146714671467----RA’NARA’NARA’NARA’NA :  :  :  : Mustafa Ra’na Efendi, Nemrekuyulu, Rüznameççe kalemi 
ketebesinden,vefatı H.1248, M.1832 Nevrekuyu’da medfundur.    

Bir neş’enin ki fensā-yı hep olā evlā 

Hālā olur mefārī ço maĥbūb kāināt 

 

Mısır Vālisi İbrāĥim Pāşā’ya didiği ķasīdesinden 

‘Acabā  yād ider mi o vezīr-i ebiñ vezīr 

İkī yıldan berū meflūc olan ra‘nā-yı 

 Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2288, Osmanlı Müellifleri C.2, S.198, Fatin 151, 
Sicill-i Osmânî C.2, S.403. 

1468146814681468----RA’MİRA’MİRA’MİRA’Mİ :  :  :  : Mehmed Ra’mi Efendi, Şeyh, H.1167, M.1753 de hayatta idi.    

Divanı : Üniversite Kütüphanesi’nde Numara 1306. 

Mecelle 233.    

1469146914691469----RAGIBRAGIBRAGIBRAGIB :  :  :  : Mehmed Ragıb Çelebi, Ağriyozlu, vefatı H.1096, M.1684, 
vefatı tarihin Mecelle’nin 1036 göstermesi yanlıştır.    

Ħāl-i siyehi kim ruħ-ı pür-tābda gördüm 

Śan kevkebümi pençe-i meh-tābda gördüm 

 

Metā‘-ı gevher-i ‘aşķa bahā bilür yoķ mı 

Bu dil-berānda bey‘ u şirā bilür yoķ mı 

 Şakayık-ı Şeyhi C.1, S.751, Sicill-i Osmânî C.2, S.403, Beliğ 23, Mecelle 
233, Ŝafāyi 161. 
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    1470147014701470----REFAHMİREFAHMİREFAHMİREFAHMİ :  :  :  : Hacı Kera, 1230, M.1814 tarihinde Rize’de doğdu. Vefatı 
H.1290, M.1873.    

Zirfesden dilber oldu nümāyān kākülüñ 

Meh cebiniñ üzre çoķ gösterdi ġavān kākülüñ 

 

Zīrfesde ĥabsedib yüzvirem luŧfet el-emāñ  

Eydi cem‘iyet ‘aķlım perīşān kākülüñ 

Sicill-i Osmânî C.2, S403, Fatin 152. 

    1471147114711471----REFDİREFDİREFDİREFDİ :  :  :  : Abdülkerim-zāde Mehmed Refdi Efendi, sānī-i Sami 
Abdülkerim Efendi’nin oğludur. Kadı, H.1056, M.1646 tarihinde doğdu. Vefatı 8 
Rebiulahir 1134 M.1721 Eyüp’de türbe civarında medfundur.Ŝafāyi, Nebuseneli 
Abdülkerim Efendi’nin oğlu demesi doğru değildir. Oğlu Afti Mustafa Efendi’nin 
“Yazdım ihlasıyla tarih vefatın Afti, cennetül me’vi ola Refdi Efendiye meķan ” 
beyti vefatı tarihidir.    

Niye muķābil olmaz āfitāb ü māh saña 

Ĥüsnde var mı berāber felekde āh saña 

 

Giceyle nāle ü zārım siĥrde efġānım 

Göñül bu da‘va-yı ‘aşķa yeter kevāh saña 

 

Şeb-i firķatte ne ķadar tīre ü tār olsa 

Biz ħāyal eyleyerek bir meh tābān buluruz 

 

Her gice ħāne-i aġyāre varırsan güzelim 

Ayda birkez bize gel ķāiz ey māh meded 
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Ħūbān ‘aceb mi ülfet iderse raķīb ile 

Güller hemīşe olmaz imiş ħārdan cüdā 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.3, S.65, Sicill-i Osmânî C.4, S.27, Ŝafāyi 197, Ramiz 124, 
Salim 307, Beliğ 30, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 505. 

1472147214721472----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Hafız Ahmed Rıfat Efendi, Üsküdarlı, vefatı H.1104, M.1731.    

‘Atāb-ı telħ la‘liñ neş’e-i baħşā-yı dil-i veclindir 

Bu-ser-bu el-‘aceb yerşi raĥīķıden nümāyāndır 

 

İtdi taĥrīr o perī rev ġazelim 

Śāñ melek yazdı berāt ‘amelim 

Sicill-i Osmânî C.2, S.403, Ramiz 125, Ŝafāyi 202. 

    1473147314731473----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Rıfat Süleyman Bey, İstanbullu, Azet Ali Paşa damadı, Yebade 
Mukabelecisi, vefatı H.1148, M.1735, Damat Paşa Camii haziresinde medfundur.    

Ramiz 125, Mecelle 233. 

    1474147414741474----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Rıfatizāde Mustafa Rıfat Efendi, Kudüs kadısı, Rıfati Ali 
Bey’in hafidi, vefatı Zilhicce 1199, M.1784.    

Arif Hikmet 30, Es’ad 42, Ramiz 127. 

    1475147514751475----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Enderunlu, Fazlızāde Rıfat Efendi, Mirahur evvel Fazlı Zāde 
Mehmed Bey’in oğludur. Paşa resumat müdürü, vefatı Zilhicce 1207, M.1792, 
badiremde medfundur.    

Ruz u şeb dīdelerim derdiñ ile ķān  aġlar 

Vāķıf olan benim esrār u hemrān aġlar  

Es‘ad 67, Akif 29, Sicill-i Osmânî C.2 S.409. 

    1476147614761476----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Hasan Rıfat Çelebi bin Şeyh Mevlevi Çelebi hace Mehmed 
Emin Efendi bin Çelebi İsmail Efendi, vefatı H.1212 M.1797 terihinde hakrahdır.    

O şāh şehlü nedimiñ ‘aŧālar meşribindendir 

İder ‘uşşāķına iĥsān seħālar meşribindendir 
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Ġanīdir ‘uşşāķla göñlüm sūr-ı maĥbūb ra‘nā-yı 

Ta‘cīb eyleme Rıf‘at ġanālar meşribindendir 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2290, Sicill-i Osmânî C2, S403 ve C.4 S.281, Fatin 
152.  

    1477147714771477----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Ali Rıfat Bey, Mirazur evvel Hasan Bey’in oğludur, manastıra 
ihtisap ma’muru, vefatı H.1243 M.1827, Manastır’da medfundur.    

Bu seĥa diyār idi kim rıfķa küsmüşdü o bār 

Hele ol afetle ülfetmez tāzeledeñ 

 

Parelenmişdi muĥabbet terķī ħāyalī zamān 

Defter-i ‘aşķı birgün biz yine şirāzeledeñ 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3 S.2291, Sicill-i Osmânî C.2, S.404, Fatin 152. 

    1478147814781478----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Ebu Bekir Rıfat Efendi, aslen Karimli, Gerçi Necib Paşa divan 
katibi, sare amini, vefatı H.1246, M.1830, Medine’de medfundur. Sicill’in vefat 
tarihini H.1247 göstermesi yanlıştır. Maliye  nazırı Musa Saffeti Paşa’nın pederidir.    

Bir nūża göñül ver kim medĥe-sezā ol 

‘Ālemde kerem-peyş olan şān-ı gedā ol 

 

Meyletme ferūmāya olan afete Rıf‘at 

Üftāde-i ħūbān pisnedīde edā ol 

 Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2290, Sicill-i Osmânî C.2, S.404, Fatin 153, 
Keşfizunun Zeyli 505. 

    1479147914791479----RIFRIFRIFRIFATATATAT :  :  :  : Mir Alizāde İbrahim Halil Rıfat Bey, Mir Alizāde İskeçeli, 
Topuzlu Mustafa Ağa’nın oğludur. Kadı, vefatı Ramazan 1251 M.1835.    

Cāna yeter kemāndır  ġamzeñ 

Neyzedār cihāndır  ġamzeñ 
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Sīne-i ‘aşķa örür zaħmı 

Neyleyim bi īmāndır  ġamzeñ  

 

İŝābet oldu tevāterān Rıf‘at 

Rüstem dāstāndır  ġamzeñ 

 Son Asır Türk Şairleri 2171, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2291, Fatin 154, Sicill-i 
Osmânî C.2, S.405. 

1480148014801480----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Mehmed Rıfat Bey, Emin Çelebi oğullarından Kilisli Hacı 
Ahmed Efendi’nin oğludur. Kilisli, H.1293, M.1876 tarihinde Kilis’de doğdu, vefatı 
22 Ramazan 1355 M.1936, Edirne Kapısı haricinde şehir yanda medfundur.    

Göñülde ibtilā-yı ‘aşķı gerçi bir ġadābdır 

Ĥayāta rabŧeden beni o ŧatlı ıżŧırāpdır 

 

‘Azār o mu‘kis-i şefk olunca ġarķ-i ‘arż 

Güzellik asumānına bir āteş-i seĥābdır 

 Son Asır Türk Şairleri 1484. 

    1481148114811481----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Rıfat Mehmed Bey bin Üsküdarlı Seyyid Mehmed Tahir Paşa 
bin Seyyid Mehmed Efendi, Bursalı, vefatı H.1293, M.1876.    

‘Āleme se‘it yürü ey ŧab‘-ı selīm 

Seni ‘ālem ede Alāh-ı ‘alīm 

 

Ehl-i ‘ālemiñ yeri bālāter olur 

Şems veş uç ma‘lāyı bulur 
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Sañma kim cāhil olan insāndır 

Bār cehli ŧāşıyān civāndır 

 

Vāriŝ-i Ahmed olan ‘ālemdir 

Vuślat ĥaķķı bu den ‘ālemdir 

Osmanlı Müellifleri C.2, S.204.  

    1482148214821482----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Ahmed Rıfat Bey, maliye nazırı Kani Paşa’nın oğludur.Bursa 
velayeti Reji nazırı, takriben H.1260, M.1844 tarihinde doğdu, vefatı Şevval 1308 
M.1890. Merkez Efendi ķabristanı haricinde pederi yanında medfundur.    

Ķābiliyet şarŧŧır diyenler olmuşlar muĥak 

Etmemişler iħtilāf ü olmamışlar müfterik 

 

Bi ĥaķīķat üzre ehl-i ĥaķ camī‘an tefīķ 

Ķahırdan ikrāh edenler luŧfa olmaz müsteħaķ 

 

Müste‘idden olanlar ķabil dermān olur 

 

Veli ki zaħm-ı ‘āşķ ile teslimcān eyler gider 

Ħūn ile ķabrin serār gülistān eyler gider 

 Son Asır Türk Şairleri 1475, Osmanlı Müellifleri C.2, S.206. 

    1414141483838383----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Mehmed Rıfat Bey, Alay katibi Reşid azadının oğludur. 
Manastırlı, Erkān-ı Harbiye gaihġamı. H.1267, M.1850 tarihinde Manastırda doğdu. 
Vefatı H.1325 M.1907. Halep’de medfundur.    

Ebrū kim çevher-i nāmūsdur 

Çoķca i‘zaz et muķaddes tut ana 
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Cānını ver de anı bezletme kim 

Bezl iderseñ mübtezel eyler seni 

 

Mübtezel olmaķdan evlādır ölüm 

Cānla bekler merd olan nāmūsunu 

 

Nūr-ı ĥasdi āb-ı mürüvetle it eŧfā 

Kim nār-ı ĥasdi ķalbi yaķar özge şerirdir 

Son Asır Türk Şairleri 1479, Osmanlı Müellifleri C.2, S.211. 

    1484148414841484----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Kökemenzāde Hacı Hasan Rıfat Efendi, Bursalı, mektep 
Hocasi, H.1209 M.1794 tarihinde Bursa’da doğdu. Salih bin Abdülmecid devrinde 
vefat etti. Vefat H.1277, M.1860.    

Seherler dāimā vaķt-ı rıżā-yı ehl-i ‘arifandır 

Seherler vaķt-i raĥmeddir seherler vaķt-i iĥsāndır 

 

Seher vaķtinde gökmenzāde Rıf‘at olma ġaflette 

Seherlerde niyāz ehli olanlar luŧfe şāyāndır 

 Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2290, Osmanlı Müellifleri C.2, S.192, Fatin 155, 
Sicill-i Osmânî C.2, S.405, Keşfizunun Zeyli 505. 

    1485148514851485----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Abdurrahman Rıfat Efendi, Dirusin Beyzāde Mustafa Bey’in 
oğludur. Hasanmensureli, H.1223, M.1808 tarihinde Hasan Mensure’de doğdu, 
H.1277, M.1860 tarihinde vefat etti.    

Ķaşıñ gözüñ kim şarŧla tīr u kemānlıdır 

Ŧut kim o sehme sīne-i ‘aşķ nişānlıdır 
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Vaśf-ı dehanda şairiñ şāyū ne eylesün 

Rıf‘at-ı maķām-ı śānīde muħfī dekānlıdır 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2291, Sicill-i Osmânî C.2, S.405, Fatin 154, Keşfü’z-Zunûn 
Zeyli 505.  

    1486148614861486----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Rıfat Hasan Efendi, ihtisap katibi, H.1243, M.1867 tarihinde 
doğdu, Sinan bin Abdülmecid devrinde vefat etmiştir.    

Sicill-i Osmânî C.2, S.406. 

    1487148714871487----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Hüseyin Rıfat Bey, Kadızāde Urgat Hafız Rıfat Efendi’nin 
oğludur. H.1294, M.1878 tarihinde doğdu.    

‘Ömrümüñ köhne bahārında açan sümbülümsüñ 

O bahārıñ göñüle müjde veren bülbülsüñ 

 

Sensiz artık yaşamam ben yaşamaķ da dilemem 

Ķocamış göñlümüñ ey sevdiceğim soñ gülüsüñ 

Son Asır Türk Şairleri 1487. 

    1488148814881488----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Moralızāde Rıfat Bey, İzmir tüccarından Moralızāde Ahmed 
Bey’in oğludur. İzmirli, 25 Haziran 1316 M.1898 tarihinde İzmir’de doğdu.    

Nice žulmetleri aydınlātān erbāb-ı kemāl 

Dökdüler sırr-ı ezel uġruna beyhūde emek 

 

Bu ķarañlıķ giceden ħārice yol bulmadılar 

Daldılar uyķuya bir başķa māśāl söyleyerek 

Son Asır Türk Şairleri 1490. 

    1489148914891489----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Halil Rıfat Efendi, İstanbullu, İhtisap memurlarından, H.1243, 
M.1867 tarihinde İstanbulda doğdu. H.1261, M.1845 de hayatta idi.    
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‘İtibār giyenden murāt ķalbiñ śāf ķıl Rıf‘at 

Bu çerkāb fenāda ķurtāram dirseñ kerībānı 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2290, Fatin 156. 

    1490149014901490----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Rasim Rıfat Bey, Hersek Valisi İsteviçeli Ali Paşa’nın oğludur. 
Rikabı Hümayun kapıcı başısı, H.1261 M.1845 tarihinde hayatta idi.Salih bin 
Abdülmecid devri şairlerinden.    

  Tārīħsal Cedīd 

Serşüket penāh Abdülmecid’iñ daimā ma‘būd 

İde farķ-ı ‘ibāde sāye-i iķbālini memdūd 

 

O ħurşīd memālik pürūruñ devrān ‘adlinde 

Besīŧ arż-ı dünyā besāŧ-ı cennete maĥsūd 

 

Kibār eyle śefār bendekān  perşuk vāsāyiş 

Ħüdāya şekker ola cevr ü sitem anķa gibi nābūd 

 

Bu dem ol şehr-i yār baħtiyār dad fermānıñ 

Gelip sāl cedīdī bāseūd ü yemin nā-ma‘dūd 

 

Ħüdā şāh zemādır ‘Abdülmecid’e her gelen sāl 

Serur eyle cihān ŧurduķca ide imiş mesūd 

Fatin 156, Sicill-i Osmânî C.3, S.569. 

1491149114911491----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Salih Rıfat Bey, Kapucu Paşa Hacı Darbaz Ağa’nın oğludur. 
Defterdar, H.1271, M.1854 tarihinde hayatta idi.    
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Mey u maĥbūba meyl itmek ħaŧası ħoş gelir ŧab‘a 

Sulŧān-ı Selīm nedendir nefret itmiş afet itmişdir 

 

Sesīr-i ‘aşķ servīde de yoķtur ħas ü ħāşāñ 

Samendir ü sīn muķaddem ‘ateş eyle ülfet itmişdir 

Fatin 155. 

    1492149214921492----RIFATRIFATRIFATRIFAT :  :  :  : Rıfat Ahmed Bey, Mehmed Bey’in oğludur. İstanbullu, cezayi 
katibesi.    

 Ramiz 126. 

    1493149314931493----RIFATİRIFATİRIFATİRIFATİ :  :  :  : Mehmed Rıfati Efendi, Nazilli müftiyesi, vefatı H.1070, 
M.1659.    

Kām-ı śabāya müşk-i kelāmumdan irse būy 

Revnaķ- fežā-yı reng-i gül-i gül-sitān virür 

 Şakâyık-ı Şeyhi  C.1, S.751, Sicill-i Osmânî C.4, S.112, Beliğ 31. 

    1494149414941494----RIFATİRIFATİRIFATİRIFATİ :  :  :  : Abdülhay Mustafa Rıfati Çelebi, Sadık Mehmed Efendi’nin 
oğludur. Vefatı takriben H.1080 M.1669. Mücib’in ismini Habdülhak diye yazması 
doğru değildir.    

Cür‘a-ı ġamla göñül bezmini pür-cūş ideriñ  

Cām-ı Cem üstüne beñ ħūn-ı ciğer nūş ideriñ 

 

Nükte-i kūyında gülşengeh-i ‘āşķ-ı yārım 

Nuŧķ-ı āhā gelicek bülbüli ħāmūş ideriñ 

Seyyid Rıza 40, Muhib 14, Osmanlı Müellifleri C.2, S.184. 

    1495149514951495----RIFATİRIFATİRIFATİRIFATİ :  :  :  : Balizāde Abdullah Rıfati Efendi, Bali Efendi’nin oğludur. 
İstanbullu, müderris. Vefatı H.1095, M.1683.    

Şakâyık-ı Şeyhi  C.1, S.581, Ŝafāyi 161, Sicill-i Osmânî C.4, S368. 
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    1496149614961496----RIFATİRIFATİRIFATİRIFATİ :  :  :  : Rıfati Ömer Bey, İstanbullu, müderris, Yaniha fatihi Sinan 
Paşa akrabasından. H.1070, M.1659 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı H.1147, 
M.1734, Eyüp Türbesi civarında medfundur.    

Dilüñ vaķt-i cevānīde śafāsı artar eksilmez 

Bahār eyyāmuñ neşv ü nemāsı artar eksilmez 

 

Terāzū-yı nigehle māh-rūyān olsa sencīde 

O Yūsuf-tal‘atuñ ĥüsn ü behāsı artar eksilmez 

 

Naķş-ı devlet ber-ķarār olmaz miŝāl-i des-māl 

Cāha maġrūr olma müftī vaķ‘asından örnek al 

 

Ne dilde meyl-i ķad-i yār-ı bī-vefāmız olaydı 

Ne serde serv gibi dā‘imā hevāmuz olaydı 

 Ramiz 127, Beliğ 61, Salim 311, Ŝafāyi 203. 

1497149714971497----RIFATİRIFATİRIFATİRIFATİ :  :  :  : Rıfati Efendi, Balıkesirli.    

Peyale döndü sāķī bezmimizde pāyedār oldu 

Sebū-yı meykde geldi bezmle destiyār oldu 

 Ahdî 171, Karesi Meşahiri 37. 

1498149814981498----RIFATİRIFATİRIFATİRIFATİ :  :  :  : Rıfati Efendi, kadı, Edirneli, Sultan İbrahim devri şuarasından.-ı    

Cān naķdī ise  ķaŝdıñ ayā-şūħ-ı dilsitān  

Luŧf it bu gice sīneye gül naķdiñ al cān 

 

Ten-i pür daġa ķaçan ħançer-i cānana çıķar 

Çahdan ol śūya beñzer ki gülistāna çıķar 
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 Kafzāde 55, Riyâzî 66, Ahisil mamirin 75. 

    1499149914991499----REFMİREFMİREFMİREFMİ :  :  :  : Refmi Bey, Çorlulu, kadı, vefatı H.983, M.1575, Kamus’un 
Refmiyi şeklinde yazması doğru değildir.    

Çoğuna varırdım yoluñda şehvārım ħākesār 

Ķorķārım kim çoķ görüb anı götürmez rūzgār 

 

Ĥaķķa-i lā-cevrid çerħ içre 

Bildiñiz mi nedir bu şems ü ķamer 

 

Pīr dehriñ iki ġıdāsıdır 

Biriñ aħşām yutar birini seher 

 Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2293, Ahdî 169, Âşık Çelebi 325, Ali Tarihi 291, 
Kafzāde 55, Hasan Çelebi 140, Riyâzî 67. 

    1500150015001500----REFMİREFMİREFMİREFMİ :  :  :  : Atazāde Mehmed Refmi Efendi, Avz Paşa ihvadından Ata-i el 
İlm Çelebi’nin oğludur. Bursalı, müderris. 3 Safer 992 M.1884 tarihinde Bursa’da 
doğdu. Vefatı Receb 1070   M.1659, Bursa’da kale içindeki muallimhanede pederi 
yanında medfundur.     

Şakâyık-ı Şeyhi  C.1, S.321, Kaldise 363. 

1501150115011501----RIFKIRIFKIRIFKIRIFKI :  :  :  : Behaüddinzāde Seyyid Abdülmecid Rıfkı Efendi, Kayserili, 
Çemren kadısı, vefatı H.1075, M.1664.    

‘İźār üzre göñül ħaŧŧ-ı müşk-fām ister 

Feżā-yı Rūm’da gūyā hevā-yı şām ister 

 

Žuhūr-ı ħaŧŧ-ı ‘iźārıñ recā ider göñlüm 

O şeb-pere gibi kim nūrı ķor žalām ister 

Sicill-i Osmani C.3, S.401, Beliğ30, Asım 9. 
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1502150215021502----RIFKIRIFKIRIFKIRIFKI :  :  :  : Abdullah Rıfkı Efendi, Bursalı Kadı Bali Efendi’nin oğludur. 
Müderris, vefatı Zilkade  1095, M.1683.    

Sicill-i Osmânî C.2, S.6.    

1503150315031503----RIFKIRIFKIRIFKIRIFKI :  :  :  : Mehmed Rıfkı Efendi, Tosyalı Kadı Mustafa Efendi’nin 
oğludur, İstanbullu, İstanbul Kadısı, vefatı 16 Zilkade 1111 M.1699, Edirne 
Kapısında emirnecarı Tekyesi civarında medfundur.    

Gelse ħayāl-i la’li dile tāze kān gelir 

Mü’ciz değil mi feyż-i ħayāliyle cān gelir 

 

Gelmez eğerçi dāireme ol perī-veşim 

Ammā ħayāl-i  ġamzesi gibi nihān gelir 

 

Nühūfte ‘aşķı mey-i tāb-dārdan biliriz 

Eğer bilinmese yāķuti nārdān biliriz 

 

Çemeñ çemeñ o sehī-ķadle eyleriz gül-keşt 

Bu luŧf u bū-keremi nev-bahārdan biliriz 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.2, S.251, Sicill-i Osmânî C.2, S.410, Ŝafāyi 167, Beliğ 30, 
Salim 306 

1504150415041504----RIFKIRIFKIRIFKIRIFKI :  :  :  : Rıfkı Efendi, Kaliseli, vefatı H.1197 M.1782, Sururi’nin 
“Bakade han ide Refik fakire enami” mısraı vefatı tarihidir.    

Arif Hikmet 30, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 505. 

1505150515051505----RIFKIRIFKIRIFKIRIFKI :  :  :  : Mehmed Rıfkı Efendi, Bartında Göriçeli Topal Ali ve Gali Ali 
Ağa’nın oğludur. Unkapanı’nda Ahmed Necari Tekyesi Şeyhi, H.1228, M.1813 
tarihinde doğdu, vefatı H.1271, M.1854, mezkure dergahda medfundur. Bağzı 
muehızlar vefatını 1279 yazıyorlar.    

Serde sevdā elde śehbā dilde ĥub māsivā 

Serseri ‘ıyş ‘ibŝālle geçti ‘ömrüm dāimā 
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Geldi geçti bunca fırśat demleri başdan başa 

Bilmediñ ķadriñ ne çāre cümlesi oldı hebā 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2291, Son Asır Türk Şairleri 2174, Sicill-i Osmânî 
C.2, S410, Arif Hikmet 30, Fatin 157. 

1506150615061506----RIFKIRIFKIRIFKIRIFKI :  :  :  : Mehmed Rıfkı Efendi, Farselli Abdullah Paşa’nın oğludur. 
Bozan daire şuara tezkirelerinde kayd ve mağlumat yoķtur. H.1270 M.1853 tarihinde 
hayatta idi ki divanından anlaşılır.    

Divanı: Ali Emiri Efendi, Manzum asarları kısmında, Millet Kütüphanesi 
numara 175. 

Divanından alındı. 

1507150715071507----RIFKIRIFKIRIFKIRIFKI :  :  :  : Süleyman bin Rıfkı Mevlevi miri Şeyhi, Sağteci Hafız Mehmed 
Ali Efendi’nin oğludur. Firecekli muallim, 15 Teşrinevvel 1901, H.1317 terihinde 
Firecek’te doğdu.    

Va’d eylediğiñ şeb-i mükāfāt hani 

Dil-ħaste-i ‘aşķına müdāvāt hani 

 

İžhār-ı muĥabbetle ķusūr itdimse 

Yā lāyıķi olduġum mücāzāt hani 

Son Asır Türk Şairleri 1493. 

1508150815081508----RIFKIRIFKIRIFKIRIFKI :  :  :  : Ahmed Rıfkı Çelebi, Kayserili.    

Muĥbetten eŝer yoķ ‘āşķ-ı zār olduġum ķaldı 

Esīr-i  ġamze-i sermest ü żunħevār olduġum kaldı 

Mübib 16. 

1509150915091509----REFİAREFİAREFİAREFİA :  :  :  : Abdurrahman Refia Efendi, Şeyh Mehmed Nazmi Efendi’nin 
oğludur. Şehri Minze’de Yevaşece Mehmed Ağa Tekyesi Şeyhi, vefatı 13 Recep 
1132 M.1719, mezkur dergahında medfundur. Siclin vefatı tarihini 1134 göstermesi 
doğru değildir.    
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‘Aşķ-ı Hakdan źerre deñli kime kim etse eŝer 

Eyler anı cümleden bīdār ol bilmez ħaber 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.1, S.302, Sicill-i Osmânî C.3, S.318, Salim 317, Mecelle 
233, Ŝafāyi 200, Vefeyât-ı Ayvansarâyî 54. 

1510151015101510----REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘ :  :  :  : Nefszāde Seyyid Muahmmed Refi‘ Efendi, Nakib el 
etrafzāde Seyyid Abdurrahim vali Efendi’nin oğludur. Müderris, Şaban 1103 M.1691 
tarihinde doğdu. Vefatı 22 Ramazan 1311, M.1718.    

Hiç unutmam  ġamzesi filbem nişān itdi gülleriñ  

Ol ķaşı yā dilber ħāŧr-ı nişānımdır benim 

 

Ĥayretle nigāh itdiğim zülfüne yārıñ 

Cāiz ki ħāyal añlaya deşmen nažarımdan 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.3, S.21, Sicill-i Osmânî C.2, S.411 ve C.3, S.316, 
Keşfü’z-Zünûn Zeyli 505. 

1511151115111511----REFİHREFİHREFİHREFİHİ‘İ‘İ‘İ‘ :  :  :  : Enderunlu Hace Ahmed Refi‘ Efendi, Mehmed Efendi’nin 
oğludur. İstanbullu, şair, Hoca Neşnet Efendi’nin pederi ve salis bin Mehmed 
evvelinin nedimi, vefatı 28 Recep 1163, M.1749, topukçu haricinde Sarı Abdullah 
Efendi dairesinde medfundur. Meskenden devredip gurbette serkevan iden, 
Kastamanu taliammı yoķsa cāna sen misiñ, Sergedan kısmetim mi talim mi.    

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2292, Sicill-i Osmânî C.2, S411, Fatin 158, Es’ad 43, 
Tayyarzāde Ata Tarihi C.4, S.207. 

1512151215121512----REFĪ‘REFĪ‘REFĪ‘REFĪ‘ VEYA SAİD VEYA SAİD VEYA SAİD VEYA SAİD :  :  :  : Katipzāde Kadı Mehmed Refi‘ Efendi, Divan-ı 
Humayun çavuşlar katibi Mustafa Efendi’nin oğludur. İstanbullu, hekimbaşı, hattat, 
vefatı 7 Cemaziyelevvel 1183, M.1769, Sultan Selim’de Kovacı Dede türbesi 
civarında Şeyhul İslam Ankaravi Mehmet Emin Efendi’nin ķabri yanında 
medfundur. Çeşmizāde Reşid Efendi’nin bir adet tağmiyeli olan “Gitti ol ferd-i 
zamane didi tarih Reşid, Kıla adn‘ için meķan  ruħü’l reisü’l-hükema” beyti vefatına 
tarihdir. Tuhfe tarih-i vefatını 455. sahifede 1182 ve 717. sahifede 1183 
göstermektedir.    

Bu şeb ħurşīd-i evreng-i risālet geldi dünyāya 

Muĥammed Mustafa’nıñ nūru śaldı ‘āleme sāye 
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Donāndı ‘ālem bil esrar nūr ile ol şeb 

Ķadem basdı vücūd iķlīmine ol asūmān pāye 

 

‘Aceb mi ‘andelīb-i naġme-pirā olsa na‘tıñla 

Meded ey server-i Yeŝrib kerem ķıl bu Refi‘āya 

 

Bizden du‘ayı ħayr o periyye cihān cihān 

Andan bize girişme vü ‘işve nihān nihān 

 

Pāzār-ı naķd-ı ‘aşķı fehm eylesün nigār 

Vardır kesādı kāle-i ‘aşķıñ zamān zamān 

 

Diliñi dāġ-ı muĥbetle pür it lāle gibi 

Çeke gör sīneye ol māh-veşi hāle gibi 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2292, Sicill-i Osmânî C.1, S.411, Osmanlı 
Müellifleri C.3, S.266, Es’ad 44, Saliyarzāde 33, Fatin 158, Şefkat 69, Tuhfe-i 
Hattatin 717 ve 455, Salim 319, Ramiz 128, Ŝafāyi 20, Mecelle 233 ve 254, Vefeyât-
ı Ayvansarâyî 42. 

1513151315131513----REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘ :  :  :  : Lebibzāde Seyyid Mehmed Refi‘ Efendi, Deli Refi‘ Seyyid 
Lebib Amedi ihfanından, Diyarbakırlı, kadı, Şaban 1169 M.7155 tarihinde 
Diyarbakır’da doğdu, vefatı H.1261, M.1815 İstanbul’da medfundur. Arif Hikmet 
Bey’in “Adni Meķan  wyledi şair Refi‘” mısraı vefatı tarihidir.    

Çeşm ü  ġamze iki āfet kim cihān-ı fettānıdır 

Piri peydā biri kendiñ źerd-veş aħfādıdır 

 

Oldı muķaŧŧ‘a-ı istiħvānım güzeliñ użaġına 

Dil-i ref‘ āsā o kātib şu ħāne üftādedir 
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Ref‘-i himmet yārān olursa feyż-i risān 

Luŧf olur saħnım cümle ‘ārifāna düşer 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 176. 

“ Bayezid Umumi Kütüphanede numara 5794. 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde numara 2924. 

“ “  “  “         3606. 

Tezkire-i Amed yazma nüsha 43, ve matbu nüsha 397, Sicill-i Osmânî C.2, 
S.412, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2292, Osmanlı Müellifleri C.2, S.196, Fatin 159, Arif 
Hikmet 30, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 506. 

1514151415141514----REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘ :  :  :  : Esīrzāde Mehmed Refi‘ Efendi, Esirzāde İsmail Efendi’nin 
oğludur. İstanbul Kadısı, vefatı Cemaziyelahir  1234 M.1818, Selimiye Tekyesi 
civarında Tunus bāġında medfundur.    

Eşkim reh-i ‘āşķıñda ne dün ü ne ziyāde 

‘Uşşāķ-ı cefā cūya budur macere’l-āde 

 

Gūyā ki siyeh şāle girüb ŧurrelerindeñ  

Ħāl-i Habeşi Ka‘be-i ĥüsn içre śafāda 

 

Der saĥnım gibi bevāher bulunūrsa 

Ancaķ bulunūr Mekke-i pākīze edāda 

 

Bu nažm-ı nev-icādımı tanžīre Refī‘a 

Var ise śala kimse gürūh-ı şu‘arāda 

 

Ķıl tebessüm-i lebiñ ey ġonca ħandān göster 
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Nice olur şa‘şa-i mihr-i Süleymān göster 

 

Ebruvānıñ çıķar ey māh perçem-i zülfüñden 

Sev mekārān-ı ġam ġurre-i  şa‘bān göster 

 

‘Āteş-i ‘aşķı olur ĥāśılı teskīne medār 

Ĥāle-i hüsnüñi ey serv-i ħırāmān göster  

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2292, Sicill-i Osmânî C.2, S.412, Arif Hikmet 31, 
Silahtarzāde 32, Şefkat 66, Fatin 16, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 506. 

1515151515151515----REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘ VEYA GAYUR VEYA KALAYİ VEYA GAYUR VEYA KALAYİ VEYA GAYUR VEYA KALAYİ VEYA GAYUR VEYA KALAYİ :  :  :  : Refi‘ Mehmed Emin 
Külabi, Birguma şecinin oğludur, bu münasebetle Külabi mahlası eksere müzan 
Lebibzāde Refi‘ ile Refi‘ el Bas Zenze mahlası givar ile istibdal etmiştir. İstanbullu, 
H.1157, M.1744 terihinde İstanbulda doğdu, vefatı 27 safer 1237, M.1821 topukçu 
haricinde medfundur. Ķabriseyizāde İsmail Hakkı Efendi’nin “El din hak din cān 
Külabi komaş cenneti” mısraı vefatı tarihidir.    

Elbetde ķomāz ‘aşķ-ı şeb-i tār-ı ġam içre 

Bir dilde tulū‘ eylese muhatāb muĥabbet 

 

Ta‘at-i bisyāre baķmazlar Ĥuluśuñ var ise 

Sende ancak bir rıżā-yı pāk-i Raĥmāndır ġaraz 

 

Seher gülzāre vardım seyr idüb aŝār-ı Sübĥānı 

Tecellizār ķılmış bāġı gördüm nūr-ı Yezdānı 

Osmanlı Müellifleri C.2, S.394, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2292, Tezkire-i 
Amed yazma 77, Sicill-i Osmânî C.2, S.413, Fatin 161, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 525. 

1516151615161516----REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘REFİHİ‘ :  :  :  : Hasan Refi‘ Efendi, İstanbullu, Trablusgarp valisi Hakkı 
Paşazāde Azet Panın efendisi, H.1236, M.1720 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 
H.267 M.1850.    
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Kumāş-ı intiżārı serdi dīdem reh-güzār üzre 

İki gözüm ķudūmüñçün du-çeşmim intiżār üzre 

 

Gülistan-ı cihānda ġonca-i maķśūdi açmaz ki 

Hezārıñ geçdi ‘ömr nāzenīnī āh u vizār üzre 

 

Cenāb-ı ‘izzetiñ tanżīr-i nažm-ı pākıña ħāmem 

Reśī‘ā ictisār itdi velī çoķ i‘tinā üzre 

Sicill-i Osmânî C.2, S.413, Fatin 162. 

1517151715171517----REFİ’REFİ’REFİ’REFİ’ :  :  :  : Mehmed Emin Refi’ Efendi, kesedar biraderi Hafız Mehmed 
Emin Efendizāde Abdullah Es’ad Efendi’nin oğludur. Galata mollası, vefatı tarihi 
Siclin nüsha celdinde iki yerde 1273 ve 1277 ve iki celdinde 1276 göstermektedir.    

Serāpā ķaplādı cism-i nezārım ŧāli-i deycūr 

Anı īmā içündür iktisā-yi ferve-i semmūr 

 

Hemīşe pāymāl-i mevc-i seylāb-ı sirişkimken 

Nice sāĥil-serāy-ı merdümī dīdem olur ma‘mūr 

Son Asır Türk Şairleri 1401, Sicill-i Osmânî C.1, S.417, 432 ve C.2, S.413, 
Fatin 162. 

1518151815181518----REFİREFİREFİREFİ :  :  :  : Nazmīzāde Şeyh Abdurrasim Efendi, hayatına dair tezkire ya da 
kayd ve mağlumat bulunmaz.    

Zebāne-i ceres-āsā derūnī dostuñ olan 

Śadā-yı ŧa‘n ile bir gün seni mükedder ider 

Beliğ 31. 

1519151915191519----REFİMİREFİMİREFİMİREFİMİ :  :  :  : Ahmed Rıfkı, Amasyalı, hattat, Sulŧān Selim mal devri 
şairlerinden.    
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Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2293. 

1520152015201520----REFİK : REFİK : REFİK : REFİK : Hasan Refik Efendi, Merafi Efendi demekle meşhurdur. 
İstanbullu, ceza muhasebecisi, vefat H.1182, M.1768.    

Sicill-i Osmânî C.2, S.213, Ramiz 13. 

1521521521521111----REFİK : REFİK : REFİK : REFİK : Mehmed Refik Efendi, Bursalı Osman Efendi’nin oğludur. 
Mefniyasalı Kasam Akiri Kalemi kabikerinde H.1021, M.1786 tarihinde 
Mefniyasada doğdu, vefatı 1246 M.1830.    

Tesliyet-baħş olamaz derdine pend-i zāhidān 

Bir ġama uġradı dil bulunmaz aślā hemdemi 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2293, Sicill-i Osmânî C.2, S.414, Fatin 163. 

1522152215221522----REFİKREFİKREFİKREFİK :  :  :  : Mustafa Refik Bey, tahminen 1229, M.1843 terihinde doğdu, 
vefatı 1282 M.1865.    

Cilve-i maĥż-ı hevā-yı ‘aşķdır her hālimiz 

Neşve-i cām-ı maĥabbetdir bezm-i āmālimiz 

 

Feyż-i nūr-ı mihr-i nažm-ı Nāilī ile Refīk 

Şemse döndi źerre-i tab‘-ı perīşān ķalmaz 

Son Asır Türk Şairleri 1404, Sicill-i Osmânî C.2, S.415. 

1523152315231523----REFİK : REFİK : REFİK : REFİK : Mustafa Refik Bey, Yerköylü Hacı Murad Ağa’nın oğludur. 
İstanbullu, Mısır kapu kethüdalığı baş katibi, H.1240, M.1869 tarihinde İstanbul’da 
doğdu, vefatı 22 Şevval 1317 M.1899, Karaköy’de Ahu Efendi Tekyesi haziresinde 
medfundur.    

Serde vedā dilde ġam dīdemde nem bī-iħtiyār 

Ķorķarım rāz-ı nihānım itmeyeydi āşikār 

 

Rūz u şeb bir Yūsuf-ı Mısr-ı melāhat ‘aşķına 

Dönmeyub durmaz kesilmez Nīl-i eşki bī-ķarār 



 264 

Son Asır Türk Şairleri 1413. 

1524152415241524----REFİKREFİKREFİKREFİK :  :  :  : Mehmed Refik Efendi, Tarsuslu, müderris Nekibzāde Mehmed 
İshak Efendi’nin oğludur. Tarsuslu H.1297 M.1879 tarihinde Tarsus’da doğdu. 
H.1327, M.1909 tarihinde hayatta idi.    

Śayd eyledim bugün ben śaĥrāda bir ġazālı 

Bir āl ile düşürdüm dāme o gül cemāli 

 

Āhū değil ferişte vermiş śafā behişte 

Beñzer ġazāl-i deşte çeşmānı bir de ħāli 

 

Gitdikçe oldı mecźūb gitdikçe oldı mecnūb 

Murġ-i dil-i ġarībi śayd itdi dām-ı ħāli 

Son Asır Türk Şairleri 1415. 

1525152515251525----REFİKREFİKREFİKREFİK VEYA KAMİ VEYA KAMİ VEYA KAMİ VEYA KAMİ :  :  :  : Şeyh Mehmed Şaban Kami Efendi, Diyarbakırlı, 
Hoca Ahmed Efendi’nin oğludur.    

Bir gün olur eliñ ŧutmaz 

Bir gün olur gözüñ görmez 

Bir gün olur diliñ dönmez 

Gel zikr edelim Allāh’ı 

Tezkire-i Amed yazma nusha 43, ve basma nüsha 409. 

1526152615261526----REFİKREFİKREFİKREFİK :  :  :  : Refik Efendi, tezkirelerde hayatına dair mağni mağlumat 
yoķtur.    

Gör ħam-ı ebrū-yı dil-berde o ħāl-i dil-keşi 

Śanki bir hindū oturmuş kūşe-i miĥrābda 

 

Şerm-sār oldı ruħ-ı dil-dārdan reşk ile māh 
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‘Ālem itdük mah-rūlarla şeb-i meh-tābda 

Beliğ 31. 

1527152715271527----REFİKREFİKREFİKREFİK VEYA HALEMİ VEYA HALEMİ VEYA HALEMİ VEYA HALEMİ :  :  :  : Ali Refik Hami Efendi, Tevfik Efendi Rıfkı 
demekle meşhurdur, Kapucu Piri Camii Hatibi, “Hilmi” madesine bak numara 899.    

1528152815281528----REFİK : REFİK : REFİK : REFİK : Osman Refik Efendi, Eyüplü, Zamruzna mecciyesi, H.1217, 
M.1806 tarihinde doğdu.    

Ħaŧŧıñ olmaķda māh ĥüsne hāle inceden inceye 

Göründü işte serīrişte viśāle inceden inceye 

 

Ne serdir sāķī-i meclis eğer  meşribce olmazsa 

Verir bir derd ser herbir peyāle inceden inceye 

Fatin 163. 

1529152915291529----REFİK : REFİK : REFİK : REFİK : Refik Efendi, hayatına dair tezherelerde kayt ve mağlumat 
yoktur. H.1284, M.1867 tarihinde hayatta bulunduğu divanının takdiminden anlaşılır.    

Divanı, Hasip Mehmed Efendi kasında Süleyman Kütüphanesi’nde numara 
5234. 

Divanından alındı. 

1530153015301530----REFİKİ : REFİKİ : REFİKİ : REFİKİ : Refiki Efendi, Amasyalı Divan-ı Humayun katibi hadırından 
ki evgaf Selatin müteallisi, hattat, vefatı H.939 M.1532, Kafzāde Edirneli olduğunu 
yazıyor.    

Derdimi ey yār derdim kimse yoķ benden saña 

Göñlüme derdim velī göñlüm daħi senden baña 

 

Sāķī-i peyāle meclise bir şevķ verdiğim 

Śandım sipher aşretiñ ol mihr ü māhīdir 
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Yazmaġa ķādir olmayān bir elf 

Eller üzre ŧutuldu ħāme miŝāl 

 

Nāzdan şöyle ŧutdu yoķunu kim 

Söz götürmez olubdurur śimāl 

Keşfü’z-Zunûn eski tabağa C.1, S.511 ve yeni tab’ı C.1, S.790, Sicill-i 
Osmânî C.2, S.403, Tuhfe-i Hattatin 205, Hasan Çelebi 140, Âşık Çelebi 325, Latîfî 
166, Kafzāde 55, Sehî 110, Beyânî 34, Riyâzî 67, İnmislemamirin 75. 

1531153115311531----RAKSİRAKSİRAKSİRAKSİ :  :  :  : Sehîlizāde Raksi Bey, Salis bin Mehmed Rabi’ asır 
şairlerinden.    

Çıksam o şūħī sīneye ħāyāllerim gibi 

Görsem meśāyı vuślatı rüyālarım gibi 

 

Şebīt-i ebruvān raħıñdan murād-ı dil 

Çıķsa Beyāża dildeki ma‘nālarım gibi 

Tayyarzāde Ata Tarihi C.4, S.143. 

1532153215321532----RRRRÜÜÜÜKNİKNİKNİKNİ :  :  :  : Süleyman Rükni Efendi, Aksaraylı, Hacegandan, vefatı 
H.1152 M.1739 “Yıkıldı āhdan Rükni Süleyman ile irifanın” mısraı vefatı tarihidir. 
Sicill mahlası Refik olmak üzere kaydetmiştir.    

Ramiz 131, Sicill-i Osmânî C.2, S.414. 

1533153315331533----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Sadrazam piri Mehmed Paşa, Konyalı, Cemāleddin arkayı 
esfadındandır. Vefatı H.939, M.1532, Silivri’de namına mensup camii haziresinde 
medfundur. Nazmi’nin “Piri Paşa’nın meķan ı adedir idesi vedud” mısraı vefatı 
tarihidir. Sicill’in Amasayalı olduğunu yazması ve hadigatı el mezranın vefatı 
tarihini 940 göstermesi yanlıştır.     

Şeb zülfüñde ķalanlar žulümāt ile yürür 

Erişen lebleriñ ābına ĥayāt ile yürür 
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Zāhidī ĥasret mi şöyle ża‘if eyledi kim 

Elde tesbīĥ ü ‘asāsı śalavāt ile yürür 

 

Ĥüsn-i sernāmesine ķaşları olalı nişān 

Ħakim eder ‘āşıķına śanki beratiyle yürür 

Şakayık Nevizāde 103, Kâmûsu’l-A‘lâm C.2, S.1585 ve C.3, S.2299, Sicill-i 
Osmânî C.2, S.43, Osmanlı Müellifleri C.2, S.111, Riyâzî 67, Sehî 24, Hadigatül 
Vezra 22, Kafzāde 55, Latîfî 167, Âşık Çelebi 326, Beyânî 35, Hasan Çelebi 141, 
Mecelle 234. 

1534153415341534----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Mustafa Remzi Efendi, Bursalı bir tacirin oğludur. Bursalı, 
Mardin kadısı, vefatı H.954, M.1547 veya H.956, M.1549, Sivas’da medfundur.    

Ne umduñ emel-i cānānı ne çekdiñ sīneye anı 

Bir biyūz cümle hažlardan ne cismāni ne rūĥāni 

 

Şeker-i sitāndır bu meclis el ŧuŧdur şarāb 

Eşyāndır ande saħir beyżadır gūyā ĥıyāb 

 

Didiler śaķın seni ŧutār cefāsı ŧāşına 

Geldi hep dīdeñleri biñ mübtelānıñ başına 

 

Kimse farķ eyleyemez Leylī vü Mecnūn’dan eğer 

Yārla bir yire taśvīr ide neķķāş ikimiz 

Keşfü’z-Zunûn Eski Tab’ı C.1, S.511, ve Yeni Tab’ı C.1, S.790, Latîfî 169, 
Beyni 35, Ali Tarihi 192, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2299, Sicill-i Osmânî C.2, S.416, 
Kafzāde 55, Riyâzî 67, Güldeste 470, Âşık Çelebi 327, Hasan Çelebi 141. 

1535153515351535----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Abdullah Remzi Efendi, Kadı, Müidezāde Şeyh Abdurrahim 
Efendi damadı, vefatı H.1000, M.1531.    
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Sicill-i Osmânî C.3, S.327, 406. 

1536153615361536----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Mustafa Remzi Efendi, Hacı Hasan Efendi’nin oğludur. 
Ezakirli İstanbul kadısı. Vefatı H.19 Ziyalhacce 1100 M.1677, ķabri de Aba Mufi 
Camii haziresinde medfundur. Mecelle’nin vefatı tarihini 1131 göstermesi yanlıştır.     

Ağan nebrid etse geçen çeşm azalin 

Saf saf çıkılıyor her yanadan lesker gazen 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.2, S.36, Sicill-i Osmânî C.4, S.405, Mecelle 234. 

1537153715371537----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Yagızāde İsmail Remzi Efendi bin faizi Es’ad Efendi bin Şair 
Baki Mahmud Efendi, İstanbullu, İstanbul kadısı, H.1051, M.1641 tarihinde 
İstanbul’da doğdu, vefatı 14 Zilhicce 1114 M.1702, Eyüp’te medfundur. “Bin yüz on 
dört de bakayı göçtü Bakizāde hıf” mısraı vefatı tarihidir.     

Mülk dilisiñ luŧfuñla abāde mi geldiñ 

Ey şūħ nider söyle yā bir bāde mi geldiñ 

 

Gülşende nedir eylediğiñ āh çıkarsız 

Ey bülbül nāşād gele dāde mi geldiñ 

Şakâyık-ı Şeyhi  C.2, S.278, Sicil-i Osmânî C.1, S.358, Mecmi’ Şemra 16, 
Mecelle 234, Salim 322. 

1538153815381538----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Remzi Mehmed Efendi, Kayserili, vefatı H.131, M.1718, 
Seyyid bin Hasan el din türbesi civarında medfundur.    

‘Unvān-ı şerif besmele-i muśaĥĥaf esmā 

Seruĥe-i lūĥ-ı ezeli faĥr-i mesmā 

 

Maĥbūb Ħüdā mü‘temin aña Hū illā 

Mefmūñ hedā vaķt-i esrār ħefāyā 

Osmanlı Müellifleri C.1, S.315. 

1539153915391539----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Osman Remzi Efendi, Tekirdağlı, vefatı H.1137, M.1724, Şair 
Bezmi Mehmed’in biraderidir.    
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Yād Murāt ruħ-ı ķand-i lebiñle Remzī 

Şimdī nöbet mi verir ŧūŧ-i şeker-i şekline 

 

Ey göñül ister iseñ itmeğe kesb-i ĥüsne 

Nażaar yāk ile bāķ muśĥaf vece ĥüsne  

Kâmûsu’l-A‘lâm C.2, S.2299, Sicill-i Osmânî C.2, S.417, Fatin 164. 

1540154015401540----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Mehmed Remzi Efendi, Karamanlı, müderris, vefatı H.1143, 
M.1730.     

Ĥażret-i Ĥaķķı Efendi kim odur 

Salıñan ħavetīye muķtedā 

 

Eyledi bu cami‘a śarraf hemem 

Ķıldı ihdā-yı rusl-i Kibriyā 

 

Her ziyāret eyleyen der Remzī veş 

Bārek Allāh cilvegāh etķiyā 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2299, Sicill-i Osmânî C.2, S.41, Fatin 164. 

1541154115411541----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Hafız Mehmed Remzi Efendi, İstanbullu, Cayi-i Evgaf, vefatı 
H.1159, M.1746.    

Śanūr ebr-bahārı perde olmuş iħtar ü māhe 

O ru-yı ħāldār üzre külān zülf-i perīşānı 

 

Bir ķalender peçeniñ meftūnudur dil āh ider 

Görse ābdālān Ĥaķ śad ni‘met Allāh ider 
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Kevkeb dürrī nola ruşek eylese menkūşuna 

Palihekin görse ħurşīd felek eyvāh ider 

 

Neşkifte ķaldı ġonca-i dil nubahārda 

Bir dem nefis eylemediñ rūzgārda 

Sicill-i Osmânî C.2, S.417, Ŝafāyi 191, Ramiz 131, Salim 324. 

1542154215421542----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Remzi Abdullah Efendi, müderris, vefatı H.1163, M.1649, 
Eğri Kapı’da medfundur.    

Sicill-i Osmânî C.2, S.417. 

1543154315431543----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Ahmet Remzi Efendi, Ereğlili, Rum İli kuzatından. Vefatı 
H.1200, M.1785.    

Kesb-i neşāŧ ister iseñ kūy-ı yāre git 

Dāġ-ı firāķı teskīñ içün lāle-zāre git 

 

Her nevcivāna olma göñül mübtelā-yı ‘aşķ 

Bir māyedār-ı hüsn-i melāĥet medāre git 

 

Ķonsa sipāh düşmen ġam ħāne-i dile 

Arż eyle ĥalini o şeh-i nāmdāra git 

 

Gördüñ revācı olmadı Remzī bu gevheriñ 

Ķaldır meta‘-ı ma‘rifeti bir diyāra git 

Şefkat 65, Silahtarzāde 31. 

1544154415441544----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Mehmed Remzi Efendi, Diyarbakırlı, H.1170, M.1756 
tarihinde Diyarbakır’da doğdu. Vefatı H.1227, M.1812, Diyarbakır’da medfundur.    
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Śūratā gerçi ġalāfında nihāndır ħançeriñ 

Ma‘nīde ‘ālemlere ateş ķuşānır ħançeriñ 

 

Dilleri bend eylemişdir ķabż-i tesħīrīne 

Zaħm içün üftādesiñ herdem sorandır ħançeriñ 

Tezkire-i Amed yazma nüsha 44 ve baskı nüsha 411. 

1545154515451545----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Ali Remzi Efendi, Alazlı, müderris ve sermin menguş, vefatı 
H.1254, M.1838. Kâmûsu’l-A‘lâm’ın Edirneli olduğunu yazması doğru değildir.    

La‘l-i lebiñe cān verdiñ iştihāsı var 

Zirā o yerde ħaylice şeker-i śefāsı var 

 

Cennet deñilse maķsūddur kūy-ı dilbere 

Ol cāde çünki ademe o çoķ hevāsı var 

Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2299, Sicill-i Osmânî C.2, S.417, Fatin 165. 

1546154615461546----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Remzi Baba, Derviş Remzi, Tebrizli, vefatı Cemaziyelahir  
1306, M.1888. Edirne Kapısı haricinde medfundur.    

Bir zamān düşmüş idim dāmına bintü’l-inebin 

Cān niŝār eyler idim nāmına bintü’l-inebin 

 

Taħt-ı Cemşīd ile āyīne-i İskender’i ben 

Almaz idim ivāz-ı cāmına bintü’l-inebin 

 

Puhte śāymāz idim ol rind-i ħarābātīyī kim 

Naķd-i cān virmez idi hāmına bintü’l-inebin 

Son Asır Türk Şairleri 1416, Sicill-i Osmânî C.2, S.418. 
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1547154715471547----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Seyyid Ahmed Remzi Efendi, Kayseri Mevlevihanesi Şeyh 
Süleyman Ataullah  Efendi’nin oğludur. Kayserili, Üsküdar Hanesi Şeyhi, H.1289, 
M.1872 tarihinde Kayseride doğdu, vefatı H.1366, M.1546 Ankara’da medfundur.    

Dide ruħ-i dildāre nigāh etmek içinmiş 

Dil derde giriftār olup āh etmek içinmiş 

 

Yā pend-i ser-i zülf idişi göñlümü yārıñ 

Maĥkūm-ı yed-i baħt-i siyāh etmek içinmiş 

Son Asır Türk Şairleri 1427. 

1548154815481548----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Asafzāde Enderunlu Remzi Bey, Sultan Murad-ı rani’ asri 
şairlerinden.    

Murād-ı Rabiin Ġazaline Nažīre 

Ā‘śāmet ile’l Ĥaķ hūver-Rab-i cemīl 

Bāķ ebed hay vallāhi celīl 

 

Kūyına dilā varmaġa ĥayret mi çekersiñ 

Āşki leke fī-źalike hādün ü delīl 

Tayyarzāde Ata Tarihi C.4, S.64. 

1549154915491549----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Musallih el din Remzi Efendi, Bursalı, Kapılı kadısı.    

Aramızda olan hicrān efendi śanma sendendir 

Ķażā-yı āsümānidir ne sendendir ne bendendir 

 

Beğim sensiñ baña devlet saña bend eyle der şöhret 

Şeref-i cānıyla der cism-i žuhūr cān-ı bendendir 
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Ben ey şāh-ı cevān baħtım bugün senden cüdā düşmek 

Benim ħas sitāre midir sihr-i pīre zendendir 

Sehî 124. 

1550155015501550----REMZİREMZİREMZİREMZİ :  :  :  : Hasan Remzi Efendi, Vodinalı Müftüzāde müderris Hasan 
Efendi’nin oğludur. H.1288, M.1871 tarihinde Vodina’da doğdu. Şeb-i Aruz 
sonlarında Karaman’da öldü.    

Şerh ider feryād-ı ķalbim infi‘āl ruħumu 

Söylesem aġlar cihān muŧlak melāl ruħumu 

 

Göñlüme vermez tesellī naġmeñ ey muŧrıb seniñ 

Gāib itdim āh kim ruħü’l-kemāl ruħumu 

Son Asır Türk Şairleri 1424. 

1551155115511551----REMUZİREMUZİREMUZİREMUZİ :  :  :  : Mustafa Remzi Efendi, vardatı Mustafa Çelebi denmekle 
meşhurdur. Dergah-ı Ali vardat katibi, Mısır’da muhasıc.    

‘Ar ‘ar laġne ķametiniñ şāhid olmaġa 

Yetmez mi iki aynıñ ile rā ķāşıñ 

 

Derd ü ġam muĥabbet bir kūşedir ki anda 

Diller ne rāĥat umarlar gözler ne ħūb gözler 

Ahdi 167. 

1552155215521552----REMUZİREMUZİREMUZİREMUZİ :  :  :  : Remzi Efendi, Asımzāde denmekle meşhurdur. Tersalılı.    

Libās el-kemişsiñ bugün meydāne girmişseñ 

Güzellik var yine beñzer kim žālim ķāne girmişseñ  

Ahdî 166. 

1553155315531553----RÜNDİRÜNDİRÜNDİRÜNDİ :  :  :  : Mehmed Ründi Efendi, Üsküplü, Kadı, Ala Şehirli şair 
Vesmi’nin pederidir. Vefatı H.973, M.1565.    
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Zīver-bāz-ı hecr olub hengāme-i ‘aşķıñdan 

Dūd-ı āhımdan başım üstüne dikerim ben direk 

Kafzāde 55. 

1554155415541554----RİRİRİRİNDİNDİNDİNDİ :  :  :  : Şemlelizāde Şeyh Ahmed Efendi, Bursalı, imam ve muallim, 
vefatı 27 Cemaziyelevvel 1089, M.1678, Bursa’da Ali Mesut zaviyesinde 
medfundur. Beliğ’nin vefatını 1190 göstermesi yanlıştır.    

Meş‘al-i şer‘be-kef  bādiye-būyān olalım 

Ŧaleb-i Ka‘be-i taĥķīķde pūyān olalım 

 

Şer‘ale yürüyelim ‘āleme sulŧān olalım 

İtfāķıyle gözüm maĥrum sübĥān olalım 

Teşayi Şeyhi C.1, S.645, Osmanlı Müellifleri C.1, S.97, Güldeste 152, Beliğ 
31, Mecelle 235, Vefeyatun Eyvansaray 92. 

1555155515551555----RRRRÜÜÜÜNDİNDİNDİNDİ :  :  :  : Ründi Çelebi, Bağdatlı, sahib-i tezkere Ahdi’nin amcasıdır.    

Zaħm-ı şimşīriñde śañma ķandürür ey gül‘izār 

Āb-ı ĥasret bī çerāĥatçün daħi aġzındadur 

Ahdî 174. 

1556155615561556----RAUFRAUFRAUFRAUF :  :  :  : Mehmed Rauf Bey, Sadr-ı Esbak Halil Hamid Paşa ahfadından 
Ferikan Atıf Paşa’nın oğludur. H.1299, M.1881 de İstanbul’da doğdu. Sadaret Şifre 
Kalemi müdürü, vefatı Cemaziyelevvel 1336, M.1918.Karaca Ahmed’de ailesi 
ķabristanında medfundur. Validesi mahrem hanede Halil Hamid Paşa hafidelerinden 
desedurdan Atıf el Alim Bey’in oğlu ve arapzāde Hamid Alim Efendi’nin 
Germizādesi Mehmed Rıza Bey’in kızıdır.    

Çemende rāh-cü idim garīb garīb şeb nuverd 

Bir ıŧr-i dil-rübā tesādüf itdi reh-güzārıma 

 

Ne nükhet-i semendi bu ne būy-i cān-sitān verd 

Açılmāmışdı böyle bir çiçek ħayāl-i zārıma 
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Zülāl içinde tāķatim kesildi cüst ü cū ile 

Bu zehre-i bedīa-yı bulub şefķle ķoķlādım 

Osmanlı Müellifleri C.2, S.218, Son Asır Türk Şairleri 1468. 

1557155715571557----RAUFRAUFRAUFRAUF :  :  :  : Rauf Bey, Leskovikli Mersin mutasarrıfı, H.1297 M.1879 da 
Leskuviye’de doğdu.    

Görmüş iken o miŝli bulunmaz kemālini 

Efsūs gördü gözlerim ān-ı zevālini 

 

İster hiŧāb-ı İzzeti uķbāde duymasun 

Mādām ķulāķlarım dūyāmāz ĥasbihālini 

 

Olsun ĥarām gözlerime seyr-i mihr ü māh 

Kim görmüyor ü görmeyecek meh cemālini 

Son Asır Türk Şairleri 1471. 

1558155815581558----RAUFİRAUFİRAUFİRAUFİ :  :  :  : Şeyh Rauf Seyyid Ahmed Efendi, Üsküdarlı, Vaiz, Kuşzili 
Şeyh Ali Efendi Tekyesi Şeyhi, vefatı tarihinde ihtilaf vardır. Mecelle “Saatil El-
İcrete” cümlesiyle 1170, Osmanlı Müellifleri 1071 , Ramiz Dahi tağmili olan şu 
“yazıldı kendi gibi bir arbim el-misal tarihini, zufa ķıl ru’kiye mekamın cennet 
me’va” beyti ile 1161, Sicill’de Ramiz’e yakın olarak 1160 tarihlerini gösteriyorlar. 
Üsküdar’da doğancılarda Sinan Paşa Camii haziresinde medfundur.     

Ey ġāfil menfi elbeden iĥsāna gel teĥīd eyle 

Aç gözünü el ĥaśśadan eź‘āne gel teĥīd eyle 

 

Çalış ru’fīlemme el gitsun ħamīriñden cedāl 

Gel vahdetiñ baĥrīne dāl ‘ummāne gel tevĥīd eyle 
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Osmanlı Müellifleri C.1, S.76, Sicill-i Osmânî C.2, S.422, Ramiz 134, 
Mecelle 229, Vefeyât-ı Ayvansarâyî. 

1559155915591559----RAUFİRAUFİRAUFİRAUFİ :  :  :  : Şeyh Yahya Rauf Efendi, Celuti Şairlerinden, H.1170, M.1756 
tarihinden evvel vefat etmiştir.    

Mecelle 236. 

1560156015601560----REVALİREVALİREVALİREVALİ :  :  :  : İlyas Şecai Çelebi, Edirneli, harem emini, metbahı emini, 
hattat, vefatı H.930, M.1523, Ziren civarında Karan Çeşme’de Paren Yusuf Paşa 
türbesinde Küfan Paşa medfini yakınında kendi nam mensup mecid haziresinde 
medfundur. Mü’ziran Cade’nin tusimi münasebetiyle ķabri kaldırılmıştır. Şair 
Bahāri’nin “Cenaneden yana an andı revanı” mısraı vefatına tarihtir.    

Hicriñde māhle fillka eylesem nažar 

Başımda śāferiñ ki döner seniñ asiyāb 

 

Ey hilāl eyleme ebruvī niġār eyle cedāl 

Ŧerniġye kesmese olur nice seniñ gibi hilāl 

 

Çün cevrīni çeker bu göñül  ġamzeñ oķunuñ 

Nice şikāyet eylemesun geçdi cānına 

Divanı, Bayezid Umumi Kütüphanede numara 5664. 

“ Ali Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 178. 

Âşık Çelebi 328, Sicill-i Osmânî C.2, S. 420, Vefazāde 55, Mecelle 235, 
Osmanlı Müellifleri C.2, S.180, Kâmûsu’l-A‘lâm C.2, S.2306, Sehî 81, Tuhfe-i 
Hattatin 560, Keşfü’z-Zunûn eski tab’ı C.1, S.511, yeni tab’ı C.1, S.790, Latîfî 169, 
Hasan Çelebi 142, Beyânî 35, İnsil Mamirin 75, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 506. 

1561156115611561----REVANİREVANİREVANİREVANİ :  :  :  : Enderunlu Revani Çelebi, Ķānūni Salih bin Süleyman devri 
şairlerinden.    

Sāķī-i gül çehre aldıķça ele pemānesiñ 

Ġonca-i zenbeķler içre lāle bitmiş śāne serīr 
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Şīve uğranmış ķamer ol serū bālādan yine 

Başına bir deste gül śoķmuş ŝeryaddan yine 

Tayyarzāde Ata Tarihi C.4, S.120.    

1562156215621562----REVSİREVSİREVSİREVSİ :  :  :  : Fazıl Revsi Çelebi Yahya Şeyh el İslam zencili Ali Efendi bin 
Ahmed Efendi bin Mehmed el Cemāli Efendi, İstanbullu, Müderris, H.911, M.1505 
tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı H.968, M.1521, Zirekde pederinin benakerdesi 
elan mektep sahirze pederi yanında medfundur. “Tab Metvah benvar el celil” 
cümlesi vefatı tarihidir. Latîfînin “ Ali Çebi mahdumzādesi”  dimesi yanlıştır.    

Gün yüzüñden zülfüñü ref‘ eyle gül ey māhitāb 

Bi-ķatil olmaz gözüm nūrı bu rūşendir çerāġ 

 

Göz göñül sīne tehī cān ŧūlī taśvīriñ seniñ 

Güñ gibi derd neci kāt göktedir desyiriñ seniñ 

 

‘Aceb mi dünyāda bī-nūr olursa çeşm-i ħūbānım 

Ki bensiz ka’beye gitdi benim ol şāh ħūbānım 

Hasan Çelebi 143, Sehî 127, Sicill-i Osmânî C.2, S.421, Riyâzî 69, Latîfî 172, 
Kafzāde 56, Osmanlı Müellifleri C.3, S.54, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2314. 

1563156315631563----REVSİREVSİREVSİREVSİ :  :  :  : Mustafa Revsi Çelebi, Ebu Suud Efendi kethudası Hasan 
Ağa’nın oğludur. Vefatı H.960, M.1556, Ali Tarihinde vefatı tarihi 970 olarak 
yazılmıştır.    

Bendesiñ şāh-ı kerem itmese yād 

Elimizden ne gelür köçe ne dād 

 

Nola bed-nām muĥabbet olsam 

Rūĥyā bāķī ķalur çün iyü ād 

Hasan Çelebi 144, Sicill-i Osmânî C.1, S.170 ve C.2, S.421, Ali Tarihi 291, 
Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2314, Beyânî 36, Ahdî 172. 
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1564156415641564----REVSİREVSİREVSİREVSİ :  :  :  : Osman Revsi Efendi, Mehmed Efendi’nin oğludur. Bağdadlı, 
Mevlevi, vefatı H.1014, M.1605, Şam’da medfundur. “ Gitdi Revsi ādem iķlimine  
āh” mısrasıyla “ Revsi fevt-i şöd” cümlesi vefatına tarihtir.    

Śanma ey ħāce ki senden źerre sīm isterler 

Yevme lā yenfe‘u dada ķalb-i selīm isterler 

 

Ezber it kıssa-iesrār dili ey Revsi 

Hāżır ol bezm-i İlahīde nedīm isterler 

 

Ħak ol ki ħüdāmertebeñi eyleye ‘ālī 

Tāc sırrı ‘ālemdedir o kim ħāk-i ķademdir 

 

Ne kimseyle ‘adāvet eyleriz ne kinemiz vardır 

Bezm-i śūfī muĥabbetle  ŧolū bir sīnemiz vardır 

 

Kimi mestāne seĥer-i yārla gülşende yātār 

Kimi derd ü ġam hicrānla külħanda yātār 

Divanı, Raşid Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 785 

“ Alī Miri Efendi Kısmında,  “ “ “  179 

“ “ “ “ “ “ “ “ 180 

“ Pertev Paşa Kısmında  “ “ “  396 

“ Enez Paşa Kısmında Süleymaniye Kütüphanesi’nde “ 902 

“ Bağdatlı Vehbi Efendi Kısmında “ “ “ 1584 

“ Hacı Mahmud Efendi Kısmında “ “ “ 5222 

“ Mahir Şāh Sulŧān Kısmında Ħüsrev Paşa Kütüphanesi’nde“379 
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“ Ħüsrev Paşa Kısmında     “ 536 

“ Ayasofya Kütüphanesi’nde   “ 3918 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde    “ 235 

“ “  “    “ 2849 

“ “  “    “ 2879 

“ “  “    “ 2939 

“ “  “    “ 3599  

Osmanlı Müellifleri C.2, S.182, Kâmûsu’l-A‘lâm C.3, S.2314, Mecelle 236, 
Ahdî 165, Sicill-i Osmânî C.2, S.421, Kafzāde 56, Esrar Dede 130, Riyâzî 69, 
Vefeyât-ı Ayvansarâyî 44, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 506. 

1565156515651565----REVSİREVSİREVSİREVSİ :  :  :  : Ömer Revsi Çelebi, İstanbullu, Yeniçeri, vefatı H.1018, 
M.1609, Bursalı Haşmi’nin “Cān verip öldü revan mülk Bekayı Rus” mısraı vefatı 
tarihidir.    

Dirlerdi ħaŧŧ-ı dilberī birgün gelür çıķār 

Hep geldi çıķdı ey dil şeydā virgülleri 

 

Teyiġ hicriñ sīnemi śadpāre ķıyıldı gültiş 

Sözüñ meŝarkānıñla rişte-i zülfüñle diyek 

Seyyid Rıza 45, Kafzāde 56, Sicill-i Osmânî C.2, S.421. 

1566156615661566----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Sadraleddinzāde Revi el Mehmed Emin Efendi bin Mustafa 
Efendi bin Abdurrahim Efendi, İstanbul Kadısı, H.1011, M.1602 tarihinde Şirelinde 
doğdu. 4 Ramazan 1071 M.1660 da vefat etti.Üsküdar’da pederi ve biraderi yanında 
medfundur. Sadgan Efendi’nin “ Kalem ile dem naklini hesap eyliycen, velegat mat 
şehran eğer tarih oldu” beyti ile Şeyh Nazmi Efendi’nin “ Fevtine tarih diye Nazmi-i 
mahzun dal, Ruħ ruħ ile oldu arıc sahan cenan” beyti vefatı tarihidir. Vefatı tarihini 
Ŝafāyi’nin 1072 göstermesi Salim’in de babasının ismini Safi diye yazması yanlıştır.    

Nice tercīĥ olunūr ol ruħ-ı al üstüne gül  

Renkden renge girer ķalmaz o ĥāl üstüne gül 
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Ŧab’-ı mülden ķızarub ruħları olmış gül gül  

‘Aks śalmış śānesiñ āb-ı zülāl üstine gül 

 

‘Ārıž-ı gül-gūnı üzre gūyiyā ħāl-i siyāh 

Secde eyler āteşe bir Hindū-yı āteş-perest 

 

Göreydi Ĥıžr eğer la‘l-i leb-i cān-baħk-ı cānānı 

Nihān eylerdi rūz-ı ĥaşr olınca āb-ı ĥayvānı 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.333, Sicill-i Osmânî c.2, s.421, Ŝafāyi 156, Seyyid 
Rıza 44, Mucib 16, Salim 325, Asım 10, Beliğ 31, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 506, Güfti 
36.  

1567156715671567----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Abdurrahim Rūħī Efendi, Nevşehirli, Erikliyeli Çelebi 
denmekle meşhurdur. Vefatı H.1155 M.1742.    

Es‘ad 43. 

1568156815681568----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Rūħī Efendi, Üsküdarlı, Fevt H.1168 M.1754.    

Sulŧān Mahmud-ı evvelin culūsuna tārīħtir 

Sitāyiş birle Rūĥī eyledim taĥrīr-i tārīħin 

Cemāliñ zīb-i ħaŧŧ zeyn eyledi Sulŧān Maĥmūduñ 

Ramiz 132, Sicill-i Osmânî c.2, s.421. 

1569156915691569----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Mustafa Rūħī Efendi, Karin Abad mahkemesi katibinin oğludur, 
Karin Abadlı, Şeyhülislam Mektubecisi, vefatı H.1175 M.1761.    

Ramiz 132, Sicill-i Osmânî c.4, s.437. 

1570157015701570----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Mustafa Rūħī Efendi, Kaliseli, vefatı H.1683 M.1798, Kalise’de 
medfundur.    

Osmanlı Müellifleri c.2, s.194, Arif Hikmet 31, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 506. 
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1571157115711571----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Darbazzāde Ali Rūħī Bey, Hacı Darbazzāde Kusri mağrifi 
Veyes Paşa’nın oğludur. H.1271 M.1853 tarihinde Bağdat’ta doğdu. Vefatı 19 eylül 
1307 M.1890. Sicill vefatı tarihini 1308 gösteriyor.    

Bu rütbe dillere düştüñ göñül terāne misiñ 

Aġızdan aġza gezersin ‘aceb fesāne misiñ 

 

Bu dil-nevāzlıġıñ ey ħadeng-i nāz nedir  

Ĥazīñ ĥazīñ çekileñ āh-ı āşikāne misiñ 

 

Vāreste olmaķ istiyeñ ādem melālden 

Ayrılmasuñ işinde reh-i itidālden 

 

Ġafletle itme ‘ömr-i azīzi havāya śarf 

İkāž eyle kendini ħāb ü ħayālden  

Son Asır Türk Şairleri 1526, Osmanlı Müellifleri c.2, s.332, Sicill-i Osmânî 
c.2, s.422, c.4, s.620. 

1572157215721572----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Mahmud Çelebi, Vardaryeniceli, Mahir Paşa tezkirecisi, Sulŧān 
Murad-ı sānī devrinde vefat etmiştir.    

Sicill-i Osmânî c.2, s.421. 

1573157315731573----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Enderunlu Mehmed Rūħī Bey, Gümrük Emini İsmail Ağa’nın 
oğludur. Sulŧān Mehmed-i rābi‘ devri şairlerinden.    

Hiç gitmeğe gerek yoķ niyeti menzilgeh-i dilden  

Ħoşnūd gibi ġussa’ vü ġām āh yerinden 

 

Hemrāhım olur sāye śıfat ķande gidersem 

Baħt-ı siyehim var ise sū-i ‘amelimdir 
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Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.198. 

1574157415741574----RŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪRŪĦĪ :  :  :  : Mahmud Rūħī Çelebi, Kadırga reisarından Daver. Nebi’nin 
oğludur. Gelibolulu.    

‘Ömr  āħir oldı cevr-i firāvān dükenmedi 

Öldüm ġamıyla ġuśśa-i hicran dükenmedi 

 

Gözden ħayāl-i rūy-i cevānan dükenmedi 

Dilden recā-yı vuślat-ı cānan dükenmedi 

 

Şeh-i ‘aşķı serīr-i dilde şāh-ı kāmrāñ gördüm 

Ser-ā-ser mülk-i dil ĥükmünde fermānıñ revāñ gördüm 

Ahdî 167. 

1575157515751575----RŪRŪRŪRŪĤĤĤĤĪĪĪĪ :  :  :  : Rūĥī Çelebi, Konyalı.    

Ol elif-ķad mīm-fem bir dāl kesdi sīneñe 

Baġruña baś śaķla Rūĥī sen daħi ādem gibidir 

Ahdî 172. 

1576157615761576----RŪRŪRŪRŪĤĤĤĤĪĪĪĪ VEYA FANİ DEDE VEYA FANİ DEDE VEYA FANİ DEDE VEYA FANİ DEDE :  :  :  : Müftüzāde veya Zaimzāde Rūĥī Naci Bey 
bin Naci Kasım Efendi bin Müftihan Saffet İbrahim Efendi bin Zaimzāde Müftü 
Kasım Efendi, Edirneli, Karesi meclisi umumi azasından. H.1310 M.1892 tarihinde 
doğdu.    

Añlamaz kimse bizim ĥālimizi 

Öyle bir derde giriftār olduķ 

Karesi Meşâhiri 85. 

1577157715771577----    RŪRŪRŪRŪĤĤĤĤĪĪĪĪ :  :  :  : Rūheddin Rūĥī Çelebi, Harmanlı.    

Mecelle 236. 
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1578157815781578----    RŪRŪRŪRŪĤĤĤĤĪĪĪĪ :  :  :  : Enderunlu Şaib Rūĥī Efendi bin Mustafa Efendi bin Yusuf 
Efendi, İstanbullu, Silahtar Mustafa Paşa’nın divan katibi. Ağrıköylü Hasis Rasim 
Efendi’nin biraderizādesi.    

Ramiz 133, Es‘ad 43, Sicill-i Osmânî c.2, s.421. 

1579157915791579----RUŞENİRUŞENİRUŞENİRUŞENİ :  :  :  : Mudanyalızāde Seyyid Mehmed Ruşeni Tevfiki Efendi, 
Seyyid Abdurrahim Nesip Efendi’nin oğludur. Şeyh, meclis-i müşayıh reisi, vefatı 
H.1309, M.1891, Üsküdar’da Ħüdāyi Mahmud Efendi Türbesi haziresinde 
medfundur. Keşfü’z-Zunûn Zeyli’nde ismi 8.    

Şehr-i dilde etmeğe ‘uşşāķına dīvān-ı ‘aşķ 

Ķurdı iķlīm-i vücūda taħtını sulŧān-ı ‘aşķ 

 

Cem‘ idüb ‘āşıķları śaĥrāyı ‘aşķa  sū-be-sū 

Her birine itmeğe biñ nāz ile fermān-ı ‘aşķ 

Osmanlı Müellifleri c.1, s.77, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 1/506. 

1580158015801580----RUŞENİRUŞENİRUŞENİRUŞENİ :  :  :  : Dede Ömer Ruşeni, Aydınlı, vefatı H.892, M.1482. 
Tebriz’de Ruşeni Tekyesi’nde medfundur.    

Divanı, Es‘ad Efendi Kısmında, Süleymaniye Kütüphanesi’nde, numara
 2641 

“ Hacı Mahmud Efendi  Kısmında “ “ “ 3217  

“   “  “  “ “ 3748 

“ Emiri Efendi Kısmında Millet Kütüphanesi’nde“ 183 

“  “    “ “ “ 184 

“  “    “ “ “ 182 

“  “    “ “ “ 185 

“  “    “ “ “ 186 

“ Carı İlim Efendi Kısmında  “ “ “ 1661 

“ Beyazıd Umumi Kütüphanesi’nde    “ 3354 
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“ Nūr-i Osmânîye Kütüphanesi’nde   “ 3851 

“ Hazine Kütüphanesi’nde    “ 928 

“ Revan Kütüphanesi’nde    “ 768 

“ Ünye Rüştiye Kütüphanesi’nde   “ 624 

“  “  “    “ 795 

“  “  “    “ 797 

“  “  “    “ 1915 

Şakayık-ı Mecdi 281, Sehî 63, Osmanlı Müellifleri c.1, s.69, Latîfî 48, 
Vefeyât-ı Ayvansarâyî 14.    

1581158115811581----RUŞENİRUŞENİRUŞENİRUŞENİ :  :  :  : Gülşenizāde Hacı Bekir Ruşeni Efendi, Gülşenizāde Hafız 
Salih Ağa’nın oğludur. H.1244 M.1828 tarihinde Diyarbakır’da doğdu, Diyarbakır 
rüsumat nazırı.    

Beste-i tārīsiyāh zülfüñ olmuştur göñül 

İħtiyārsız düşmüşüm žālim yamān sevdāya ben 

 

Āsitān-ı devlet-i dildāre çünki baş ķodum 

İtmem aślā ser-fürū ednā değil a‘lāya ben 

Tezkire-i Amed yazma nüsha 36, basma nüsha 316. 

1582158215821582----RU‘İRU‘İRU‘İRU‘İ :  :  :  : Hacibzāde Mehmed Ru‘iEfendi bin Seray haciplerinden Mustafa 
Efendi bin Mahmud Efendi, kadı, vefatı Cemaziyelahir  1100 M.1688.    

Bu cihān dārınde aślā kimse yoķ bāķī ķalur 

Çün fenāsı olanıñ ne şevķet ü şānı ķalur 

 

Māl-ı Ķārūni olursa nefi’ yoķ illāki ol 

Ħayr ederse bāķī olduķca anıñ nāmī ķalur 
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Rū‘iyā hem daħi denmiştir cihānda bu meŝel 

At ölür meydān ķalur er ölür arī ķalur 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2, s.32, Sicill-i Osmânî c.4, s.190, Mecelle 177, 236. 

1583158315831583----    RŪMĪRŪMĪRŪMĪRŪMĪ :  :  :  : Rūmī Efendi, İzmirli, Anadolu Ordusu taĥrīrat katibi, vefatı 
H.1280 M.1863.    

Ol zemāndan beri kim sūz-ı firāķı çekerim 

Śañki bir külħan olur sīnede dāġ çekerim 

 

Fikr-i zülfüñle ġam ŧā’n-ı ‘adu başımda 

Birī püsküllü belādır birīsi derd-i serem 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 187. 

Sicill-i Osmânî c.2, s.424, Fatin 165. 

1584158415841584----RŪMĪRŪMĪRŪMĪRŪMĪ :  :  :  : Mehmed Muhiddin Rūmī Paşa, maliye müfettişlerinden, vefatı 
6 Ramazan 1306 M.1888, Sulŧān Mahmud Türbesi haziresinde medfundur.    

Her dem ki yār bezme gelüp  bāde-nūş olur 

Uşşāķı şevk-i maķdimine pürħurūş olur 

 

Nāgehāñ ketm-i ‘ademden žāhir olmuştur cihān 

Lācürm eyler cihān bir ande rica‘t nāgehān 

Son Asır Türk Şairleri 1535. 

1585158515851585----    RŪMĪRŪMĪRŪMĪRŪMĪ :  :  :  : Sarı Danışmendzāde, Şeyh Abdurrahim Nazmeddin Efendi, 
Merzifonlu Sarı Danışmend Emiri Aziz Efendi’nin oğludur. Merzifonlu, Ali Sulŧān 
Mehmed evvel asrı şairlerinden.    

Şakayık-ı Mecdi 82, Osmanlı Müellifleri c.1, s.111. 

1586158615861586----    RŪMĪRŪMĪRŪMĪRŪMĪ :  :  :  : Davud Rūmī Efendi, katip, Ergeneli, katip Davud Rumi 
denmekle meşhurdur.    
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Her ki dünyāya gelür aħir ecel cāmıñ içer 

Ne ‘aceb menzil olur kīmi ķonār kīmi göçer 

 

Ceres-i nāle ile ķāfile-i ‘ömr geçer 

Kös-i rıĥlet çalınūr geldi gider geldi gider 

Sehî 116, Enîsü’l-Müsâmirîn 76.  

1587158715871587----REVNAKREVNAKREVNAKREVNAK :  :  :  : Mehmed Revnak Efendi, Revnak Efendi namında birinin 
oğludur. Filibeli, Filibe’de Şāhabeddin Paşa Camii hatibi, vefatı tarihi ihtilaflıdır. 
Mecelle 905, Sicill 951, Hasan Çelebi ve Beyânî 970, Kafzāde 975 olarak 
yazmışlardır.    

Fenā peşmīnesih śāl eliñe kim dehr-i fānīdir 

Diyār faķra sulŧān ol ki ħoş genci nihānīdir 

 

Biz ol ayīneye rūħsārız ki levĥında ġubār olmaz 

Nehādı sāde ķalbinde ķabūl inkisār olmaz 

 

Lüknetī var dīme śaķıñ bī vūķūf  

Ayrılmaz ŧātlı dilinden ĥūrūf 

Hasan Çelebi 143, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2380, Sicill-i Osmânî c.2, s.425, 
Âşık Çelebi 330, Kafzāde 57, Beyânî 36, Mecelle 237. 

1588158815881588----REVNAKREVNAKREVNAKREVNAK :  :  :  : Revnak Efendi, Hevarezmili, vefatı takriben 1610 M.1790.    

Arif Hikmet 32. 

1589158915891589----REVNREVNREVNREVNAKAKAKAK :  :  :  : Şeyh Seyyid Halil Efendi, Buharalı, Üsküdar’da Sulŧān 
tepesinde vaki Hacı Hoca Tekyesi şeyhi, vefatı Ramazan 1227, M.1812, mezkur 
tekyede medfundur.    

Arif Hikmet 32. 

1590159015901590----REVNEKİREVNEKİREVNEKİREVNEKİ :  :  :  : Revneki Efendi, Buharalı, vefatı H.960, M.1557.    
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Sicill-i Osmânî c.2, s.425. 

1591159115911591----REHĀYĪREHĀYĪREHĀYĪREHĀYĪ :  :  :  : Kalaycızāde Mustafa Rehāyī Efendi, İstanbullu, H.1099 
M.1687 de hayatta idi.    

Bir yārdır o ġonca ki aġyār içindedir 

Kūyında gör bu rāzı ki güzār içindedir 

 

Ol ki pürdāġ olmaya mādām mānend-i nigīn 

Olmaya ‘āşıķ içre śāĥīb-i nām mānend-i nigīn 

 

Ħumār āħir-i kārında münderic mi değil 

Ne neş’e var bu cihānıñ śafā-yı ‘ayşında 

 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 663. 

Salim 325, Ŝafāyi 190, Mecelle 237. 

1592159215921592----RİYAZİRİYAZİRİYAZİRİYAZİ :  :  :  : Mehmed Şāh, Şemseddin Ömer Efendi’nin oğludur, müderris, 
vefatı H.941 M.1534.    

Sicill-i Osmânî c.4, s.102. 

1593159315931593----RİYRİYRİYRİYĀZĪĀZĪĀZĪĀZĪ :  :  :  : Mehmed Riyâzî Efendi, Üsküplü, kadı, Mam Şāh denmekle 
mağruftur. Vefatu H.953, M.1546.    

Gösterem birgün raķīb-i bed-liķāyi der imiş 

Śuretini anıñ Allāh’ım baña göstermesün 

 

Her ķaçan zülfi bīnāgūşını mestūr eyler 

Güpegündüz gözüme ‘ālemi deycūr eyler 
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Nīce bir bekleyesin gencini señ meder seniñ 

Yüri var mekteye sāġırla merde seniñ 

Latîfî 173, Kâmûsu’l-A‘lâm c.1, s.2385, Sicill-i Osmânî c.1, s.465, Beyânî 
67, Âşık Çelebi 331, Hasan Çelebi 145, Ahdî 164, Ali Tarihi 192. 

1594159415941594----RİYAZİRİYAZİRİYAZİRİYAZİ :  :  :  : Mehmed Riyâzî Efendi bin Samunizāde damadı Berkiyeli 
Mustafa Efendi bin Mehmed Efendi. Kadı, Tezkiretü’ş Şuara müellifi, H.980, 
M.1572 tarihinde doğdu, vefatı 29 safer 1054 M.1644, İstanbul’da medfundur. 
Osmanlı Müellifleri, Kâmûsu’l-A‘lâm 1054 tarihinde doğmuştur zağmetine mağruf 
iken Beled-i Mezkurede vefat eylediği doğru ise de Güldeste-i Riyâzî Arifan’ında 
mahdumi Mehmed Efendi’nin tercüme-i halindeki mısra-i kahirden mezul iken 1054 
de mersum olan Tezkiretü’ş Şuara Saci Riyâzî Mehmed Efendi’nin ibaresine ve 
Şeyhi’nin de bu yoldaki ifadesine nazaran İstanbul’da vefat ettiği 
anlaşılıyor.İbaresiyle Kamus’un taĥrīrini tevhih etmek istemişse de Kamus’un sözü 
bu Riyâzî için olmayıp Kol Oğlu Riyâzî Ali Çelebi için olduğundan Osmanlı 
Müellifleri’nin taĥrīri yersizdir.    

Gerçi racihdir ħazānından bahār-ı ‘ālemiñ 

Bunuñ ammā kim ħazāni oldı maĥsūd-ı bahār 

 

Ħāśdır her bir sözüm beñ ġayrī taķlīd itmezem 

Ķande ŧūŧī ķande ŧabi‘-ı nükte senci seĥergāh 

 

İçmeden  bādesinī derd-i ħumārıñ çekeriz 

Güle ermez elimiz zaĥmet ħārıñ çekeriz 

 

El ele virmekdedir aġyār ile kārıñ seniñ 

Öldürür aħir beni ellerle pāzārıñ seniñ 

 

Görüb daġıñ śanūr kim raħm ider ol şūħ-ı bī-pervā 

Ķulāġındañ çıķārsuñ ol fitīli ‘āşķ-ı şeydā 
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Nāle beñzetdi görüñ cism-i nezārım ey felek 

Bir ķalem parmaķlı dil-berdeñ çıķārdıñ sen beni 

Divanı,Emiri Efendi Kısmında,Millet Kütüphanesi’nde  numara 188 

“ Reşid Efendi Kısmında “ “   “ 759 

“ Hamidiye Kısmında Murad Molla Kütüphanesi’nde “
 1085/2 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde    “ 246 

“ “  “     “ 709 

“ “  “     “ 750 

“ “  “     “ 760 

“ “  “     “ 3532 

“ “  “     “ 3536 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.133, Keşfü’z-Zunûn Zeyli eski tab’ı c.1, s.511, ve yeni 
tab’ı c.1, s.791, Sicill-i Osmânî c.2, s.425, Osmanlı Müellifleri c.2, s.183, Riyâzî 38, 
Ŝafāyi 154, Mucib 15, Asım 8, Kafzāde 57, Mecelle 237. 

1595159515951595----RİYAZİRİYAZİRİYAZİRİYAZİ :  :  :  : Ali Çelebi, Kuloğlu, İstanbullu, Müneccim ve kadı, 
Karabağlizāde’nin oğludur. Üçüncü asrı hicri şuaraşındandır. Tameşvar’da vefat 
etmiştir.    

Sūāl itdi bugün biñ źerre sīne 

Me‘ārif ası’mānınıñ ķūyāsı 

 

Ki lüŧfullāh idi ol müneccīm 

Me‘āda azm idüb ķodı me‘āsı 
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Yā şimdi kim ķālubdur bāb-ı şehde 

Raśad bende-i nücūm ķaśr-ı kaşı  

Âşık Çelebi 330, Hasan Çelebi 144, Kâmûsu’l-A‘lâm c.3, s.2385, Ali 193. 

1596159615961596----RİYRİYRİYRİYĀŽĪĀŽĪĀŽĪĀŽĪ :  :  :  : Ehimzāde Riyâžî Efendi, İstanbullu, müderris, Ķānūni Sulŧān 
Süleyman devri şairlerinden.    

Görinür şekkerīñ lebüñde nebāt 

Ĥayf žulmetde ķaldı āb-ı ĥayāt 

Latîfî 175, Mecelle 126. 

1597159715971597----    RİYRİYRİYRİYĀŽĪĀŽĪĀŽĪĀŽĪ :  :  :  : Yeşilzāde Ahmed Riyâžî Efendi, Sinan Efendi’nin oğludur. 
Filibeli, Filibe kadısı, Filibe’de medfundur. Şair Riyâzî Baba Efendi’nin biraderidir.    

Āteş-i hicre yāķūb gel alma āhum boynuña 

Düşmesün zülfüñ gibi dūd-ı siyāhum boynuña 

 

Gördi eşk-i revānum itdi ĥicāb 

Ķande gitse seke seke yürür āb 

Latîfî 173. 

1598159815981598----    RİYRİYRİYRİYĀŽĪĀŽĪĀŽĪĀŽĪ :  :  :  : Riyâžî Efendi, Ehim Erik denmekle maruf bir kadının 
oğludur. Bursalı, müderris.    

Nisbet itdiğim içün ķāmetine gehī  

Nāzdan ayaġını üzre ŧuramaz serv-i sehi 

Sehî 89. 

1599159915991599----    RİYRİYRİYRİYĀŽĪĀŽĪĀŽĪĀŽĪ :  :  :  : Riyâžî Efendi, Sulŧān Mahmud evvel devri şairlerinden.    

Ramiz 134. 

1600160016001600----ZĀRĪZĀRĪZĀRĪZĀRĪ :  :  :  : Zārī Çelebi, Tokatlı, Ali Faki denmekle meşhurdur. Şehzāde 
Mustafa’nın divan katibi, vefatı H.960, M.1552.    
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Bugün ħurşīd-veş giymiş o māh-ı sīm-ber üsküf 

Cemāli şem‘-i tā benden yine pāre pāre yanar üsküf 

 

Girmez ķulaġına o mehüñ itdügüñ fiġān 

Başuñ irerse zārī göğe āh u zār ile 

 

Göñlüñi döndürdiler bezm-i ġamuñda sāġaruñ 

Başına çökdi o ķān  ayaġlınıñ yir yir ĥebāb 

 

Katlüme tir-i müjeñle çünki tedbīr eyledüñ 

Yā niçün ey ķaşı yā ħayr işi te‘ħīr eyledüñ 

Latîfî 176, Ahdî 176, Sicill-i Osmânî c.2, s.425, Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2405, 
Tuhfe-i Hattatin 206, Hasan Çelebi 154, Âşık Çelebi 231. 

1601160116011601----    ZĀRĪZĀRĪZĀRĪZĀRĪ :  :  :  : Zārī Çelebi, suzuni, İstanbullu, vefatı H.960, M.1552, Latîfî 
Bolu’da Mudurnulu olduğunu yazıyor.    

Mey kim mükeyyifāt-ı cihān sürūrī durur 

Her cāmına hezār zer ayaķ teri durur 

 

Elümde cām-ı muśaffā dilümde vaśf-ı cemāl 

Gözümde eşk-i firāvāñ göñülde fikr ü viśāl 

 

Yārī ile zārīyi gören dir ĥasedinden 

Böyle oñarur kişiyi Allāh oñārınca 

Hasan Çelebi 145, Âşık Çelebi 116, Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.5405, Mecelle 
238, Latîfî 176, Kafzāde 59, Beyânî 37, Riyâzî 69. 
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1602160216021602----    ZĀRĪZĀRĪZĀRĪZĀRĪ    : : : : Noktacızāde Cafer Çelebi, Yeniçeri iken muahheran Gülşeñi 
tarikine intisap ettikten sonra Mısıra gitmiştir. Vefatı H.1040 M.1630, Mısır’da 
medfundur.    

Bu şeb ol dilber-i āli-Cenāb-ı ħābda gördüm 

Öñünde ‘arż-ı ĥāl itdim ayaġına yüzüm sürdüm 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.105, Mucib 17, Sicill-i Osmânî c.2, s.73, Seyyid Rıza 
45. 

1603160316031603----    ZĀRĪZĀRĪZĀRĪZĀRĪ :  :  :  : Mustafa Zārī Efendi, kadı, Bosna’da Üziceli, vefatı H.1098 
M.1686. Sabit’in “Zari Efendi murġıdi nūrcemal ola” mısraı vefatına tarihtir. Vefatı 
tarihini Osmanlı Müellifleri’nin 1198 göstermesi doğru değildir.    

Ümīd-i miyve-i kām iden bu gül-şen içre 

Olmaķ gerek miśāl-i eşcār pāy-der-gil 

 

Cān naķdini pīsīn-niŝār-ı ķadem itdim 

Cānān ile bir pūseye ‘aķd-i selim itdim 

 

Śanmañuz pīrāne serden buldi ķaddüm inĥinā 

Farŧ-ı bār-ı seyyi ‘ātım eyledi ķaddüm dū-tā 

Şakâyık-ı Şeyhi c.1,s.351, Osmanlı Müellifleri c.2, s.119, Ŝafāyi 214, Mecelle 
238, Beliğ 31. 

1604160416041604----    ZĀRĪZĀRĪZĀRĪZĀRĪ :  :  :  : Alizāde Efendi, Mardinli, Zarelizāde, Mehmed Viradri Fıki 
Paşaların divan katibi, vefatı H.1140 M.1776.    

Añılsun kūşe-i mey-ħāne kim şād olduġım yerdir 

Ayaġın būs idüp sāķīniñ irşād olduġım yerdir 

Ezkere-i Amed yazma nüsha 44, basma nüsha 419, Ramiz 134, Sicill-i 
Osmânî c.2, s.425. 

1605160516051605----    ZĀRĪZĀRĪZĀRĪZĀRĪ :  :  :  : Karaca Hasan Oğlu Zārī Çelebi, Üsküplü, Sulŧān Bayezid-ı sānī 
devrinde vefat etti.    
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Kemeri ķuçmaġa ol sīm-beri döne döne 

Der-miyān itdi nice sīm zeri döne döne 

Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2405, Sicill-i Osmânî c.1,s.425, Kafzāde 59, Latîfî 
175, Hasan Çelebi 145, Mecelle 238. 

1606160616061606----    ZĀRĪZĀRĪZĀRĪZĀRĪ :  :  :  : Abdurrahman Zārī Çelebi, Alaşehirli, Bafra defterdarı, Bafra’da 
medfundur.    

Âşık Çelebi 230. 

1607160716071607----    ZĀRĪZĀRĪZĀRĪZĀRĪ :  :  :  : Abdulvahhap Zārī Bey, Hanyalı Derviş Ali Bey’in oğludur, 
Enderunlu.    

Śūfī çek eliñ dāmen-i sevdāyi ‘aśādan 

Tesbīhīni gösterme bize rāh-ı cüdādan 

 

Pīrān-ı ‘iżām silkine dāħil olamazsıñ 

Bir kimse saña mu‘temed olmaz füżelādan 

 

Esĥāb-ı kerāmetden olan źāt-ı mükerrem 

Mübiđ değil aślā der-i vālā-yı rıżādan 

Son Asır Türk Şairleri 2010. 

1608160816081608----ZEKİZEKİZEKİZEKİ :  :  :  : Abdullah Zeki Efendi, Ümmi Zeki, Bağdatlı, vefatı H.1248 
M.1833.    

Arif Hikmet 32. 

1609160916091609----ZEKİZEKİZEKİZEKİ :  :  :  : Đuran Bacızāde Kadı Halil, Çengi Halil, Kasımpaşalı, vefatı 9 
Ramazan 1115 M.1703. vefatında sene yüze yakın idi, vefatı tarihini Beliğ’in 1061 
göstermesi yanlıştır.    

Baķamaz āyīneye yār gözünden śāķunūr 

Neylesin ĥüsnünü aġyār gözünden śāķunūr 
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Ħāk-i pā-yı olsa n’ola nergīs-i bünyāya śabā 

Seyre çıķsāñ seni gül-zār gözünden śāķunūr 

 

Ĥaķķā ki Zeki o nükte-senc-i şu‘arā 

Gülzār-ı suħanda bülbül-i naġme-serā  

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2, s.550, Sicill-i Osmânî c.2, s.290, Salim 326, Ŝafāyi 216, 
Mecmuau’ş Şağra 32, Beliğ 32, Etturabü’lEnar 49. 

1610161016101610----ZEKZEKZEKZEKİİİİ :  :  :  : Kethüda Ali Efendi, Bosnalı, Kimyager Zeki, Harman 
makatcesi, Şeyhü’l İslam Ali Efendi’nin kethüdası, vefatı Cemaziyelevvel 1123 
M.1711, Mecmuau’ş Şağra’da vefatı tarihi 1115 gösterilmişse de yanlıştır.    

Bāġ-ı elemiñ jālesi hep eşk-i terümdür 

Gülzār-ı ġamuñ ġoncesī laħt-ı cigerümdür 

 

Tīg-i sitem-i  ġamze-i dil-dāra dem-ā-dem 

Cām-ı mey-i gül-reng elümde siperümdür 

 

Pür oldı Zekī dāġ-ı maĥabbetle vücūdum 

Reşk-āver-i ħurşīd-i felek dāġ-ı serümdür 

 

Nihāl-i nāzeninim dilferīb ü dilsitān oldı 

Ħırāmān olduġı dem fitne-i aħir zemān oldı 

 

‘Aceb mi şevk la‘liñle Zeki mest-i müdām oldı 

Lebiñ fikriyle çeşmimden müdāmi mey revān oldı  

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2, s.547, Mecmuau’ş Şağra 50, Salim 247, Ŝafāyi 216, 
Beliğ 32. 
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1611161116111611----ZEKİZEKİZEKİZEKİ :  :  :  : Salih Zeki Afan Dayı, Mehmed Hilmi Efendi’nin oğludur, 
H.1313 M.1895 tarihinde Isparta Karaağacı’nda doğdu.     

Gökler aġārır güñ döner çökdüm ŧāşa 

‘Avludan bir sütūn ķopañ nefsim 

Ķavrulmasa gülleriñ bir dāmla yāşa 

İrmeyeñ ĥasretī içmede sesim 

Son Asır Türk Şairleri 2012. 

1612161216121612----ZZZZŪŪŪŪLĀLĪLĀLĪLĀLĪLĀLĪ :  :  :  : Enderunlu Hasan Zali Efendi, Dali Hasan Paşa Silahtar Ali 
Ağa’nın oğludur. Dolunya’da Aydunatlı, kadı, vefatı H.1144 M.1731.    

Marīż-ı ‘aşķ olanı derd-i dil-rübā yoķlar  

Kişiyi vaķt-i žarūretde āşinā yoķlar 

 

Zülālī olma śaķıñ feyż-i śubĥdan ġāfil 

Seĥerde ġonce-i ne-şüküfteyi śabā yoķlar 

 

Kimi işkenbeden söyler cigerden nāleler eyler 

Döner fırfır elinde ħāmesi çün şeyħ-i püryānı 

 

Selāmetle söziñ vaśf eyledikçe ħalķ ider ikrāh 

Dehāna almaġa mā-i Zülālī āb-ı ĥayvānı 

Ramiz 135, Salim 326, Sicill-i Osmânî c.2, s.151. 

1613161316131613----    ZŪLZŪLZŪLZŪLĀLĪĀLĪĀLĪĀLĪ :  :  :  : Zūlālī Çelebi, Kadı.    

La‘l-i cānan şevķidir her laĥža cān eğlencesi 

‘Āşıķıñ olur şarāb-ı erġuvān eğlencesi 
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Cānımı aşüfte ķıldı zülf-i misk-asa ‘Āli 

Göñlümü divāne ķıldı āh bu sevdā ‘Āli 

 

Her ŧarafdan çekmişim sīnemde şekl-i Zülfikār 

Baş açık abdalıñım gitmez dilimden yā  ‘Āli 

Sehî 79.    

1614161416141614----    ZŪLĀLĪZŪLĀLĪZŪLĀLĪZŪLĀLĪ :  :  :  : Mehmed Zūlālī Efendi, Mehmed Efendi’nin oğludur.    

Mecelle 241. 

1615161516151615----    ZŪLĀLĪZŪLĀLĪZŪLĀLĪZŪLĀLĪ :  :  :  : Hacı Feyzullah Efendi, Acdivanlı.    

Arif Hikmet 33. 

1616161616161616----ZÜLFETĪZÜLFETĪZÜLFETĪZÜLFETĪ :  :  :  : Enderunlu Süleyman Efendi, Bosnalı, müderris, Çoķmar 
Pādişāhı Mehmed Paşa’nın biraderi.    

Dilim şarāb-ı ‘aşķ oldı baña bir ġam-güsār olsa 

Reh-i meyħāne-i ‘aşķda benimle ħāk-sār olsa 

 

Śafā-baħşā-yı śahbādan geçilmez bāġ-ı fānide 

Velī śaĥn-ı gülistānda şarāb-ı ħumār olsa 

Ŝafāyi 217. 

1617161716171617----ZAMĀNZAMĀNZAMĀNZAMĀNİ VEYA SAİİ VEYA SAİİ VEYA SAİİ VEYA SAİ :  :  :  : Mahmud Zamāni Çelebi, Ergeneli veya Edirneli, 
Şehzāde Mustafa’nın sānī sekbanlar katibi, vefatı H.960 M.1592.    

Zincir zülf ü çāh-ı zeneħdāna dil düşüb 

Bir gözi yaşlu sāil-i zindān olub gezer 

 

Bilmez ki nice azyede aġyāri gezdirüb  

Göreñ śanūr Zamāni sekbān olub gezer 
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Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2420, Sicill-i Osmânî c.6, s.429, Hasan Çelebi 146, 
Âşık Çelebi 117, Mecelle 241, İnsü’l Mamirin 76. 

1618161816181618----ZAMĀNĪZAMĀNĪZAMĀNĪZAMĀNĪ :  :  :  : Zamānī Çelebi, Edirneli, Sulŧān Selim evvel devrinde vefat 
etti.    

Didüm yāre ‘iźāruñda nedür zülf-i siyeh cānā 

Didi ol gözlerüm nūrı ki olmaz bī-duħān āteş  

Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2420, Latîfî 177, Mecelle 241, İnsü’l Mamirin 76. 

1619161916191619----ZEMZEMZEMZEMĪĪĪĪNİNİNİNİ :  :  :  : Za‘īm Mahmud Efendi, İstanbullu, Sipahi, vefatı H.960 
M.1552. 

Dünyā ķaçañ ki tazelenüb nev-behār olur 

Ķanlı yaşımla yeryüzi hep lālezar olur 

 

Nola şehbāz-ı felek eylese pervāz-ı şikār 

Bal ü per aña şafaķdır meh-i nevdir minķār 

 

Deheniñ mühr-i Süleymān ħaŧŧıñ ism-i aġžam 

Nola ta‘žīm içün öpsem ānı ey gül rūħsār 

 

Ey Zemīni ne imiş daire-i ġam bildiñ 

Merkez-i ‘aşķa baśaldan ayaġıñ çün perkār 

Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2422, Sicill-i Osmânî c.2, s.429, Hasan Çelebi 146, 
Âşık Çelebi 117, Sehî 133. 

1620162016201620----ZENCİRİZENCİRİZENCİRİZENCİRİ :  :  :  : Zenciri Çelebi, cānbaz.    

Āteş-i ‘aşķa giren mürdüm-i merdāne gerek 

Bal ü per yaķmaġa cānānına pervāne gerek 
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Beri gel leblerim em didi ķabul eylemedim 

Gül gibi güldi didi söyle saña yā ne gerek 

Sehî 120. 

1621162116211621----ZEYNEDDİNZEYNEDDİNZEYNEDDİNZEYNEDDİN :  :  :  : Zeyneddin Çelebi, Muzafereddin Çelebi’nin oğludur. 
Kütahyalı, Mevlevi. Vefatı H.800 M.1397, Sicill, Şeyh Mevlevi Celaleddin 
Erguvan’dan [ Vefatı 775 ] tahmin ettiğini yazdığı halde Zeyneddin Çelebi’nin vefatı 
tarihini binden sonra göstermesi yanlıştır.    

Sicill-i Osmânî c.2, s.432, Esrar Dede 133. 

1622162216221622----    ZEYZEYZEYZEYRRRREKĪEKĪEKĪEKĪ :  :  :  : Mehmed Çelebi, Zeyrek Mehmed Çelebi denmekle 
meşhurdur. Bursa müftüsü, vefatı H.859 M.1454, Bursa’da Pınar başında medfundur. 
Osmanlı Müellifleri’nin vefatı tarihini 912 göstermesi yanlıştır.    

Firķat gününde ey serv geldikde señ ķıyāma  

Anı ru’yet dehren mihr-i hicriñ el-kıyāma 

 

Vaśl ü firāk-ı yāri benden suāl eyleñ 

Fī ķarbıhā aźāb fī ba‘id ha selāme 

 

Her çend ĥidmet itdim śoñı nedāmet oldı 

Mihr-i cerb el-mecrib ĥalet be el-nedāme 

Şakayık-ı Mecdi, Güldeste 270, Osmanlı Müellifleri c.1, s.319, Mecelle 244. 

1623162316231623----ZĪZĪZĪZĪRRRREKĪEKĪEKĪEKĪ :  :  :  : Acem Zīrekī, Hemedanlı, Mütercim mahirumah, Katib-i 
maliye, Ramazanzāde Piri Paşa mensuplarından.    

Mīkonem sa‘y-ı ŧavāf-ı Ka‘be-i kūy-ı tu-rā 

Ey żem çün leyse’l-insān ilā mā sa‘ā 

Ahdî 179, Ali Tarihi 193. 

1624162416241624----ZİRKİ VEYA ANAZİRKİ VEYA ANAZİRKİ VEYA ANAZİRKİ VEYA ANA :  :  :  : Zirikzāde Mehmed Ani Çelebi Müderris Paşa 
Çelebi bin Mehmed Zirik Efendi, Elif harfine bak numara 276.    
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1625162516251625----ZEYNEPZEYNEPZEYNEPZEYNEP :  :  :  : Zeynep Hatun, Kadı Karabelā-i Mehmed Çelebi’nin kızıdır. 
Kastamonulu veya Amasyalı Kadı Ahmed Fehmi Çelebi zevcesi, vefatı H.989 
M.1484, Amasya’da medfundur.    

Keşfet niķābını yiri gögi münevver it 

Bu ‘ālem ‘anāśırı firdevs-i enver it 

 

Depret lebüñi cūşa getür ĥavż-ı kevseri 

Anber śāçını çöz bu cihānı ma‘ŧar it 

 

Zeyneb ķo meyl-i zinet-i dünyāya zeñ gibi 

Merdāne var sāde dil ol terk-i zī-nūr it 

Hasan Çelebi 147, Latîfî 178, Beyânî 37, Sicill-i Osmânî c.2, s.436, Keşfü’z-
Zunûn eski tab’ı c.1, s.511, ve yeni tab’ı c.1, s.191, Osmanlı Müellifleri c.2, s.219, 
Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2429, Âşık Çelebi 138. 

1626162616261626----ZEYNEPZEYNEPZEYNEPZEYNEP :  :  :  : Zeynep Hatun    

Şehā bu śūret-i zībā saña Ĥaķ’dan hidāyetdir 

Śānasıñ sūre-i Yūsuf cemāliñden bir ayetdir 

 

Seniñ ĥüsnüñ benim ‘aşķım seniñ cūdıñ benim śabrım 

Efendim dem-be-dem artār tükenmez bī-nihāyetdir 

Sehî 122. 

1627162716271627----ZĪZĪZĪZĪYNETYNETYNETYNET :  :  :  : Hasan Zīynet Efendi, Yekdeset Şeyhi Mustafa Efendi 
etbā‘ından Hasan Ağa’nın oğludur. İstanbullu, Kadı, Sulŧān Abdulhamit evvel devri 
şairlerinden.    

Ramiz 135, Sicill-i Osmânî c.2, s.436. 

1628162816281628----ZĪZĪZĪZĪYYYYNETNETNETNETĪĪĪĪ :  :  :  : Zīynetī Çelebi, Serzeli, Ebussuudzāde Ahmed Çelebi muidi, 
vefatı H.963 M.1553 “Fevt Zeyneti” cümlesi vefatına tarihtir.    
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Siyeh fūte ķuşānub girse ĥamāme o meh-peyker 

Ŧas çālālar ay ŧutıldı žann idüb yir yir 

 

N‘ola āh itsem señ urduķca ten-i śad-çāke yeter 

Ey ķāşı ya toz ķopār düştükçe ħāke yeter 

 

Dāmen ālūde vü destār perīşān yaķa çāk 

Kūyuña geldi yine Zīnetī-i rüsvāyī 

Sicill-i Osmânî c.2, s.436, Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2449, Kafzāde 59, Ahdî 
176, Hasan Çelebi 146, Mecelle 245, Âşık Çelebi 119, Beyânî 37, Riyâzî 70, Ali 
Tarihi 193. 

1629162916291629----    ZĪNETĪZĪNETĪZĪNETĪZĪNETĪ :  :  :  : Zīynetī Çelebi, Serzeli, Danışmendi.    

Öykünmeseydi ‘arıžuña gül didikleri 

Nālemle baħŝ ider miydi bülbül didikleri 

Ahdî 178. 

1630163016301630----ZEYNİZEYNİZEYNİZEYNİ :  :  :  : Katipzāde Kadı Zeynel Abidin Efendi, pederi Sadrazam 
Mehmed Paşa’nın divan katibi idi. Vefatı Ramazan 1011 M.1602, Şeyh Vefa Camii 
haziresinde medfundur.    

Bu gün meydān-ı rezm içre señ itdiñ fetĥ-i şirvānı 

Umarıñ idesiñ min ba‘d-ı zemīn İrān u Turāni 

 

Ne o tad ta‘şūk meyzinde çünki ço üstādem 

Ĥicāz pençegāh aġāz ü ‘arāķ nevā dādem 

Şakayık-ı Nevizāde 457, Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2449, Hasan Çelebi 147, 
Mecelle 245. 

1631163116311631----ZEYNİ VEYA ŞAHİZEYNİ VEYA ŞAHİZEYNİ VEYA ŞAHİZEYNİ VEYA ŞAHİ :  :  :  : Amedi Mahmud Efendizāde Zeynel Abidin 
Seyyid Mehmed Efendi, Sudurdan Afak Mahmud Efendi’nin oğludur, İstanbullu, 
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Şeyhül-İslam, 19 Cemaziyelevvel 1078 M.1667 tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı 
30 Zilkade  1164 M.1750, Eyüp’te Köçek Emir Efendi önünde, pederi yanında 
medfundur. “Rahlinde Hasan hal vaķtini taktın öyle, Dedi tarihin rical Allah hasan 
hatım” beyti vefatı tarihidir.    

Devhatü’l-Meşāyıh 95, Salnāme-i ‘Ilm 522, Sicill-i Osmânî c.2, s.433, 
Mecelle 245. 

1632163216321632----ZEYNİZEYNİZEYNİZEYNİ :  :  :  : Hafızzāde Hafız Zeyni Efendi, İstanbullu, devirhan.    

Küsüp dilber selamı keselden 

Ŧabī‘at olmadı ĥālī keselden 

 

Alıyla göñlüm alan ruħlarınıñ ‘ālīdir 

Ser-i ķaddiñ severiz himmetimiz ‘ālīdir 

 

Ġayrdan şimdi ħayāliyle göñül ħālīdir 

Sevdiğim şehrde śarrāf Ĥasan Bālī’dir 

Âşık Çelebi 119. 

1633163316331633----ZEYNİZEYNİZEYNİZEYNİ :  :  :  : Zeyni Çelebi, Serezli.    

Fāş eyledi afāķa yine dilde ki derdī 

Gördüñ mi ne renk itdi baña çehre-i zerdī 

 

İtmeyüb dilde şehā mihiriñi pinhān-ı śubĥ 

Eyledi şevķiñle çāk-ı girībān śubĥ 

Âşık Çelebi 120. 

1634163416341634----ZEYNİZEYNİZEYNİZEYNİ :  :  :  : Seyyid Mehmed Zeyni’l Sabiddin Efendi, Kaluçaklı müderris 
İbrahim Efendi’nin oğludur. İmam evvel pādişāhı.    

Arif Hikmet 33. 
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1635163516351635----ZEYNĪZEYNĪZEYNĪZEYNĪ VEYA ZEYNELİ VEYA ZEYNELİ VEYA ZEYNELİ VEYA ZEYNELİ :  :  :  : Zeyneli Paşa, Kufe Valisi, Sulŧān Selim 
evvel bendeleden, vefatı H.934 M.1527.    

Devr-i gülde düşmeyüb eldeñ ayāġı lālenüñ 

Bezm-i gülşende yānār pār pār çerāġı lālenüñ 

 

Efsāne-i cünūnum destān olub oķunsuñ  

Hengāme-i belāda şiir-i sehī ŧūyūķdur 

Sehî 25, Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2449, Sicill-i Osmânî c.2, s.436, Latîfî 177, 
Hasan Çelebi 147 

1636163616361636----ZEHAVİZEHAVİZEHAVİZEHAVİ :  :  :  : Babanzāde Mehmed Feki Efendi, Süleymaniyeli, Bağdat 
Müftüsü, vefatı H.1308, M.1890.    

Dermiyān-ı cebr ü taġvīż iħtiyārī hest ü nīst 

Hemçü an māhī ki mey īd fürūd ez āb-ı şād  

Osmanlı Müellifleri c.1, s.322. 

1637163716371637----ZÜHDİZÜHDİZÜHDİZÜHDİ :  :  :  : Kadı Ahmed Zühdi Efendi, Kürdistanlı, vefatı h.1087 M.1676.    

Āşık şem-i ruħuñ pervāne derler gül-gūna 

Pes ĥarīk-i nār-ı ‘aşķıñ yāne yāne derler gül-gūna 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1, s.75, Ŝafāyi 214 

1638163816381638----ZÜHDİZÜHDİZÜHDİZÜHDİ :  :  :  : Zühdi Ahmed Efendi, Nevrekublu, Şeyh, vefatı H.1165 
M.1751, Selanik’te Pazar Tekyesinde medfundur.    

Ŧarīk-i Ĥaķķa girdiñse ‘azīmet-i rāh yābāndır 

Göñül şehrine irdiñse ġanīmet-i ĥadd ü pāyāndır 

 

Ŧalepkārsañ dil-i ārāya nažar ķıl şer‘-i ġarrāya 

Cehd ķıl ĥükmüñ icrāya şerī‘at baĥr-i ‘ummāndır 

Osmanlı Müellifleri c.1, s.78. 
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1639163916391639----ZÜHDİZÜHDİZÜHDİZÜHDİ :  :  :  : Zühdi Efendi, Mura’da Gördeşli, Pasban başı, vefatı H.1186 
M.1772.    

Taśavvurla ķıyās itdim o şūħuñ źātını Zühdi 

Netice şekliniñ hemtāsı yoķ suġrā vü küberāda 

Şefkat 76, Sicill-i Osmânî c.2, s.429. 

1640164016401640----ZÜHDİZÜHDİZÜHDİZÜHDİ :  :  :  : Fetva Eminizāde Mehmed Zühdi Efendi, İstanbullu, Harem-i 
Şerif Müdürü, vefatı H.1259 M.1843, Sicill ismini Mahmud Zühdi ve vefatı trihini 
1290 diya yazmıştır.    

Çü bülbül itdi beni ol piyāle-i gül-reng 

Derūñ-ı sīneciğim ķıldı lāle-i gül-reng 

 

Ħam-ı şarāba düşünce o sāķī-i gül-ruħ 

İĥāŧa itdi dimiş māh-i hāle-i gül-reng 

 

Ne dem ki  ġamze-i ħunrīz-i  ķaśd-ı cān eyler 

Olur fütādelerine nevāle-i gül-reng 

 

Bu şeb bezmde idi çün o māh-ruħ Zühdi 

Alındı ħaŧŧ-ı ruħundan maķāle-i gül-reng 

Fatin 166, Sicill-i Osmânî c.2, s.431. 

1641164116411641----ZÜHDİZÜHDİZÜHDİZÜHDİ :  :  :  : İsmail Zühdi Efendi, Kapıcıbaşı Süleyman Ağa’nın oğludur. 
Mısır Kapı Kethüdası. Tersane nazırı. H.1214 M.1799 tarihinde İstanbul’da doğdu, 
vefatı 16 Zilkade  1273 M.1856 Eyüp’te medfundur.    

‘Ayn ‘ibretle cihānda çoķ göze ķıldım nažar 

Görmedim bir böyle çeşm-i hūb māzāġ el-baśar 
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Ebruvāni ķavs-i ķudretdir o şūħ dilkeşiñ 

Bir baķışda tīr-i müjġānı hemān cāndan geçer  

 

Ħayāl ü fikr-i dilber yoġıkeñ eŧrāf-ı ħāŧırda 

Ķapıldım ez-ķażā bir kafir ĥüsne manāstırda 

Kâmûsu’l-A‘lâm c.4, s.2433, Sicill-i Osmânî c.2, s.430, Fatin 167. 

1642164216421642----ZÜHDİZÜHDİZÜHDİZÜHDİ :  :  :  : Hafız Mehmed Zühdi Efendi, Müderris Hacı İsmail Efendi’nin 
oğludur. Trabzonlu, kağıtçı, H.1226 M.1811 tarihinde Trabzon’da doğdu. Vefatı 
H.1292 M.1875, Trabzon’da Küçük İmaret Ķabristanında babasının yanına 
defnedildi. Vefatı tarihini Sicill’in 1274 göstermesi yanlıştır.    

Her kim ki anıñ ‘aşķa ola ‘ālemde delīli 

Elbette olur mültefit rab-ı celīli 

 

Gāh eylerim ol māh-ı celāl eyle temāşā 

Gāhi mütecelli görünür vech-i cemīli 

 

Muśĥaf-ı ruħsārına bir dilberiñ ķıldım nažar 

Ser-be-ser ayāt-ı Ķur’anīyeyi tefsīr ider    

Son Asır Türk Şairleri 2105, Sicill-i Osmânî c.2, s.430, Fatin 168. 

1643164316431643————ZÜHDİZÜHDİZÜHDİZÜHDİ :  :  :  : Hafız Mehmed Zühdi Efendi, Trabzonlu, Hafız Tayyip 
Efendi’nin oğludur. H.1270 M.1853 tarihinde Trabzon’da doğdu, vefatı 8 Eylül 1332 
M.1913, karadekrize mağrufen Trabzonlu Samizāde İhsan Bey’in bu kıtası vefatına 
tarihtir.    

Şā‘a ‘arifdi hafıż Züdī-i deryā dil āh 

Eyledi bahār-ı felāketde gariķān  irtiĥāl 

 

Muce-i ekşimle yazdım cuherīn tārīħini 
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Zühdī Efendiye cā-yi oldı yem ġufrān bu sāl 

 

Kim ki göñül  virirse hizār eşnālara 

Ķatlānmalı taĥmil müşkil belālara 

 

Beynimiz lek ile göñlümü virdim o afete 

Aldandım eski eylediği merĥabālara 

 

Nāz u cefāda lāzım-ı ĥüsn-i ‘aşķdır 

Yap bildiğiñ kadar gözlem mübtelālara 

 

Ķalmāzdı ‘ayb diğeri ĥācet taĥbis 

İnsān baķdı itdiği bunca ħaŧālara 

Son Asır Türk Şairleri 2107, Osmanlı Müellifleri c.2, s.220. 

1644164416441644----ZÜHZÜHZÜHZÜHDĪDĪDĪDĪ :  :  :  : Hasan Zühdī Efendi, Sofyalı, Mirmirandan Ħüsrev Paşa’nın 
divan katibi.    

Meydān-ı ĥüsn içinde bulunmaz saña yiter  

Kūyuñ gedālarında bulunmaz baña yiter  

 

‘Uşşāķ-ı mest-mendi saçuñ dārına āś n’ola 

 Ġamzeñ ħadengi dillere yiter belā yiter 

 

Ĥüsn ile mihr olursa cihānuñ güzelleri 

Meyl eylemez birine dil ol mehliķā yiter 
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Zühdī fiġānum ol mehüñ irüb ķulāġına 

Raĥm eyleyüb didi yiter ey mübtelā yiter 

Ahdî 177. 

1645164516451645----    ZÜHZÜHZÜHZÜHDĪDĪDĪDĪ :  :  :  : Enderunlu Zühdī Bey, serkatip, Sulŧān Ahmed salis devri 
şuarasından.    

‘Aceb mi meyl iderse denilere dünyā 

Ki şer‘de zene vācib-i küfüv ola şūher 

Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4, s.209. 

1646164616461646----    ZÜHZÜHZÜHZÜHDĪDĪDĪDĪ :  :  :  : Ahmed Zühdī Efendi, Üsküdarlı, Esham muhasebe kalemi 
ketebesinden. H.1248 M.1832 tarihinde Üsküdar’da doğdu. H.1264 M.1847 de 
hayatta idi.    

Sīne çāk-ı ħançer āzār-ı ‘aşķım el-ġıyāŝ 

El-ġıyāŝ üftāde-i ekdār-ı ‘aşķım el-ġıyāŝ 

 

Dām-ı miĥnetden rehā mümkün değildir göñlüme 

Tā ezelden çünki ben ġam-ħār-ı ‘aşķım el-ġıyāŝ 

 

Seyredelden ‘ārż-ı gülgun-ı yāri dem-bidem 

Bübül-i nalende-i gülzār-ı ‘āşķım el-ġıyāŝ 

 

Genci ġamda her gece ķan  aġlamaķdan śubĥa dek 

Zühd-i ġam-ħār veş bīdār ‘aşķım el-ġıyāŝ  

Fatin 165. 

1647164716471647----    ZÜHZÜHZÜHZÜHDĪDĪDĪDĪ :  :  :  : Zühdi Yusuf Dede, Trablusalı Ahmed Efendi’nin oğludur, 
Bişkek Mevlevihanesi Şeyhi. H.1185 M.1771 tarihinde hayatta idi.    
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Esrar Dede 134. 

1648164816481648----ZİVEZİVEZİVEZİVERRRR :  :  :  : İbrahim Ziver Efendi, İstanbullu, Anadolu Kalemi 
Ketebesinden, vefatı 1074 M.1663. Sicill’in vafetı tarihini 1174 göstermesi yanlıştır.    

Ramiz 136, Sicill-i Osmânî c.2, s.437. 

1649164916491649----ZİVEZİVEZİVEZİVERRRR :  :  :  : Ahmed Ziver Efendi, Hacı oğlu, Pazarlı, vefatı H.1174 M.1760 
Silivri kapuda medfundur.    

Mecelle 245. 

1650165016501650----ZĪZĪZĪZĪVEVEVEVERRRR :  :  :  : Ahmed Ziver Efendi, Melamiyundan, vefatı H.1202 M.1787.    

Yandım şerār-ı mücver ħāl-i mü‘anbere 

Düşdüm ħayāl-i  ġamzeñ ile nūñ-ı ħançere 

 

Ben bildiğim germür ise ol lūnedśiş 

Naķd-ı viśāliñ ‘arż ider elbette Zīvere 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde, numara 189. 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde,numara 410. 

Şefkat 76, Sicill-i Osmânî c.2, s.433. 

1651165116511651----ZİVEZİVEZİVEZİVERRRR :  :  :  : Ferah Efendizāde Seyyid Ziver Efendi, Şevk-i salis defterdarı 
Kırımlı İsmail Ferah Efendi’nin oğludur. H.1224 M.1809 tarihinde İstanbul’da 
doğdu, vefatı 1245 M.1229. Bişkeşiş’de Yahya Efendi Tekyesi ķabristanında 
medfundur. Said Efendi vefatı tarihini 1247 göstermiştir.    

Fatin 170, Es‘ad 44, Sicill-i Osmânî c.2, s.437 ve c.4, s.14. 

1652165216521652----ZİVEZİVEZİVEZİVERRRR :  :  :  : Ahmed Sadık Ziver Paşa bin Defterhane ketebesinden 
Mehmed Sadık Münif Efendi bin Enderunlu Arnavud Hasan Ağa, H.1208 M.1793 
tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 14 Zilhicce 1278 M.1861, Medine’de Hazreti 
Osman civarında medfundur. Osmanlı Müellifleri’nin vefatı tarihini 1277 göstermesi 
yanlıştır.    

Gül dime la‘liñe gül böylece ħandān olmaz 

Gün dime ruyına gün böylece raħşān olmaz 
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Eylemez nefsine dāir şehevāt ‘ādet 

Ħalķ-i hayvān ile me’lūf olan insān olmaz 

Silahtarzāde 37, Sicill-i Osmânî c.2, s.46, Son Asır Türk Şairleri 2090, 
Osmanlı Müellifleri c.2, s.220, Fatin 105, Keşfü’z-Zunûn Zeyli 507. 

1653165316531653----ZİVEZİVEZİVEZİVERRRR :  :  :  : Tırnakcızāde Mehmed Seyyid Ziver Bey, Enderunlu Kadı 
Seyyid Mustafa Bey’in oğludur. 17 Zilhicce 1227 M.1712 tarihinde Üsküdar’da 
doğdu. Vefatı 1 safer 1290 M.1873, Ĥaydar Paşa’da medfundur.    

Şarāb-ı ‘aşķdan dilde ŧolu peyānemiz vardır 

Tükenmez tā ķıyāmet  bādesi ġamħānemiz vardır 

 

Dolaşmış pür-çeşm-i yāre çözülmez aķlımız Zīver 

Gerçi der şiir ile muśenna bir şānemiz vardır 

 

Bir dil ki śarar śıdk u śafāda ķarār ider 

Kendiñ o śadr içinde bülendi i‘tibār ider 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 1242. 

Son Asır Türk Şairleri 2095, Sicill-i Osmânî  c.2, s.438, Arif Hikmet 33, 
Fatin 172. 

1654165416541654----ZİVEZİVEZİVEZİVERRRR :  :  :  : Mehmed Ziver Efendi, Kafkasyalı, Trabzon meclis-i edaze 
b’aşķatibi, H.1237 M.1821 tarihinde Kafkasya’da doğdu, vefatı Cemaziyelevvel 
1295 M.1878 Trabzon Hatuni camii avlusunda medfundur.    

Düşelim ‘arżıña zülf-i semansā yerine 

Yanalım āteşine ‘anber-i sārā yerine 

 

İtmeğe tecrübe te’ŝīr-i ħavāś-ı ‘aşķıñ 

Çekelim śubĥ u mesā ismini esmā yerine 
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Eyledim ol śanemi deyr-i viśāle da‘vet 

Açub aġūş-ı temennā-yı çelipā yerine 

Son Asır Türk Şairleri 2102. 

1655165516551655----SAİBSAİBSAİBSAİB :  :  :  : Hasan Kadızāde Yahya Saib Efendi, Borlulu, Hasan Kadızāde 
Ataullah Efendi’nin oğludur.    

Ramiz 142, Sicill’in Saib mahlasıyla kayd etmesi yanlıştır. Salin maddesine 
bak numara 1679. 

1656165616561656----SAİLİSAİLİSAİLİSAİLİ :  :  :  : Mehmed Saili Efendi, Yenişehirfenerli, vefatı H.960 M.1552.    

Ķaŧre ķaŧre sīnem üzre eşk śanma ey piser 

Āteş-i hicrān ile sīnem ķabardı ser-be-ser 

Âşık Çelebi 208, Hasan Çelebi 150, Sicill-i Osmânî c.3, s.2, Kâmûsu’l-A‘lâm 
c.4, s.2529, Kafzāde 62, Riyâzî 72. 

1657165716571657----SSSSĀYIKĀYIKĀYIKĀYIK VEYA EMİN VEYA EMİN VEYA EMİN VEYA EMİN :  :  :  : Abdulhadizāde Seyyid Mehmed Efendi bin 
Bursalı Abdulhadi Efendi bin Şeyh Abdulbaki Efendi. Emin maddesine bak numara 
338.    

1658165816581658----SACİDİSACİDİSACİDİSACİDİ :  :  :  : Ali Sacidi Efendi, Yenikapılı, Afan Mehmed Efendi kethudası 
ve fezi emini, vefatı 18 Rebiulevvel 1135 M.1722, Edirne kapısı haricinde 
medfundur. Sicill’in vefatı tarihini 1134 göstermesi yanlıştır.    

Dil-i miĥnet-ķarīñ-i fırķati dil-dāra gösterdüm 

Ŧabīb-i ehl-i derde ħaste-i bī-çāre gösterdüm 

 

Nemek-rīz-i teraĥĥum olmadı dürc-i dehānından 

Tenümde tīġ-i cevr-i yāri yāre yāre gösterdüm 

 

Ne deñlü olsa şerm-i ‘ārıżıñla tābdār āteş 

Seniñle olmaz ey gül-çehre hem-reng-i ‘iźār āteş 
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Fürūġ-ı şu‘le-i nār-ı maĥabbet oldı ‘ālem-gīr 

Nola āb olsa āteş ħāk āteş rūzgār āteş 

 

Olsa bikr-i ķalemim ĥuccele ki ārā-yı suħan 

Düşenür maķdem-i ta‘bīrine dībā-yı suħan 

Osmanlı Müellifleri c.2, s.232, Sicill-i Osmânî c.3, s.531, Ŝafāyi 250, Beliğ 
32, Salim 328, Şakâyık-ı Şeyhi  c.3, s.90, Mecelle 245, Ramiz 136. 

1659165916591659----SAHİBSAHİBSAHİBSAHİB :  :  :  : Salih Sahib Dede bin Şeyh Mehmed Efendi bin Źihnī Salih 
Dede , Bursalı, Bursa Mevlevihanesi Şeyhi, vefatı H.1131M.1718.    

Zāhidüñ destinde ķaldı sāġar-ı śahbā ġarīb 

Hem-çü sübha ber-kef-i rindān- bī-pervā ġarīb 

 

Meĥvāyet-i vücūdı pūte-i ħidmetde er gibi 

Śāfī-‘ayār siretüñ olunca zer gibi 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.3, s.300, Esrar Dede 136, Ŝafāyi 253, Mecelle 246, Beliğ 
32, Keşfü’z-Zunûn  Zeyli 507. 

1660166016601660----SAHİBSAHİBSAHİBSAHİB :  :  :  : Pirizāde Şeyhu’l İslam Osman Sahib Efendi bin Şeyhu’l İslam 
Pirizāde Mehmed Sahib Efendi bin Yeniçeri Ağalarından Piri Ağa, H.1122 M.1710 
tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı 6 Zilkade  1183 M.1769. Evvela Aksaray’da 
Murad Paşa Camii hatırasına defn olunmuş ise de muharren Selimiye’de ailesi 
ķabristanına nakil olunmuştur. Me‘hazların ekserisi vefatı tarihini 1183 olarak 
yazıyorlar ise de Osmanlı Müellifleri’nde yazılı olan “nemal sitem dide” cümlesi 
1184 rakamını göstermekdedir.    

Göñül  yap Zāhidā beyt-i Ħudādır ŧā‘at isterseñ 

Muĥaķķaķdır ki bāb-ı cenneti ħāŧır-şiken açmaz 

Şefkat 77, Fatin 172, Sicill-i Osmânî  c.3, s.431, Osmanlı Müellifleri c.2 
s.113, Ramiz 137, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.2 s.1587, Silahdar 38, Duhetu’l Meşayih 103, 
Mecelle 246, Tuhfe-i Hattatin 684. 
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1661166116611661----SARİBAN VEYA AHMEDİ VEYA SARİBAN VEYA AHMEDİ VEYA SARİBAN VEYA AHMEDİ VEYA SARİBAN VEYA AHMEDİ VEYA KAYKAYKAYKAYGGGGUSUZUSUZUSUZUSUZ    : : : : Sariban veya 
Ahmedi veya Kaygusuz, Şeyh Ahmed Sarban. Ahmedi maddesine bak numara 75.    

1662166216621662----SAİDİSAİDİSAİDİSAİDİ :  :  :  : Meknubizāde Mehmed Çelebi, Kalkandelenli, Mısır Beytü’l 
Mal Müdiri, vefatı 940 M.1533.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.27. 

1663166316631663----SĀ‘ATĪSĀ‘ATĪSĀ‘ATĪSĀ‘ATĪ :  :  :  : Mehmed Çelebi, Serzeli, vaiz, Ķānūni Sulŧān Süleyman 
devrinde vefat itdi. Aşık Hasan Çelebi ile Kâmûsu’l-A‘lâm  Anadolulu olduğunu 
yazıyorlar.    

Nice yıl çekdim muĥabbet ‘āleminde miĥneti 

Bir nažar göstermediler cāna ru-yı rāĥatı 

 

Gerçi dirler derdiñi aġlā ŧabibe Sā‘atī 

Ķangı biriñ aġlayım biñ dürlü derdim var benim 

 

Bezm-i cānda kākülüñ reyĥāncıdır sünbül śatar 

Verd-i ruħsārıñ ŧarāvet meclisinde gül śatar 

Kamusul’l Alam c.4 s.2483, Sicill-i Osmânî  c.3 s.2, Hasan Çelebi 149, Latifi 
179, Âşık Çelebi  206, Beyani 38, Mecelle 246. 

1664166416641664----    SĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘Ī :  :  :  : Mehmet Efendi, Divan-ı Hümayun zadimesinden, vefatı H.940 
M.1534.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.2. 

1665166516651665----    SĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘Ī VEYA  VEYA  VEYA  VEYA ZAMĀNZAMĀNZAMĀNZAMĀNİİİİ :  :  :  : Mahmud Zamāni Çelebi, Ergeneli ve Edirneli, 
Şehzāde Mustafa’nın sekbanlar katibi, Zamāni maddesine bak numara 1617.    

1666166616661666----SĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘Ī :  :  :  : Nakķaş Sā‘i Mustafa Çelebi, İstanbullu, vefatı H.1004 M.1595, 
Silivri kapusu haricinde medfundur. Bursalı Haşimin “Gitti Sā‘ī rah-ı fenāya bugün” 
mısraı vefatı tarihidir. Hadi Edirneli olmadığını yazıyor.    

Zībā yaraşdı ħançer-i zerriñ o dilbere 

Ħūbān-ı şehr-i reşkle hep düşdü ħançere 
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Ābdār olsa n’ola lü’lü-i nažm-ı Sā‘ī 

Bir güherdür bu ki gūş-ı şeh-i devrāne yeter 

 

Görmeñ yüzüñi ħayli zamān mültesidir 

Ŧut ayīne-i ruyıñı aħir nefesimdir 

 

Yā ay ŧutuldu yā döşendi tuhve-i feħāni 

Cihānı velvele śaldı o māh şehr aşub 

 

Sīneye çekdim o nāzik bedeniñ sīnesini 

Dāġ-ı ‘āşıķıñ bu gice tazeledim penbesini 

Hasan Çelebi 149, Osmanlı Müellifleri c.2 s.228, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 
s.2483, Seyyid Rıza 51, Sicill-i Osmânî  c.3 s.2, Beyani 38, Riyazi 70, Kafzāde 59, 
Ahdî  191, Keşfü’z-Zunûn  eski tab c.1 s.791. 

1667166716671667----    SĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘Ī VEYA EMİNİ VEYA EMİNİ VEYA EMİNİ VEYA EMİNİ :  :  :  : Kağıd Emini Hızır Çelebizāde Mehmed emini 
Efendi, Kağıd Emini Hızır Çelebi’nin oğludur, Emini maddesine bak numara 259.    

1668166816681668----    SĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘Ī :  :  :  : Emirizāde Kadı Abdulkerim Çelebi, Galata Emini ve Budin 
defterdarı Ali Çelebi’nin oğludur. Hattat, Merdumi Çelebi’nin biraderidir. Sulŧān 
Murad-ı salis devrinde vefat itdi.    

‘Ömre sürsün der iseñ źevk ü śefā 

Ka‘be-i kūyıñ ŧavāf it Sa‘iyā 

 

Germ olub mihr-i ruħ dilbere öykünmüş şemi‘ 

Işıltmış gice meclisde ucun bir pāre 
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Zülfüñ altında araķ-rız oldı sanma ‘arżıñ 

Dostum naz-ı gölgenden der buluŧdan nem ķapar 

 

Münevver ķıldı cān bezmin dilā bu gice cānınıñ 

Ħudā eksikliğin göstermesun ol māh-ı tābānıñ 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2483, Sicill-i Osmânî  c.3 s.2, Tuhfe-i Hattatin 264, 
Beyani 38, Hasan Çelebi 148, Âşık Çelebi  205, Riyazi 71, Kafzāde 59. 

1669166916691669----    SĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘Ī :  :  :  : Mehmed Salih Efendi, Kesnevi Mahallesi müezzini Mustafa 
Efendi’nin oğludur. Sulŧān Mustafa salis devrinde vefat.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.2, Ramiz 140. 

1670167016701670----    SĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘ĪSĀ‘Ī :  :  :  : Hakkak Sā‘ī Çelebi, Tebrizli, H.1218 M.1803 tarihinde 
Tebriz’de doğdu. Matbaa-i Amire müdiri sānīsi H.1270 M.1853 tarihinde hayatta idi.    

Zehī Sulŧān-ı źi-ķudret ki bī manend ü hemtādır 

Ķadīm ü ferd-i biçūn śāne-i vaĥy-ı tuvānādır 

 

Kemāl-i ĥüsnünü teşbīh ile çün u çerādan geç 

O bezm-arañı maĥbūb-ı Ħudādır gör ne zībādır 

 

Elā ey raĥmeten lil’ālemīn şāhin şeh-i kevneyn 

Ki dergāhıñ melāź u melce‘-i i‘lā vü ednādır 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2483, Sicill-i Osmânî  c.3 s.2, Fatin 175. 

1671167116711671----SĀSĀSĀSĀĠARĠARĠARĠARĪĪĪĪ :  :  :  : Gazaz Ali Çelebi, Sarı asım dinmekle meşhurdur. Edirneli, 
Ķānūni Sulŧān Süleyman evvail devrine kadar yaşamıştır. Beyani ismini Mustafa 
Çelebi diye göstermektedir. Vefatı H.930 M.1533.    

Çeng-i ħamīde-ķāmete döndi ķadi henüz 

Ne sāzı ķoydı Sāġarī elden ne Sāġiri 
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Anuñ içün mezārum üstinde 

Beñ bu eşcārı böyle vaż‘ itdüm  

 

Tā göreñ śormadıñ bile ĥālüm 

Ki cihān içre neyledüm nitdüm 

 

Bir boyı serv ü çeşmi bādāmüñ 

Şeftālūsine ŧoymadum gitdüm 

 

Pīr oldı Sāġarī ķomaz elden piyāleyi 

Düşdi ‘aśāya nergis-i zerrīñ ķadeĥ gibi 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2483, Sicill-i Osmânî  c.3 s.3, Hasan Çelebi 150, 
Beyani 38, Sehi 98, Kafzāde 59, Riyazi 71, Ali Tarihi 194, Âşık Çelebi  207, Latifi 
180, Enîsü’l-Müsâmirîn76, Keşfü’z-Zunûn  Zeyli 507. 

1616161672727272----SĀĶĪSĀĶĪSĀĶĪSĀĶĪ :  :  :  : Baldırzāde Ali Sāķī Çelebi, Kalabalı, Kadı Sulŧān Osman-ı sānī 
devrinde vefat itdi.    

Ehl-i diķķāt bilüñe mū didiler 

Aġzuñ añıldı yoķdur o didiler 

 

Ġonca ebkārı ‘andelībi görüb 

Ķız ķaçan geldi bunda bu didiler 

 

Kūyumuz nāle ile ŧoldırdı 

Vaylī vaylī eyü eyü didiler 



 315 

Bu gazeli bazıları Necati’ye ve bazıları Kemal Paşazāde’ye isnad iderlerse de 
Sāķī’nin olduğu Mecra Efendi’nin ifadesine atfen Âşık Çelebi ’de mahrurdur. 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2487, Sicill-i Osmânî  c.3 s.3, Âşık Çelebi  207, Latifi 
172, Beyani 39, Ali Tarihi 194, Hasan Çelebi 150, Sehi 85, Mecelle 296. 

1673167316731673----SALİKSALİKSALİKSALİK :  :  :  : Mehmed Salik Dede, Şeyh İbrahim Dede’nin oğludur. Kasım 
Paşa Mevlevihanesi Şeyhi. Vefatı H.1130 M.1717.    

Sicill-i Osmânî  c.2 s.287. 

1674167416741674----SALİKSALİKSALİKSALİK :  :  :  : Seyyid Salik Halil Dede bin Şeyh Seyyid Mehmed Efendi bin 
Şeyh Halil Efendi, Kasımpaşa Mevlevihanesi Şeyhi. Vefatı 17 Şevval 1135 M.1722, 
tarih vefatını Ramiz’in 1136 ve Semahane-i Edeb’in 1105 göstermeleri yanlıştır. 
Pederi Mehmed Dede Kasım Paşa Mevlevihanesi’nin banisidr.    

Cenāhlanmış o gül-gūn ‘źārı ħaŧŧ almış 

O kebk-i bāġ-ı melāĥat meġer ki ķartalmış 

 

Ķaŧre bahār olalı nisān bahār-ı ‘aşķı 

Oldı peydā śadef şevķde dürr-ri şehvār 

 

Yay gibi Mevleviyi geç śanma  

Ok gibi ŧoġru olmasa dönmez  

 

Derv ider cām-ı cism-i pākları 

Mey-i ‘āşķ ile ŧolmasa dönmez 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.3 s.309, Ramiz 141, Esrar Dede 138, Salim 334, Beliğ 32, 
Ŝafāyi 254. 

1675167516751675----SALİKSALİKSALİKSALİK :  :  :  : Mehmed Salik Efendi, Sivaslı,vefatı eraziyi 1758.    

Mecelle 247. 

1676167616761676----SALİKSALİKSALİKSALİK :  :  :  : Salik Efendi, Halebli, Vüzera Divan Efendisi, vefatı H.1215 
M.1800.    



 316 

Hem-bezm olamazsıñ göñül  efsāneyi boş ķo 

Laf urma tehī meclis-i cānāneyi boş ķo 

 

Ġam-ı zülfüñ yine ārām mı teşvīş itdi 

Şīve-i serzenişiñ fikrimi tehdīş itdi 

 

Muŧrib-ı bezm-i śafā naġme-serā oldıķca 

Virme ŝıķlet güle ey bülbül-i şeydā öte git 

Silahtarzāde 40, Şefkat 79, Sicill-i Osmânî  c.3 s.3. 

1677167716771677----SALİKSALİKSALİKSALİK :  :  :  : Salik Efendi, Kasımpaşalı Salik denmekle mağruftur. 
Kethüdayı Sadır Ali kalemi ketebesinden H.1130 M.1717 tarihinde İstanbul’da 
doğdu.    

Divanı,Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 192. 

“ Es’ad Efendi Kısmında, Süleymaniye Kütüphanesi’nde numara 2642. 

Ramiz 141, Sicill-i Osmânî  c.3 s.3. 

1678167816781678----SALİKSALİKSALİKSALİK :  :  :  : Abdullah Salik Efendi, Hevaceķan dan, Sulŧān Mustafa-i salis 
devri Evahzen’de vefat itdi.    

Arif Hikmet 34. 

1679167916791679----SALİKSALİKSALİKSALİK :  :  :  : Borlulu Hasan Kadızāde Yahya Salik Efendi, Kadı, Sulŧān 
Mustafa-i salis devri şağrasından.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.3, Sib maddesine bak numara 1655 

1680168016801680----SALİKİSALİKİSALİKİSALİKİ :  :  :  : Ahmed Saliki Çelebi, Yenişehir Fenerli, Ķānūni Sulŧān 
Süleyman devri evahirinde vefat itdi.     

Sicill-i Osmânî  c.3 s.3. 

1681168116811681----SALİKİSALİKİSALİKİSALİKİ :  :  :  : Ahmed Saliki Çelebi, Edirneli, Edirne Muradiyesinde 
naathevan, Mısır’da vefat itdi.    
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Bilmez yolunı varmaġa ol Ka‘be-i cānıñ 

Her yaña dönüb ŧurduġu bu ķıble-nümānıñ 

 

Yazsam ‘aceb mi sen şeh-i nā-mirhibāna cūnuñ 

Rāz-ı derūni yazmaġa olur bahāne cūnuñ 

 

Ey ķaşı ya murġ-ı dil uçmaġa kūyıñdan yaña 

Yeter müjgānıñ yeter her laĥža bāl ü per aña  

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2493, Hasan Çelebi 150, Âşık Çelebi  207, Ahdî  192, 
Kafzāde 60, Enîsü’l-Müsâmirîn76. 

1682168216821682----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Pirzazāde Mehmed Emin Salim Efendi, Şeyhü’l İslam Mirza 
Mustafa Efendi’nin oğludur. Vefatı muharrem 1156 M.1743, Şam’da mefruk nam 
mahlede metfun ise de Boztufan Kemri civarında kalender hane camii kapusunda 
Erpe Emini Mustafa Efendi mektebi haziresinde metfun pederi yanına namına bir 
sahan dikilmiştir. Keşfü’z-Zunûn  Zeyli ile Sicill’in vefatını 1152 göstermeleri 
yanlıştır.    

Gerd-i rāh-ı yāri ey dil dīde-i pür-derde çek 

Tūtiyā-yı hāk-i pāyıñ çeşm-i ġam-perverde çek 

 

Mihr-i  rūyiñeye zīr-i ebr-i kākülde nihān 

Dide-i aġyāre zülfüñden izāra perde çek 

 

Merhem-i kāfur olur zaħm-ı dil-i mecrūĥuña 

Sālim ol sīmīñ-teni bu sīne-i pür-derde çek 

 

Her ne rütbe köhne ta‘bīr eylesem Sālim yine 

Tāzeler vaśfında nažm-ı dil-nişīnüm tāzedür 
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Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 184. 

Osmanlı Müellifleri c.2 s.235, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4, s.2494, Tuhfe-i Hattatin 
454, Sicill-i Osmânî  c.3, s.3, Salim 337, Fatin 177, Es’ad 44, Beliğ 32, Ramiz 143, 
Ŝafāyi 247, Mecelle 247, Vefeyatü’l Eyvansarayi 158, Keşfü’z-Zunûn  Zeyli 507. 

1683168316831683----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Mehmed Salim Efendi, Defeterdar Kethudası Hasan 
Efendi’nin oğludur, Trabzonlu, Hattat. Vefatı 1159 M.1746. Sicill’in vefatı tarihini 
1157 göstermesi yanlıştır.    

Kejdüm-nihād olanlara iķbāl ider bu çerħ 

Aĥkām-ı vaķti sā‘ate baķ ‘aķrebindedir 

 

Esrār-ı ħande ġonce-i la‘l-i lebindedir 

Feyż-i neşāŧ-ı keyf milk-i sāġarındadır 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2494, Sicill-i Osmânî  c.3 s.3, Ramiz 144, Mecelle 
247, Fatin 177, Salim 335, Ŝafāyi 248, Tuhfe-i Hattatin 401. 

1684168416841684----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Mehmed Salim Efendi, Serasker Mehmed Ħüsrev Paşa Kölesi, 
Çerkes, vefatı H.1217 M.1850 Çanakkale’de medfundur.    

Dil beyān bīmār-ı ĥasret döndi nāle inceden inceye 

İdüb hep pister hecriñde nāle inceden inceye 

 

Kitāb-ı ĥüsnüni şerĥ eyledi devri tesellülle 

Düşüb gīysūları çoķ ķıyl ü ķāle inceden inceye 

 

Sirişkim cevr ile cūy oldıġıñ telmih içün yāre 

Śu işlendi meyānındaki şāla inceden inceye 

 

Yedi nesāc-ı ŧab‘ım destgāh-ı nažmda Sālim 

Güzel nesc eyledi bir öze ki kāle inceden inceye 
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Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2494, Sicill-i Osmânî  c.3 s.4, Fatin 178. 

1685168516851685----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Salim Efendi, Osmancık Mahkemesi Baş Katibi Hacı Şükri 
Efendi’nin oğludur. Osmancıklı, Bursa zabtiye başkatibi, H.1209 M.1794 tarihinde 
Osmancık’ta doğdu, vefatı H.1272 M.1855.    

Dil berā sūz-ı nihānımdan śaķıñ 

Yeter āh-ı bī-emānımdan śaķıñ 

 

Āteş-i ‘aşķım seni bir gün yaķar 

Bāri yek yaķlaşsa yanımdan śaķıñ 

 

Mest ü ĥayrān oldıġım ŧ‘an eyleme 

Śorma zāhid ĥāl ü şānımdan śaķıñ 

 

‘Āşıķım zühd ü riyādan Sālim 

Şāirim tīġ-i zebānımdan śaķıñ 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2494, Sicill-i Osmânî  c.3 s.4, Fatin 179. 

1686168616861686----SALİMSALİMSALİMSALİM    : : : : Süleyman Salim Efendi, Evkaf-ı Hümayun Bina Emini Said 
Efendi’nin oğludur, Sadrazam Müveffa Mehmed Paşa ahfadından, İstanbullu, maliye 
nezareti mektubi kalemi ketebesinden, 18 Receb 1260 M.1844 de Üsküdar’da doğdu. 
Vefatı 30 Receb 1311 M.1894, Üsküdar’da Tunus Bağın’da KaracaAhmed’e giden 
yol üzerinde medfundur. Eslāf’ın vefatı tarihini 1310 göstermesi yanlıştır.    

Belā-yı ibtilā-yı ġayre śorma mübtelādan śor 

Lisān-ı āşināyı dār-ı lisān-ı āşinādan śor 

 

Śaķıñ evżāına aldanma ol şūĥuñ ki ça‘lıdır 

İnanmazsañ baña ‘uşşaķķu zār u bī nevādan śor 
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Son Asır Türk Şairleri 1642, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.246, Eslāf 20, Es’ad 
192. 

1687168716871687----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Enderuni Salim Bey, Resmi Ahmed Paşa’nın oğludur, Sulŧān 
Ahmed-i salis devri şairlerinden.    

Cām-ı la‘liñdir seniñ āyīne-i ru-yı enveriñ 

Adı var cām-ı Cem’iñ āyīneyi İskenderiñ 

 

Nūş iden la‘l-i lebiñ ölmekten aślā ġam yemez 

Kim ħumārı olmaz ey sāķī şarāb-ı kevseriñ 

Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.209. 

1688168816881688----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Enderunlu Salim Bey, Silahtar Yahya Ağa’nın oğludur. Sulŧān 
Mahmud-ı Evvel devri şairlerinden.    

Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.210. 

1689168916891689----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Mustafa Salim Efendi, İstanbullu, Serez Kadısı, Sulŧān 
Mustafa-i salis devrinde vefat itdi.    

Ramiz 145, Sicill-i Osmânî  c.3 s.4. 

1690169016901690----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Salim Efendi, Defterhane Mektebi Kalemi ketebesinden.    

Es’ad Hanif 46. 

1691169116911691----SALİMSALİMSALİMSALİM :  :  :  : Salim Efendi, Rum İli eşrafından Tevfik Efendi Kethüdası 
Mustafa Raşid Efendi’nin oğludur.    

Arif Hikmet 340. 

1692169216921692----SAMİHSAMİHSAMİHSAMİH :  :  :  : Mehmed Samih Efendi bin Çavuşzāde Abdulaziz Efendi bin 
Rumeli Vakayi-i Şeriye Katibi İbrahim Efendi, Üsküdari Şeyh Nasuhi Efendi 
ahfadından olmakla Nasuhzāde denmekle meşhurdur. Vefatı H.1212 M.1894. 
Cidde’de medfundur.    

Ol zamandan kim ne īn ü ān ne dünyā var idi 

Mihr-i źātımdañ sipihr-i feyż-i pür envār idi 
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Mümkināt olmazdan evvel saĥā pirā-yı vücūd 

Dil-i rikābdār semend-i Aĥmed-i Muħtār idi 

 

Dāġ-ı āteş-tāb-ı dilden renk alır gülzār-ı dehr 

Dūd-ı āh-ı sīneden sūzān olur ezhār-ı dehr 

 

Derd-i firāķ-ı yār ile nālānsıñ ey göñül  

Her dem esīr-i pister hicrānsıñ ey göñül  

 

Hemrāz u hemdem olmış idiñ bir zamān baña 

Ba‘is nedir ki şimdi girīzānsıñ ey göñül  

 

Sīnem miŝāl-i şāne benim çāk çāk ise 

Manendi ŧurra sen de perīşānsıñ ey göñül  

Son Asır Türk Şairleri 1671, Fatin 180, Sicill-i Osmânî  c.3 s.6.  

1693169316931693----SAMİHSAMİHSAMİHSAMİH :  :  :  : Mustafa Samih Bey, Askeri Kaymakamlardan Rıfat Bey’in 
oğludur, İstanbullu, Çanakkale Kaleme Mebusu, H.1291 M.1874 tarihinde 
İstanbul’da doğdu. Vefatı 4 Şağban 1351 M.1932, Ankara’da Cebeci’de medfundur.    

Elbet yücelir arş-ı beriñden sāyeñ  

Ey mihr-i Ħudā nūr idi cism ü māyeñ 

 

‘Ukbāda penāh olmaķ içün ümmetine 

Dünyāda zemīne düşmemişdir sāyeñ 

Son Asır Türk Şairleri 1673. 
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1694169416941694----SAMİHSAMİHSAMİHSAMİH :  :  :  : Samih Fethi Bey, Diyarbakır Istinaf Mahkemesi Ceza Dairesi 
reisi Sivaslı Ahmed Fethi Bey’in oğludur, Cemaziyelahir 1302 M.1884 tarihinde 
Diyarbakır’da doğdu, Üsküdar mutasarrıfı, vefatı 13 Zilkade  1358 M.1939, Edirne 
Kapısında  şehidlikde medfundur.    

Güzeller şīvesiñ üftāde-i dīdār olandan śor 

Fiġān mānāsını efsūñ śaçub dildār olandan śor 

 

Fidā cānına derkeñ ne añlar gāfilān andan 

O źevķ-ı cān-güdāz-ı yār içün berdār olandan śor 

 

Sürünmek ītilādır Ħāk-i pāk-i rāh-ı dilberde 

Bu sırrı śubĥa-i yā ‘aşķ ile seyyār olandan śor 

Son Asır Türk Şairleri 1677. 

1695169516951695----SAMİHSAMİHSAMİHSAMİH :  :  :  : Arab Alizāde Mehmed Salih Efendi, Arab Alizāde Mustafa 
Erib Efendi’nin oğludur.    

Ramiz 146, Mecelle 247, Sicill-i Osmânî  c.3 s.8. 

1696169616961696----SAMİİSAMİİSAMİİSAMİİ :  :  :  : Zorba Hasan Ağazāde Abdülkerim Sami Efendi, Bosnalı, Kadı, 
vefatı H.1096 M.1684, La‘lizāde Şeyh Mehmed Efendi’nin “Abdülkerim Efendi’ye 
Firdevs ola makam” mısraı vefatı tarihidir. Eyüb’de serme civarında Hemame 
karşısındaki bahze dahilinde medfundur. Mecelle’nin vefatı tarihini 1095 göstermesi 
yanlıştır.    

Sübĥasıñ zāhid ‘aceb elde dem-ā-dem ne ŧutar 

Öyle śad-pāre tehī dām ile ādem ne ŧutar 

 

Hep çekdügümüz ŧa‘ne-i yārān zemāndur 

İtmez dil-i dīvāneye bi-gāne  ta‘arruž 
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Şeb-i firķat ne ķadar tīre vü tār olsa yine 

Biz ħayāl eyleyerek bir meh-i tābān buluruz 

Divanı, Topkapı Sarayında Bağdat Köşkü Kütüphanesi’nde numara 160. 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.752, Sicill-i Osmânî  c.3 s.353, Osmanlı Müellifleri  c.2 
s.230, Ŝafāyi 226, Mecelle 247, Beliğ 34, Küfti 47. 

1697169716971697----SAMİLSAMİLSAMİLSAMİL :  :  :  : Enderunlu Recaizāde Mustafa Samil Efendi, Hariciye Nazareti 
Tercüme-i Kalemi hülefasından, vefatı H.1256 M.1840.    

Gözümde rūz-ı rūşen tardir çeşm-i siyāhıñdan 

Dilim ĥasretle pek bīmārdır çeşm-i siyāhıñdan 

 

Perīşān ĥalime ħāinde olsa raĥmeder ey şūħ 

Dil-i bīçāre çoķdan zārdır çeşm-i siyāhıñdan 

 

Gözüm görmez ikeñ aślā cihānı ķara baħtımdan 

Baña bir ķatda şimdi ŧārdır çeşm-i siyāhıñdan 

 

Müjeñ göz göz idüb Sāmil gibi bu çeşm-i gīryānı 

Dilim ĥasretle pek bīmārdır çeşm-i siyāhıñdan 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2510, Sicill-i Osmânî  c.2 s.89, c.3 s.6, Fatin 180, 
Tayyarzāde Atâ Tarihi c.5 s.361, Keşfü’z-Zunûn  Zeyli 507. 

1698169816981698----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ  : Mustafa Sāmī Bey, İstanbullu, Sipahi, vefatı H.1055 M.1645, 
İstanbul’da medfundur. 

Dün itdi pīr-i muġan duħter-i rezi iķrār 

Yine faķīre anuñ va‘de-i kerīmesi var 
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Libāsı n’eyler olınca tenāsüb-i a‘zā 

Yerinde dil-berüñ esbāb-ı ĥüsni ser-tā-pā 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.202, Ŝafāyi 219, Sicill-i Osmânî  c.3 s.6, Riyazi 71, 
Asım 12, Mecelle 247, Beliğ 33, Vefeyatü’l Eyvansarayi 123 

1699169916991699----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Sāmī Yunus Bey, Mevsılī, Elayi Beyi, Mevlevi, vefatı H.1097 
M.1685, Muselli’de medfundur, Bursalı Talib’in “ Eyleyüb felek vücudun ma‘dum, 
yutdu Yunus Beyi mahi-i ecel” beyti vefatı tarihidir.    

Naġmeye āġāz idüb gülşende murġ-i ħoş-nevā 

Muŧrīb-i bezm-i śafādan ‘ālem virdi ġınā 

 

Müjde ķıldı ħak-pāy-ı yārdan virdi ħaber 

Şimdi geldi ayaġ tozu ile bād-ı śabā 

Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde numara 709. 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.752, Sicill-i Osmânî  c.3 s.6, Ŝafāyi 228, Beliğ 32, 
Esrar Dede 144, Semahane-i Edeb 99, Asım 11. 

1700170017001700----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Arpa Eminizāde Mustafa Sāmī Efendi, Arpa Emini Osman 
Efendi’nin oğludur, İstanbullu, vakanüvis, vefatı H.1146 M.1733, Ali Paşa-yı cedid 
camii haziresinde medfundur.    

Ġarīb-i ħak-sāruñ ķadri ‘ālī oldıġıñ añla 

Ķıyās it şeb-nemüñ ħurşīde farŧ-ı inciźābından 

 

İtmez kenār-ı maŧlaba gevher-niŝār mevc 

Tā olmayınca źillet ile ħāk-sār mevc 

 

Nedir sūdī bu pazār-ı fenāda celb-i emvāliñ 

Ġınā virmez meta‘-ı müste‘arı döş-i dellāliñ 
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Yazma Divanı, Dara’l Mesnevi Kısmında, Murad Molla Kütüphanesi’nde 
numara 397. 

“ Emiri Efendi Kısmında  Millet Kütüphanesi’nde   “ 196. 

“  Raşid Efendi Kısmında “  “   “ 760. 

Divanı, Lala İsmail Efendi Kısmında, Murad Molla Kütüphanesi’nde “
 446. 

“ Aşır Efendi Hafid Efendi Kısmında, Süleymaniye Kütüphanesi’nde
 “ 346. 

“ Es’ad Efendi Kısmında “  “ “          5943. 

“ “ “ “  “  “ “          2644. 

“ Pertev Paşa Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde “          397/1 

“ “ “ “ “ “   “ 399. 

“ Yahya Tevfik Efendi Kısmında, Rağıb Paşa Kütüphanesi’nde“ 300. 

“ Topukcu Serayende Revan Odası Kütüphanesi’nde “ 751. 

“ “  “ “ “ “  “         752/1 

“ “  “ “ “ “  “ 754. 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde    “ 431. 

“ “  “     “          1214. 

“ “  “     “          1474. 

“ “  “     “          2799. 

“ “  “     “          5503. 

Osmanlı Müellifleri  c.2 s.232, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2512, Ŝafāyi 251, 
Osmanlı Tarihi ve merhalları 46, Lügat-ı Tarihiye ve Coğrafiye c.4, s.12, Fatin 181, 
Sicill-i Osmânî  c.3 s.7 ve 421, Tuhfe-i Hattatin 534, Ramiz 146, Mecelle 247, Salim 
331, Beliğ 33, Keşfü’z-Zunûn .z 507. 

1701170117011701----SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Arab Alizāde Sāmī Mehmed Efendi, Mustafa Edib Efendi’nin 
oğludur. Kadı, vefatı H.1200 M. 1785, Sicill’in Sami mahlasıyla kayd itmesi 
yanlıştır. Samih maddesine bak numara 1695.    
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1702170217021702----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Sāmī Ebubekir Paşa bin Ağrıbozi İbrahim Paşa bin Osman 
Paşa bin İbrahim Paşa, Ağrıbozlı. Sarığı güzel denmekle meşhur idi. Fatin ile 
Kamus’un pederi ismini Osman Paşa diye yazmaları doğru değildir, vefatı H.1229 
M.1813, Ağrıboz’da medfundur.    

Rind olan yeksān bilür hecr ile devr-i vuślatı 

Pula śaymaz ĥāl-ı ĥırmanında kenz-i fırśatı 

 

Ey olan kāşāne-i nuħutda sermest-i ġurūr 

Birde fikret Ħāk-i zillet de ħumār-ı miĥneti 

 

Bir ġazel ŧarĥ eylediñ Sāmī faśīhāne yine 

Var ise  ķaśdıñ belīġ ile me‘ānī śoĥbeti 

 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde  numara 195. 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde     “ 371. 

“ “  “      “ 657. 

“ “  “      “        2836. 

Osmanlı Müellifleri  c.2 s.81, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2513, Fatin 172, Sicill-i 
Osmânî  c.1, s.184, Keşfü’z-Zunûn .z 507. 

1703170317031703    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ    VEYA İZVEYA İZVEYA İZVEYA İZZETZETZETZET :  :  :  : Enderunlu Sāmī İzzet Efendi, Mehter Başı 
Osman Ağa’nın oğlu ve Enderunlu Rasih Efendi’nin biraderidir. Vefatı H.1260 
M.1844.    

Dil ħamuş-ı leb-i nāziñi rencidesidir 

Neş’edār-ı suħan-ı gevher sencidesidir 

 

Ĥālimi ben bilemem nemdir iden fāş hele 

Sāmīniñ eşkiter dīde-i ġam-dīdesidir 
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Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2513, Sicill-i Osmânî  c.3 s.7, Fatin 185. 

1704170417041704----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Mustafa Sāmī Efendi, İstanbullu, Tahran Sefiri, vefatı H.1271 
M.1854, Ĥaydar Paşa ķabristanında medfundur. Vefatı tarihini Kamus’un 1270 
göstermesi yanlıştır.    

Bir derde duçārım ki müdāvā da bulunmaz 

Bir ħasta-i hicrim ki tesellā bulunmaz 

 

Gül bülbülü bülbül de dikenden müteeźźī 

Bu bāġda hiç ķayddeñ āzāde bulunmaz 

 

Jenk-i keder-i ‘ālemi ġāfil bilir ancaķ 

Āyīne-i śāfı dil-i dānāda bulunmaz 

Son Asır Türk Şairleri 1646, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2512, Fatin 187. 

1705170517051705----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ : Mehmed Sāmī Bey, Meşir Süleyman Paşa’nın oğludur, 
İstanbullu, Mağruf Nezareti Telifi ve Tercüme heyeti ağzasından, H.1283 M.1866 
tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı 10 Zilkade  1335 M.1916, Eyüb’de Tevfik 
Fikri’nin ķabri yanında medfundur. 

Yıllarca ĥaķīķat diye ruħ-ı beşeriyyet 

Bir nūr aramış ķa‘r-ı semāvāt ü zemīnde 

 

Yıllarca ‘aśırlarca faķaŧ nūr-ı ĥaķīķat 

Ķalmış yine zīr-i tütūk-ı muĥteşemīnde 

 

Milletiñ i‘timādı lāzımsa 

Mülke ĥükmeyleyeñ ĥükūmet içün 
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Farżolur hey’et-i ĥükūmete de 

‘Ayni bir i‘tmād millet içün 

Son Asır Türk Şairleri 1662, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.251. 

1706170617061706----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Sāmī Efendi, Ahmed Fevzi Efendizāde Manisalı Kadı Mehmed 
Asım Efendi’nin oğludur. Kasımpaşa’da Yahya Kethüda Tekyesi Şeyhi, 12 
Rebiulevvel 1196 M.1878 tarihinde doğdu.    

Ey vücūd ġayb-ı muŧlaķ kenz-i maĥfi-i amā 

Künh-i źāt-ı ķudsüne yoķ ibtidāvü intihā 

 

Ķāhir-i cümle mežāhirdir śıfāt-ı aķdesiñ 

Devr-i imkān  mihveridir mihr-i esmā-yı ‘ulā 

 

Cümle eşyā śūret-i baĥr-i müsemmā ser-te-ser 

Vaĥdet-i źātıñ anıñ her źerresinden rūşenā 

Son Asır Türk Şairleri 1665. 

1707170717071707----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Abdurrahman Sāmī Paşa bin Trapoliçeli Şeyhi Hacı Ahmed 
Necib Efendi bin Şeyh Abdulbaki Efendi bin Şeyh Abdurrahman Efendi bin 
Abdullatif Efendi. Mura’da Trapoliçeli, Ayan ağzasından H.1207 M.1792 tarihinde 
Trapoliçe’de doğdu, vefatı 24 Cemaziyelahir 1297 M.1880, Sulŧān Mehmed 
Türbesinde medfundur. Osmanlı Müellifleri ile Kâmûsu’l-A‘lâm  ın vefatı tarihini 
1295 göstermesi yanlıştır.    

Ey zāhiri śāĥib nefes 

Ĥubb-i sivādan meylī kes 

 

Dünyāda ķalmaz hiç kes 

Allāh bes bāķi heves 

 



 329 

Her teñ biter bir ferd ile 

Ki görem eyle ki serd ile 

 

Uġraşmaġa her ferd ile 

Değmez bu dünyā-yı eħas 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2513, Son Asır Türk Şairleri 1649, Fatin 186, Sicill-i 
Osmânî  c.3 s.7, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.240.  

1708170817081708----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Seyyid Süleyman Sāmī Efendi, Erzincānlı, Kadı, Sulŧān 
Mustafa-i salis devri şairlerinden.    

Ramiz 148, Sicill-i Osmânî  c.3 s.7. 

1709170917091709----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Sāmī Bey, Askeri Kaimegaarından Gelibolulu Mustafa Bey’in 
oğludur. Doktor Çorçü Sami denmekle meşhurdur. Rumi 1693 M. 1876 tarihinde 
doğdu.    

Varlıġı her kişiniñ kendisine amiz görünür 

Dāimā ķomşuya ķuşu ŧārġi ķāz görünür 

 

Ŧarķ olanlar bilmez çıktığını aç ķalanıñ 

Śırtı pek kimseye iĥvāl şetā yār görünür 

 

Az gelir añlamayan şāħıś davul güm gümesi 

Merdiñ źuķa ise sīveri sīneñ sāz görünür 

 

Aşdırır ŧāġları gir dönesīne ehl-i yesār 

Müflese menzil maķśūd ulaşılmaz görünür 

 

 



 330 

Ħoş yaşar miħnet-i ‘ālemde bulan Sāmī śafā 

‘Āşıķa sevdiğiniñ her sitemi nāz görünür 

Son Asır Türk Şairleri 1667. 

1710171017101710----    SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  :  Sāmī Bey. 

Feyż-i baħş-ı kaināt olmuş yüzünden nūr aķar 

Şöyle beñzer çeşme-i ħurşīd-i enverdir geleñ 

 

Yıldızı düşse ‘aceb mi düşmeñ-i bed-aħteriñ 

Nāmınıñ śīt ü śadāsı çerħ lerzān eyledi 

Ahdî  186. 

1711171117111711----SĀMĪSĀMĪSĀMĪSĀMĪ :  :  :  : Hasan Sāmī Çelebi, Manastırlı, Eryuvan Nahçivan valisi Nefi 
Paşa’nın Kethüdası.    

‘Ālemi iden mu‘aŧŧar zülf-i müşķ-āsāya baķ 

Mürdeler iĥyā ider ol la‘l-i ruħ-efzāya baķ 

 

Her kim reh-i ‘ışķuñda senüñ ser vīre cānā 

Lāyıķ mı değül ķul ola sen ser vire cānā 

Ahdî  186. 

1712171217121712----SEBZİSEBZİSEBZİSEBZİ :  :  :  : Seyyid Mehmed Sebzi Efendi, Seyyid Abdullah Efendi’nin 
oğludur. Bursalı, Bursa’da Hazreti Emiri Medresesi müderrisi, vefatı Cemaziyelevvel 
1090 M.1679, Bursa’da toz pazarı muallim hanesi haziresinde medfundur. Sinci ve 
Mecelle ile Ŝafāyi vefatı tarihini 1091 gösteriyor.    

Olmazdı gülde tā bu ķadar būy-ı dil-peźīr 

Giysūlaruñla olmasa ger nükhet-āşinā 
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Sāķī pür eyle sāġrı faśl-ı bahārdur 

Bir gül açılmadı ķatı çoķ rūzġārdur 

 

Sevdā beni şu resme perīşān-dil itdi kim 

Gīsū-yı yār ĥalüme her bār reşk ider 

 

Eline āyīne virmeñ o kāfirüñ zīrā  

Görince ‘aksini ħavfum budur ki raķīb düşer 

 

Ĥalķa-i źikre müyesser olsa girmek yār ile 

Gösterürdüm zāhid-i sālūsa devrān itmeġi 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 sa.533, Sicill-i Osmânî  c.4 s.184, Osmanlı Müellifleri  
c.2 s.229, Ŝafāyi 224, Asım 11, Güldeste 473, Mecelle 248, Beliğ 34, Gülzar-ı 
Medfan 355, Güfti 45. 

1713171317131713----SEBZĪSEBZĪSEBZĪSEBZĪ :  :  :  :     Hafız Sebzī Efendi, İstanbullu, İmam Vecizehan, Ķānūni 
Sulŧān Süleyman devrinde fevt.    

Kim ki ‘aşķıyla yanub kendözini ħāk idemez 

Mecmağ-ı ehl-i fenā içre yolıñ pāk idemez 

 

Dil ü din oldı fedā yoluña cānımda seniñ 

El açıķlıġıñ iden śoñradan imsāk idemez 

 

Bende-i ‘aşķıñ olanlar pādişālık istemez 

Sāye-i zülfüñ yeter žilli hümāyı neylesun 
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Bıraķdı gülşen içine o ħaddi gül-nārı 

Meded erişdüre sāķī şarāb-ı gül-nārı 

Hasan Çelebi  151, Sicill-i Osmânî  c.3 s.8, Latifi 183, Âşık Çelebi  208, 
Mecelle 248, Beyani 39. 

1714171417141714----SEBZĪSEBZĪSEBZĪSEBZĪ :  :  :  : Sebzī Çelebi, İstanbullu, Hatıb.    

Āteş-i ‘aşķı beyān itmeġe açsam dehenüm 

Yāna odlara o dem kim ki işitse suħenüm 

 

Ķanġı meclisde ki nāz ile o cānān otura 

Ķalmaya žulm ü sitem fitne-i devrān otura 

Keşfü’z-Zunûn .z eski tab c.1 s.512, ve yevi tab c.1 s.792, Sehi 133, Ahdî  
192. 

1715171517151715----SEBKATİSEBKATİSEBKATİSEBKATİ :  :  :  : Sulŧān Mahmud-ı evvel, Sulŧān Mustafa-i sānīnin oğludur. 
4 Muharrem 1108 M.1696 tarihinde doğdu. Vefatı 28 safer 1168 M.1754, Bağçe 
Kapısı’nda Turhan Sulŧān türbesinde medfundur.    

Germi baħş olmaz ey dil ĥalini cānāna söylersiñ 

Vefā me’mūl idersiñ ger ‘aceb yābāna söylersiñ 

 

Sebuķħan-ı cefādır şimdi ol şūħ-ı sitem küster 

Hemān beyhūdedir din-i ol cefā cūya söylersiñ 

Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4s.67. 

1716171617161716----SE’BSE’BSE’BSE’Bİİİİ :  :  :  : Ahmed Se’bi Bey, Maraşlı, Sipahi, H.1030 M.1630 tarihinde 
İstanbul’da vefat etti.    

Ser-te-ser virse żiyā ‘āleme ħurşīd-i kerem 

Yine erbāb-ı diliñ žulmeti zāil olmaz 

Mucib 18. 
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1717171717171717----SİPAHİSİPAHİSİPAHİSİPAHİ :  :  :  : Hasan Beyzāde Zaim Hasan Çelebi, Suyolları Nazırı Hasan 
Bey’in oğludur, İstanbullu, vefatı H.1014 M.1605, Edirne Kapusu haricinde 
medfundur. Sicil’in ismini Mustafa Bey diye yazması yanlıştır.    

Dil diler kūyıñı gülzār-ı cinān oldığiçün 

Meyl ider la‘liñe ser çeşme-i cān oldığiçün 

 

Bezmümüz telħ eyleyüb śunma bize sāķī ‘araķ 

Baśmasuñ ‘işretüñe rindāne luŧf it yād ayaķ 

 

Yāña şöyle bī ĥisāb içir şarāb-ı sāķīya 

Def‘ idem tā kim ġam-ı rūz-ı ĥisābı sāķīya 

Hasan Çelebi  151, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2535, Sicill-i Osmânî  c.3 s.9, 
Ahdî  193, Beyani 39, Riyazi 72. 

1718171817181718----SİPAHİSİPAHİSİPAHİSİPAHİ :  :  :  : Mustafa Sipahi, Bosnalı, Divan-ı Hümayun katibi, vefatı 
H.1062 M.1651 Ŝafāyi Bursalı olduğunu yazıyor.    

Kūyıña var o mehiñ eyle feza‘ vü efġān 

Belki ĥāl ile ey dil ola vuśla imķān  

 

Derdime çāre benim şarāb-ı la‘l-i lebīdir 

Fā’ide yoķ eğer eylese devālar Loķmān 

Mucib 18, Ŝafāyi 220. 

1719171917191719----SÜCŪDĪSÜCŪDĪSÜCŪDĪSÜCŪDĪ :  :  :  : Sücūdī Çelebi, Kalkandelenli, Divan-ı Hümayun katibi, 
Ķānūni Sulŧān Süleyman devrinde vefat.    

Śoġūķ sözlerle ŧoldırduñ cihānı 

Başuña ŧolular yaġsun Revānī 
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Śañma bülbül namesi ey gülizār añlar beni 

Gülşeni ‘aşķda bu feryād u zār añlar beni 

 

Firķatıñda dem-be-dem merd-i mülk idüb ey peri 

Yaşı çoķ olsuñ bu çeşm-i eşkbār añlar beni 

 

Śuretde gerçi ĥüsnüñe zülfüñ niķāb olur 

Ma‘ni yüzünde ‘āşıķa śañma śicāb olur 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2538, Sicill-i Osmânî  c.3 s.9, Hasan Çelebi  151, 
Âşık Çelebi  208, Mecelle 250, Latifi 183, Sehi 110. 

1720172017201720----SEHABİSEHABİSEHABİSEHABİ :  :  :  : Hüsameddin Hasan Efendi, Hemedanlı ve ya Dergizini, Şair 
Bīdari’nin biraderi. Vefatı H.971 M.1563, İstanbul’da medfundur. Selman’ın “ Didi 
Selman vefatına tarih, ruħ-ı pak sahabeye rahmed” beyti vefatına tarihtir. Hasan 
Çelebi  ile Kamus ve Beyani’nin vefatı tarihini 970 göstermeleri yanlıştır.    

Diler aġyār źevķ-i vuślātı ‘uşşāķ hicrānı 

Mekes cüllāb arar pervāne ister nār-ı sūzānı 

 

Cünūnum mübtelā-yı zülf-i cānān olmayan bilmez 

Perīşān ħāŧırıñ ĥāliñ perīşān olmayan bilmez 

 

Gözümde sīm-i eşk ü sīnem üzre tāze dāġım var 

Gedā-yı kūy-ı ‘aşķım sīmle zerden ferāġım var 

 

Eğerçi subĥ-ı ‘ayşım şām-ı ġamda tīredir likin 

Ħāyali şem‘-i rūhsārıñla berdūş-ı çerāġım var 
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Tekellüm itmeyüb olsam ‘aceb midür mebhūt 

Ki urdı ħātem-i la‘li dehāna mühr-i sükūt 

Keşfü’z-Zunûn .z eski tab c.1 s.512, yeni tab c.1 s.792, Hasan Çelebi  152, 
Osmanlı Müellifleri  c.2 s.227, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2539, Sicill-i Osmânî  c.3 s.9, 
Âşık Çelebi  209, Kafzāde 62, Mecelle 250, Beyani 39, Latifi 184, Ahdî  180, Ali 
Tarihi 194, Keşfü’z-Zunûn .z 507 

1721172117211721----SISISISIĤĤĤĤRRRRĪĪĪĪ :  :  :  : Sıĥrī Mehmed Çelebi, Kızmemi denmekle meşhurdur. 
İstanbullu, Serzeli Defterdar Hasan Çelebi Katibi, Sulŧān Murad-ı salis devrinde 
vefat itdi. 

İlāhi isterim cismim ser-ā-ser tāze dāġ olsun 

Birer yatūr disünler ķabrim ŧerānı çerāġ olsun 

 

Ayetü ĥüsnüñ oķunmasuñ deyü cānā ġālāŧ 

Yazdı ķudret katibi ebruñi medħāliñ nuķaŧ 

 

Vücūduñ źevraķıñ śal baĥr-ı ‘aşķa rūzgāruñdur 

Ħudā’nıñdır oñarmaķ śañma ey dil rūzgāruñdur 

 

Cihānda sīnesi üstünde şol kim bir civān besler 

Demi źevķ ü śafā ile geçer cān üzre cān besler 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2539, Sicill-i Osmânî  c.3 s.9, Ali Tarihi 195, Kafzāde 
62, Ahdî  190, Âşık Çelebi  212, Hasan Çelebi  153, Beyani 39, Mecelle 250. 

1722172217221722----    SISISISIĤĤĤĤRRRRĪĪĪĪ :  :  :  : Mehmed Sıĥrī Çelebi, Dividist oğlu, Edirneli, Edirne’de 
mahkeme katibi, Babası Serii’l Kalem bir katib olmakla Dividist dinilmiştir. Kemal 
Paşazāde muasımı.    

Dīdem ol serve niyāz eylediğimce eyleme nāz 

Yaraşur ‘āşıķ ü ma‘şūķa didi nāz ü niyāz 
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İşimi altūn ider sāķī gümüş peymāneler 

Kimyādur var ise ħāk-i der-i meyħāneler 

 

Āfitābım devlet atına suvār ol birgün eş 

Ħalķ bir şire suvār oldı disünler bir güneş 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2539, Sicill-i Osmânî  c.3 s.9, Ali Tarihi 195, Âşık 
Çelebi  210, Hasan Çelebi  152, Mecelle 250, Ahdî  185, Sehi 117, İnsü’l 
Memamirin 76. 

1723172317231723----SESESESEĦĦĦĦĀYĪĀYĪĀYĪĀYĪ :  :  :  : Seħāyī Çelebi, Bursalı, Ana taifesinden, vefatı 918 M.1512.    

‘Aynuma almam bütün dünyāyı yārüm olmasa 

Şehri çoķdan terk iderdüm şehr-i yārum olmasa 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2538,mSicill-i Osmânî  c.3 s.9, Kafzāde 62, Hasan 
Çelebi  152, Latifi 185. 

1724172417241724----    SESESESEĦĦĦĦĀYĪĀYĪĀYĪĀYĪ :  :  :  : Seħāyī Çelebi, Şehzāde Cem Şairlerinden.    

Raĥmed it ey dilber bu ġamgiñ göñlüme kim her nefes 

Hemdemim derd ü belā vü maĥremim hem ġam dürür 

Sehi 95. 

1725172517251725----    SESESESEĦĦĦĦĀYĪĀYĪĀYĪĀYĪ :  :  :  : Seħāyī Çelebi, İstanbullu, Matih-i Humayun’da Tavukcu 
Başı.    

Zaħm-ı tīr-i yār ile ey dil ŧolı ķansıñ yine 

Ķaşlarınuñ yāyına beñzer ki ķurbañsın yine 

 

Nice itsün kişi raġbet cihānuñ ‘izz ü cāhına 

Maĥabbet şekl-i miĥnet āħirinde devletüñ let var 

Ahdî  194. 
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1726172617261726----    SESESESEĦĦĦĦĀYĪĀYĪĀYĪĀYĪ :  :  :  : Mehmed Seħāyī Çelebi, Şeyh Zeynel Efendi’nin oğludur, 
Niğbolulu.    

Ķoparma aġzıñla goncasın gülistānıñ 

Açıtma yüreğini ‘andelīb-i nālānıñ 

 

Dīvānelikler itdim ola gülīzāra ķarşu 

Artar cünūñ-ı ‘āşķ ol bahāre ķarşu 

Âşık Çelebi  210. 

1111727727727727----SİSİSİSİRĀRĀRĀRĀCİCİCİCİ :  :  :  : Siraceddin Mehmed Efendi, Öemer Halebi’nin oğludur, 
müderris, Fatih Sulŧān Mehmed’in Hocası, H.765 M.1363 tarihinde doğdu, vefatı 
H.857 M.1453.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.9. 

1728172817281728----SERĀSERĀSERĀSERĀCİCİCİCİ :  :  :  : Seraceddin Efendi, Antepli, Hevaceķan  Divan-ı Hümayun ve 
yeni serayi muallimi, Kadı, vefatı H.1173 M.1759, Vefa’da medfundur.    

Ramiz 148, Mecelle 251, Sicill-i Osmânî  c.3 s.10. 

1721721721729999----SİSİSİSİRĀRĀRĀRĀCİCİCİCİ :  :  :  : Sirāci Çelebi, Germiyanlı, Sulŧān Ahmed-i evvel devri 
şairlerinden.    

Demler mi var ki gözlerimiñ yaşı aķmaya 

Ahım benimle ‘ālemi odlara yaķmaya 

 

Başıñdan özge ki ķalmadı  çün hem demiñ göñül  

Anı daħī eyñinde gözüñden bıraķmaya 

 

Onmaki boynuña ŧāķa zincīr-i zülfüñi 

Aśmaġçün boġāzıña bir ip de ŧāķmaya  

Âşık Çelebi  213, Sicill-i Osmânî  c.3 s.10. 
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1717171730303030----SERMEDSERMEDSERMEDSERMED :  :  :  : Hattat Seyyid Feyzullah Sermed Efendi bin Şekercizāde 
Hattad Seyyid Mehmed Efendi bin Abdurrahman Efendi, İstanbullu, Selanik Kadısı, 
vefatı 22 Muharrem 1202 M.1787.Üsküdar’da Reisü’l Hattatin Şeyh Hamdullah 
Efendi ķabri civarında babasının ķabri yanında medfundur.    

‘Āşıķ ħayāle la‘l-i leb-i ġonca-fām alur 

Der-ħāb-ı teşne destine rüyāda cām alur 

 

Pür-şurdur o zülfle sermed dimāġımız 

Sümbilistāna girse de bū-yı zi-kām alur 

 

Ey serv-i nāz gülşene çıķma śalınma sen 

Ar ar baķar da ķaddiñe naķş-ı ħirām alur 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2554, Sicill-i Osmânî  c.4 s.38, Aşık Hikmet 34, 
Ramiz 148, Fatin 187, Keşfü’z-Zunûn .z 1/508 

1731173117311731----SERMEDSERMEDSERMEDSERMED :  :  :  : Mehmed Sermed Efendi, İstanbullu, Zabıta Meclis 
Ağzasından, Vüzera Kapu Kethüdası, H.1209 M.1194 tarihinde İstanbul’da doğdu, 
vefatı H.1264 M.1847.    

Dil-i zāre gelürken pīyç ü tāb iĥvāl-i sünbülden 

Perīşān oldı aķlım gitdi bu sevdāyı kalülden 

 

Gülistān-ı cihānda bunca demdir āh u zār eyler 

‘Aceb bū-yı vefā görmüş müdür śor bülbüle gülden 

 

Göñüldür baña biñ dürlü cefāyı çektiren yoķsa 

O şūħuñ ‘āşıķa azārı ħāricdir taĥammülden 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2554, Sicill-i Osmânî  c.3 s.10, Fatin 188, Keşfü’z-
Zunûn .z 508. 
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1732173217321732----SUSUSUSURRRRŪŪŪŪRRRRĪĪĪĪ :  :  :  : Şarih-i Mesnevi Mustafa Muslihiddin Surūrī Efendi, Hoca 
Şaban Efendi’nin oğludur. Gelibolulu, kadı, Ķānūni Sulŧān Süleyman’ın 
şehzādelerinden şehzāde Mustafa’nın Hocası, Vefatı 7 Cemaziyelevvel 969 M.1561, 
Kasımpaşa’da bina eylediği mescidi haziresinde medfundur. “ Gitti cihān serveri” ve 
“ Meyrud bibahşet” cümleleri vefatına tarihtir. Vefatı tarihini Sicill’in 962 
göstermesi yanlıştır. 

Didi yār te’sīr ider ism-i müsemmāya velī 

Ey Surūrī görmedim ‘ālemde ħandān oldıġım 

 

Yerde gökde miŝliñ olmasun deyü ey āfitāb 

Sayeñ ile mihri göstermez ĥicāb olur suĥāb 

 

Fāş olubdur gün gibi sırrım benim ey āfitāb 

Dūd-ı āhımdır olan ortāda bir pāre ĥicāb 

Keşfü’z-Zunûn .z eski taba c.1 s.512 ve yeni tab c.1 s.792, Şakayık-ı 
Nevizāde 23, Sicill-i Osmânî  c.3 s.12, Eslāf c.2 s.26, Kafzāde 62, Beyani 40, Ali 
Tarihi 195, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.225, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2558, Âşık Çelebi  
213, Riyazi 72, Hasan Çelebi  154, Ahdî  47, Sehi 47, Latifi 186, Mecelle 252.  

1733173317331733----SÜRŪSÜRŪSÜRŪSÜRŪRİRİRİRİ :  :  :  : Mustafa Sürūri Efendi, Kadı Hasan Efendi’nin oğludur, 
Eyüblü, kadı, Kıbrıslı Sūrūri denmekle meşhurdur. H.1028 M.1618 tarihinde 
Eyüb’de doğdu, vefatı Rebiulevvel 1100 M.1688, Edirne Kapusu Haricinde emir 
buharide medfundur. Salim’de vefatı tarihini 1099 yazılmışdır.    

Ġoncayı açdı nesīm-i sünbül müşgīn-i yār 

Bülbülüñ göñlüñ güşāde eyledi bād-ı bahār 

 

Zülfü sevdāsına düşmüş sünbül-i sevdā-zede 

Kendisiñ ķılmış perīşān nītekim zülf-i nigār 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.28, Ŝafāyi 232, Salim 349, Mecelle 252, Beliğ 37. 

1734173417341734----    SÜRŪSÜRŪSÜRŪSÜRŪRİRİRİRİ VEYA HÜZ VEYA HÜZ VEYA HÜZ VEYA HÜZNİ VEYA HEVAYİNİ VEYA HEVAYİNİ VEYA HEVAYİNİ VEYA HEVAYİ :  :  :  : Seyyid Osman Sürūri 
Efendi, Seyyid Hafız Musa Efendi’nin oğludur, Adanalı, Müverrih, kadı, 25 
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Rebiulevvel 1165 M.1751 tarihinde Adana’da doğdu, Sümbülzāde Vehbi Efendi’nin 
kethudası, vefatı Safer 1229 M.1813, bazı eserlerde Topkapı haricine ve Osmanlı 
Müellifleri’nde Edirne Kapusu Haricinde Topcular’da Sümbülzāde Vehbi’nin yanına 
defn edildiği yazılı ise de elyevm buralarda Sururi namına bir taş yoķtur “Sürūri’nin 
vefatı mucib-i hazan oldı ahbāba” mısraı vefatına tarihtir. Fatin’in ismini Mustafa 
Sürūri diye yazması doğru değildir.    

Derūnuñ tīre eyler dūd-ı ġaflet bezm-i ‘ālemde 

Śaķın fānūs-veş dūr itme her şem‘-i merām üzre 

Osmanlı Müellifleri  c.2 s.238, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2558, Fatin 189, Aşık 
Hikmet 35, Es’ad 45, Sicill-i Osmânî  c.3 s.13, Keşfü’z-Zunûn .z 508. 

1735173517351735----    SÜRŪSÜRŪSÜRŪSÜRŪRİRİRİRİ :  :  :  : Acem Sürūri veya Sürūri-i Şarki, Yavuz Sulŧān Selim-i 
evvel devrinde vefat itdi.    

Çeşm-i pür-ħūnumda ħāliñ ‘aķsi ey ārām-ı cān 

Miske beñzer kim ķızıl vālāda olmuştur nihān 

 

Ey göñül gel dīde-i taĥķiķ ile eşyāya bak 

Keŝret-i śuretde vaĥdet göstereñ ma‘nāya bak 

Divanı, Hacı Mahmud Efendi Kısmında, Süleymaniye Kütüphanesi’nde 
numara 3777. 

Keşfü’z-Zunûn  c.1 s.512, ve yeni tab c.1 s. 792, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 
s.2558, Sicill-i Osmânî  c.3 s.12, Hasan Çelebi  154, Âşık Çelebi  213, Kafzāde 62, 
Mecelle 252, Latifi 185. 

1736173617361736----    SÜRŪSÜRŪSÜRŪSÜRŪRİRİRİRİ :  :  :  : Sūrūri Çelebi, Burdurlu, Divan-ı Hümayun Katiblerinden, 
Sulŧān Ahmed-i evvel devri şairlerinden.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.13. 

1737173717371737----    SÜRŪSÜRŪSÜRŪSÜRŪRİRİRİRİ :  :  :  : Akçe Veliddinzāde Mehmed Emin Efendi, Erzincān 
Müftüsü.    

Es’ad 46. 

1738173817381738----    SÜRŪSÜRŪSÜRŪSÜRŪRİRİRİRİ VEYA SERVĪ VEYA SERVĪ VEYA SERVĪ VEYA SERVĪ :  :  :  : Derviş Servi, Burdurlu, Mevlevi, Ulama Paşa 
Hocası, vefatı H.1000 M.1591, me’hazların bir kısmı mahlasını Sürūri ve 
bağzılarında Servi şeklinde yazıyorlar.    
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Şol ‘araķ kim o gül-endāmuñ yanaġından çıķar 

Selsebīlüñ ‘aynıdur firdevs bāġından çıķar 

 

Hem-nefes olmak dilermiş nāy benim feryādıma 

Bu hevā-yı muŧribā anıñ dimāġından çıķar 

 

Nāya didüm yāra ķarşu āh u efġān eyleme 

Bir ķulaġından girürse bir ķulaġından çıķar 

Sicill-i Osmânî  c.3 s.13, Âşık Çelebi  217, Hasan Çelebi  155, Esrar Dede 
144, Riyazi 73, Latifi 187, Kafzāde 63. 

1739173917391739----SERHESERHESERHESERHENGĪNGĪNGĪNGĪ :  :  :  : Serhengī İstanbullu, Ķānūni Sulŧān Süleyman 
çavuşlarından.    

Suħn-ı ‘ālemde göñül ĥānesi ma‘mūr olmaz 

Bunda ‘āķil sevinüp źerrece mesrūr olmaz 

 

‘Ayş eyleyegör yār ile gülşende śafā sür 

Serhengī göre kim bu cihān kimlere ķaldı 

Ahdî  184. 

1740174017401740----SERİRİSERİRİSERİRİSERİRİ :  :  :  : Serīri Çelebi, Manisalı, Şehzāde Korkud şairlerinden, Tanburi.    

Gülistān-ı ‘ālemiñ dāim baña pür ħārdır 

Bir nefes şād olmadım fikrim ġam-ı dildārdır 

 

Gāh dehriñ ķahrıdır gāhī firāķ-ı yārdır 

Ķanġı biriñ söyleyem biñ dürlü derdim vardır 

Sehi 118. 
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1741174117411741----SERİİSERİİSERİİSERİİ :  :  :  : Hasan Seri Efendi, Menteşeli, Kadı, vefatı H.1016 M.1607, 
Kafzāde Faizi’nin “ Ömr Seri dükendi ķalmadı  nāgāh” mısraı vefatına tarihtir. 
Sicill’in vefatı tarihini 1061 göstermesi yanlıştır.    

Ne dem çeksem artar gözümüñ cilāsı 

Şarāb oldı gūyā ķoruķ tūtiyāsı 

 

Farķ-ı çemende görüneñ tāc sanūrlar emmā 

Öpdi başına ķodı cām śunulduķda aña 

 

Göreñ ol māh veşiñ cāmesiñ alaca śanur 

Anı bilmez güneşe baķsa göz alacalanur 

Sicill-i Osmânî  c.3 s.85, Kafzāde 63, Seyyid Rıza 51, Riyazi 73. 

1742174217421742----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Mehmed Sırrī Efendi, Trabzonlu, Muzaffer Sırri, Sulŧān Murad-
ı salis divan katibi, hattat, vefatı H.982 M.1574, Bursalı Cinani’nin “ Gitdi Sırri 
mülk-i ukbaya” mısraı vefatına tarihtir.    

Nedir çoķ böyle incinmek dil-i şeydāya sulŧānım 

Nedir bā‘is bu deñlü nāz ü istiġnāya sulŧānım 

 

Revā mı rusiyehler sāye veş yanıñca śalınmaķ 

Yazıķlar ĥāśılı ol ķāmet-i bālāya sulŧānım 

 

Śaf dil mi bulunur cām-ı muśaffādan yeğ 

Pāk meşreb mi olur saġar-ı śahbādan yeğ 

 

Ķanı bir sünbül-i ħoş-bu cihān bāġında 

‘Ārıż-ı  yāre düşer zülf-i semensādan yeg 
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Kūşe-i mey-gede olsa yerimiz ġam yemeziz 

Źevķimiz kūşesidir ol bizim ey zāhid-i ħor 

 

Ħayāl-i ħāba döndi kūşe-i firķatde ey meh-ru 

Viśāliñle dil-i nāşādımı şād etmediğim demler 

 

Ķanı ħāk-ı rehiñ āhımla berbād itdiğim demler 

Añlamaz mı ser-i kūyıñda feryād itdiğim demler 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2560, Tuhfe-i Hattatin 474, Âşık Çelebi  207, Beyani 
42, Hasan Çelebi  156, Ali Tarihi 292, Ahdî  195, Kafzāde 65, Riyazi. 

1743174317431743----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Îsâ Sırrī Efendi, Vardar Yeniceli, Kadı, vefatı H.990 M.1582, 
Beyani’nin vefatı tarihini 999 göstermesi yanlıştır.    

Ne ĥālüm añmaġa ķudret ne śabra  ŧāķat var 

Efendi ĥāl-i mükedder žiyāde ĥayret var 

 

Ādemler öldürür gözüñ ey şūħ-ı şīve-kār 

Dirlerse vechi varsaña şehbāz-ı cān şikār 

 

Ki yeter  ġamze ile gehi tiğ-ı cevr ile 

Ķırdı göçürdü ‘ālemi ol şūħ-ı şivekār 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2560, Sicill-i Osmânî  c.3 s.14, Hasan Çelebi  156, 
Ahdî  183, Kafzāde 62, Beyani 41, Riyazi 73, Ali Tarihi 291. 

1744174417441744----SIRSIRSIRSIRRĪRĪRĪRĪ :  :  :  : İbrahim Sırrī Efendi, Üsküdarlı, Girid Defterdarı, vefatı H.1111 
M.1299, Nazim’in “ Geçdi Rüşdi gibi Sırri bu fena dünyadan” mısraı vefatına 
tarihdir. Sicill’in vefatı tarihini 1110 göstermesi yanlıştır. Girid’de medfundur.    
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Dile māye-i śafādır ħaŧŧ-ı rū-yı yār dirler 

Kişiniñ ķomaz göñülde ġamını bahār dirler 

 

O nihāl-i bāġ-ı ‘işve sañada ider temāyül 

E göñül ne āh idersiñ buña rūzgār dirler 

 

Ol āfetiñ mey-i ‘aşķıyla mest imiş vā’iz 

Bize naśīhat iden yādigārı gördüñ mü 

 

Töbe itdim dirse de Sırrīye itmeñ ‘itimād 

Ol ne ħod meyden ferāġ eyler ne dilberden geçer 

 

Göñül düşüb ħam giysu-yı yāre ķalmışdır 

Nice ħāŧırım ol yadiğāra ķalmışdır 

 

Sürħi-i rūyuñ güle vaśf eylesem bī-reng olur 

Ġonceye sırr-ı dehānuñ söylesem dil-teng olur  

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde  numara 
201. 

“ Hamidiye Kısmında, Murad Molla Kütüphanesi’nde “  1121/2. 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde    “  819. 

“ “  “     “  2844. 

“ “  “     “  2869. 
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Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.322, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.230, Ŝafāyi 236, Asım 
11, Salim 344, Sicill-i Osmânî  c.3 s.14, Mecelle 253, Beliğ 35, Keşfü’z-Zunûn .z 
508. 

1745174517451745----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Şeyh Abdulbaki Sırrī Dede, Şeyh Mevlevi Nayi Osman 
Dede’nin oğludur. İstanbullu, Galata Mevlevihanesi Şeyhi, vefatı H.1164 M.1750. 
Galata Mevlevihanesinde medfundur.    

Yārab keremiñle dest-gīr ol 

Ben zāre mu‘īn olub žahīr ol 

 

Ben bī-kes ey Kerīm-i muŧlaķ 

Herĥalde ħayra ķıl muvaffaķ 

 

Dünyāda vü aħiretde yā Rab 

Ķıl ben ķuluña rıżāñı maŧlab 

 

Ben şifte ĥāle re’fet eyle 

‘Afv it günehim ‘ināyet eyle 

Ramiz 149, Sicill-i Osmânî  c.3 s.299, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.86. 

1746174617461746----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Musa Sırrī Efendi, Musa Efendi’nin oğludur, İstanbullu, 
Dimtuğa Naibi, hattat, me’hazlarda vefatı tarihini ihtilaflıdır, Ramiz ve Sicill 1174, 
Tuhfe 1175, Mecelle 1177 hicrisinelerini göstermededirler. Edirne’de medfundur. 
Tuhfe pederi ismini de Mehmed olmak üzre kayd etmişdir.    

Reh-güźārını süpürmüş eylemiş ‘anber-niŝār 

Eşk-i çeşmiyle bu Sırrī śu dībāsı döşemiş 

Ramiz 149, Sicill-i Osmânî  c.3 s.14, Tuhfe-i Hattatin 563, Mecelle 253. 

1747174717471747----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ VEYA ABDULKADİR VEYA ABDULKADİR VEYA ABDULKADİR VEYA ABDULKADİR :  :  :  : Eşrafzāde Şeyh Abdulkadir Sırrī 
Efendi, Eşrafzāde Abdullah Efendi’nin oğludur. Vefatı  H.1180 M.1766, İznik’de 
Eşref-i Rumi Tekyesi Şeyhi.    
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Zehī örnek iĥsān şod Muĥammed 

Du ‘alem ra ki sulŧān şod Muĥammed 

 

Ķadem pūş şefā‘at  ħāh Sırrī 

Derūneş nūr-ı imān şod Muĥammed 

Abdulkadir maddesine bak numara 2712.  

1748174817481748----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Abdullah Sırrī Efendi, Diyarbakırlı, vefatı H.1200 M.1785.    

Ne ‘aceb çeşm-i ālāsıñ ne belāsıñ bilmem 

Sen senī bilmez iseñ illere śor śorma baña 

Tezkire-i amed 45. 

1749174917491749----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Selim Sırrī Paşa bin Tepedanlı Ali Paşazāde Veliddin Paşa, 
Belgrad Muhafızı, H. 1215 M.1800 tarihinde Yanya’de doğdu, vefatı H. 1263 
M.1846, Belgrad’da medfundur.    

Dāġlar yādigār-ı hicriñdir 

Sīnede bergüzār-ı hicriñdir 

 

Ħāb-ı rāĥat görür mü tā-be-śubĥ 

Dīde şeb-zindedār-ı hicriñdir 

 

Bāġ-ı miĥnetde çeşm-i giryānım 

Menba-ı cūyibār-ı hicriñdir 

Son Asır Türk Şairleri 1729, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2560, Fatin 190. 

1750175017501750----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Şerif Sırrī Efendi, Edirneli, kadı, H.1239 M.1823 tarihinde 
Edirne’de doğdu, vefatı H.1270 M.1853 den sonradır.    
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Vuślatıñ va‘ad eyledi ol gicede şāhım benim 

Ħulf idüb göstermedi rūyıñ hele māhım benim 

Sicill-i Osmânî  c.3 s.14, Fatin 192. 

1751175117511751----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Sırrī Bey, Kırk Kiliseli, Hariceye Nezareti Mektubi Kalemi 
Hülefasından, vefatı 1270 M. 1853 tarihinden sonradır.    

‘Ālem āteş-bāz olur derd ile āh itdikce ben 

Āh idüb dehre garībāne nigāh itdikce ben  

 

Pāymāl eyler ķadri ser ‘askerī tedbīr ile 

Mülk-i maķśūd üstüne sevķ-i sipāh itdikce ben 

Sicill-i Osmânî  c. 3 s.14, Fatin 192. 

1752175217521752----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Rahle Sırrī Hanım, Diyarbakırlı Ahmed Bey’in kızıdır, 
Diyarbakırlı, H.1230 M.1814 tarihinde Diyarbakır’da doğdu, vefatı H.1294 M.1877, 
Edirne Kapusu haricinde Otakçılar’da Kadiri Tekyesinde medfundur. Kamus’un 
1295 de ber-hayât göstermesi yanlıştır.    

İder her cilvede biñ dürlü istifnāyı ‘uşşākķa 

Şaşırdı Ķays ü Ferhād ne Şīrīn’dir ne Leylā 

 

Seherde ey śabā ‘arż  eyle ĥālim di o cānāna 

Deriñde bir kemīne cariyeñ Sırri-i şeydādır. 

 

Murġ-i dil pervāza geldi lāneler aġlar baña 

Çıķdı zünnārım bu kez ħumħāneler aġlar baña 

 

Āşinālar ŧānı seng-endāz olurlar her ŧaraf 

Vāķıf olsa ĥālime bīgāneler aġlar bana 
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Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 202. 

Osmanlı Müellifleri  c.2 s.240, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2561, Tezkire-i Amed 
46, Lügat-ı Tarihiye ve Coğrafiye c.4 s.34, Son Asır Türk Şairleri 1732, Mesahiri’l 
Nisai 303. 

1753175317531753----SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Sırrī Paşa, Helvacızāde Salih Dursun Efendi’nin oğludur, 
Giridli, Diyarbakır Valisi, H.1260 M.1844 tarihinde Kandiye’de doğdu, vefatı 24 
Cemaziyelahir  1313 M. 1895 Sulŧān Mahmud türbesinde medfundur.    

Žālimlere mehl olmasa maŧlūb-ı İlāhi 

Bir demde yaķār ‘ālemi mažlumlarıñ āhı 

 

Kāfī yekā bilmek beni hiç bilmesuñ ‘ālem 

Zīrā büyük āfetdir o şöhret neme lazım 

Son Asır Türk Şairleri 1734, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.246, Sicill-i Osmânî  
c.3 s.15. 

1754175417541754    ––––SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Emin Mehmed Sırrī efendi, Ağrıbozulu, Şağra Tezkirelerinde 
ve vefeyata dair olan eserlerde tercüme-i haline dair kayd ve malumat yoktur. Yalnız 
1258 tarihinde Tekirdağ’ına hicret ettiği anlaşılmışdır.    

Divanı, Hacı Mahmud efendi Kısmında, Süleymaniye Kütüphanesi’nde 
numara 3475. 

Divanından alındı. 

1755175517551755----    SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Sırrī Paşa, Halebli Melek Ahmed Paşazāde Osman Paşa’nın 
oğludur, Konyalı, Yemen Valisi, H.1217 M.1802 tarihinde Konya’da doğdu.    

Keşf-i zār raz eyler isem kāse-i dünyā ŧutuşur 

Ketm ider isem eğer dilde suveydā ŧutuşur 

 

İrişür dūd-ı şerer-nāk-ı dilim eflāke 

Sūziş-i āhım ile aŧlas mīnā ŧutuşur 

 



 349 

Ķaddi mevzunı yād eyleyerek gülşende 

Āh-ı serd itsem eğer serv-i dilārā ŧutuşur. 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2560, Fatin 190. 

1756175617561756----    SIRRĪSIRRĪSIRRĪSIRRĪ :  :  :  : Kethüda Beyzāde Sırrī Bey, Sulŧān Mustafa salis karnasından.    

Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.213. 

1757175717571757----    SSSSIRRĪIRRĪIRRĪIRRĪ :  :  :  : Sırrī Efendi, Tekirdağ Mahkemesi Katibi, Sulŧān Mustafa salis 
devri şağrasından. Osmanlı Müellifleri  Tekirdağlı ve isminin Ali olduğunu yazıyor. 
Mecelle’de ise Tekirdağ Mahkemesi Katibi Ali bin İbrahim diye kayıdlıdır.    

Ramiz 149, Sicill-i Osmânî  c.3 s.14, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.26, Mecelle 
253. 

1758175817581758----SEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪ :  :  :  : Abdurrahman Sezāyī Efendi, İstanbullu, kadı, şair Receb 
Edayi Çelebi’nin biraderi vefatı H.1080 M.1669.    

Şīşe-i śabr ‘aşķa āfet-i nāz değsun 

Źāiķa ricāsına ķanıd niyāz değsun 

 

Eşkini baĥr-i muĥīs etse Sezāyī yeri var 

Ma-cerā-yı ġamı bir dil-ber-i maġrūr iledir 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.754, Sicill-i Osmânî  c.3 s.315, Ŝafāyi 223, Beliğ 37, 
Mecelle 253, Güfti 46. 

1759175917591759----    SEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪ :  :  :  : Şeyh Hasan Sezāyī Efendi bin Ali Bey bin Kürd Beyzāde 
Hüseyin Bey, Cabi Dede, Moralı, Edirne’de Aşık Musa Tekyesi Şeyhi, H.1080 
M.1669 tarihinde Mora’nın Gördes kasabasında doğdu, vefatı 17 Ramazan 1151 
M.1738, Aşık Musa Tekyesi’nde medfundur. Hasan Senayi Efendi’nin “ Kudse 
pervāz eyledi ruħ Sezayi Gülşeni” mısraı vefatı tarihidir.    

Merd-i kāmil şerefiñ ber-ter ider ġurbetde 

Ķadri artar güheriñ çıķsa eġer kānından 

 

Ey Sezāyī şem‘-i vaśla per yaķar pervāneyim 
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Ĥalet-i vaślıñ śafāsından fiġān olmaz baña 

Divanı, Murad Molla Kütüphanesi’nde   numara 399. 

“ “ “ “     “  400. 

“ Hatem Paşa Kısmında, Selim Ağa Kütüphanesi’nde“  78. 

“ Mahir Şāh Sulŧān Kısmında,Ħüsrev Paşa Kütüphanesi’nde“  
381. 

“ Atıf Efendi Kütüphanesi’nde    “  2075. 

“ Hacı Mahmud Efendi Kısmında,Süleymaniye Kütüphanesi’nde  
3159/1. 

“ “ “ “ “  “  “ 3543/3. 

“ Reşid Efendi Kısmında,  Millet Kütüphanesi’nde“ 760. 

“ Emiri Efendi Kısmında “  “ “  203. 

“ “ “ “  “  “ “  204. 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde    “  1405. 

“ “  “     “  2931 

“ “  “     “   3021. 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2562, Lügat-ı Tarihiye ve Coğrafiye c.4 s.26, Ramiz 
150, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.84, Sicill-i Osmânî  c.3 s.15, Salim 350, Beliğ 37, 
Fatin 192, Ŝafāyi 255, Mecelle 164, 253, Vefeyatü’l Eyvansarayi 33, Keşfü’z-Zunûn 
.z 508 s ve c. 1. 

1760176017601760----    SEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪ :  :  :  : Yahya Sezāyī Efendi, Mora Müftüsü Şehid Hafız 
Abdulhalim Efendi’nin oğludur. Trapoliçeli, Cezair-i Bahr-i Sefid Kapu Kethüdası, 
H.1232 M.1816 tarihinde Trapoliçe’de doğdu, vefatı 23 Cemaziyelahir  1294 
M.1877, KaracaAhmed türbesi’nin arka duvarı hizasında aile ķabristanında 
medfundur    

Mübtelā-yı derd-i ‘aşķa śorma dermān istemez 

‘Ārif-i billāh olan tedbīr-i Lokmān istemez 
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Nūş idenler dest-i kāmilden şarāb-ı vaĥdeti 

Bir daħī semt-i fenāda bezm-i irfān istemez 

Son Asır Türk Şairleri 1695.  

1761176117611761----    SEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪ :  :  :  : Turan Çelebi, Edirneli, Ķānūni Sulŧān Süleyman devrinde 
dergah-ı ali bendelerinden idi.    

Varını gel şol ķadar yoluñda ŧökdi saçdı kim 

Ķaldı eyninde hemān bir parelenmiş pīrehem 

Sehi 117, Enîsü’l-Müsâmirîn76. 

1762176217621762----    SEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪSEZĀYĪ :  :  :  : Sezāyī Efendi, Manastırlı, Azi Efendi inşetesi denmekle 
meşhur idi. Sulŧān Mustafa-i salis devri şairlerinden.    

Ramiz 151, Sicill-i Osmânî  c.3 s.15. 

1763176317631763----SUADSUADSUADSUAD :  :  :  : Hüseyin Suad Yalçın, Muhasebeci Ali Rıza Bey’in oğludur, 
İstanbullu, defterdar, H.1284 M.1867 tarihinde İstanbul’da doğdu.    

Gūyā ķameriñ içinde pür nūr 

Bir gülşen-i bī-ĥudūda girdik 

 

Açmışdı o sāyelikde mahmūr 

Dallarda żiyālı bir güzelik 

Son Asır Türk Şairleri 1745. 

1764176417641764----SAADETKERAYİSAADETKERAYİSAADETKERAYİSAADETKERAYİ :  :  :  : Seadetkerayi, Menkeli Hanın oğludur, Kırım Hanı, 
H.898 M.1492 tarihinde Kırım’da doğdu, vefatı H.944 M.1537, Eyüb’de medfundur.    

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2564, Kabinhanan 12. 

1765176517651765----SAADULLAH VEYA İZSAADULLAH VEYA İZSAADULLAH VEYA İZSAADULLAH VEYA İZZETZETZETZET :  :  :  : Sadullah İzzet Efendi, Müderriszāde 
Abdülkerim Efendi’nin oğludur, Ankaralı olub Hacı Bayram Veli sulalesinden, vefatı 
H.1264 M.1847, Sicill vefatı tarihini 1272 olduğunu yazıyor.    

Sürmedān gibi cilā baħş-ı ‘uyūn ol ħalķa 

Ru-siye olma göze girmek içün meyl gibi 
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Bostān-ı emel-i ħalķı iderseñ isķā 

Artār efzāyişiñ ‘ālemde seniñ nīl gibi 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 287. 

Sicill-i Osmânî  c.3 s.24, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2570, Fatin 193, Osmanlı 
Müellifleri  c.3 s.272 

1766176617661766----SAADEDDİNSAADEDDİNSAADEDDİNSAADEDDİN :  :  :  : Mehmed Sadeddin Ķaşif Efendi, Es’adzāde Seyyid 
Mehmed Efendi’nin oğludur, Müderris, vefatı 19 Rebiü’l evvel 1111 M.1699.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.27. 

1767176717671767----SASASASADEDDİNDEDDİNDEDDİNDEDDİN :  :  :  : Hüseyin Sadedin Nüzhet Ergun, Kolağası Ali Efendi’nin 
oğludur, Bursalı, H.1319 M.1901 tarihinde Bursa’da doğdu, Bayezid Umumi 
Kütüphane müdiri, vefatı H.1366 M.1946, Üsküdar’da Karacaahmed ķabristanında 
medfundur.    

Ne ādemden ħaberim var ne vücūdu bilirim 

Yalñız çehre-yi Maķsūda sücūdi bilirim 

 

Beni cānāna nigāhımla śaķın ġamzetme 

Şeri‘-i Aĥmed’deki her ķayd ü ĥudūdi bilirim 

Son Asır Türk Şairleri 1574. 

1768176817681768----SADĪSADĪSADĪSADĪ :  :  :  : Hafız Ahmed Sadī Efendi, Konyalı Mustafa Efendi’nin oğludur, 
Edremidli, Suadi Efendi ve Emir Hafız  ve Emir Hoca namlarıyla meşhurdur, 
Edremit’de Haveran Köyü’nde doğdu, vefatı H.1299 M.1881, Haveran Köyü’nde 
medfundur. Osmanlı Müellifleri  ismini Es’ad Suadi diye yazması yanlıştır.    

Bir sözüm vardır saña eyle ķabūl 

Hāb-ı ġafletden uyān Ĥaķķ’a ķul ol 

 

Ķande derseñ dergeh-i Raĥmān’a yol 

Sen de iste sen de ara sende bul 
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Son Asır Türk Şairleri 1552, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.245, Karasi Şahidi . 

1769176917691769----SASASASADULLAHDULLAHDULLAHDULLAH :  :  :  : Sadullah Rami Paşa, Ayaşlı Müftizāde Es’ad Muhlis 
Paşa’nın oğludur, Erzurumlu, Viyana Sefiri, 1 Ramazan 121245 M.1838 tarihinde 
Erzurum’da doğdu, vefatı 7 Cemaziyelahir 1308 M.1890, Sulŧān Mahmud türbesinde 
medfundur.    

İrişdi evc-i kemālāta nūr-ı idrākāt 

Yetişti rütbe-i imkāne ķısm-ı mümteniāt 

 

Besāiŧ oldı mürekkeb mürekkeb oldı basīŧ 

Bedāhet oldı tecārible ħaylī mechūlāt 

Son Asır Türk Şairleri 1566, Sicill-i Osmânî  c.3 s.25. 

1770177017701770----S A‘DĪS A‘DĪS A‘DĪS A‘DĪ :  :  :  : Taci Beyzāde Sa‘dī Çelebi, Mir Taci’nin oğludur. Amasyalı, 
müderris, hattat, Cafer Çelebi’nin biraderi, vefatı H.922 M.1516, Sulŧān Selim 
civarında biraderi Cafer Çelebi’nin mescidi önünde biraderi Cafer Çelebi yanında 
medfundur.    

‘Aşķ ĥālātını Ferhād ile Mecnūn ne bilür 

Biri ŧāġ ādemīsidür biri śaĥrā delisi 

 

Rūz-ı ruşendir nola ruşen olursa şāmımız 

Mihr-i ‘ālem tābdan yaķar çırāġı cāmımız 

 

Yā Rab n‘olaydı ‘ālem içinde dil olmasa 

Bāri olursa her güzele māyil olmasa 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.3 s.1608 ve c.4 s.2573, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.263, 
Tuhfe-i Hattatin 149, Hasan Çelebi 157, Kafzāde 63, Sicill-i Osmânî  c.3 s.25, 
Beyani 41, Latifi 188, Şakayık-ı Mücdi 337, Âşık Çelebi  218, Sehi 46.  

1771177117711771----    SSSSA‘DA‘DA‘DA‘DĪĪĪĪ :  :  :  : Şeyhu’l İslam Sadeddin veya Sadullah Sa‘dī Efendi bin Murad 
Paşa Camii İmamı Îsâ Efendi bin Emirhan, Dadaylı, vefatı 2 Şevval 945 M.1538, 



 354 

Eyübde türbe civarında medfundur, Kandi’nin “ Didi Kandi anın fevtine tarih, 
Bekaya geçdi Sadeddin sānī” beyti vefatına tarihtir.    

‘Āleme ŧoldı meserretlik ben şād olmadum 

Āh kim beñ bende bir dem ġamdan āzād olmadum 

 

Ħāk-pā-yı yār ile geldi śabā 

Gözüñ aç ey dil yabana gitmesuñ 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.323, Şakayık-ı Mücdi 443, Latifi 190, Beyani 41, 
Âşık Çelebi  219, Mecelle 253, Hasan Çelebi  158, Kafzāde 69, Duhte’l Meşayıh 18, 
Riyazi 74. 

1772177217721772----    S A‘DĪS A‘DĪS A‘DĪS A‘DĪ :  :  :  : Şeyhu’l İslam Hoca Sadeddin Mehmed Efendi bin Hasancān 
bin Hafız Mehmed Efendi bin Cemaleddin İsfehani, İstanbullu, H.943 M.1538 
tarihinde doğdu, vefatı 12 Rebiulevvel 1008 M.1599, Eyüb’de bina itdiği daru’l 
kurrada medfundur. Bu daru’l kurrayı oğlu Şeyh Es’ad Efendi Tekyeye ķalb itmekle 
halen Yahyazāde Tekyesi denmekle mağrufdur. Derviş Vahdeti’nin “ Nağehan geçdi 
hoca Sadeddin” mısraı vefatına tarihdir.    

Sūz-ı cāna śu seper yoķ dīde-i pürnem gibi 

Bu dil-i nāşādıma eğlence olmaz ġam gibi 

 

Seĥāb-ı cūd-ı  fażlıñ bāġ-ı dehri ideli pür-nem 

Nesīm-i bū-yı ħalķıñla bahār-ı memleket ħürrem 

 

Se‘ādet vaśf-ı Sadi nām devlet-i kām ālī baħt 

Muĥammed ħulķ ü Yūsuf rūy u Āśaf  re’y ü Îsâ dem 

Şakayık-ı Nevizāde 429, Osmanlı Müellifleri  c.3 s.66, Duhte’l Meşayıh 36, 
Tuhfe-i Hattatin 399, Gülzar Arhan 373, Sicill-i Osmânî  c.3 s.18, Seyyid Rıza 46, 
Kafzāde 63, Riyazi 74, Halametü’l Eser c.3 s.418, Lügat-ı Tarihiye ve Coğrafiye c.4 
s.39, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2568. 
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1773177317731773----    S A‘DĪS A‘DĪS A‘DĪS A‘DĪ :  :  :  : İmamzāde Mehmed Sa‘dī Efendi, İmam Sulŧāni Sami Yusuf 
Efendi’nin oğludur, Kadı, İmamzāde denmekle meşhur idi, vefatı Muharrem 1093 
M.1682.    

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.553, Sicill-i Osmânî  c.3 s.26 ve c.4 s.656, Mecelle 
254. 

1774177417741774----SSSSAAAA‘‘‘‘DİDİDİDİ :  :  :  : Seyyid Mehmed Sa‘dī Efendi, Zeyrek Hafızı Hafız Mustafa 
Efendi’nin oğludur, İstanbullu, müderris, vefatı Safer 1105 M.1693.    

Ser safħa-ı cemāl-i dilrübāda  bāde ebruvān 

Dest debīr sūn‘-ı Ħūda’dan kişidedir 

 

İtmem ümīd miyve-i iĥsānını henüz 

Ol naħl-ı bāġ-ı ‘işve daħī narsidedir 

 

Hevā-yı zülf-i pür-tābıñla dil āşüfte olmuşdur 

Beni leb-rīz-i sevdā eyleyen ŧūl-ı emeldir bu 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 207. 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde     “       617. 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.127, Sicill-i Osmânî  c.3 s.26, Ŝafāyi 236, Salim 351, 
Mecelle 254, Beliğ 38, Keşfü’z-Zunûn .z 508. 

1775177517751775---- SSSSAAAA‘‘‘‘Dİ Dİ Dİ Dİ VEYA EMİN VEYA EBU’VEYA EMİN VEYA EBU’VEYA EMİN VEYA EBU’VEYA EMİN VEYA EBU’LLLL----ES’ADES’ADES’ADES’AD :  :  :  : Tosyavizāde Ebu’l Es’ad 
Mehmed Emin Efendi, Kazasker Tosyalı Mustafa Ebu’l Emin Efendi’nin oğludur, 
müderris, vefatı 25 Ramazan 1137 M.1724, Keskin Dede Ķabristanında pederi 
yanında medfundur.    

Bizi mesrūr-ı luŧfı eyledi bir lāle gün ruħsār 

Açıldı ġonca-i dil ķalmadı  bir ‘uķde düşvār 

 

Değildir şu‘le-i āh şerer engīz ey Sadī 

Tīz çerħa bir şimşīr-i tīr-i zer nişānımdır 
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Şakâyık-ı Şeyhi  c.3 s.165, Sicill-i Osmânî  c.1,4 s.404,420, Mecelle 60,254, 
Salim 149, Ramiz 14, Es’ad 10. 

1776177617761776----SSSSAAAA‘‘‘‘DİDİDİDİ :  :  :  : Abdu’lbāki Sa‘dī Efendi, Acem Sadi denmekle meşhurdur, 
Vanlı, Hatin defterdarı, Şair Dürri Ahmed Efendi’nin biraderi, vefatı H.1161 
M.1748.    

Çarħda Sa‘dī kevākib añlama 

‘Azm-i Mi‘rāc itdi sulŧān-ı beşer 

 

Kevkeb-i na‘il-i Burāķ ‘aksidir 

Oldı mir‘āt-ı felekde cilveger 

 

Ķalmadı  zülfüñe raġbet gelicek ħaŧŧı ‘iźār 

Giceyi gündüze ķatmış geliyor faśl-ı bahār 

 

İltifātıñla tamām olmadadır noķśānım 

Tañrı göstermeye eksikliğini sulŧānım 

 

Dil-i sırdır hevā āh etmede žabŧ-ı nefes bilmez 

Hümā-yı lā-meķān-pervāzdır ķayd-ı ķafes bilmez 

Osmanlı Müellifleri  c.3 s.7, Ŝafāyi 246, Salim 353, Ramiz 151, Mecelle 254, 
Beliğ 38, Sicill-i Osmânî  c.3 s.26. 

1777177717771777----    SSSSAAAA‘‘‘‘DİDİDİDİ :  :  :  : Es’ad Sa‘dī Efendi, Konyalı Mustafa Efendi’nin oğludur, 
Edremid Müftüsü, vefatı H.1299 M.1881, Edremid’de medfundur.    

Suadi maddesine bak numara 1768. 

1778177817781778----    SSSSAAAA‘‘‘‘DİDİDİDİ :  :  :  : Arabzāde Sadullah Sa‘dī Efendi, İstanbullu, Sudurdan, vefatı 
M.1842 H.1258.    
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İtdim eğlence bu şeb ķaŧre-i eşkim Sa‘di 

Aldadub ŧıfl-ı dil-i lü’lü’-i lālā yerine 

 

Ġam çeker sīneye dil şūħ-ı dilārā yerine 

Nūş ider ħun çeker  bāde-i saĥrā yerine 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2570, Fatin 195. 

1779177917791779----    SSSSAAAA‘‘‘‘DİDİDİDİ : : : :    İsazāde Seyyid Mehmed Sadedin Efendi bin Seyyid Mehmed 
Salim Efendi bin Arif Efendi bin Abdullah Efendi bin Yahya Sadedin Efendi. 
Şeyhü’l İslam Ebu el-Suud Efendi esfadından, validesi Bosnalı Îsâ Efendi’nin kızı 
olmakla Îsâzādelikle iştihar etmiştir. H.1218 M.1803 tarihinde İstanbul’da doğdu, 
vefatı 24 Cemaziyelevvel 1282 M.1865, Eyüb’de cudi Ebu el-Suud Efendi mektebi 
haziresinde medfundur.     

Zīnet-efzā olmada gül-rūyı bulduķça kemāl 

‘Andelīb-āsā göreñ āh itmemek emr-i muĥāl 

 

Rūz ü şeb ĥasret-keş-i ruħsār-ı cānāndır göñül 

Her gece tā śubĥa dek eyler temennā-yi viśāl 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 309/1. 

Son Asır Türk Şairleri 1550, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.329. 

1780178017801780----    SSSSAAAA‘‘‘‘DİDİDİDİ :  :  :  : Mehmed Sa‘dī Bey, Kömür Arayıcı Başısı Hacı Ali Efendi’nin 
oğludur, Cemiye-i Resumiye Ağzasından, H.1255 M.1839 tarihinde doğdu, vefatı 10 
Rebiulahir 1320 M.1902, Beğler Beğin’de Nakķaş Ķabristanında medfundur.    

Ŧarz-ı i‘cāzıñ cihān teslīm ider eş’ārımıñ 

Ejder-i Mūsā mı vaz-ı kilk-i siĥr-āsārımıñ 

 

Eylemez māhiyyetin idrāk  ‘aķl ü bāśıra 

Berķ-ı ħāŧifdir miŝāl şū‘le-i efkārımıñ 
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Acem-i Aşīrān Maķāmında Şerķi 

 

Sevdī dil bir dilberi yektā-yi nāz 

Nāz-perverlikde almış imtiyāz 

 

Şīvesi reftārı ġāyet dil-nevāz 

Nāz-perverlikde almış imtiyāz 

Son Asır Türk Şairleri 1554. 

1781178117811781----    SSSSAAAA‘‘‘‘DİDİDİDİ :  :  :  : Sa‘dī Efendi, Hacı Hafız Yusuf Efendi’nin oğludur, Harputlu, 
Muallim, vefatı H.1335 M.1916, İzmir’de medfundur.    

‘Ālemiñ ĥāline oldıķça beñ āgāh acırım 

Ħalķıñ efkārına gāhī gülerim gāh acırım 

 

Kimi gülşen kimi beytü’l-ħazen ıŧlāk idi yer 

Şu güzergāha niğāh eylerim eyvāh acırım 

 

Biri tedbīre śataşmış çalışır śubĥ u mesā 

Biri taķdīre dayanmış durur Allāh acırım 

Son Asır Türk Şairleri 1556. 

1782178217821782----    SSSSAAAA‘‘‘‘DİDİDİDİ :  :  :  : Sadullah Efendi, Mustafa Efendi’nin oğludur, Serezli, Şehzāde 
Cem’in musahibi olmakla “ Cem Sadisi” denmekle iştihar itmişdi, Sulŧān Bayezıd-ı 
sānī devrinde fevt.    

Kābe ķıblem seniñ cemāliñdir 

Ĥacer-i esved anda ħāliñdir 
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Ka‘be örtüsüdür siyeh zülfüñ 

Zemzem aġzındaki zülāliñdir 

 

Vāz geldim ey śanem saña hevādar olmadan  

Gül yüzüñçün her seĥer bülbül gibi zār olmadan 

 

Ben elem çakdim ġam-ı sevdāyı zülfüñden seniñ 

Çünki sen el çekmediñ aġyār ile yār olmadan 

 

Bülbül-i şeydā nice āh itmesun gülzārda 

Yılda bir gül açılur olda meyān-ı ħārda 

 

Temāşā kāh ‘uşşāķa Cemāliñ gibi bāġ olmaz 

Bu ruşen dirki ‘ālemde göze hergiz miyāġ olmaz  

Keşfü’z-Zunûn .z eski tab c.1 s.512 ve yeni tab c.1 s.792, Latifi 188, Beyani 
40, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2573, Sicill-i Osmânî  c.3 s.25, Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 
s.106, Âşık Çelebi  217, Kafzāde 63, Riyazi 75, Sehi 68, Hasan Çelebi  156.  

1783178317831783----SUUDSUUDSUUDSUUD :  :  :  : Mehmed Suud Bey, Divan-ı Hümayun Odası Mümeyyizi Rıza 
Saffet Bey’in oğludur, Ebussuud Efendi sulalesindendir, İstanbullu, Receb 1299 
M.1881 tarihinde İstanbul’da doğdu, Millet Kütüphanesi me’murlarından, vefatı 23 
Şevval 1367, 1948 Merkez Efendi’de medfundur.    

Rüyet ümmīd iderek bir daha dünyāda seni 

Ararım her gice mehtāb-ı şeb-ārāda seni 
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Geh semālarda gehi saĥa-i ġabrāda seni 

Ararım hep ararım zīrde bālāda seni 

 

Baña her şekl-i dil-āra seni iħŧār eyler 

Her güzel şey güzelim ĥüsnüni tiźkār eyler 

 

Ruħuma bād-ı seĥār būyunı īŝār eyler 

Bulurum ĥisde ħayālātda mānāda seni 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 526. 

Son Asır Türk Şairleri 1748. 

1784178417841784----SUUDİSUUDİSUUDİSUUDİ :  :  :  : Mehmed Suudi Efendi bin Kadı Emir Hasan Niksari bin 
Seyyid Sinan Efendi bin Seyyid Ahmed el-Hüseyni, kadı vefatı Şevval 999 M.1590, 
Diyarbakır’da medfundur, biraderi şair Cenābi Efendi 643 numaradadır.    

Ehl-i tecrīd dilā mültefīt-i māl olmaz 

Terk-i dünyāyı deni itmiş abdāl olmaz 

 

Ne ‘aceb gülşen olur gülşen-i ĥüsn-i dildār 

Yāz u ķış bülbül-i şūrīderleri lāl olmaz 

 

Rūzġārıyla Suudi irişür eflāke 

Ħakrāh olmaġla bir kişi pāmāl olmaz 

 

Ey başında görünen śanma hilāl-i şevvāl 

Eylemiş ķaşıñ vaśfına bir ince ħayāl 
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Oldı ĥabāb gibi göñül mübtelāyı mey 

Baştan çıķardı anı deriġā hevāyı mey 

Şakayık-ı Nevizāde 315, Sicill-i Osmânî  c.3 s.50, Kafzāde 63, Hasan Çelebi 
159, Beyani 41, Riyazi 75, Mecelle 254. 

1785178517851785----SAİDASAİDASAİDASAİDA :  :  :  : Şeyh Saida Efendi, Buharalı, Monla Cami ahfadından ve 
Nakşibendi şeyhlerinden vefatı H.1092 M.1681, Bafra’da medfundur, Şeyh Said 
mahlasıyla kayd itmişdir. Sicill’de Hicaz’dan avdetinde Cidde’de vefat ettiğini 
yazıyor.    

Engüşt-i ta‘arruż ne-resīde suħanem rā 

Āsīb-i ħazān rāh-ı ne-dīde çemenem rā 

 

‘Afvum heme pür ħār çü māhī būd ammā 

Hergiz naħled-i ħār ta‘alluķ-ı bedenem rā 

Ŝafāyi 225, Sicill-i Osmânî  c.3 s.27, Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.651. 

1786178617861786----SAİDA VEYA SAİDSAİDA VEYA SAİDSAİDA VEYA SAİDSAİDA VEYA SAİD :  :  :  : Saida Efendi, Belgradlı, Belgrad Mevlevihanesi 
Şeyhi, vefatı H.1140 M.1727 me’hazların bazısı Seyyid mahlasıyla kayd itmişlerdir.    

Śafĥa-i ru-yı cihān efruzına cānānımıñ 

Dest-i ķudret bir ķalem çekmişde ebru ķoymuş adı 

Fatin 195, Semahane-i Edeb 93. 

1787178717871787----SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Hasan Said Çelebi, Kadı, vefatı H.1035 M.1625, Serez’de 
medfundur.    

Sicill-i Osmânî  c.2 s.130. 

1788178817881788----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Şeyhü’l İslam ebu Said Mehmed Efendi bin Şeyhu’l İslam 
Mehmed Es’ad Efendi bin Şeyhü’l İslam Hoca Sadedin Efendi bin Hasancān Efendi, 
H.1003 M.1594 tarihinde İstanbul’da doğdu. Vefatı bazı me’hazlarda göre Zilkade  
1072 M.1661 ve bağzılarına göre Rebiulevvel 1073 M.1662, Eyüb’de Ceddi 
Türbesi’nde medfundur.    

Seyr it ‘iźār-ı yārı ħaŧ-ı müşg-bār ile 

Ħoşdur çemende mevsim-i gül nev-bahār ile 
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Girdāb-ı baĥr-ı ġamda ümīd-i necāt ile 

Düşdi muĥīŧe keştī-i dil rūzgār ile 

 

Zīb-i destārdır ol naħl-i kemāl üstüne gül 

Ķırmızı şāl śarar tāze nihāl üstüne gül 

 

Maķdem-i şāh-ı bahār ile büründü gülşen 

Cāme-i sebz giyüb altına āl üstüne gül 

 

Ola iķbālī Saīdā o şūhuñ gül gibi ter 

Ķonduġunca nītekim āb-ı zülāl üstüne gül 

 

Geliñ gūşına girmez bülbüliñ āh çeker sūzı 

Budur rūz-ı ezelde ‘āşıķı bī-çāre ye rūzı 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.1 s.723, Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.348, Duhte’l Meşayıh 50, 
Ŝafāyi 221, Mucib 17, Seyyid Rıza 46, Sicill-i Osmânî  c.1 s.187, Mecelle 254, Asım 
12, Beliğ 38, Alime Salinamesi 450. 

1789178917891789----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Ahmed Said Efendi, kadı, Edirneli, vefatı H.1080 M.1669.    

Ķad-ı mevźūñ-ı sāķī bir nihāl-i nāz-perverdür 

Mey-i gül-fām ile sāġar elinde bir gül-i terdür 

 

Ķadeĥ devr eylesün pervāne-āsā bezm-i ‘işretde 

Śurāĥī şu‘le-efrūz oldı bir şemi‘-i münevverdür 

Beliğ 38. 
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1790179017901790----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Es’adzāde Seyyid Mehmed Said Efendi bin Es’adzāde Seyyid 
Mehmed Ebu es-Suud Efendi bin Ankaralı Mehmed Es’ad Efendi, İstanbullu, Nakıb 
el-İşraf, H.1028 M.1618 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 19 Zilhicce 1098 
M.1686, Eyüb’de medfundur.    

Semtemizde yine bir dil-ber-i ra‘nā gördüm 

Gūyiyā murde-dile Ĥażret-i ‘İsā gördüm 

 

Açılur tāze nihāl üzre gül-i ra‘nālar 

Dil-i şeydāyı aña bülbül-i ra‘nā gördüm 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.608, Sicill-i Osmânî  c.3 s.27, Ŝafāyi 230. 

1791179117911791----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Topkapuluzāde Mehmed Sa‘id Efendi, Darbehane Emini 
Topkapulu Ahmed Efendi’nin oğludur, İstanbullu, hafız, H.1116 M.1607 tarihinde 
doğdu, vefatı H.1134 M.1721, topkapu’da Ahmed Paşa Camii’nde medfundur, 
Ramiz ve Sicill’in ismini Ahmed diye yazmaları doğru değildir.    

Çıķdı ekşim çarħa ŧarf-ı devre-i nežžāreden 

Ŧāsa vardı āb-ı çeşmim ĥalķa-i fevvāreden 

 

Böyle tīz oldıķça şemşīr-i zebān-ı tīzimiz 

Ķurtulur mu ĥāŧır-ı ĥāsed Saida yāreden 

Salim 355, Ramiz 152, Sicill-i Osmânî  c.3 s.28, Tuhfe-i Hattatin 385, 
Mecelle 254.  

1792179217921792----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Sa‘id Efendi, Alaşehirli, müderris ve müncem-i sānī, 
vefatı H.1161 M.1748.    

Ramiz 152, Sicill-i Osmânî  c.3 s.28. 

1793179317931793----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Sa‘id Efendi, Medineli Kadisiye Cezeri Mehmed 
Efendi’nin oğlu ve Kazasker Abdurrahimzāde Yahya Efendi bin Mehmed Efendi’nin 
Kerimezādesidir, vefatı 19 Safer 1166 M.1752.    

Tuhfe-i Hattatin 716. 
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1794179417941794----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Yekrimi Sekiz Çelebizāde Sadır-ı Ağzam Mehmed Sa‘id Paşa 
bin Yekrimi Sekiz Çelebi Mehmed Efendi bin Süleyman Efendi, İstanbullu, vefatı 
Rebiulevvel 1185 M.1761, Ramiz vefatı tarihini 1170 göstermekde ise de 1172 
tarihinde Etna’da valiyalına tayin idilmesine göre bu rivayetin doğru olmadı 
meydandadır.    

Ramiz 152, Mecelle 254, Hadigatü’l Vezra Zeyli 84. 

1795179517951795----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Şehzāde Mehmed Sa‘id Efendi, İstanbullu, vefatı H.1178 
M.1764, Hadigatü’l Vezraya Zeyli vardır.    

Osmanlı Müellifleri  c.3 s.75, Mecelle 280. 

1796179617961796----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Katibzāde Mehmed Sa‘id Efendi, Midilli Muvakkıtı, vefatı 1 
Şevval 1188 M.1774.    

Pūse-i vuślat alınmaz şāhid-i ġam nakden 

Dāne-çīn olmaķ ne mümkün ħırmañ-i eflākden 

 

Śāf-ı ŧab‘-ı güf ü ru-yı ħalķ tekdīr eylemez 

Tīre olmaz śafvet-i yem cünbüş-i ħāşākden 

Şefkat 77, Silahtarzāde 39, Sicill-i Osmânî  c.3 s.31. 

1797179717971797----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Sa‘id Efendi, Şair Şehri Efendi’nin oğludur, Hevacekandan, 
vefatı H.1190 dan sonra.    

Arif Hikmet 36. 

1798179817981798----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Ahmed Sa‘id Efendi, Üsküblü, Mukatacı, vefatı H.1220 
M.1805.    

Biz ħayāl-i hedef-i maŧlabı dūr eylemişüz 

Ĥayf kim sā‘ad-ı endīşeye zūr eylemişüz 

 

Dil-i miĥnet-figārı gör ki her dem ĥürrem isterler 

Sifāl-i şikenden feyż-i śahbā-yı Cem isterler 

Mecm‘ Şağra 124, Ŝafāyi 243. 
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1799179917991799----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Kara Halilzāde Kazasker Sa‘id Mehmed Efendi bin Mustafa 
Efendi bin Said Efendi. Vefatı 10 Ramazan 1237 M.1831, Eyüb’de Siyavuş Paşa 
Türbesi haziresinde medfundur.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.39. 

1800180018001800----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD VEYA SİRET VEYA SİRET VEYA SİRET VEYA SİRET :  :  :  : Sa‘id Siret Bey, Cidde Valisi Şerif Paşa’nın 
oğludur, kadı, vefatı 1246 M.1860.    

Siret Maddesine bak numara 1936. 

1801180118011801----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Fethizāde Sadullah Sa‘id Efendi, Hacı Fethizāde Said Ağa’nın 
oğludur, H.1173 M.1758 tarihinde Diyarbakır’da doğdu. Matbaa-ı Mısriye 
Musahhıhi vefatı H.1247 M.1831, Mısır’da medfundur.    

Ħayāl-i mūr-ı ħaŧŧıñla dönüb dil vādi-i nemle 

Süleymānım ħāridār-ı viśāliñ olayım nemle 

 

Saīdā eşki bülbül birg-i verde renk-baħş eyler 

Ŧarāvetyāb olur her ġonca-i gül çünki şebnemle 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2577, Fatin 196, Son Asır Türk Şairleri 1602. 

1802180218021802----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Feraizizāde Mehmed Efendi, Bursalı, Bursa’da Emir Sulŧān 
Camii Hatibi, vefatı H.1251 M.1835, Bursa’da Emir Sulŧān Camii haziresinde 
medfundur.    

İ‘tiķād-ı ehl-i sünnetden ayrıma dāimā 

Açı vir rāh-ı necāt ey kerim-i źulaŧa 

 

Hażreti faħr-i cihānıñ ĥürmetüne lüŧf idüb 

Hevl-i maĥşerde Saide şefķatiñ eyle revā 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2577, Osmanlı Müellifleri  c.3 s.117, Fatin 196, Sicill-
i Osmânî  c.3 s.42. 

1803180318031803----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Hızır Ağazāde Enderunlı Sa‘id Bey, Musahib-i Padişāhı Halili 
Hızır Ağazāde Mehmed Arif Ağa’nın oğludur, İstanbul’da doğdu, vefatı H.1252 
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M.1836, Eyüb’de Buhariye’ye giden caddenin sol tarafında medfundur. Keşfü’z-
Zunûn’un ismini Hızır bin Abdullah göstermesi yanlıştır.    

İtmedi gitdi eŝer nāle-i cāngāh saña 

Merĥamet virmedi mi Hażret-i Allah saña 

 

‘Ākıbet ‘ömrü mi ĥüsnüñ gibi itdiñ itlāf 

Ķaldı sermāye hemān āh baña vāh saña 

 

Beni şād eylemediñ bir kere inśāf eyle 

‘Acabā  neyledim ey ŧāli‘-i bed-ħah saña 

 

Sukūt bilmediğinden değil edebdendir 

Gerçi söylemez amma neler bilir ‘āşıķ 

Son Asır Türk Şairleri 1604, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.168, Fatin 197, Sicill-i 
Osmânî  c.4 s.2577, Keşfü’z-Zunûn .z 508. 

1804180418041804----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Sa‘id Efendi bin Mehmed Efendi bin Hacı Ali Efendi, 
Diyarbakırlı, vefatı H.1260 M.1844.    

Ey semā ĥatlu Efendi Ĥażret-i sad-iħtiram 

Vey Ĥamīdü’l-ħalķ ü tevfik-i Ħudā’ya mažharam 

 

Paye-i pişteħte-i źāt-ı Ĥamīd’il ħalķıña 

Eyler enhāyı Ħulūs nām-ı kilk-i kemterem 

Tezkire-i Amed 47. 

1805180518051805----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Nudle Katibizāde Mehmed Sa‘id Bey, Sulŧān Mustafa-yı rabiğ 
validesi kethüdası Nudle Katibizāde Mehmed Efendi’nin oğludur, İstanbullu, 
Kethüda kalemi hülafasından, vefatı 17 Receb 1253 M.1837, Fatin babasının ismini 
Mehmed ve vefatı tarihini 1265 gösteriyor.    
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O büt-i sīb-i zeneħdān ki bulunmaz arasañ 

Aña mānend ü nažīre ķızıl elmada daħi 

 

Ben esīr-i ġam zünnārı isem çoķ mu Saīd  

Yeri vardır ġamınıñ tadīl-i bābāda daħi 

Fatin 197, Es’ad 45, Sicill-i Osmânî  c.3 s.43. 

1806180618061806----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD : : : :Çarşambalızāde Kadı Mehmed Sa‘id Efendi, İstanbullu, 
ticarethane meclis müftüsü, vefatı H.1270 M.1853.    

Aldatub lāf u güzāfına inandırdı beni 

Va‘de-i vaśl ile ħayli oyalandırdı beni 

 

Ruħ-ı ħaygerde seni lāleye beñzetmiş idim 

Anda yoķ bu-yı vefā deyü utandırdı beni 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2577, Fatin 198. 

1807180718071807----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Hemden Çelebi, Hacı Mehmed Emin Çelebi’nin 
oğludur, Şeyh, vefatı H.1280 M.1863.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.46. 

1808180818081808----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Nasuhizāde veya Hacı Mollazāde Sa‘id Mehmed Efendi, Hacı 
Mollazāde Salih Efendi’nin oğlu ve sudurdan Şeyh Nasuhi Efendi ahfadından, vefatı 
H.1286 M.1869.    

Rüstem-i rezm-i cefāyım derd-i cūşendir baña 

Dāġ-ı āteş-tāb-ı sīnem zīnet-i tendir baña 

 

Ben şehīd-i bīter-i ķavs-ı asumān miĥnetim 

Tābiş-i berķ-i ķaża bir özge me’mendir baña 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2577, Sicill-i Osmânî  c.3 s.47, Fatin 198. 
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1809180918091809----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  :  Baba Efendizāde Mehmed Sa‘id Efendi, Şeyh Ali Baba’nın 
oğludur. Bursalı, Bursa’da Nakşi Tekyesi Şeyhi, vefatı H.1288 M.1871, Sicill vefatı 
tarihini 1276 gösteriyor. 

Seza vār sırrı sulŧān olur çün efser zerrīn 

İśābet itmeyen karında her bī-meźheb ü bī-din 

 

Sayhālar ālām u firāķım ĥıśn-ı mātemde 

Şehinşāh-ı cünūñ itdi beni bu leşkere ta‘īn 

Osmanlı Müellifleri  c.2 s.238, Sicill-i Osmânî  c.3 s.47, Fatin 199. 

1810181018101810----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Sa‘id Bey, Sicill-i Ehval Kalemi Mimizi, vefatı 23 
Rebiulahir 1308 M.1890, Üsküdar’da medfundur.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.49. 

1811181118111811----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Divan Efendisizāde Mehmed Sa‘id Paşa bin Divan 
Efendisizāde Diyarbakırlı Şair Süleyman Nazif Efendi bin Şair İbrahim Cehdi 
Efendi, Diyarbakırlı Said Paşa denmekle meşhurdur. Mardin mutasarrıfı, H.1248 
M.1832 tarihinde Diyarbakır’da doğdu, vefatı 28 Rebiulahir 1309 M.1891, 
Mardin’de medfundur.    

Kamiliñ edna ķuśurı der-aķab meşhūr olur 

Bedrde cüz-i ķuśūr olsa hemān manžūr olur 

 

Ķabiliyet ķahr ile maĥu olmaz ehlinden Said 

Riyk-i sāfī etse āteş-i sūzān ile billūr olur 

 

Sen uśandurma eli elde uśandurmaz seni 

Ĥilekarlıķ eyleme kimse dolandurmaz seni 

 

Dest-i ağdadan soġuķ su içme ķandırmaz seni 
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Ķorķma düşmenden ki āteş olsa yandırmaz seni 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 210. 

Son Asır Türk Şairleri 1608, Sicill-i Osmânî  c.3 s.49, Eslāf c.2 s.19, Osmanlı 
Müellifleri  c.2 s.241, Tezkire-i Amed 47. 

1812181218121812----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Sa‘id Bey, Ahmed Kemal Paşa’nın oğludur, 
İstanbullu, Şūra-yı Devlet Tanzimat Dairesi Reisi, 5 Safer 1264 M.1847 tarihinde 
İstanbul’da doğdu, vefatı 5 Receb 1339 M.1920, Süleymaniye Camii haziresinde 
pederi yanında medfundur.    

Aħlāķ iledir kemāl-ı ādem 

Ahlāk iledir niżām-ı ‘ālem 

 

Aħlāķa nažar idilmeyince 

Semt-i edebe gidilmeyince 

 

‘Ālemede nice me‘ārif ehli 

Terciĥ idiyor ‘ulūmi cehle 

 

Durma aĥmaķ gibi dolābını tedvīre çalış 

Śıdķ ile isen göremezseñ reh-i teźvīre çalış 

 

Keŝret-i māl ile faħr ü şeref olmaz ĥāśıl 

İlmini fażlını irfānını teksīre çalış 

 

Nūr-ı īmān lemān eyler ikeñ sīnemde 

Sen işiñ yoķ ise zāhid beni tekfīre çalış 

Son Asır Türk Şairleri 1614, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.253. 



 370 

1813181318131813----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Sa‘id Bey, İzmir Müftüsü Hacı Ahmed Şevki 
Efendi’nin oğludur, İzmirli H.1268 M.1851 tarihinde doğdu, vefatı 3 Muharrem 
1340 M.1921 İzmir’de medfundur.    

Çeşmim keder-āmīz-i amā eyleme yārab 

Maĥrūm-ı temāşā-yi likā eyleme yārab 

 

Ķıl göñlümü bir nüsħa-i esrār-ı ĥaķāyıķ 

Mecmūa-i taśvīr-i hevā eyleme yārab 

 

Ŝābit ķadem et dāire-i sıdķ u vefāda 

Mağlūb-ı hevā ucb ü riyā eyleme yārab 

 

Ne neŝr-i ĥikmet-ārālar ne nažım-ı nükte-pīrālar 

Çıķardım meşher-i dehre dil-i ĥikmet-niŝārımdan 

Son Asır Türk Şairleri 1631. 

1814181418141814----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Sa‘id Efendi, Malatyalı Hacı Hasan Efendi’nin 
oğludur, Malatyalı, Meşihat metşadı H.1290 M.1873 tarihinde Malatya’da doğdu, 
vefatı 2 Rebiulevvel 1358 M.1939 Merkez Efendi ķabristanında medfundur.    

 

Çekdim elimi gerdiş-i dolāb fenādan 

Vārsiteyim ālām-ı teķāzā-yı ķażādan 

 

Āzāda-serem daġdaġā-i çūn ü çerādan 

Ķurtuldu göñül meźlāķā-i reyb ü riyādan  

Son Asır Türk Şairleri 1266. 

1815181518151815----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : İbrahim Sa‘id Bey, Naat ku.    
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Mecelle 254. 

1816181618161816----    SASASASA‘‘‘‘İD İD İD İD VEYA SAİDAVEYA SAİDAVEYA SAİDAVEYA SAİDA :  :  :  : Sa‘id Efendi, Belğradlı, Belğrad Mevlevihanesi 
Şeyhi.    

Saida maddesine bak numara 1786. 

1817181718171817----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Ahmed Sa‘id Efendi, İstanbullu.    

Görse idemez  dil seni ārāma taĥammül 

Mümkün mi yā ol rūy-ı dil-ārāma taĥammül 

 

Bir da‘vet ile dā’ire-i dilde yer itdi 

Etmez o perī peykerim ibrāma taĥammül 

 

Ķurbān ideyim ‘īd-i viśālde demiş yār  

Yoķ bende ise va‘de-i bayrāma taĥammül 

Ŝafāyi 245. 

1818181818181818----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Ahmed Sa‘id Efendi, Kadı Mehmed Efendi’nin oğludur, 
Beşiktaşlı Sadreddin Şirvani ihfanından.    

Hemān ser-tīz-i ġamzeñden göñül āsūde-ĥāl olsun 

Kemān-ebrūlarıñdan çekdiğim ķat ķat ħelāl olsun 

Salim 356, Mecelle 254, Arif Hikmet 36. 

1819181918191819----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Hasan Sa‘id Efendi, Muralı Mehmed pir Efendi’nin oğludur, 
Anapolulu, Tezkirelerde kayd olmadığından tercüme-i haline dair malumat 
bulunamadı.    

Divanı, Reşid Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 761. 

Divanından alındı. 

1820182018201820----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Hafız Sa‘id Efendi, İstanbullu, Maliye nezaretinde bedelat 
odası mümeyyizi.    
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Bu renc-i bī-şumār çerĥiñ elbet ġāyeti vardır 

Dilā şām-ı firāķıñda nehār-ı vuślatı vardır 

 

Meyānıñla dehānıñ baĥşini benden sual itme 

O mebĥaŝde kimiñ cānā suale ķudreti vardır 

 

Sa‘īdānıñ bu ĥāl-i pü-rmelāl ü sūzına bādi 

Felekde āteş-efrūz cihān bir ādeti vardır  

Fatin 199. 

1821182118211821----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Sa‘id Efendi, Reis Hayri Efendi damadı.    

Arif Hikmet 37. 

1822182218221822----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD VEYA REFİĞ VEYA REFİĞ VEYA REFİĞ VEYA REFİĞ :  :  :  : Katibzāde Kadı Mehmed Refiğ Efendi, Divan-ı 
Hümayun Çavuşlar Katibi Mustafa Efendi’nin oğludur, Refiğ maddesine bak numara 
1512.    

1823182318231823----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Sa‘id Efendi, İstanbullu.    

Ey bübül-i dil nāleñi şehnāz mı śandıñ 

Sen śavtıñı yoķsa yine dem-sāz mı śandıñ 

 

Her şā‘irī kim la‘lini vaśf ide Sa‘idā 

Ŧab‘ıñ gibi sen nādire-perdāz mı śandıñ 

 

Ekşim ħayāl-i la‘l-i lebiñle mül oldı 

Feyž-i ruħuñla sīnede dāġim gül oldı 

Ŝafāyi 244. 
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1824182418241824----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD VEYA RAŞİH VEYA RAŞİH VEYA RAŞİH VEYA RAŞİH :  :  :  : Vanizāde Seyyid Mehmed Sa‘id Raşih Efendi, 
Vanizāde Eyüb Efendi’nin oğludur.    

Raşih maddesine bak numara 1286.  

1825182518251825----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Enderunlu Mehmed Sa‘id Bey, Sulŧānzāde Mehmed Paşa’nın 
oğludur, Sulŧān Ahmed-i salis devri şairlerinden.    

Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.209. 

1826182618261826----    SASASASA‘‘‘‘İDİDİDİD :  :  :  : Mehmed Sa‘id Efendi, Mehmed Emin Efendi’nin oğludur, 
İstanbullu, müderris.    

Dehri pür-āşūb idelden ‘aşķ-ı şūr- engīzimiz 

‘Arż-ı bī-dād eyledi ol dil-ber-i ħūn-rīzimiz 

 

Naħl-i nāzım seĥeri gülşene reftār eyle 

Aç niķābıñ gülü şermende-i dīdār eyle 

 

Bülbülüñ āh-ı seĥergāhını gūş eyle o dem 

Güle ta‘līm-i kerem ile kermekār eyle 

Ŝafāyi 245. 

1827182718271827---- SA‘İDİSA‘İDİSA‘İDİSA‘İDİ :  :  :  : Ahmed Sa‘idi Efendi, Edirneli, kadı, vefatı H.1080 M.1669, 
Sicill’in vefatı tarihini 1081 göstermesi yanlıştır.    

Źevk-ı ‘aşķı añlamaz bilmez muĥabbet ‘ālemin 

Şem‘ gibi itmeyen keŝretde vaĥdet ‘ālemin 

 

İtme bu bāziçe-gāh-ı çoķluk iltifāt 

Aldanub ķalma görüb ya’ni bu keŝret ‘ālemin 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.754, Sicill-i Osmânî  c.1 s.221, Seyyid Rıza 48, Mucib 
19, Ŝafāyi 223, Mecelle 255. 
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1828182818281828----SA‘YĪSA‘YĪSA‘YĪSA‘YĪ :  :  :  : Memekzāde Hattat Ramazan Sa‘yi Efendi bin Mehmed Efendi 
bin Süleyman Efendi, Tireli, Eşkinuz Kadısı, vefatı tarihi ihtilaflıdır. Me’hazların 
bazısı 960 ve bir kısmı 970, 996 tarihini göstermekdedirler.    

Nāle-i ney göz yaşı mey oldı ciger-püryānım 

Ħane-i tende ħayālüñ olalı mihmānım 

 

Fenā gül-zārıdur ‘ālem bahārından ħazān ķalmış 

Meh-i nev śanma uçmış ‘andelīb-i āşiyān ķalmış 

Keşfü’z-Zunûn .z eski tab c.1 s.512, yeni tab c.1 s.793, Tuhfe-i Hattatin 205, 
Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2580, Sicill-i Osmânî  c.3 s.50, Ahdî  179, Mecelle 255, 
Beyani 42, Hasan Çelebi  160, Kafzāde 64, Âşık Çelebi  221, Riyazi 75, Latifi 192.  

1829182918291829----    SA‘YĪSA‘YĪSA‘YĪSA‘YĪ :  :  :  : Niharizāde Mustafa Sa‘yi Efendi, Pirizremi, Saray hocası, Şair 
Nehari’nin biraderi, Sa‘yi Şirazi ahfadındandır, Sulŧān Bayezid-i sānī ve Selim-i 
evvel devri şairlerinden.    

Śūretıñ naķşını yazınca göñül nāmesine 

Ķanlar aġlatdı gözüm kirpügümüñ ħāmesine 

 

Bir gümüş serv-i ķabā-pūşdur ol māh ki anıñ 

Güneş altunlu gül olsa yaraşur cāmesine 

 

Dağ-ı ġam sanūr görenler taħta sīne sīnemiñ 

Naķd-ı cāna bozmaġa śarrāf miĥnet-i zer ķomuş 

 

Bāġ varsam sensiz eymeh berk-i sebzi gülleriñ 

Kesmege ki naħl-i ħayātım ara-ı hicrāñ olur 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2580, Sicill-i Osmânî  c.3 s.50, Kafzāde 63, Âşık 
Çelebi  220, Hasan Çelebi  160, Mecelle 255, Sehi 83, Latifi 191, Beyani 42, Riyazi. 
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1830183018301830----SEFALİ VEYA SİNANİSEFALİ VEYA SİNANİSEFALİ VEYA SİNANİSEFALİ VEYA SİNANİ :  :  :  : Arslan Paşa bin Mehmed Paşa bin Yahya 
Paşa, Budin Beğlerbeği, Ķānūni Sulŧān Süleyman devri şairlerinden.    

Gördi āhım kākül-i müşkīnine dil bāġladı 

Başın açub meydāna girdi Ħaķķa bel bāġladı 

 

Didim uçurdı tīr-i müjeñ cān kebūteriñ 

Geldi didi aña kim inanur uçurmadır 

 

Yol budur sīnemi ħançerle del ey ķaşı kemān 

Ki dile gelmeğe ġamzeñ oķuna rāh olsun 

Âşık Çelebi  222, Hasan Çelebi  161, Beyani 42, Ata Tarihi 196, Kâmûsu’l-
A‘lâm  c.4 s.2637. 

1831183118311831----SAĶĪSAĶĪSAĶĪSAĶĪMMMM :  :  :  : Saķīm Çelebi.    

Sendedir cümle hevā vü heves ü efkārım 

Seni söyler güzelim söylese ŧab‘-ı zārım 

Salim 357. 

1832183218321832----SÜKSÜKSÜKSÜKKKKKERĪERĪERĪERĪ :  :  :  : Zekeriya Efendi, Bosnalı, Katib-i Divan Sulŧānı, Hafız, 
vefatı H.1097 M.1685. tuhfe’nin vefatı tarihini 1094 göstermesi yanlışdır. Edirne’de 
medfundur.    

Cān oldı derd ile teñ-i bīmārdan cüdā 

Ĥayfā o şūħ olmadı aġyārdan cüdā 

 

Nedir ol ŧurreler ol şūħ-ı dil-nevāzımda 

Ki  ĥalķa ĥalķa olur gerden-i niyāzımda 

 

‘Araķ śanma görinen tāb-ı meyden ol cebīñ üzre 
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Dökülmüş ķaŧre ķaŧre şeb-nem ancaķ yāsemīn üzre 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.754, Ŝafāyi 230, Sicill-i Osmânî  c.3 s.52, Beliğ 38, 
Mecelle 256, Tuhfe-i Hattatin 205. 

1833183318331833----    SÜKŪNĪSÜKŪNĪSÜKŪNĪSÜKŪNĪ :  :  :  : Ahmed Sükūnī Efendi, İstanbullu, Merzifoni Kara Mustafa 
Paşa etbaından, Şam Mukabelecisi, vefatı Rebiulahir 1102 M.1690, Salim’in vefatı 
tarihini 1111 göstermesi yanlıştır.    

Ĥarīķ-ı āteş-i ‘aşķım ne dāġ lāzımdur 

Ne ħānķāh-ı dilinde çerāġ lāzımdur 

 

Şehr-i ‘aşķ içre ‘imārātı ħarāb isterler 

Cism-i ‘uşşāķı beli maĥż-ı türāb isterler 

 

Raħş-ı tecrīdüñi ālāyiş ile bend itme 

Reh-revān-ı ‘ademi pā-be-rikāb isterler 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.88, Sicill-i Osmânî  c.3 s.52, Salim 357, Beliğ 38, 
Mecelle 256. 

1834183418341834----SÜKŪNĪSÜKŪNĪSÜKŪNĪSÜKŪNĪ :  :  :  : Sükūnī Mehmed Efendi, Muharrem Efendi’nin oğludur, 
Mudurnulu, Şeyh, vefatı H.1103 M.1691, Bursa’da Deveciler’de medfundur. Bursalı 
Talib’in “ Didim sāl-i fevtine tārīh Talib, Ola sakin-i arş ruħ-ı Sekuni” beyti vefatına 
tarihtir.    

Ey dil ŧaleb-i kemāldır medrese çend 

Tekmīl-i ‘ulūm-i ĥikmet u hendese çend 

 

Her fikr ki cez zikr-i Ħüdā ü sūse est 

Şer mi ziħudā bidār in ü sūse çend 

Güldeste 395, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.83. 
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1835183518351835----    SÜKŪNĪSÜKŪNĪSÜKŪNĪSÜKŪNĪ :  :  :  : Sükūnī Efendi.    

Pür ħaŧardır geçegör ŧūl-i emeldir bendīñ 

Rāĥat ümīdini ķo bunda şitāb isterler 

Asım 12. 

1836183618361836----SELAMSELAMSELAMSELAM :  :  :  : Mehmed Tahir Selam Bey, Çavuş Başı Mehmed Said 
Efendi’nin oğlu ve Sadrazam Mehmed Emin Rauf Paşa’nın biraderi, İstanbullu, 
Dava Nazırı, vefatı 12 Ramazan 1260 M.1844, Bāġçe Kapusunda Hamidiye Türbesi 
civarında pederi yanına defn olundu. Muahharan tevsiğ-i tarik sebebiyle mezarları 
kaldırılarak kemikleri Eyüb’de Tokmak Tepeye nakil edildi.    

Ruħunda ħayli arandı ŧarandı mebĥaŝ-ı zülf 

Nihāyetinde kitāba dayandı mebĥaŝ-ı zülf 

 

Selām uzatma sözī ķıśśayı dırāz itme 

Yeter yeter keselim pek uzandı mebĥaś-ı zülf 

 

Divanı, Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde numara 212. 

“  Üniversite Kütüphanesi’nde   “       1602. 

Son Asır Türk Şairleri 1683, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2589, Sicill c.3 s.247, 
Osmanlı Müellifleri  c.2 s.299, Keşfü’z-Zunûn .z 509. 

1837183718371837----SELAMİSELAMİSELAMİSELAMİ :  :  :  : Kermasetizāde Şeyh Mustafa Selami Efendi, İznikli, Sulŧān 
Selim civarında Şeyh Yavusi Tekyesi Şeyhi, vefatı H.993 M.1585, Edirne Kapusu 
haricinde Emir-i Buhari dergahında medfundur.     

Şakayık-ı Nevizāde 361, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.81. 

1838183818381838----SELAMİSELAMİSELAMİSELAMİ :  :  :  : Selami Efendi, Diyarbakırlı, vefatı H.1080, M.1669.    

Sāķī feżā-yı gülşene gel gül zamānıdır 

Śūñ cām-ı la‘l-i ķāmı bize mül zamānıdır 

Tezkire-i Amed 49. 
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1839183918391839----SELAMİSELAMİSELAMİSELAMİ :  :  :  : Şeyh Selami Ali Efendi, Menteşeli, vefatı H.1103 M.1691, 
Üsküdar’da Kesikli’de yapdırdığı camii ķabrinde medfundur. “ Hattab el-Semt” 
cümlesi vefatına tarihdir.    

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.83, Vefeyatü’l Eyvansarayi 80. 

1840184018401840----SELAMİSELAMİSELAMİSELAMİ :  :  :  : Şeyh Selami Mustafa Efendi, Şeyh İsmail Şerhi Efendi’nin 
oğludur, İzmirli, Eyüb’de Baba Ĥaydar mahallesindeki Selami Tekyesi Şeyhi, vefatı 
H.1228 M.1813, Mezkur tekyede medfundur. Divanı, Üniversite Kütüphanesi’nde , 
numara 5678, 5724.    

Bir mu‘ažžam pādişāhsıñ ki ķuluñdur cümle şāh 

Ķurb ev ednāda vaz‘ oldı seniñçün taħt-gāh 

 

Nüh felek heft-i zemīn ancak saña bir bārgāh 

Emriñe maĥkūmdur ‘ālem her sözüñ vaĥy ile 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.87, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2590, Sicill c.3 s.53, 
Fatin 201. 

1841184118411841----SELAMİSELAMİSELAMİSELAMİ :  :  :  : İbn Selam Mustafa Efendi, Mehmed Efendi’nin oğludur, 
Saruhande Ilıcalı, İbn Selam denmekle meşhurdur, H.938 M.1531 tarihinde hayatta 
idi.    

Mecelle 256. 

1842184218421842----SELAMİSELAMİSELAMİSELAMİ :  :  :  : Kara Müftüzāde Abdusselam Selami Efendi, Süleyman 
Efendi’nin oğludur, Ahıskalı, Vanlı Kara Müftü Mehmed Efendi ahfadından, Maliye 
Nezareti Mektubi Kalemi Katiblerinden. Vefatı H.1270 M.1853 tarihinden sonradır.    

Şefā‘at kānı oldıġıñ ider te’yīd-i erselnāk 

Le-‘amruk tācını giydiñ ki dendi şānına levlāk 

 

Selamī mücrimi ķandır şefā‘at  kevseri bīrle 

Ki źātıñdır ‘alā ħulķ-ı ‘ažīm ey şāh-ı i‘tināk 

Fatin 201, Sicill-i Osmânî  c.3 s.54. 
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1843184318431843----SELAMİSELAMİSELAMİSELAMİ :  :  :  : Molla Sinan, Ispartalı, müderris.    

Cebīni sīmden bir levĥ-i sāde 

İder ŧıfl-ı meh andan istifāde 

 

Bu sīmīñ levĥ ŧarfında siyeh-gūn 

Yazılmış iki miskīn sernigūn nūn 

 

Midād-ı şīve ile kilki üstād 

İki nūn altına yazmış iki sād 

Âşık Çelebi  222. 

1844184418441844----SELAMİSELAMİSELAMİSELAMİ :  :  :  : Masum Selami Bey, Erdebilli Sadreddin Han’nın oğludur, 
Erdebilli.    

Mecelle 256. 

1845184518451845----SELĀSELĀSELĀSELĀMİMİMİMİ :  :  :  : Seyyid İsmail Selami Çelebi, Divan Katibi.    

Mucib 20. 

1846184618461846----SSSSELMAN VEYA İLAHİELMAN VEYA İLAHİELMAN VEYA İLAHİELMAN VEYA İLAHİ :  :  :  : Şeyhzāde Seyyid Süleyman Çelebi, Vardar 
Yeniceli, İlahi maddesine bak numara 197.    

1847184718471847----SELMAN VEYA İLAHİSELMAN VEYA İLAHİSELMAN VEYA İLAHİSELMAN VEYA İLAHİ :  :  :  : Selman İlahi, Vardar Yeniceli, vefatı tarihini 
Ahdî  H.972 M.1564 ve Kafzāde ile Sicill H.979 M.1571 olarak kayd itmişlerdir.    

‘Ayş u ‘işret mevsimīdür geldi eyyām-ı bahār 

Zāhidā baña nemāzı añma anuñ vaķti var 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2605, Sicill-i Osmânî  c.3 s.54, Hasan Çelebi  161, 
Kafzāde 64, Ahdî  182, Beyani 43, Riyazi 76. 

1848184818481848----SELMANSELMANSELMANSELMAN :  :  :  : Selman Çelebi, Midilli, İbrahim Paşa Kölesi, vefatı H.995 
M.1586.    
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Cürm-i ĥüsniñe oldıñ diyü yarıñ nāžır 

Oldı çep rāst-ı müjem merdüm-i çeşme vāfir 

 

Ol muġpeçeden itmeğe Īsā’ya şikāyet 

Eflāke gider döne döne nāle ü feryād 

Kafzāde 64, Sicill-i Osmânî  c.3 s.54, Riyazi 76. 

1849184918491849----SELMANSELMANSELMANSELMAN :  :  :  : Selman Efendi, Aydınlı, Kadı, Ķānūni Sulŧān Süleyman 
devrinde vefat itdi.    

Nola sīnemde cān gibi götürsem dāġ cānānı 

Götürmek istemez mi her kişi mühr-i Süleymān’ı 

 

Göñül ‘aşķa düşelden menzili genc-i felāketdir 

Beli dil ŧıflınıñ eğlencesi ħāk-i meźelletdir 

 

Bāġ tenden dem ola murġ-ı revān vāz gele 

Gelmeye bu çemene nice ķış u yāz gele 

Keşfü’z-Zunûn  yeni tab c.1 s.793, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2605, Hasan 
Çelebi  161, Âşık Çelebi  223, Kafzāde 63. 

1850185018501850----SELMANSELMANSELMANSELMAN :  :  :  : Selman Efendi, Bursalı, Kadı.    

Ne şīve vaķtidir sāķī bir aydır rūzedārız biz 

Bu dem pīr-i ħārābatıñ öñünde şermisārız biz 

 

Benimçün aġla ey çeşmim beni bī-çāre vü bī-kes 

İlāhi olmasuñ böyle kişi avāre vü bī-kes 
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Hasan Çelebi  161, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2605, Âşık Çelebi  224, Beyani 
43. 

1851185118511851----SELUKİSELUKİSELUKİSELUKİ :  :  :  : Mehmed Seluki Efendi, Amasyalı, İmna Katibi, Ķānūni 
Sulŧān Süleyman devrinde vefat itdi. 

Zülfi yüzüñ ki örte gelür göñlüme ġubār 

Ammā ki ħaŧŧı irişecek göresiñ tozı 

 

Çün tācir-i ħazān irişüb çözdi bārını 

Dökdi zerrini aldı o bāġıñ bahārını 

 

Gördüm ki yerde berg-i ħazāndañ beri yātūr 

Rif‘at de evvel göçür müşkeñ rūzġār beni 

Sicill-i Osmânî  c.3 s.55, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2610, Hasan Çelebi  162, 
Mecelle 258, Âşık Çelebi  225, Kafzāde 64, Beyani 43, Riyazi. 

1852185218521852----SELİKSELİKSELİKSELİKĪĪĪĪ :  :  :  : Şaban Selikī Efendi, Ispartalı, Menkub Kadısı.    

Gel beni ey ħūnī öldür ħançer-i berānla 

Ķurtulayıñ günde biñ kez ölmeden hicrānla 

 

Ķan  daħi itmese cānā tīġ-i hançeriyle beni 

Ķanlara ġarķ itme kimi ķān yumazlar ķānla 

 

Yoluñda cān virem gibi derunumda alāmet var 

Şehīd-i tīġ-i ‘aşķ olmaġa göñlümde şehādet var 
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‘Arżıĥāl itmeğe ey şeh nīce açam dehenim 

‘Āleme od bırāķur suz-ı dilimden suħanım 

 

Aġzıma virdi nihānīce lebiñ cānānım 

Duya aġyār diyü aġzuma geldi cānım 

Keşfü’z-Zunûn  eski tab c.1 s.512 ve yeni tab c.1 s.793, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 
s.2611, Âşık Çelebi  226, Hasan Çelebi  162, Mecelle 258, Beyani 43, Sehi 130, 
Riyazi 76, Ali Tarihi 197, Ahdî  182, Latifi 192, Kafzāde 64. 

1853185318531853----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Süleyman Çelebi bin Ahmed Paşa bin Şeyh Mahmud 
Efendi, Mevlüd Nazimi, Sulŧān Yıldırım Bayezid İmamı, vefatı H.825 M.1421, 
Bursa’da Çekerki’de medfundur, Latifi ile Mecelle’nin Avz Paşa oğlu dimesi 
yanlışdır, “ Rahat-ı ervah” cümlesi vefatına tarihdir.    

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.260, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.221, Güldeste 145, 
Sicill-i Osmânî  c.3 s.76, Lügat-ı Tarihiye ve Coğrafiye c.4 s.58, Latifi 55, Mecelle 
287, Vefeyatü’l Eyvansarayi 100. 

1854185418541854----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Süleyman Efendi, Kadı, Aydınlı, vefatı H.950 M.1543.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.78. 

1855185518551855----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Süleyman Efendi, Kadı, Bursalı, vefatı H.950 M.1543.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.78. 

1856185618561856----SÜLEYMAN VEYA MUHSÜLEYMAN VEYA MUHSÜLEYMAN VEYA MUHSÜLEYMAN VEYA MUHBİ VEYA ACZİ VEYA MEFTUNİBİ VEYA ACZİ VEYA MEFTUNİBİ VEYA ACZİ VEYA MEFTUNİBİ VEYA ACZİ VEYA MEFTUNİ :  :  :  : Ķānūni 
Sulŧān Süleyman bin Sulŧān Selim-i evvel, Muhbi maddesine bak numara 3765.    

1857185718571857----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Şeyh Seyyid Süleyman Efendi, Alaiyeli, Bursa’da 
Fenari Tekyesi Şeyhi, vefatı 27 Cemaziyelevvel 1064 M.1653, Bursa’da Fenari 
Ahmed Paşa zaviyesinde medfundur.    

Evliyānıñ sırrıñ duyān ĥayrān olur gezer yürür 

Dost yolunda cāna ķıyañ kendü özünden bezer yürür 

 

Göñlünü Ĥaķķa bāġlayub yārıñ viśāliñ añlayub 

Āh idüb ben aġlayub kendüzünden bezer yürür 
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Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.620, Güldeste 123. 

1858185818581858----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Süleyman Bey, Sadrazam Sūfī Mehmed Paşa’nın 
oğludur, vefatı H.1099 M.1687.    

Leb-i dilber şarābdır gūyā  

Dil-i ‘āşıķ kebābdır gūyā 

 

Ebruvān māh-ı nev cebīñ mehtāb 

‘Arıżı āfitābdır gūyā 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.755, Sicill-i Osmânî  c.3 s.69, c.4 s.164. 

1859185918591859----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Şeyh Süleyman Efendi, vefatı H.1135 M.1722.    

Gelüb şimdi žuhūr itdi ħaŧŧ-ı müşgīn ‘iźārından 

Bu gül-zāra benefşe geç gelür sā‘ir bahārından 

Beliğ 37. 

1860186018601860----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Müstakimzāde Süleyman Sadeddin Efendi bin Mehmed 
Efendi bin Mehmed Müstakim Efendi bin Yusuf Talib Efendi bin Şeyh Muzaffer 
Müstakim Efendi. Receb 1131 M.1718 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 22 Şevval 
1202 M.1787 Zeyrek civarında Sadrazam Piri Mehmed Paşa’nın bina eylediği Soğuk 
Kuyu camii haziresinde Tokadi Şeyh Mehmed Emin Efendi ķabrinin ayak ucunda 
medfundur.    

Ey mey śafāyi dil mi yā bir mül misiñ nesiñ 

Yoķ yoķ dü-la‘l leb mi iki gülmisiñ nesiñ  

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.167, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2620, Tuhfe-i Hattatin 
216, Silahtarzāde 38, Şefkat 78, Fatin 194, Menakıb-ı Hazuran. 

1861186118611861----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Şeyh Süleyman Efendi, Buharalı, İncik Teftiş 
Ağzasından, vefatı Muharrem 1308 M.1890.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.101. 

1862186218621862----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Süleyman Celal Efendi, Uryanizāde Es’ad Ahmed 
Efendi damadı, vefatı Muharrem 1309 M.1891.    
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Sicill-i Osmânî  c.1 s.344. 

1863186318631863----SÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMANSÜLEYMAN :  :  :  : Enderunlu Haftani Süleyman Efendi, Sulŧān Mehmed-i 
rabiğ asrı şairlerinden.    

Ŧıfl-ı dili edīb-i ġam yāre ķıl esīr 

Āzād olunca mekteb-i ġamından hevālanur 

 

Ne gülşen ne bülbül ne sünbül ne gül 

Belāsıñ belāsıñ belāsıñ göñül 

Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.201. 

1864186418641864----SELİM VEYA SELİMİSELİM VEYA SELİMİSELİM VEYA SELİMİSELİM VEYA SELİMİ :  :  :  : Yavuz Sulŧān Selim Han-ı Evvel, Sulŧān 
Bayezid-i sānīnin oğludur, H.875 M.1470 tarihinde Amasya’da doğdu, 18 Safer 918 
M.1512 tarihinde culus ve 19 Şevval 926 M.1519 tarihinde vefat itdi, Namına 
mensub camide medfundur.    

Kesmeğ ‘uşşāķla da‘vāyı ‘aşķı ħaŧŧ-ı yār 

Ĥuccet-i ižhār eyledi gerçi velakiñ ĥakkı var 

 

Fikr-i mīker dem şebī ķān  māh rā binem biħevāb 

Men derīñ budem ki nakişed ŧalū‘ āfitāb 

Osmanlı Müellifleri  c.2 s.496, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2612, Kafzāde 64, 
Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.12 ve c.5 s.159, Sicill-i Osmânî  c.1 s.38, Lügat-ı 
Tarihiye ve Coğrafiye c.4 s.59, Âşık Çelebi  30, Hasan Çelebi  31, Beyani 5, Riyazi 
6, Latifi 67, Sehi 15, Seyyid Rıza 6, Kafle-i Şağra 10. 

1865186518651865----SELİSELİSELİSELİM VEYA SELİMİM VEYA SELİMİM VEYA SELİMİM VEYA SELİMİ :  :  :  : Sulŧān Selim-i sānī, Ķānūni Sulŧān 
Süleyman’ın oğludur, 30 Receb 929 M.1522 tarihinde doğdu, 9 Rebiulevvel 974 
M.1566 tarihinde culus ve 28 Şaban 982 tarihinde vefat itdi, Ayasofya Camiinde 
medfundur.    

Nevāyı neyde ruħ efzā olur ‘uşşāķa birdem var 

Dilā rey gibi nālān olmada bir özge ‘ālem var 
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‘Āşıķ śarıķda dilberdir olamaz yār iki 

Hiçbir taħt üzre mümkün mi ola ħünkār iki 

Keşfü’z-Zunûn  eski tab c.1 s.512, ve yeni tab c.1 s.793, Tayyarzāde Atâ 
Tarihi c.4 s.49, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2612, Lügat-i Tarihiye ve Coğrafiye c.4 s.60, 
Sicill-i Osmânî  c.1 s.39, Ali Tarihi 283, Şakayık-ı Nevizāde 217, Riyazi 9, Ahdî  14, 
Hasan Çelebi  37, Âşık Çelebi  35, Seyyid Rıza 7, Kafzāde 64, Beyani 7, Kafile-i 
Şağra 14. 

1866186618661866----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Selim Dede, Kırkık Derviş Ali denmekle meşhurdur, vefatı 
H.1100 M.1688, Salim, Kırkık Deruviş Ali diye kayd itmiştdr.    

Çeşmine śunsa o şehüñ ‘işve şarāb-ı nāb-ı nāz 

Müşkil olurdı olmasa gāhī mey-i ħūn-āb nāz 

 

Rūħsārıñ ile zülfüñe dil-beste olanlar 

Biñ faśl-ı bahār olsa gülistāna çekilmez 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.89, Salim 363, Sicill-i Osmânî  c.3 s.55, Beliğ 37. 

1867186718671867----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Hacı Selim Girāyi bin Bahadır Girāyi bin Selamet Girāyi bin 
devlet Girāyi bin Mübarek bin Münkeli Girāyi, Kırımlı, Kırım Hanı, vefatı 24 Şaban 
1116 M.1704, Bāġçe Saray’da Han Camii haziresinde medfundur, Beliğ’nin Remzi 
mahlasıyla kayd itmesi yanlışdır.    

Bülbül iñler bāġda gördüm tebessüm ġoncada 

Āh edip añdım dehānıñ ķaldı göñlüm ġoncada 

 

Beñzedirler ġoncaya gerçi dehānıñ ehl-i dil 

Söyle cānā var mı bu ŧarz-ı tekellüm ġoncada 

 

Dirīġ o tāze nihālim hevā nedir bilmez 

Belā-yı ‘aşķ nedir mübtelā nedir bilmez 
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Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.551, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2622, Kabin Hanan 63, 
Ŝafāyi 240, Salim 358, Mecmua Şağra 52, Mecelle 258, Beliğ 26. 

1868186818681868----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Kazara Mehmed Selim Efendi, Beypazarlı veya Gölyazarlı 
Kadı Hasan Efendi’nin oğludur, İstanbullu, Fetva Emini, H.1072 M.1661 ve Salim’e 
göre H.1075 M.1664 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 11 Zilhicce 1138 M.1725, 
Üsküdar’da Karaca Ahmed civarında Kami Efendi ķabri yanında medfundur.    

Garīb ol ġurbet ehl-i derde śaĥrāyı selāmetdir 

Bu ħālķ  içre kişi bīgāne olmaķ başķa ħalvetdir 

 

Mey ‘aşķıyla sermest olda dünyāyı temāşā ķıl 

Selimā kendünden geçmek ‘aceb seyr ü seyeĥatdir 

 

Ne geşt-i bāġ ne seyr-i ĥiśāra çekmekdir 

Murādım o servi hemān bir kenāra çekmekdir 

 

Dil kim dehānıñ öpmeği dāim ħayāl ider 

Yoķ yere vehme uymuş o fikr-i muhāl ider 

 

Dil zaħm-ı āşināyı ŧara ŧurrāra gösterdim 

Uçurdum śaydgāh-ı yāre bir avāre gösterdim 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2614, Osmanlı Müellifleri  c.3 s.69, Fatin 202, 
Şakâyık-ı Şeyhi  c.3 s.204, Sicill-i Osmânî  c.3 s.55, Salim 359, Beliğ 37, Ŝafāyi 241, 
Ramiz 153. 

1869186918691869----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Şeyh Selim Baba, Kırımlı, vefatı H.1170 M.1756, Köprülü’de 
medfundur.    

Aldı ‘aķlıñ cümle varıñ bu selīm-i divāneniñ 

Varlıġım cümle anıñdır ben anıñ bürhānıyım 
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Gitdi keŝret oldı vaĥdet cümle ‘ālem ser-te-ser 

Maĥv olub śuretle esmā cānā irdim beñ bugün 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.86, Keşfü’z-Zunûn .z 509. 

1870187018701870----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Mehmed Taki Selim Efendi bin Abdullah, Mühtedi, Kadı, 
vefatı H.1179 M.1765.    

Ŧūŧī ki kelām ide o güftāre mi beñzer 

Ar ar ki ħırām ide o reftāra mi beñzer 

 

Ħoşbūdur o şebbu didiğiñ berg-i ter ammā 

İnśāf idelim ŧurre ŧarrāre mi beñzer 

 

Dolaşur şemi‘ ruħuñ gerdene pervāne gibi 

Lācürm murġ-ı dilim āteşine yāne gibi 

Şefkat 80, Silahtarzāde 39, Mecelle 258. 

1871187118711871----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Selim Efendi, Edirne Kapılı Selim Efendi denmekle 
meşhurdur, müderris, vefatı H.1180 M.1766.    

Bend oldı göñül zülfüñe dīvāneliğinden 

Yandı ruħunuñ şemine pervāneliğinden 

 

Mihmān śafā gelmeyeli ħayli zamāndır 

Beyt-i dilimiñ ġāyet vīrāneliğinden 

 

Peymāne-i çeşminden içüb mey dil-i Şeydā 

Düşdi źaķiniñ cāhına mestāneliğinden 
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Esb-i suħanı śāldı bu meydāna Selīmā 

Dağvi-i hüner eyledi merdāneliğinden 

Ramiz 154, Sicill-i Osmânî  c.3 s.57. 

1872187218721872----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Tepedanlızāde Selim seri Paşa bin Veliddin Paşa bin 
Tepedanlı Ali Paşa, Belğrad Muhafızı, H. 1215 M.1800 tarihinde doğdu, vefatı 
Şaban 1264 M.1847, Belğrad’da medfundur.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.62, Arif Hikmet 37. 

1873187318731873----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Selim Acem.    

Eğer çi dāħil ehl-i zamānım līykiñ 

Derīn meyāne garībim çü mıśra‘ tožmīñ 

Asım 11. 

1874187418741874----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Mehmed Selim İnal, Seyyid Mehmed Emin Paşa’nın oğludur, 
İstanbullu, Kütüphaneler Tasnif Komisyonu Ağzasından, 26 Ramazan 1302 M.1884 
tarihinde İstanbul’da doğdu.    

Açıldıķça nigāh-ı ‘ibretim derdim füzūn oldı 

Füzūn oldıķça derdim gözlerim mecrā-yı ħūn oldı 

 

Çoğaldı ĥayretim idrāk ü irfānım çoğaldıķça 

Dimāġım inkişāf itdikçe mārūz-ı cünūn oldı 

 

Olub śūret-nemā-yı naħs reng-ā-renk miĥnetler 

Ķārārdıkça ķārārdı baħt-ı süflī kīrgūn oldı 

Son Asır Türk Şairleri 1687. 

1875187518751875----SELİMSELİMSELİMSELİM :  :  :  : Süleyman Dede, Mevlevi.    

Mecelle 258. 
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1876187618761876----SELİMİ VEYA SELİMSELİMİ VEYA SELİMSELİMİ VEYA SELİMSELİMİ VEYA SELİM :  :  :  : Yavuz Sulŧān Selim, Sulŧān Bayezid-i sānī 
oğludur, Selim maddesine bak numara 1764.    

1877187718771877----SELİMİ VEYA SELİMSELİMİ VEYA SELİMSELİMİ VEYA SELİMSELİMİ VEYA SELİM :  :  :  : Sulŧān Selim-i sānī, Ķānūni Sulŧān 
Süleyman’ın oğludur. Selim maddesine bak numara 1865.    

1878187818781878----SEMAHETSEMAHETSEMAHETSEMAHET :  :  :  : Ömer Semahet Dede, Yenişehir Fener Mevlevihanesi 
Şeyhi Hasan Dede’nin oğludur, Yenişehir Fenerli Kasımpaşa Mevlevihanesi Şeyhi, 
vefatı H.1204 M.1789, Esrar Dede’nin vefatı tarihini 1100 göstermesi yanlışdır.    

Ħākipāyıñ tūtīyā iden ulü’l el bıśār olur 

Cenneti mu‘tād iden cān bende-i enśār olur 

 

Bir gedā kemter ġulāmıñdır Semāhaddīn velī 

Mültefit bilferd olur iĥsān vücūd eśfār olur 

Fatin 202, Esrar Dede 139, Semahane-i Edeb 95, Hadikatü’l Cevami c.2 s.10. 

1879187918791879----SEMAİLSEMAİLSEMAİLSEMAİL : : : :    Sulŧān Divanı Mehmed Semail Dede, Sulŧān Abapuş Vel’nin 
oğludur, Şeyh Mevlevi, vefatı H.936 M.1529, Karahisar Sahib’de medfundur, Şāh 
Çelebi’nin “ Beka mülkine çıkdı askerin Sulŧān Divanı” mısraı vefatına tarihdir.    

Bilā dilendir ol dildār elinden darmaz yoķdur 

Göñüldendir şikāyet kimseden feryādımız yoķtur 

Esrar Dede 97, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.79, Sefine-i Mevleviye c.1 s.15, 
Vefeyatü’l Eyvansarayi 95. 

1880188018801880----SEMAİSEMAİSEMAİSEMAİ :  :  :  : Hasan Semai Dede, Mevlevi, Silak Hasan denmekle 
meşhurdur, İstanbullu veya Serezli, vefatı H.996 M.1587, Sipahi Bey’in “ Döne döne 
gitdi ukbaya semai hey meded” mısraı vefatına tarihdir. Bir kısım me’hazlar vefatı 
tarihini 994, 997, 998 olarak göstermekde iseler de mısraı tarihi 996 tutuyor.    

Ŧabīm çerāġı ķāsım-ı envārdan yānār 

Bu-yı fenā dimāġım ‘aŧŧārdan gelür 

 

Ne ‘aşķa ħayr ider oldım ne ‘aķılla yārim 

Ne kārı başa iletdim ne bellü bī-kārım 
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Ey beni sengi melāmetteñ ideñ ‘ār diyeñ 

Benim ol başım bu yolda ķoyūb yār diyeñ 

 

Küfr-i zülfüñ śanmā ‘ārż-ı  rengiñ üzre 

Dāldır tā ezeli yazılıdır dīn üzre 

 

Şafaķ üzre seĥeri mihr-i münevver śāndım 

Tābiş-i mihr-i ruħuñ bāliş-i zerrīñ üzre 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2624, Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.137, Riyazi 76, 
Sicill-i Osmânî  c.3 s.102, Ali Tarihi 292, Semahane-i Edeb 97, Esrar Dede 142, 
Hasan Çelebi  163, Ahdî  194, Kafzāde 64. 

1881188118811881----SEMAİSEMAİSEMAİSEMAİ :  :  :  : Mustafa Efendi, Nevesinli, Filinik Sefareti Katibi, vefatı 
H.1176 M.1762.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.102. 

1882188218821882----SEMTİSEMTİSEMTİSEMTİ :  :  :  : Semti Çelebi, H.1100 M.1688 asrı şairlerinden.    

Mecelle 259. 

1883188318831883----SEMMİSEMMİSEMMİSEMMİ :  :  :  : Mustafa Sem‘i Efendi, Belğradlı, İngiltere elçi Katibi, vefatı 
H.1176 M.1762. Ramiz Bosnalı olduğunu yazıyor.    

Günāh bende-i nāçīz ikeñ elf-i ulūf 

Yine mu‘āmele-i ‘afv ider ‘afv-ı Rauf 

 

Metā‘-ı maġfiretiñ vefretiñ ħayāl ile 

‘Ayyār-ı Ħaliś ile geçmede nuķūd źuyūf 

Ramiz 155, Beliğ 38, Es’ad 45, Mecelle 259. 
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1884188418841884----SİNANSİNANSİNANSİNAN :  :  :  : Sinan Paşa, Sinaneddin Yusuf, Kadızāde Hazır Bey’in oğlu ve 
Müftü Ahmed Paşa’nın biraderidir, Hoca Paşa denmekle meşhurdur, Fatih Sulŧān 
Mehmed’in hocası, 16 Receb 844 M.1440 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı 24 
Safer 891 M.1486, Eyüb’de medfundur. “ Vesselamu ala melittebau’l Hūdā” cümlesi 
vefatına tarihdir.    

Her ki ħālķ andan olmaya ħoşnūd 

Der ki Ĥaķ’dan oldurur merdūd 

 

Ķalb-i mü’min ki arş-ı Raĥmāndır 

Anı yıķmaķ ziyāde ŧuġyāndır 

Eslāf c.1 s.187, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2631, Latifi 193, Osmanlı Müellifleri  
c.2 s.223, Hasan Çelebi  163. 

1885188518851885----SİNANSİNANSİNANSİNAN :  :  :  : Sinan Çelebi, Şeyh Hüsam Efendi’nin oğludur, Kadı, vefatı 
H.960 M.1552.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.106. 

1886188618861886----SİNANSİNANSİNANSİNAN :  :  :  : Mahşi Hacı Yusuf Sinaneddin Efendi, İlyas Efendi’nin 
oğludur, Amasyalı, Anadolu Kazaskeri, Hattat, Kazasker Sarı Kerez Nureddin Efendi 
damadı, vefatı H.986 M.1578, Sofular Hamamı kurbunda Yaylak Camii dairesinde 
Sarı Kerez Nuerddin Efendi ķabri yanında medfundur, Lügat-ı Tarihiyye’nin Şam’da 
vefat itdiğini dimesi yanlışdır.    

Ħūn-ı ciğerle beslediğim göz gözyaşını yār 

Śaldı ayaķlar altına andan ne vechī var 

Hasan Çelebi  164, Lügat-ı Tarihiye ve Coğrafiye c.7 s.248, Tuhfe-i Hattatin 
589, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2635. 

1887188718871887----SİNANSİNANSİNANSİNAN :  :  :  : Sinan Çelebi, Manastırlı, Kadı, onuncu asr-ı hicri şairlerinden.    

Görmesem Yūsuf’u eğer birān 

Görünür kirpiğim gözüme Sinān 
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Dilemem dūr ola gözüme gözi 

Yine ķoynumda yāraşır o ķūzı 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2634, Hasan Çelebi  165, Beyani 43, Osmanlı 
Müellifleri  c.2 s.163. 

1888188818881888----SİNANSİNANSİNANSİNAN :  :  :  : Sinan Efendi, Germiyanlı, müderris, Sulŧān Murad-ı sānī devri 
şairlerinden.    

Şakayık-ı Mücdi 294. 

1889188918891889----SİNANSİNANSİNANSİNAN :  :  :  : Şeyh Sinan Efendi, Hüsameddin Fakih oğlu, Muğlalı.    

Meşāyıħdan budur naķl u rivāyet 

Götürdüm Türki dilce ķıl dirāyet 

 

Gezüb Mıśr u Ĥaleb u Şām u ‘Irāķ’ı 

Bulunmāya bu nüsħa ittifāķı 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.82. 

1890189018901890----SİNAN ÜSİNAN ÜSİNAN ÜSİNAN ÜMMMMMMMMĪĪĪĪ :  :  :  : Şeyh Mehmed Yusuf Sinaneddin, Elmalılı, vefatı 
H.1078 M.1667, Elmalı’da medfundur, Mısri Niyazi’nin “ Allah Allah didi vü ķıldı 
bekaya irtihal” mısraı vefatına tarihtir. Vefeyati’l Ayvansarayi’nin vefatı tarihini 
1068 göstermesi yanlıştır.    

Uyaldan ‘aşķına anıñ gerekmez gayri burhānı 

İrelden derdine anıñ gerekmez ġayrī burhānı 

 

Murādıñ añladım anıñ beni derdiyle yandırmaķ 

Anıñçün geçmişim bender gerekmez baña biñ cānı 

 

Sinān Ümmī ene’l Ĥākkı görüñ ‘aşķdan ‘ıyāñ eyler 

‘Iyāna irīşen gelsüñ gerekmez ġayrī ā‘yānı  
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Divanı, Haşim Paşa Kısmında, Selim Ağa Kütüphanesi’nde numara 70. 

“ Bayezid Umumi Kütüphanede    “       3356. 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde     “        512. 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.85, Mecelle 260, Vefeyatü’l Eyvansarayi 88. 

1891189118911891----SİNANİSİNANİSİNANİSİNANİ :  :  :  : Şeyh Sinan Efendi, Uzun Köprülü, Tırhala’da Hacı Efendi 
Tekyesi Şeyhi, vefatı Rebiulahir 1039, mezkur tekyede medfundur.    

Eğerçi dāġ sīnem yāre ‘arz itmek murādımdır 

Velākiñ zāifdan ŧāķatı mı var çāk-ı girībāna 

Şakayık-ı Nevizāde 762, 1892 numarada yazılı Erkeneli Şeyh Sinan 
Efendi’dir. 

1892189218921892----SİNANİSİNANİSİNANİSİNANİ :  :  :  : Şeyh Sinan Efendi, Ergeneli, vefatı H.1044 M.1934, 
Yenişehir’de medfundur.    

Derd ü ġam ĥad yoķ dil ise teng be-ġāyet 

Hiç aķla sıġar kār değil ‘aşķ u muĥabbet 

 

Öykünmez idi çeşm-i siyāhına o şūħuñ 

Nerkisde Sinānī eğer olsaydı baśīret 

Mucib 19, Seyyid Rıza 49, 1891 numarada yazılı Uzun Köprülü Şeyh Sinan 
Efendi’dir. 

1893189318931893----SİNANİ VEYA SEFALİSİNANİ VEYA SEFALİSİNANİ VEYA SEFALİSİNANİ VEYA SEFALİ :  :  :  : Erselan Sinani Paşa bin Mehmed Paşa bin 
Yahya Paşa, Sefali maddesine bak numara 1830.    

1894189418941894----SESESESENAYİNAYİNAYİNAYİ :  :  :  : Ali Efendizāde Seyyid Abdulbaki Senayi Efendi, Serezli, Ali 
Efendizāde denmekle meşhurdur. Vefatı 1100 M.1688.    

Şöyle sermest eylemişdir neş’e-i ruħsār-ı yār 

 Bāde vü meyħāne vü pīr-i muġān bilmem nedir 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.39, Sicill-i Osmânî  c.3 s.292, Asım 12, Mecelle 260. 
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1895189518951895----SÜNBÜLSÜNBÜLSÜNBÜLSÜNBÜL :  :  :  : Yusuf Sünbül Sinan Efendi, Merzifon’da Borlulu, Koca 
Mustafa Paşa Tekyesi Şeyhi, Sümbüliye Tariki’nin müessisi, vefatı H.936 M.1529 
mezkur dergahında medfundur, “ Feyzi İlahi” , “ Üstad-ı ‘Aşķ” cümleleri vefatı 
tarihidir, Çelebi Halife denmekle meşhur Şeyh Cemāl Efendi’nin damadıdır.    

Sarāyı vü vaĥdet olmuşken maķāmım 

Bu keŝret ‘ālemiñ seyrāna geldim 

 

Çü birdir Sünbülī ma‘rūf u ‘ārif 

İdüb da‘vā dime irfāna geldim 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.78, Vefeyatü’l Eyvansarayi 16. 

1896189618961896----SENİHSENİHSENİHSENİH :  :  :  : Süleyman Senih Efendi, Bursalı Hacı Mehmed Şerif Ağa’nın 
oğludur, Bursalı, 13 Ramazan 1238 M.1822 tarihinde Bursa’da doğdu, vefatı 1 
Rebiulahir 1318 M.1900, Üsküdar’da Selimiye Tekyesinde medfundur, askeri tekaüd 
sandığı nazırı.    

Berķ-i gül renk bulur ‘ārıż-ı  dil-cūsından 

Sünbül aşüfte olur zülf-i semen-būsından 

 

Deşt-i ĥüsn içre Seniĥā o ġazāl-i nāzıñ 

Şekl-i vahşet görürüm dīde-i āhūsinden 

 

Oldım mülāzım-ı der-i ‘aşķıñ nice zamān 

Sen kimsiñ ey garīb deyu hiç śorulmadım 

 

Şāyān-ı iltifāt değilsem efendim āh 

Bir āşinā-nigāha da mı lāyıķ olmadım 
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Dilde kim ‘āşķ ola iżmārı olur mı ķābil 

Şem‘iñ elbet görünür şu‘lesi fānūsundan 

Son Asır Türk Şairleri 1691, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.248, Fatin 203, 
Keşfü’z-Zunûn .z 509. 

1897189718971897----SSSSÜNÜNÜNÜNNNNNİİİİ :  :  :  : Sünni Çelebi, Semendereli, Diyarbakır’da tavattun itmekle 
Diyarbakırlı Sünni denmekle meşhur olmuşdur. Vefatı H. 940 M.1533.    

İr görem vaśla raķībā demiş ol māh seni 

Şāallah o günlere ir görmeye Allāh seni 

 

Sünbülüñ gül üzre kim pir pīç ü tāb olmaķdadır 

Rū-yı maķsūda kara baħtım niķāb olmaķdadır 

 

Biz kim özümüz añlamadıķ nādānız 

Esrār-ı vücūdı bilmedik ĥayrānız 

 

Elĥak yoķdur añlayabilen çün kūy 

Çü ķān-ı  ķażā elinde sergerdānız 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2668, Sicill-i Osmânî  c.3 s.114, Hasan Çelebi  163, 
Tezkire-i Amed 50, Ahdî  184. 

1898189818981898----SEVDAYİSEVDAYİSEVDAYİSEVDAYİ :  :  :  : Ahmed Çelebi, Edirneli, Edirne Muradiyesinde hanende, 
vefatı H.999 M.1590.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.114. 

1899189918991899----SEVDAYİSEVDAYİSEVDAYİSEVDAYİ :  :  :  : Sevdāyi Çelebi, Kırk Kilise Kadısı, Kırk Kilise‘de 
medfundur, divanı Üniversitede numara 759/3.    

Āh kim eylemedi çāre bu bī-çāresine 

Nīdeyim neyleyim ne ķılayım çāresi ne 
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Sehi 90. 

1900190019001900----SUSUSUSUVARİVARİVARİVARİ :  :  :  : Cānbaz Suvari, Edirneli, muahhar terk-i sıfat iderek Şeyh 
olmuşdur, Ķānūni devrinde.    

İtdi dil-i pürtāb kendüyi varub müjgānınā 

Gör nice cānbāz olur kim düşdi ħançer üstine 

 

Ħalķa-i zülfüñde cān ü dil-i muallaķlar döner 

Birbirine ķarşu oynār sañ iki cānbāzdır 

Sehi 120, Enîsü’l-Müsâmirîn 77. 

1901190119011901----SSSSÛÛÛÛZİZİZİZİ    : : : : Ahizāde Mahmud Suzi Efendi, Ahizāde Abdulhalim Efendi’nin 
oğludur, Kadı, H.982 M.1574 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı Zilkade  1036 
M.1626 pederi türbesinde medfundur.    

Şakayık-ı Nevizāde 704. 

1902190219021902----SUZİSUZİSUZİSUZİ :  :  :  : Derviş Osman Suzi, Mardinli, Mevlevi, vefatı H.1085 M.1674.    

‘Āşıķa serde olan ‘aşķı hevāsı besdir 

Eylemez anıñ içün meruśadan istidād 

 

Ħam-ı ķad dāire-i ruħ-ı revāndır kemeriñ 

Mār-ı pīçīdeleri rişte-i cāndır kemeriñ 

 

Kārbān-ı dil-i ‘uşşāķı şikār etmeğiçün 

Dolāşır belde gezer nice zamāndır kemeriñ 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.755, Sicill c.3 s.114, Ŝafā yi 223, Esrar Dede 164, 
Asım 11, Mecelle 262, Beliğ 39. 

1903190319031903----SUZİSUZİSUZİSUZİ :  :  :  : Seyyid Ahmed Suzi Efendi, Şair Rahīkī’nin hafidi, vefatı 
H.1128 M.1715.    



 397 

Meded ey bī-vefā raĥm it esirge ben dilfikārı 

Kerem itmez iseñ baña eźiyet eyleme bārī  

Salim 364. 

1904190419041904----SUZİSUZİSUZİSUZİ :  :  :  : Mustafa Suzi Efendi, Halıcızāde denmekle meşhurdur, Edirneli, 
Şair İbrahim Feyzi Bey’in biraderidir. Vefatı H.1148 M.1735, Edirne’de Daye Hatun 
Mescidi İmamı ve mahkeme katibi. Vefetatü’l Eyvansarayi’de vefatı tarihini 1136 
olarak kayd edilmektedir.    

Ey şūħ sende itme bu deñlü cefā yeter 

‘Uşşāķ kendi ‘aşķı belāsı yeter 

 

Bir vuślatıñ ki derd ü belā ola aħiri 

Ümīd-i vaślla baña hecriñ śefā  yeter 

 

Görmezse āfitāb-ı ruħuñ günde heftede 

Bir kerre görsem ayda seni mehlikā yeter 

 

Bir kerre baķ rūyına Suzi kemineniñ 

Bī-çāre derdimende bu ayñ ü efā yeter 

Ramiz 156, Mecelle 343, Vefeyatü’l Eyvansarayi 156. 

1905190519051905----SUZİSUZİSUZİSUZİ :  :  :  : Mustafa Suzi Efendi, Nuveseynili, Kitab-ı Alimden, vefatı 
H.1171 M.1757.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.114. 

1906190619061906----SUZİSUZİSUZİSUZİ :  :  :  : Ahmed Suzi Efendi, Şeyh Şemseddin Ahmed Sivasi ihfanından, 
Sivaslı, H.1179 M.1765 tarihinde Sivas’da doğdu, vefatı H.1246 M.1830, Sivas’da 
Şemseddin Sivasi ķabri civarına defn edildi.    

Virmeyenler cānını cānāna olmaz eşnā 

Vārını terk itmeyen iĥsāna olmaz eşnā 
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Her cefāya ķıl taĥmil kim fenāya iresiñ  

Derd yārı çekmeyeñ dermāna olmaz eşnā 

 

Sözyā dil ħānesiñ ta‘mir ü tezyīñ itmeyen 

Şoķ ĥak ile gelen mehmāna olmaz eşnā 

Divanı, Mahirşāh Kısmında,  Ħüsrev Paşa Kütüphanesi’nde
 numara 365. 

“ Hedayi Efendi Kısmında, Selim Ağa Kütüphanesi’nde “  11. 

“ Hacı Mahmud Efendi Kısmında,Süleymaniye Kütüphanesi’nde  3599. 

“ Es’ad Efendi Kısmında,  “  “                  2646. 

Son Asır Türk Şairleri 1743, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.89, Keşfü’z-Zunûn 
Zeyli 509. 

1907190719071907----SUZİSUZİSUZİSUZİ    : : : : Suzi Çelebi, Suzi Rumi, Suzi-i Nakşibendi denmekle meşhurdur, 
Pirizrenli, Mihalzāde Ali Bey’in Katibi, Sulŧān Bayezid-i sānī devrinde vefat itdi, 
Pirizrenli’de yaptırdığı camii haziresinde medfundur.    

Serv-i ķaddiñ değmesidir şaħ-ı gül gülzārda 

Eşkimiñ perverdesīdir lāleler gühsārda 

 

Ya göñül sīnemde sırrıñ śāķladı aġyārdan 

Yā örümcek perde çekdi Aĥmed üzre ġārda 

 

De mi ħoşgör ki dehriñ lu‘beti var 

Bu deyriñ dürlü dürlü śūreti var 

Osmanlı Müellifleri  c.2 s.231, Sicill-i Osmânî  c.3 s.114, Hasan Çelebi  165, 
Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2684, Riyazi 77, Âşık Çelebi  226, Beyani 44, Sehi 112, 
Latifi 194, Kafzāde 64. 
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1908190819081908----SUZİSUZİSUZİSUZİ :  :  :  : Suzi Kısmında, Kadı.    

Olma meh dem ki fetĥ-i kitāb-ı cemāl ider 

İmķān-ı  vaśılla dil anı ħayre fāl ider 

 

Tekellüf itme dilā tabi‘nı ki niyāza daħi 

Ki girye kargir olmaz o servi nāza daħi 

Beliğ 39. 

1909190919091909----SEHAYİSEHAYİSEHAYİSEHAYİ :  :  :  : Sehayi Çelebi, Serzeli, Sipahi, Sulŧān Selim-i evvel ve 
Ķānūni Sulŧān Süleyman devri şairlerinden olub Irak seferi esnasında İstanbul’da 
vefat itdi.    

Ķaddimiz yāyı gibidir her bār çekmekden elem 

Sīnemiz śanduķası oldı nişān-ı tīr-i cerħ 

 

Ŧātlı sözüne arūs-ı dehriñ aldanma erol 

Îyş-i ferhādı śakıñ ĥavla-ı şirīn itdi telħ 

Hasan Çelebi  166, Mecelle 262. 

1910191019101910----SEHİSEHİSEHİSEHİ :  :  :  : Sehi Bey, Edirneli, Ķānūni Sulŧān Süleyman’ın divan katibi ve 
Edirne darulhadisi mütevellisi, vefatı H.955 M.1548 Edirne’de medfundur.    

Dāġlar ħalķası giydirdi zırhlar tenime 

Cebe śatmaķ nice olur göstereyiñ düşmenime 

 

Sīmden heykel aśār boynuma gūyā mehi nev 

Dolāduķca ķolunu yār benim gerdenime 
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Ne itdim bilmezem beñ dirliğimde 

Ki ķapudan sürüldüm pīrliğimde 

 

No’la iĥsān-ı sulŧān olsa mebźūl 

Ķoca ķul ķapusunda olsa maķbūl 

Keşfü’z-Zunûn  eski tab c.1 s.513 ve yeni tab c.1 s.793, Sicill-i Osmânî  c.3 
s.115, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2706, Tayyarzāde Atâ Tarihi c.4 s.121, Mecelle 263, 
Beyani 44, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.225, Riyazi 77, Âşık Çelebi  227, Latifi 196, 
Hasan Çelebi  166, Kafzāde 64, Enîsü’l-Müsâmirîn77. 

1911191119111911----SEHMİSEHMİSEHMİSEHMİ :  :  :  : Ahmed Sehmi Çelebi, Bursalı, Kadı, vefatı H.1055 M.1645, 
Bursa’da Temenna mahallesi kurbundaki ķabristanında medfundur, bazı me’hazlarda 
ismi Mehmed Sehmi görildi.    

Çeküb dest-i taarruż ‘ālemiñ nezdīñ ü devrinden 

Tehī ķıl sāġar-ı amāli śahbāyı serverinden 

 

Araķ śanma hüveyda ķaŧre ķaŧre ru-yı dilberde 

Gül rengiñ gülzār-ı muĥabbet üzre şebnemdir 

 

Gül-i maķśūdum elden gitdi zaħm-ı ħār-ı ġam kaldı 

Döküldi cām-ı ‘ışim dīde-i ĥayretde nem ķaldı 

 

Şīve fenniñde kemāliyle şu‘rı var ammā 

Yoķ vuķūf elem-i ‘aşķa o sīmin bedeniñ 

 

Girye-i Sehmi-i dil-ħasteye eyler ħande  

Damdan düşmemüş aĥvāliñ bilmez düşeniñ 
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Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.203, Osmanlı Müellifleri  c.2 s.229, Gülzār-ı Ārifān 
363, Güldeste 476, Ŝafā yi 220, Mecelle 263, Beliğ 39.  

1912191219121912----SÜHEYSÜHEYSÜHEYSÜHEYLİLİLİLİ :  :  :  : Ahmed Süheyli Efendi, Hemdem Kethüda’nın oğludur, 
divan katibi, vefatı H.1008 M.1599.    

İtmesuñ yoķ yere kendiñ yeter bārāna hedef 

Der kerkese kulāġıñ benden yaña ŧutsuñ śadef 

 

Cihān bi-vefā bāķī değildir kimseye ey yār 

Değildir bir ķarāra çün bilirsiñ çarħ-ı na-hemvār 

 

Dilerseñ olasıñ bāġ-ı cihān içinde ber-ħardār 

Bu ķavli cān ile gūş it saña pendim budur her bār 

 

Eli altında olma kimseniñ Hatem gibi zinhār 

Kimseye dime tā kim gözüñ üstünde ķaşıñ var 

 

Esīr-i bend-i çerħ u pāymāl rūzgārım ben 

Şikāf-ı vādi-i miĥnetde ķalmış bir ġubārım ben 

Osmanlı Müellifleri  c.3 s.68, Sicill-i Osmânî  c.3 s.115, Kafzāde 64, Keşfü’z-
Zunûn .z 509. 

1111913913913913----SÜHEYSÜHEYSÜHEYSÜHEYLİLİLİLİ :  :  :  : Mustafa Süheyli Çelebi, Ankaralı, müderris, vefatı H.1008 
M.1599, Rıza Tezkiresi vefatı tarihini 1011 gösteriyor.    

Kim başa çıkdı sen çıķasıñ rūzgārıyla 

Onünce var Süheyli hemān nitekim seĥāb 

 

 



 402 

Dürri dendān-ı yāre muttaśıl nisbet ider kendiñ 

Hele bir göresiñ nice Süheyla śatulur lü’lü’ 

 

Seyyid Rıza 51, Kafzāde 64, Sicill-i Osmânî  c.3 s.116. 

1914191419141914----SİYAMİSİYAMİSİYAMİSİYAMİ :  :  :  : Mehmed Ali Efendi, Galatalı, Divan Katibi, vefatı H.1065 
M.1654.    

Gelince ħaŧŧı ġamı gitdi ħāne-i dilden 

Benimle ķalmadı  aħşāma gör ne mihmāndır 

 

Ħayāl-i la‘li ile tende ķanlu şerĥa değil 

Yemmi dilimde yetişmiş nihāl-i mercāndır 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.755, Sicill-i Osmânî  c.3 s.116, Yemini 9. 

1111915915915915----SİPAHİSİPAHİSİPAHİSİPAHİ :  :  :  : Arab Memi, vefatı H.1014 M.1605.    

Olmadı çāre teb tāb-ı ġamıñ defi‘ne hiç 

Yazdıġıñ dilfiñ nusħanıñ ey ħoca yürü ez śuyıñ iç 

 

Benimle ĥaşrolub sīne be-sīne olmadıñ her giz 

Meğer ķāil değilseñ ey Sehī ķaddi ĥaşr-i ecsāda 

Sicill-i Osmânî  c.3 s.118, Kafzāde 62. 

1916191619161916----SİPAHİSİPAHİSİPAHİSİPAHİ :  :  :  : Mustafa Efendi, Bosnalı, Katib-ı Divan-i Sulŧāni, vefatı 
H.1062 M.1651.    

Kūyıña var o mehiñ eyle firāvān efgañ 

Ki bu ĥālle ey dil ola vaśla imķān  
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Derdime çāre benim şerbet-i lāl-i lebidir 

Faide yoķ eğer eylerse devālar Lokmān 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.753, Sicill-i Osmânî  c.3 s.118, Seyyid Rıza 50. 

1917191719171917----SİYSİYSİYSİYĀHĪĀHĪĀHĪĀHĪ :  :  :  : Hafız Ahmed Siyāhī Efendi, Salih Efendi’nin oğludur, 
İstanbullu, Kısmet-i Askeriye Başkatibi, vefatı H.1099 M.1687, Akova’da 
medfundur. Himmetzāde Abdullah Efendi’nin “ HHaşrede rusefid ola Sipahi ale-i 
dide” mısraı vefatına tarihdir.    

Ey nihāl-i serv-i sīm-āşūb cāndır perçemiñ 

Şeh-levendim sünbül-i bāġ-ı cinandır perçemiñ 

 

Serden inmiş gülşen-i rūħsārıñ etmiş cilvegāh 

Ŧāvus-ı nāzik-ħırām-ı dil-sitandır perçemiñ 

 

Peyk-i müştākān nesīm-i cān-fezā verdi ħaber 

Nev-cevānım dostum ‘anber-feşāndır perçemiñ 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.89, Sicill-i Osmânî  c.1 s.225, Salim 367, Ŝafā yi 231, 
Mecelle 264, Tuhfe-i Hattatin 643. 

1918191819181918----SİYAHİSİYAHİSİYAHİSİYAHİ :  :  :  : Şeyh Mevlevi Mustafa Dede, Ķabrisli, Ķabris Mevlevihanesi 
Şeyhi, vefatı H.1122 M.1710 Ķabris’de medfundur. Şeyh Mevlevi Nesib Yusuf 
Dede’nin “ Nesib Rıhleti tarihini didi zevar, İde Sipahi Dede bari ķabrini pirnūr” 
beyti vefatına tarihtir. Bazı me’hazların vefatı tarihini 1123 göstermeleri yanlışdır.    

Hemīşe ‘aşķa ‘arżıñ cemāl idüb neyler 

O vechile aña her demde el idüb neyler 

 

Ne ĥāśıl itdi dehān ü meyāni fikrinden 

Göñül ‘aceb yine vehim ve ħayāli idüb neyler 
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Biĥamdullah göründü menzil maķśūd rāhımda 

Ŧulū‘ itdi hidāyet pertevī baħt siyāhımda 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.2 s.508, Sicill-i Osmânî  c.4 s.415, Salim 369, Mecmuau’ş 
Şağra 158, Esrar Dede 134, Mecelle 263, Vefeyatü’l Eyvansarayi 96. 

1919191919191919----SİYAHİSİYAHİSİYAHİSİYAHİ :  :  :  : Mustafa Sipahi Efendi, Kadı, vefatı H.1190 M.1776, Keskin 
Dede ķabristanında medfundur.    

Mecelle 263. 

1920192019201920----SİYAHİSİYAHİSİYAHİSİYAHİ :  :  :  : Rumelili Siyahi, Arab siyah denmekle meşhurdur, onuncu 
asr-ı hicri şairlerinden.    

Gülmede zülfüñden göñlüm gülsüz efgān eylemez 

Kimseyi baħt-ı siyeh ‘ālemde ħandān eylemez 

 

Cihān bir işvesi çoķ yāre beñzer 

Vefāsızlık da çāk-ı dildāre beñzer 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2718, Latifi 196, Hasan Çelebi 167.  

1921192119211921----SİYAHİSİYAHİSİYAHİSİYAHİ :  :  :  : Sipahi Çelebi, Tireli.    

Ey dil ķoyalım māżiyi zīrā ki ‘adımdır 

Müstaķbel içün ġamım dem şimdiği demdir 

 

Değildir görüneñ yāriñ sipāhi zülfü vaślını 

Birisi dāġ sīnemdir biri baħt siyāhımdır 

Ahdî  181. 

1922192219221922----SEYYİDSEYYİDSEYYİDSEYYİD :  :  :  : Seyyid Salim Efendi, Ahmed Efendi’nin oğludur, vefatı 
Zilkade  1046 M.1636.    

Mecelle 265. 
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1923192319231923----SEYYİDSEYYİDSEYYİDSEYYİD :  :  :  : Seyyid Mesud Efendi, Reisü’l Etibba Seyyid Mehmed 
Efendi’nin oğludur. Vefatı Şaban 1083 M.1672, Yemini “ Etibbayı Sulŧāniyeden 
Şifayi’nin oğlu Mehmed Çelebi” şeklinde yazarak babasının ismini oğluna virmişdir.    

Beni ĥayrān iden cānā hep efkār-ı muĥabbetdir 

Ne mümküñ derdimi ifşā ki esrār-ı muĥabbetdir 

 

Bu cism-i zārım üzre lāle-veş yāķdım şu deñlü dāġ 

Görenler didiler açılmış ezhār-ı muĥabbetdir 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.456, Yemini 10. 

1924192419241924----SSSSEYYİD VEYA HASİNEYYİD VEYA HASİNEYYİD VEYA HASİNEYYİD VEYA HASİN :  :  :  : Seyyid Hüseyin Efendi, Zağferanbolulu, Hacı 
Evhat Şeyhi denmekle meşhurdur. Cuma Vaizi, vefatı H.1105 M.1693.    

Dervīş olañ sādıķ gerek 

Ĥaķīķatde ŝabit gerek 

 

Aĥkām-ı Ķurān’a uyub 

Sünnetle hem āmil gerek 

Hasin maddesine bak numara 825. 

1925192519251925----SESESESEYYİDYYİDYYİDYYİD :  :  :  : Şeyh Seyyid Mehmed Efendi, Hacı Mustafa Ağa’nın 
oğludur, Bozkırlı, Bursa’da Enarlı Tekyesi Şeyhi, vefatı 13 Şaban 1118 M.1706. 
Mezkur tekyede medfundur.    

Güldeste 128, Gülzār-ı Ārifān 115. 

1926192619261926----SEYYİDSEYYİDSEYYİDSEYYİD :  :  :  : Seyyid Mehmed Sadreddin Efendi bin Uşşākizāde Seyyid 
Abdullah Efendi bin Abdulbaki Efendi bin Abdurrahim Efendi bin Şeyh Hüsameddin 
Uşşāki, Şam Kadısı, vefatı H.1146 M.1733 Dimeşk’de medfundur.    

Dil-i zaħmım āşinā-yı dilber-i ġaddāra gösterdim 

O mecrūĥ-ı tīz miĥneti ħünkāre gösterdim 
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Kemerveş bend idüb bāzūyı vaślı mu meyāndan 

Meramım üzre devri çarħ-ı na hemvāre gösterdim 

 

Döküb ħūnāb-ı eşki sīne-i pür dāġ-ı sūzāne 

Çerāġān içre gūyā āteşiñ fevvāre gösterdim 

 

Yine bir nevzemiñ tāze ġazel nažım eyleyüb seyyid 

Nažīre cūy olub kāmi-i seħer aŝāra gösterdim 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2743, Salim 364, Ramiz 156, Fatin 203, Tuhfe-i 
Hattatin 710. 

1927192719271927----SEYYİDSEYYİDSEYYİDSEYYİD :  :  :  : Seyyid Mehmed Ağa, Selahşör Sadr-ı Ali Seyyid Mehmed 
Ağa denmekle meşhur idi, vefatı H.1183 M.1769.    

Bildiñ hezār ġonca gülüñ nevresisidir 

Beñzer ķibāyı sebzī anıñ cānfesisidir 

 

Āfāķı śañma düşde görünce o māhı-i dil 

Ta‘bīr-i vuślat ile düşüñ enfesisidir 

Ramiz 157, Sicill-i Osmânî  c.3 s.119. 

1928192819281928----SEYYİDSEYYİDSEYYİDSEYYİD :  :  :  : Şeyh Seyyid Ahmed Sicabi Efendi, Ahmed Siyahi 
Efendi’nin oğludur, Kastamonulu, vefatı H.1306 M.1888, Kastamonu’da pederinin 
yanına defn edildi.    

Pertevi şemi‘ ĥaķīķi çevresiñ pervāz ideñ 

Yaķulur pervāne-asā Seyyidā avāreler 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.89. 

1929192919291929----SEYYİDSEYYİDSEYYİDSEYYİD :  :  :  : Şeyh Hafız Seyyid Ahmed Efendi bin Mehmed Efendi bin 
Ebu Bekir Efendi, İzmirli, H.1214 M.1799 tarihinde hayatta idi.    
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Feyż-i Ĥaķdan dād irüb seyyid didi tārīħi 

Şübhesiz iĥsān-ı ĥaķdır ‘āşıķa nuru’l Ĥūdā 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.37. 

1930193019301930----SEYYİDA VEYA SANİSEYYİDA VEYA SANİSEYYİDA VEYA SANİSEYYİDA VEYA SANİ :  :  :  : Mehmed Seyyida Efendi, Viranşehirli, 
müderris, Reisü’l Küttab Hayri Efendi’nin biraderi. Vefatı H.1224 M.1809, Eyübde 
medfundur.    

Verāyı rūzuñ ķāşānede bir māh-ı ŧal‘at var 

Ki mihr-i ‘ālem-arā da dinilse ķabiliyet var 

 

Teselle-i derūne bir nigāh-ı nāz kāfīdir 

Hevāyı vaśla düşmem seyyidā bende ķanā‘at var 

Şefkat 81, Silahtarzāde 38, Sicill-i Osmânî  c.3 s.119. 

1931193119311931----SEYYİD ALİSEYYİD ALİSEYYİD ALİSEYYİD ALİ :  :  :  : Şeyhul İslam Seyyid Ali Efendi, Peşmekcizāde Mehmed 
Efendi’nin oğludur. Seyyid Alizāde neslindendir. H.1048 M.1638 tarihinde 
İstanbul’da doğdu, vefatı H.1124 M.1412.    

Mecelle 277, Duhte’l Meşayih 79, Selname-i Alim 496. 

1932193219321932----SEYSEYSEYSEYDİDİDİDİ :  :  :  : Zübab Seyyyid Ahmed Efendi, Seyyid Ali Efendi’nin oğludur, 
Bursalı, müderris, vefatı Rebiulevvel 1095 M.1683, Bursa’da Deveciler 
ķabristanında medfundur.    

Ŧurre-yi ŧarārıña yaķīn eyletme şāneyi 

Başları çoķdur o şāyet aħż ider aġzıyla tel 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.576, Sicill-i Osmânî  c.1 s.224, Güldeste 393.  

1933193319331933----SEYYİDİSEYYİDİSEYYİDİSEYYİDİ :  :  :  : Duğerzāde Seyyidi Çelebi, Üsküblü, Kuloğlu, Ķānūni 
Sulŧān Süleyman devrinde vefat itdi.    

Serīri gülħan olanlar sarāyi neylerler 

Palās-ı ‘aşķı giyenler ķabāyı neylerler 
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Güzeller o şūha gelüb pāymāl ider bilmem 

Bu pāre pāre dil-i mübtelāyı neylerler 

 

Munis-i miĥnet ü ġam olalı ħandān oldım 

Bende-i ‘aşķ olalı ‘āleme sulŧān oldım 

 

Cāme-i aŧlas u dībāyı neydem dünyāda 

Ben ki ġaltān-ı türāb rehi cānān oldım 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2745, Sicill-i Osmânî  c.3 s.120, Hasan Çelebi  167, 
Beyani 44, Âşık Çelebi  228. 

1934193419341934----SEYYİDİSEYYİDİSEYYİDİSEYYİDİ :  :  :  : Kara Seyyidi, İmsak Efendi’nin oğludur, Hamidili, İstanbul 
Kadısı, Kara Seyyidi denmekle meşhurdur.    

Hasan Çelebi  167, Âşık Çelebi  228, Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2745. 

1935193519351935----SEYRANİSEYRANİSEYRANİSEYRANİ :  :  :  : Mehmed Seyrani Efendi, İmam Cafer Efendi’nin oğludur, 
H.1220 M.1805 tarihinde Niverek’de doğdu, vefatı 1283 M.1866, Everek’de 
medfundur.    

Ey sevdiğim artıķ yeter 

Baña yośma baķışıñ var 

 

Āteşlerden dahā bedtir 

Āşıķları yaķışıñ var 

Son Asır Türk Şairleri 1698. 

1936193619361936----SİRET VEYA SAİDSİRET VEYA SAİDSİRET VEYA SAİDSİRET VEYA SAİD :  :  :  : Şerif Paşazāde Sait Siret Bey, Sayda valisi Şerif 
Paşa’nın oğludur, vefatı H.1246 M.1830.    

İdince göñlümü dīvāne ārzū-yı bahār 

Müselsel oldı zebānımda güvt gūyı bahār 



 409 

 

Fedā idüb bizi gitmişdi şimdi güller açub 

Ķızārdı ħaclet-i ‘avdetle śanki ru-yı bahār 

 

O servi ķameti bāġ-ı ħayāle aldıķca 

Döker sirişkini Sīret miŝāl-ı cu-yı bahār 

Fatin 204, Sicill-i Osmânî  c.3 s.41, Arif Hikmet 67. 

1937193719371937----SİRETSİRETSİRETSİRET :  :  :  : Şehbaz Giray, Halim Girayi’nin oğludur, vefatı 1252 M.1836.    

‘Aşķ-ı şūrīde ĥāliz zārdır eğlencemiz 

Genci ġamda derd-i ‘aşķ-ı yārdır eğlencemiz 

 

Ġab ġab u la‘lin o naħl-i nāzeñ elbet oħşārız 

Ŧıfl-ı ‘āşıķız seyb ile gülnārdır eğlencemiz 

 

Śanmasuñ Sīret bizi eğlencemiz ehl-i hevā 

Ney gibi her demde āh ü zārdır eğlencemiz 

Fatin 204. 

1938193819381938----SİRETSİRETSİRETSİRET :  :  :  : Seyyid Mehmed Siret Efendi, Diyarbakırlı, vefatı H.1260 
M.1844.    

Tezkire-i Amed 50, Arif Hikmet 37. 

1939193919391939----SİRETSİRETSİRETSİRET :  :  :  : Osman Siret Efendi, İstanbullu, Evkaf Nezareti Taĥrīrat 
Kalemi Ketebesinden, H.1232 M.1816 tarihinde İstanbul’da doğdu, vefatı H.1276 
M.1859.    

Bilmedim ben neyleyeyim aślā dil-i nāşādıma 

Ħalķa itdiğim perestişdir sebeb berbādıma 
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Senden olmazsa ināyet rūz u şeb feryādıma 

Ĥaśılı bir çāre yoķ ġamdan benim azādıma 

Fatin 205, Sicill-i Osmânî  c.3 s.121. 

1940194019401940----SİRETSİRETSİRETSİRET :  :  :  : Hüseyin Siret Nezareti Yorgancızāde Zabıta Mektubecisi 
Süleyman Mazhar Bey’in oğludur, İstanbullu, metbuat umumiye müdiri, Muharrem 
1289 M.1872 tarihinde İstanbul’da doğdu.    

Ey mihr-i lāyezāliñ mehtāb-ı müstenīri 

Envār-ı kibriyāya sensiñ yegāne mažhar 

 

Źātıñla źāt-ı aķdes olmuştu žarf u mažrūf 

Dillerde ism-i pākıñ Allāh ile berāber 

 

Murāt-ı Ĥaķ-nümāsıñ tevĥīd ile mücellā 

Kim anda ĥüsn-i muŧlāķ nūruñla cilve eyler 

 

‘Uşşāķ-ı zārı varkeñ bīhad o Kibriyānıñ 

Maşūk-ı münferidsiñ mevlāye ey peyamber 

Son Asır Türk Şairleri 1722.  

1941194119411941----SEYFULLAH VEYA SEYYİD NİZASEYFULLAH VEYA SEYYİD NİZASEYFULLAH VEYA SEYYİD NİZASEYFULLAH VEYA SEYYİD NİZAM OĞLU VEYA SEYFİM OĞLU VEYA SEYFİM OĞLU VEYA SEYFİM OĞLU VEYA SEYFİ VEYA  VEYA  VEYA  VEYA 
SEYYİD SEYSEYYİD SEYSEYYİD SEYSEYYİD SEYFİ VEYA SEYYİD SEYFULLAH VEYA NİZAFİ VEYA SEYYİD SEYFULLAH VEYA NİZAFİ VEYA SEYYİD SEYFULLAH VEYA NİZAFİ VEYA SEYYİD SEYFULLAH VEYA NİZAM M M M OĞLUOĞLUOĞLUOĞLU :  :  :  : Şeyh 
Seyyid Seyfullah Kasım Efendi, Şeyh Seyyid Nizameddin Efendi’nin oğludur, pederi 
ismine izafetle Seyyid Nizam Oğlu denmekle meşhurdur, vefatı H.1010 M.1601, 
Silivri Kapusu dahilinde Emirler Mahallesinde medfundur. “ kazāyı hak” cümlesi 
vefatına tarihtir.    

Nān içun medĥ eyleme nādānı nādānlıķ budur 

Ĥayber-i nefsiñ helāk it şāh-ı merdānlıķ budur 
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Bu ‘aşķ bir baĥr-ı ‘ummāndır 

Buña ĥadd ü kenār olmaz 

 

Delīlim Sırrı Ķurān’dır 

Bunu bilen de ār olmaz 

 

Eğer ‘āşıķ iseñ yāre 

Śaķıñ aldanma aġyāre 

 

Düş İbrāhim gibi nāre 

Bu gülşende yanar olmaz 

Divanı, Haşim Paşa Kısmında, Selim Ağa Kütüphanesi’nde 
 numara 80. 

“ “ “ “  “ “ “  “  81. 

“ “ “ “  “ “ “  “  83. 

“ “ “ “  “ “ “  “  84. 

“ Hacı Mahmud Efendi Kısmında, Süleymaniye Kütüphanesi’nde  3331 

“ Emiri Efendi Kısmında, Millet Kütüphanesi’nde  “  218. 

“ “ “ “  “ “   “ 198. 

“ Üniversite Kütüphanesi’nde     “ 211. 

Osmanlı Müellifleri  c.1 s.81, Lügat-i Tarihiye ve Coğrafiye c.4 s.102, Sicill-i 
Osmânî  c.4 s.559, Mecelle 266, vefeyatü’ Eyvansarayi 26, Keşfü’z-Zunûn .z 509. 

1942194219421942----SEYFİSEYFİSEYFİSEYFİ :  :  :  : Dülgerzāde Mustafa Efendi, İstanbullu, Saray Hocası, silsilesi 
altıncı derecede Sadi-i Şiraziye müntehidir, vefatı 930 M.1523.    
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Ben nice teşbīh idem şem‘a o ħadd-i mehveşi 

Şem‘ bir meftūl ser ‘uryān işaķdır āteşi 

 

Śuretiñ naķşını yazınca göñül nāmesine 

Ķanlar aġlatdı gözüm kirpiğimiñ ħāmesine 

 

Şeref-i şemsīde yazıldığıçün ħaŧŧı ruħuñ 

Nusħa-ı mihr-i muĥabbet didiler nāmesine 

Şakayık-ı Mücdi 512, Sicill-i Osmânî  c.3 s.123. 

1943194319431943----SEYFİSEYFİSEYFİSEYFİ :  :  :  : Ahmed Seyfi Bey, Maraşlı, vefatı H.1030 M.1620, İstanbul’da 
medfundur.    

Ser-te-ser virse żiyā ‘āleme ħurşīd-i kerem 

Yine erbāb-ı diliñ žulmeti olmaz zāil 

Seyyid Rıza 49. 

1944194419441944----SEYFİSEYFİSEYFİSEYFİ :  :  :  : Osman Seyfi Efendi, Kayserili, Kütahya defterdarı, vefatı 
H.1264 M.1847 Kütahya’da medfundur.    

Dil-i sevdāzedemiz şāne miŝāli Seyfi 

İdeli yaralıdır baĥŝ ü şikāyet perçem 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2767, Fatin 206, Keşfü’z-Zunûn .z 510. 

1945194519451945----SEYFİSEYFİSEYFİSEYFİ :  :  :  : Seyfi Efendi, Sinoplu, Sofya Kadısı, Sulŧān Bayezid-i sānī 
devri şairlerinden, Sofya’da yaptırdığı mescidi haziresinde medfundur.    

Gerçi güzeldürür seniñ ey meh-liķā ķaşıñ 

Kendiñ eğer gerd çeker ise revā ķaşıñ 
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Seyfī gibi büküldi beli iki ķat olub 

Oldı meğer ki bir güzele mübtelā ķaşıñ  

Kâmusu’l-A‘lâm  c.4 s.2767, Hasan Çelebi  167, Âşık Çelebi  228, Mecelle 
266, Sicill-i Osmânî  c.3 s.123. 

1946194619461946----SEYFİSEYFİSEYFİSEYFİ :  :  :  : Seyfullah Seyfi Efendi, İstanbullu, Şam defterdarı, Sulŧān 
Ahmed-i evvel devrinde vefat itdi.    

Yetmez mi temāşāyı niğār elde śunārsıñ 

Ey ‘āşıķ-ı miĥnet zede bulduķca bunarsıñ 

 

Ġuśśadan dil çāk çāk sīne māl-a māl-i dāġ 

Bir cuvāne mübtelāyım işidenler ırāġ 

 

Ħalvetde çıķdı gün gibi ol meh niķabdan 

Ĥaķķa budur ki gökde güzel āfitābdan 

 

Lüŧfeyle ħande ol leb-i şeker şikendedir 

Gülşende gülleriñ gülüşü zehr-i ħandedir 

 

Bu-yı zülfüñden ħaber virdiği gibi bād-ı seĥer 

Gül ķulaķ tutmuş śabāya aġzıñ açmış ġoncalar 

Kâmûsu’l-A‘lâm  c.4 s.2767, Sicill-i Osmânî  c.3 s.123, Kafzāde 65, Âşık 
Çelebi  229, Riyazi 77, Hasan Çelebi  168, Beyani 44, Mecelle 266. 

1947194719471947----SEYFİSEYFİSEYFİSEYFİ :  :  :  : Seyfi Çelebi, Gelibolulu.    

Anlar ki cennet istedi ‘ukbāya śaldılar 

Eblehlerī bu gūne ferdāya śāldılar 
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Düşdi mū-yı miyāna göñlüm 

Öldi iş bu arāda yoķ yere kim 

Ahdî  193. 

1948194819481948----SAMİSSAMİSSAMİSSAMİS :  :  :  : Baldırzāde Mustafa Samis Efendi, Bursalı, müderris, vefatı 
Zilkade  1042 M.1632.    

Şakayık-ı Nevizāde 752. 

1949194919491949----SAMİSSAMİSSAMİSSAMİS :  :  :  : Avare Ca‘fer Efendizāde Mustafa Efendi, Avare Ca‘fer 
Efendi’nin oğludur, Edirneli, kadı, Receb 1056 M.1646, Keskin Dede ķabristanında 
medfundur. Mucib’in ismini Mehmed ve Ŝafā yi’nin vefatı tarihini 1054 M.1644 
göstermeleri yanlıştır.    

Bize luŧf üzre idi şimdi cefā öğrenmiş 

Rāst gelmiş gibi ol serv-i sehī üstāda 

 

Leşker-i erhār geldi aldı mülk-i gülşeni 

Nola olursa müzeyyiñ çarşūyı nev-bahār 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.150, Sicill-i Osmânî  c.4 s.390, Ŝafā yi 218, Güldeste 
349, Beliğ 37, Mucib 18.   

1950195019501950----SSSSERİS ERİS ERİS ERİS VEYA VEYA VEYA VEYA MEHMEDMEHMEDMEHMEDMEHMED :  :  :  : Baldırzāde Şeyh Mehmed Seris Efendi bin 
Mustafa Efendi bin Tokadi Ali Dede, Bursalı, kadı, vefatı 2 Receb 1060 M.1650, 
Bursa’da Abdal Mehmed Camii haziresinde pederi yanında medfundur. Asımi’nin “ 
El açub hakka Didim Asmiya tarihin, Kerem-i hakka mukarrin ola Baldırzāde” 
beytiyle Naziki’nin “ Halk-ı cemile didiler tarih fevti Nazika, Gitdi Baldırzāde azm 
idüb cinana dünyadan” beyti vefatı tarihidir. 

Açılub ezhār geldi şimdi bū-yı nev-bahār 

Var idi dillerde çoķdan ārzū-yı nev-bahār 

 

Gül-i maķśūd elimden gitdi zaħm-ı ħār-ı ġam ķaldi 

Döküldü cām-ı ‘ayşım dīde-i ĥasretde nem ķaldi 
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‘Ārıżıñda geliyor ħaŧŧ-i siyeh dīdem o yār 

Āh idüb didi daħi ķara ħaberden neñ var 

 

Yāre didim öpeyim vir źuķneñ 

Didi var ħayrını gör o çeñeniñ 

Şakâyık-ı Şeyhi  c.1 s.224, Sicill-i Osmânî  c.4 s.164, Ŝafā yi 219, Mecelle 
258, Beliğ 38, Seyyid Rıza 48, Güldeste 346, Osmanlı Müellifleri  c.1 s.257, 
Vefeyatü’l Eyvansarayi 173. 

1951195119511951----SEYMSEYMSEYMSEYMİİİİ :  :  :  : Seymi Çelebi, Bāġdadlı, vefatı H.830 M.1485.    

Sicill-i Osmânî  c.3 s.124.    
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